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     පූ.භා. 9.30ට පාර්ලිෙම්න්තුව රැස ් විය.  කථානායකතුමා [ගරු  වි.ජ.මු. 
ෙලොකුබණ්ඩාර මහතා]  මූලාසනාරූඪ විය. 

பாராᾦமன்றம் ᾙ.ப. 9.30 மணிக்குக் கூᾊயᾐ. சபாநாயகர்  
அவர்கள் [மாண்ᾗமிகு டபிள்ᾜ. ேஜ. எம். ெலாக்குபண்டார] தைலைம 
வகித்தார்கள். 

The Parliament met at 9.30 a.m., MR . SPEAKER [THE  HON. 
W.J. M. LOKUBANDARA] in the Chair.  

 
ලිපි ෙල්ඛනාදිය පිළිගැන්වීම 

சமர்ப்பிக்கப்பட்ட பத்திரங்கள் 
PAPERS PRESENTED 

 
2009 අංක 8 දරන පරිපූරක ඇස්තෙම්න්තුව. - [අගාමාතɕතුමා, අභɕන්තර 
පරිපාලන අමාතɕතුමා සහ රාජɕ ආරක්ෂක, මහජන ආරක්ෂාව, නීතිය හා 
සාමය පිළිබඳ නිෙයෝජɕ අමාතɕ ගරු රත්නසිරි විකමනායක මහතා ෙවනුවට 
ගරු දිෙන්ෂ් ගුණවර්ධන මහතා] 

 
සභාෙම්සය මත  තිබිය යුතුයයි නිෙයෝග කරන ලදී. 
சபாபீடத்தில் இᾞக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Ordered to lie upon the Table  

 
උපෙද්ශක කාරක සභා වාර්තා 

ஆேலாசைனக்  குᾨ அறிக்ைககள் 
CONSULTATIVE COMMITTEE REPORTS 

 
ගරු තිසස් කරල්ලියද්ද මහතා (    ෙද්ශීය        ෛවදɕ 

අමාතɕතුමා) 
(மாண்ᾗமிகு திஸ்ஸ கரல்ᾢயத்த - சுேதச மᾞத்ᾐவத்ᾐைற 

அைமச்சர்) 
(The Hon. Tissa Karalliyadde - Minister of Indigenous 

Medicine) 
ගරු කථානායකතුමනි, මම ෙසෞඛɕ ආරක්ෂණ හා ෙපෝෂණ 

කටයුතු පිළිබඳ උපෙද්ශක කාරක සභාෙව් සභාපතිතුමා 
ෙවනුෙවන් පහත සඳහන් වාර්තා සම්බන්ධෙයන් ෙසෞඛɕ 
ආරක්ෂණ හා ෙපෝෂණ කටයුතු පිළිබඳ උපෙද්ශක කාරක සභාෙව් 
වාර්තාව ඉදිරිපත් කරමි. 

 
 (i) 2006 වර්ෂය සඳහා ශී ලංකා ජයවර්ධනපුර 

මහාෙරෝගɕශාලාෙව් වාර්ෂික වාර්තාව; 
 
 (ii) 2007 වර්ෂය සඳහා විජය කුමාරණතුංග අනුස්මරණ 

ෙරෝහල, සීදූව, වාර්ෂික වාර්තාව; 
 
 (iii) 2007 වර්ෂය සඳහා ශී ලංකා රාජɕ ඖෂධ නීතිගත 

සංස්ථාෙව් වාර්ෂික වාර්තාව; සහ 
 
 (iv) 2007 වර්ෂය සඳහා ශී ලංකා රාජɕ ඖෂධ නිෂ්පාදන 

නීතිගත සංස්ථාෙව් වාර්ෂික වාර්තාව. 
 
සභාෙම්සය මත  තිබිය යුතුයයි නිෙයෝග කරන ලදී. 
சபாபீடத்தில் இᾞக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Ordered to lie upon the Table  
 

ගරු ආර්. පී. ඒ. රණවීර පතිරණ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஆர். பீ. ஏ. ரணᾪர பத்திரண)  
(The Hon. R. P. A. Ranaweera Pathirana) 
ගරු කථානායකතුමනි, මම කර්මාන්ත සංවර්ධන කටයුතු 

පිළිබඳ උපෙද්ශක කාරක සභාෙව් සභාපතිතුමා ෙවනුෙවන් පහත 
සඳහන් වාර්තා සම්බන්ධෙයන් කර්මාන්ත සංවර්ධන කටයුතු 
පිළිබඳ උපෙද්ශක කාරක සභාෙව් වාර්තාව ඉදිරිපත් කරමි. 

 

 (i) 2007 වර්ෂය සඳහා පරන්තන් ෙකමිකල්ස් කම්පැනි 
ලිමිටඩ්හි වාර්ෂික වාර්තාව; 

 
 (ii) 2006 වර්ෂය සඳහා ලංකා පිඟන් කර්මාන්ත සංයුක්ත 

මණ්ඩලෙය් වාර්ෂික වාර්තාව සහ ගිණුම්; 
 
 (iii) 2006 වර්ෂය සඳහා ෙප්ෂකර්ම අභɕාස සහ ෙසේවා 

මධɕස්ථානෙය් වාර්ෂික වාර්තාව;  
 
 (iv) 2006 වර්ෂය සඳහා ඇඟලුම් නිෂ්පාදන කර්මාන්ත  අභɕාස 

ආයතනෙය් වාර්ෂික වාර්තාව සහ ගිණුම්; 
 
 (v) 2007 වර්ෂය සඳහා ලංකා මිනරල් සෑන්ඩ්ස් ලිමිට ඩ්හි 

වාර්ෂික වාර්තාව; 
 
 (vi) 2004/2005 වර්ෂය සඳහා සීමාසහිත ලංකා ෙපෝස්ෙප්ට් 

සමාගෙම් වාර්ෂික වාර්තාව; සහ 
 
 (vii) 2007 වර්ෂය සඳහා ලංකා පිඟන් කර්මාන්ත සංයුක්ත 

මණ්ඩලෙය් වාර්ෂික වාර්තාව හා ගිණුම්. 
 
සභාෙම්සය මත  තිබිය යුතුයයි නිෙයෝග කරන ලදී. 
சபாபீடத்தில் இᾞக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Ordered to lie upon the Table  
 

ෙපත්සම් 
மᾔக்கள் 
PETITIONS 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ගරු සුසන්ත පුංචිනිලෙම් මහතා - පැමිණ නැත. 
 
ගරු සරත්චන්ද රාජකරුණා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சரத்சந்திர ராஜகᾞணா) 
(The Hon.  Sarathchandra Rajakaruna) 
ගරු කථානායකතුමනි, මම රදාවාන, බලිවිල පාර, අංක 58/4 

දරන ලිපින ෙයහි පදිංචි ෙක්. ඒ. කරුණාවතී මහත්මියෙගන් ලැබුණු 
ෙපත්සමක් පිළිගන්වමි. 

 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ගරු කථානායකතුමනි, මම මහනුවර, උඩුදුම්බර, 

හුන්නස්ගිරිය, හිඟරුමාන, අංක 165 දරන ලිපිනෙයහි පදිංචි ඒ. 
එම්. හීංබණ්ඩා මහතාෙගන් ලැබුණු ෙපත්සමක් පිළිගන්වමි. 

 
ගරු වජිර අෙබ්වර්ධන  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வஜிர அேபவர்தன) 
(The Hon.  Vajira Abeywardena) 
ගරු කථානායකතුමනි, මම පහත සඳහන් ෙපත්සම් හය 

පිළිගන්වමි. 
 

 (1) ෙබොරලැස්ගමුව, ඇඹිල්ලවත්ත පාර, කටුවාවල පටුමඟ, 
7 වන පටුමග, අංක 42/12 දරන ලිපිනෙයහි පදිංචි එම්. 
නාලක අෙශෝක කුමාර මහතාෙගන් ලැබුණු ෙපත්සම; 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1611 1612 

[ගරු වජිර අෙබ්වර්ධන  මහතා] 

 (2) ගාල්ල, ෙහෝළුවාෙගොඩ, උළුවිටිෙක්, පැඟිරිෙහේනවත්ත, 
“විජය” නිවෙසහි පදිංචි එන්. පී. ගයානි කිෂ්කා 
මහත්මියෙගන් ලැබුණු ෙපත්සම; 

 
 (3) බූස්ස, කදුරුප්ෙප්, අංක 117 දරන ලිපිනෙයහි පදිංචි ඩී. 

ජයන්ත කුමාරසිරි ද සිල්වා මහතාෙගන් ලැබුණු 
ෙපත්සම; 

 
 (4) ගාල්ල, ෙපෝද්දල, පහළ කීඹිය, “සිසිල” නිවෙසහි පදිංචි 

එන්. ඒ. පියසිරි මහතාෙගන් ලැබුණු ෙපත්සම; 
 
 (5) කහදූව, වැලිකැටිය පදිංචි නිලන්ත ගුරුසිංහ මහතාෙගන්  

ලැබුණු ෙපත්සම: සහ 
 
 (6) බද්ෙද්ගම, මහෙගොඩ කන්ද, ඉසිපතනාරාමය විහාරෙයහි 

වැඩවසන පූජɕ බලෙගොඩ සිරිනිවාස ස්වාමීන් 
වහන්ෙසේෙගන් ලැබුණු ෙපත්සම. 

 

ගරු සජිත් ෙපේමදාස  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாச) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
ගරු කථානායකතුමනි, මම අම්බලන්ෙතොට, රංගිරි විහාරය 

පාර, අංක 24/2, 24/3 දරන ලිපිනෙයහි පදිංචි ඩී. මුණිදාස ෙමන්ඩිස් 
මහතාෙගන් ලැබුණු ෙපත්සමක් පිළිගන්වමි. 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ගරු දිලිප් ෙවදආරච්චි මහතා - පැමිණ නැත. 
 
ගරු ආර්. එම්. ගාමිණී රත්නායක  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஆர். எம். காமினி ரத்நாயக்க) 
(The Hon.  R. M. Gamini Rathnayake) 
ගරු කථානායකතුමනි, මම ගල්අතර, කන්ෙද්වත්ත, 

“ෙබෝමළුෙව්වත්ත” පදිංචි ඊ. පී. එල්. එදිරිසිංහ මහතාෙගන් ලැබුණු 
ෙපත්සමක් පිළිගන්වමි. 

 
ගරු එස.් ෙක්. සුබසිංහ  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எஸ். ேக. சுபசிங்க) 
(The Hon.  S. K. Subasinghe) 
ගරු කථානායකතුමනි, මම හිඟුරක්ෙගොඩ, අලුත්ඔය, සිංහගම, 

අංක 122 දරන ලිපිනෙයහි පදිංචි  ආර්. එම්. නිමල් කරුණාතිලක 
මහතාෙගන් ලැබුණු ෙපත්සමක් පිළිගන්වමි. 

 
ගරු විජිත රණවීර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு விஜித ரணᾪர) 
(The Hon. Vijitha Ranaweera) 
ගරු කථානායකතුමනි, මම අම්බලන්ෙතොට, පුහුල්යාය පාර, 

අංක 16/3 - ඒ දරන ලිපිනෙයහි පදිංචි එම්. සී. විෙජ්සිංහ 
මහතාෙගන් ලැබුණු ෙපත්සමක් පිළිගන්වමි. 

 
ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා 
((மாண்ᾗமிகு திலகரத்ன வித்தானாச்சி) 
(The Hon. Thilakaratne Withanachchi) 
ගරු කථානායකතුමනි, මම ගාල්ල, නාෙගොඩ, රාජකීය ජාතික 

පාසෙල් ෙසේවය කරන එම්. ජී. ගාමිණී සුගතදාස මහතාෙගන් 
ලැබුණු ෙපත්සමක් පිළිගන්වමි. 

 
ඉදිරිපත් කරන ලද ෙපත්සම් මහජන ෙපත්සම් කාරක සභාවට පැවරිය යුතු 

යයි නිෙයෝග කරන ලදී. 
சமர்ப்பிக்கப்பட்ட மᾔக்கைளப் ெபாᾐமᾔக் குᾨᾫக்குச் சாட்டக் 

கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Petitions ordered to be referred to the Committee on Public Petitions. 

පශන්වලට වාචික පිළිතුරු  
வினாக்கᾦக்கு வாய்ᾚல விைடகள் 

ORAL  ANSWERS TO QUESTIONS 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
පශ්න අංක 2-0105/’09 - (1), ගරු ආර්. පී. ඒ. රණවීර පතිරණ 

මහතා. 
 

ගරු ආර්. පී. ඒ. රණවීර පතිරණ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஆர். பீ. ஏ. ரணᾪர பத்திரண)  
(The Hon. R. P. A. Ranaweera Pathirana) 
ගරු කථානායකතුමනි, මම එම පශ්නය අහනවා. 
 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා (නාගරික සංවර්ධන හා පූජා 
භූමි සංවර්ධන අමාතɕතුමා සහ ආණ්ඩු පක්ෂෙය් පධාන 
සංවිධායකතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன - நகர அபிவிᾞத்தி, ᾗனித 
பகுதிகள் அபிவிᾞத்தி அைமச்சᾞம் அரசாங்கக் கட்சியின் ᾙதற் 
ேகாலாசாᾔம்) 

(The Hon. Dinesh Gunawardena - Minister of Urban 
Development and Sacred Area Development and Chief 
Government Whip ) 

ගරු කථානායකතුමනි, ජනමාධɕ හා ෙතොරතුරු අමාතɕතුමා 
සහ වɕවසාය සංවර්ධන හා ආෙයෝජන පවර්ධන අමාතɕතුමා 
ෙවනුෙවන් මා එම පශ්නයට පිළිතුර දීම සඳහා මාසයක් කල් 
ඉල්ලනවා. 

 
පශ්නය  මතු දිනකදී ඉදිරිපත් කිරීමට නිෙයෝග කරන ලදී. 
வினாைவ மற்ெறாᾞ தினத்திற் சமர்ப்பிக்கக் கட்டைளயிடப் பட்டᾐ. 
Question ordered to stand down. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
පශ්න අංක 3-0172/’09 - (1), ගරු විජිත රණවීර මහතා. 
 
ගරු විජිත රණවීර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு விஜித ரணᾪர) 
(The Hon. Vijitha Ranaweera) 
ගරු කථානායකතුමනි, මම තුන් වන පශ්නය අහනවා. 
 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා (අධɕාපන  

අමාතɕතුමා) 
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த - கல்வி அைமச்சர்) 

(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha - Minister of  
Education) 

ගරු කථානායකතුමනි, ෙමය පථම වතාවට එන පශ්නයක්. 
ෙම් පශ්නයට පිළිතුර දීමට දකුණු පළාත් සභාෙවන් ෙතොරතුරු ලබා 
ගත යුතුයි ඒ නිසා ෙතොරතුරු සැපයීම සඳහා දකුණු පළාත් සභාව 
මඟින් කල් ඉල්ලලා තිෙබනවා. 

 
ගරු විජිත රණවීර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு விஜித ரணᾪர) 
(The Hon. Vijitha Ranaweera) 
ගරු කථානායකතුමනි, මම ෙම් අහන පශ්නයට අදාළ 

තැනැත්තිය වන එම්. එම්. සුමනාවතී මහත්මිය විශාමික 
ගුරුවරියක්. ගරු ඇමතිතුමනි, විශාම ගිහිල්ලාත් අවුරුදු දහ අටක් 
ගත ෙවලා තිෙබනවා. එතුමිය තමන්ෙග් උසස් විම -  

 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
ගරු මන්තීතුමනි, එතුමිය විශාම ගිහින් තිෙබන්ෙන් ෙකොයි 

අවුරුද්ෙද්ද? 
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ගරු විජිත රණවීර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு விஜித ரணᾪர) 
(The Hon. Vijitha Ranaweera) 
විශාම ගිහින් තිෙබන්ෙන් 1991 දී. 
 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
1991? 
 
ගරු විජිත රණවීර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு விஜித ரணᾪர) 
(The Hon. Vijitha Ranaweera) 
ඔව්. 1991 සිට විශාම ගිහින්, දැනට අවුරුදු දහ අටක්. දැන් 

ඇයට අසනීපයි; මැෙරන්න කිට්ටුයි ඇමතිතුමා. දැන් ෙම් උසස් වීම 
හම්බ ෙවන්ෙනත් නැහැ, උසස් වීමට අදාළ විශාම වැටුප හම්බ 
ෙවන්ෙනත් නැහැ. 

 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
එෙහම තමයි ඉතින්. විශාම ගිහින් තිෙබන්ෙන් 1991. මම ෙම් 

අමාතɕාංශය භාර ගත්ෙත් 2006. එතෙකොට අවුරුදු 18ක් තිබුණු 
පශ්නය - 

 
ගරු විජිත රණවීර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு விஜித ரணᾪர) 
(The Hon. Vijitha Ranaweera) 
නැහැ, ඇමතිතුමනි, - 
 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
ෙපොඩ්ඩක් ඉන්න. 
 
ගරු විජිත රණවීර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு விஜித ரணᾪர) 
(The Hon. Vijitha Ranaweera) 
ඒක පිළිතුර ෙනොෙවයි ෙන්. 
 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
ෙපොඩ්ඩක් ඉන්න. ඔබතුමා මට ඉදිරිපත් කළාට පසුව තමයි මා 

ෙම් ගැන දකුණු පළාත් සභාෙවන් විමසුෙව්. ඉතින් එෙතක් අවුරුදු 
18ක් තිස්ෙසේ ෙමොනවාවත් ෙවලා තිබුෙණ් නැහැ. මට සති ෙදකක් 
කල් ෙදන්න, දකුණු පළාත් සභාෙවන් ෙතොරතුරු ලබා ෙගන ෙම් 
මහත්මියෙග්  විශාම වැටුප සකස් කරන්න කටයුතු කරන්න. අපි 
උනන්දුෙවන් වැඩ කරනවා. අවුරුදු 18ක් තිස්ෙසේ විසඳුම් ලැබුෙණ් 
නැති පශ්නයක් ෙම්ක. 

 
ගරු විජිත රණවීර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு விஜித ரணᾪர) 
(The Hon. Vijitha Ranaweera) 
ගරු කථානායකතුමනි,  මා ඉතිමත් කරුණාෙවන් 

ඔබතුමාෙගන් ඉල්ලා සිටිනවා, ෙම් පශ්නය ලබන පාර්ලිෙම්න්තු 
වාරයට ඉදිරිපත් කරලා ෙම්කට  පිළිතුරක් ලබා ෙදන්නය කියලා. 
ෙමතුමියට ඉතාමත් විශාල අසාධාරණයක් සිද්ධ ෙවලා 
තිෙබන්ෙන්. 

 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
ගරු කථානායකතුමනි, ෙම් ගුරු මහත්මිය විශාම ලබා 

තිෙබන්ෙන් 1991 වර්ෂෙය්. එතෙකොට අධɕාපන ඇමතිවරයා 
ඔබතුමාද මම දන්ෙන් නැහැ. 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
අෙන් නැහැ. ෙහොඳ ෙවලාවට නැහැ. 
 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
ෙහොඳ ෙවලාවට නැහැ? 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ඔව්. 
 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
මම හිතන්ෙන් ඔබතුමා ඊට කලිනුයි අධɕාපන ඇමතිවරයා 

ෙවලා සිටිෙය්. ගරු කථානායකතුමනි, ෙකොෙහොම වුණත් ෙම් ගුරු 
මහත්මිය විශාම යන ෙකොට ෙසේවය කරලා තිෙබන්ෙන් දකුණු 
පළාෙත්. ෙම් ලිපි ෙගොනු සියල්ල තිෙබන්ෙන් දකුණු පළාත් 
සභාෙව් අදාළ කලාප කාර්යාලයෙය්යි. ගරු මන්තීතුමා ෙම් පශ්නය 
ඉදිරිපත් කළාට පසුව මම එය දකුණු පළාත් සභාවට යවලා 
ෙතොරතුරු එෙහන් අරෙගන තමයි ඒක සකස් කරලා ෙදන්නට 
ඕනෑ. ඉතින් ඒක නිසයි සති ෙදකක් කල් ඉල්ලුෙව්. ෙමොකද, අෙප් 
අමාතɕාංශෙයන් සෘජුව කරන එකක් නම් මට  ෙහට වුණත් 
ඔබතුමාට ෙම් කරුණු ටික ඉදිරිපත් කරන්න පුළුවන්. 

 

ගරු විජිත රණවීර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு விஜித ரணᾪர) 
(The Hon. Vijitha Ranaweera) 
අමාතɕතුමනි, මෙග් පශ්නය වන්ෙන් ෙම්කයි. ෙමතුමිය 

තමන්ෙග් ෙසේවා කාලය තුළ අවශɕ ලිපි ෙල්ඛන ෙකොට්ඨාසය, 
කලාපය හරහා පළාතට ඉදිරිපත් කරලා තිෙබනවා. පළාෙතන් 
තමයි ඔබතුමාට ඉදිරිපත් කරන්නට ඕනෑ. ඒක මා දන්නවා. නමුත් 
එෙහම ඉදිරිපත් ෙනොකරපු එෙක් ආනිසංස භුක්ති විඳින්නට ෙවලා 
තිෙබන්ෙන් ෙම් ෙසේවාදායිකාවටයි. 

 

ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
එෙහනම් සති ෙදකක් කල් ෙදන්න. දකුණු පළාත් සභාෙවන් 

ෙතොරතුරු ෙගනැල්ලා මා ෙම්ක කඩිනම් කරලා ෙදන්නම්. 
 

ගරු විජිත රණවීර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு விஜித ரணᾪர) 
(The Hon. Vijitha Ranaweera) 
ඔබතුමා කඩිනම් අවධානය ෙයොමු කරලා, ෙම්කට - 
 

ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த ) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
අනිවාර්ෙයන්ම. ඔබතුමා නිසාෙවන්ම ඒක කරනවා. 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
හැම මන්තීවරුන්ටම එක වාෙග් සලකන්න. 
 
පශ්නය  මතු දිනකදී ඉදිරිපත් කිරීමට නිෙයෝග කරන ලදී. 
வினாைவ மற்ெறாᾞ தினத்திற் சமர்ப்பிக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Question ordered to stand down. 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1615 1616 

ශී ලංකා ෙටලිෙකොම් ආයතනය : 
ෙපෞද්ගලික ආරක්ෂක ෙසේවය 

ᾯ லங்கா ெரᾢெகாம் நிᾠவனம் : தனியார் பாᾐகாப்ᾗச் 
ேசைவ 

SRI LANKA TELECOM LIMITED : PRIVATE  SECURITY 
SERVICE 

 

0212/’09 

4.  ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். எம். ேபமசிறி மானேக) 

     (The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
තැපැල් හා විදුලි සංෙද්ශ අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශන්ය,- (1) : 
 

 (අ) ශී ලංකා ෙටලිෙකොම් ආයතනය තුළ ෙපෞද්ගලික ආරක්ෂක 
ෙසේවයක් පවත්වා ෙගන යන බව එතුමා දන්ෙනහිද? 

 

 (ආ) (i) එම ආරක්ෂක ෙසේවෙය් නම හා ලිපිනය කවෙර්ද; 
  

  (ii) ශී ලංකා ෙටලිෙකොම් ආයතනය තුළ එම ආරක්ෂක 
ෙසේවය මගින් ෙසේවා කටයුතු ආරම්භ කෙළේ කවදාද; 

  

  (iii) එම ආරක්ෂක ෙසේවෙය් අධɕක්ෂ මණ්ඩලෙය් 
සාමාජිකයින්ෙග් නම් හා ලිපිනයන් කවෙර්ද; 

  

 යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 
 

 (ඇ) ෙනොඑ ෙසේ නම් ඒ මන්ද? 
 

தபால், ெதாைலத்ெதாடர்ᾗகள் அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா : 
 

 (அ) ᾯ லங்கா ெரᾢெகாம் நிᾠவனத்தில் தனியார் பாᾐகாப்ᾗச் 
ேசைவெயான்ᾠ நடத்தப்பᾌவைத அவர் அறிவாரா, 

 

 (ஆ) (i) இப்பாᾐகாப்ᾗச் ேசைவயின் ெபயர் மற்ᾠம் ᾙகவாி 
யாைவெயன்பைதᾜம், 

  

  (ii) ᾯ லங்கா ெரᾢெகாம் நிᾠவனத்தில் இப்பாᾐகாப்ᾗச் 
ேசைவ, ேசைவ நடவᾊக்ைககைள எப்ேபாᾐ 
ஆரம்பித்தᾐ என்பைதᾜம், 

  

  (iii) இப்பாᾐகாப்ᾗச் ேசைவையச் ேசர்ந்த பணிப்பாளர் 
சைப அங்கத்தவர்களின் ெபயர்கள், ᾙகவாிகள் 
யாைவெயன்பைதᾜம் 

  

 அவர் குறிப்பிᾌவாரா? 
 

 (இ) இன்ேறல், ஏன்? 

asked  the Minister  of  Posts  and  Telecommunication: 
 

 (a) Is he aware that a private security service is being 
  maintained at the Sri Lanka Telecom Ltd? 
 
 (b) Will he state,— 
 
 (i) the name and the address of the aforesaid 

security service;     
 

 (ii) the date on which the aforesaid security service 
started its services at the Sri Lanka Telecom 
Ltd; and 

 

 (iii) the names and the addresses of the members of 
the Board of Directors of the aforesaid security 
service? 

 
 (c) If not, why? 
 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු කථානායකතුමනි, තැපැල් හා විදුලි සංෙද්ශ අමාතɕතුමා 

ෙවනුෙවන් මා එම පශ්නයට පිළිතුර ෙදනවා. 
 

 (අ) ශී ලංකා ෙටලිෙකොම් පීඑල්සී හි ආරක්ෂක ෙසේවය සඳහා 
බාහිර ෙපෞද්ගලික ආරක්ෂක සමාගම් 08ක ෙසේවය ලබා 
ෙගන ඇත. 

 
 (ආ) (i) ඇමුණුම 01හි සඳහන් කර ඇත. 
  

  (ii) ඇමුණුම 01හි සඳහන් කර ඇත. 
  

  (iii) ඇමුණුම 01හි සඳහන් කර ඇත. 
   ඇමුණුම් සභාගත* කරමි. 
 

 (ඇ) අදාළ ෙනොෙව්. 

* සභාෙම්සය මත තබන ලද ඇමුණුම්:  
   சபாபீடத்தில் ைவக்கப்பட்ட இைணப்ᾗகள் : 
   Annexes tabled : 

ඇමුණුම 01 
 

 

අ .  ශී ලංකා ෙටලිෙකොම් පීඑල්සී සඳහා ෙපෞද්ගලික ආරක්ෂක සමාගම් 08ක ෙසේවය ලබා ෙගන ඇත. 
  
සමාගෙමහි නම ලිපිනය ෙසේවය ලබා ෙදන පෙද්ශය ෙසේවා කටයුතු 
   ආරම්භ කළ දිනය 
 
ඒ බී ආරක්ෂක ෙපෞද්ගලික සමාගම 141, කිරුල පාර, ෙකොළඹ 05 නාගරික - උතුරු පෙද්ශය 01.02.08 
  බස්නාහිර - දකුණු පෙද්ශය 01.02.08 
 
ෂාප් ඉන්ටනැෂනල් ආරක්ෂක ෙසේවා  50, වට්ටාරන්තැන්න පාර, මහනුවර නාගරික - දකුණු පෙද්ශය 01.10.08 
  ෙපෞද්ගලික සමාගම 
  ශී ලංකා ෙටලිෙකොම් මූලස්ථානය 01.02.09 
  ෙකෝට්ෙට් සහ හැව්ෙලොක්ටවුම පාෙද්ශීය කාර්යාලය 01.03.09 
 

රක්න ලංකා ආරක්ෂක සමාගම 2G 26 27  BMICH ෙබෞද්ධාෙලෝක මාවත, නාගරික මධɕම පෙද්ශෙයහි අෙනකුත් ස්ථාන 01.04.09 
   ෙකොළඹ 07 
  මහනුවර පාෙද්ශීය කාර්යාලය 01.07.08 
  මාතෙල් සහ ගම්ෙපොල පාෙද්ශීය කාර්යාල 01.09.08 
  කෑගල්ල හා අවිස්සාෙව්ල්ල පාෙද්ශීය කාර්යාල 01.04.09 
  බදුල්ල හා බණ්ඩාරෙවල පාෙද්ශීය කාර්යාල 01.03.09 
  ගාල්ල පාෙද්ශීය කාර්යාලය 01.10.08 
  හම්බන්ෙතොට පාෙද්ශීය කාර්යාලය 01.09.08 
  මාතර පාෙද්ශීය කාර්යාලය 02.08.08 
 

ගජශක්ති ආරක්ෂක ෙසේවා ෙපෞද්ගලික සමාගම 101, ඇල්විටිගල මාවත, ෙකොළඹ 08 ශී ලංකා ෙටලිෙකොම් මූලස්ථානය 01.02.08 
බ්ලූ තන්ඩර් ආරක්ෂක ෙසේවා ෙපෞද්ගලික  188/1A, පීටර් ඩී ෙපෙර්රා මාවත, ෙකොහුවල මධɕම උතුර හා බස්නාහිර උතුර පෙද්ශය 01.10.08 
  සමාගම 129, 1/1, නාවල පාර, නාරාෙහේන්පිට නැ ෙඟනහිර පළාත 01.02.08 
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සමාගෙමහි නම ලිපිනය ෙසේවය ලබා ෙදන පෙද්ශය ෙසේවා කටයුතු 
   ආරම්භ කළ දිනය 

 
සීපී ලංකා ආරක්ෂක ෙසේවා ෙපෞද්ගලික  ෙනො. 06, 2 වන පටුමග, ෙදහිවල බස්නාහිර උතුර පළාත 01.10.08 
  සමාගම 
 
ෙටන්චර් ආරක්ෂක ෙසේවා ෙපෞද්ගලික සමාගම 99, ෙමොරගස්මුල්ල පාර, රාජගිරිය රත්නපුර පාෙද්ශීය කාර්යාලය 01.02.08 
  නුවරඑළිය හා හැටන් පාෙද්ශීය කාර්යාල 01.02.08 
 
අයන් ආර්ම්ස් ආරක්ෂක ෙසේවා පුද්ගලික  135/3, අඹගහ හන්දිය, කලපළුවාව, රාජගිරිය උතුර පළාත 01.02.08 
  සමාගම 
 

ඇමුණුම - 02 
 
 
සමාගෙමහි නම                                                    අධɕක්ෂක මණ්ඩලෙය් නම සහ ලිපිනය 

 
ඒබී ආරක්ෂක ෙසේවා රුසී ෙපස්ටන්ජි මහතා, පිෙරෝස් ෙපස්ටන්ජි මහතා නෙර්න්දනාත් ෙපෙර්රා - - - 
ෙපෞද්ගලික සමාගම 206/B, ෙල්ක් ඩයිව්,  28, සී වීව් ඇවනියු, මහතා, 30/51, මලලෙසේකර 
 ෙකොළඹ 08. ෙකොළඹ 03. මාවත, ෙකොළඹ 7. 
 
ෂාප් ඉන්ටනැෂනල් සභාපති, ඇන්ටන්  කළමනාකාර අධɕක්ෂ, - - - - 
ආරක්ෂක ෙසේවා ෙජෝර්ජ් සුෙර්ෂ් කුමාර් නිල්මිණි ධීරෙසේකර මහත්මිය,  
ෙපෞද්ගලික සමාගම මාරියම්පි ල්ෙලයි, 129/J, ශීමත් කුදරාවත්ත   
 238A. ඊලන්ග් පාර,  මාවත, මහනුවර. 
 ෙවම්බ්ලි  මිඩ්ල්ෙසක්ස් 
 එච්, HAO4QI 
 එක්සත් රාජධානිය. 
 
රක්න ආරක්ෂක මරුක්කුෙද්ව මහින්ද වඩුෙග් පාලින පියසිරි රවින්දන් අරූන්දවනාදන් බටදූව කිරින්දෙග් සිරිපාල ෙහට්ටි - 
ලංකා සමාගම සාලිය මහතා, 126/2F, පනාන්දු මහතා, ආරක්ෂක මහතා, ආරක්ෂක අමාතɕාංශය, උෙද්නි අෙයෝදɕා ආරච්චි  මහතා 
 මහාෙබෝධී මාවත, අමාතɕාංශය, 15/5, බාලදක්ෂ 15/5, බාලදක්ෂ මාවත, විකමසිංහ ෙමනවිය ආරක්ෂක 
 කඩවත. මාවත, ෙකොළඹ 03. ෙකොළඹ 03. ආරක්ෂක  අමාතɕාංශය 
    අමාතɕාංශය 15/5, බාලදක්ෂ  
    15/5, බාලදක්ෂ මාවත, ෙකොළඹ 3 
    මාවත, ෙකොළඹ 3.   
     
ගජශක්ති ආරක්ෂක කළමනාකර අධɕක්ෂ, එන්. ඒ. පද්මනාථ අදිකාරම්ෙග් - - - - 
ෙසේවා ෙපෞද්ගලික ඩී. එස්. ධර්මවර්ධන මහතා, 118/A, ආනන්ද  
සමාගම මහත්මිය, 101,  බාලිකා මාවත, පාෙගොඩ පාර, 
 101, ඇල්විටිගල මාවත, ෙකෝට්ෙට්. 
 ෙකොළඹ 08. 
 
සීපී ලංකා ආරක්ෂක චන්දසිරි පලිහවඩන  පී. ඩබ්. ශාලිකා කාන්චනමාලී - - - - 
ෙසේවා ෙපෞද්ගලික  මහතා, 52, ඉසුරු උයන, ජී 52, 521/1, ඉසුරු උයන,   
සමාගම 1 වන හරස් වීදිය, පළමු වන හරස් වීදිය,   
 ෙටම්පල් පාර,  ෙටම්පල් පාර, ගල්කිස්ස. 
 ගල්කිස්ස. 
 
ෙවන්චර් ආරක්ෂක සභාපති, දිලීප් ඉන්දජිත්  කළමනාකාර අධɕක්ෂක, අධɕක්ෂිකා, ඉන්දිරා අධɕක්ෂක,  ෙද්විනී අෙය්ෂා - 
ෙසේවා ෙපෞද්ගලික ද සිල්වා මහතා, 99, දිනුක ඉෂ්මරාල් ෙෂහාන් ද සන්ෙතෝෂනී ද සිල්වා දිෙල්න්ද ඉෂාන් ශානිද සිල්වා ෙමනවිය, 
සමාගම ෙමොරගස්මුල්ල සිල්වා, 99, ෙමොරගස්මුල්ල මහත්මිය, 99, ෙමොරගස්මුල්ල ද සිල්වා මහතා,  99, ෙමොරගස්මුල්ල 
 පාර, රාජගිරිය. පාර, රාජගිරිය. පාර, රාජගිරිය. 99, ෙමොරගස් පාර, රාජගිරිය. 
    මුල්ල පාර,  
    රාජගිරිය. 
 
බ්ලූ තණ්ඩර් ආරක්ෂක මහින්ද ජයවර්ධන  සංජය විජිත් ඇන්තනී ෙපෙර්රා මලින්ද කිස්ෙටෝපර් පනාන්දු වල්ෙපොල මුදලිෙග්  ෙගෝනියාමලෙග් - 
ෙසේවා ෙපෞද්ගලික  මහතා, 9/3A, 4 වන  මහතා, 339, පාක් පාර, 82/A/2 ඉහළ කරගහමුණ, ගැමුණු විජය  ෙසබස්තියන් ෙපේමලාල් 
සමාගම පටුමග, පිටෙකෝට්ෙට්, ෙකොළඹ 05. කඩවත. විෙජ්රත්න, 110, අෙපොන්සු, 14,  
 ෙකෝට්ෙට්.   සරණංකර මාවත, 4 වන පටුමග, 
    කළු ෙබෝවිල, වැලිසර, රාගම. 
    ෙදහිවල. 
 
අයන් ආම්ස් ආරක්ෂක සභාපති, ලුතිනන්  කළමනාකාර අධɕක්ෂක සම අධɕක්ෂිකා, රණසිංහ - - - 
ෙසේවා ෙපෞද්ගලික කර්නල් සී. එස්. ආර්. එම්. එන්. රත්නායක ෙදෝන ලලිතා පද්මිණී, 
සමාගම පනාන්දු මහතා, 9/2 මහතා, 10, රුහුණු කලා 10, රුහුණු කලා මාවත, 
 පැපිලියාන මාවත, මාවත, ෙකොළඹ 10. ෙකොළඹ 10. 
 ෙකොහුවල, නුෙග්ෙගොඩ.  

ගරු මන්තීතුමා, ඇමුණුෙම් විස්තර කියවන්න ද? 

 
ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். எம். ேபமசிறி மானேக) 
(The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
ගරු ඇමතිතුමනි, කියවනවා නම් වඩා ෙහොඳයි. පශ්නෙය් (ආ) 

(i) ෙකොටසට පිළිතුර කියවන්න පුළුවන් ද? 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
(ආ) (i) ෙකොටසින් එම ආරක්ෂක ෙසේවෙය් නම හා ලිපිනය 

කවෙර්ද කියා අසා තිෙබනවා. පිළිතුර ෙමෙසේයි: 
 

ඒ බී ආරක්ෂක ෙපෞද්ගලික සමාගම, 141, කිරුල පාර, ෙකොළඹ 
05; ෂාප් ඉන්ටනැෂනල් ආරක්ෂක ෙසේවා  ෙපෞද්ගලික සමාගම, 
50, වට්ටාරන්තැන්න පාර. මහනුවර; රක්න ලංකා ආරක්ෂක 
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[ගරු දිෙන්ෂ් ගුණවර්ධන මහතා] 

සමාගම, 2G 26 27 BMICH, ෙබෞද්ධාෙලෝක මාවත, ෙකොළඹ 07; 
ගජශක්ති ආරක්ෂක ෙසේවා ෙපෞද්ගලික සමාගම, 101, ඇල්විටිගල 
මාවත, ෙකොළඹ 08; බ්ලූ තන්ඩර් ආරක්ෂක ෙසේවා ෙපෞද්ගලික 
සමාගම, 188/1A, පීටර් ඩී ෙපෙර්රා මාවත, ෙකොහුවල; 129, 1/1, 
නාවල පාර, නාරාෙහේන්පිට, ෙකොළඹ; සීපී ලංකා ආරක්ෂක ෙසේවා 
ෙපෞද්ගලික  සමාගම, ෙනො. 06, 2 වන පටුමග, ෙදහිවල; ෙවන්චර් 
ආරක්ෂක ෙසේවා ෙපෞද්ගලික සමාගම, 99, ෙමොරගස්මුල්ල පාර, 
රාජගිරිය; අයන් ආර්ම්ස් ආරක්ෂක ෙසේවා  පුද්ගලික සමාගම, 
135/3, අඹගහ හන්දිය කලපළුවාව, රාජගිරිය. ෙමයින්, ආරක්ෂක 
ෙසේවා ෙපෞද්ගලික සමාගම් ෙබොෙහොමයක් ෙසේවා කටයුතු ආරම්භ 
කර තිෙබන්ෙන් 2008.02.01 දින දීයි. ෂාප් ඉන්ටනැෂනල් 
ආරක්ෂක ෙසේවා ෙපෞද්ගලික සමාගම ෙසේවා කටයුතු ආරම්භ කර 
තිෙබන්ෙන් 2008.10.01 දින දීයි. රක්න ලංකා ආරක්ෂක ෙසේවය 
ෙසේවා කටයුතු ආරම්භ කර තිෙබන දිනය 01.02.2009 වශෙයන් 
සඳහන්  වනවා. 

 
ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். எம். ேபமசிறி மானேக) 
(The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
ෙහොඳයි. ෙබොෙහොම ස්තූතියි. ඔන්න ඔෙහොම උත්තර ෙදනවා 

නම් ෙකොච්චර ෙහොඳද ගරු ඇමතිතුමනි. 
 
ගරු ජයන්ත විෙජ්ෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஜயந்த விேஜேசகர) 
(The Hon. Jayantha Wijesekara) 
ගරු කථානායකතුමනි, ගරු ඇමතිතුමාෙගන් දැන ගැනීම සඳහා 

මා අතුරු පශ්නයක් අහනවා. කන්තෙල් තැපැල් කාර්යාලයට 
අයත්ව තිබුණු පැරණි රජෙය් ෙගොඩනැඟිල්ල ඊෙය් පුද්ගලයන් 
කිහිප ෙදෙනක් විසින් අල්ලා ගත්තාය කියා මට දැනුම් දීමක් ලැබී 
තිෙබනවා. ඒ සම්බන්ධෙයන් ඔබතුමා දරන අදහස ෙමොකක්ද? 

 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ඊෙය් අල්ලා ගත් එක ගැන දැනුම් දීම ගැන ගරු මන්තීතුමාට 

ස්තූතිවන්ත වනවා. ඒ අනුව අද දින ඒ අවශɕ අයට උපෙදස් 
ෙදන්නම් වහාම කියාකාරී වන්නය කියා. 

 

පළමු ෙශේණියට ළමුන් ඇතුළත් කිරීම : 
ජාතික පතිපත්තිය 

ᾙதலாம் தரத்தில் பிள்ைளகைளச் ேசர்த்தல் :  
ேதசியக் ெகாள்ைக 

ADMISSION OF CHILDREN TO GRADE ONE :  
NATIONAL POLICY 
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5.   ගරු ලක්ෂම්න් නිපුණආරච්චි මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் நிᾗணஆரச்சி) 
(The Hon.  Lakshman Nipunaarachchi) 
අධɕාපන අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශන්ය — (1) : 
 

 (අ) පාසල්වල 1 වැනි ෙශේණියට ළමුන් ඇතුළත් කර ගැනීමට 
නිවැරදි ජාතික පතිපත්තියක් සකස ්කිරීමට අසමත් වී ඇති 
බව එතුමා දන්ෙනහිද? 

 

 (ආ) (i) ඒ අනුව 2009 වසරට ද නව පතිපත්තියක් ඉදිරිපත් 
කිරීමට සිදු වී ඇති බවත්; 

 

  (ii) පසුගිය වසර ගණනාවක් තුළම වසරින් වසර 
සංෙශෝධනික පතිපත්ති ඉදිරිපත්  කර ඇති බවත්; 

 

  (iii) එනිසා ම පාසල්වලට ළමුන් ඇතුළත් කිරීමට 
බලාෙපොෙරොත්තු වන ෙදමාපියන්ට විශාල 
අපහසුතාවයක් ඇති බවත්; 

 

 එතුමා පිළිගන්ෙනහිද? 

 (ඇ) (i) 2009 වසරට ඉදිරිපත් කරන පතිපත්තිය සකස ්කිරීමට 
මැදිහත් වූෙය් කවුරුන්ද; 

 

  (ii) එය නැවත ඉදිරි වර්ෂයකදී ෙවනස ් කිරීමට 
බලාෙපොෙරොත්තු වන්ෙන්ද; 

 

 යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 
 

 (ඈ) ෙනොඑෙසේ නම්, ඒ මන්ද? 
 

கல்வி அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா : 

 (அ) பாடசாைலகளில் ᾙதலாம் தரத்தில் பிள்ைளகைளச் 
ேசர்ப்பதற்கான சாியான  ேதசிய ெகாள்ைகெயான்ைறத் 
தயாாிப்பதற்குத் தவறிᾜள்ளᾐ என்பைத அவர் அறிவாரா? 

 
 (ஆ) (i) அதன் பிரகாரம், 2009 ஆம் ஆண்ᾌக்கும்  ᾗதிய 

ெகாள்ைகெயான்ைற ᾙன்ைவக்க ேநர்ந்ᾐள்ளெதன் 
பைதᾜம், 

  (ii) கடந்த சில ஆண்ᾌகளில் வᾞடம்ேதாᾠம் திᾞத்தப்பட்ட 
ெகாள்ைககள் ᾙன்ைவக்கப்பட்ᾌள்ளெதன்பைதᾜம், 

  (iii) ஆைகயால் பாடசாைலகளில் பிள்ைளகைளச் ேசர்ப்பதற்கு 
எதிர்பார்த்திᾞக்கின்ற ெபற்ேறார்கள் ெபᾞம் கஷ்டங்கைள 
எதிர்ேநாக்குகின்றனெரன்பைதᾜம் 

 அவர் ஏற்ᾠக்ெகாள்வாரா ? 
 

 (இ) (i)  2009 ஆம் ஆண்ᾌக்காக ᾙன்ைவக்கப்பᾌம் ெகாள்ைக 
ையத் தயாாிப்பதில்  தைலயீᾌ ெசய்தவர்கள் யாவ 
ெரன்பைதᾜம் , 

  (ii) எதிர்வᾞம் ஆண்ᾌகளில் அைத மீண்ᾌம் மாற்ᾠவதற்கு 
எதிர்பார்க்கப்பᾌகின்றதா  என்பைதᾜம்  

 அவர் குறிப்பிᾌவாரா ? 
 

 (ஈ) இன்ேறல்,  ஏன்  ?   
 
asked the Minister of Education, : 

 (a) Is he aware that the formulation of a 
comprehensive national policy for the admission 
of children to grade I classes in schools has 
ended in failure? 

 (b) Will he admit that— 

  (i) as a result of the above mentioned situation, a 
new policy has to be submitted for the year 
2009 too; 

  (ii) revised policies have been submitted each year 
during the period of past few years; and 

 (iii) as a result, the parents who wanted to admit 
their children to schools faced a great 
inconvenience? 

 (c) Will he state— 

  (i) the names of the persons who are responsible 
for the formulation of the policy submitted for 
the year 2009; and 

 (ii) whether this policy will be revised again in a 
coming year? 

 (d) If not, why? 
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ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 

 

 (අ)  පාසල්වල පළමු වන ෙශේණියට ළමයින් ඇතුළත් කර 
ගැනීම සඳහා ජාතික පතිපත්තියක් ඇත. 

 

 (ආ) (i) 2009 වර්ෂය සඳහා අනුමත පතිපත්තිය මත 
චකෙල්ඛය නිකුත් කර ඇත. 2008 පතිපත්තියම 2009 
දීත් කියාත්මක ෙව්. 

 

  (ii) පසු ගිය වසර ගණනාවක් තුළ කිහිප වරක් පතිපත්ති 
සංෙශෝධනය කර නැත. කමෙව්දය සංෙශෝධනය කර 
ඇත. එයට ෙහේතුව ළමයින් ෙතෝරා ගැනීෙම්දී මතු වන 
ගැටලු අධිකරණෙය් අභිෙයෝගයට ලක් කිරීම තුළින් 
ෙශේෂ්ඨාධිකරණෙය් මැදිහත් වීම නිසා 
ෙශේෂ්ඨාධිකරණෙය් නිෙයෝගය අනුව පමණක් එහි යම් 
ෙවනසක් කිරීමට සිදු වීමය. 

 

 (iii) අපහසුතාවකට පත් වී ෙනොමැත. අපහසුතාවන් අවම 
කිරීම සඳහා මැතිවරණ නාම ෙල්ඛනය ඉදිරිපත් කිරීම 
ෙම් වසෙර්දී ලිහිල් කර ඇත. 

 

 (ඇ) (i) පතිපත්තිෙය් ෙවනසක් කර ෙනොමැත. 
 

  (ii) නැවත ෙවනස ් කිරීමට බලාෙපොෙරොත්තුවක් ෙනොමැත. 
නමුත් දැනට ෙකටුම්පත් කරමින් තිෙබන නව අධɕාපන 
පනත යථා කාලෙය්දී ඉදිරිපත් වූ විට පනතක් තුළින් 
පතිපත්තිය ඉදිරිපත් කිරිමට බලාෙපොෙරොත්තු ෙව්. 

    

   දැනට ෙවනස ් කිරීමට අෙප්ක්ෂා ෙනොෙකෙර්. පනතක් 
ඉදිරිපත් කරන ෙතක් ෙවනස ් කිරිමට අෙප්ක්ෂා 
ෙනොෙකෙර්. 

  
 

 (ඈ) පැන ෙනොනඟී. 
 

ගරු ලක්ෂම්න් නිපුණආරච්චි මහතා 
((மாண்ᾗமிகு லῆமன் நிᾗணஆரச்சி) 
(The Hon. Lakshman Nipunaarachchi) 
ගරු ඇමතිතුමනි, ඔබතුමා කියනවා, ජාතික පතිපත්තියක් 

හැටියට ෙම්ක ෙවනස් වුෙණ් නැහැ කියා. නමුත් පාෙයෝගිකව 
බාලුවාට පස්ෙසේ ෙමෙ◌ ෙදමවුපියන් පත් වන අපහසුතාවේ . ෙම්ක 
අවුරුද්ෙදන් අවුරුද්ද ෙවනස් වීම නිසා ඇති වන ගැටලුව ෙම් 
තත්ත්වයට මුහුණ ෙදන මහජන නිෙයෝජිතෙයෝ හැටියට අපි 
ෙහොඳාකාරවම දන්නවා. ඒක අනුව තමයි ෙම් පශ්නය ඉදිරිපත් 
කෙළත්. ඔබතුමා ෙමවර ඉදිරිපත් කර තිෙබන ෙම් අලුත් 
පතිපත්තිය යටෙත් සම්මුඛ පරීක්ෂණ මණ්ඩලය පත් කරන්ෙන් 
ෙකොෙහොමද කියා පැහැදිලි නැහැ. ඔබතුමන්ලාෙග් අලුත් 
පතිපත්තිය - ඔබතුමන්ලා පුවත් පෙත් පළ කර තිෙබන දැන්වීම - 
මා ළඟ තිෙබනවා. ඒක බාලුවාට පස්ෙසේ ෙපෙනනවා, සම්මුඛ 
පරීක්ෂණ මණ්ඩලය - ගිය වර විදුහල්පතිතුමා ඒෙකන් අයින් කර 
තිබුණා. 

 

ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
ෙම් වතාෙවන් ඒකම තමයි. ඒ විධියමයි. 
 

ගරු ලක්ෂම්න් නිපුණආරච්චි මහතා 
((மாண்ᾗமிகு லῆமன் நிᾗணஆரச்சி) 
(The Hon. Lakshman Nipunaarachchi) 
ෙමවර අලුතින් ඉදිරිපත් කර තිෙබන පතිපත්තිය යටෙත් 

සම්මුඛ පරීක්ෂණ මණ්ඩලය පත් කරන්ෙන් ෙකොෙහොමද? ඒෙක් 
සංයුතිය ෙකෙසේද කියා පැහැදිලි නැහැ. 

ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
ඒක මම පැහැදිලි කර ෙදන්නම්. 2007 වර්ෂයට අදාළව මීට 

ෙපර පැවති චකෙල්ඛය ෙශේෂ්ඨාධිකරණය මගින් අෙහෝසි කළාම, 
ස්වාධීන සම්මුඛ පරීක්ෂණ මණ්ඩලයක් පත් කරන්නය කියා 2008 
දී නිෙයෝගයක් නිකුත් කළා. ජාතික පාසල් සම්බන්ධෙයන් 
අමාතɕාංශ ෙල්කම් විසින්ද, පළාත් පාසල් සම්බන්ධෙයන් පළාත් 
අමාතɕාංශ ෙල්කම්වරුන් විසින්ද පත් කරන සහකාර අධɕාපන 
අධɕක්ෂවරයකු ෙහෝ ඊට වැඩි නිලයක් දරන අධɕක්ෂවරයකුෙග් 
සභාපතිත්වෙයන් විදුහල්පතිෙග් නිෙයෝජිතෙයකු පමණක් 
ඇතුළත්ව සම්මුඛ පරීක්ෂණ මණ්ඩලය පත් කරන්නය කියා 
නිෙයෝගයක් නිකුත් කළා. ඒ දුන් නිෙයෝගෙය් උපෙදස් අනුවම 
තමයි 2009 සදහා 2008 වර්ෂෙය් දී පත් කළත්, 2010 සදහා 2009 
වර්ෂෙය්දීත් පත් කරනු ලබනෙතත් ඒ උපෙදස් පතිකාව මගින් 
තමයි ෙල්කම්වරුන්ට දැනුම් ෙදන්ෙන්. පුවත් පත් දැන්වීෙම් පළ 
කර නැත්ෙත් ඒකයි. 

 
ගරු ලක්ෂම්න් නිපුණආරච්චි මහතා 
((மாண்ᾗமிகு லῆமன் நிᾗணஆரச்சி) 
(The Hon. Lakshman Nipunaarachchi) 
විදුහල්පතිවරයාෙග් නිෙයෝජිතයා ෙකොෙහොමද දන්ෙන් නැහැ, - 
 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
ෙශේෂ්ඨාධිකරණ නිෙයෝගය අනුවම ෙජɕෂ්ඨ ගුරුවරෙයක්. 

ෙබො ෙහෝ ෙවලාවට පාථමික අංශෙය් පධානියා. 
 
ගරු ලක්ෂම්න් නිපුණආරච්චි මහතා 
((மாண்ᾗமிகு லῆமன் நிᾗணஆரச்சி) 
(The Hon. Lakshman Nipunaarachchi) 
ඇමතිතුමනි, මා අහන ෙද වන අතුරු පශ්නය ෙම්කයි. මම පසු 

ගිය පාර්ලිෙම්න්තු වාරෙය්දී ෙම් සභාවට පශ්නයක් ඉදිරිපත් කළා, 
අෙපොස සාමානɕ ෙපළ සමත් සිසුන්ට උසස් ෙපළ පන්තිෙය් වාඩි 
වීම සදහා එක එක පාසල්වල එක එක ආකාරෙයන් මුදල් අය 
කිරිම කරනවාය කියන එක ගැන. ඒකට මම උදාහරණයකුත් 
ඉදිරිපත් කළා. එතෙකොට ගරු ඇමතිතුමනි, ෙම් පිළිබඳ කිසිම 
චකෙල්ඛයක් ෙහෝ කිසියම් විධිමත් කමයක් ෙකොෙහේවත් නැහැ. ඒ 
ඒ පාසල්වල විදුහල්පතිවරු තමතමන්ට හැකි ආකාරෙයන් 
තමතමන්ට හිෙතන හිෙතන විධියට කියනවා, ෙම් ෙම් ෙද්වල් 
සඳහා මුදල් ෙගවන්නය කියා. නමුත් ඇත්තටම ඒෙකන් 
අපහසුතාවට පත් ෙවලා තිෙබන්ෙන් ෙදමවුපිෙයෝ, ඒ වාෙග්ම 
දරුෙවෝ. මුදල් ෙගවන්ෙන් නැතුව සමහර දරුවන්ට පන්තිෙය් 
ගිහින් වාඩි ෙවන්න විධියක් නැහැ. ෙම් සම්බන්ධව ඔබතුමා මාධɕ 
හරහා ඉදිරිපත් කරලා තිබුණා, - 

 

ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
නිෙව්දනයක් නිකුත් කළා. 
 

ගරු ලක්ෂම්න් නිපුණආරච්චි මහතා 
((மாண்ᾗமிகு லῆமன் நிᾗளணஆரச்சி) 
(The Hon. Lakshman Nipunaarachchi) 
එෙහම මුදල් ෙගවන්ෙන් නැහැ කියා. නමුත් ඒක එෙහම 

ෙවනවා. ඔබතුමාෙග් පැත්ෙතන් ඒක එෙහම ෙනොෙවන්න නිල 
ෙනොවන විධියට බලපෑම ෙවනවා. මුදල් ෙගවන්න කියා දරුවන්ට 
බලපෑමක් එනවා. 

 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
පශ්නය අහන්න. 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1623 1624 

ගරු ලක්ෂම්න් නිපුණආරච්චි මහතා 
((மாண்ᾗமிகு லῆமன் நிᾗணஆரச்சி) 
(The Hon. Lakshman Nipunaarachchi) 
ඒක ෙවනස් කිරීම සඳහා අමාතɕතුමා ෙමොකක්ද ගන්නා කියා 

මාර්ගය? 
 

ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
ගරු කථානායකතුමනි, පාසලට ළමුන් ඇතුළත් කිරිෙම්දී මුදල් 

අය කර ගන්ෙන් ෙකෙසේද යන්න පිළිබඳව චකෙල්ඛයක් 
තිෙබනවා. එම චකෙල්ඛය අනුව මුදල් අය කර ගන්න පුළුවන් 
වන්ෙන් - වර්ෂයට අදාළ වන්නා වූ නිශ්චයි කළ ෙසේවා හා 
පහසුකම් ගාස්තුවක් තිෙබනවා -  ෙසේවා හා පහසුකම් ගාස්තුවක්, 
පාසල් සංවර්ධන සමිතිෙය් සාමාජිකත්වය ලබා ගැනීමක් කියන 
කරුණු ෙදකට රිසිට් පත් නිකුත් කිරීම තුළිනුයි. ඒ හැර ෙවනත් 
ඒවාට ගන්න බැහැ. නමුත් පසු ගිය කාලෙය් ආරක්ෂක ෙහේතූන් 
මත සමහර පාසල්වල ආරක්ෂක විධිවිධාන ෙයොදා ගත් 
අවස්ථාවලදී - ෙහොඳ මුරකරුෙවක් පමාණවත් වන්ෙන් නැති නිසා 
ආරක්ෂක විධිවිධාන ෙයොදා ගත් අවස්ථාවලදී - රුපියල් 50ක්, 
100ක් වැනි මුදලක් අය කර ගත්තා. මා හිතන හැටියට දැන් එවැනි 
අවස්ථාවක් පැන නගින්ෙන් නැහැ. එම නිසා චකෙල්ඛනය අනුව 
අය කළ හැකි වන්ෙන් ෙසේවා හා පහසුකම් ගාස්තුවත්, පාසල් 
සංවර්ධන සමිතිෙය් ගාස්තුවත් පමණයි. ඒ කාරණය ඔබතුමා 
ඉදිරිපත් කළාට පස්ෙසේ එය අවධාරණයට ලක් කරලා වහාම  - 
නැවත වතාවක් පාසල්වලට - දැනුම් දුන්නා. එපමණක් ෙනොෙවයි. 
මාධɕ මගින් නිෙව්දන නිකුත් කළා. ගරු මන්තීතුමනි, ඔබතුමා මතු 
කරපු කාරණය හරි. ඒ තමයි ෙවනත් පාසල්වලින් එන 
දරුවන්ෙගන් විතරක් ෙනොෙවයි, තමන්ෙග් පාසෙල්ම සාමානɕ 
ෙපළ සමත් ෙවලා උසස් ෙපළට යන දරුවන්ෙගනුත් - හැම 
පාසෙල්ම ෙනොෙවයි. සමහර පාසල්වල -  ෙම් ආකාරෙයන් 
අතිෙර්ක මුදල් අය කර ගන්නවාය කියන කාරණය. ඒක වහාම 
නැවැත්වීම සඳහා අපි දැනට උපෙදස් දීලා තිෙබනවා, නිෙව්දන 
නිකුත් කරලා තිෙබනවා. එවැන්නක් අපට වාර්තා ෙවච්ච හැම 
අවස්ථාවකදීම පාසල් පධානීන් දැනුවත් කරලා තිෙබනවා, එෙසේ 
අය ෙනොකළ යුතු බවට.  
 

ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayake) 
ගරු කථානායකතුමනි, අපි ස්තුතිවන්ත වනවා, ඇමතිතුමා ෙම් 

පිළිබඳව යම් නිර්ෙද්ශයක් කළා නම්. නමුත් සිදුවී තිෙබන්ෙන් 
ෙමොකක්ද? ඇතැම් පාසැල්වල විදුහල්පතිවරුන්, ගුරුවරුන් තම 
පාසල් පවත්වා ෙගන යෑම සම්බන්ධෙයන් මුහුණ ෙදන ගැටලු 
තිෙබනවා. ඔවුන්ට අවශɕ පතිපාදන නැහැ. ඔවුන්ට අවශɕ 
පහසුකම් නැහැ. ඒ නිසා සිදු වී තිෙබන ෙද් තමයි, ඒ 
විදුහල්පතිවරුන් විවිධ ෙල්බල යට ෙත් දරුවන්ෙගන් විවිධ අය 
කිරීම් කරන්න පටන් ෙගන තිබීම. මා ගාව තිෙබනවා ෙකොළඹ 
පධාන බාලිකා විදɕාලයක එවැනි අයකිරීම් පිළිබඳ සඳහනක්. 
ආරක්ෂක අරමුදලට රුපියල් 1,200යි. පැවරුම් ගාස්තු රුපියල් 
1,200යි. පුස්තකාල  පහසුකම් සඳහා රුපියල් 200යි. විදුලි ගාස්තුව 
සඳහා රුපියල් 1,000යි. ෙම් එක ළමෙයකුෙගන්. මට ෙත්ෙරන්ෙන් 
නැහැ ෙම්ක. සාමානɕෙයන් පාසල පැවැත්ෙවන්ෙන් දින 200ක් 
විතර කාලයක්. එතෙකොට දිනකට එක ළමෙයකුෙගන් රුපියල් 
5යි.  ෙම් විධියට බැලුවාම, ළමයින් 4,000ක් හිටිෙයොත් දිනක විදුලි 
බිලට රුපියල් 20,000ක් අය කරනවා. ඒ වාෙග්ම විෂය සමගාමී 
කටයුතු සඳහා රුපියල් 1,000යි. විදɕාගාර පහසුකම් සඳහා රුපියල් 
1,000යි. පගති වාර්තා ෙපොතට රුපියල් 40යි. ගරු ඇමතිතුමනි, ෙම් 
ඔක්ෙකොටම අමතරව ඒ පාසෙලන් අය කරනවා, ඔබතුමා කියන 
විධියට නිල වශෙයන් ෙකෙරන අය කිරීමක් වන පහසුකම් ගාස්තු 
සඳහා අවුරුද්දකට රුපියල් 60ක්. ඒක අවුරුදු ෙදකට රුපියල් 
120යි.  

 

ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
ඒක තමයි නිල වශෙයන් අය කරන්න පුළුවන් ගණන. 

ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayake) 
එතෙකොට ෙම් පාසල  රුපියල් 5,760ක් අය කර තිෙබනවා. 

තව පාසලක් තිෙබනවා. ඒ පාසෙල් තත්ත්වය ඊට වඩා ෙවනස් 
පහසුකම් හා ෙසේවා ගාස්තු රුපියල් 120යි. පාසල් ෙදෙක්ම ඒ 
ගණන. ඊළගට, ආරක්ෂක හා නඩත්තු ගාස්තු. එක පාසලක 
රුපියල් 1,810යි. අනික් එෙක් රුපියල් 1,200යි. පාසල් සංවර්ධන 
සමිති සාමාජික මුදල රුපියල් හයයි. අනික් පාසෙල් එෙහම එකක් 
නැහැ. සැපයුම් සහ විදුලි ගාස්තු ෙම් පාසෙල් රුපියල් 64යි. අනික් 
එෙක් රුපියල් 1,000යි. ඇගැයීම් හා නිබන්ධන ගාස්තු. එක 
පාසලක නිබන්ධන ගාස්තු කියා එකක් නැහැ. අනික් පාසෙල් 
රුපියල් 1,000යි. කීඩා උත්සව ගාස්තු රුපියල් 100 යි. විභාග 
ගාස්තු රුපියල් 500යි. අනික් පාසෙල් විභාග ගාස්තු කියා අය 
කිරීමක් නැහැ. එකතුව රුපියල් 3,600යි. එතෙකොට එක පාසලක 
රුපියල් 5,760ක් ගන්නවා. තව පාසලක රුපියල් 3,600ක් 
ගන්නවා. නමුත් ඔබතුමා නිශ්චිත  ෙලස චකෙල්ඛනෙයන් කියා 
තිෙබන්ෙන් කරුණු ෙදකකට මුදල් අය කරන්න පමණයි. ඒ තමයි, 
පාසල් සංවර්ධන සමිතිෙය් සාමාජික මුදලත්, ඒ වාෙග්ම පහසුකම් 
හා ෙසේවා ගාස්තු සඳහා අවුරුද්දකට අය කර ගන්නා රුපියල් 60ක්.  
ඒක සාමානɕ මුදලක්. ඒකට කිසි ෙසේත්ම ජනතාවෙග් විෙරෝධයක් 
නැහැ. නමුත් රුපියල් 5,000, 7,000, 8,000 ගන්නවා. ෙම් වසෙර්, 
ෙම් ෙවලාෙව්ත් උසස් ෙපළ පන්තිවලට ළමයි බඳවා ගන්නවා. ඒක 
ෙම් ළමයින් ෙගනුත් අය කර තිෙබනවා. ඔබතුමා ඒ චක ෙල්ඛනය 
නිකුත් කෙළේ දැන් නම් -  

 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
නැහැ, නැහැ. 
 
ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayake) 
එෙහම නම් ෙම් මුදල් අය කර ගන්නා ලද ශිෂɕයන්ට - 
 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
දැන් ෙනොෙවයි නිකුත් කර තිෙබන්ෙන්. ඔය චකුෙල්ඛනය සෑම 

වර්ෂයකම මුල දී නිකුත් වන චකෙල්ඛනයක්.  ඒක  පාසෙල් පළමු 
වන ෙශේණියට ඇතුලත් කිරීෙම්දීත්, හය වන ෙශේණියට ඇතුළත් 
කිරීෙම්දීත්, උසස් ෙපළට ඇතුළත් කිරීෙම්දීත්, ෙවන ඕනෑම මැද 
පන්තියකට ඇතුළත් කිරීෙම්දීත් නිල වශෙයන්අය කරන්න පුළුවන් 
ගාස්තුව. ඊට වඩා අතිෙර්ක ෙද්වල් අය කරන්න බැහැ.  

 
ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayake) 
ගරු කථානායකතුමනි, ඇමතිතුමාම කියනවා රජෙය් 

පතිපත්තිය තමයි ඊට අතිෙර්ක අමතර මුදල් අය කරන්න බැහැ 
කියන එක බව. නමුත් අප ළඟ තිෙබනවා ඉතාමත් පැහැදිලි ෙසේ ඒ 
විදුහල්පතිතුමියන්ෙග් අත්සන සහිත රිසිට් පත්. ෙමහිදී ඊට නඩා 
නැඩි මුදලක් ළමයින්ෙගන් අය කර තිෙබනවා. එෙහම නම්, ඒ 
චකෙල්ඛනයට පටහැනිව කටයුතු කිරීම පිළිබඳව ඔබතුමා 
ෙමොකක්ද කරන්ෙන්. ෙද වන කාරණය වශෙයන් මා දැන ගන්න 
කැමැතියි, චකෙල්ඛනයට අමතරව ඒ ෙදමවුපියන් හරහා පාසල් 
දුවාදරුවන්ෙගන් මුදල් අත් පත් කර ෙගන තිෙබනවා නම් ඒ මුදල් 
එම දරුවන්ට නැවත ලබා දීම සඳහා කටයුතු කරනවාද කියන එක. 

 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
ඔබතුමා ඉදිරිපත් කරන පාසල් නාම ෙල්ඛනය අනුව ඒ 

පාසල්වලට වහාම දැනුම් ෙදනවා, ඒ අතිෙර්ක මුදල් ඒ දරුවන්ට 
ආපසු ෙදන්න කියලා. 
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ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayaka) 
ගරු කථානායකතුමනි, මා අතට ලැබුෙණ් පාසල් කිහිපයක 

විස්තර ෙන්. නමුත් දැන් ෙම් පශ්නය රෙට්ම පාසල්වල ඇති ෙවලා 
තිෙබනවා. 

 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
ග රු කථානායකතුමනි, අධɕාපන අමාතɕාංශය කටයුතු 

කරන්ෙන් චකෙල්ඛන මගින්. චකෙල්ඛනයට පටහැනිව කවුරුන් 
ෙහෝ කටයුතු කර තිෙබනවා නම් අනිවාර්යෙයන්ම විගණන 
පරීක්ෂණයකට මුහුණ ෙදන්න සිදු වනවා. ඒ නිසා අපි ඒ  පිළිබඳව 
නැවත සිහි කැඳවීම් කරලා දැනුම් දීලා තිෙබනවා. පුවත් පත් 
නිෙව්දනයක් පවා මාධɕ මඟින් නිකුත් කරලා තිෙබනවා. ඒ නිසා 
චකෙල්ඛනයට පටහැනිව මුදල් අය කර තිෙබනවා නම් ඒ අය 
සම්බන්ධෙයන් අපට පියවර ගන්න පුළුවන්; විගණනයට ඉදිරිපත් 
කරන්න පුළුවන්. ඒ අතිෙර්කව අය කර තිෙබන මුදල් ආපසු 
ෙගවන්න කියලා කියන්නත් පුළුවන්. 

 

ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayaka) 
ෙබොෙහොම ස්තුතියි. ඒ ළමයින්ෙගන් අතිෙර්කව අය කර 

තිෙබන මුදල් නැවත ෙගවීම සඳහා ඇමතිවරයා පාසල්වලට 
නිර්ෙද්ශයක් නිකුත් කරනවාය කිව්වා. ෙම් නිර්ෙද්ශ ඉතා 
ඉක්මනින් නිකුත් කරන්න කියලා ඔබතුමාෙගන් ඉල්ලා සිටිනවා. 

 

ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
ෙහටම යවනවා. 
 

ගරු  වයි. එම්.  නවරත්න බණ්ඩා මහතා  
( மாண்ᾗமிகு ைவ. எம். நவரத்ன பண்டா) 
(The Hon. Y. M. Navaratne Banda) 
ගරු කථානායකතුමනි, ඇමතිතුමාෙගන් අහන්න මටත් 

පශ්නයක් තිෙබනවා. මහනුවර දිස්තික්කෙය් කිංස්වුඩ් විදɕාලෙය් 
පළමු වන  ෙශේණියට සිසුන් ඇතුළත් කිරීෙම්දී සිදු වුණු ගැටලුවක් 
නිසා ඒ පිළිබඳව අභියාචන මණ්ඩලයට කරුණු ඉදිරිපත් කළා. 
අභියාචන මණ්ඩලය තීරණය කර තිෙබනවා, සිසුන් 12 ෙදෙනකුට 
අසාධාරණයක් සිදු වී තිෙබන නිසා ඒ සිසුන් 12 ෙදනා පාසලට 
ඇතුළත් කර ගන්න කියලා. අධɕාපන අමාතɕාංශෙය් 
ෙල්කම්තුමාට ෙම් ලිපිය ජුනි 24 වන දින එවා තිෙබනවා. ඒ 
සම්බන්ධෙයන් තවම කියාමාර්ගයක් අරෙගන නැහැ. ඒ පිළිබඳව 
ඔබතුමාෙග් කඩිනම් අවධානය ෙයොමු කර ෙම් සිසුන් ඇතුළත් කර 
ගැනීමට අදාළ අනුමැතිය ලබා ෙදන්න. 

 

ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
ඒෙක් කිසි ගැටලුවක් නැහැ. නිර්ෙද්ශය දීලා තිෙබනවා නම් 

අපි අනුමැතිය යවන්නම්. අද දිනය ජූලි 8යි. ජුනි 24 වන දින එව්වා 
නම් නිවාඩු දිනත් එක්ක දින 13යි ගත ෙවලා තිෙබන්ෙන්. ෙම් වන 
විට ඒ ලිපිය ලැබී ඇති. 

 

ගරු  වයි. එම්.  නවරත්න බණ්ඩා මහතා  
( மாண்ᾗமிகு ைவ. எம். நவரத்ன பண்டா) 
(The Hon. Y. M. Navaratne Banda) 
ඇමතිතුමා, ඔබතුමාෙග් අවධානයට විතරයි මා ඉදිරිපත් කෙළේ. 

ඒ විධියට ධර්මරාජ විදɕාලයට ඇතුළත් වන්නත් ළමයි හතර 
ෙදෙනක් ඉන්නවා. ඒ කාරණා ෙදකටම අනුමැතිය ලබා ෙදන්න. 

ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
නිර්ෙද්ශය එව්වා නම් අනුමැතිය යවනවා. 
 
ගරු  වයි. එම්.  නවරත්න බණ්ඩා මහතා  
( மாண்ᾗமிகு ைவ. எம். நவரத்ன பண்டா) 
(The Hon. Y. M. Navaratne Banda) 
නි ර්ෙද්ශය එවා තිෙබනවා. ෙබොෙහොම ස්තුතියි. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
පශ්න අංක 06, ගරු එම්. ෙජ්ශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා. 
 
ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
ගරු කථානායකතුමනි, ඊට ෙපර ගරු අධɕාපන 

ඇමතිතුමාෙගන් මටත් පැහැදිලි කිරීමක් කර ගන්නට තිෙබනවා. 
පාසල් රජයට පවරා ගන්නා ෙවලාෙව් ඒ පාසල්වල තිබුණ 
ආගමික පතිශතය අනුව, ඒ අනනɕතාව රැෙකන විධියට ගුරුවරු 
සහ විදුහල්පතිවරු පත් කරන්න තමයි තීන්දු කෙළේ කියන එක 
තමුන්නාන්ෙසේත් දන්නවා. නමුත් දැන් තිෙබන තත්ත්වය අනුව 
ජාතික පාසල්වලත්, පළාත් සභා පාසල්වලත් ඒ කමය කියාත්මක 
වන්ෙන් නැහැ. ශිෂɕ අනුපාතය ෙවනස් වන ආකාරයට දරුවන් 
අරෙගන ෙහෝ එෙහම නැත්නම් පාසල් ෙදකක් ඒකාබද්ධ කරලා 
අර තිබුණු පතිශතය ෙවනස් කළාම, ආගමික අනනɕතාව ෙවනස් 
වනවා. මම ඔබතුමාෙගන් දැන ගන්න කැමැතියි, පාසල් රජයට 
පවරා ගන්නා ෙව්ලාෙව් ජාතික පාසල්වලට සහ පළාත් සභා 
පාසල්වලට ඒ ආගම්වල අනනɕතාව ආරක්ෂා කරන බවට දීපු 
සහතිකය අනුව විදුහල්පතිවරු සහ ගුරුවරු පත් කිරීම දැන් 
ෙකෙරන්ෙන් නැද්ද කියලා. එෙහම ෙකෙරනවා නම්, ෙනොකරන 
තැන් තිබුෙණොත් ඔබතුමාට ඒක හදන්න පුළුවන් ද ?  

 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
ගරු කථානායකතුමනි, පාසල් රජයට පවරා ගත්ෙත් 1962 දීයි. 

ඒ පවරා ගන්න අවස්ථාෙව් තිබුණු පතිශතය ඒ ආකාරෙයන්ම 
පවත්වා ෙගන යනවා කියලා ඒ අවස්ථාෙව් පාර්ලිෙම්න්තුෙව් දී යම් 
පකාශයක්  කර තිෙබනවා. ඒක පනතක ෙහෝ ගැසට් නිෙව්දනයක 
නැහැ. එය පාර්ලිෙම්න්තුෙව් හැන්සාඩ්ගත ෙවලා තිෙබනවා. එක 
පනතක නැහැ. 

 
ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayake) 
වාචිකව. 

 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
ඔව් වාචිකව. දැන් අපි තමුන්නාන්ෙසලාට ෙම් පිළිතුරු ෙදනවා 

වාෙග් ඒ දුන්න පිළිතුර හැන්සාඩ්ගත ෙවලා තිෙබනවා. එපමණයි 
තිෙබන්ෙන්. හැන්සාඩ් ගත වීම පමණයි. නමුත් සම්පදායක් 
හැටියට අප ඒ පිළිෙවළ අනුගමනය කර තිෙබනවා. ජාතික පාසල් 
ඇති වුෙණ් 1988 වර්ෂෙය්දීයි. පළාත් පාසල් ඇති වුෙණ්ත් ඒ 
අවස්ථාෙව්දීයි. එදා ඒ පාසල් ඇති වුෙණ් 18යි. අද ඒ පාසල් 326 ක් 
තිෙබනවා. තවත් තැන්වල එෙසේ කරන්න යැයි ඉල්ලීම් තිෙබනවා. 
එම නිසා ඒ තිබුණු පරිසරය සහ වɖහය 1962 වර්ෂෙයන් ෙම පිට 
සම්පුර්ණෙයන්ම ෙවනස් ෙවලා තිෙබනවා. ඒ වාෙග්ම සමහර 
පාසල්වල ආගමික හා වර්ග පදනෙම් සංයුතියත් ෙවනස් ෙවලා 
තිෙබනවා. එම නිසා පවරා ගන්නා අවස්ථාෙව්දී යම් ආගමික 
පතිශතය සියයට හැටක් තිබුණා නම් අද ඒ ආගමික පතිශතය 
සියයට විස්සක් ෙවලා, ෙවනත් ආගමික පතිශතයක් සියයට 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1627 1628 

[ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා] 

අසූවක් ෙවලා තිෙබනවා. එම පෙද්ශය තුළ ජනගහන වɕාප්තිය, 
ජනගහන ඝනත්වය සංකමණය වීම් ඒ සියලු ෙද්වල් සමඟ ෙවනස ්
වීමක් ෙවලා තිෙබනවා. එම නිසා ඒ ෙවනස් වූ තත්ත්වයට අපට 
හැඩ ගැෙසන්නයි තිෙබන්ෙන්. එදා පාර්ලිෙම්න්තුෙව්දී කරන ලද 
පකාශය ෛනතිකව බල ගැන්වීමක් කරන්නට පුළුවන්කමක් 
නැහැ. නමුත් අප සම්පදායක් හැටියට ඒ පිළිෙවළ අනුගමනය 
කරනවා. යම් පළාත් පාසලක එෙසේ සිදු ෙවලා තිෙබනවාය කියා 
ඔබතුමා ෙපන්වා දුන්ෙනොත් එය නිවැරදි කිරීම සඳහා පළාත් සභාව 
හරහා අපට පියවර ගන්නට පුළුවන්. 

 
ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
මම උදාහරණයක් ෙදන්නම්. ජා ඇල මැතිවරණ ෙකොට්ඨාසෙය්, 

කිස්තුරාජ විදɕාලෙය් අද ඉන්ෙන් ෙබෞද්ධ විදුහල්පති ෙකෙනක්. 
 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
දැන් ඒක ෙවනස් කරන්න අප කටයුතු කර තිෙබනවා. 
 
ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
මා කියන්ෙන්, හුඟක් කල් ඉඳලා. [බාධා කිරීමක්] 
 
ගරු ඒ. ඩී. සුසිල් ෙපේමජයන්ත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  ஏ. ᾊ. சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. A. D.  Susil Premajayantha) 
ඒක සිදු ෙවලා තිෙබන්ෙන් ෙමෙහමයි. යම් කිසි ජාතික පාසලක 

විදුහල්පති පුරප්පාඩුවක් ආවා නම්, අපි රාජɕ ෙසේවා ෙකොමිෂන් 
සභාෙව් උපෙදස් අනුව පුවත් පත් දැන්වීම පළ කරනවා. දැන්වීමට 
අනුව අයදුම් කළාම අයදුම්කරුවන් අතරින් සම්මුඛ පරීක්ෂණ 
මණ්ඩලය විසින් ෙතෝරා ගන්නා අය තමයි යවන්ෙන්. ඔය 
කාරණය ඒ අවස්ථාෙව්දී සැලකිල්ලට අර ෙගන නැහැ. නමුත් මා 
දැන් ඒක නිවැරදි කරන්න කටයුතු කර තිෙබනවා. අද උෙද්ත් මට 
ඒ ගැන කථා කළා. ඒ සඳහා විදුහල්පතිවරයකු ෙතෝරා ෙගන 
තිෙබනවා. කිස්තුරාජ විදɕාලයට පූජකතුමකු ෙතෝරා ෙගන 
තිෙබනවා. එතුමාව පළාත් සභාෙවන් නිදහස් කර යැවීමට අවශɕ 
පියවර ගන්නවා. 

 
ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
ෙහොඳයි. ස්තූතියි. 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
ගරු ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මන්තීතුමනි, ඔබතුමා අසන්නට 

නියමිත පශ්නය ඇහුෙව් නැහැ. 
 
ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
 පශ්නය තිෙබන්ෙන් ගරු නන්දිමිත මන්තීතුමා ෙකොෙහේද 

ඉන්ෙන් කියලායි. [බාධා කිරීම්] ඒකත් පශ්නයක්. අධɕාපන 
ඇමතිතුමාට වඩා ඉස්සරහා ෙප්ළිෙය් ඉන්නවා. 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
ඒ කද පශ්නය? 6 වන පශ්නය අහන්න. ෙව්ලාව ෙපරවරු 

10.00යි. 

කුලියට දුන් ලංකා බැංකු වාහන  : කුලී මුදල් 
வாடைகக்கு விᾌவிக்கப்பட்ட இலங்ைக வங்கி 

வாகனங்கள் : வாடைக 
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6.   ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
මුදල් හා කමසම්පාදන අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශන්ය — (1) : 

 (අ) ලංකා බැංකුව සතුව තිබූ අංක 65-1986, 65-1988 සහ 65-
1990 දරන වාහන තුන එක් වාහනයක් සඳහා මාසික කුලිය 
රු. 25,000/- බැගින් වන පරිදි මුදල් හා කමසම්පාදන 
අමාතɕාංශයට නිදහස ්කර ඇති බව එතුමා දන්ෙනහිද? 

 (ආ) ෙමම වාහන තුන සඳහා 2009 ෙපබරවාරි මස දක්වා 
නියමිත කුලී මුදල්, මුදල් හා කම සම්පාදන අමාතɕාංශය 
මගින් ෙගවා තිෙබ්ද යන්න එතුමා ෙමම සභාවට 
දන්වන්ෙනහිද? 

 (ඇ) එම වාහන අතුරින් එක් වාහනයක් අනතුරට පත්වී ඇති බව 
එතුමා පිළිගන්ෙනහිද? 

 (ඈ) (i) එෙසේ නම්, එම වාහනය අනතුරට පත්ව ඇති දිනය , 
වාහනෙය් අංකය සහ එහි අලාභෙය් සව්භාවය කවෙර්ද; 

  (ii) ෙම් අනුව ඉතිරි වාහන ෙදක නැවත ලංකා බැංකුව ෙවත 
ලබා ගැනීමට කටයුතු කරන්ෙන්ද; 

  (iii) එෙසේ නම්, ඒ කවදාද; 

 යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 

 (ඉ) ෙනොඑ ෙසේ නම්, ඒ මන්ද? 
 

நிதி. திட்டமிடல் அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா : 

 (அ) இலங்ைக வங்கிக்கு உாித்தாக இᾞந்த 65 -1986, 65 - 1988  
மற்ᾠம்  65 -  1990 ஆம் இலக்கங்கைளக் ெகாண்ட ᾚன்ᾠ 
வாகனங்கள், ஒᾞ வாகனத்திற்கு 25,000 /= ᾟபா மாதாந்த 
வாடைக என்ற அᾊப் பைடயில் நிதி, திட்டமிடல் 
அைமச்சுக்கு விᾌவிக்கப் பட்ᾌள்ளன என்பைத அவர் 
அறிவாரா? 

 (ஆ) இந்த ᾚன்ᾠ வாகனங்கᾦக்கான குறிப்பிட்ட வாட 
ைகைய 2009 ெபப்ᾗᾞவாி மாதம் வைர நிதி, திட்டமிடல் 
அைமச்சு இலங்ைக வங்கிக்கு ெசᾤத்திᾜள்ளதா 
என்பைத அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா? 

 (இ) அந்த ᾚன்ᾠ வாகனங்களில் ஒᾞ வாகனம் விபத்ᾐக் 
குள்ளானைத அவர் ஏற்ᾠக்ெகாள்வாரா? 

  (ஈ) (i) அவ்வாெறனின், அந்த  வாகனம் விபத்ᾐக்குள்ளான 
திகதி வாகனத்தின் இலக்கம், மற்ᾠம் அதற்ேகற்பட்ட 
ேசதத்தின் இயல்ᾗ யாெதன்பைதᾜம், 

  (ii) இதன்பᾊ மீதியாகᾫள்ள இரண்ᾌ வாகனங்கைளᾜம் 
மீண்ᾌம் இலங்ைக வங்கிக்கு ெபற்ᾠக்ெகாᾌக்க 
நடவᾊக்ைக எᾌக்கப்பᾌமா என்பைதᾜம், 

 (iii) அவ்வாெறனின் அᾐ எப்ேபாᾐ   என்பைதᾜம் 

 அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா? 
 

 (உ)  இன்ேறல், ஏன்? 



 

2009 ජූලි 08 1629 1630 

asked the Minister of Finance and Planning: 

 (a) Is he aware that three vehicles bearing 
registration numbers 65-1986, 65-1988 and 65-
1990 which belonged to the Bank of Ceylon 
have been released to the Ministry of Finance 
and Planning for a monthly rental of Rs. 25,000/- 
per vehicle? 

 (b) Will he inform this House whether the Ministry 
of Finance and Planning has paid the rental due 
for the aforesaid three vehicles up to the month 
of February 2009, to the Bank of Ceylon? 

 (c) Will he admit that one vehicle out of the 
aforesaid three vehicles has met with an 
accident? 

 (d) Will he state— 

  (i) If so, the date on which the above mentioned 
vehicle met with the accident, the registration 
number of that vehicle and the extent of the 
damages; 

  (ii) whether action will be taken to get the other 
two vehicles back to the Bank of Ceylon, 
taking the above mentioned situation into 
consideration; and 

 (iii) If so, when? 

 (e) If not, why? 
 

ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය මහතා (රාජɕ ආදායම් හා මුදල් 
අමාතɕ සහ මුදල් හා කමසම්පාදන නිෙයෝජɕ අමාතɕතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு ரஞ்சித் சியம்பலாப்பிட்ᾊய - அரச இைறவாி, நிதி 
அைமச்சᾞம் நிதி, திட்டமிடல் பிரதி அைமச்சᾞம்) 

(The Hon. Ranjith Siyambalapitiya - Minister of State 
Revenue and Finance and Deputy Minister of Finance and 
Planning) 

ගරු කථානායකතුමනි, මුදල් හා කමසම්පාදන අමාතɕතුමා 
ෙවනුෙවන් මා එම පශ්නයට පිළිතුරු ෙදනවා. 

 

 (අ) ඔව්. නිදහස් කර ඇත. 
 

 (ආ) 2009 අෙපේල් දක්වා කුලී මුදල් ෙගවා ඇත. (වවුචර්පත් 
අනුමැතියට ඉදිරිපත් කර ඇත.) 

 

 (ඇ) ඔව්.  
 

 (ඈ)  (i) වාහනය අනතුරට පත් වූ දිනය  : 2008.03.05 
             වාහන අංකය  :    65 - 1986 
             අලාභෙය් ස්වභාවය  : රු. 1,646,497.92 

 
ෙමම ඇස්තෙම්න්තුව ලංකා බැංකුව මගින් ශී ලංකා රක්ෂණ 

සංස්ථාව ෙවත හදිසි අනතුරු රක්ෂණ ආවරණය ලබා ගැනීම සඳහා 
ඉදිරිපත් කර ඇත. 

 
 (ii) ඔව්. 
 

 (iii) 2008.12.30 දින අංක 65-1988 දරන වාහනය ලංකා 
බැංකුව ෙවත දැනටමත් භාර දී ඇති අතර ඉතිරි 
වාහනයද ඉදිරිෙය්දී භාර දීමට කටයුතු කර ඇත. 

 
(ඉ) පැන ෙනොනගී.  

ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
ගරු ඇමතිතුමනි, ඔබතුමා කියන ෙද් මට එච්චර පැහැදිලි 

වුෙණ් නැහැ. දැන් ෙගවිය යුතු මුදල් ලංකා බැංකුවට ෙගවලාද 
තිෙබන්ෙන් ? 

 
ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்சித் சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith Siyambalapitiya) 
ඔව්. 
 
ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
කවදාද, ෙගවලා තිෙබන්ෙන් ? 
 
ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்சித் சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith Siyambalapitiya) 
2009 අපිෙයල් දක්වා. 
 
ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
ෙම් පශ්නය ඇහැව්වාට පස්ෙසේද ? 
 
ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்சித் சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith Siyambalapitiya) 
ෙම් පශ්නයට අදාළ නැහැ, ගරු මන්තීතුමා. ඒ අදාළ විධියට අපි 

ෙගවාෙගන ගිහින් තිෙබනවා. 2009 අපිෙයල් ෙවනකල් ෙගවලා 
තිෙබනවා. 

 
ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
ගරු ඇමතිතුමා, මට ලැබිලා තිෙබන වාර්තාව අනුව එෙහම 

කමාණුකූලව ෙගවලා නැහැ. ෙම් පශ්නයට ඉස්ෙසල්ලාත් මම 
ඇහැව්වා. ඒකට තමුන්නාන්ෙසේ දුන්න උත්තරය තමයි “ඒක 
කුලියට ගත්ෙත්” කියන එක. මම කියන්ෙන් කුලියට අරෙගන 
නැහැ. නිකම් ගත්තා. මම අර පශ්නය අහපු හින්දා එෙහම කිව්වා. 
ඒ ෙගවිය යුතු මුදල් ෙගවලා නැහැයි කියලා තමයි මට වාර්තා 
ෙවලා තිෙබන්ෙන්. ඔබතුමා කියනවා නම් 2008 ෙගව්වා කියලා 
මම ඒක පිළිගන්නවා. 2008 ෙගවලා තිෙබනවාද කියලා ඔබතුමා 
ෙසොයලා බලන්න.  

 
ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்சித் சியம்பலாப்பிட்ᾊய ) 
(The Hon. Ranjith Siyambalapitiya) 
2009 අපිෙයල් දක්වා ෙගවා තිෙබනවා කියලා අපි වග කීෙමන් 

කියනවා. 
 
ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
ෙහොදයි. 
 
ගරු ආර්. පී. ඒ. රණවීර පතිරණ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஆர். பீ. ஏ. ரணᾪர பத்திரண)  
(The Hon. R. P. A. Ranaweera Pathirana) 
ගරු ඇමතිතුමනි, අපි දැන ගන්න කැමැතියි. ලංකා බැංකුෙවන් 

පසු ගිය වර්ෂෙය් රජෙය්  ෙසේවකයන් සදහා සියයට 4 ෙපොලියට 
ෙද්පළ ණය ලබා ෙදන වැඩ පිළිෙවළක් කියාත්මක ෙවමින් 
තිබුණා. දැන් ඒ සියයට 4 ෙපොලියට ෙහෝ එෙහම නැත්නම් ඊට වැඩි 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1631 1632 

[ගරු ආර්. පී. ඒ. රණවීර පතිරණ මහතා]          

කරපු ෙපොලියකට පවා ලංකා බැංකුෙවන් සහ රාජɕ බැංකුවලින් 
රජෙය් ෙසේවකයන්ට ණය මුදල් ලබා ෙදන එක අත් හිටුවලා 
තිෙබනවා කියලායි අපට ෙතොරතුරු ලැබිලා තිෙබන්ෙන්. ඒ නිසා 
රජෙය් ෙසේවකයන්ට ඒ ණය ලබා දීම සදහා යම් පතිපාදන ඒ 
බැංකුවලට ලබා දීමට කටයුතු කරනවාද, ඒ වාෙග්ම ඒ බැංකුවලින් 
රජෙය් ෙසේවකයන්ට ඒ ණය ලබා දීෙම් යම් කිසි නිශ්චික වැඩ 
පිළිෙවළක් කියාත්මක ෙවනවාද කියලා අපි දැන ගන්න කැමැතියි. 

 
ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்சித் சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith Siyambalapitiya) 
ගරු කථානායකතුමනි, ෙම්වාෙය් තිෙබන සහනදායි බව නිසා 

ෙමම ණය සඳහා රජෙය් ෙසේවකයන් අතර ඉතා දැඩි ඉල්ලුමක් 
තිබුණා. රාජɕ බැංකුවලින්  සුවිශාල පමාණයක් - රුපියල් බිලියන 
35ක් ෙවනකන් - අපි ෙම් ණය ලබා දුන්නා. රාජɕ බැංකුවල 
තිෙබන ණය සංයුතිය අනුව ඒ වර්ෂෙය් අපට ඊට එහා යන්න බැහැ. 
 අෙනකුත් කෘෂිකාර්මික ණය, වාණිජ ණය ආදිය ලබා දීමට 
බාධාවන් ඇති වන නිසා. දැනට අපි ෙම් ලබා දී තිෙබන බිලියන 35 
අය වීම මත - ඒ වාෙග්ම රාජɕ ෙසේවකයන් ඉල්ලා තිෙබන 
අනුපිළිෙවළ කිසි ෙසේත්ම ෙවනස් ෙනොකර ඒ අය වීම මත - ෙම් 
ණය නිදහස් කර ෙගන යනවා. 

 
ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayaka) 
විෙශේෂෙයන්ම කමවත් සැලැස්මක් හදලා තිෙබනවායි කියලා 

ඔබතුමා කිව්වාට දැන් සිදු වී තිෙබන ෙද් තමයි කිසි ෙකෙනකුට 
ෙනොගැලෙපන තරමටම ෙම්ක වර්ධනය වී තිබීම. ඒ කියන්ෙන් 
ෙද්ෙපොළ ණය ඉල්ලා සිටීම සඳහා ෙමෙතක් රාජɕ ෙසේවෙය් 
වුවමනාවක් තිබුණා, ඒ සඳහා ෙපළඹීමක් තිබුණා, ඒ සඳහා ඉල්ලුම් 
පත පුරවමින් තිබුණා කියන එකයි. දැන් සිදු වී තිෙබන ෙදය තමයි 
ඒ ණය ලැෙබන පමාණය අඩු වී තිෙබන නිසා ඒ ණය පිළිබඳව 
ෙනොසලකා හරින තැනකටම ඇවිත් තිබීම. ඒ නිසා පසු ගිය 2006, 
2007, 2008 සහ 2009 වසර කිපෙය් සියයට  4ක ෙපොලියකට 
නිතුත් කරන ෙද්ෙපොළ ණය ෙමොන තරම් පමාණයක්, රාජɕ 
ෙසේව කයන් කී ෙදෙනකුට නිකුත් කළාද කියල ඔබතුමා 
පාර්ලිෙම්න්තුවට ඉදිරිපත් කරන්න. ඒෙකන් දැන ගන්න පුළුවන් 
ගරු කථානායකතුමනි, ෙම්ක කමානුකූලව අඩු ෙවමිනුයි යන්ෙන් 
කියලා. 

 
ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்சித் சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith Siyambalapititya) 
ගරු කථානායකතුමනි, ඒ සම්බන්ධෙයන් ගරු මන්තීතුමා 

පශ්නයක් හැටියට ෙමය විමසුෙවොත් පැහැදිලි පිලිතුරක් මට 
ෙදන්න පුළුවන්. හැබැයි 2005 වසෙර්දී ෙම් ආකර්ෂණීය කමෙව්දය 
හඳුන්වා දීමට ෙපර සාමානɕෙයන් ෙද්ෙපොළ ණය ඉල්ලුම් කෙළේ 
සහ ලැබුෙණ් දහසකට අඩු පමාණයක්. නමුත් ෙම් ආකර්ෂණීය 
කමෙව්දය ඉදිරිපත් කිරීමත් සමගම පළමු වන වර්ෂෙය්ම 
හතළිස්දහසකට ආසන්න ඉල්ලුම් පත් ලැබුණා. ඉන් 25,000ක් 
සුදුස්ෙසෝ වුණා.පළමුවන වතාෙව්ම විසිදහසකට ආසන්න 
පමාණයකට අපි ණය මුදල් ලබා දුන්නා. දැන් තිෙබන පශ්නය, 
ෙමහි තිෙබන ආකර්ෂණීය බව නිසාම රාජɕ ෙසේවකයන් විශාල 
වශෙයන් ෙම්කට ඉල්ලුම් කරලා ඒ නිසාම ලැබුෙණ් නැහැ කියන 
පීඩනය වැඩි වීමයි. නමුත් ෙපර වර්ෂවල දුන්නු පමාණයට වඩා 
ඉතා පැහැදිලි වැඩි වීමකින් අපි ලබා දීලා තිෙබනවා. ඒ පිලිබඳව 
වාර්තාවක් ගරු සභාවට ඉදිරිපත් කරන්න මම කැමැතියි. 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
ෙබොෙහොම ස්තුතියි. 
 
පශ්න අංක 7-0355/’09-(1), ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි 

මහතා. 

ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා 
((மாண்ᾗமிகு திலகரத்ன வித்தானாச்சி) 
(The Hon. Thilakaratne Withanachchi) 
මම ඒ පශ්නය අහනවා, ගරු කථානායකතුමනි. 
 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු කථානායකතුමනි, කෘෂිකර්ම සංවර්ධන හා ෙගොවිජන 

ෙසේවා අමාතɕතුමා ෙවනුෙවන් මා එම පශ්නයට පිළිතුරු දීම සඳහා 
මාසයක් කල් ඉල්ලනවා. 

 
ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා 
((மாண்ᾗமிகு திலகரத்ன வித்தானாச்சி) 
(The Hon. Thilakaratne Withanachchi) 
ගරු ඇමතිතුමනි, ෙම් පශ්නයට පිළිතුරු දීම සඳහා ඔබතුමා ගිය 

වතාෙවත් සමිතියට කල් ඉල්ලුවා. දැන් නැවත මාසයකට කල් 
ඉල්ලනවා ගරු කථානායකතුමනි. ඒක හරි අසාධාරණයි. 

 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ෙමයට පිළිතුර විස්තරාත්මකව අවශɕ නිසා මාසයක් කල් 

ඉල්ලනවා. 
 

පශ්නය  මතු දිනකදී ඉදිරිපත් කිරීමට නිෙයෝග කරන ලදී. 
வினாைவ மற்ெறாᾞ தினத்திற் சமர்ப்பிக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Question ordered to stand down.. 
 

විෙද්ශ සංචිත  අඩුවීම  :  ෙහේතුව 
ெவளிநாட்ᾌ ஒᾐக்கம் குைறவைடதல்  :  காரணம் 

REDUCTION  IN  FOREIGN RESERVE  :  REASON  
 

0383/’09 
 

08.ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
මුදල් හා කමසම්පාදන අමාතɕතුමාෙගන්   ඇසූ පශන්ය — (1) : 

 
 (අ) 2008 අෙගෝසත්ු මාසය වන විට ශී ලංකාෙව් විෙද්ශ සංචිතය 

ඇෙමරිකානු ෙඩොලර් මිලියන 4000 කට ආසන්න මුදලක් 
තිබුණු බව එතුමා දන්ෙනහිද? 

 
 (ආ) 2009 මාර්තු මාසය වන විට එම මුදල ඇෙමරිකානු ෙඩොලර් 

මිලියන 1000 දක්වා අඩුවී ඇති බව එතුමා පිළිගන්ෙනහිද? 
 
 (ඇ) එම විෙද්ශ සංචිත අඩුවීමට ෙහේතුව කවෙර්ද යන්න එතුමා 

ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 
 
 (ඈ) ෙනොඑ ෙසේ නම්, ඒ මන්ද? 
 
நிதி, திட்டமிடல்  அைமச்சைரக் ேகட்டவினா :   
 (அ) 2008 ஆம் ஆண்ᾌ ஓகஸ்ட் மாதத்தில் இலங்ைகக்கான 

ெவளிநாட்ᾌ ஒᾐக்கமானᾐ சுமார் 4000 மில்ᾢயன் 
அெமாிக்க ெடாலர்களாக இᾞந்தᾐ என்பைத அவர் 
அறிவாரா? 

 
 (ஆ) 2009 ஆம் ஆண்ᾌ மார்ச் மாதத்தில் இத்ெதாைகயானᾐ 

1000 மில்ᾢயன் அெமாிக்க ெடாலர்களாக குைறவைடந் 
ᾐள்ளெதன்பைத அவர் ஏற்ᾠக் ெகாள்வாரா? 

 
 (இ) ேமற்பᾊ ெவளிநாட்ᾌ ஒᾐக்கம் குைறவைடவதற்கான 

காரணம் யாெதன்பைத அவர் இச்சைபக்குக் குறிப்பிᾌ 
வாரா? 

 

 (ஈ) இன்ேறல், ஏன்? 



 

2009 ජූලි 08 1633 1634 

asked the Minister of Finance and Planning,: 
 

 (a) Is he aware that there was an amount of 
approximately 4000 million American dollars in 
the Foreign Reserve of Sri Lanka as at August 
2008? 

 
 (b) Will he admit that the aforesaid amount has come 

down to 1000 million American dollars by March 
2009? 

 
 (c) Will he inform this House of the reason for the 

reduction in the aforesaid Foreign Reserve? 
 
 (d) If not, why? 
 

ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்சித் சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith Siyambalapititya) 
ගරු කථානායකතුමනි, මුදල් හා කමසම්පාදන අමාතɕතුමා 

ෙවනුෙවන් මා එම පශ්නයට පිළිතුරු ෙදනවා.  
 

 (අ) 2008 අෙගෝසත්ු මස අගදී ආසියානු නිෂ්කාශන සංගමෙය් 
ලැබීම් ඇතුළත් වූ සහ ඇතුළත් ෙනොවූ දළ නිල සංචිත 
පිළිෙවළින් එ.ජ. ෙඩොලර් දශලක්ෂ 4,204ක් සහ එ.ජ. ෙඩොලර් 
දශලක්ෂ 3,425ක් විය. 

 

  ෙදමසකට වරක් ආසියානු නිෂ්කාශන සංගමෙය් ෙශේෂයන් 
පියවන නිසා එය දිගු කාලීන මූලɕනය සඳහා ඇති සංචිතෙයහි 
ෙකොටසක් ෙලස ෙනොසලකයි. (I වන වගුව බලන්න.) 

 
 (ආ) 2009 මාර්තු මස අගදී ආසියානු නිෂ්කාශන සංගමෙය් ලැබීම්  

ඇතුළත් වූ සහ  ඇතුළත් ෙනොවූ දළ නිල සංචිත පිළිෙවළින් 
එ.ජ. ෙඩොලර්  දශලක්ෂ 1,373ක් සහ එ.ජ. ෙඩොලර් දශලක්ෂ 
1,272ක් විය. (I වන වගුව බලන්න.) 

 
  I වන වගුව  -  දළ නිල සංචිත  එ.ජ. ෙඩොලර්  දශලක්ෂ  වලින්  
 
 මාසය අගදී දළ නිල සංචිත දළ නිල සංචිත 
  ආ.නි.ස.ෙය් ලැබීම් ආ.නි.ස.ෙය් ලැබීම් 
  ඇතුළත් වූ (අ) ඇතුළත්  ෙනොවූ (අ) 
 
 2008 අෙගෝසත්ු 4,204.2 3,424.5 
 2008 ෙදසැම්බර් 2,560.9 1,753.4 
 2009 මාර්තු 1,373.4 1,272.1 
 2009 මැයි 1,486.6 1,435.5 
 
 ආ.නි.ස. ෙලස දක්වා තිෙබන්ෙන් ආසියානු නිෂ්කාශන සංගමය ෙව්. 
 
 (ඇ)  2008 ජුලි මස අගදී ආ. නි. ස. ෙය් ලැබීම් ඇතුළත්  ෙනොවූ 

දළ නිල සංචිත ෙමෙතක් වාර්තා වූ ඉහළම අගය වන එ. 
ජ. ෙඩොලර් දශලක්ෂ 3,558 දක්වා වැඩි වූ අතර, 2008 
අෙගෝස්තු මස අගදී ආ. නි. ස. ෙය්  ලැබීම් ඇතුළත් වූ දළ 
නිල සංචිත ෙමෙතක් වාර්තා වූ ඉහළම අගය වන එ. ජ. 
ෙඩොලර් දශලක්ෂ 4,204 දක්වා ඉහළ ගිෙය්ය. එවැනි 
මට්ටමක් දක්වා දළ නිල සංචිත වැඩි වීම සඳහා 2007 
ඔක්ෙතෝබර් මස දී ශී ලංකාෙව් පළමු ජාතɕන්තර 
බැඳුම්කර නිකුතුව සාර්ථකව නිම කිරීම සහ ර ජෙය් 
භාණ්ඩාගාර බැඳුම්කර ෙවෙළඳ ෙපොළ තවදුරටත් ලිහිල් 
කිරීමත්, රජෙය් භාණ්ඩාගාර බිල්පත් ෙවෙළඳ ෙපොළ 
විවෘත කිරීමත් සමඟ 2008 මුල් භාගය තුළදි විෙද්ශ 
විනිමය අවෙශෝෂණය කර ගැනීම ෙහේතු විය. එතැන් සිට 
ජාතɕන්තර මුලɕ අර්බුදය තීව වීම නිසා විෙද්ශීය 
මුලɕ ලැබීම්වලට වඩා විෙද්ශීය මුලɕ ෙගවීම් 
ඉහළ යාෙමන් දළ නිල සංචිත කමිකව අඩු විය. ෙමයට 
පධාන වශෙයන් ෙහේතු වූෙය්; භාණ්ඩාගාර බිල්පත් සහ 
බැඳුම්කරවල විෙද්ශිකයන් කර තිබූ ආෙයෝජන නැවත 
සිය රටවල් කරා ෙගන යාම සහ ඉහළ වටිනාකම්වලින් 

යුක්ත වූ ඛනිජ ෙතල් ආනයන බිල් පත් පියවීම සඳහා 
විශාල වශෙයන් විෙද්ශ විනිමය ෙගවීමට සිදු වීමත්ය. 
එමඟින් ඇති වූ අධික පීඩනය විනිමය අනුපාතය 
අවපමාණය වීමට ෙහේතු විය. ෙමම ක්ෂණික විෙද්ශ 
විනිමය ගලා යාමට මුහුණ දීම සඳහා ශී ලංකා මහ 
බැංකුව විසින් 2008 අවසාන කාර්තුෙව්දී එ. ජ. ෙඩොලර් 
දශලක්ෂ 1,014ක් ද 2009 පථම කාර්තුෙව්දී එ. ජ. 
ෙඩොලර් දශලක්ෂ 650ක්ද වශෙයන් ෙද්ශීය වි ෙද්ශ 
විනිමය ෙවළඳ ෙපොළට විෙද්ශ විනිමය සැපයීය. 

 
  මීට අමතරව, එ. ජ. ෙඩොලරය, යුෙරෝ සහ බිතානɕ පවුම 

වැනි අෙනකුත් පධාන මුදල් වර්ගවලට එෙරහිව විශාල 
වශෙයන් අධිපමාණɕ වීමත්, සුරැකුම්පත්වල ෙවෙළඳ 
ෙපොළ අගය අඩු වීම නිසාත් දළ නිල සංචිත එ. ජ. 
ෙඩොලර්වලින් ෙවෙළඳ ෙපොළ මිල අනුව අගය කළ විට 
පතɕාගණන අලාභ සිදු විය. 

 
  ෙම් අතරතුර, ශී ලංකා මහ බැංකුව සහ රජය විසින් 

විෙද්ශ සංචිත වර්ධනය කර ගැනීම සඳහා විචක්ෂණශීලී 
කියා මාර්ග රැසකට මුල පුරන ලදී. ෙමවැනි කියා මාර්ග 
අතර සමහර මහ බැංකු සමග මුදල් හුවමාරුතා 
ගිවිසුම්වලට එළඹීම, පිට රටවල ෙවෙසන  
ශී ලාංකිකයන් අතර භාණ්ඩාගාර බිල්පත් සහ 
බැඳුම්කරවල ආෙයෝජනය පවර්ධනය කිරීම  -  

 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
පිළිතුර තවත් දිගයිද? 
 

ගරු රංජිත් සියඔලාපිටිය  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்சித் சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith Siyambalapititya) 
නැහැ. තව ඒක ෙඡ්දයයි. පැහැදිලි පිළිතුරක් ෙදන්නයි ෙම් 

උත්සාහ කරන්ෙන්.  
 

ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ගරු කථානායකතුමනි, මා අහලා තිෙබන්ෙන් ෙබො ෙහොම සරල 

පශ්නයක්. ඔච්චර දිග උත්තරයක් අවශɕ නැහැ. මා අහලා 
තිෙබන්ෙන් 2008 අෙගෝස්තු මාසය වන විට ඇෙමරිකානු ෙඩොලර් 
මිලියන 4,000ක්ව තිබුණු එක ඇමරිකානු ෙඩොලර් මිලියන 1,000ට 
අඩු වුෙණ් ෙකොෙහොම ද කියලායි. 

 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
ඉතින් එතුමා කියා ෙදනවා. 
 

ගරු රංජිත් සියඔලාපිටිය  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்சித் சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith Siyambalapititya) 
ඒ සඳහා තමයි ගරු කථානායකතුමනි, [බාධා කිරීමක්] 
 

ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
නැහැ. ෙම් පශ්නය මඟ හරිනවා. මම අහලා තිෙබන්ෙන්, 2008 

 අෙගෝස්තු මාසය වන විට ඇමරිකානු ෙඩොලර් මිලියන 4,000ක් 
තිබුණා. ඒක ඇමරිකානු ෙඩොලර් මිලියන 1,000 අඩු වී තිෙබනවා. 
ෙකොෙහොමද අඩු වුෙණ් කියලායි. 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1635 1636 

ගරු රංජිත් සියඔලාපිටිය  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்சித் சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith Siyambalapititya) 
ගරු කථානායකතුමනි, ඒ සඳහා තමයි ෙම් ඉතාමත් 

විස්තරාත්මක පිළිතුරක් එතුමාට ලබා ෙදන්ෙන්. ෙම්ක එතුමාට 
ෙත්ෙරන්ෙන් නැද්ද කියලා මම දන්ෙන් නැහැ. 

 

ගරු ෙර්ණුකා ෙහේරත් මහත්මිය 
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) ேரᾎகா ேஹரத்)    
(The Hon (Mrs.) Renuka Herath) 
විස්තරය  වැඩියි. 
 

ගරු රංජිත් සියඔලාපිටිය  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்சித் சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith Siyambalapititya) 
විස්තරය වැඩියි? 
 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ගරු කථානායකතුමනි, මම අහන්ෙන් - 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
අපි ගරු ඇමතිතුමාට උත්තරය ෙදන්න ඉඩ ෙදමු. ඔබතුමාට 

පුළුවන්, අතුරු පශ්නයක් අහන්න. 
 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
නැහැ. ෙමතුමාට උදවු කරන්න - [බාධා කිරීමක්] 
 
ගරු රංජිත් සියඔලාපිටිය  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்சித் சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith Siyambalapititya) 
ගරු කථානායකතුමනි, ෙම් අහන්ෙන් ෙම් රටට ඉතාමත් 

වැදගත් විෙද්ශ සංචිත ගැනයි. මට වගකීමක් තිෙබනවා, ෙම් ගරු 
සභාවට ඉතාම පැහැදිලිව ඒකට උත්තරයක් ෙදන්න. 

 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ෙම් පශ්නය අහනවා. ෙමච්චර ෙලොකු පශ්නයක් මා අහලා  

නැහැ. [බාධා කිරීමක්] ඔබතුමා පශ්නය අහනවා. 
 
ගරු රංජිත් සියඔලාපිටිය  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்சித் சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith Siyambalapititya) 
ෙමතුමාට ෙම් උත්තරය අහ ෙගන ඉන්න බැරිද කියා මා 

දන්ෙන් නැහැ. ෙම්ෙක් අවසාන ටික අහන ෙකොට ඔබතුමාට ඔයිට 
වැඩිය රිෙද්වි. ෙපොඩ්ඩක් අහ ගන්න. එක ෙඡ්දයයි තව කියවන්න 
තිෙබන්ෙන්:-  

 
  අෙන්වාසික විෙද්ශ වɕවහාර මුදල් ගිණුම් (NRFC) සහ 

ෙන්වාසික විෙද්ශ වɕවහාර මුදල් ගිණුම් (RFC) සඳහා 
උපයන  ෙපොලිය මත සියයට 20ක ‘පසාද ෙපොලියක්’ 
රුපියල්වලින් ෙගවීම, අෙන්වාසිකයන් සඳහා ෙසේවාවන් 
සැපයීෙමන් ෙන්වාසිකයින් ලබන ඉපැයීම් බදුවලින් 
නිදහස් කිරීම, ජාතɕන්තර මුලɕ අරමුදෙලන් එ. ජ. 
ෙඩොලර් බිලියන 1.9ක සමීපස්ථ ණය පහසුකමක් ලබා 
ගැනීම සඳහා වැඩ කටයුතු කරෙගන යාම සහ ෙද්ශීය 
විෙද්ශ විනිමය ෙවෙළඳ ෙපොෙළන් විෙද්ශ විනිමය 
අවෙශෝෂණය කර ගැනීම පධාන තැනක් ගනී. 

  එෙසේම දැනට පවතින සහ අෙප්ක්ෂිත පහළ මට්ටෙම් 
ආනයන වියදමත් දශක තිහක් පුරා පැවති සිවිල් යුද්ධය 
නිමා වීමත් සමඟ ෙද්ශීය වි ෙද්ශ විනිමය ෙවෙළඳ 
ෙපොෙළේ ඇති ෙවමින් පවතින සතුටුදායක තත්ත්වයක් 
නිසා විෙද්ශ විනිමය ෙවෙළඳ ෙපොළට විෙද්ශ විනිමය 
ගලා ඒම්, විෙද්ශ විනිමය ගලා යෑම්වලට වඩා වැඩි බව 
අවධාරණය කළ යුතුය. එම නිසා ශී ලංකා මහ බැංකුව 
විසින්  ෙනොකඩවා විෙද්ශ විනිමය අවෙශෝෂණය කර 
ගනිමින්  විෙද්ශ සංචිත ෙගොඩ නැංවීමට අඛණ්ඩව 
කටයුතු කරෙගන යනු ලබයි. එහි පතිඵලයක් වශෙයන් 
2009 මාර්තු මස අග වන විට එ. ජ. ෙඩොලර් දශලක්ෂ 
1,272ක්ව පැවති දළ නිල සංචිත (ආසියානු නිෂ්කාශන 
සංගමෙය් ලැබීම් හැර) 2009 මැයි මස අග වන විට එ. ජ. 
ෙඩොලර් දශලක්ෂ 1,436 දක්වා සියයට 12.8කින් 
ඉහළ ගිෙය්ය. ජුනි මස වන විට ෙමම පමාණය සියයට 
27.4කින් ඉහළ ගිෙය්ය. 

 

 (ඉ) පැන ෙනොනඟී. 
 

ගරු  කථානායකතුමනි, ෙම් රෙට් විෙද්ශ සංචිත පමාණය 
වැඩිම ෙව්ගයකින් ඉහළ ගිය මාස ෙදක වන්ෙන් තස්තවාදය 
පරාජය කිරීමත් සමඟ ගත වූ ෙම් දින කිපයයි.  එනම් විෙද්ශ සංචිත 
පමාණය සියයට 27.4කින් ඉහළ ෙගොස් තිෙබන බව ෙම් ර ට ජාතිය 
ෙවනුෙවන් මා ඉතාමත්ම සතුෙටන් කියනවා. 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
අතුරු පශ්න. 
 

ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ගරු කථානායකතුමනි, මෙග් පශ්නය ඉතාමත්සරලයි. 2008 

අෙගෝස්තු මාසය වන විට ඇමරිකානු ෙඩොලර් මිලියන 4, 000ක් 
තිබුණා අෙප් විෙද්ශ සංචිතෙය්. 2009 මාර්තු වන විට ඒක 
ඇමරිකානු ෙඩොලර් මිලියන 1,000ක් දක්වා අඩු වුණා. ඒ 
ඇෙමරිකානු ෙඩොලර්  මිලියන 3,000ක ෙමොකද වුෙණ් කියන 
එකයි මා අහන්ෙන්. 

 

ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்சித் சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith Siyambalapititya) 
ගරු කථානායකතුමනි, මා පැහැදිලිව කිව්වා මාර්තු මාසය වන 

විට 1,000ට අඩු ෙවලා නැහැ, ඇෙමරිකානු ෙඩොලර් දශලක්ෂ 
1,272 දක්වා අඩු ෙවලා තිෙබනවාය කියා. 

 

ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ඔව්, අඩු ෙවලා තිෙබනවා. 
 

ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்சித் சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith Siyambalapititya) 
ඒ අඩු වීමට ෙහේතුන් මා කිව්වා. තස්තවාදය පරාජය කිරීෙමන් 

පසු නව පවණතාවක් ති ෙබන නිසා - 
 

ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
නැහැ, නැහැ, තස්තවාදය පරාජය කිරීම ෙම් මැයි මාසෙය් වුණු 

එකක් ෙන්. මා අහන්ෙන් අඩු වීමට ෙහේතු ෙමොනවාද කියායි. 
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ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்சித் சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith Siyambalapititya) 
ගරු කථානායකතුමනි, මා ඉතාම පැහැදිලිව ෙම්කට පිළිතුරු 

දීලා තිෙබනවා. ඔබතුමා අවසර ෙදනවා නම් නැවත කියවන්නම්. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
ගරු මන්තීතුමා, ආෙයත් කියවන්න කියන්නද? එතුමා වතාවක් 

කිව්වා. 
 
ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்சித் சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith Siyambalapititya) 
ගරු මන්තීතුමා අහ ෙගන ඉන්නවාද?  
 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
මා අහෙගනයි ඉන්ෙන්. 
 
ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்சித் சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith Siyambalapititya) 
ගරු කථානායකතුමනි, ෙම්ක අෙප් රෙට් විතරක් ඇති ෙවච්ච 

තත්ත්වයක් ෙනොෙවයි. ෙම් වකවානුව තුළ ෙලෝකෙය් හැම රටකම 
විෙද්ශ සංචිත අඩු වුණා. ෙහේතුව විෙද්ශිකයන් විසින් ෙයොදා තිබුණු 
සංචිතයන් ඔවුන් විසින් නැවත රැෙගන යාමයි. අප ෙගන ගිය 
ආරක්ෂිත වැඩි පිළිෙවළ ෙනොවන්න ෙමතුමන්ලාෙග් සමෙය් 
ෙයෝජනා කළ පාග්ධන ගිණුම් විවෘත කිරීම් ආදිය සිදු වුණා නම් අපි 
බින්දුවට වැෙටනවා ගරු කථානායකතුමනි. 

 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ගරු කථානායකතුමනි, මම අතුරු පශ්නයක් අහනවා. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
ෙද වන අතුරු පශ්නය. 
 
ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்சித் சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith Siyambalapititya) 
අපි ෙගන ගිය ආරක්ෂිත වැඩ පිළිෙවළ නිසා අද ෙම් වාෙග් -  

[බාධා කිරීමක්] අප ඉතා වග කීෙමන් කියනවා. 
 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
අද වන විට සංචිතෙය් ඇෙමරිකානු ෙඩොලර් ෙකොච්චර 

පමාණයක් තිෙබනවාද? 
 
ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்சித் சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith Siyambalapititya) 
ගරු කථානායකතුමනි, මාසයකට වතාවක් තමයි 

සාමානɕෙයන් සංචිත ගණන් ගන්ෙන්. 2009 මැයි මාසය වන විට 
ඇෙමරිකානු ෙඩොලර් දසලක්ෂ 1,486යි. 

 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ජූනි මාසෙය්දී සංචිතෙය් ෙකොච්චර මුදල් තිබුණාද?  

ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்சித் சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith Siyambalapititya) 
ගරු කථානායකතුමනි, ජුනි මාසය අවසාන වන විට 

ඇෙමරිකානු ෙඩොලර් දසලක්ෂ 1,738යි. ඒක සියයට 27ක වැඩි 
වීමක්. 

 

ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
මම අහනවා, ෙහජින් ගිවිසුම සඳහා මිලියන 800ක් ෙගවන්ෙන් 

ෙකොෙහොමද කියා? ෙහජින් ගිවිසුම සඳහා ඇෙමරිකානු ෙඩොලර් 
මිලියන 1.5ක් ෙගවන්න තිෙබනවා. 

 
ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்சித் சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith Siyambalapititya) 
ගරු කථානායකතුමනි, ඒ සම්බන්ධෙයන් තවම සාකච්ඡා 

මට්ටෙම් යන්ෙන්. ගරු මන්තීතුමනි, ඒ නිසා ඔබතුමා අසුබවාදීව ඒ 
ගැන කතා කරන්න එපා. 

 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ගරු ඇමතිතුමනි, ඔබතුමා ඒ ගැන පාර්ලිෙම්න්තුවට කියන්න 

ඕනෑ. මුදල් බලය තිෙබන්ෙන් පාර්ලිෙම්න්තුවටයි. 
 
ගරු රංජිත් සියඔලාපිටිය  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்சித் சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith Siyambalapititya) 
ඔබතුමන්ලා බලාෙපොෙරොත්තු වන පිළිතුර මට ෙදන්න බැහැ. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
සාකච්ඡා ෙවමින් පවතිනවා - [බාධා කිරීමක්]  
 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ෙහජින් ගිවිසුමට ඇෙමරිකානු ෙඩොලර් මිලියන 1.5ක් 

ෙගවන්න තිෙබනවා. සංචිතෙය් තිෙබන්ෙන් ඇෙමරිකානු ෙඩොලර් 
මිලියන 1.2යි කියා ෙමතුමා කියනවා. මම අහන්ෙන් ෙහජින් 
ගිවිසුමට මුදල් ෙගවන්ෙන් ෙකොෙහන්ද කියායි.  US Dollars 1.5 
million ෙගවන්න තිෙබනවා. 

 
ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்சித் சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith Siyambalapititya) 
ගරු කථානායකතුමනි, මම කියන ෙදය එතුමාට ඇෙහන්ෙන්ත් 

නැහැ. මා ඉතා පැහැදිලිව කිව්ෙව් ජූනි මාසෙය් ඇෙමරිකානු 
ෙඩොලර් බිලියන 1.7ක් අප සතුව තිබුණාය කියායි. 

 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
හැම එකම හංගනවා; අනනවා. 
 
පාර්ලිෙම්න්තුවටයි මුදල් බලය තිෙබන්ෙන්. ෙකළින් 

උත්තරයක් ෙදන්ෙන් නැහැ. ෙම්ක හරියට ෙවද මහත්මයාෙග් 
ෙබෙහත් වට්ෙටෝරුව වාෙගයි. 

 
ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்சித் சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith Siyambalapititya) 
ෙහජින් ගිවිසුම ගැන ඔබතුමා ෙවනම පශ්නයක් අහන්න. 

ෙහජින් ගැන ෙවනම පශ්නයක් අහන්න. 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1639 1640 

ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ෙකළින් උත්තරයක් ෙදන්න, ඔබතුමා. 
 
ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்சித் சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith Siyambalapititya) 
මම සංචිත ගැනයි උත්තර ෙදන්ෙන්. 
 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ගරු කථානායකතුමනි, ෙහජින් ගිවිසුමට ඇෙමරිකානු ෙඩොලර් 

මිලියන 1.5ක් ෙගවන්න තිෙබනවා. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
සාකච්ඡා ෙවමින් පවතිනවා. [බාධා කිරීමක්]  
 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුවට අසතɕ පකාශ කළා. 
 
ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்சித் சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith Siyambalapititya) 
කිසිම අසතɕයක් නැහැ, ගරු කථානායකතුමනි. 
 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ජාතɕන්තර ෙබ්රුම්කාර මණ්ඩලය - 
 
ගරු රංජිත් සියඔලාපිටිය  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்சித் சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith Siyambalapititya) 
ෙගවන්න සිද්ධ වනවා නම් ෙමතුමන්ලා කැමැති ඇති. නමුත් 

අපි දන්නවා ඒක ෙවන්ෙන් නැහැ කියලා. 
 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ඔබතුමන්ලා අනුමත කළා. කැබිනට් මණ්ඩලය අනුමත කළා. 

(බාධා කිරීමක්) 
 
ගරු රංජිත් සියඔලාපිටිය  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்சித் சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith Siyambalapititya) 
එතුමන්ලා කැමැති ඇති. එතුමන්ලාට අවශɕ වන්ෙන් එල්ටීටීඊ 

සංවිධානයට කරන්න බැරි ෙවච්ච ෙදය ආර්ථික වශෙයන් 
කරන්නයි. නමුත් අපි එවැනි අවාසනාවන්ත තත්ත්වයකට යන්ෙන් 
නැහැ, ගරු කථානායකතුමනි. 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
පශ්න අංක 9 - ගරු රවි කරුණානායක මන්තීතුමා. 
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
මම ඒ පශ්නය අහනවා, ගරු කථානායකතුමනි. 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
ගරු අගමැතිතුමා ෙවනුෙවන් පධාන සංවිධායකතුමා -පශ්න 

අංක 9 
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
මාසයක් කල් ඉල්ලන්න එපාය කියා මා පාර්ථනා කරනවා. 
 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
මා ඔෙබ් පාර්ථනාව ඉටු කරනවා. 
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
එෙසේමයි. 
 

ශී ලංකා විදුලි සංෙද්ශ නියාමන ෙකොමිෂන් 
සභාව : විදුලි සංෙද්ශ බලපත 

இலங்ைகத் ெதாைலத்ெதாடர்ᾗ  ஒᾨங்கு ᾙைறயாக்கல் 
ஆைணக்குᾨ : ெதாைலத்ெதாடர்பாடல் உாிமங்கள் 

TELECOMMUNICATION REGULATORY COMMISSION OF SRI 
LANKA : TELECOMMUNICATION LICEACES 

0069/’09 

9.   ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
අගාමාතɕතුමා, අභɕන්තර පරිපාලන අමාතɕතුමා සහ රාජɕ 

ආරක්ෂක, මහජන ආරක්ෂාව, නීතිය හා සාමය පිළිබඳ නිෙයෝජɕ 
අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශන්ය - (1) : 

(අ) ශී ලංකා  විදුලි සංෙද්ශ නියාමන ෙකොමිෂන් සභාව (TRCSL) 
විසින් ඉකුත් වසර  02 තුළදී නිකුත් කර ඇති සියලු සථ්ාවර සහ 
ජංගම විදුලි සංෙද්ශ බල පත පිළිබඳ විසත්ර එතුමා ෙමම 
සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 

 
(ආ) (i) ෙමම විදුලි සංෙද්ශ බල පත නිකුත් කරන ලද්ෙද් මහජන 

ෙද්පළ නිකුත් කිරීම පිළිබඳව නිර්ෙද්ශිත රජෙය් ෙටන්ඩර් 
පටිපාටියට අනුකූලවද;  

  (ii) එක් එක් විදුලි සංෙද්ශ බල පතය නිකුත් කිරීෙම්දී ලැබූ 
ආදායම ෙකොපමණද;   

යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 
 
(ඇ) ෙනොඑෙසේ නම්,ඒ මන්ද? 

 
பிரதம அைமச்சᾞம் உள்ளக நிர்வாக அைமச்சᾞம் பாᾐகாப்ᾗ, 
ெபாᾐமக்கள் பாᾐகாப்ᾗ, சட்டᾙம் ஒᾨங்கும் பற்றிய பிரதி 
அைமச்சᾞமானவைரக் ேகட்ட வினா :  
 (அ) கடந்த 02  வᾞடங்களில் இலங்ைகத் ெதாைலத் ெதாடர்ᾗ 

ஒᾨங்குᾙைறயாக்கல் ஆைணக்குᾨவினால் (TRCSL)
வழங்கப்பட்ட எல்லா நிரந்தர மற்ᾠம் ெசல்ᾢட 
ெதாைலத்ெதாடர்பாடல் உாிமங்களின் விபரங்கைளᾜம் 
அவர் இச்சைபக்குத் ெதாிவிப்பாரா?  

 

 (ஆ) (i) இந்தத் ெதாைலத் ெதாடர்பாடல் உாிமங்கள்    
அரசாங்க ஆதனங்கைள வழங்குவதற்கு விதித் 
ᾐைரக்கப்பட்ட அரசாங்க ேகள்விப்பத்திர நட 
வᾊக்ைக ᾙைறகளின் பிரகாரம் வழங்கப்பட்ட னவா 
என்பைதᾜம்; அத்ᾐடன்,  

      (ii)  ஒவ்ெவாᾞ ெதாைலத்ெதாடர்பாடல் உாிமத்ைதᾜம் 
வழங்கியதன் ᾚலம் திரட்டப்பட்ட வᾞமானங் 
கைளᾜம் 

    அவர் கூᾠவாரா ?  

 (இ) இன்ேறல்,  ஏன்?   
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  asked the Prime Minister, Minister of Internal 
Administration and Deputy Minister of  Defence, Public 
Security, Law and Order : 
 

(a) Will he inform this House the details of all fixed 
and mobile telecommunication licences issued 
by the Telecommunication Regulatory 
Commission of Sri Lanka (TRCSL) in the past 
02 years? 

 
(b)  Will he state— 
 

 (i) whether these Telecommunication Licences 
were issued according to the Government 
Tender Procedures stipulated for issuing of 
public property; and 

 
 (ii) the revenue raised from each award of 

Telecommunication licences? 
 
(c)  If not, why? 

 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු කථානායකතුමනි,  අගාමාතɕතුමා, අභɕන්තර පරිපාලන 

අමාතɕතුමා සහ රාජɕ ආරක්ෂක, මහජන ආරක්ෂාව, නීතිය හා 
සාමය පිළිබඳ නිෙයෝජɕ අමාතɕතුමා ෙවනුෙවන් මා එම පශ්නයට 
පිළිතුර ෙදනවා. 

 

 (අ) ශී ලංකා විදුලි සංෙද්ශ නියාමන ෙකොමිෂන් සභාව විසින් ඉකුත් 
වසර 02ක කාලය තුළ සථ්ාවර දුරකථන කියාකරුවන් සඳහා 
විදුලි සංෙද්ශ බල පත නිකුත් කර ෙනොමැත. පසු ගිය වසර 02 
තුළ භාරතී එයාර්ෙටල් ලංකා (පුද්ගලික) සමාගම ෙවත පමණක් 
ජංගම දුරකථන කියාකරු විදුලි සංෙද්ශ බල පතයක් 
2007.04.12 දින නිකුත් කර ඇත. 

 

 (ආ) (i) ඔව්. 
 

  (ii) රුපියල් 400,000,000.00 + වැට් බදු (රුපියල් මිලියන 
හාරසියයයි + වැට් බදු) 

 

 (ඇ) පැන ෙනොනඟී. 
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ලැබුණු පිළිතුර අනුව අප දන්නා විධියට ජංගම දුරකථන 

කියාකරු විදුලි සංෙද්ශ බල පත 6ක් නිකුත් කර තිෙබනවා. ඒෙක් 
සම්පූර්ණ ආදායම රුපියල් මිලියන 400ද? නැත්නම් අන්තිමට 
නිකුත් කළ භාරතී එයාර්ෙටල් සමාගෙම් තිෙබන මුදල් පමාණය 
මිලියන 400 ලැබුණාද? 

 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
පසු ගිය වසර ෙදක තුළ භාරතී එයාර්ෙටල් එක සඳහා පමණයි 

ජංගම දුරකථන කියාකරු විදුලි සංෙද්ශ බල පත නිකුත් කර 
තිෙබන්ෙන්. 

 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ඊට ෙපර නිකුත් කළ විධියට ජංගම දුරකථන කියාකරු විදුලි 

සංෙද්ශ බල පතවලට මුදල් අය කර නැද්ද? 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
මන්තීතුමා පශ්නය අහන්ෙන් පසු ගිය වසර ෙදක සඳහායි. 
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ඔව්. 
 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
භාරතී එයාර්ෙටල් එෙකන් විතරයි රුපියල් මිලියන 400+ වැට් 

බද්ද. 
 

ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
I am asking Question No. 9 (ii) - the revenue raised 

from each award of telecommunication licences. So, each 
of them, when we say cumulatively - සම්පූර්ණ අගය තමයි 
ඉල්ලන්ෙන්. මම ඒක අහන්ෙන් ජංගම- 

 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
මන්තීතුමා අහන පශ්නයට තමයි උත්තරය ලැෙබන්ෙන්. පසු 

ගිය වසර ෙදකට whether it is a single one or the total, it is 
the same. No licences have  been issued except for Bharti 
Airtel Lanka (Private) Limited. 

 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ඒ පිළිතුර වැරදියි. ෙමොකද, හැම අවුරුද්ෙද්ම ජංගම දුරකථන 

කියාකරු විදුලි සංෙද්ශ බලපතවලට licence fee එකක් තිෙබනවා. 
ෙම්ක අවුරුද්දකට වතාවක් නිකුත් කරන්ෙන්. 

 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
නිකුත් කර නැහැ කියන එක - 
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
එය තව ආදායම ෙහොයා ගන්න පුළුවන් මාර්ගයක්. ෙමොකද, අද 

ජංගම දුරකථනවලට අනිසි ෙලස රුපියලයි ශත පනහක් tax වලින් 
අය කරනවා. ෙම්ක licence fee දමා අහිංසක පාරිෙභෝගිකයාට 
ෙම් ෙසත ලබා ෙදන්න පුළුවන් නම් ඇමතිතුමාට සියලු ෙදනාම 
ස්තුතිවන්ත ෙවයි. 

 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
මන්තීතුමා කියන කාරණාව මම අදාළ ඇමතිතුමාට ෙගන 

එන්නම්. මන්තීතුමා කියන කාරණය ගැන කියනවා නම් පසු ගිය 
වසෙර් තිබුණු ඔක්ෙකොම සමාගම් බිලියන 8ක් පමණ ලාභ ලබා 
තිෙබනවා. නමුත් බද්ෙදන් එනෙන් ෙබොෙහොම ටිකයි. 

 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
පසු ගිය අවුරුද්ෙද් අලාභ ලබා  තිෙබනවා. ඊට ෙපර වසෙර් ලාභ 

ලැබුණාම පසු ගිය අවුරුද්ෙද් අලාභ ලබා තිෙබනවා. 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1643 1644 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
It was a total of about Rs. 8 billion. They can be taxed. 

මම එකඟ ෙවනවා. පළමුව ෙම්වාට ඉඩ දීලා, වර්ධනය ෙවන්න 
දීලා ඊට පසුව තමයි බදු අය කරන්න වන්ෙන්. දැන් අපිට වඩාත් 
පහසුයි. ෙකොටින්ෙග් අෙත් තිබුණු ෙසේවා ඔක්ෙකොම අෙප් අතට 
ගත්තා. මන්තීතුමා කියන විධියට අලුෙතන් නිකුත් කරන්න 
පුළුවන්. 

 

ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
එය නිකුත් කිරීෙමන් පාරිෙභෝගිකයාට අඩුවට ෙදන්න. එච්චරයි 

අපි ඉල්ලන්ෙන්. ඒකත් දමලා ෙම්කත් දමන්න එපා. “Simple 
plan’’ එකක් අපි කියන්ෙන්. 

 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
තරගය පැමිණියාම පාරිෙභෝගිකයා ෙගවිය යුතු මිල අඩු ෙවයි. 

ෙම් ක්ෙෂේතෙය් ආදායම් රජයට ලබා ගත හැකියි. ඇත්ත වශෙයන් 
තව වැඩි කර ගන්නත් උත්සාහ දරන්න ඕනෑ. 

 

ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ඔව්. අෙප් බන්දුල ගුණවර්ධන ඇමතිතුමා කියාවි, ඕක වැඩි 

වුෙණොත් කථා කරන්ෙන් නැතුව ඉන්න කියා. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
10 වන පශ්නයට යමු. 
 

ගරු මන්තීවරෙයක් 
(மாண்ᾗமிகு உᾠப்பினர் ஒᾞவர்) 
(An hon. Member) 
ලාෆ් ගෑස්? 
 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ඒ ගැන අපි විෙශේෂ විවාදයක් ෙදනවා ෙන්. ගෑස් ගැන - (බාධා 

කිරීමක්) 
 

ධීවර විශව්විදɕාල උපාධිධාරින් :  රැකියා 
சᾙத்திரப் பல்கைலக்கழகப் பட்டதாாிகள் : ெதாழில் 

வாய்ப்ᾗகள் 
GRADUATES OF FISHERIES UNIVERSITY : EMPLOYMENT 

 

           0213/’09 
10. ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා  

(மாண்ᾗமிகு எம். எம். ேபமசிாி மானேக)  
(The Hon. M. M. Pemasisrir Manage) 
ධීවර හා ජලජ සම්පත් අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශන්ය,— (1) : 
 

 (අ) ධීවර විශව්විදɕාලයක් ආරම්භ කර ඇති බව එතුමා 
දන්ෙනහිද? 

 
 (ආ) (i) එෙසේ නම් ධීවර විශව් විදɕාලය පිහිට වනු ලැබුෙව් 

කවදාද;  
  (ii) එම ධීවර විශව්විදɕාලෙයන් ෙම් වන විට උපාධි ලබා දී 

තිෙබන සංඛɕාව ෙකොපමණද;  
 (iii) එම උපාධිධාරින් ෙකොපමණ සංඛɕාවකට ධීවර 

ක්ෙෂේතෙය් රැකියා ලබාදී තිෙබ්ද;  
 යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද?  
 (ඇ) ෙනොඑෙසේ නම් ඒ මන්ද? 

கடற்ெறாழில், நீாிகவளᾚலங்கள் அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா : 
 

 (அ) சᾙத்திரப் பல்கைலக்கழகெமான்ᾠ ஆரம்பிக்கப்பட் 
ᾌள்ளைத அவர் அறிவாரா? 

 
 (ஆ) (i) அவ்வாெறனின் சᾙத்திர பல்கைலக்கழகம் எப்ேபாᾐ 

நிᾠவப்பட்டᾐ என்பைதᾜம்,  
  (ii) அந்த சᾙத்திரப் பல்கைலக்கழகத்தினால் இᾐவைர 

எத்தைன ேபᾞக்கு பட்டங்கள் வழங்கப்பட்ᾌள்ளன 
என்பைதᾜம்,  

  (iii) அந்தப் பட்டதாாிகளில் எத்தைன ேபᾞக்கு கடற் 
ெறாழில் ᾐைறயில் ெதாழில் வாய்ப்ᾗக்கள் வழங்கப் 
பட்ᾌள்ளன என்பைதᾜம்  

 அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா? 
 
 (இ) இன்ேறல், ஏன்? 

 
asked  the Minister  of  Fisheries  and  Aquatic Resources: 

 
 (a) Is he aware that a Fisheries University has been 

  started? 
 
 (b) Will he state— 
 

 (i) if such a university has been started the date on 
which it was started;      

 (ii) the number of graduates who have graduated 
from the aforesaid Fisheries University; and  

 (iii) out of the aforesaid number of graduates, the 
number of graduates who have been given 
employment in the fisheries sector? 

 
 (c) If not, why? 
 

ගරු ෆීලික්ස ් ෙපෙර්රා මහතා (ධීවර හා ජලජ සම්පත් 
අමාතɕතුමා) 

( மாண்ᾗமிகு பீᾢக்ஸ் ெபேரரா - கடற்ெறாழில், நீரக 
வளᾚலங்கள் அைமச்சர்)  

(The Hon. Felix Perera -  Minister of Fisheries and Aquatic 
Resources) 

 
 (අ) ඔව්. එය ජාතික ධීවර හා නාවික ඉංජිෙන්රු ආයතනය වන 

අතර සාගර විශ්වවිදɕාලය ෙලසත් වɕවහාරයට පත් වී ඇත. 
 
(ආ) (i) 1999 අංක 36 දරන ජාතික ධීවර හා නාවික ඉංජිෙන්රු 

පනත යටෙත් 1999 වසෙර් දී පිහිටුවා ඇත. 
 
  (ii) වර්ෂය උපාධිධාරීන් සංඛɕාව 
   2006 31 
   2009 68 
 

  (iii) රැකියා ලබා දීමක් ආයතනය මගින් සිදු ෙනොෙකෙර්. 
එෙහත් වැඩි පිරිසකට ෙමරට සහ විෙද්ශවල රැකියා 
ලැබී ඇති බව දැන ගන්නට ඇත. 

 
 (අ) අදාළ ෙනොෙව්.  
 

ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග්  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம் எம் ேபமசிறி மானேக) 
(The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
ගරු ඇමතිතුමනි, ඔබතුමාෙගන් අතුරු පශ්නයක් විමසන්න 

මට අවස්ථාව ෙදන්න. දැන් ෙම් විශ්වවිදɕාලය පටන් ෙගන අවුරුදු 
10ක් වනවා. තවම උපාධියක් ෙදන්න ෙම් විශ්වවිදɕාලය සමත් 
ෙවලා නැහැ ෙන්ද? 



 

2009 ජූලි 08 1645 1646 

ගරු ෆීලික්ස ්ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  பீᾢக்ஸ் ெபேரரா) 
(The Hon. Felix Perera) 
උපාධිය දීලා තිෙබනවා. උපාධිය සමත් ෙවලා තිෙබනවා. 
 
ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග්  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம் எம் ேபமசிறி மானேக) 
(The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
කී ෙදෙනක්ද? 
 
ගරු ෆීලික්ස ්ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  பீᾢக்ஸ் ெபேரரா) 
(The Hon. Felix Perera) 
2006 දී 31 යි.  2009 දී 68යි අතිගරු ජනාධිපතිතුමා විසින් 

තමයි උපාධි පධාෙනෝත්සවය පැවැත්වූෙව්. ඔබතුමන්ලාෙග් 
අමාතɕතුමාත් හිටියා. 

 
ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග්  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம் எம் ேபமசிறி மானேக) 
(The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
2008 ෙකොෙහොමද? 
 
ගරු ෆීලික්ස ්ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  பீᾢக்ஸ் ெபேரரா) 
(The Hon. Felix Perera) 
2009 දී 68යි. අපි විතරයි NIFNE එෙකන් Fisheries and 

Marine Engineering BSc  එක ෙදන්ෙන්. ඒක අපිට සීමා වුණු 
එකක්. Boat building Naval architecture ඩිප්ෙලෝමා පාඨමාලා 
හතරක් කරනවා. සහතික පත පාඨමාලා 20ක් කරනවා. ජංගම 
පාඨමාලා 10ක් කරනවා. ඒවා ඉතාමත්ම ෙහොඳට පවත්වා ෙගන 
යනවා. ඒ කාලෙය් ඔබතුමන්ලාෙග් ඇමතිතුමාත් හිටියා ෙන්. ඒ 
කාලෙය් ධීවර විශ්වවිදɕාලයක් තිබුණාද කියා අහන එක වැරදියි. 
ඔබතුමන්ලාෙග් ඇමතිතුමාත් හිටපු කාලෙය් ඔබතුමා ඒ පශ්නය 
දන්වා ඇති. 

 
ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayaka) 
ගරු ඇමතිතුමනි, උපාධියත් එක්ක ඇති ෙවච්ච පටලැවිල්ලක් 

තිෙබනවා. ඒ නිසා පසු ගිය කාලෙය් විශ්වා වර්ණපාල ඇමතිතුමාත් 
උත්සාහ කළා ෙම්ක ශී ජයවර්ධනපුර විශ්වවිදɕාලයට අනුබද්ධිත 
ආයතනයක් බවට පත් කරන්න. 

 
ගරු මහාචාර්ය ඩබ්ලිව්. ඒ. විශව්ා වර්ණපාල මහතා  (උසස ්

අධɕාපන අමාතɕතුමා) 
(மாண்ᾗமிகு) (ேபராசிாியர்) டபிள்ᾜ. ஏ. விஸ்வா வர்ணபால - 

உயர் கல்வி  அைமச்சர்)  
(The Hon. (Prof.) W. A. Wiswa Warnapala  -  Minister of 

Higher Education) 
ශී ජයවර්ධනපුර විශ්වවිදɕාලය ඒකට කැමැති වුෙණ් නැහැ. 
 
ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayaka) 
නමුත් UGC එෙක් ස්ථාපිත කරන ලද ආයතනයක් බවට ෙම්ක 

පත් වන්න ඕනෑය කියන විවාදය තමයි තිෙබන්ෙන්. ඒ පිළිබඳව 
ඔබතුමාෙග් ස්ථාවරය ෙමොකක්ද කියා දැන ගන්න කැමැතියි. 

 
ගරු ෆීලික්ස ්ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  பீᾢக்ஸ் ெபேரரா) 
(The Hon. Felix Perera) 
මෙග් ස්ථාවරය ෙම්කයි. ලංකාෙව් ධීවරයන්ෙග් ෙද වැනි 

පරම්පරාෙවන්, ඒ කියන්ෙන් ධිවරයන්ෙග් පුතුන්ෙගන් සියයට 
එකයි ධීවර කර්මාන්තෙය් ෙයෙදන්ෙන්. එම නිසා  ෙම්ක තවත් 

විශ්වවිදɕාලයක් කිරීෙමන් පමණක් කවදාවත් අෙප් අරමුණ හරි 
යන්ෙන් නැහැ. උපාධිය අර ෙගන යාවි. ෙම්ක ධීවර පජාවට 
වුවමනා වන ආයතනයක් බවට පරිවර්තනය කිරීමට තමයි ඕනෑ 
ෙවලා තිෙබන්ෙන්. එම නිසා අප ෙමදා පාර පාඨමාලාවලට - 

 
ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayaka) 
ගරු කථානායකතුමනි, ධිවර විශ්විදɕාලය කිව්වාට ඇමතිතුමා 

හිතනවා ඇත්ෙත් ධීවරයන්ෙග් -  
 
ගරු ෆීලික්ස ්ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  பீᾢக்ஸ் ெபேரரா) 
(The Hon. Felix Perera) 
විශ්විදɕාලයක් ෙනොෙවයි ෙන් ෙම්ක. 
 
ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayaka) 
සාගර විශ්වවිදɕාලය සාගර විශව්විදɕාලය කිව්වාට ෙම්ෙක් 

ඇත්තටම ඉන්ෙන් ධීවරයින්ෙග් ළමයි ෙනොෙවයි. 
 
ගරු ෆීලික්ස ්ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  பீᾢக்ஸ் ெபேரரா) 
(The Hon. Felix Perera) 
නැහැ. නැහැ, පටලවා ගන් එපා. ෙම්ක ධීවර හා නාවික 

ඉංජිෙන්රු ආයතනයක්. විශ්වවිදɕාලයක් ෙනොෙවයි. 
 
ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayaka) 
හරි, හරි. මම ෙකටිෙයනුයි කියන්ෙන්. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
ෙවලාව යනවා. 
 
ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayaka) 
ගරු කථානායකතුමනි, ඇත්තටම සිදු වී තිෙබන්ෙන් 

ෙමොකක්ද? එහි පාඨමාලා ගාස්තු මිල ඉතා අධික  වීම ෙහේතු ෙකොට 
ෙගන වාර්ෂිකව ෙගවන්න සිදු වන ගාස්තු ඉතාම අධිකයි. ඒ නිසා 
සිදු වී තිෙබන ෙද් ෙමොකක්ද? ඇත්ත ධීවරයන්ෙග් දරුවන් 
ෙනොෙවයි යන්ෙන්. ඔය ආයතනෙය් වැඩ කරන නිලධාරීන්ෙග් දුවා 
දරුවන් ෙබොෙහොමයක් තමයි ඔය ආයතනෙය් ඉෙගන ගත්ෙත්. ඒ 
ෙගොල්ලනුත් ඉෙගන ගන්න ඕනෑ තමයි. හැබැයි දැන් ෙම් කියන 
අර්ථෙයන්, ඒ කියන්ෙන් ඊළඟ පරම්පරාවට ධීවර දරුවන් ෙගන 
යන්න ඕනෑය කියන අදහසින් ෙම්ක ඇති කළා නම් ඒ අදහස 
ෙනොෙවයි දැන් ඉටු වන්ෙන්. එකක් ඒක. අෙනක් එක ෙම්කයි. 
ෙමහි උපාධිය පිළිබඳ පශ්නයක් මතු ෙවලා තිෙබනවා ෙන්. අෙප් 
උසස් අධɕාපන ඇමති විශ්වා වර්ණපාල මැතිතුමා ඒ ගැන දන්වා. 
ගරු ඇමතිතුමනි, ෙමොකක්ද ඔබතුමාෙග් ස්ථාවරය? 

 
ගරු මහාචාර්ය ඩබ්ලිව්. ඒ. විශව්ා වර්ණපාල මහතා  
(மாண்ᾗமிகு) (ேபராசிாியர்) டபிள்ᾜ. ஏ. விஸ்வா வர்ணபால) 
(The Hon. (Prof.) W. A. Wiswa Warnapala) 
ගරු මන්තීතුමනි - 
 
ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayake) 
ඔබතුමා ඒක පිළිගන්නවාද? 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1647 1648 

ගරු මහාචාර්ය ඩබ්ලිව්. ඒ. විශව්ා වර්ණපාල මහතා 
(மாண்ᾗமிகு)  (ேபராசிாியர்) டபிள்ᾜ. ஏ. விஸ்வா வர்ணபால) 
(The Hon. (Prof.) W. A. Wiswa Warnapala) 
ෙම් පිළිබඳ කමිටුවක් නිර්මාණය කරලා, ෙම් සම්බන්ධෙයන් 

සාකච්ඡා කරලා - දීර්ඝව සාකච්ඡා කරලා - අවසානෙය්දී ශී 
ජයවර්ධනපුර විශ්ව විදɕාලයට ෙයොමු ෙකරුවා. ශී ජයවර්ධනපුර 
විශ්වවිදɕාලය ෙම් විෂය ක්ෙෂේතය ඇතුළත් කර ගන්නට අකමැති වූ 
ෙහයින් ආපහු ධීවර අමාතɕාංශෙය් ගරු ඇමතිතුමා එක්කත්, අදාල 
නිලධාරීන් එක්කත් සාකච්ඡා කරලා අවසානෙය්දී නැවතත් ඒ 
අංශයටම ලබා දුන්නා. 

 
ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayake) 
නැහැ, ගරු කථානායකතුමනි, ශී ජයවර්ධනපුර විශ්ව 

විදɕාලෙය් ෙලොකු විෙරෝධයක් තිබුණු බව නම් දන්ෙන් නැහැ.  මා 
දන්නා ෙතොරතුරු අනුව ෙම්ෙක් නිර්මාතෘවරයාෙග් ෙපොඩි 
අකැමැත්තක් තිෙබනවා ෙම්ක උසස් අධɕාපන අමාතɕාංශයට 
පවරන්න. ෙමම ධීවර විශ්ව විදɕාලය - 

 
ගරු ෆීලික්ස ්ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  பீᾢக்ஸ் ெபேரரா) 
(The Hon. Felix Perera) 
ඒෙක් නිර්මාතෘවරයා ජනාධිපතිතුමා. 
 
ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayake) 
ෙම් සාගර විශ්වවිදɕාලය නිර්මාණය කිරීම පිළිබඳව 

නිර්මාතෘවරෙයක් ඉන්නවා. ඒ නිර්මාතෘවරයාෙග් අකැමැත්තක් 
තිෙබනවා ෙම්ක උසස ්අධɕාපන අමාතɕාංශයට පවරන්න. ඒකයි 
ඇත්තටම සිදු ෙවලා තිෙබන්ෙන්. 

 
ගරු ෆීලික්ස ්ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  பீᾢக்ஸ் ெபேரரா) 
(The Hon. Felix Perera) 
තමුන්නාන්ෙසේලාෙග් අවශɕතාව ඉෂ්ට කරන්න අප බැඳිලා 

නැහැ. අප ෙම් ධීවර පජාව ෙවනුෙවන් තමයි වැඩ කරන්ෙන්. 
උදාහරණයක් වශෙයන් CDC එක ගන්න. CDC එක. 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
අපි 11 වැනි පශ්නයට යමු. 
 
ගරු ෆීලික්ස ්ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  பீᾢக்ஸ் ெபேரரா) 
(The Hon. Felix Perera) 
CDC එක ඉතාමත්ම අඩු ගණනට ලබා ෙදන්ෙන්. 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
දැන් අප ෙගොඩක් දුර ඉන්ෙන්. 
 
පශ්න අංක 11 - 0385/.09 - (1), ගරු ලක්ෂ්මන් කිරිඇල්ල 

මහතා. 
 

ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ගරු කථානායකතුමනි, මා එම පශ්නය අහනවා. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
ගරු ආණ්ඩුපක්ෂෙය් පධාන සංවිධායකතුමා උත්තර ෙදන්න. 

ගරු මන්තීවරෙයක් 
(மாண்ᾗமிகு உᾠப்பினர் ஒᾞவர்) 
(An hon. Member) 
ඇමතිතුමා හිටියා  ෙන්. 
 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු කථානායකතුමනි, විදුලිබල හා බලශක්ති අමාතɕතුමා 

ෙවනුෙවන් මා එම පශ්නයට පිළිතුරු දීම සඳහා මාසයක් කල් 
ඉල්ලා සිටිනවා. 

 

ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ෙජෝන් ෙසෙනවිරත්න ඇමතිතුමා දැන් ෙම් ගරු සභාෙව් හිටියා 

ගරු කථානායකතුමනි. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
එතුමා හිටියත් ආණ්ඩු පක්ෂෙය් පධාන සංවිධායකතුමාට කල් 

ඉල්ලන්න පුළුවන්. [බාධා කිරීමක්] 
 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ඒ පශ්නයට අදාළ ෆයිල් එෙක් ෙමොකුත් නැහැ. ඒෙක් 

තිෙබන්ෙන් මාසයක් කල් ඉල්ලීම. 
 

ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ගරු කථානායකතුමනි, ෙම්ක වැදගත් පශ්නයක්. 
 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
අහන ඔක්ෙකොම පශ්න වැදගත්. ඒ පශ්නයට අදාළ ෆයිල් එෙක් 

ෙමොනවාත් නැහැ. 
 

ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayake) 
ගරු කථානායකතුමනි, ඇත්තටම ඇමතිතුමා ෙම් 

පාර්ලිෙම්න්තුෙව් රැස්වීම්වලට සහභාගී ෙනොවී සිටිනවා නම් ඒක 
එතුමාෙග් ෙවන රාජකාරියක් ෙහේතු ෙකොට ෙගන ෙහෝ ෙපෞද්ගලික 
කාරණයක් උඩ ෙහෝ වන්න පුළුවන්. හැබැයි ගරු ඇමතිතුමා දැන් 
ෙම් ආසනෙය් හිටියා, අප දැක්කා. මට එතුමාෙගන් අහන්න පශ්න 
ගණනාවකුත් තිබුණා. මම ලක්ෂ්මන් කිරිඇල්ල මන්තීතුමාෙගනුත් 
විෙශේෂ අවසරයක් ඉල්ලුවා, මට අතුරු පශ්න ෙදකක් තිෙබනවා. 
ඊට අවස්ථාවක් ෙදන්නය කියා. දැන් ගරු ෙජෝන් ෙසෙනවිරත්න 
ඇමතිතුමා ෙමතැන නැතිව Lobby එෙක් ඉන්නවාද දන්ෙන් නැහැ. 
නමුත් එෙහම වනවා නම් ඒක දැනිලා තමයි ෙම් ගිහින් 
තිෙබන්ෙන්. ඒකයි ෙම් පශ්නය. දැන් ගරු සුසිල් ෙපේමජයන්ත 
ඇමතිතුමාත් කියන්ෙන් එෙහමයි. 

 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
අමාරු පශ්නයක්. ලක්ෂ්මන් කිරිඇල්ල මන්තීතුමාෙග් පශ්නය. 
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ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ගරු කථානායකතුමනි, ම ෙග් “මයික්” එක ෙපොඩ්ඩක්  දමන්න 

කියන්න. ෙම් සමාගම ෙපෞද්ගලීකරණය කරලාද දන්ෙන් නැහැ. 
ඒකයි මට දැන ගන්න ඕනෑ. ෙමොකද,-  

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
උත්තර ෙදනවාද? කල් ඉල්ලා තිෙබනවා. 
 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
මට ලැබුණු ආරංචිය අනුව ෙම්ක ෙපෞද්ගලීකරණය- 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
ආ, අන්න ඇමතිතුමා එනවා. දැන් ෙවලාව මදි. ඔබතුමා 

ෙකටිෙයන් පිළිතුරක් ෙදන්න. [බාධා කිරීම්] නිශ්ශබ්ද වන්න.  
 
ගරු ඩබ්ලිව්. ඩී. ෙජ්. ෙසෙනවිරත්න මහතා (විදුලිබල හා 

බලශක්ති අමාතɕතුමා) 
(மாண்ᾗமிகு டபிள்ᾝ. ᾊ. ேஜ. ெசெனவிரத்ன - மின்வᾤ, சக்தி 

அைமச்சர்)  
(The Hon. W. D. J. Senewiratne Minister of Power and 

Energy)) 
ගරු කථානායකතුමනි, එම පශන්යට පිළිතුර දීම සඳහා මා 

මාසයක් කල් ඉල්ලනවා. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
ඔන්න හරි. එතුමා ඇවිත් කල් ඉල්ලුවා. 
 
ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayaka) 
ගරු කථානායකතුමනි, විෙශේෂෙයන්ම ගරු ඇමතිතුමා පසු ගිය 

කාලෙය් දී.- 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
අෙන්, තව පශ්න තිෙබනවා. 
 
ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayaka) 
ෙම් අවසාන එක. ගරු ඇමතිතුමනි, පසු ගිය කාලෙය් LECO 

ආයතනය රුපියල් 800ක් අයථා පරිදි අය කර ගැනීම පිළිබඳව- එය 
නැවත පාරිෙභෝගිකයන්ට ලබා ෙදන්නය කියා - ඔබතුමා 
නිෙයෝගයක් දුන්නා. ඒ පිළිබඳව මා ඔබතුමාට ස්තූති වන් ත 
ෙවනවා. ඒ වාෙග්ම තව පශ්නයක් තිෙබනවා. ගරු ඇමතිතුමනි, 
විදුලිය විසන්ධි කළාට පසුව නැවත විදුලිය ලබා දීම සඳහා යම් 
ඇපකරයක් ගන්නවාද? 

 
ගරු ඩබ්ලිව්. ඩී. ෙජ්. ෙසෙනවිරත්න මහතා 
( மாண்ᾗமிகு டபிள்ᾝ. ᾊ. ேஜ. ெசெனவிரத்ன)  
(The Hon. W. D. J. Senewiratne) 
මා හිතන්ෙන් නැහැ, එවැනි පශ්නයකට උත්තර ෙදන්න මා 

බැඳ්ලා ඉන්නවාය කියලා. 

ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayaka) 
ගරු කථානායකතුමනි, ඇත්ත පශ්නය තිෙබනවා. 
 
ගරු ඩබ්ලිව්. ඩී. ෙජ්. ෙසෙනවිරත්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு டபிள்ᾝ. ᾊ. ேஜ. ெசெனவிரத்ன)  
(The Hon. W. D. J. Senewiratne) 
පශ්න අහන ෙවලාෙව් ෙම් අහන්ෙන් අදාළ නැති පශ්නයක්. 
 
ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayaka) 
ඇත්ත පශ්නය තිෙබනවා. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
ඇමතිතුමා එකඟ නැත්නම් බැහැ. 
 
ගරු ආර්. පී. ඒ. රණවීර පතිරණ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஆர். பீ. ஏ. ரணᾪர பத்திரண)  
(The Hon. R. P. A. Ranaweera Pathirana) 
ආඳා ෙසේ ලිස්සලා ගිෙය්ය. 
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ඇමතිතුමා අපි ෙබෙහොම සුහදවයි අහන්ෙන්. ඔබතුමා දන්ෙන් 

නැත්නම් ෙකොයි ඇමතිතුමාද දන්ෙන්, ඕකට ෙගවන්න ඕනැද 
කියලා? එතුමා දන්නවා. 

 
පශන්ය  මතු දිනකදී ඉදිරිපත් කිරීමට නිෙයෝග කරන ලදී. 
வினாைவ மற்ெறாᾞ தினத்திற் சமர்ப்பிக்கக்    கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Question ordered to stand down. 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
පශ්න අංක 12-0070/’09-(1) , ගරු රවි කරුණානායක 

මන්තීතුමා. 
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ගරු කථානායකතුමනි, මා එම පශ්නය අහනවා. 
 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු කථානායකතුමනි, ජනමාධɕ සහ ෙතොරතුරු අමාතɕතුමා 

සහ වɕවසාය සංවර්ධන සහ ආෙයෝජන පවර්ධන අමාතɕතුමා 
ෙවනුෙවන් මා එම පශ්නයට පිළිතුර දීම සඳහා මාසයක් කල් 
ඉල්ලනවා. 

 
පශ්නය  මතු දිනකදී ඉදිරිපත් කිරීමට නිෙයෝග කරන ලදී. 
வினாைவ மற்ெறாᾞ தினத்திற் சமர்ப்பிக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Question ordered to stand down.. 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
පශ්න අංක  13-0218/’09-(1), ගරු ෙප්මසිරි මානෙග් 

මන්තීතුමා. 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1651 1652 

ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග්  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம் எம் ேபமசிறி மானேக) 
(The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
ගරු කථානායකතුමනි,  මා එම පශ්නය අහනවා. 
 
ගරු ෙරෝහිත ෙබෝෙගොල්ලාගම මහතා (විෙද්ශ කටයුතු  

අමාතɕතුමා) 
(மாண்ᾗமிகு ேராஹித ேபாெகால்லாகம - ெவளிநாட்டᾤ 

வல்கள்  அைமச்சர்) 
(The Hon. Rohitha Bogollagama - Minister of Foreign 

Affairs) 
ගරු කථානායකතුමනි,   එම පශ්නයට පිළිතුර දීම සඳහා 

මාසයක් කල් ඉල්ලනවා. 
 
ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි මානෙග්  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம் எம் ேபமசிறி மானேக) 
(The Hon. M. M. Pemasiri Manage) 
වැඩි නැහැ ෙන්? 
 
පශ්නය  මතු දිනකදී ඉදිරිපත් කිරීමට නිෙයෝග කරන ලදී. 
வினாைவ மற்ெறாᾞ தினத்திற் சமர்ப்பிக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Question ordered to stand down.. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
 ෙදවන වටය පශ්න අංක  1-0068/’09-(1), ගරු රවි 

කරුණානායක  මන්තීතුමා. 
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ගරු කථානායකතුමනි, ඊෙය් පශ්න 15කින් පශ්න 10ක් සඳහා 

මාසය බැගින් කල් ඉල්ලුවා. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
ඒ අනුව අද ෙහොඳයි. 
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
නɕාය පතයට ෙම් පශ්න එන්න ඉස්ෙසල්ලා ආණ්ඩුව උත්තර 

ෙදනවාද, නැද්ද කියා කරුණානර කියනවා නම් අපට ෙවනත් 
පශ්නයක් අහන්න පුළුවන් ෙන්. අහන හැම පශ්නයකටම අඩු 
ගණෙන් රුපියල් 15,000ක් වැය වනවා, “මාසයක් කල් 
ඉල්ලනවා” යි කියන උත්තරය ලබා ගන්න. දැන් ඊෙය් ගැන 
බැලුෙවොත් කල් ඉල්ලූ ලශ්න 10 සඳහා රුපියල් 1,50,000ක් වැය 
වනවා. 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
පළමු වන පශ්නය අහන්න.  
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ඒකට උත්තර ෙදනවාද, නැද්ද ගරු කථානායකතුමනි. මා 

කියන්ෙන් රජෙය් සල්ලි ඉතුරු කිරීමට වැඩ පිළිෙවලක්. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
අද, ඊෙය්ට වඩා ෙහොඳයි.  

ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ඊෙය්ට වඩා අද ෙහොඳ වුණාට ඒ ෙහොඳ මදියි.  
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
අපි ඊට වඩා ෙහට බලාෙපොෙරොත්තු ෙවමු. 
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ෙම්ක තමයි අෙප් රෙට් තිෙබන පශ්නය. ලිස්සා යන ස්වරූපය 

ෙමතැන තිෙබනවා. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
පළමු වන පශ්නය අහන්න. 
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
අපි අහන පශ්න නිසා නිකම් සල්ලි නාස්ති කරන්න අවශɕ 

නැහැ. ඔබතුමාෙග් කාර්ය මණ්ඩලය -  
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
කල් ඉල්ලීමටත් ඇමතිවරුන්ට අයිතිය තිෙබනවා. ඒක අෙප් 

ස්ථාවර නිෙයෝගවල පැහැදිලිව තිෙබනවා ෙන්. බල කිරීමක් 
කරන්න පිළිෙවළක් නැහැ. හැබැයි ෙමෙහම කල් ගන්න ෙකොට 
එයින් ෙපෙනනවා, අමාතɕාංශයක් කටයුතු කරන ආකාරය 
එපමණයි. 

 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ෙම් පශ්නවලට උත්තර ෙදන්න තව ඇමතිවරයකු පත් කරන්න 

කියලා නිර්ෙද්ශ කරන්න බැරි ඇයි?  
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
දැන් අපි පළමු වන පශ්නයට යමු. ෙද වන වටය, පළමු වන 

පශ්නය. දැන් ෙවලාව 10.30යි. 
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ගරු කථානායකතුමනි, පළමු වන පශ්නයට පිළිතුර දීම සඳහා 

මාසයක් කල් ඉල්ලන්ෙන් නැහැයි කියන බලාෙපොෙරොත්තුෙවන් 
මා එම පශ්නය අහනවා. 

 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු කථානායකතුමනි, ජනමාධɕ සහ ෙතොරතුරු අමාතɕතුමා 

සහ වɕවසාය සංවර්ධන සහ ආෙයෝජන පවර්ධන අමාතɕතුමා 
ෙවනුෙවන් මා එම පශ්නයට පිළිතුර දීම සඳහා මාසයක් කල් 
ඉල්ලනවා. 

 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
අර? 
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කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
කල් ඉල්ලනවා ෙන්.  
 
පශ්නය  මතු දිනකදී ඉදිරිපත් කිරීමට නිෙයෝග කරන ලදී. 
வினாைவ மற்ெறாᾞ தினத்திற் சமர்ப்பிக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Question ordered to stand down.. 

 
ෙනොපැමිණීෙම් අවසරය:  

ගරු චන්දෙන්රු චන්දකාන්ත්  මහතා 
வராதிᾞக்க அᾔமதி: மாண்ᾗமிகு சந்திரேநᾞ 

சந்திரகாந்த் 
LEAVE OF ABSENCE : HON.  CHANDRANEHRU 

CHANDRAKANTH 
 

ගරු ෙක්. තුෙරයිෙරට්නසිංහම් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு க. ᾐைரெரட்ணசிங்கம்) 
(The Hon.  K. Thurairetnasingam) 
ெகளரவ சபாநாயகர் அவர்கேள,  
“ பாராᾦமன்ற உᾠப்பினர் ெகளரவ சந்திரேநᾞ சந்திரகாந்த் 

அவர்கᾦக்கு அரசியலைமப்பின் 66(ஊ) உᾠப்ᾗைரயின்கீழ் 2009 
ᾝைல மாதம் 20ஆம் திகதி ᾙதல் ᾚன்ᾠ மாத காலத்திற்குப் 
பாராᾦமன்ற அமர்ᾫகᾦக்குச் சᾙகமளிக்காதிᾞப்பதற்கு அᾔமதி 
வழங்கப்பᾌமாக”  

  
என்ᾠ நான் பிேராிக்கின்ேறன்.  

 
පශ්නය විමසන ලදින්, සභා සම්මත විය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
එම ෙයෝජනාව සම්මතයි.  ඊළඟට  අද දින නɕාය පතෙය් අංක 

1 සිට 10 දක්වා විෂයන් සම්මත කිරීම. 

 
පරිපූරක මුදල :  ආර්ථික පුනර්ජීවන 
ෙයෝජනාවලිය කියාත්මක කිරීම 
குைறநிரப்ᾗத்ெதாைக:  ெபாᾞளாதார 

ஊக்குவிப்ᾗ ெபாதிைய நைடᾙைறப்பᾌத்தல் 
SUPPLEMENTARY SUPPLY :  IMPLEMENTATION 

OF ECONOMIC STIMULUS PACKAGE 
 
[පූ. භා. 10.29] 
 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු කථානායකතුමනි, අගාමාතɕතුමා, අභɕන්තර පරිපාලන 

අමාතɕතුමා සහ රාජɕ ආරක්ෂක, මහජන ආරක්ෂාව, නීතිය හා 
සාමය පිළිබඳ නිෙයෝජɕ අමාතɕතුමා ෙවනුෙවන් මා පහත සඳහන් 
ෙයෝජනාව ඉදිරිපත් කරනවා:  

 
"2009 ජනවාරි මස 01 වැනි දිෙනන් ආරම්භව 2009 ෙදසැම්බර් මස 31 

වැනි දිෙනන් අවසන් වන මුදල් වර්ෂය තුළ ෙසේවා සඳහා ශී ලංකා පජාතාන්තික 
සමාජවාදී ජනරජෙය් ඒකාබද්ධ අරමුදලින් ෙහෝ ශී ලංකා පජාතාන්තික 
සමාජවාදී ජනරජෙය් ෙවන කිසියම් අරමුදලකින්  ෙහෝ මුදල්වලින් ෙහෝ ශී 
ලංකා පජාතාන්තික සමාජවාදී ජනරජෙය් සුදුස්සක් කළ හැකිව තිෙබන 

මුදලකින් ෙහෝ ශී ලංකා පජාතාන්තික සමාජවාදී ජනරජය  විසින් ලබාගන්නා 
කිසියම් ණය මුදලකින් ෙහෝ රුපියල් මිලියන  තුන්සිය පනහකට (රු. 
350,000,000) ෙනොවැඩි පරිපූරක මුදලක් ෙගවිය යුතු අතර එම මුදල ෙමහි 
පහත දක්වා ඇති උපෙල්ඛනෙයහි නියමිත පරිදි වැය කළ යුතු ය.  

 

උපෙල්ඛනය 
 

              ශීර්ෂය    243       --  සංවර්ධන මූලɕ ෙදපාර්තෙම්න්තුව වැඩසටහන 
2    --  සංවර්ධන වැඩසටහන 

  
 පුනරාවර්තන වියදම් රු. 150,000,000 
 පාග්ධන වියදම්        රු. 200,000,000 
 මුළු වියදම              රු. 350,000,000 

 
(අමාතɕ මණ්ඩලෙය් අනුමතිය ලැබී ඇත.)" 

   
ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය අමාතɕතුමා විසින් විවාදය ආරම්භ 

කරනවා ඇති.  
 
පශ්නය සභාභිමුඛ කරන ලදී. 
வினா எᾌத்தியம்பப்ெபற்றᾐ. 
Question proposed. 
 

[පූ. භා. 10.30] 
 

ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය මහතා  (රාජɕ ආදායම් හා මුදල් 
අමාතɕ සහ මුදල් හා කමසම්පාදන නිෙයෝජɕ අමාතɕතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு  ரஞ்சித்  சியம்பலாப்பிட்ᾊய - அரச இைறவாி, நிதி 
அைமச்சᾞம் நிதி, திட்டமிடல் பிரதி அைமச்சᾞம்) 

(The Hon. Ranjith  Siyambalapitiya - Minister of State 
Revenue and Finance and Deputy Minister of Finance and 
Planning) 

ගරු කථානායකතුමනි, පහත සඳහන් විෙශේෂ ගැසට් නිෙව්දන  
පාර්ලිෙම්න්තුෙව් අනුමැතිය සඳහා ඉදිරිපත් කරන අතර, පරිපූරක 
ඇස්තෙම්න්තු කිහිපයක් ද අද දින ෙම් ගරු සභාවට ඉදිරිපත් කර 
අනුමත කර ගැනීමට බලාෙපොෙරොත්තු ෙවනවා.   නිෂ්පාදන බදු 
(විෙශේෂ විධිවිධාන) පනත යටෙත් නියමය (අංක 1),  නිෂ්පාදන බදු 
(විෙශේෂ විධිවිධාන) පනත යටෙත් නියමය (අංක 2), නිෂ්පාදන බදු 
(විෙශේෂ විධිවිධාන) පනත යටෙත් නියමය (අංක 3),  සුරාබදු 
ආඥාපනත යටෙත් නියමය (අංක 1),  සුරාබදු ආඥාපනත යටෙත් 
නියමය (අංක 2), සුරාබදු ආඥාපනත යටෙත් නියමය (අංක 3),  
මුදල් පනෙත් 26 වන වගන්තිය  යටෙත් නිෙයෝගය,  පරිපූරක 
ඇස්තෙම්න්තුව - අපනයන සංවර්ධන හා ජාතɕන්තර ෙවෙළඳ  
කටයුතු අමාතɕාංශය, පරිපූරක ඇස්තෙම්න්තුව (1) - මුදල් හා කම 
සම්පාදන අමාතɕාංශය, පරිපූරක ඇස්තෙම්න්තුව (2)-  මුදල් හා 
කමසම්පාදන අමාතɕාංශය.    

 

ගරු කථානායකතුමනි,  විෙශේෂෙයන්ම සඳහන් කළ යුතුයි,   
ගැසට් නිෙව්දන කිහිපයක් මගින් අද දින අනුමත කර ගැනීමට 
බලාෙපොෙරොත්තු වන්ෙන් මීට ෙපර සිට කියාත්මක වූ බදු කිහිපයක් 
බව.   නව බදු පැනවීම්  කිසිවක් ෙම් තුළින් සිද්ධ වන්ෙන් නැහැයි 
කියන එක මා පථමෙයන් ඉතා පැහැදිලිව කියන්න අවශɕයි.  
2009.02.27 දිනැති අංක 1590/18  දරන අතිවිෙශේෂ ගැසට් පතය 
මගින් එම අවස්ථාෙව් ෙලෝක ගෑස් මිල අඩු වීෙම් පවණතාෙවන් 
යම් කිසි  පමාණයක් ජනතාවට සහනයක් හැටියට  ලබා ෙදන 
අතර,   ගෑස් සඳහා සියයට 5ක ෙහෝ කිෙලෝගෑමයකට රුපියල් 
27.50ක නිෂ්පාදන බද්දක් අය කිරීම තුළින් රාජɕ ආදායම් සඳහාත් 
යම් කිසි  මුදලක් එකතු කර ගැනීමක් කර ගනු ලැබුවා.   ඒ අංක 
1590/18  දරන ගැසට් නිෙව්දනය අනුමත කර ගැනීමකුයි අද  අපි 
කරන්ෙන්. ඒ වාෙග්ම  2009.03.04 දිනැති  අංක 1591/10 දරන 
අතිවිෙශේෂ ගැසට්   පතය මගින්  කියාත්මක කෙළේ ෙමයයි.  
කර්මාන්ත විෂය භාර  ගරු අමාතɕවරයා   සහ ආෙයෝජන   
පවර්ධන  අමාතɕවරයා  විසින් ඉදිරිපත් කරන ලද  2008.08.15 
දිනැති   අමාතɕ   මණ්ඩල සන්ෙද්ශය අනුව,  87.3ක සංෙයෝජන 
වර්ගීකරණ  සංෙක්තාංක කාණ්ඩයට අයත් ධාරිතාව  1600ccට අඩු  
ෙපටල්  වාහනවලට  සහ ධාරිතාව 2000ccට අඩු  ඩීසල්  
වාහනවලට පමණක් නිෂ්පාදන බදු සහන ලබා දීමට අපි ෙයෝජනා 
කළා. විෙශේෂෙයන්ම  අෙප් රෙට් ෙම් නිෂ්පාදනය ඇති කිරීම  



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1655 1656 

[ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය මහතා] 

සඳහා, අෙප් රට තුළින් ඒ  වාහන නිෂ්පාදනයට  සියයට 30කට 
වැඩි  එකතුවක්   ෙකෙරනවා නම්  ඒ  කර්මාන්තය දිරි ගැන්වීම 
සඳහා   නිෂ්පාදන බදු කපා හැරීමක් කිරීමට    ෙයෝජනා කළා.  
අමාතɕ මණ්ඩලෙය් දී   ෙම් සඳහා යම් කිසි නිශ්චිත වාහන 
ධාරිතාව අනුව තීන්දුවක් ගත යුතු  යයි තීරණය කළ නිසා 
විෙශේෂෙයන්ම එන්ජින් ධාරිතාව 1600cc අඩු ෙපටල් වාහන සහ  
එන්ජින් ධාරිතාව 2000ccට අඩු   ඩීසල් වාහන  සඳහා පමණක් 
ලංකාෙව් දී  ෙම්වා  එකලස් කරන විට  -සියයට 30 කට වැඩි 
පමාණයක්   අෙප් රෙට් නිෂ්පාදනයන් ෙයොදා ගන්නා කර්මාන්ත 
සඳහා- ෙමම සහනය ලබා දීමට  ෙම් ගැසට් නිෙව්දනය ඉදිරිපත් 
කළා.  අපි ෙමයින් බලාෙපොෙරොත්තු වුෙණ් අෙප් රෙට් ෙමෝටර් රථ 
කර්මාන්තය කමානුකූලව  ශක්තිමත් කිරීමයි.   ෙපෞද්ගලික 
අංශයත්, රාජɕ අංශයත් අලුතින් වාහන මිල  දී ගැනීෙම් දී   
ලංකාෙව් එකලස් කරන වාහනවලට -අද   භාවිත වන වාහනවලින්  
විශාල  පමාණයක්-  අද ෙයොමු වී තිබීම පිළිබඳව  අපි සතුටු වනවා.   
ෙම් ගැසට් නිෙව්දනය  එයට විශාල  පිටුවහලක් වූ බව  සඳහන් 
කරන්නට පුළුවන්, ගරු කථානායකතුමනි.   

 
ඒ වාෙග්ම  2009.03.26 දිනැති අංක 1594/23  දරන අතිවිෙශේෂ 

ගැසට්  පතෙයන්  අපි  අදහස ්කෙළේ ෙමයයි.  විෙශේෂෙයන් "මතට 
තිත" වැඩසටහන අනුව යමින් දුම් වැටි භාවිතය  අෛධර්යවත් 
කිරීම සඳහා දුම් වැටි කාණ්ඩ  කිහිපයක මිල  ඉහළ  නැංවීම  ෙමම 
ගැසට් නිෙව්දනය මගින් සිදු කළා.   ඒ අනුව  2009.03.27 වන දින 
සිට කියාත්මක වන පරිදි දිග මිලිමී ටර් 72ට වැඩි  සිගරැට්ටුවක් 
රුපියල් ෙදකකින් ද,  මිලිමීටර් 60ත් 72ත් අතර  වූ සිගරැට්ටුවක් 
රුපියලකින්  ද ඉහළ දැම්මා.  ගරු   කථානායකතුමනි,   ෙමහිදී  
වි ෙශේෂ  කාරණයක්  සඳහන් කරන්නට අවශɕයි.     ෙම්  මිල ඉහළ  
දැමීමත් සමඟ  ෙමෙතක් අනමɕ ඉල්ලුමක් තිබුණු සිගරැට්ටුවට 
ඉල්ලුම අඩු ෙවලා තිෙබනවා.  ආරම්භ ෙය්  සිටම දුම් වැටියට ෙම් 
රෙට්  අනමɕ ඉල්ලුමකුයි තිබුෙණ්.  හැම  අය වැය ෙල්ඛනයකින්ම  
මිල ෙකොෙතක් වැඩි කළත් ඉල්ලුම   එක ෙසේම පැවතී ෙගන  ගියා.  
නිෂ්පාදනයත් එක ෙසේම පවත්වා ෙගන ගියා.  සිගරට් ෙබොන 
මිනිහා  ඒ විධිය ටම   සිගරට් බිව්වා.  හැබැයි අද ඒ තත්ත්වය 
ෙවනස් ෙවලා  තිෙබනවා, ගරු කථානායකතුමනි.   දැන් වර්ෂ 
ෙදකක සිට  වර්ෂෙයන් වර්ෂයට  දුම් වැටි  නිෂ්පාදනෙය්   සියයට   
6ක පැහැදිලි  අඩු වීමක් තිෙබනවා.  එම නිසා  ෙම් මිල වැඩි කිරීම  
"මතට තිත" සංකල්පය පැත්ෙතනුත්  අද ඵලදායක ෙවලා 
තිෙබනවා.  ආදායම පැත්ෙතන් පමණක් ෙනොෙවයි.   අපි හැම 
විටම  ඔබතුමන්ලාට පැහැදිලි   කරන්ෙන් මත්පැන් සහ දුම් වැටි 
සඳහා බදු අය කිරීෙම් පළමු වන පරමාර්ථය ආදායම ඉපැයීම 
ෙනොෙවයි කියන එකයි.  පළමු වන පරමාර්ථය  ඒවා භාවිත 
කරන්නන් මන්ෙදෝත්සාහී කර  වීමයි.   ඒක ෙමෙතක් ෙම් රෙට්  
සිදු වුෙණ් නැහැ.   ඒකයි මා කිව්ෙව් අනමɕ ඉල්ලුමක් තිබුණාය 
කියා.   කීයක් වැඩි කළත් මිනිස්සු  දුම් වැටි  ඒ විධියටම පාවිච්චි 
කළා.    නමුත් අද ඒ තත්ත්වය ෙවනස් ෙවලා   තිෙබනවා.   වර්ෂ 
ෙදකක් තුළ සියයට හය, හය අඩු වී  තිෙබනවා.    අපි ඒ ගැන සතුටු 
වනවා. 

 
ගරු කථානායකතුමනි, ආදායම වැඩි වීමට අමතරව අෙප් පළමු 

වන පරමාර්ථය ඉෂ්ට වීමට  ෙමම කරුණ  ෙහේතු සාධක වී තිබීම 
ගැන  අපි සතුටු වනවා.   ඒ වාෙග්ම  අංක 907, අංක 908, අංක 
909 දරන සුරාබදු නිෙව්දන තුන  -සුරාබදු  ආඥාපනත  යටෙත් 
අංක 1 නියමය,  අංක 2 නියමය සහ  අංක 3 නියමය- [බාධා 
කිරීමක්] 

 
ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayake) 
ඒ නිල දුම් වැටිවල ඉල්ලුෙම් අඩු වීමක් වුණාට ගරු 

ඇමතිතුමනි,   දැන් ඇවිත් තිෙබනවා අර සුදු බීඩි  කියා වර්ගයක්. 
ෙමොකද,  නිල දුම් වැටිය ගණන් ගියාට පසුව  කරන ෙදය තමයි,- 
[බාධා කිරීමක්] වැඩිපුර තිෙබන්ෙන් කෑගල්ල පෙද්ශෙය්ය කියා 
ආරංචියි.  සුදු ෙකොළෙය්  ඔතන ලද  බීඩි වර්ගයක්  ඇවිල්ලා - 
[බාධා කිරීම්] 

ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ரஞ்சித்  சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith  Siyambalapitiya) 
ඔබතුමන්ලාට එෙහම ආරංචිමයි  එන්ෙන්.  [බාධා කිරීම්] 

ඔබතුමාටත්, ඔබතුමාෙග් ඒ ගරු මන්තීතුමාටත් කෑගල්ෙල් 
ආරංචිමයි එන්ෙන්.  [බාධා කිරීම්]  හරි.  හරි. [බාධා කිරීම්]  ගරු 
කථානායකතුමනි,  ඒ පිළිබඳවත් අපි අව ධානය ෙයොමු කරනවා.   
අපි  ඒ පිළිබඳව විෙශේෂෙයන්  සත්ුතිවන්ත වනවා. ගරු අනුර කුමාර  
දිසානායක මන්තීතුමාත්, ගරු බිමල් රත්නායක මන්තීතුමාත්  
කෑගලු දිස්තික්කය ගැන දැඩි අවධානයකින් ඉන්නවා.    අපි ඒ 
ගැන සතුටු වනවා.   

 
ෙම් සුරාබදු ආඥාපනත ය ටෙත් වූ  නිෙව්දන තුෙනන්ම අපි 

බලාෙපො ෙරොත්තු වන්ෙන්  රුපියල් පණහකින් පමණ  සු රා බද්ද 
වැඩි කිරීමයි.    වි ෙශේෂෙයන් වයින් සඳහා  සම්මත සැර ලීටරයකට  
තිබුණු  රුපියල් 415ක් වූ සුරා බද්ද රුපියල්  465ක් කිරීමයි.   
ඉක්ෂු පාක,   තල්   ෙපොල්  සහ පදම් කළ අරක්කු සඳහා තිබුණු 
රුපියල් 560 ක බද්ද   රුපියල් 610ක් කිරීම  හා  ෙමරට  සෑදු 
විෙද්ශ මත්පැන් සඳහා  රුපියල් 690ක් වූ බද්ද රුපියල්  740ක් 
කිරීමයි.   ෙම්ක කියාත්මක වුෙණ් 2009.03.26 වන දා සිටයි.  එම 
නිසා  අද සිට සුරාවල මිල වැඩි  වීමක්   සිද්ධ වන්ෙන් නැහැ.   
ඒකත් පැහැදිලි කරන්නට  ඕනෑ.   ෙකොච්චර විරුද්ධ වුණත්  මිල 
වැඩි ෙව්විය කියා   සමහරුන් භය වන්නටත් පුළුවන්.  මිල  වැඩි 
වීමක්  වන්ෙන් නැහැ.   පැරණි මිල  වැඩි වීම අපි අද 
පාර්ලිෙම්න්තුවට ඉදිරිපත් කිරීමක් ෙම් කරන්ෙන්.   

 
ගරු කථානායකතුමනි,  ෙම් ගරු සභාෙව් අවධානය ෙම් 

කාරණය සඳහාත්  මා  ෙයොමු කරවන්නට කැමතියි.   මහින්ද 
චින්තන වැඩ පිළිෙවළ ආරම්භ   වීමත් සමඟ අප  සුරා බදු වැඩි 
කිරීම් ෙකොෙතක් දුර ට කර තිෙබනවා ද කියන  එක කියන්නට  
ඕනෑ.  2005 වර්ෂෙය් සිට ෙම් වන විට බැලුෙවොත්  ෙමොලෑසස ්
සම්මත  සැර ලීටරයක්  සඳහා අපි සියයට 66  කින් බදු වැඩි කර 
තිෙබනවා. ඒ වාෙග්ම තල් අරක්කු සඳහා වූ බද්ද අපි සියයට 
92.7කින් වැඩි කර තිෙබනවා.  ඒ වාෙග්ම ෙපොල් අරක්කු සඳහා වූ 
බද්ද සියයට 100ක් වැඩි කර තිෙබනවා.  ධානɕ භාවිතාව සියයට 
5ට වඩා අඩු මත්පැන් සඳහා සියයට 113කින් බදු වැඩි කර 
තිෙබනවා.  ධානɕ භාවිතාව සියයට 5ට වැඩි මත්පැන් සඳහා 
සියයට 100කින් බදු වැඩි කර තිෙබනවා.  අපි ෙම්වා කරන්ෙන්  
"මතට තිත" සංකල්පය යටෙත්යි.  ෙම් වර්ෂ කිහිපය තුළ දී වයින් 
සඳහා සියයට 138කින් බදු වැඩි කර තිෙබනවා.  අපි ෙම් බදු වැඩි 
කිරීම් තුළින් බලාෙපොෙරොත්තු වන්ෙන් මත්පැන් පානය කරන්නන් 
අෛධර්යවත් කිරීමයි.   විපක්ෂෙය් මන්තීවරු ඒක පිළිගන්ෙන් 
නැද්ද කියන්න මා දන්ෙන් නැහැ.   නමුත්  මට නිති පතා තැපැල් 
පත් මගින් ෙම් පිළිබඳව තර්ජන එනවා.  වɕවහාර භාෂාෙවන්ම 
අහලා තැපැල් පත් එනවා.  "කාලක් ගහපුවාම තිෙබන සනීපය 
තමුෙසේ දන්ෙන් නැද්ද, ගරු ඇමතිතුමා?   ඒ නිසා කරුණාකර ෙම් 
වැෙඩ් කරන්න එපා.   ෙම්ක අපට තිෙබන අයිතියක්." කියලා 
තැපැල් පත් එනවා.  මට කියන්න බැරි සුවිෙශේෂ භාෂාෙවන් තැපැල් 
පත් එනවා.  ඒ නිසා ෙම් මත්පැන් පානය කරන්ෙනෝ දන්නවා,  ෙම් 
මිල වැඩි කිරීම තුළ ඔවුන් අෛධර්යයට පත් වනවා කියලා.  
මත්පැන් ෙබොන මිනිහාට ෙබොන්න බැරුව යනවා.  ෙම් ගරු 
සභාෙව් සමහර මන්තීවරුන් ඒක පිළිගන්න සූදානම් නැද්ද 
කියන්න මා දන්ෙන් නැහැ.  නමුත්  රජයක් හැටියට ෙම් බද්ද වැඩි 
කිරීම තුළින් අපි බලාෙපොෙරොත්තු වන පළමු වන පරමාර්ථය තමයි 
ෙම් මත්පැන් පානය කරන්නන් අෛධර්යවත් කිරීම.  එෙහම 
නැතිව  ආදායමක් උපයා ගැනීම ෙනොෙවයි.   

 
ගරු කථානායකතුමනි,  මුදල් පනෙත් 26 වන වගන්තිය 

යටෙත් අපි විෙශේෂෙයන් විදුලි සංෙද්ශ කියාකරු බද්දක් පනවලා 
තිබුණා. අපි ඉල්ලා සිටින්ෙන් නියමානුකූල කමෙව්දයක් හදන තුරු 
ඒ බද්ද ෙම් වර්ෂය අවසානය දක්වා කියාත්මක කරන්න ඉඩ 
ෙදන්නය කියලායි.  ගරු කථානායකතුමනි, විෙශේෂෙයන්ම අපි ඒ 
බද්ද අපි ෙයොදා ගත්ෙත් ඇයි?  විෙද්ශ දුරකථන ඇමතුම් ගැනීෙම් දී  
මිනිත්තුවකට ෙඩොලර් ශත 9ක බද්දක් ලබා ෙගන  - ෙම්ක දැනට 
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කියාත්මක වන එකක්,  අලුත් බද්දක් එෙහම ෙනොෙවයි -  ඒ 
ෙඩොලර් ශත 9න් ෙඩොලර් ශත 5.20ක් දුරකථන 
ෙමෙහයුම්කරුවන්ටම ෙද්ශීය ජාලය ශක්තිමත් කිරීමට අපි ලබා 
ෙදනවා.   ඉතිරි ෙඩොලර් ශත 3.80න් තුෙනන් ෙදකක් විදුලි සංෙද්ශ 
නියාමන ෙකොමිසම හරහා විෙශේෂෙයන්ම ගාමීය පළාත්වල 
දුරකථන ජාලා දියුණු කිරීමට අපි ලබා ෙදනවා.  ඉතිරි තුෙනන් එක 
අපි භාණ්ඩාගාරයට ලබා ගන්නවා.  ෙම්ක ෙම් වර්ෂය අවසානය 
දක්වා දීර්ඝ කිරීමට අපි ෙයෝජනා කරනවා.  මීට වඩා කමානුකූල 
කමෙව්දයක් සකස් කිරීමට විදුලි සංෙද්ශ නියාමන ෙකොමිසම ෙම් 
වන ෙකොට කටයුතු කර ෙගන යනවා.  ඒ සඳහා අවශɕ කාලය 
ලබා දීමක් තමයි ෙම් ගැසට් නිෙව්දනය මගින් කරන්ෙන්.   

 
ඒ වාෙග්ම අපනයන සංවර්ධන හා ජාතɕන්තර ෙවෙළඳ 

කටයුතු අමාතɕාංශෙය් පරිපූරක ඇස්තෙම්න්තුව මගින් අතිගරු 
ජනාධිපතිතුමා විෙශේෂෙයන්ම  බලාෙපොෙරොත්තු වන්ෙන් ෙලෝක 
ආර්ථික අවපාතෙයන් ෙම් රෙට් බලපෑම් ඇති වන කර්මාන්තවලට 
ශක්තිය ලබා දීමටයි.  ඒ සඳහා  ෙම් වර්ෂය ආරම්භෙය්දීම රුපියල් 
බිලියන 16ක වැඩ පිළිෙවළක් ඉදිරිපත් කළා.   එහිදී ඉදිරිපත් කළ 
එක් කාරණාවක් තමයි  විෙශේෂෙයන්ම  ෙලෝකෙය් ඇති ෙවලා 
තිෙබන අවපාතයන් සමඟ ඇඟලුම් කර්මාන්තය මුහුණ ෙදන 
තත්ත්වෙයන් ඔවුන් නිදහස් කර ගැනීමට, ඔවුන්ව ගලවා ගැනීමට, 
ඔවුන් ශක්තිමත් කිරීමට රජෙය් සහෙයෝගය ලබා ෙදන වැඩ 
පිළිෙවළක් සකස් කළ යුතුයි කියන එක.   

 
ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayake) 
ඔබතුමන්ලා තීන්දුවක් ගත්තා, පසු ගිය අවුරුද්ෙද් ෙම් සමාන 

කාලෙය්දී ඒ කියන්ෙන් ෙම් කාර්තුවට සමානව පසු ගිය අවුරුද්ෙද් 
කාර්තුෙව් අපනයනය කළ පමාණයට සමානව ෙම් කාර්තුෙව් බඩු 
අපනයනය කළා නම් ඒ යවන ලද වටිනාකෙමන් සියයට 5ක් 
ෙගවනවා කියලා. අපනයන සංවර්ධන මණ්ඩලයත්, මුදල් 
අමාතɕාංශයත් ඒකාබද්ධව කමිටුවකුත් පත් කර තිබුණා.  මා 
හිතන්ෙන් ඒ කමිටුෙව් සභාපති ධුරය දරන්ෙන් අෙප් බැසිල් 
රාජපක්ෂ මන්තීතුමායි.  ඒ කියන්ෙන්  පසු ගිය අවුරුද්දට සමාන 
භාණ්ඩ පමාණයක් අපනයනය කරලා තිබුණා නම් එහි 
වටිනාකමින් සියයට 5ක් ඒ අයට ෙගවන්න.   

 
ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ரஞ்சித்  சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith  Siyambalapitiya) 
පසු ගිය අවුරුද්ෙද් පළමු ෙවනි කාර්තුවට සමානව.  
 

ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayaka) 
ඔව්.  ඒ කාර්තුවට සමාන පමාණයක්.   හැබැයි සිදු වී තිෙබන 

ෙදය ෙමොකක්ද?  තවම කාටවත් ඒක ලැබිලා නැහැ.   
 

ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்சித் சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith Siyambalapititya) 
ගරු කථානායකතුමනි,  අපි ෙම් සඳහා නිශ්චිත කමෙව්දයක් 

ඇති කර තිෙබනවා.   ෙම් රජය  ඔවුන්ට මුදල් ලබා ෙදන්න 
සූදානම්.  අෙප් අරමුණත් එක්ක ඔවුන් ඉන්නවාද කියා ෙසොයා 
බැලීම අපට ඉතාම වැදගත්.  අපි මුලින්ම ඔවුන්ට ෙයෝජනා කෙළේ 
පසු ගිය අවුරුද්ෙද් - 2008 අවුරුද්ෙද්- පළමු වන කාර්තුවට 
සමානව අපනයනයන් සියයට 100ක් තිෙයන්න අවශɕයි, ෙසේවක 
සංඛɕාවත් සියයට 100ක් තිෙයන්න අවශɕයි කියලායි.  නමුත් 
පාෙයෝගිකව ෙම් කාරණාව පිළිබඳව බැලීෙම්දී  ඒ නිර්ණායකය 
ලබා දුන්ෙනොත් ෙම් පහසුකම ලබා ගැනීමට ඔවුන්ට කිසි ෙසේත් 
හැකි ෙනොවන නිසා අපි ෙම් නිර්ණායකය  වඩාත් පහසු කළා.  
වි ෙශේෂෙයන්ම අපනයන පමාණය සියයට 90ක් රඳවා ගැනීමට 
ඔවුන්ට අවසරයක් ලබා දුන්නා.  හැබැයි ෙසේවක සංඛɕාව සියයට 

100ම  තිබීම අවශɕයි.   මුලින්  අපි  ඔවුන්ට කිව්ෙව් අපනයනයත් 
සියයට 100ක්  රැක ෙගන, ෙසේවකයනුත්  සියයට 100ක්  රැක 
ගත්ෙතොත්  සියයට 5ක  මුදලක්  ලබා  ෙදනවා කියලායි. අපි ෙම් 
තත්ත්වය ෙවනස් කළා. අපනයනය  සියයට 90ක්  රැක ගත්ෙතොත්, 
ෙසේවක සංඛɕාව  සියයට 100ක්  රැක ගත්ෙතොත්  අපි  ඔවුනට  
සියයට 5ක් ෙදන්න සූදානම්.  අපනයනය  සියයට 80ක්  රැක ෙගන 
ෙසේවක සංඛɕාව සියයට 100ම රැක ගත්ෙතොත් සියයට 3ක 
තɕාගයක් අපි ලබා ෙදනවා.   දැනට  ෙම් සඳහා  ආයතන 260ක්  
ඉදිරිපත් ෙවලා තිෙබනවා, ගරු කථානායකතුමනි.   ෙමයින්  
ආයතන 125ක් සුදුස්සන් හැටියට  අපි දැනටමත් ෙතෝරා ෙගන 
තිෙබනවා.    ෙම්ක ෙබොෙහොම  පරීක්ෂාෙවන්  ෙතෝරා ගත්ෙත්. අපි  
ඔවුනට  තɕාගයක් හැටියට ලබා ෙදන්ෙන් රජෙය් මුදල්.   ෙම් 
ආයතන  125ට  තɕාග ෙදන්න අපි දැනටමත් තීරණය කරලා 
තිෙබනවා.  අෙනක් ආයතන පිළිබඳවත්  ඔබතුමා  සඳහන් කළ  ඒ 
කමිටුව  ඉතාම සූක්ෂමව  ෙසොයා බැලුවාට පසුව  අපි සලකා 
බලන්න සූදානම්.  ෙම් සඳහා මුදල් ෙවන් කර ගැනීමටයි  අද ෙම් 
පරිපූරක  ඇස්තෙම්න්තුව  අපි ඉදිරිපත් කරනු ලබන්ෙන්.  

 
ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayaka) 
කවදා වන ෙකොට ලබා ෙදන වැඩ පිළිෙවළක්ද තිෙබන්ෙන්? 
 
ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்சித் சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith Siyambalapititya) 
ඉතා ඉක්මනින්. අද පරිපූරක ඇස්තෙම්න්තුව සම්මත කර 

ගන්ෙන් ඒ සඳහායි. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
කරුණාකර නිශ්ශබ්ද වන්න.  ෙම් අවස්ථාෙව්දී ගරු නිෙයෝජɕ 

කථානායකතුමා මූලාසනය ගන්නවා ඇත.   
 
අනතුරුව කථානායකතුමා මූලාසනෙයන් ඉවත් වුෙයන්,  නිෙයෝජɕ 

කථානායකතුමා [ගරු පියංකර ජයරත්න මහතා] මූලාසනාරූඪ විය. 
அதன்பிறகு, சபாநாயகர் அவர்கள் அக்கிராசனத்தினின்ᾠ 

அகலேவ, பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள் [மாண்ᾗமிகு  பியங்கர 
ஜயரத்ன] தைலைம வகித்தார்கள். 

Whereupon MR. SPEAKER left the Chair, and MR. DEPUTY 
SPEAKER  [THE HON. PIYANKARA JAYARATNE]  took the Chair. 

 
ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்சித் சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith Siyambalapititya) 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, නැවතත් මම කථා කරන්ෙන්  

මුදල් හා කමසම්පාදන අමාතɕාංශය මඟින් ඉදිරිපත් කරපු රුපියල්  
මිලියන 350ක්  වූ පරිපූරක ඇස්තෙම්න්තුව  පිළිබඳවයි.  ෙම් තුළින් 
අපි බලාෙපොෙරොත්තු වන්ෙන්  විෙශේෂෙයන්  ෙම් රෙට්  වැවිලි 
කර්මාන්තයට  ආර්ථික අවපාතය තුළින් ඇති වුණු බාධකයන්වලට 
විසඳුම් ලබා දීම සඳහා අවශɕ මුදල් ෙසොයා ගැනීමයි.   ෙම් 
ෙයෝජනාවලිය ෙම් ගරු සභාවට  ඉදිරිපත් කරද්දීත් සමහරු  
කියනවා මට ඇහුණා,   "ෙම්වා  හීන ෙන්ද, ෙම්වා කරන්න 
පුළුවන්ද?" කියලා.  නමුත්  අපි ෙම්වා ඉෂ්ට කළා.   

 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, ෙම් රුපියල් මිලියන 350න්  

අපි විෙශේෂෙයන් බලාෙපොෙරොත්තු වන එක් කාරණාවක් තමයි,  
2008 ඔක්ෙතෝබර් මස පිරිවැටුම පදනම් කර ශී ලංකා ෙත් 
මණ්ඩලෙය් නි ර්ෙද්ශ මත වාණිජ බැංකු හරහා  සහන ණයක් 
වශෙයන් ෙත් කම්හල් කම්කරුවන්ට මසක කාරක පාග්ධන ණය 
මුදලක් ලබා දීම.  අපි දැනටමත්  ඒ කාරණාව  ඉෂ්ට කරලා 
තිෙබනවා.  විෙශේෂෙයන්ම පවතින  ෙපොලී  අනුපාතයට  වඩා 
සියයට 6කට අඩු ෙපොලියක් ඒ කියන්ෙන් පවතින  ෙපොලිෙයන් 
සියයට 6ක්  රජය දරා ෙගන ඔවුන්ට සහන මිලකට  කාරක  
පාග්ධන  අවශɕතා සඳහා   මුදල් ලබා ෙදනවා.    



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1659 1660 

[ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය  මහතා] 

ගරු නිෙයෝජɕ  කථානායකතුමනි,  ඒ කාරණාවත් පාදක කර 
ෙගන ෙත් නිෂ්පාදනය ෙකෙරන පෙද්ශවල ජීවත් වන ජනතා 
නිෙයෝජිතයන් හැටියට අද  අපි සතුටු වනවා, ෙත් මිල යථා 
තත්ත්වයට  ඉතා ආසන්න තැනකට  ඇවිත් තිබීම ගැන.   ඒ නිසා 
ගරු  නිෙයෝජɕ  කථානායකතුමනි,   ෙම් සඳහා දායක වීමට  රජය 
ගත් පියවර ගැන අපි සතුටු වනවා.  ඒ සඳහා වූ පරිපූරක 
ඇස්තෙම්න්තුව  අනුමත කර ගැනීමයි අද ෙකෙරන්ෙන්.  

 
කුරුඳු සඳහා සථ්ීර  මිල කමයක්  සහතික කරමින්, කුරුඳු  වගා 

කරන්නන්ෙගන් සහතික මිලට  කුරුඳු මිල දී ගනු ලබන කුරුඳු 
ෙතොග රැස ් කරන්නන්ට සහ අපනයනකරුවන්ට අපනයන  
සංවර්ධන  මණ්ඩලය යටෙත් විෙශේෂ සහනාධාර ෙයෝජනා කමයක් 
ෙයෝජනා කරලා තිබුණා.   එහිදී විෙශේෂෙයන්ම  බලාෙපොෙරොත්තු 
වුෙණ්  කුරුඳු සඳහා ස්ථීර  මිල කමයක් සහතික කරමින්  කුරුඳු 
වගා කරන්නන්ෙගන්  සහතික මිලට  කුරුඳු මිල දී ගනු ලබන 
කුරුඳු ෙතොග  රැස් කරන්නන්ට සහ අපනයනකරුවන්ට අපනයන 
සංවර්ධන මණ්ඩලෙයන් සහනාධාරයක් ලබා දීමත්,   ඒ වාෙග්ම 
ගාමීය  නව  ෙයෝජනා කමය යටෙත් පහසු ණය කමයක් සකස් කර 
දීමත් සිදු කිරීමයි.     සියයට 20ක  ෙපොලියකට අදාළ ණය ලබා 
දීලා  එම ෙපොලිෙයන් සියයට 6ක් රජය   දරා ගැනීමටයි  ෙම් 
ෙයෝජනාවලිෙය් තිෙබන්ෙන්,  ග රු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි.  
අපි දකිනවා, කුරුඳු මිලත්  යම් කිසි ආකාරයක  සතුටුදායක  
තත්ත්වයකට  කමකමෙයන් වර්ධනය ෙවමින් එන බව.  මා ඒ 
පිළිබඳව සංඛɕා ෙල්ඛනත් ලබා ගත්තා.    ෙම්  පශ්නය  ඇති වීමට 
ෙපර තිබුණු තත්ත්වයත්,  පශ්නය  ඇති වීෙමන් පසුව  ෙදසැම්බර්,  
ජනවාරි  වාෙග් මාස  වන ෙකොට  2008, 2009  වර්ෂවල 
තත්ත්වයත්,  දැන්  එය කමෙයන් යථා තත්ත්වයට පත් ෙවලා ඇති 
ආකාරයත්  ෙපන්නුම් කිරීම  සඳහා  සටහනක්  මා සභාගත*  
කරනවා.   

 
ඒ වාෙග්ම  අපි ෙයෝජනා කළා, ෙම් රුපියල් මිලියන 350  තුළ 

සංචාරක  අමාතɕාංශෙය්  ලියා පදිංචි වී ඇති වත්මන් රැකියා 
නියුක්තිය පිළිබඳවත් ෙසොයා බලන්න.  ගරු නිෙයෝජɕ  
කථානායකතුමනි, ෙම් හැම සහනයකදීම විෙශේෂෙයන් අපි සලකපු  
කාරණාවක් තමයි ඒ ආයතනෙය් හිමිකරුවාට සහන ෙදන්න නම් 
ඔවුන් ළඟ  එෙතක් සිටි ෙසේවක පමාණය  ඒ පහසුකම් එෙලසම 
ලබා ෙදමින් ඔවුන් ආරක්ෂා කර ගත්තාද කියන කාරණය.  මම 
හිතන  ආකාරයට  රජයක වගකීම ඒකයි.   අෙප් පළමු වන  
නිර්ණායකය වුෙණ්  ආයතනයකට  ෙහෝ සංචාරක   ෙහෝටලයකට 
ෙම් පහසුව ලබා ෙදන්න නම්  ඔවුන්ෙග්  එෙතක් හිටපු ෙසේවක 
සංඛɕාව  ඒ පහසුකම් ලබා ෙදමින්ම  ඔවුන්ව ආරක්ෂා කර ගත 
යුතුයි කියන එක.   ඒක  අපි රජයක්  හැටියට  හැම විටම  පධාන 
නිර්ණායකයක්  කර ගත්තා.  ෙම් රුපියල් මිලියන 350ක මුදල  
ෙවන් කර ගැනීම තුළින් සංචාරක කර්මාන්තයට ආධාර කිරීමටත් 
අපි බලාෙපොෙරොත්තු වනවා.  

 
ඒ වාෙග්ම අද ෙම් ගරු සභාෙව් දී විෙශේෂෙයන්ම  විවාදයට 

භාජන  වුණා අෙප් විෙද්ශ සංචිත පමාණය පිළිබඳව.  මා ඉතාම 
සතුටින් පකාශ කළා  මැයි මාසෙය් ඉඳලා ජූනි මාසය වන ෙකොට 
විෙද්ශ සංචිත පමාණය සියයට 27ක  ඉතා පැහැදිලි වර්ධනයක්  
ලබා ගන්නට අපට හැකි වුණු බව.   [බාධා කිරීමක්]  පමාණය 
පිළිබඳව මා කරුණු  ඉදිරිපත් කළා.   ෙඩොලර් මිලියන 1,200කට 
ආසන්න පමාණෙය් ඉඳලා,  ෙඩොලර් මිලියන 1,700 දක්වා වැඩි 
වුණා.   ගරු බිමල් රත්නායක මන්තීතුමනි,  ඔබතුමා  ඉල්ලා සිටි 
නිසා  ඔබතුමාට විස්තර වාර්තාවක් ලබා  ෙදන්න  කියලා මා 
කිව්වා.   විෙද්ශ සංචිත පමාණෙය්  සියයට  27ක වර්ධනයක් ඇති 
ෙවලා තිෙබනවා.  අෙප් රටට නිදහස ලැබුණු දා ඉඳලා විෙද්ශ 
සංචිතවල ෙමතරම් ශීඝ වර්ධනයක්   ඇති ෙවලා නැහැ,  ගරු 
නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි.   ඒ ගැන   විපක්ෂයත්  සතුටු විය 
යුතුයි.  ෙම් ජයගහණය කරා යන්ෙන්  අෙප් ජාතිය.   ශී ලංකා 
නිදහස් පක්ෂයවත්,  අතිගරු ජනාධිපතිතුමාෙග් කණ්ඩායමවත් 

ෙනොෙවයි.    අතිගරු ජනාධිපතිතුමා කියන පරිදි ෙම් රටට ආදරය 
කරන්නන්ෙග් කණ්ඩායමයි  ෙම්  ජයගහණය  කරන්ෙන්.  අෙප් 
විෙද්ශ සංචිත පමාණෙය් සියයට 27ක  වර්ධනයක් තිෙබනවා.  ඒ  
නිසා ඔබතුමන්ලා සතුටු විය යුතුයි.   එම ෙතොරතුරු සියල්ලම  මා 
ඔබතුමන්ලාට ලබා දීලා තිෙබනවා.    

 

විෙශේෂෙයන්ම අෙන්වාසික විෙද්ශ වɕවහාර මුදල් ගිණුම්  
සඳහා  සියයට 20ක විෙශේෂ දිරිගැන්වීමක් ලබා ෙදන්න  ෙයෝජනා 
කළා.  ඒ සඳහා  වන මුදල් ෙයදවීමට ෙම් පරිපූරක ඇස්තෙම්න්තුව 
තුළින්  අපි බලාෙපොෙරොත්තු වනවා.  ඒ වාෙග්ම  ඉහත ෙයෝජනා 
කමයට අමතරව අෙන්වාසික විෙද්ශ වɕවහාර  මුදල් ගිණුම් සහ  
ෙන්වාසික විෙද්ශ වɕවහාර මුදල් ගිණුම් හරහා මුදල් එවනු ලබන 
පුද්ගලයන්ට සහ  අලුතින් හඳුන්වා දුන්  ආර්ථික පුනර්ජීවන 
සහතිකවල ආෙයෝජනය  කරන පුද්ගලයන්ට සියයට 100කට වඩා 
වැඩි ෙපොලියක්  ෙගවීමටද ශී ලංකා මහ බැංකුව ෙයෝජනා කර 
තිෙබනවා.   ඒ, ඔවුන් දිරි ගැන්වීම සඳහා.   [බාධා කිරීමක්]  
ආෙයත් කියන්නද?  මට මෙග් කථාව කර ෙගන යන්න ෙනොෙවයි 
සිද්ධ ෙවලා තිෙබන්ෙන් ගරු කථානායකතුමනි.  ගරු 
මන්තීතුමන්ලාට කරුණු පැහැදිලි කරන්නයි.   ඒත් මම සතුටු 
වනවා,  එතුමන්ලා එෙහම හරි ෙම් කාරණාව පිළිබඳව අවෙබෝධ 
කර ගන්නවා නම්.  ඒක ඉතාම වැදගත්;   ඉතාම වැදගත්.   ඒ නිසා 
ඉහත ෙයෝජනා - [බාධා කිරීමක්]  මා දැන් එකක් කිව්වා.    ඉහත 
ෙයෝජනාවලට අමතරව,- 

 

නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
ඔබතුමාට නියමිත කාලය අවසානයි.  
 

ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்சித் சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith Siyambalapitiya) 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි,  මට ෙම්ක විතරක් පැහැදිලි 

කරන්න  ඉඩ ෙදන්න.   ගරු මන්තීතුමන්ලා ෙම්ක පැහැදිලි කර 
ගැනීම ඉතාම වැදගත්.  විෙශේෂෙයන් අනුර කුමාර දිසානායක 
මන්තීතුමා.   ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, මට විනාඩියක් 
ෙදන්න.   ඉහත ෙයෝජනා කමයට අමතරව අෙන්වාසික විෙද්ශ 
වɕවහාර මුදල් ගිණුම් සහ ෙන්වාසික විෙද්ශ වɕවහාර මුදල් ගිණුම්  
හරහා මුදල් එවනු ලබන  පුද්ගලයන්ට සහ අලුෙතන් හඳුන්වා දුන්  
ආර්ථික පුනර්ජීවන සහතිකවල ආෙයෝජනය  කරන පුද්ගලයන්ට 
සියයට 100කට වැඩි ෙපොලියක්.  එෙතක් ලැබුණු ෙපොලියට සියයට 
100ක්. [බාධා කිරීමක්] මා හිතුවා,  ෙමතැන තමයි පැටලිලා 
තිෙබන්ෙන්  කියලා.  එෙතක් ලැබුණු ෙපොලියට සියයට 100කට 
වැඩි ෙපොලියක් ලබා දීලා  ඔවුන් දිරිමත් කිරීම.   ඒක හදා ගන්න 
කමයත් අපි කියලා තිෙබනවා.  ලන්ඩන් අන්තර් බැංකු ඒක්ෂණ 
අනුපාතය ධන සියයට 2යි.   ඒක ෙදගුණ කරලායි අපි ෙගවන්ෙන්.  
[බාධා කිරීමක්]  මා හිතුවා   ඒක ඔබතුමාට වැරදිලා කියලා.  [බාධා 
කිරීමක්] ඔව්.  දැන්  ඔබතුමන්ලාට හැම ෙවලාෙව්ම  ෙපෙනන්ෙන්   
අෙනක් පැත්ත.  [බාධා කිරීමක්]  

 

ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayaka) 
100ක්  දමපුවාම  200ක්  හම්බ වනවා වාෙග් ෙන් ඔබතුමා 

කිව්ෙව්.   හැබැයි  එෙහම කරන්න බැරි බව දන්නවා.  දන්නා  
නිසාම තමයි ඔබතුමා - 

 

ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்சித் சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith Siyambalapititya) 
නැහැ.   සියයට 100ක  වැඩි ෙපොලියක් කියන්ෙන්,  ෙපොලිය 

සියයට 100කින් වැඩි කරලා  තිෙබනවා කියන එක.   

*  කථාව අවසානෙය් පළ කර ඇත. 
   உைரயினிᾠதியில் தரப்பட்ᾌள்ளᾐ. 
   Produced at end of speech. 
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නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය  ඇමතිතුමනි,  කථාව අවසන් 

කරන්න.  
 
ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்சித் சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith Siyambalapititya) 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි,   ෙම් දවස්වල එතුමන්ලාට 

හැම ෙදයකම අෙනක් පැත්තයි ෙපෙනන්ෙන්.   හැබැයි දැන් 
පැහැදිලි කරන ෙකොට හරි  නියම පැත්ත ෙත්රුම් ගැනීම  පිළිබඳව  
මම ෙබොෙහොම සතුටු වනවා; ආඩම්බර වනවා;  සත්ුතිවන්ත වනවා.    
ඒ නිසා මා මීට වැඩිෙයන් ඔබතුමාෙගන් කාලය ගන්න  යන්ෙන් 
නැහැ.    මම නැවත වතාවක් ෙම් ගරු සභාවට අවධාරණය  
කරන්ෙන්,  අෙප් විෙද්ශ සංචිත වැඩිම ෙව්ගයකින් වැඩි වුණු ෙම් 
වකවානුව  ජාතියට සුබවාදී ගමනක් යෑම සඳහා ඉතා ෙහොඳ සහන් 
එළි ෙපෙනන ෙමොෙහොතක් බවයි.    අතිගරු ජනාධිපතිතුමාෙග්  
මඟ ෙපන්වීම යටෙත් පළමු වන ජයගහණය ජාතියට ලබා දුන්නා  
ෙම් රෙට් තස්තවාදය පරාජය කරලා.   ෙද වන ජයගහණය ලබා 
ගැනීම සඳහා වූ ෙහොඳ සහන් එළි ෙපෙනන  ෙමොෙහොතක  ෙම් 
සියල්ල සඳහා ඔබතුමන්ලා සියලු ෙදනාෙග්,  විපක්ෂෙය් සියලු 
ෙදනාෙග්   සහෙයෝගය,  කැමැත්ත, පීතිය එකතු කරන්න  කියන 
ඉල්ලීම කරමින්,  ඔබතුමාට ස්තුතිවන්ත ෙවමින් මා නිහඬ වනවා. 

 

*  සභාෙම්සය මත තබන ලද සටහන:  
          சபாபீடத்தில் ைவக்கப்பட்ட அட்டவைண: 
          Descriptions tabled : 
 

Document “A” 
ෙත් මිල ගණන් ෙවනස ්වීම 
 
2008 ෙදසැම්බර් මාසෙය් සිට 2009 ෙපබරවාරි දක්වා ෙත් දළු කිෙලෝවක 

සාමානɕ මිල රු. 30 - 40 ක් වූ අතර එය 2009 ජුනි මාසය වන විට රු. 50 - 60 
දක්වා වැඩි වී ඇත. 

 

මාසය ෙත්දළු කිෙලෝවක සාමානɕ මිල 
 රු. 
 

2008 සැප්තැම්බර් 47.66 
2008 ඔක්ෙතෝබර් 37.41 
2008 ෙනොවැම්බර් 31.85 
2008 ෙදසැම්බර් 31.08 
2009 ජනවාරි - අෙපේල් 40.00 
2009 මැයි - ජුනි 50.00 - 60.00 අතර 
 

කුරුඳු මිල ගණන් ෙවනස ්වීම 
 
2008 ෙදසැම්බර් මාසය වන විට කුරුඳු කිෙලෝවක සාමානɕ මිල රු. 725 – 

560 ක් වූ අතර එය 2009 ජුනි මාසය වන විට රු. 850 - 700 දක්වා වැඩි වී ඇත. 
 

මාසය කුරුඳු කිෙලෝවක සාමානɕ මිල 
 රු. 
 

 Alba වර්ගය  C5 වර්ගය 
2008 සැප්තැම්බර් - ඔක්ෙතෝබර් 1000 800  
2008 ෙනොවැම්බර් 935 715 
2008 ෙදසැම්බර් 725 560 
2009 ජනවාරි - මාර්තු 750-800 600-650 
2009 අෙපේල් - මැයි  800 650-685 
2009 ජුනි 850  700 
 

නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
ස්තුතියි. මීළඟට ගරු රවි කරුණානායක මන්තීතුමා. ඔබතුමාට 

විනාඩි 25ක් තිෙබනවා. දැන් ෙවලාව 10.53යි.  

[පූ. භා. 10.53] 
 

ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ෙබොෙහොම ෙහොඳයි. ගරු  කබීර් හෂීම්  මන්තීතුමා සමහර විට 

කථා කරන්ෙන් නැතිව ඇති. එතුමාෙග් ෙවලාෙවන්  සියයට 50ක 
පමාණයක් මා පාවිච්චි කරන්නට ඉඩ තිෙබනවා.     

 
නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
සියයට 50ක්? 

 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
සියයට 50ක්. ඔබතුමා ෙබොෙහොම නිශ්චිත වශෙයන් කිව්ව නිසා 

මමත් කියනවා, සියයට 50ක් කියලා. එතෙකොට මට කථා කරන්න 
පුළුවන් 11.38 වන තුරු. හරි ෙන්ද ගරු නිෙයෝජɕ 
කථානායකතුමනි?  

  
නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
විපක්ෂෙය් ෙවලාව ගත්තාට කමක් නැහැ. හැබැයි අෙනක් 

මන්තීතුමන්ලා පශ්න කරන්ෙන් නැත්නම්.  

 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, මා ෙබොෙහොම අගය කරනවා,   

අද දින ඉදිරිපත් කරන ලද  ෙම් පරිපූරක ඇස්තෙම්න්තු සහ 
නිෂ්පාදන බදු (විෙශේෂ විධිවිධාන) පනත යටෙත් වන නියමයන්  
සම්බන්ධෙයන් වචන ස්වල්පයක් කථා කිරීමට  මට අවසර ලබා දී 
තිබීම පිළිබඳව. රාජɕ ආදායම් හා මුදල් අමාතɕතුමා  
පාර්ලිෙම්න්තුෙව්දී අපට ෙපන්නුවා, අද ආණ්ඩුව ෙකොච්චර සුන්දර 
ගමනක් යනවාද කියලා. ඒ කියන විධියටම ඒ පතිලාභ ලැෙබනවා 
නම් මා හිතන හැටියට ෙමතැන කිසිම විවාදයක් නැහැ. නමුත් ගරු 
නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, අද තිෙබන තත්ත්වය අනුව ෙම් රෙට් 
ආර්ථිකෙය් යම් පශ්නයක් තිෙබනවා කියන එක අපි විශ්වාස 
කරන්න අවශɕයි;  පිළිගන්න අවශɕයි.   ඒක නැහැයි කියලා තර්ක 
විතර්ක කෙළොත් අෙප් අහිංසක පාරිෙභෝගිකයාට තවත් පශ්න ඇති 
වනවා. නිදහස ලබා අවුරුදු 62කට පසුව ෙම් අවස්ථාෙව්දී,  අෙප් 
එකම අභිලාෂය විය යුත්ෙත් අෙප් තිෙබන සහජ හැකියාවන් 
පාවිච්චි කරලා ෙලෝක සිතියම තුළ තිෙබන ෙම් පුංචි ලංකාව 
ඉතිහාසෙය් කිව්ව පරිදි වැදගත්, සැලකීමක් තිෙබන රටක් ෙලස 
නැවත පත් කරන එකයි. මම හැම අවස්ථාෙව්දීම කියලා 
තිෙබනවා, අෙප් ආර්ථිකය  නිර්ෙද්ශපාලනීකරණය කරන්න 
පුළුවන් නම්  අෙප් රටට කරන්න පුළුවන් ෙලොකුම ෙද් ඒක තමයි 
කියා. නමුත් අපි ෙනොකරන්ෙන්ත් අන්න ඒකයි. හැම 
අවස්ථාෙව්දීම අෙප් ආර්ථිකය ෙද්ශපාලනීකරණය කරන්න  
හදනවා. රෙට් ආර්ථිකය රඳා පවතින්ෙන් ඒ තිෙබන වැඩ පිළිෙවළ,  
තිෙබන පතිපත්ති සහ  ඉලක්ක  මතයි.    ඒ තුළින් අපි ෙම් රටට 
වන වාසිය, පාඩුව ගැන කතා කිරීමයි කළ යුත්ෙත්.   

 
අද පරිපූරක ඇස්තෙම්න්තු ගණනාවක් ඉදිරිපත් කරලා 

තිෙබනවා. ෙම් ඉදිරිපත් කරලා තිෙබන වැඩ පිළිෙවළට  මා විරුද්ධ 
වන්ෙන් නැහැ,   අෙප් පක්ෂයත් අනුගමනය කරන කියා මාර්ගය 
අනුව. අපි අවුරුදු ෙදකකට ඉස්ෙසල්ලාත් කිව්වා, පිට රට සුද්දන්ට 
ෙගවනවාට වැඩිය ඉතිරි කරන  අෙප් ලාංකික අයට සල්ලි 
පමාණයක් ලබා ෙදනවා නම් ෙහොඳයි කියා. නමුත් ෙම්ෙක් 
පාෙයෝගිකභාවය  තමයි තිෙබන පශ්නය. එක  ෙහොඳ  ෙයෝජනාවක් 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1663 1664 

[ගරු රවි කරුණානායක මහතා] 

දමලා ඒකට තවත් ෙයෝජනා  දමලා තිෙබනවා. නිදසුනක් වශෙයන් 
ගත්ෙතොත් සිගරැට්වලට තිෙබන බදු පමාණය වැඩි කරනවා. වැඩි 
කරන්ෙන් ආදායමක් උපයන්න මිස ඒවා පරිහරණය කිරීම නැති 
කරන්න ෙනොෙවයි ෙන්.  මතට තිත තියනවාය කියන ෙම් ආණ්ඩුව 
ෙම්වාෙය් බදු  වැඩි කරන්ෙන් නැතිව, ඒවා තහනම් කරලා ඉවර 
කරන්න. හැම ෙවලාෙව්ම ෙපන්වන්න හදනවා මතට තිතක් 
තියනවා  කියලා. නමුත්  ඒකට බදු වැඩි කර කර, ඒ ආදායම 
පාවිච්චි කර කර ඉන්නවා. පාරිෙභෝගිකයා ෙගවනවා. අහිතකර 
තත්ත්වයක් ඇති වනවා. අවශɕ අභිලාෂය ඒෙකන් ඉෂ්ට වන්ෙන් 
නැහැ.   

 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, රාජɕ ආදායම් හා මුදල්  

ඇමතිතුමා ෙම් අවස්ථාෙව්දී ෙපන්වන්න හැදුවා, ෙම් සහනාධාර 
මූලɕ කමය හඳුන්වා ෙදන අවස්ථාෙව්දී විපක්ෂෙයන් ෙනොෙයක් 
ෙද්වල් කිව්වාය කියලා. ඔව්. ෙම් අවස්ථාෙව්දී ඉදිරිපත් කළා 
මිලියන තුන්සියයක පරිපූරකයක්. අෙප් ගරු මහාචාර්ය ජී. එල්. 
පීරිස්  ඇමතිතුමා සභාෙව් ඉන්නවා.  අඩු ගණෙන් එතුමාට ෙත්ෙර්වි 
මා කියන්න හදන ෙද්. ගරු ඇමතිතුමනි,  සංචාරක කර්මාන්තය,  
අපනයනය සහ තවත් ඒවාට  මිලියන තුන්සියයක්  ෙවන් කරන 
බව ෙපන්වන්න හදනවා. ඔබතුමන්ලා ජනවාරි මාසෙය් 27 වැනි දා 
කැබිනට් මණ්ඩලෙය්දී  කතා කළා ලු.  -මා දන්ෙන් නැහැ,  ඇමති 
මණ්ඩලෙය් 110ක් ඉන්න එෙක් පශ්නයද කියලා- ගරු 
ඇමතිතුමනි, අප දන්නවා  අඩු තරමින් සංචාරක කර්මාන්තෙය්  
තිස්දහසකට,  හතළිස්දහසකට  විතර රක්ෂා නැති ෙවලා තිෙබනවා 
කියලා. ඒ නැති ෙවලා තිෙබන රැකියා  පමාණය බැලුෙවොත් ෙම් 
මිලියන තුන්සියය ඒ  සඳහා ඇතිද?  මා හිතන විධියට   මිලියන  
තුන්දහස් පන්සියයක් විතර අවශɕයි. දැන් ෙම්වා කියන්න ගියාම 
අපි  ෙද්ශ ෙදෝහිෙයෝ  වනවා. ෙම්වා අනුගමනය කරන්න කතා 
කරන අය ෙද්ශ ෙපේමිෙයෝ. ෙම් වාෙග් ෙබොරු කරන වැඩ 
පිළිෙවළක් ඇයි ඉදිරිපත් කරන්ෙන්? හිතන්ෙන් අප අංක ගණිතය 
ෙනොදන්නවා කියලාද?   අපි හිතමු,  සංචාරක කර්මාන්තෙය් ඉන්න  
එක පුද්ගලයකුට  පඩිය හැටියට රුපියල් දහදාහක් හම්බ වනවා  
කියලා.  එතෙකොට මාස ෙදොළහකට එක්ලක්ෂ විසිදහසයි ෙන්.  
තුන්දහසකට  පමණක් රක්ෂා නැති ෙවලා තිෙබනවා නම්   මිලියන 
තුන්සියයක් ඇති. ඒත් තුන්දහසකට පමණද රක්ෂා නැති ෙවලා 
තිෙබන්ෙන්? අඩු ගණෙන් හතළිස් දහසකට පමණ රක්ෂා නැති 
ෙවලා තිෙබනවා. ඉතින් ඇමතිතුමා ඉතිරි අයට, -[බාධා කිරීමක්] 
ඔව්.  මෙග් හිතවත් ගරු ලක්ෂ්මන් කිරිඇල්ල මන්තීතුමා  කියනවා,  
පළමු වන කාර්තුෙව්ම එක්ලක්ෂ අනූෙදදහසකට රක්ෂා නැති 
ෙවලා තිෙබනවා කියා ILO - International Labour Organization 
- එකම පිළිෙගන තිෙබනවා කියා. ඉතින් අප තර්ක විතර්ක 
කරන්න ඕනෑ නැහැ.  ෙම්වා ඉදිරිපත් කරන ෙකොට හිතන්න එපා 
ෙම්වා nursery එෙක් ඉන්න ළමයි ටිකකට කියලා ෙදනවා  කියලා.  
අප ෙම්ක ෙපන්නුවාම අපට ෙද්ශ ෙදෝහිෙයෝ  කියනවා. ෙමොකක්ද,  
ෙම් තිෙබන තර්කය. කරුණාකර ෙම්කට උත්තර ෙදන්න.  
සංචාරක කර්මාන්තයට උදවු කරනවා  කියනවා. දැන්  ෙම්ක 
ජාතික රූපවාහිනිෙය්, අයිටීඑන් එෙක් දමාවි, "ඔන්න මහින්ද 
චින්තනෙයන් උදවු කරනවා" කියලා. උදවු කරනවා කිව්වාට  කී 
ෙදනකුට ෙම්ක ලැබිලා තිෙබනවාද? ඔබතුමන්ලා යන්න දකුණු 
පළාෙත් hotelsවලට! ගිහිල්ලා බලා ෙගන එන්න. එක්සත් ජාතික 
පක්ෂ රජය කාලෙය් service charge එක රුපියල් 10,000යි, 
15,000යි.  දැන්  2,000යි, 3,000යි. ඉතින් ඒකට සරිලන ෙලසවත් 
ෙම්  මුදල් පමාණය තිෙබනවාද? එෙහම නම් කාටද ෙම්වා 
කියන්ෙන්?  ෙමොකක්ද ෙම්ෙක් අර්ථය?  ෙම්ක නිකම් 
රූපවාහිනිෙය්, ''දිනමිණ'', ''සිළුමිණ'' පුවත් පත්වල ෙලොකුවට 
සිරස්තලවල  දමා ගන්න නම් ෙහොඳයි.  නමුත් වැඩ කරන අහිංසක 
ෙසේවකයන්ට ෙම්ෙකන් පතිලාභයක් ලැෙබන්ෙන් නැහැ ෙන්.    
ෙහට  දිනෙය් ෙම් රෙට් රජ කරන තරුණයන්,  තරුණියන් අද  ෙම් 
පාර්ලිෙම්න්තුව බලන්න  ඇවිල්ලා ගැලරිෙය් ඉන්නවා. ඒ අය 
ෙම්වා බලා ෙගන ගිහිල්ලා අධɕාපනය හදාරනවා. ඒ අය බලනවා 
ඇති,  සංචාරක කර්මාන්තෙය් නැති ෙවලා තිෙබන රක්ෂාවලට 
ෙගවන්න  මිලියන 300ක් දුන්නාම  ඒක ඇතිද කියලා.  ෙම්වාට 
තමයි අපි උත්තර ෙදන්න අවශɕ  වන්ෙන්.  මූලාසනෙය් සිටින ගරු 
නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා  අෙප් පාසෙල්  ෙකෙනක්.  එතුමා අංක 

ගණිතය  ෙහොඳට ඉෙගන ෙගන ඇති.  ෙම්  සංඛɕාවට තව 
බින්දුවක් එකතු වුෙණොත් හරි කියලා පිළිගන්නවා නම් ඒක  හරි.    
ගරු ඇමතිතුමනි, කරුණාකර පාර්ලිෙම්න්තුෙව් පකාශ කරන 
ෙකොට මීට වඩා ඕනෑකමින් කරන්න. ෙමතැනදී විහිළු කරලා  චරිත 
ඝාතනය කරන එක,  එකම අභිලාෂය නම්  අපි කතා කරලා  
වැඩක් නැහැ.   

 
ඒ වාෙග්ම අද පුවත් පතක  තිෙබනවා  සියයට 10කින් ආදායම 

අඩු ෙවලා,  සියයට 28කින් වියදම  වැඩි ෙවලා  කියලා. ෙම්ක 
ෙකොෙහොමද අපි දරා ගන්ෙන්? ෙමන්න මෙග් අය වැය 
ඇස්තෙම්න්තුව කියලා හැම අවුරුද්දකම මුදල් ඇමතිතුමා ෙම් 
සභාවට ඇවිල්ලා කියනවා. 2009 වර්ෂයට මම  බිලියන 855ක් 
උපයනවා  කිව්වා. අවුරුද්ෙදන් මාස හතක් යන්නත් ඉස්ෙසල්ලා, 
ඒෙකන් සියයට 10ක් අඩු වනවා  කියා දැන්  ඇස්තෙම්න්තු කරලා 
තිෙබනවා.  අනිවාර්යෙයන්ම ගිය  අවුරුදුවල  පතිශතය අනුවත් 
සියයට 12ක් 15ක් පමණ අඩු වන්න ඇති. ඒ කියන්ෙන් රටට එන 
ආදායම් පමාණය අඩු වනවා  කියන එකයි. ලබන අවුරුද්දට රෙට් 
වියදම බිලියන 1,555යි කියා මුදල් ඇමතිතුමා ෙම්  සභාෙව්දී  
කිව්වා. "The Bottom Line" පුවත් පත අනුව අද තිෙබන තත්ත්වය  
මා කියන්න ඕනෑ. "The Bottom Line" කියන්ෙන් ආණ්ඩුෙව් 
පත්තරයක් වාෙග්ම තමයි.  ඒ අනුව  වියදම සියයට 28යි.  සියයට 
28කින් වියදම  වැඩි වනවාය කියන්ෙන්, බිලියන 1,555ට  තව 
බිලියන 500ක් වැඩි වන එකයි. තව තුෙනන් එකක්.    ගරු 
ඇමතිතුමනි, එක්සත් ජාතික පක්ෂ රජය කාලෙය්දී මුළු මහවැලියම 
හදන්න ගිෙය්ත්  බිලියන 50යි.  ඒ වාෙග් දහ ගුණයක් ෙම්.  කවුද 
ෙම්කට වග කියන්ෙන්? So, it tantamounts to financial 
indiscipline. Hon. Minister, I am trying to get the point 
but only you and my Friend, the Hon. Tissa Karalliyadde 
are there from the Cabinet. I would appreciate if these 
matters are deliberated and ensured that  financial 
discipline is brought  into the country.  When you say that 
the revenue for this year is reduced by 10 per cent, I am 
sure that is only an initial intimation. You would find that 
the  reduction would be  around 12  to 15 per cent.  So, 
you are going to lose about Rs. 100 billion. On that score, 
you are having even a worse situation. The expenditure is 
off the track, it is up by 28 per cent and normally it is in 
midstream.  That will be  around 35 per cent and you will 
have an excess of Rs. 600 billion in expenditure and a 
reduction of Rs. 100 billion in revenue,  the total  being  
Rs. 700 billion. Sir,  Rs. 700 billion is an astronomical 
figure. Now in this House, are you telling us just to accept 
what you say and then debate on that particular score?  
We need to have a deliberation as to how to depoliticize 
the issue.  That is what we are basically saying. 

 
On the same score, I would like to say that the Auditor-

General has very categorically castigated the Parliament 
where you and I are represented.  We brought this matter 
up at the COPE yesterday. The Auditor-General  has 
slammed Parliament for disregarding the financial 
procedures.  He has the right to do so and he has done it in 
the correct spirit because Parliament, the very institution 
that is supposed to be an emulation to the rest of the 
world, is eroded. He says that we have not collected the 
one-third of the foreign revenue that we have got to get 
and we have not given the relevant corroborative evidence 
for expenditure incurred by Parliament. So, we must 
ensure that the searchlights are turned inside Parliament 
itself.   
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ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, විගණකාධිපතිතුමා කියා 
තිෙබනවා, මුලɕ විනෙයන්  සම්පූර්ණෙයන්ම බැහැර ෙවලා ෙම් 
පාර්ලිෙම්න්තුෙව් කටයුතු කර  තිෙබනවා  කියලා. ඉතින් ඒ ගැන 
වහාම බලන්න ඕනෑ. පාර්ලිෙම්න්තුව කිව්වාට ඒ ෙචෝදනාව  
එන්ෙන් මන්තීවරුන්ට.  අපි ෙමතැනට ඇවිල්ලා කතා කරලා, යම්  
විධියක දැනුවත් කිරීමක් කළත් අන්තිමට වන්ෙන්, ''ඇයි ෙම්  ගැන 
බලන්ෙන් නැත්ෙත්?'' කියා අපටත්  ඇඟිල්ල  දිගු වන එකයි.  ඒ 
නිසා ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා වශෙයන් ඔබතුමා 
විගණකාධිපතිතුමාට උත්තරයක් ලබා ෙදන්න.  සමස්ත  රටම ෙම් 
ෙදස බලා ෙගන ඉන්නවා. තමුන්නාන්ෙසේලා අනික් අයට කියනවා 
ආදර්ශවත් වන්න කියලා. නමුත් පාර්ලිෙම්න්තුවටම තමන්ෙග් වැඩ 
කටයුතු කරන්න බැහැ කියන්න ඉඩ තිෙබනවා.  අඩු ගණෙන් 
ෙම්වා හරියට තිබුණා නම් පාර්ලිෙම්න්තුෙව් වැඩ කරන 
ෙසේවකයන්ෙග් පඩිය සියයට සියයකින්  වැඩි කරන්න තිබුණා.   
ලැෙබන  ආදායම මදි වුණාම  ෙමොනවාද කරන්ෙන්?   බදු  වැඩි 
කරන්න අවශɕයි.  බදු සීමාව ඉක්ම වූෙවොත් ඊළඟට ණය ගන්න 
අවශɕයි. ණය ගැනීෙම් සීමාව ඉක්ම වූෙවොත්  සල්ලි අච්චු ගහන්න 
වනවා.  දැන් ෙම් ආණ්ඩුව  ෙමොකක්ද  කරන්ෙන්? ඒ කාර්යයන් 
තුනම කරනවා. ඊට පස්ෙසේ ෙකොයි ෙදයියන්ටද  කියන්ෙන්? ගරු 
ඇමතිතුමනි, ඔබතුමාත්  ඇතුළු  තව ඇමතිවරෙයක්  ඇෙමරිකාවට 
ගිහින් කියනවා අපට  ෙදන්ෙන් නැහැ කියලා. එෙහම ෙදන්න 
ඉස්ෙසල්ලා ඔබතුමන්ලා ඉල්ලුම් පතයක් ඉදිරිපත් කරලා 
තිෙබනවාද?  

 
Have you given a Letter of Intent to the IMF? Surely, 

no bank will rush and say, “Sweetheart, here is the money 
for your country”. They will not say so.  You must ensure 
that the basic ingredients are given.  You must say, “Yes, 
we require; these are the ways that we intend doing it”.  
Then a Letter of Intent should go. Last time, when I asked 
the Hon. Deputy Minister of Finance and Planning, he 
said that no Letter of Intent had been sent. So, if that is the 
case, the starting point lies there. Do not blame the world.  
This Government has a peculiar habit of pointing the 
finger at the United National Party, pointing the finger at 
the very friends from whom they expect to get it done and 
they think that intimidating and whipping them is the only 
way to get it done. As you know, those are good for 
village thugs.  But, that does not help us. Let us ensure 
that we work together.  If you say that you are having a 
problem with the IMF,  we, the United National Party, are 
ready to say, “Let us work for the national cause”.  But, 
what do you do? When we wanted to extend our support 
for the Labour GSP you said, “We do not require 
assistance”. But, at the end of the day what has happened? 
The country is losing the Labour GSP. We cannot be rest 
assured and have not got it in our cap. Let us ensure that 
we work together.  Likewise, to the IMF you say, “We do 
not need it; without the IMF we can manage that”.  
"ජාතɕන්තර මුලɕ අරමුදෙල් මුදල් නැතිව අපට කරන්න පුළුවන්" 
කියනවා. ඒක ෙබොෙහොම ෙහොඳයි.  නමුත් ඇමතිතුමනි, ෙම් 
කාරණය අපි ඉස්ෙසල්ලා කිව්වා.   රටක් ඉදිරියට ෙගන යන්න 
රෙට් සංවර්ධනය අවශɕ වනවා.  ඒ අභිලාෂය ඇතිව කරුණාකර 
ෙම් වාණිජ බැංකුවලින් ගිනි ෙපොලීවලට ණය ගන්ෙන් නැතිව - 
HSBC, ICICI බැංකුවලට යන්ෙන් නැතිව- කරුණාකර ෙලෝක 
බැංකුවට යන්න; ජාතɕන්තර මුලɕ අරමුදලට යන්න කියා අපි 
කිව්වා.  අෙප් රතු සෙහෝදරෙයෝ ෙමොනවාද කිව්ෙව්? "ෙමොන 
විකාරද? අපට  ෙඩොලර්වලින් ෙගවන්න බැහැ, ඕනෑ නම් 
රුපියල්වලින් ෙගවන්න පුළුවන්" කිව්වා. එෙහම කිව්ව 
විහිළුකාරෙයෝ අද ගිහිල්ලා ආණ්ඩුෙව් ඇමතිකම් ගන්නවා.   ෙමොන 
විළි ලජ්ජාවක්ද?    ෙලෝක ෙවෙළඳ  ෙපොෙළේ  මිල වැඩි වන විට ෙම් 
රෙටත් මිල වැඩි වනවා නම් ෙමොන ෙකෙහල්මලටද ආණ්ඩුවක් 
ඕනෑ  කියා එදා ඇහුවා. අද  ඒ ෙකෙහල්මෙල් ආණ්ඩුෙව් ඇමතිකම් 

ගන්නවා.  ෙමෙහම ෙටොන් පච ගහන ටිකක්.  ෙම්වා අපි ෙපන්වා 
දුන්නාම  අපි ෙද්ශ ෙදෝහිෙයෝ.  කියන අයට ෙබොෙහොම ෙලොකුවට 
රූපවාහිනිෙය් අයිටීඑන් එෙක් ෙවලාව ෙදනවා.  ඇමතිතුමා ෙම් 
විහිළු අපි නවත්වමු. රටට කර තිෙබන ෙම් ෙසල්ලම නවත්වමු.   
එක්සත් ජාතික පක්ෂය කියන්ෙන් රෙට් නිදහස ලබා ෙදන, රෙට් 
ආර්ථිකයට වැඩ කරන්න පුළුවන් පක්ෂයක්.    වැඩ කර තිෙබනවා.   
හැම  ෙමොෙහොෙත්ම අෙප් චරිත ඝාතනය කර රට සංවර්ධනය 
කරන්න පුළුවන් නම් කරන්න.  නමුත් කරන්න බැරි එක තමයි 
තිෙබන පශ්නය.    ලස්සන සුන්දර වචනවලින් කථා කර කර ෙම් 
රෙට් සංවර්ධනය ඉක්මන් කරන්න පුළුවන් නම් කරමු.  නමුත් 
කරන්න එතරම් ෙලෙහසි නැහැ.   වනාන්තරයක් නැති කරන්න 
එක ගිනිකූරක් ඇති.   නමුත් ඒ ගස් ටික වවලා ඒ වනාන්තරය 
හදන්න ෙකොතරම් කාලයක් යනවාද?  ඒ නැති කරන එක අපි ඇති 
කරමු.   හැබැයි  එක්සත් ජාතික පක්ෂය, ජනතා විමුක්ති ෙපරමුණ, 
ටීඑන්ඒ එක,  මුස්ලිම් ෙකොංගසය නැති කර කර හදන්න පුළුවන් 
නම් සිහින ෙලෝකයක ඉන්නවාය කියා හිතන්න ඕනෑ.  රෙට් 
ආර්ථිකය අෙප් අෙත් තිෙබන්ෙන්. පාර්ලිෙම්න්තුවට තමයි 
සම්පූර්ණෙයන් මූලɕ බලතල තිෙබන්ෙන්.  එකට වැඩ කරන්න 
බැරි ඇයි?   එළියට ගියාම කථා කරනවා.   ඇතුෙළේ සිටියදී  
හිරිහැර කරනවා.   අපි සූදානම්.    අද ඔබතුමන්ලා කන්ද උඩ 
සිටින්න පුළුවන්.  අපි කන්ද පහළ සිටින්න පුළුවන්.   නමුත් කන්ද 
පහළට එන එක ෙබොෙහොම ෙලෙහසියි.   ඒක තමයි ඔබතුමන්ලාට 
සිද්ද වීෙගන යන්ෙන්.   අපි ඒ ගමන අමාරුෙවන් යනවා.   නමුත් 
එතෙකොට ජනතාව ඒක  බලා ෙගන සිටිනවා.  අන්තිමට පශ්නයක් 
තිෙබන්ෙන් එතැනයි.   ෙම් රෙට් ආර්ථිකය හදන්න අපට අවශɕයි.  
ඇයි, එකතු ෙවලා වැඩ කරන්න බැරි වන්ෙන්?   ෙනොකරන එක 
තමයි තිෙබන පශ්නය.    ඡන්ද ළං වන විට එක කථාවක්.  ඉවර 
වුණාට පස්ෙසේ ෙවනින් කථාවක්.   අපි ෙම් අවස්ථාෙව්දී 
කාරුණිකව කියන්ෙන් අපි Labour GSP  එකට වැඩ කරමු;    අපි 
ගිනි ෙපොලී අය කරන බැංකුවලට යන්ෙන් නැතිව ජාතɕන්තර 
මුලɕ අරමුදලට යමු.  අපට හිනා වුණාට කමක් නැහැ.  යන්න 
තිෙබන්ෙන් එතැනට ෙනොෙවයිද?   දැන් ඒ අය ෙමෙහේ ඇවිල්ලා 
ඉන්නවා කියා කියනවා. ඒවා පත්තරවල දමන්ෙන් නැහැ.  නමුත් 
පිට රට ගිහිල්ලා ඕනෑ නම් ෙදන්නම්, නැත්නම් ෙමන්න කියලා 
ඒවාෙග් කරලා හරි යනවාද?    

      
Hon. Minister, you have a bad case that you have got to 

go and brief  them.  I saw you for the first time reading off a 
document.  You are so sensitive that you do not want to put a 
word out of place unlike other people who go and tell 
different things.  Normally you are a person who speaks off 
the cuff and I was surprisingly wondering  why you were 
extra cautious.  Are you trying to stymie them or are you 
trying to be extra cautious? So, Hon. Minister - 
[Interruption.] There is a positive direction as my amiable 
Friend, the Hon. Lakshman Kiriella says.  This small miracle 
has many performances.  You have one minister who tried a 
small miracle and got messed up.  This one is a little bigger 
than that small miracle.  He is a miracle by himself.   I hope 
he will not  be removed and put into the Ministry of Cultural 
Affairs or something like that. You always paraphrase it with 
“Chintanaya”. If  “Chintanaya” wants it, you will not have 
any problem.  That is how it is.  The Hon. (Prof.) W.A. 
Wiswa Warnapala is also laughing.  That is how we have got 
to do it.  Let us take it in that spirit.  Let us work together  for 
the Labour GSP; let us work together with the IMF.  That is 
what we have got to do.  Thereafter, you can say why it is 
not happening. Look at the way the media is harassed.  Look 
at the plight of the IDPs.  Whether   the tsunami disaster was 
in the South or - 
 

 සුනාමි දකුණු පෙද්ශෙය් වුණා ෙවන්න පුළුවන්. වන්නිය 
පෙද්ශෙය් වුණා ෙවන්න පුළුවන්. ඒ සියලු ෙදනාම ශී ලාංකිකයන්.  
කරුණාකර ඒ අයට මානුෂිකව ජීවත් වන්න පුළුවන් 
වාතාවරණයක් ඇති කරන්න අවශɕයි.  අද "ෙඩ්ලි නිවුස්" 
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[ගරු රවි කරුණානායක මහතා] 

පත්තරෙය් තිෙබනවා,  දවසට මිලියන 250ක් වියදම් කරනවාය 
කියා.    එය එෙසේම යනවාය කියා මම විශ්වාස කරනවා.   නමුත් 
මිලියන 250ක් කියන්ෙන් ඉතාමත් ෙලොකු වියදමක්.  ෙම්ක හරියට 
යනවාද නැද්ද කියන පශ්නය ඇති වනවා.   ෙම් අවස්ථාෙව්දී මම 
නැවත ඔබ සියලු ෙදනාටම කියන්ෙන් ෙම් පරිපූරක 
ඇස්තෙම්න්තුව අද විවාදයත් සමඟ අපි ඡන්දයක් නැතිව සම්මත 
කර ෙදනවා.   බහුතරයක් ෙකොෙහොමත් ඔබතුමන්ලාට තිෙබනවා.   
ඒ නිසා ඕනෑ විකාරයක් කරන්න පුළුවන්.  ෙම් ඉදිරිපත් කරන්ෙන් 
ෙම් අවුරුද්දට පරිපූරක ඇස්තෙම්න්තුවක්. ෙම් 9 වන එක.    
මිලියන 8,000ක තවත් එකක් අද ඉදිරිපත් කර තිෙබනවා.  මම 
කිව්වා වාෙග්, බිලියන 700ක් ආදායම අඩු ෙවලා වියදම වැඩි 
ෙවලා, තව බිලියන 14ක් පරිපූරක ඇස්තෙම්න්තුවල එකතු වනවා.   
කවුද ෙම්වාට ෙගවන්ෙන්? ෙම්ක ෙබොෙහොම සුන්දරයි.   ෙමතැනට 
ඇවිල්ලා පාර්ලිෙම්න්තුෙව් කියනවා, "ෙබොෙහොම ෙහොඳයි, අපි 
අරක ෙගවනවා, ෙම්ක ෙගවනවා" කියා. මම කිව්වා වාෙග්  
සංචාරක කර්මාන්තෙය් නැති වන රක්ෂාවලට ෙගවන්න බැහැ. 
3,000කට ෙගවන්න පුළුවන්. 30,000කට වියදම තිෙබනවා.  ඒ 
නිසා ඉතුරු අයට ෙගවන්ෙන් කවුද?  වචන ෙබොෙහොම ලස්සනයි.   
කියාව නැහැ.    ෙම් බිලියන 14ක  ආදායම ෙකොයි  ආකාරෙයන්ද 
ආණ්ඩුව ලබා ෙදන්ෙන්? නැවත බදු වැඩි කරනවාද?    GST  එක 
සියයට 12 සිට 15 කර ආරක්ෂක බද්ද තව වැඩි කරනවාද?  දැන් 
යුද්ධය ඉවර වුණාට පස්ෙසේ ආරක්ෂක බද්ද සියයට 2 සිට සියයට 5 
වන කල් වැඩි කළා ෙනොෙව්ද?   ෙම්වා තමයි අපි අහන්ෙන්.   
කියන ෙකොට කියනවා,  ජීවන වියදම වැඩි වුෙණ් නැහැ කියලා.  
ඇමතිතුමනි, මම ඔබතුමාට ෙයොමු කරන්ෙන් අඩු ගණෙන් ෙතෝරා 
ෙබ්රා ෙගන ඒකට යම් විධියකට වැඩ පිළිෙවළක් ඇති කරනවා 
කියා මම විශ්වාස කරන නිසායි.   ෙම් අවස්ථාෙව්දී බදු පතිපත්තිය 
බලන්න.  අද අෙප් ශී ලංකා ඛනිජ ෙතල් නීතිගත සංස්ථාවට ගෑස ්
සිලින්ඩරයක් නිෂ්පාදනය කරන්න යන්ෙන්  රුපියල් 620යි.  ඒක 
රුපියල් 1,407ට තමයි විකුණන්ෙන්. එෙහම කරන්ෙන් ඇයි?  බදු 
පතිපත්තිය නිසයි.  රුපියල් 394ක් බදු.  රජයට ෙම් ගැන කිසිම 
පශ්නයක් නැහැ. ෙම්ෙකන් ජාතික නිෂ්පාදනයක් ආරක්ෂා වන්ෙන් 
නැහැ.   ජාතික නිෂ්පාදනය ආරක්ෂා කරන්න නම් තව ටිකක් මිල 
අඩු කළා නම් හරි.  එෙහම  ෙෂල් සමාගමට ලබා ෙදන්න අවශɕ 
ඇයි?  ඒ කියන්ෙන් ෙගන යන ආකාරය ෙවනස්.  ෙම් පතිපත්තිය 
ෙවනස් කරන්න අවශɕයි.  නැත්නම් අපට වන්ෙන් නිකම් බදු 
එකතු කරන්න.  ජාතික ආර්ථිකයක් රකිනවා කියා බදු වැඩි 
කරනවා.  රුපියල් 394ක් බදු අය කරනවා, ගෑස්වලට.  කිරි පිටි 
ගැන බලමු.  අප රෙට් කිරි පිටි නිෂ්පාදනය කරන්ෙන් සියයට 7යි 
8යි.  නමුත් කිෙලෝ එකකට බද්ද රුපියල් 250ක් වනවා.  නමුත් 
ෙපන්වන්න හදන්ෙන් කිරි පිටිවලට කිසිම බද්දක් නැහැයි කියායි.  
නමුත් රුපියල් 250ක බද්දක් දමා තිෙබනවා.  ඒ වාෙග්ම තමයි, 
ටින් මාළු එකකටත්. පරිප්පුවලට රුපියල් 25යි.  සීනිවලට රුපියල් 
25යි. බලන්න, ෙපටල් ගැන.   අද ෙලෝක ෙවෙළඳ ෙපොෙළේ මිල අඩු 
වන ෙකොට ෙමෙහේ මිල වැඩි කරනවා. ෙම්ෙක් ෙමොන අර්ථයක්ද? 
ආණ්ඩුවක් වශෙයන් බදු දමන්න අවශɕයි කියා මම 
අනිවාර්යෙයන්ම පිළිගන්නවා.  නැහැයි කියන්ෙන් නැහැ.  නමුත් 
බදු දමන ෙකොට කළුකඩ වɕාපාරයක් ෙගන යන්න ඕනෑද?  බන්දුල 
ගුණවර්ධන ඇමතිතුමා විදɕාත්මක මට්ටමින් කථා කරන 
ඇමතිවරෙයක් ෙවලා තිෙබන්ෙන්.  එළවලු මිල වැඩි වුණාම 
එළවලු කන්න එපාය කියනවා.  හරි, කන්ෙන් නැතුව ඉන්නවාය 
කියා අපි කියමුෙකෝ.  ඊට පසුව කිරි පිටි මිල වැඩි වුණාම කියනවා 
කිරි පිටි ෙබොන්න එපාය කියා.  අපි ඒවත් ෙබොන්ෙන් නැතුව 
ඉන්නවා කියමුෙකෝ.  ඊට පස්ෙසේ හාල් මිල වැඩි වුණාම බත් 
කන්න එපාය  කියනවා. ඒ අතරතුෙර් පිටි මිලත් වැඩි කර 
තිෙබනවා. ඉතින් අන්තිමට ෙමොකටද එන්ෙන්?  පුන්නක්කු 
කන්නද? එෙහම නම් ෙමොකක්ද විසඳුම කියා අපි අහනවා.  
ෙමෙහම ඇමතිවරු කථා කිරීම සාධාරණද?  ෙහේමකුමාර 
ඇමතිතුමා නම් එ ෙහම කථා කරාවිය කියා මම හිතන්ෙන් නැහැ.   
එළවලු මිල වැඩි වුණා නම්  නිෂ්පාදනය වැඩි කරන්න කියයි.  ඒක 
පිළිගන්න පුළුවන් කථාවක්. එෙහම කරලා ඇයි ෙම් බදු පතිපත්තිය 
අඩු කරන්ෙන් නැත්ෙත්?  ෙම්ෙකන් ෙකොච්චර බදු ෙහොයා ගන්න 
පුළුවන්ද?  මිලියන 1,000ක් වැඩිම ෙහොයා ගන්න පුළුවන්. 113ක්  

වන තමන්ෙග් ඇමති මණ්ඩලය  30ට අඩු කරන්න.  එතැනින් 
උත්තරය ලැෙබනවා.  ෙම් රෙට් ෙතල් මිල වැඩි කෙළේ ඇයි?  රතු 
සෙහෝදරයන්ෙග් ඇමතිකම් ෙදකක් වැඩි කරන්න තිබුණු නිසයි.  ඒ 
වියදම දරන්න ජනතාවට බර දමා තිෙබනවා.  ෙම්ක සාධාරණද?  
අෙප් රෙට් ආර්ථික පතිපත්තිය ට  ෙද්ශපාලනය තුළින් ඇඟිලි 
ගසලා රෙට් ආර්ථිකය නැති කරන්න එපා.  ෙගන යන වැඩ 
පිළිෙවළ තුළින්  රට පුළුවන් තරම් හරි මාර්ගයට ෙගන ඒම තමයි 
අෙප් එකම අභිලාෂය වන්ෙන්.    
 

ලංකා විදුලිබල මණ්ඩලය ගැන බලන්න.  දවසකට රුපියල් 
මිලියන 60ක අලාභයක් ලබනවා.  ශී ලංකා ඛනිජ ෙතල් නීතිගත 
සංස්ථාව බලන්න. ෙමච්චර අධික මිලක් අය කරලාත් ඒත්  පාඩුවට 
දුවනවා.   මම දන්නා විධියට අවුරුද්දකට රුපියල් බිලියන 18ක 
විතර අලාභයක් තිෙබනවා.  ඒ වාෙග්ම තමයි ලංකා ගමනාගමන 
මණ්ඩලයත්.  පසු ගිය අවුරුද්ෙද් රුපියල් මිලියන 1,200ක 
අලාභයක් ලැබුවා.  දුම්රිය ෙදපාර්තෙම්න්තුව රුපියල් මිලියන 
4,000ක අලාභයක් ලැබුවා.  ඇමතිතුමනි, ෙම්වා හදන්න ඕනෑ.   
හැම තැනම  ෙම්වාෙග් හිල් තියා ෙගන  රෙට් ආර්ථිකයට, 
ජනතාවට ෙසේවයක් ෙදන්න පුළුවන්ද?  ඒ ෙසේවය ෙදනවා නම්  
හරියට ෙදන්න.   

 
ගරු එච්.ආර්. මිතපාල මහතා (පාරිෙභෝගික කටයුතු  

අමාතɕතුමා) 
(மாண்ᾗமிகு எச்.ஆர்.மித்திரபால - ᾒகர்ேவார் அᾤவல்கள் 

அைமச்சர்) 
  (The Hon. H.R. Mithrapala - Minister of Consumer 

Affairs) 
හරියට ෙදනවා.   තමුන්නාන්ෙසේ කියන විධියට කරන්න බැහැ. 

 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
අහ ෙගන ඉන්න.  ෙමතැන ඇමතිවරු අහ ෙගන හිටියා.  

ඔබතුමන්ලා වාෙග්, කරන්න තිෙබන ෙද් තවත් අනා ගන්නා 
උදවිය  කිසිම උත්තරයක් ලබා ෙදන්ෙන් නැහැ.  අහ ෙගන ඉඳලා 
අඩු ගණෙන් ඒකට උත්තරයක් ෙදන්න.   
 

මිහින් ලංකා ආයතනය බලන්න.  මිලියන 3,600ක් නැති 
කරලා  තවත් 6,000ක් දමනවා.  අද මිහින් ලංකා  පියාසර 
කරන්ෙන් නැහැ.  එෙහම නම් සල්ලි දමා තිෙබන්ෙන් ෙමොකටද?  
මිහින් දැන් හිමින් යනවා.  එතැන හිටපු සභාපතිතුමා දැන් දකුෙණ් 
මහ ඇමති වශෙයන් තරග කරන්න අෙප්ක්ෂා කරනවා. දකුෙණ් 
ඉන්න මහ ඇමතිතුමා ෙමොකද කරන්ෙන්? එයාව හිමින් මිහින් 
එකට දමන්න යනවාද?  දුප්පත්කම නැති කරන්න ෙම් සල්ලි 
පාවිච්චි කළා නම්  ෙහොඳ නැද්ද?  බලන්න,  ෙම් රෙට් දුගී 
දුප්පත්කම නැති කරන්න අවුරුදු 10කට කලින් රුපියල් මිලියන 
9,000ක් ෙවන් කර තිෙයනවා.  අදත් ඒ පමාණයමයි.   උද්ධමනය 
සියයට 20ක්, 15ක්, 10ක්, 3ක්,  2ක් ආදී වශෙයන් අඩු ෙවලා 
කියලා කියනවා.  නමුත්  පසුගිය අවුරුද්දට වඩා ෙම් අවුරුද්ෙද් 
කය ශක්තිය අඩු ෙවනවාමයි.  අවුරුදු 10කට ඉස්ෙසල්ලාත් 
රුපියල් මිලියන 9,000ක් නම් ෙම් අවුරුද්ෙදත් රුපියල් මිලියන 
9,000ක තිෙබන වටිනාකම ෙමොකක්ද?  උද්ධමනය ගැන කිසි 
සැලකිල්ලක් නැද්ද?  ඒ නිසා තමයි ෙම් උද්ධමනය පාලනය 
කරන්න අවශɕයි කියා එක්සත් ජාතික පක්ෂෙය් අපි කියන්ෙන්.  
පරිපූරක ඇස්තෙම්න්තු දැමුවාම අන්තිමට පාග්ධන වියදම් තමයි 
අඩු කරන්ෙන්.  අවශɕතාවක් තිෙබන පාග්ධන වියදම් කරනවා.  
නමුත් පුනරාවර්තන වියදම දරන්න තිෙබන නිසා  -ෙමොකද, 
ඇමතිවරු ගණනාවක් ඉන්නවා; ෙගවන්නම ඕනෑ.- 
අනිවාර්යෙයන්ම පාග්ධන වියදම් කපා හැරලා ඒ පුනරාවර්තන 
වියදම්වලට ෙයොදනවා.  අන්තිමට වන්ෙන්, ඒ බර ජනතාව මතට 
ඒමයි.  හැම අවුරුද්ෙද්ම එෙහමයි.  මතක තියා ගන්න අවශɕයි, 
ඔබතුමන්ලාෙග් ජනාධිපතිතුමාම කිව්වා, "දැන් පශ්නය ඉවරයි. 
ඇමතිවරුන්ට උත්තර ෙදන්න බැහැ ෙවනත් ෙහේතු සාධක ඉදිරිපත් 
කරමින්.  දැන් වැඩ කරන්න ඕනෑ" කියලා.  ඇයි ඒක හිතා ෙගන 
වැඩ කරන්න බැරි වන්ෙන්?   
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අෙප් දි.මු. ජයරත්න ඇමතිතුමා ෙමතැන ඉන්නවා.  මුදල් හා 
කමසම්පාදන නිෙයෝජɕ ඇමති කිව්වා, "ෙත් කර්මාන්තය යථා 
තත්ත්වයට ෙගෙනන්න ෙසස් මුදල් දුන්නා"ය කියලා.  ගරු දි.මු. 
ජයරත්න ඇමතිතුමනි, ඔබතුමා අපට කියන්න ෙකොම්පැනි කීයකට 
ඒ සහන දුන්නාද කියලා.  ඒ කුඩා ෙත් වතු -සියයට 63ක් ෙම් රෙට් 
අයිතිය තිෙබනවා-  නිෂ්පාදනය කරනවා.  ඒ අය අනිවාර්යෙයන්ම 
කියන්ෙන්, ශත පහක්වත් තවම ලැබිලා නැහැ කියලායි.  
ෙදන්නකුට, තුන් ෙදනකුට ලැෙබනවා.  නමුත් ෙකොෙහොමද 
රුපියල් මිලියන 1,000කින් ඒ පශ්නය විසඳන්ෙන්?  දැන් 
ෙමතැනට ඇවිල්ලා එක එක ඒවා කියනවා.  ගිය අවුරුද්ෙද්යි 
පශ්නය තිබුෙණ්.  ෙම් අවුරුද්ෙද් තමයි කටයුතු කරන්න හදන්ෙන්.  
ෙසේවකයන්ට පඩි ෙගවන්න අවශɕයි.  වගාවට ෙපොෙහොර දමන්න 
අවශɕයි.  ඒවා කරන්ෙන් නැතුව අන්තිමට කර්මාන්තය කඩා 
වැටුණාට පස්ෙසේ ගිහිල්ලා ෙසොච්චමක් ෙදන එක හරිද?  දි.මු. 
ජයරත්න ඇමතිතුමා ෙම් ගැන දන්නවා.  එතුමා කථා කරන්ෙන් 
නැත්ෙත් අර - [බාධා කිරීමක්]  

 
ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
එතුමා කට වහ ෙගන ඉන්නවා.   
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
 (The Hon.  Ravi Karunanayake) 
මා ඔය වාෙග් ඒවා කිව්වාම සාමානɕෙයන් ඔබතුමා කථා 

කරන්ෙන් නැතුව ඉන්නවා ෙන්ද ඇමතිතුමනි.  ඇත්ත කිව්වාම කට 
වහ ෙගන ඉන්නවා.  ඉතින් ඒක සැබැයි ෙන්.  එෙහම ෙන්ද 
ඇමතිතුමා?  ගම්ෙපොෙළන් එන රජ බඩුවක්.  ගරු ඇමතිතුමනි, මට 
කියන්න අවශɕ වන්ෙන් ෙම්කයි.  එක පැත්තකින් ඔෙබ්ම 
කැබිනට් ෙනොවන ඇමතිතුමා ඉදිරිපත් කරනවා, පරිපූරක 
ඇස්තෙම්න්තු.  ඒවා සාක්ෂාත් ෙවලා නැහැ.  එෙහම ෙනොවුණු එක 
ගැන තමයි අප ඔබතුමාට කියලා ෙදන්න හදන්ෙන්.  ඒ, 
ඔබතුමාෙග් කාර්ය භාරය ෙල්සි කරන්නයි.  ඒ වාෙග්ම තමයි මා  
ජී.එල්. පීරිස් ඇමතිතුමාෙගනුත් ඇහුෙව්, රුපියල් මිලියන 300න් 
ෙකොයි විධියටද වැටිලා තිෙබන ආර්ථිකය තමන්ට හදන්න පුළුවන් 
වන්ෙන් කියලා.  ෙහේලිස ් ෙකොම්පැනිෙය් ගිය අවුරුද්ෙද් ලාභය 
රුපියල් මිලියන 1,800කින් අඩු ෙවලා.  ඉතින් ෙම් වාෙග් 
පමාණයක් ෙකොෙහොමද ෙදන්න පුළුවන් වන්ෙන්?  [බාධා කිරීමක්]  
එතුමා කියනවා ගිය අවුරුද්දට වැඩිය සියයට 90ක් කියලා.   ඒ 
කමය ෙහොඳයි.  අනිවාර්යෙයන්ම  ඒක නැහැයි කියන්ෙන් නැහැ.  
කිව්වා ෙකොම්පැනි 240ක් ඉදිරිපත් වනවාය කියලා.  මතක තියා 
ගන්න, Companies Act එෙක් ෙකොම්පැනි 58,800ක් තිබුණා.  
ඒෙකන් අද වන තුරු නැවත ලියා පදිංචි කරලා තිෙබන්ෙන් 
25,230යි.  ඉතුරු තිස්තුන් දහස් ගණනට ෙමොනවාද ෙවලා 
තිෙබන්ෙන්?  වාෂ්ප ෙවලාද?  බංෙකොෙලොත් ෙවලාද?  මා ෙම් 
කියවන්ෙන් ගිය සුමාෙන්  "දිනමිණ" පත්තරෙයන් උපුටා ගත්තු 
ෙතොරතුරු සාරාංශෙයනුයි.  ෙම් අනුව ෙකොම්පැනි තිස්තුන්දහස් 
ගණනක් නැවත ලියා පදිංචි කරලා නැහැයි කියන්ෙන් ෙමොකක්ද?  
ඔන්න ආණ්ඩුෙව් තත්ත්වය. - [බාධා කිරීමක්] අන්න බලන්න! 
ලයිට් නැහැ.  

 
ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
අසුභ ලකුණක්. 
   
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
එෙහම තමයි අපි කියන්ෙන්.  දැන් මම ෙමෙහම කිව්ෙවොත්, 

DO එකක් ගහන්න පුළුවන්.  ෙමොකද අර සාස්තරකාරයාත් 
කිව්වාය කියලා, අෙගෝස්තු, සැප්තැම්බර් වන ෙකොට- [බාධා 
කිරීමක්] ෙම්ක හරි වැඩක් ෙන්.  අන්න ඒ වාෙග් අපටත් කියන්න 
තිෙබන්ෙන් පාර්ලිෙම්න්තුව මඟින් විතරයි.  ෙම් ආර්ථිකය 
භයානකකාරි තත්ත්වයක තිෙබනවා.  අපි ඒක පිළිගනිමු.  අපි 

එකට වැඩ කරමු.  හැබැයි එකට වැඩ කරනවාය කියලා ගිහිල්ලා 
අෙප් පක්ෂෙයන් ඒ පැත්තට ගන්න සූස්තරය ෙනොෙවයි තිෙබන්න 
ඕනෑ.  අර!  ආෙයත් ලයිට් ගියා.   නැවත ඔප්පු කරනවා ෙම් 
ආණ්ඩුව ෙකොට උඩ කියලා.  අර බලන්න!  තුන් වැනි වතාවටත් 
ලයිට් ගියා.  අර බලන්න, ෙහට දින රජ කරන තරුණ තරුණියන් 
ගැලරිෙය් ඉඳ ෙගන බලා ෙගන ඉන්නවා ඇති, "ෙම් 
පාර්ලිෙම්න්තුවට ෙවලා තිෙබන ෙද්!" කියලා.   

  
 ගරු ෙහේමකුමාර නානායක්කාර මහතා (කෘෂිකර්ම 

අමාතɕතුමා) 
(மாண்ᾗமிகு ேஹமகுமார  நாணாயக்கார - கமத்ெதாழில் 

அைமச்சர்) 
(The Hon.  Hemakumara  Nanayakkara-Minister of 

Agriculture) 
කථා කරන අයෙග් අභාගɕය.  ෙමච්චර ෙවලා ඔෙහොම වුෙණ් 

නැහැ.  කථා කරන අයෙග් අභාගɕය!     
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ඔව් ඉතින්.  ඔෙහොම තමයි ඉතින්.  ෙහේමකුමාර නානායක්කාර 

ඇමතිතුමාත් ඉතින්- [බාධා කිරීමක්] මට ෙමොකවත් කියන්න බැරි, 
එතුමා ෙම් පැත්ෙත් හිටපු මිතයකු නිසායි.  සාමානɕෙයන් මම ඒ 
වාෙග් කථා කරන්ෙන් නැහැ.   SLFP  කට්ටියට නම් මම කථා 
කරනවා.  ෙමොකද, ෙම් වාෙග් ෙදයක් කියන්න ෙනොෙවයි 
තිෙබන්ෙන්.  සූත්තරයට වැෙඩ් කරවන්න.  

  
ගරු ෙහේමකුමාර නානායක්කාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹமகுமார  நாணாயக்கார) 
 (The Hon.  Hemakumara  Nanayakkara) 
ෙමොකක්ද කරන්න තිෙබන්ෙන් මන්තීතුමා?  දැන් ඔබතුමා-

[බාධා කිරීමක්]   
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
දැන් ෙම් රතු ලයිට් එක තිෙයන්ෙන්, භයානක තත්ත්වයක් 

හඟවන්නද; නැත්නම් කථා කරන්නද? 
 
ගරු ෙහේමකුමාර නානායක්කාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹமகுமார  நாணாயக்கார) 
 (The Hon.  Hemakumara  Nanayakkara) 
තමුන්නාන්ෙසේට ෙකොෙහත් භයානකයි;  ෙකොෙහත් භයානකයි.       
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
කමක් නැද්ද? 
  
ගරු ෙහේමකුමාර නානායක්කාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹமகுமார  நாணாயக்கார) 
 (The Hon.  Hemakumara  Nanayakkara) 
අෙප් මිත රවි කරුණානායක මැතිතුමාට-  
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
එතෙකොට ෙම් ලියන අය ෙමොනවා ලියාවිද දන්ෙන් නැහැ 

ෙදයිෙයෝ.  ලියන අය ෙකොෙහොමද ලියන්ෙන්?  ෙප්න්ෙන් නැහැ 
ෙන්.   

  
ගරු ෙහේමකුමාර නානායක්කාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹமகுமார  நாணாயக்கார) 
 (The Hon.  Hemakumara  Nanayakkara) 
දැන් ෙපෙනනවා. 
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ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
දැන් ෙපෙනනවාද?  ඇෙහනවා.  ෙපෙනනවාද කියා නම් මා 

දන්ෙන් නැහැ. 
            
ඉතින් ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, ගරු ඇමතිතුමනි, අඩු 

ගණෙන් දැන්වත් ආර්ථිකය යථා තත්ත්වයට පත් ෙව්වායි කියලා 
මම පාර්ථනා කරනවා.  එෙහම පාර්ථනා කරන ගමන්ම අපට 
අවශɕ වන්ෙන් ෙම්වාට උත්තර මිසක් කතන්දර, සුන්දර කථා 
ෙනොවන බව කියනවා.  ෙම් කියන ගමන්ම ඉදිරිපත් කරලා 
තිෙබනවා, relief package එකක්; ඒ කියන්ෙන් සහනාධාර වැඩ 
පිළිෙවළක්. 

  
ගරු ෙහේමකුමාර නානායක්කාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹமகுமார  நாணாயக்கார) 
 (The Hon.  Hemakumara  Nanayakkara) 
ආෙයත් ලයිට් ගියා.   
 
ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
එතුමා පැනලා දුවනවා. 
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ෙහේමකුමාර නානායක්කාර ඇමතිතුමනි, ඔබතුමාෙග් ෙකොළ 

පාට සාටෙක් දැන් රත්තරන් පාට ෙවලා ෙන්ද?  
  
ගරු ෙහේමකුමාර නානායක්කාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹமகுமார  நாணாயக்கார) 
 (The Hon.  Hemakumara  Nanayakkara) 
එෙහම තමයි.  වටිනාකම වැඩි ෙවලා රත්තරන් පාට ෙවලා.   
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
හරි, හරි.  ඕක චු ට්ෙටන් චුට්ට ආෙයත් ෙකොළ පාට ෙව්වි ඉතින්.  

ෙමොනවා කරන්නද?   
 
 ගරු ෙහේමකුමාර නානායක්කාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹமகுமார  நாணாயக்கார) 
 (The Hon.  Hemakumara  Nanayakkara) 
ෙකොළ පාට සාටෙක් මම ඔබතුමාට ෙගනැල්ලා ෙදන්නම්.   
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ඉතින් දැන් ෙම් නැති වුණු අයට -  
 
ගරු මන්තීවරෙයක් 
(மாண்ᾗமிகு உᾠப்பினர் ஒᾞவர்) 
(An Hon. Member) 
කටුස්සාෙග් පාට.  
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
කටුස්සාෙග් පාට.  විපක්ෂය පැත්ෙත් ඉඳලා පැනපු රතු 

සෙහෝදරයන්ෙග් පාට වාෙග් ෙවලා තිෙබන්ෙන් ෙන්ද?  [බාධා 
කිරීමක්] හා, ඒ රතු පාට ෙනොෙවයි ෙන්ද?  නිල් පාට සෙහෝදරයන් 
ටික.  ඉතින් බලන්න ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, ෙකොච්චර 
සුන්දර අවස්ථාවක් ඇති කරලා දීලා තිෙබනවාද? මෙග් පාසල් 
කාලෙය් මිතයා,  ඒ පුටුෙව් ඉඳ ෙගන මට කාලය සියයට දහයක 
වට්ටමක් ෙදයි මට තව ෙපොඩ්ඩක් කථා කරන්නය කියලා.  

බලන්න, දැන් ෙම් relief package එකක් දීලා තිෙබනවා.  එක 
පැත්තකින් ආණ්ඩුෙව්ම ඉන්න විෙශේෂඥයන්  කියනවා රක්ෂා 
1,92,000ක් පළමු වන කාර්තුෙව්දී නැති ෙවලා තිෙබනවාය කියා.  
ඒ වාෙග්ම මට මතකයි, පසු ගිය දිනවල සුනිල් හඳුන්ෙනත්ති 
මන්තීතුමා රක්ෂා 3,42,000ක් නැති ෙවලා තිෙබනවාය කියා  
සංඛɕා ෙල්ඛන ඉදිරිපත් කර තිබුණා. මා හිතන්ෙන් මහ බැංකුෙව් 
වාර්තාව බැලුෙවොත් සැබෑ තත්ත්වය ෙපෙනයි කියලායි.  ශම බල 
ශක්තිය 4,22,000කින් අඩු ෙවලා තිෙබනවා.  නමුත් ඒක අඩු කර 
දමා තිෙබනවා, ඒක ගිහින් දැන් කෘෂිකර්ම ක්ෙෂේතයට එකතු 
වනවාය කියා.  එතෙකොට ෙම් නැති වුණු පමාණය හංගනවා.  හාර 
ලක්ෂයක් අඩු ෙවලා තිෙබනවා නම් ෙම් relief package එක -
සහනාධාර කමය- තුළින් ෙකොෙහොමද ෙම් අයට ෙගවන්ෙන්?  එක 
පැත්තකින් ඒ අය කියනවා අප මාස හයකට ෙගවනවාය කියා.  
[බාධා කිරීමක්] ඔව්,  අසතɕ කියා තිෙබනවා.  ඉතින් ගරු  දි.මු. 
ජයරත්න ඇමතිතුමනි, මාස හයකට පසුව රැකියාව යථා 
තත්ත්වයට පත් වනවාද?  එෙහම වන්ෙන් නැත්නම් ෙකොෙහොමද 
ෙම්ක ෙගවන්න පුළුවන් වන්ෙන්? ෙම් ලැෙබන සල්ලි පමාණය 
ඇතිද ඔය ලක්ෂ හතරට සහ ඊට පසුව වැඩි වන අයට ෙගවන්න?  

 
පිට රට ඉන්න අය ෙබො ෙහෝ ෙදෙනක් නැවත ෙම් රටට එන්න 

පටන් අර ෙගන තිෙබනවා.  ෙමෙහේ හිටපු මහ බැංකුෙව් 
අධිපතිතුමා සහ මීට ෙපර කථා කරපු  මුදල් නිෙයෝජɕ ඇමතිතුමා 
කිව්වා 2008 වර්ෂෙය් ෙලෝකෙය් ආර්ථික අර්බුදයක් තිබුණත් 
ෙමෙහේ කිසිම අර්බුදයක් නැහැය කියා.  ඒක පිළි ගත්තා ෙනොෙව්ද 
විශ්වා වර්ණපාල ඇමතිතුමනි, අෙප් තිස්ස කරල්ලියද්ද 
ඇමතිතුමනි,  අෙප් දි.මු. ජයරත්න ඇමතිතුමනි?  අද කියනවා අප 
ෙම් පරිපූරක ඇස්තෙම්න්තුව ඉදිරිපත් කරන්ෙන් ෙම් තිෙබන මුදල්  
පමාණය, සංචිතය වැඩි කරන්න, අෙප් තිෙබන NRFC පමාණයට 
වඩා LIBOR plus ගණනක් ෙගවන්නය කියා.   ඒක ෙහොඳ 
පතිපත්තියක්.  මා නැහැය කියන්ෙන් නැහැ.  ෙම්ක අප ගිය 
අවුරුද්ෙද් ඉදිරිපත් කළා, කරුණාකර අර පකිස්තානෙය් කරපු 
විධියට කරන්නය කියා.  නමුත් ඒක තුළින් පුළුවන් ෙව්විද තිෙබන 
සංචිත ෙහොයා ගන්න? ෙමොකද අනික් රටවලුත් ඒක අනුගමනය 
කරනවා.  ඒ අයට ඉන් පසුව තිෙබන බය තමයි ෙම් NRFC එක 
පාවිච්චි කරයිද නැවත කාලාන්තරයකට ඒක ගන්න බැරි වන 
විධියට කියන පශ්නය. ෙමවැනි පශ්න තමයි තිෙබන්ෙන්.   ෙමෙහේ 
ඇවිත් ආෙයෝජනය කරන්න බය තමයි තිෙබන්ෙන්.  පිට රට අය 
නැවත සල්ලි අර ෙගන යනවා.  ෙමොකද, එක පැත්තකින් 
උද්ධමනය පාලනය කරන විට අනික් පැත්ෙතන් භාණ්ඩාගාර 
සුරැකුම්පත්වල මිල අඩු කරනවා.  ෙමෙහේ ආෙයෝජනය කරන 
මුදල්වල වටිනාකම අඩු වනවා.  එෙහම අඩු වන විට සුද්දන් නැවත 
ෙම් රටින් ඒවා අර ෙගන යනවා.  එෙහම අර ෙගන යන විට ඊට  
පසුව ආෙයත් reverse cycle එකක් තිෙබන්ෙන්.  ඉතින් ෙම්ක 
හදන්න ගියාම ආෙයත් උද්ධමනය වැඩි වනවා.  අපට මීට වඩා 
ස්ථිරසාර විසඳුමක් අවශɕයි.   

  
අද උෙද් ලක්ෂ්මන් කිරිඇල්ල මන්තීතුමා පශ්නයක් ඇහුවා 

විෙද්ශ සංචිත කීයද කියා.  ඇහුවාම කිව්ෙව් මාර්තු මාසෙය් 1,000ට 
අඩු වුණා, ඒක මැයි මාසෙය් 760ට අඩු වුණාය, ඊට පසුව campවල 
තිෙබන ඒවාට සල්ලි ලබා ගැනීෙමන් නැවත යම් පමාණයක් 
ආවාය කියලායි.  ඒ,  අර සුනාමි කාලෙය් ඇති ෙවලා තිබුණු 
පශ්නය වාෙග්.  නමුත් ඒ ස්ථිරසාර විසඳුමක් ෙනොෙවයි.  සියයට 
28කින් වැඩි වුණාය කියන්ෙන් රටට අෙයෝජනය කරන්න ආෙව් 
නැහැ කියන එකයි.  ඒ ෙගවන්න තිබුණු ඒවාට ආව මුදල් පමාණය 
පාවිච්චි කරලා කිව්වා ඔන්න අෙප් සංචිතය වැඩි වුණාය කියා.  
ෙමෙහම ෙබොරු කරන පතිපත්තියක් තුළින් රට ඉදිරියට  ෙගන 
යන්න පුළුවන්ද?  මට ෙම් අවස්ථාෙව්දී අහන්න පුළුවන් එකම ෙදය 
රට කවදා    යථා තත්ත්වයට පත් ෙවලා ඉදිරිෙය්දී සැබෑ ගමනක්  
යන්න පුළුවන් ෙවයිද කියන එකයි.   

  
රාජɕ ෙසේවා විශාමිකයන්ෙග් සංගමය විසින් මට ලිපියක් එවා 

තිෙබනවා.  ඒෙක් තිෙබනවා ඒ අයෙග් අවසරය නැතිව සල්ලි 
ගන්නවාය කියා.  ඒ අය කියා තිෙබනවා ෙම් මුදල් පමාණය 
කරුණාකර නැවත ඒ අයට බැර කරන්නය කියා.  ආණ්ඩුව කියා 
තිෙබනවා ඒක දැන්මම කරන්න බැහැය කියා.  ඒ වාෙග්ම තමයි  
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ආචාර්ය සරත් අමුණුගම මැතිතුමා කියා තිෙබනවා රජෙය් ආයතන 
140ක් සක්විති වාෙග් මුලɕ පාලනයක් ෙගන යනවාය කියා.  මා 
ෙනොෙවයි කියන්ෙන් ආචාර්ය සරත් අමුණුගම මැතිතුමායි.   මා 
හිතන්ෙන් ෙබොෙහොම වග කීමකින්, ෙබොෙහොම සැබෑ ෙදයක් විවෘත 
කර තිෙබනවා කියලායි.  ෙමවැනි ෙද්වල් ෙකොෙහොමද අපට 
හරිගස්සන්න පුළුවන් වන්ෙන්?  ෙම්වා නිකම් ෙකළින්ම වහන එක 
ෙනොෙවයි කරන්න තිෙබන්ෙන්.  ෙම්ෙක් මිල වැඩි කිරීම ෙනොෙවයි 
තිෙබන්ෙන්.   ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, ෙමවැනි ෙද්වල් 
පිළිබඳව ෙසොයා බලන්න කරුණාකර පාර්ලිෙම්න්තුෙවන්වත් 
ෙවනම විෙශේෂ කමිටුවත් පත් කරන්න.  ෙපොදු වɕාපාර පිළිබඳ 
කාරක සභාෙව්දී සියලුම පක්ෂවල මන්තීතුමන්ලා එකතු ෙවලා 
වැඩ කරමින් නිර්ෙද්ශපාලනීකරණය තුළින් ෙනොෙයක් ෙසේවාවන් 
කර තිෙබනවා.   

 
එවැනි කමිටු පත් කරලා ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුවට යම් විධිෙය් 

පණක් ලබා ෙදන්න.  අද ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුව නිකම් කථා කරන 
තැනක් බවට පත් ෙවලා තිෙබනවා.  විපක්ෂෙයන් ඇවිල්ලා 
කියනවා.  එතෙකොට ඔවුන්ට "ෙද්ශ ෙදෝහිෙයෝ" යයි කියනවා. 
ආණ්ඩුෙවන් ඇවිල්ලා කියනවා.  "ෙබොෙහොම ෙහොඳයි, ෙද්ශ 
ෙපේමිෙයෝ" යයි කියනවා. නමුත් පශ්නය එෙහමමයි.  අපි ඒක වෙට් 
නටනටා ඉන්නවා.  ෙම් ෙවනස ඇති කරන්න අවශɕයි.  ඒක 
කරන්න යම් විධියක ඕනෑකමක් තිෙබන්න ඕනෑ.  අපි ෙම් පශ්නය 
ඉදිරියට ඇද ෙගන යනවා නම් අන්න එතැනදී තමයි කඩා 
වැෙටන්ෙන්.   

 
ඒ විතරක් ෙනොෙවයි. රජෙය් ආයතනවලට විරුද්ධව දූෂණ 

පැමිණිලි 6,080ක් තිෙබනවාය කියා "සියත" පතෙය් තිෙබනවා මා 
දැක්කා.  දැන් කවුද, ආණ්ඩුෙව් ඉන්ෙන්?  පසු ගිය අවුරුද්ෙද් 
පැමිණිලි 6,080ක් ලැබී තිෙබනවාය කියන්ෙන් දවසකට පැමිණිලි 
25ක්, 30ක් ලැෙබනවාය කියන එකයි.  අවුරුද්දකට වැඩ කරන 
දවස් 220ක්, 230ක් තිෙබනවා. ඒ අනුව දවසකට පැමිණිලි 30ක් 
ලැෙබනවා.  විශව්ා වර්ණපාල ඇමතිතුමාෙග් විශ්වවිදɕාලත් ෙම්ක 
තුළින් ඇති ෙව්වි.  ඉතින් අපට ෙම්වා හරිගස්සන්න පුළුවන් 
වන්ෙන් කවදාද?  ඔය පැත්ෙත් ඉන්න ෙකොට ෙම් පැත්තට 
බණිනවා.  ෙම් පැත්ෙත් ඉන්න ෙකොට ඔය පැත්තට බණිනවා.  
ෙපොඩි පක්ෂ මැද ඉඳ ෙගන ෙද පැත්තටම බණිනවා.  "අපි  හිටියා 
නම් ෙම්ක කරන්ෙන් නැහැ"  කියනවා.  ෙමොකද, ඒ ෙගොල්ෙලෝ 
දන්නවා, කවදාවත් බලයට එන්න බැහැයි කියලා.  ඉතින් ෙලොකු 
පක්ෂවලට ගහනවා.  ඒ පක්ෂ ඇතුළට රිංගනවා.  අපි ෙම්වාෙය් 
ෙවනසක් ඇති කරමු.  ඒ සඳහා ෙම්ක තමයි ෙහොඳම අවස්ථාව.   

 
දැන් අධɕාපන ක්ෙෂේතය දිහා බලන්න.  අෙප් දිෙන්ෂ් 

ගුණවර්ධන ඇමතිතුමා කියනවා, හැම අවුරුද්ෙද්ම 
විශ්වවිදɕාලවලට සමත් වී සිටින ශිෂɕයන්ෙගන් ලක්ෂයක විතර 
පමාණයකට විශ්වවිදɕාලයට යන්න බැරි ෙවලා තිෙබනවාය 
කියලා.  මා හිතන හැටියට ෙම් අවුරුද්ෙද් තමයි  වැඩිම intake එක 
අරෙගන තිෙබන්ෙන්. ෙන්ද, ඇමතිතුමා?  20,000ක් පමණ අර 
ෙගන තිෙබනවා.  ඒ කියන්ෙන් 1,30,000ක් පමණ සමත් වනවා 
නම් ඒෙකන් 20,000ක් පමණ විශ්වවිදɕාලයට යනවා.  ඉතින් 
ඉතුරු 1,00,000ට ෙමොනවාද කරන්ෙන්?  ඒ ෙගොල්ලන්ෙග් 
දක්ෂතාවන් අනුව අපි ඒ ෙගොල්ලන්ට ලංකාෙවන් උත්තරයක් ලබා 
ෙදන්ෙන් ෙකොයි ආකාරෙයන්ද?  ෙම් ගැන අපි නැවත හිතන්න 
අවශɕයි.  පැරණි ගතානුගතික කම අනුව ෙම් කටයුතු කර ෙගන 
ගිෙයොත් ලංකාව එක තැනක හිර ෙවලා තිෙබනවා.   1948 දී අපි 
නිදහස ලබන ෙකොට ජපානයයි, ලංකාවයි එක මට්ටමක තිබුණා.  
අද ජපානය ෙකොෙහේද ඉන්ෙන්?  අද අපි ෙකොෙහේද ඉන්ෙන්?  ඒ 
ෙගොල්ෙලෝ යුද්ධයකින් වැටිලා, නැවත නැගිටලා, එක්සත් රටක් 
වශෙයන් කටයුතු කරනවා; එක කණ්ඩායමක් වශෙයන් වැඩ 
කරනවා.  ෙම්කයි තිෙබන සාර්ථකත්වය.  අපට තිෙබන ෙලොකුම 
ෙහෙණ් තමයි අපි සිංගප්පූරුවක් වාෙග් වන්න ඕනෑය කියන එක;   
අපි මැෙල්සියාවක් වාෙග් වන්න ඕනෑය කියන එක.  ඇයි ෙබොෙල්, 
අපට ලංකාවක් වාෙග් ඊට වඩා ෙහොඳට ඉන්න බැරි යැ.  Hon. 
Minister, we must maximise the positives in our country.  
We are trying to correct the negatives.  අෙප් තිෙබන ෙහොඳ 
ගුණාංග ඉස්ෙසල්ලා පාවිච්චි කරමු, ඉදිරියට කටයුතු කර ෙගන 
යන්න.   

මා හිතන හැටියට ෙම්ක කරන්න තමයි ෙමවැනි පරිපූරක 
ඇස්තෙම්න්තු ෙගනැවිත් තිෙබන්ෙන්.   නමුත් අෙප් අදහස ෙහොඳ 
වුණත්, ඒක ෙගනැවිත් තිෙබන කමය වැරැදියි, ඇමතිතුමනි.   
තමන්ෙග් වියදම අඩු කරලා, ඒ මුදල් ෙම් ෙවනුෙවන් දැම්මා නම් 
ඒක ෙකොපමණ ෙහොඳ ෙදයක්ද?  පාර්ලිෙම්න්තුෙව් වියදම අඩු 
කරනවාය කියා ඇමතිවරු  කථා කරන ෙකොටම ඇමතිවරුන් ෙද 
ෙදනකු, තුන් ෙදනකු වැඩි කරන එක හරිද?  දැන් ෙම්ක 
සාධාරණීකරණය කරනවා.  

 
"The Island" of 6th July, 2009 on page 3 states, I quote: 
 
" Cabinet will be downsized says Weerawansa.... defends acceptance 

of two ministries" 
 
කවදාද ෙම්ක කරන්ෙන්? ඉදිරියට එවැනි  ආණ්ඩුවක් හදන්න 

පුළුවන් කියලා එතුමාට ඒ ශාස්තය කියා තිෙබන්ෙන් කවුද?  ඇයි, 
දැන් අඩු කරන්ෙන් නැත්ෙත්?  එක කාලයක් කිව්වා, යුද්ධය නිසා 
අඩු කරන්න බැහැයි කියලා.  දැන් යුද්ධය ඉවර නිසා අඩු කරන්න 
බැරි ඇයි?  ඉතින් ෙම් නිසා අපට එකට හිතන්න පුළුවන්.   

 

නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
ගරු මන්තීතුමා, ඔබතුමාට නියමිත කාලය අවසානයි. 
 

ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ඒ කියන්ෙන් මෙග්ම ෙවලාවද? කබීර් හෂීම් මන්තීතුමාෙග් 

ෙවලාවත් අරෙගනද? 
 

නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
ඒ ෙවලාවත් ඉවරයි. 
 

ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
තව මිනිත්තු පහකින් මෙග් කථාව අවසන් කරන්නම්, ගරු 

නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි.    
 
දැන් බලන්න, අධɕාපන ක්ෙෂේතය ගැන කථා කරන ෙකොට ෙම් 

ගැනත් කියන්න ඕනෑ, අෙප් තිස්ස කරල්ලියද්ද ඇමතිතුමනි.  මා 
ෙම් උපුටා ගන්ෙන්, "ලක්බිම" පතෙයන් සහ "ලංකාදීප" පතෙයන්.  
"දරුවාට පාසලක් ෙනොලැබීම නිසා ෙශෝකයට පත්වී පියා දිවි නසා 
ෙගන".  මතක තබා ගන්න.  එක්සත් ජාතික පක්ෂය කාලෙය් 
ඔබතුමන්ලා පත් තර පාවිච්චි කර කර, ඔන්න අර ෙගොවියා ෙමෙහේ 
නැති වුණා;  ෙම් ෙගොවියා මැදවච්චිෙය් නැති වුණා;  අර ෙගොවියා 
අනුරාධපුරෙය් නැති වුණා කියා කිව්ෙව් නැද්ද?  දැන් මා ෙම් 
කියන්ෙන් නිකරුෙණ් ෙනොෙවයි.  අධɕාපන ක්ෙෂේතය 
සම්බන්ධෙයන් ඇති ෙවලා තිෙබන පශ්න ගැනයි මා කියන්ෙන්.  
විශ්වවිදɕාලයට 1,00,000ක් යන්න බැරි තත්ත්වයක් නිසයි මා 
කියන්ෙන්.   අපට එකට ඉඳ ෙගන කථා කරලා, වැඩ කරන්න බැරි 
වන්ෙන් ඇයි?  අද විශ්වවිදɕාල 28ක් තිෙබනවා.  ඒෙකන් 
විශ්වවිදɕාල 14ක් වහලායි තිෙබන්ෙන්.  Academic year එෙකන් 
- දවස් 220කින් - සියයට 80ක් වැඩ කරන්ෙන් නැති තත්ත්වයක් 
තිෙබනවා.  ෙමන්න ෙම්වා නිසා අද විශ්වවිදɕාලය තස්තවාදයට 
තිඹිරි ෙගයක් ෙවලා තිෙබනවා.  ෙම්ක අපි ෙවනස් කරන්න ඕනෑ.  
ෙවන රටවල ශිෂɕයකු අවුරුදු 22ක්, 23ක් වන ෙකොට උපාධිය අර 
ෙගනයි එළියට එන්ෙන්.  ෙමෙහේ අවුරුදු 22ක් වන ෙකොට තමයි 
විශ්වවිදɕාලයට ඇතුළත් වන්න හදන්ෙන්. ඉතින් ෙම් පුංචි 
ලංකාෙව් ෙම්ක ෙවනස් කරන්න බැරි නම් ෙමොකක්ද ෙවලා 
තිෙබන්ෙන්?  



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1675 1676 

ෙම් අවස්ථාෙව්දී ෙකොළඹ දිස්තික්කෙය් මෙග් ෙකෝට්ෙට් 
ආසනය මුල් ෙකොට ෙගන මා ෙපන්වා ෙදනවා, නිදහස් 
අධɕාපනයට ෙවලා තිෙබන ෙද්.  මා ෙම් අවස්ථාෙව්දී පාවිච්චි 
කරනවා රිසිට් පතක්. බුවෙනකබා මහා විදɕාලෙය් විදුලි බිල 
සම්බන්ධෙයන් සහ ආරක්ෂක ගාස්තු සම්බන්ධෙයන් රුපියල් 
5,300ක් ෙගවා තිෙබන රිසිට් පතක්.  ඒ වාෙග්ම අනුලා විදɕාලෙය් 
ආරක්ෂක අරමුදල, පැවරුම්  ගාස්තු,  පුස්තකාල පහසුකම්, විදුලිය 
ගාස්තු, විදɕාගාර පහසුකම්, විෂය සමගාමී කටයුතු සම්බන්ධෙයන් 
කියලා රුපියල් 5,600ක් අය කරනවා. දැන් ෙම් නිදහස් අධɕාපනය 
ද?  ෙම්ක එක්සත් ජාතික පක්ෂය  කෙළොත් ඔන්න ෙම්ක සුද්දන්ට 
විකුණනවාය කියනවා.  ෙම් විකුණලා තිෙබන්ෙන් කාටද?   අෙප් 
අහිංසක ජනතාව ෙවෙසන ෙකොළඹ දිස්තික්කෙය්, ෙකෝට්ෙට් 
ආසනෙය් සහ මැද ෙකොළඹ ආසනෙය් තිෙබන ෙම් ඉස්ෙකෝලවලට 
අවුරුද්දකට රුපියල් 5,600ක් ගන්නවාය කියන්ෙන් නිදහස් 
අධɕාපනය එතැනින්ම නැති කරලා ෙනොෙවයි ද?  ජනතාව 
ෙවනුෙවන් ෙම්වා ෙපන්වා ෙදන ෙකොට අපි "ෙද්ශ ෙදෝහින්".  ගරු 
ඇමතිතුමනි, මම හිතන විධියට අෙප් රෙට් ආර්ථිකය හදන්න 
අවශɕ වන්ෙන් ඵලදායිතාව වැඩි කිරීෙමනුයි. අෙප් රෙට් ආර්ථිකය 
හදන්න අවශɕ වන්ෙන් වියදම අඩු  කිරීෙමන්. අෙප් රෙට් 
ආර්ථිකය හදන්න අවශɕ වන්ෙන් තරුණ තරුණියන්ට රැකී රක්ෂා 
ඇති කිරීෙමන්.  හැම අවුරුද්ෙද්ම ශුද්ධ වශෙයන් 1,25,000ක් ශම 
බලශක්තියට එකතු වනවා. අද ලක්ෂ 90ක විතර ශම බලශක්තියක් 
සිටියාට, වැඩ කරන පිරිස ලක්ෂ 73ක් විතරයි ඉන්ෙන්.  එයින් 
සියයට 88ක් ඉන්ෙන් ෙපෞද්ගලික අංශෙය්යි.  ආණ්ඩුෙව්  රැකියා 
කරන අය සියයට 12යි.  ඒ අනුව විරැකියාෙවන් ඉන්න පමාණයට 
රැකී රක්ෂා ලබා ෙදන්ෙන් ෙකොෙහොමද?   ෙම් රෙට් විරැකියා 
පශ්නය විසඳීමට තිෙබන උත්තරය මැද ෙපරදිගට යවන එක 
ෙනොෙවයි.  ෙම් රෙට් ආර්ථිකය පසාරණය කරන්න පුළුවන් වැඩ 
පිළිෙවළක් අවශɕයි.  රෙට් ආර්ථිකයට උරා ගන්න පුළුවන් වැඩ 
පිළිෙවළක් අවශɕයි.  අද  කෘෂිකර්ම ක්ෙෂේතෙය් දළ  ෙද්ශීය 
නිෂ්පාදනය සියයට 17  ට  විතර අඩු ෙවලා තිෙබනවා.   අද ෙසේවා 
අංශයට තමයි ඉදිරියට යන්න  හැකියාව, පවණතාව, ඉල්ලුම 
තිෙබන්ෙන්.  එෙහම නම් ඒකට හැඩගස්සා ෙගන අෙප් ඉදිරි 
පරම්පරාව හරියාකාරව ෙගන යන්න පුළුවන් වැඩ පිළිෙවළක් 
අවශɕයි.   ෙම් සඳහා රක්ෂණ ක්ෙෂේතය, බැංකු ක්ෙෂේතය, නැව්ගත 
කිරීම, අහස් යානා, සංචාරක කර්මාන්තය දියුණු කිරීම, අලුත් 
නිර්මාණශීලී වැඩ පිළිෙවළවල් - BPO -  ඇති කිරීම  අවශɕයි.   
ෙම්වා සඳහා පරිපූරක ඇස්තෙම්න්තු ෙග්න්න.  රක්ෂා ඇති 
කරන්න.  නිකම් විහිළුවට රුපියල් මිලියන 300ක් අර ෙගන 
ඒෙකන් පශ්න විස ෙඳනවා කියලා හිතනවා.  නමුත් ෙම් රෙට් පශ්න 
වැඩි ෙවනවා මිසක අඩු ෙවන්ෙන් නැහැ.   

  
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි,  මම දන්නවා, ඔබතුමා රතු 

එළිය ෙපන්වලා තිෙබන්ෙන් මෙග් ෙවලාව ඉක්මවා යන බව 
ෙපන්වීමටයි.    ගරු  කබීර් හෂීම් මන්තීතුමාෙග් ෙවලාෙවන් මම 
ෙකොයි තරම්  පමාණයක් අර ෙගන තිෙබනවා ද? 

 

නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
සම්පූර්ණ කාලයම. 
 

ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
සම්පූර්ණ කාලයම අර ෙගන තිෙබනවා?  ෙවන්න බැහැ ෙන්.  

මම  ෙපරවරු 11.37ට ඉවර ෙවන්න තිබුෙණ්.  තවම ෙවලාව 
ෙපරවරු 11.32යි.  

 
නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
ඔබතුමාට ෙවන් ෙවලා තිබුෙණ් විනාඩි 25යි.   

ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ඔව්. 
 
නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
ගරු කබීර් හෂීම් මන්තීතුමාට විනාඩි 25යි.  ඒ විනාඩි 50ම 

ඔබතුමා අර ෙගන තිෙබනවා.   
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ඉතින් තව ෙවලාව තිෙබනවා ෙන්.  මම පටන් ගත්ෙත් ෙපරවරු 

11.00ට ෙනොෙවයි ද? 
 
නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
නැහැ.  නැහැ.  ෙපරවරු 10.52ට. 
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
එෙහම නම් මම තව විනාඩි ෙදකකින් අවසාන කරන්නම්. 
  
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, මම කලිනුත් කිව්වා වාෙග් 

අෙප් රෙට් ජාතික පතිපත්තියක් ඇති කරන්නට අවස්ථාව ඇවිල්ලා 
තිෙබනවා.   එක්සත් ජාතික පක්ෂය රෙට් නිදහස ලබා ෙගන, 
කෘෂිකර්ම ක්ෙෂේතය දියුණු කර ෙගන, වාරිමාර්ග ක්ෙෂේතය, ජල 
විදුලි බලය, ෙවෙළඳ කලාප ඇති කරමින් ෙම් රෙට් ෙබෞද්ධාගමට 
සුවිෙශේෂ ෙවනසක් කර තිෙබන පක්ෂයක්;  ෙම් රෙට් අනනɕතාව 
රකින්න පුළුවන් වැඩ පිළිෙවළක් ඇති කර තිෙබන පක්ෂයක්.  
අන්න ඒ නිසා  ෙම් කියන අදහස්  සහ ආණ්ඩුෙව් අදහස් අනුව  
සියලුම පක්ෂ  එකතු ෙවලා -පක්ෂ අයින් කරන එක ෙනොෙවයි, 
පක්ෂ එකතු කිරීමයි කරන්න ඕනෑ- ජාතික පතිපත්තියක් ඇති 
කරන්න වැඩ කටයුතු කරන්න ඕනෑ.  ඒ තුළින් අපි අලුත් 
ආරම්භයක් ඇති කරමු.  එෙහම කරන ගමන්ම නාස්තිය නැති 
කරන්නත් අවශɕයි.  ඇමති මණ්ඩලය අඩු කරන්ෙන් නැත්ෙත් 
ඇයි?  විධායක ජනාධිපති කමය අෙහෝසි කරන්න ඕනෑ කියලා අපි 
කියා තිෙබනවා.  අපි  ඒක වැඩිෙයන්ම උපුටා ගත්ෙත් මහින්ද 
චින්තනෙයන්.  මහින්ද චින්තනෙය් ෙකොටසක් තිෙබනවා විධායක 
ජනාධිපති කමය අෙහෝසි කරන්න ඕනෑ කියලා.   අද රටට  
ෙහණයක් ෙවලා තිෙබන්ෙන් විධායක ජනාධිපති කමයයි.  එදා  
1994 දීත්  එක්සත් ජාතික පක්ෂය ඒක ෙපන්වලා දුන්නා.    එෙහත්  
තවමත්  ඇද ෙගන ගිහිල්ලා තිෙබනවා.  ෙම්ක  යථා තත්ත්වයට 
ෙගනැල්ලා  ජනතාවට සැබෑ නිෙයෝජනයක් කරන්න පුළුවන් වැඩ 
පිළිෙවළක් ඇති කරලා  රෙට් ආර්ථිකය දියුණු කරන්න අපි එකතු 
ෙවන්න ඕනෑ කියන එක මතක් කරනවා.  

  
ඒ වාෙග්ම මම නැවත මතක් කරනවා ෙම් රෙට් ආර්ථික 

පශ්නයක් තිෙබනවා නම් ගිනි ෙපොලියට ණය ගන්න වාණිජ 
බැංකුවලට යන්න එපා කියලා.   අපි ෙලෝක බැංකුවට, ජාතɕන්තර 
මූලɕ අරමුදලට යමු.  ඒ ෙගොල්ලන් කියන විධියට වැඩ කරන්න 
අවශɕ නැහැ.  නමුත් ඒ ෙගොල්ලන් කියන ෙද් හරි නම් ඒක 
පතික්ෙෂේප කිරීම ෙමෝඩ වැඩක්.  ඒ වාෙග්මයි  Labour GSP  
එකත්.  රෙට් අහිංසක ජනතාවෙග් සීමිත සම්පත්  සඳහා  ෙම් 
Labour GSP එක ලබා ගන්ෙන් නැතිව අපි ඒකට වරපසාදයක් 
ෙදන්න යනවා නම්  ඒක ෙවනස් කරන්න අවශɕයි.   ෙමොකද?  ඒ 
Labour GSP එක නැති කරන්ෙන් නැතිව ඒක ආරක්ෂා කරන්න 
අපි එකට වැඩ කරමු.  ඒක තමයි ෙලෙහසි ෙද්.  නැති කිරීම 
ෙබොෙහොම ෙලෙහසියි.  අද රෙට් ආදායම සියයට 10කින් අඩු ෙවලා 
තිෙබන බව ෙපන්වලා තිෙබනවා.  වියදම සියයට 28කින්               
වැඩි ෙවලා තිෙබනවා. අද පරිපූරක ඇසත්ෙම්න්තුෙවන්              

[ගරු රවි කරුණානායක මහතා] 
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රුපියල් බිලියන 1,400ක් එකතු කර තිෙබනවා. කරුණාකර වියදම 
අඩු කරන්න.  ඒ  තුළින් ආදායම වැඩි කර,  ඵලදායිතාව වැඩි කර  
ලංකාෙව් ආර්ථික දියුණුවට  අලුත් ආරම්භයක්  ඇති කරන්න අප 
එකට වැඩ කරමුය  කියමින්  මා නිහඬ ෙවනවා. 

 
නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
ස්තුතියි.    ගරු දි. මු. ජයරත්න    අමාතɕතුමා. 

 

[ පූ. භා. 11.36] 
 
ගරු දි. මු. ජයරත්න මහතා (වැවිලි කර්මාන්ත  අමාතɕතුමා) 
(மாண்ᾗமிகு  ᾊ. எம். ஜயரத்ன - ெபᾞந்ேதாட்டக் ைகத்ெதாழில் 

அைமச்சர்) 
(The Hon. D. M. Jayaratne - Minister of Plantation 

Industries) 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි,  හුඟක් දවසකින් ගරු රවි 

කරුණානායක මන්තීතුමාෙග් කථාෙවන් පසුව වචන කිහිපයක් 
කථා   කරන්නට අවස්ථාව ලැබීම ගැන සතුටු වනවා.  එතුමාෙග්  
දීර්ඝ කථාෙවන් කරුණු පැහැදිලි කළත්,   එතුමා අවසානයට කිවූ  
ජනාධිපති කමය අෙහෝසි කිරීම සම්බන්ධෙයන්  කියන්නට  ඕනෑ.  
චන්දිකා බණ්ඩාරනායක මැතිනියෙග්  කාලෙය්දී සියලුම පක්ෂ  
එකතු වී දීර්ඝ වශෙයන් සාකච්ඡා කර ෙම්ක අෙහෝසි කිරීෙම් 
තීරණයක් ගත්තා.  ඒ වුණාට අන්තිම ෙමොෙහොෙත් එක්සත් ජාතික 
පක්ෂය තමයි  ඒකට විරුද්ධ වුෙණ්.   නැත්නම්  ඒ කාලෙය්දීම  
ඒක ඉවර කරන්නට තිබුණා.  එම නිසා  තමුන්නාන්ෙසේලා අතීතය 
ෙදස බලා ෙම්වා  ගැන- [බාධා කිරීමක්] 

 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
චන්දිකා කුමාරතුංග මැතිනියත් එක්ක අපි එකඟ වුෙණ් ඒක 

එෙවෙලම අෙහෝසි කරන්න.   අවුරුදු හයක්  ෙගන යන්නට ඕනෑය 
කියන එකටයි අප විරුද්ධත්වය පකාශ කෙළේ.   ඔබතුමා, ඇත්ත 
දන්නවා.  

 
ගරු දි. මු. ජයරත්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ᾊ. எம். ஜயரத்ன) 
(The Hon. D. M. Jayaratne) 
එෙහම තීරණය කරලා, ඊළඟට එක ෙකොටසක් ඉතිරි කළා, 

ඊළඟ දින  සාකච්ඡාවට.   ඒ  සාකච්ඡාව කරන්න ඉස්ෙසල්ලාම  
දැන්වුවා, ෙම්කට   විරුද්ධයි කියා.   පනත් ෙකටුම්පතක් 
ෙගනාවාම ඒකත් තමුන්නාන්ෙසේලාෙග් පක්ෂය ඉරා දැම්මා.  එම 
නිසා ඒක කරන්නට බැරි වුණා.  ඉතිහාස ෙය්  ඒ වාෙග් තත්ත්වයක් 
ඇති ෙවලා තිෙබන නිසායි  ෙම්ක දිගින් දිගටම යන්නට සිද්ධ 
වුෙණ්. 

 
ගරු මන්තීතුමා ෙමොනවා කිව්වත්, ගරු  නිෙයෝජɕ 

කථා නායකතුමනි,  දැන් ෙම් අවස්ථාෙව්දී  ඉදිරිපත් කර තිෙබන  
මුදල්  සම්බන්ධ තීරණවලදී රැකියා නැති අය ට  යම්  කිසි මුදලක් 
ෙගවීමට වැඩ පිළිෙවළක්  කියාත්මක කර තිෙබනවා.  ෙම් වැඩ 
පිළිෙවළ ෙලෝකෙය් දියුණු රටවල  තිෙබනවා.   එංගලන්තෙය්ත් ඒ 
විධියට තිෙබනවා.   රක්ෂා නැති තරුණ  පිරිසට ජීවත් වීම සඳහා  
යම් කිසි ආධාරයක් කිරීෙම් වැඩ පිළිෙවළවල් තිෙබනවා.    ෙම්ක 
අෙප් ආණ්ඩුකම  වɕවස්ථාෙව්ම  තිෙබන ෙදයක්.   රැකියා සැපයීම 
වාෙග්ම  ජීවත් වීම සඳහා  ජීවන මාර්ග සකස් කිරීම රජයට අයිති  
වග  කීමක්ය කියා තිෙබනවා.  ඒ වගකීම ඉෂ්ට කරන්නටයි  
ජනාධිපතිතුමා  ෙම් ආණ්ඩුෙව් මුදල් ඇමතිවරයා  හැටියට ෙම්  
තත්ත්වය  තීරණය කර තිෙබන්ෙන්.  ඒක මා හිතන විධියට රෙට්  
ජනතාව ෙබොෙහොම ඕනෑකමින්  පිළිගන්නවා ඇති.   එතුමා කිව්ව 
එක හරි.   විශාල තරුණ පිරිසක් එළියට  එනවා.   ඒ එළියට  එන 
තරුණ පිරිසට  වුවමනා කරන  රැකියා සැපයීෙම්  අපහසුතාවක්  
තිෙබන නිසා,  රැකියා  ලබා ගන්නා තුරු ඒ ෙගොල්ලන්ට ජීවත් වීම 
සඳහා  ෙම් විධිෙය්  ආධාර කිරීමක් කරනවා.  රැකියාවල  

අවශɕතාව තිෙබනවාය කියන  එෙක් ඇත්තක් තිෙබනවා.   නමුත් 
කිසිම  රටකට ඒ රෙට් ජීවත් වන සියලුම ජනතාවට  රැකියා  
සපයන්නට  පුළුවන් ෙවලා නැහැ.   අද ජපානය ෙලෝකෙය් දියුණු 
රටක්.    ඇෙමරිකා  එක්සත් ජනපදය   දියුණු රටක්.  ඒ  රටවලත් 
ලක්ෂ සංඛɕාත ජනතාවක්, තරුණ පිරිස්  රැකියා නැතිව  ඉන්නවා.  
ඒ විතරක් ෙනොෙවයි.  ජීවත් වීෙම් අමාරුකම නිසා ෙලෝකෙය්   
වැඩිම   පිරිසක්   සිය දිවි  නසා ගන්ෙන් ජපානෙය්යි.  රක්ෂා නැහැ.  
ඒ  වාෙග් දියුණු රටවලත් එවැනි තත්ත්වයක් තිබියදී  ශී ලංකාව 
ෙම්   ගණනට  ආරක්ෂා කර ෙගන ඉන්න එක  ෙකොච්චර උතුම් 
ෙශේෂ්ඨ කාර්යයක් ද කියා අප කල්පනා කර බලන්නට  ඕනෑ.   
අවුරුදු තිහක් තිස්ෙසේ තිබුණු යුද්ධයක් සම්පූර්ණෙයන්ම නැති කර, 
ෙම් රට ඒකීය ලංකාවක් හැටියට  නිදහස් කර ෙගන,  ෙලෝකෙය් 
ෙම් තරම් විශාල ආර්ථික අවපාතයක් තිබියදී  ෙම්  තත්ත්වෙයන් 
ෙම් රෙට් ජනතාවට ජීවත් වන්නට  අවකාශය ලබා දීම ෙකොයි 
තරම් වැදගත් ෙශේෂ්ඨ සිද්ධියක් ද කියා  සිතා බලන්නට  ඕනෑ.    
විරුද්ධ පාර්ශ්වය ෙබොෙහොම පැහැදිලිව  ඒක කල්පනා කර 
බලන්නට ඕනෑ. තිස ් අවුරුද්දක් තිබුණු යුද්ධයකදී ඒ  
සම්බන්ධෙයන් ෙකොයි   තරම්  විශාල මුදලක් අප වියදම් කර 
තිෙබනවා ද?  පසු ගිය අවුරුදු ෙදකහමාර තුළයි ෙම් තත්ත්වය 
සම්පූර්ණෙයන්ම  අෙහෝසි  කරන්නට පුළුවන්කම ලැබුෙණ්.   ඒක  
කාටවත් කවදාවත් ඉතිහාසෙයන්  අයින්  කරන්නට පුළුවන් 
කාරණයක් ෙනොෙවයි.   

 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, ෙත් කර්මාන්තය 

සම්බන්ධවත් කිව්වා.   ෙසස ් බද්ද ලැෙබන්ෙන්  නැති  එෙක් 
ඇත්තක් තිෙබනවා.   ෙකළින්ම ෙසස් බද්ද ෙනොලැබුණත්  ෙත්  
නිෂ්පාදනය  සඳහා වුවමනා කරන  මුදල්  භාණ්ඩාගාරෙයන් ලබා 
ෙදනවා.  භාණ්ඩාගාරෙයන්  ලබා ෙදනවාය කියන්ෙන්,  ෙත් සඳහා  
වන ෙපොෙහොර  මිල රුපියල් දාහට අඩු කර  ලබා ෙදනවා.   ෙත් 
වගා කිරීම සඳහා රුපියල් ෙදලක්ෂයක් ෙගවනවා.  ඒ එක්කම ෙම් 
ෙයෝජනාෙවන් කර තිෙබන්ෙන් ෙත් කර්මාන්තශාලාවලට  
වුවමනා කරන මුදල් අඩු ෙපොලියකට ණයට ලබා දීෙම්  වැඩ 
පිළිෙවළක්  සකස් කිරීමයි.  ඒ අනුව බැලුවාම,  රජය ෙම් ෙත් 
නිෂ්පාදනය ෙවනුෙවන් ෙකොපමණ දුර කියා කරනවා ද  කියන එක  
ෙපනී යනවා.  පසු  ගිය කාල සීමාව  තුළ  ෙත්වලින්  අප බිලියන 
112.8ක  විෙද්ශ විනිමයක් ලබා ෙගන   තිෙබනවා.    එම නිසා ඒ 
විධිෙය් වැඩ පිළිෙවළක් කියාත්මක කර තිෙබනවා.  
 

ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි,  රබර් මිල පහත බැස්සා.   
ෙම්ක රුපියල් 130 දක්වා පහත බසින විට රුපියල් 150ක් 
ෙවන්නට  ඕනෑය කියා  කල්පනා කර  රුපියල් ලක්ෂ 4,500ක්  
රබර් වගාකරුවන්ට  ලබා දුන්නා.  එෙහම ලබා දී  රබර් 
කර්මාන්තය වැඩිදියුණු කිරීෙම් වැඩ පිළිෙවළ  සකස ් කර 
තිෙබනවා.  ෙම්  විධියට  කෘෂිකාර්මික ක්ෙෂේතය දියුණු තියුණු  
කිරීම  සඳහා රජෙයන් අපමාණ  කියාමාර්ග  ෙයොදා   තිෙබනවාය 
කියන එකත්  ෙම් අවස්ථාෙව්දී පකාශ කරන්නට  ඕනෑ.  ඒ වාෙග්ම 
කුරුඳුවල මිල  සාධාරණ තත්ත්වයක තබා ෙගන නියම  මිලට 
කුරුඳු අෙලවි කර ගැනීමට පුළුවන් වන  ආකාරයට  වැඩ 
පිළිෙවළක්  සකස් කර තිෙබනවා.   ඒක සාර්ථක ෙනොවුෙණොත්   
ඒකට යම්  කිසි  ආධාරයක්  කිරීම සඳහාත් ෙම්  ෙයෝජනාෙවන් 
අදහස් ඉදිරිපත් කර තිෙබනවා.   ඊළඟට සංචාරක වɕාපාරය ගැන 
කියනවා නම්, සංචාරක වɕාපාර ෙය් දුර්වලකමක් තිෙබනවා.  අපි 
ඒක පිළිගන්නවා.  ඒකට ෙහේතුව පසු ගිය කාලෙය් තිබුණු යුදමය 
තත්ත්වයයි.  ඒ විතරක් ෙනොෙවයි.  ෙලෝකෙය් ආර්ථික අවපාතයත් 
ෙම්කට බලපාලා තිෙබනවා. ඇෙමරිකාවම කියනවා,  "ෙම් රටට 
පැමිණීම භයානක තත්ත්වයක්" කියලා.  එෙහම  පකාශයට පත් 
කරලා තිෙබනවා.  ෙලෝකෙය් අෙනක් රටවල්වලට විෙද්ශිකයන්ට 
සංචාරක වɕාපාරය සඳහා එන්නට පුළුවන්කමක් නැහැ,  ඒ 
රටවල්වල  දුප්පත්කම නිසා.  මුදල් අතින් ඉතාම අසීරු තත්ත්වයට 
පත් ෙවලා තිෙබනවා,  ෙලෝකෙය් සංචාරය කරන ඒ ධනවත් පිරිස.   
ඒ නිසා එය  අඩු ෙවලා තිෙබනවා.  ඒ ෙහේතුව නිසා සංචාරක 
ෙහෝටල් පවත්වා ෙගන යන අයට සහනදායී කමයකට ණය ලබා 
දීෙම් වැඩ පිළිෙවළක් ෙම් තුළින්  ඇති කර තිෙබනවා. අෙප් 
සංචාරක වɕාපාරයත් ඒ විධියට දියුණු තියුණු කර ෙගන යාමට 
කටයුතු සූදානම් කර තිෙබනවා.  ෙම්ෙකන් තමයි  විශාල 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1679 1680 

ආදායමක් උපයා ගන්නට පුළුවන් ෙවලා තිෙබන්ෙන්.  ෙම් 
ෙයෝජනා හා කියා මාර්ග තුළ විශාල ෙවනසක් ඇති කිරීමට 
කටයුතු  කර තිෙබනවා.    

 
ඒ එක්කම  දුම් වැටි පාවිච්චි කිරීම ගැන කියනවා නම් දුම් වැටි 

පාවිච්චි කිරීම, දුම්බීම ෙසෞඛɕයට ෙහොඳ නැහැයි කියලා අද මුළු 
ෙලෝකයම  තීරණය කර තිෙබනවා.  ඒ අනුව මිනිසුන් වැඩි 
වශෙයන් හැසිෙරන සථ්ානවල දුම් වැටි පාවිච්චි කිරීම නීතිමය 
වශෙයන් තහනම් කරන්නට කටයුතු  කර තිෙබනවා.    එතෙකොට  
දුම් වැටිවල මිල ගණන වැඩි කිරීම සාධාරණ වාෙග්ම ඒ තුළින් 
ෙසෞඛɕ සම්පන්න ජාතියක් ෙගොඩ නැඟීමටත් හැකි  වනවා.   

 
ඒ එක්කම මත්පැන් සම්බන්ධව ගත්ෙතොත් මත්පැන්වල මිල 

රුපියල් 50කින් වැඩි කිරීමට සූදානම් කර තිෙබනවා.   
මත්පැන්වල මිල රුපියල් 50කින් වැඩි කළත් මදියි කියලායි මම 
කල්පනා කරන්ෙන්.  ෙම් මත්පැන් ගැන කථා කරන ෙකොට   

සියයට 100ක්ම -සම්පූර්ණෙයන්ම- මත්පැන්  ෙලෝකෙයන් නැති 
කරන්න පුළුවන්කමක් ඇත්ෙත් නැහැ.  මත්පැන් ආදි කාලෙය් 
ඉඳලාම තිෙයන ෙදයක්.  අෙප් සෑම ආහාරයකම වාෙග් මත් දවɕ 
තිෙබනවා.  සහල්වල තිෙබනවා.  බත්වල තිෙබනවා.  ඒ වාෙග්ම 
පාන්වල තිෙබනවා.  අපි ගන්නා  හුඟක් ආහාරවල මත් දවɕ 
තිෙබනවා.  ඒවා ෙවන් කරලා ෙවනමම  පාවිච්චි කිරීම තමයි 
ෙමතැන වැරැද්දක් හැටියට තිෙබන්ෙන්.   මම නම් කියන්ෙන් 
මත්පැන් පාවිච්චි කිරීම සම්පූර්ණ වැරැද්දක් ෙනොෙවයි කියායි.  
ෙම්වා පාවිච්චි කරන කමෙය් වැරැද්දයි තිෙබන්ෙන්.  මිනිස්සු 
මත්පැන් පාවිච්චි කරන කමෙය්  වැරැද්දයි තිෙබන්ෙන්.  මත්පැන් 
ෙබොන්න ගියාම මිනිස්සු හරහා වැෙටනකන්ම ෙබොනවා.  වමනය 
දානවා.  මිනිසුන්ට තමන්ෙග් හිත පාලනය කර ගන්න බැහැ.   
දුටුගැමුණු රජ්ජුරුෙවෝ විජිතපුරයට යුද්ධයට එන ෙකොට,  රා කළ 
ෙගඩි ගණන් බීලා තමයි ඒ හමුදාව ආෙව්.  ඒ විධියට තමයි ඒ 
හමුදාව ආෙව්.  උම්මග්ග ජාතකෙය් තිෙබනවා,  ඒ විධියට බී ෙගන 
තමයි ආෙව් කියලා.  නමුත් ඒ කාල සීමාව තුළ දී තිබුණු බීම වර්ග 
සාධාරණ  විධියට තිබුණා.  අතීතෙය්දී අපි පුංචි කාලෙය් රා හැදුවා.  
කිතුල් රා හැදුවා.  ෙනොෙයක් විධිෙය් ෙපෝෂɕදායක ෙද්වල් ඒකට 
එකතු කළා.  එරමිණියා ෙපොතු එකතු කළා.  ඒ වාෙග්ම සැවැන්දරා  
මුල් එකතු කළා.   එෙහම එකතු කරලා අෙප් මුතුන් මිත්ෙතෝ ඒක 
ෙබෙහතක් හැටියට පාවිච්චි කළා.   ඒෙකන් ශරීරයට ශක්තියක් 
ආවා.  ඒක "සී" විටමින් තිෙබන ආහාරයක් බවට පත් ෙවලා 
තිෙබනවා.    ඒක පාවිච්චි කළාට වැරැද්දක් නැහැ.  දැන් ෙවලා 
තිෙබන වැෙඩ් මිනිස්සු ඒක ෙකළවරක් නැතිව බීලා හරහා වැෙටන 
එකයි.  මිනිසුන්ට තමන්ෙග් ඔළුව පාලනය කර ගන්න 
පුළුවන්කමක්  නැහැ.  අතීතෙය් අෙප් මුතුන් මිත්තන්ට ඒක 
පාලනය කර ගන්න පුළුවන්කමක් තිබුණා.  ඒ ෙගොල්ලන් වැඩ 
කරන්න යන ෙවලාෙව්දී සුළු පමාණයක් පාවිච්චි කරලා වැඩ කළා.   
ඒ වාෙග් තත්ත්වයක් ෙනොෙවයි අද තිෙබන්ෙන්.  ෙමන්න ෙම්කයි 
අද ඇති ෙවලා තිෙබන තත්ත්වය. 

 
ගරු මහාචාර්ය ඩබ්ලිව්. ඒ. විශව්ා වර්ණපාල මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (ேபராசிாியர்) டபிள்ᾜ. ஏ. விஸ்வா வர்ணபால) 
(The Hon. (Prof.) W.A. Wiswa Warnapala) 
ඒක ඉස්සර ඖෂධයක්.   
 
ගරු දි. මු. ජයරත්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ᾊ. எம். ஜயரத்ன) 
(The Hon. D. M. Jayaratne) 
දැන් කිතුල් ගහක් කපන්ෙන් නැහැ.   මෙග් වත්ෙත් කිතුල් ගස් 

37ක් කපලා දැම්මා.   
 

ගරු සුනිල් හඳුන්ෙනත්ති මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சுனில் ஹந்ᾐன்ெனத்தி) 
(The Hon.  Sunil Handunnetti) 
ඔබතුමා "මතට තිත" ෙවනුවට "මතට ෙකොමාව" දමන්නයි 

යන්ෙන්.   

ගරු දි. මු. ජයරත්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ᾊ. எம். ஜயரத்ன) 
(The Hon. D. M. Jayaratne) 
ෙමොකක්ද? 
 

ගරු සුනිල් හඳුන්ෙනත්ති මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சுனில் ஹந்ᾐன்ெனத்தி) 
(The Hon.  Sunil Handunnetti) 
ඔබතුමා "මතට තිත" ෙවනුවට "මතට ෙකොමාව" දමා ෙගනයි 

කථාව යන්ෙන්.   
 

ගරු දි. මු. ජයරත්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ᾊ. எம். ஜயரத்ன) 
(The Hon. D. M. Jayaratne) 
මට ඒක ඇහුෙණ් නැහැ.  

 
ගරු සුනිල් හඳුන්ෙනත්ති මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சுனில் ஹந்ᾐன்ெனத்தி) 
(The Hon.  Sunil Handunnetti) 
ඔබතුමා "මතට තිත"  ෙවනුවට  "මතට ෙකොමාව" දමන්නයි 

යන්ෙන්.  
 

ගරු දි. මු. ජයරත්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ᾊ. எம். ஜயரத்ன) 
(The Hon. D. M. Jayaratne) 
නැහැ, නැහැ.  

  
නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
ගරු ඇමතිතුමා  කථාව කර ෙගන යන්න.  
 

ගරු දි. මු. ජයරත්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ᾊ. எம். ஜயரத்ன) 
(The Hon. D. M. Jayaratne) 
මම කියන්ෙන් සම්පූර්ණෙයන්ම මිනිහා ෙවනස් වන විධියට  

සුරා පානය කිරීම වැරදියි කියලායි.   එෙහත් අතීතෙය් දී  ඒවා  
ෙපෝෂɕදායී ෙලස සකස් කර ෙගන ෙබෙහතක් විධියට  පාවිච්චි 
කළා. ඒ හින්දා ඒ මිනිසුන්ට ෙලඩ තිබුෙණ් නැහැ.  ඒ කාලෙය් 

තිබුණාද,  හෘදය ෙරෝග? ඒ කාලෙය් දියවැඩියාව - diabetes -  
තිබුණාද?  ෙමොනවාද, තිබුණු ෙරෝග?  අවුරුදු 100ක්,  120ක් 
ෙකෙනක් ජීවත් වුණා.  අෙප් ෙදමවුපිෙයෝ අවුරුදු  සීයකට වඩා  
ජීවත් වුණා.   ස්වාභාවික වශෙයන් තිෙබන  ඒවා  ආහාරයක් 
වශෙයන්  හරියට  හදා ෙගන  පාවිච්චි කළා.   අද  තිෙබන්ෙන්  
මිනිහාෙග්  වැරැද්දයි;  සුරාෙව් වැරැද්ද ෙනොෙවයි  අද තිෙබන්ෙන්  
මනුෂɕයාෙග් වැරැද්දයි.  මනුෂɕයා  ඒවා  පාවිච්චි කරන කමෙය් 
වැරැද්දයි තිෙබන්ෙන්.  ඒවා වැරදි විධියටයි පාවිච්චි කරන්ෙන්.  
එෙහම  නැතුව  ෙම් සුරාෙව්  කිසි  වරදක් නැහැ.  සුරා ෙලෝකය 
සම්පූර්ණෙයන්ම  නතර කරන්න පුළුවන්කමක් නැහැ.   බුදු 
හාමුදුරුවන්ෙග් කාලෙය්ත් තිබුණා.  අවුරුදු  ෙදදහස් පන්සිය  
ගණනකට  ඉස්සරත් තිබුණා.  කුරුණෑගලත් තිෙබනවා.  

 

ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
ඔබතුමාට  ෙමොනවාවත්  අසනීප, ෙලඩ  ෙරෝග නැද්ද? 
 

ගරු දි. මු. ජයරත්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ᾊ. எம். ஜயரத்ன) 
(The Hon. D. M. Jayaratne) 
නැහැ.  

[ගරු දි. මු. ජයරත්න මහතා] 
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ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
ඇයි, අර   ඉඩෙම් තිබුණු  කිතුල් ගස්  37ක්  කැපුෙව්? 
 

ගරු දි. මු. ජයරත්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ᾊ. எம். ஜயரத்ன) 
(The Hon. D. M. Jayaratne) 
මට ෙලඩ ෙරෝග ෙමොකක්වත් නැහැ.  [බාධා කිරීම්] අපි 

මිනිසුන්වයි  හදන්න ඕනෑ. අවවාද, අනුශාසනා කරලා මිනිසුන්ෙග්  
ෙමොළය හදන්න ඕනෑ. ෙමොළය හැදීම තුළින්  ඒ ෙගොල්ෙලෝ ඒවා 
පාලනය කරන්න ෙපලැෙඹනවා. එෙසේ පාලනය කිරීමට  ෙපලැඹීම 
තුළින් තමයි  අපට ෙම්වා කරන්න පුළුවන් වන්ෙන්.  නීතිෙයන්ම 
පමණක්  කරන්න පුළුවන්කමක් ඇත්ෙත් නැහැ.  නීතිය  අවශɕයි.   
නීතිෙයන්  ඒවා කරන්න ඕනෑ.  ඒ වාෙග්ම ෙම්ෙක් තිෙබන  
වැරැද්දත්  අපි උගන්වන්න ඕනෑ.  සුරාව  වැඩි වශෙයන් පාවිච්චි 
කිරීම තුළින් ෙනොෙයක් විධිෙය් ෙරෝග ඇති වනවා;  තමන් විනාශ 
වනවා.  අද තිෙබන්ෙන් ෙනොෙයක් ස්පීතු වර්ගයි.  ඒවා ශරීර  
ෙසෞඛɕයට  ෙහොඳ නැහැ.  ඒවායින් ෙලඩ ෙරෝග හැෙදනවා. 
මිනිසුන්ට  අංශ භාගය  හැෙදනවා.  

 
ඉස්සර තිබුණු ෙතලිජ්ජ  භාවිතෙයන් එෙහම ෙලඩ ෙරෝග 

හැදුෙණ්  නැහැ.  ෙමන්න ෙම්කයි,  අද තිෙබන තත්ත්වය.  මම ෙම් 
කියන්ෙන්, ඒවා   ෙබොන්න ෙහොඳයි, ෙබොන්න කියලා ෙනොෙවයි.   
අතීතෙය් තිබුණු තත්ත්වයයි  මම ෙම් පකාශ කරන්ෙන්.    එෙහම 
තිබුණාට ෙමොකද, දැනටත් සියයට 100ක් ෙපොඩ්ඩ  ෙපොඩ්ඩ  
ෙබොනවා.  සාමානɕෙයන් ෙම්වා බිව්වා  කියලා පශ්නයක් නැහැ.  
ෙම්ක ෙම් හරහා  වැෙටන්න ෙබොන  එෙකයි වැරැද්ද තිෙබන්ෙන්.  
ඔබතුමාත් ඒක දන්නවා ෙන්, ගරු  ගාමිණී  ජයවිකම  ෙපෙර්රා  
මන්තීතුමා.  

 

 ගරු මහාචාර්ය තිසස් විතාරණ මහතා  (විදɕා හා තාක්ෂණ 
අමාතɕතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு (ேபராசிாியர்)  திஸ்ஸ விதாரண - விஞ்ஞான, 
ெதாழில்ᾒட்பவியல் அைமச்சர்) 

  (The Hon. (Prof.) Tissa Vitharana - Minister of Science and 
Technology) 

ෙතලිජ්ජ බිව්වාට කමක් නැහැ.  

 

ගරු දි. මු. ජයරත්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ᾊ. எம். ஜயரத்ன) 
(The Hon. D. M. Jayaratne) 
ෙතලිජ්ජ  ෙබොන එක ෙහොඳයි. ෙතලිජ්ජ  බීම ඉතාම ෙහොඳයි.  

මම   පුංචි කාලෙය්  ෙතලිජ්ජ ෙබෝතලයක් විතර ෙබොනවා.  

 

ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
දැන් ෙකොච්චර ෙබොනවාද? 
 

ගරු දි. මු. ජයරත්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ᾊ. எம். ஜயரத்ன) 
(The Hon. D. M. Jayaratne) 
දැන් ෙබොන්ෙන් නැහැ. 
  

ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
දැන් ෙමොනවාද, ෙබොන්ෙන්?  

ගරු දි. මු. ජයරත්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ᾊ. எம். ஜயரத்ன) 
(The Hon. D. M. Jayaratne) 
දැන් නැහැ. [බාධා කිරීම්] මුදල් වියදම් කිරීම සම්බන්ධව  

තමුන්නා න්ෙසේලා කියනවා,  ෙම් විධියට කරනවා, අර විධියට  
කරනවා, ෙම්ක ඕනෑ, අරක ඕනෑ කියලා.   අනාථයන් ෙවනුෙවන්,  
ඔවුන්ෙග් කෑම බීම, ඉඳුම් හිටුම්, ඇඳුම් පැළඳුම්, ෙබ්ත් ෙහේත්  ආදී 
ෙකොට  ඇති ෙද්වල් සම්බන්ධෙයන් දවසකට  රුපියල් විසිපන් 
ෙකෝටියක්  වියදම්  කරන්න සිදු ෙවලා තිෙබනවාය කියලා 
කියනවා.  අරවා ෙදන්න, ෙම්වා ෙදන්න කියලා කිව්වාම ඇත්තටම 
ඒ අනාථයන්  ෙනොසලකා ඉන්නද කියන්ෙන්?   තිස් අවුරුද්දක් 
තිස්ෙසේ දුකට පත් ජනතාව  -පුංචි දරුවාෙග් සිට-  සඳහා වූ වැඩ 
පිළිෙවළක්  අතිගරු ජනාධිපතිතුමා සූදානම් කර  කියාත්මක 
කරලා තිෙබනවා.  ඒ වාෙග්ම  විශාල  මුදලක්  වියදම්  කරලා 
උතුරු පෙද්ශය  සංවර්ධනය කිරීම සඳහා "උතුරු වසන්තය"  වැඩ 
පිළිෙවළ සකස් කරලා තිෙබනවා.   ඒ වාෙග්ම  නැ ෙඟනහිර 
පෙද්ශෙය් කෘෂිකර්ම ක්ෙෂේතය, කර්මාන්ත ක්ෙෂේතය, පාරවල් 
යනාදිය සකස් කිරීමට "නැ ෙඟනහිර  උදානය" කියලා  වැඩ 
පිළිෙවළක්  සකස් කරලා  තිෙබනවා. ඒ  පාරවල් සංවර්ධනය  
කිරීම සඳහා  රුපියල් ෙකෝටි පෙකෝටි ගණනක්   වියදම් කරන්න  
දැන් සූදානම් කරලා තිෙබනවා.  ෙම් විධියට  බැලුවාම රජය- 

 
නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
ගරු ඇමතිතුමා  ඔබතුමාෙග්   විනාඩි  පහෙළොව අවසානයි.  
 
ගරු දි. මු. ජයරත්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ᾊ. எம். ஜயரத்ன) 
(The Hon. D. M. Jayaratne) 
තව විනාඩි ෙදකක් ලබා ෙදන්න.  
 
නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
විනාඩියක් ෙදන්නම්.  
 
ගරු දි. මු. ජයරත්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ᾊ. எம். ஜயரத்ன) 
(The Hon. D. M. Jayaratne) 
විපක්ෂෙය් අය  දීර්ඝ වශෙයන් කථා කරන ෙකොට  අපට ඒවාට 

පිළිතුරු දීමට  අවස්ථාවක්, කාලයක්  නැති වීම ගැන අපි කනගාටු 
වනවා.  මම එය ඊෙයත්  කිව්වා.   විපක්ෂය එෙහම දීර්ඝ වශෙයන් 
කථා කරන එක ඇත්ත වශෙයන්ම ෙහොඳයි.  ඒවාට යථා පරිදි  
පිළිතුරු සපයන්න   අපටත්  ෙවලාව තිෙබන්න ඕනෑ.  

 
ඊළඟට, අපනයන සංවර්ධන අංශය ගැනත් වචනයක් කියන්න 

ඕනෑ.  ෙම්  අපනයන  සංවර්ධන අංශෙය්  දැනට  කියාත්මක වන 
අයෙග් දියුණුව සඳහා, ඒ ෙගොල්ෙලෝ ෛධර්යවත් කිරීම සඳහා   
රුපියල් අටසිය එක්ෙකෝටි  හැටහතර  ලක්ෂයක් ෙවන් කරලා 
තිෙබනවා.  ෙම්ක ෙහොඳ වැඩක්.    දැනට  කියාත්මක  කරන වැඩ 
පිළිෙවළවල් හරහා ඒ ෙගොල්ෙලෝ දියුණු  තියුණු කරන්න ඕනෑ.   
නමුත්  අපි කල්පනාවට  ගන්න ඕනෑ,   ෙම් රටට ෙද ගුණයක් පිට 
රටින් ෙගන්වන ෙකොට   පිට රටවලට අපි යවන්ෙන් එක ගුණයයි  
කියන එක.  ෙමන්න ෙම් තත්ත්වය  වැඩි  කර ගැනීමට අපි උදවු 
ෙවන්න ඕනෑ,  උත්සාහ කරන්න ඕනෑ කියන එක  මම  
විෙශේෂෙයන් මතක් කරනවා.     

 
අපනයන  සංවර්ධන  අමාතɕාංශෙය් අපනයන  ගම්මාන පිහිටු 

වීම සම්බන්ධෙයන් වූ  වැඩ පිළිෙවළවලක් තිෙබනවා. මමත් කීප  
වතාවක් ඉදිරිපත් කළා.   

 
තවමත් ඒ ගම්මාන පිහිටු වන්නට  බැරි වුණා.  ෙම් අපනයන 

ගම්මාන අපි  පිහිටු වන්නට ඕනෑ.    අපනයන ගම්මාන  පිහිටුවලා   
අෙප් ජනතාවට දැනුම් ෙදන්නට ඕනෑ,   මල්  වර්ග අවශɕයි,  
එළවලු වර්ග අවශɕයි ෙම් ෙම් ෙද්වල් අවශɕයි,  ෙමන්න ෙම් ෙම් 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1683 1684 

ෙද්වල් නිපද වන්නය කියලා. ඒවා ෙවනත් රටවල්වලට,  ෙමන්න 
ෙම් රටවල්වලට යවන්නට පුළුවන්,  ෙමන්න ෙම් ෙකොම්පැනි තමයි 
ෙම්වා කියාත්මක කරන්ෙන්, ඒ අයත් එක්ක සම්බන්ධ ෙවලා කියා 
කරන්නය කියන අවෙබෝධයක් ජාතියට, ජනතාවට ලබා ෙදන්නට 
ඕනෑ.   ඒ සඳහා කියාත්මක වීම  අවශɕයි කියලා මා ෙම් 
අවස්ථාෙව් දී විෙශේෂෙයන් මතක් කරනවා.    

 
නව ෙවෙළඳ  ෙපොළවල් ඇති කිරීම,  එකතු කළ  අගය වැඩි කර 

ගැනීම හා විවිධාංගීකරණය යන ෙමන්න ෙම් කරුණු ෙදක ඉතාම 
වැදගත්  වනවා.   ෙමන්න ෙම් කරුණු ෙදක සම්බන්ධෙයන් 
අමාතɕාංශය වැඩි වශෙයන් කල්පනා කරලා කියා කරන්නට 
ඕනෑය කියලා මා කියනවා.   අපි value add කිරීම ගැන කියනවා.   
වටිනාකම වැඩි කිරීම සම්බන්ධෙයන්  කියා කරනවා මදි.  ඒක 
අෙප් ජනතාවට අපි උගන්වන්නට ඕනෑ.  [බාධා කිරීමක්]   එෙහම 
කරලා,  ෙම් තත්ත්වය දියුණු තියුණු කරලා,  අෙප් රටට විෙද්ශ 
විනිමය වැඩිෙයන් ෙගන්වා ගැනීමටත්,   පිට රටින් ෙගන්වන 
ෙද්වල් අඩු කර ගැනීමටත් කියා කිරීම අතɕවශɕයි.   තව ෙගොඩක් 
ෙද්වල් කියන්නට තිබුණත්,  ෙවලාව අවසන් නිසා  මා මාෙග් 
කථාව අවසාන  කරනවා.  ඔබතුමාට  ස්තුතියි.  

 
නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
ඔබතුමාට ෙබොෙහොම ස්තුතියි.   මීළඟට ගරු සුනිල් 

හඳුන්ෙනත්ති මන්තීතුමා.   ඔබතුමාට ප.ව. 12.30 දක්වා කාලය 
තිෙබනවා.  

 
[පූ. භා. 11.53] 
 
ගරු සුනිල් හඳුන්ෙනත්ති මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சுனில் ஹந்ᾐன்ெனத்தி) 
(The Hon.  Sunil Handunnetti) 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි,  විෙශේෂෙයන්ම අද දිනෙය් දී 

ආර්ථික ක්ෙෂේතයට අදාළ කරන පරිපූරක ඇස්තෙම්න්තු කිහිපයක්  
පිළිබඳව  පැවැත්ෙවන ෙම් විවාදයට එකතු වන්නට ලැබීම ගැන මා 
සන්ෙතෝෂ වනවා.    රුපියල් ෙකෝටි  986ක  එෙහම නැත්නම් 
රුපියල් මිලියන 9,866ක අමතර වියදම් සඳහා ෙම් 
පාර්ලිෙම්න්තුවට  ඉදිරිපත් කර තිෙබන  පරිපූරක ඇස්තෙම්න්තු  
ෙවනුෙවනුයි   අද ෙම්   විවාදය පවත්වන්ෙන්.   ෙවන විධියකින් 
ගත්ෙතොත් එෙහම,  ෙම් පරිපූරක ඇස්තෙම්න්තු   හරහා අනුමත 
කරන  රුපියල් ෙකෝටි 986ක මුදල අෙප් ආර්ථිකයට නැවත එකතු 
කර ගන්නට අපි අසමත් වුෙණොත්,  ෙමහි පතිලාභය ලබා ගන්නට 
ෙනොහැකි වුෙණොත්  අය වැය හිඟය,  අපි අෙප්ක්ෂා කරපු අය වැය 
හිඟයට වඩා  රුපියල්   ෙකෝටි 986කින් ඉහළ යනවා.   එතෙකොට 
අපි පරිස්සම්  වන්නට ඕනෑකම තිෙබන්ෙන්  ෙම් ආර්ථිකය දැන් 
පවතින්ෙන් කුමන මට්ටෙම්ද කියන එක ගැන හිතලායි.    ෙමොකද,  
ෙම්  ඉදිරිපත් කර තිෙබන  පරිපූරක ඇස්තෙම්න්තු හරහා ෙවන් 
කරන ලද මුදල  අපි අනුමත කරනවාය කියලා කියන්ෙන්  නිශ්චිත 
වශෙයන්ම එය අෙප් අය වැය හිඟය ඉහළ යාමට  බලපාන  පධාන 
කාරණාවක් බවට පත් කරනවාය කියන එකයි.   ඒ නිසා අෙප් 
උත්සාහය තිෙබන්නට ඕනෑකම තිෙබන්ෙන්  ෙමය නැවත ලබා 
ගැනීමටයි;   ෙමය අ ෙප් ආර්ථිකෙය්  පතිලාභයක් බවට පත් කර 
ගැනීමටයි.  ඒ සඳහා වන කෙමෝපායන්  ෙමොනවාද කියලා ආණ්ඩුව 
පැත්ෙතන් පැහැදිලි කිරීමක්  අවශɕ වනවා.  

 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි,   විෙශේෂෙයන්ම  පසු ගිය 

වකවානුෙව්  ෙලෝක ආර්ථික අර්බුදයත් එක්ක,   ඒ ෙලෝක ආර්ථික 
අර්බුදෙයන් ලංකාවට බලපෑමක් නැහැ,  අෙප් ආර්ථිකයට 
බලපෑමක් නැහැ කියන  විශාල ආන්ෙදෝලනයක් ආණ්ඩුෙව් සමහර 
ඇමතිවරුන් විසින් ඉදිරිපත් කළා.   අපට මතකයි,  මහ බැංකුෙව් 
අධිපතිතුමා වන අජිත් නිවාඩ් කබ්රාල් මහත්මයා ආණ්ඩුව 
ෙවනුෙවන් කිව්වා,  ඒ ආර්ථික අර්බුදය අපට දැෙනන්ෙන් නැහැයි 
කියලා.   නමුත් අද  රුපියල් මිලියන 1,500ක් භාණ්ඩාගාරෙයන් 
ෙවන් කිරීම සඳහා,   විෙද්ශ විනිමය  නැවත අෙප් රටට ෙගෙනන 

අෙන්වාසික ගිණුම් ෙවනුෙවන්  ඒ පතිපාදන  ෙවන් කරන - මුදල් 
ෙවන් කරන - පරිපූරක  ඇස්තෙම්න්තුව ඉදිරිපත් කරන අවස්ථාෙව් 
දී   මුදල් අමාතɕවරයා  හැටියට   අතිගරු මහින්ද රාජපක්ෂ  
ජනාධිපතිතුමා ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුවට  ඉදිරිපත් කරන ලද ෙල්ඛනය 
ඉතා වැදගත්.   ෙමොකද,  ෙම් ෙල්ඛනෙය්   මුදල් අමාතɕවරයා 
හැටියට  ගරු ජනාධිපතිතුමා සඳහන් කර  තිෙබනවා,   "වර්තමාන 
ෙගෝලීය ආර්ථික අර්බුදය උද්ගත වීම  සහ මූලɕ ෙවෙළඳ ෙපොළ 
කඩා වැටීම නිසා අප රටට ලැෙබන විෙද්ශ විනිමය අඩු වී ඇත."   
කියලා.   එෙහම නම් අද රජය පිළිෙගන ඉවරයි   ෙම් ෙගෝලීය 
ආර්ථික අර්බුදය නිසා අෙප් රටට ලැෙබන විෙද්ශ විනිමය පමාණය 
අඩු ෙවලා තිෙබනවාය කියලා.    

 
අද උෙද් ෙම් ගරු සභාෙව් දී විෙද්ශ විනිමය සම්බන්ධෙයන්ම 

මතු වුණු පශ්නෙය් දී නිෙයෝජɕ මුදල් ඇමතිතුමා කිව්වා,  අෙප් 
විෙද්ශ විනිමය සංචිතය  ෙඩොලර් මිලියන 1,272ක් දක්වා  වර්ධනය 
වීම මහා ආර්ථික වර්ධනයක් හැටියට සලකනවාය කියලා.   
උද්ධමන අනුපාතය ඉතා ෙව්ගෙයන් අඩු ෙවලා තිෙබනවාය කියලා 
ඊෙය් ෙපෙර්දා මහ බැංකුෙව් නිෙයෝජිත මහත්වරුන්ම කිව්වා අපට 
මතකයි.   

 
ඒ වාෙග්ම අපට වාර්තා වුණා ෙකොටස් ෙවෙළඳ ෙපොළ ඉහළ 

ගිහිල්ලා,  ෙලෝකෙය් ෙකොටස් ෙවෙළඳ ෙපොළ වර්ධනය වීෙම් හතර 
වැනි ස්ථානෙය් අපි ඉන්නවාය කියලා.  එතෙකොට ෙකොටස් 
ෙවෙළඳ ෙපොළ ඉහළ ගිහිල්ලා නම්,  උද්ධමනය ෙව්ගය අඩු ෙවලා 
නම්, විෙද්ශ විනිමය සංචිතය ශක්තිමත් ෙවලා නම් ඒක අෙප් රෙට්  
මහජනතාවට දැෙනන්න ඕනෑ.  එළවලු ටික ගන්න ෙපොළට යන 
පාරිෙභෝගිකයාට ඒක දැෙනන්න ඕනෑ.   ගෑස් සිලින්ඩරය ගන්න 
යන පාරිෙභෝගිකයාට ඒක දැෙනන්න ඕනෑ.  ෙතල් ටික ගන්න යන 
මනුෂɕයාට දැෙනන්න ඕනෑ. අපට ෙපෙනන විධියට ෙම් ආර්ථිකය 
වර්ධනය ෙවලාය කියන ෙද් - පාතිහාර්ය පාලාය කියන ෙද්- අද 
මහජනතාවට දැෙනන්ෙන් නැහැ. ෙමොකද,  මහජනතාවට 
දැෙනන්ෙන් ඒෙක් ෙවන ෙදයක්.    අපි කවුරු ආණ්ඩුෙව් හිටියත්,  
විපක්ෂෙය් හිටියත් ෙම් ආර්ථිකය සම්බන්ධෙයන් විගහ කර 
ගන්නා ෙද් තමන්ෙග් ඇසින් දැකලා තමන්ෙග් පැත්ෙතන් විගහ 
කර ගත්ෙතොත් යථාර්ථය ෙපෙනන්ෙන් නැහැ.  යථාර්ථය වහලා,  
ඇත්ත තත්ත්වය වහලා  අපි ඉලක්කම්වලින් හරඹ කරන්න 
ගිෙයොත් ෙලොකු විපත්තියක් වනවා.  ෙමොකද, ෙකොටස්  ෙවෙළඳ 
ෙපොළ ඇත්තටම ෙම් නැඟලා ෙනොෙවයි.  ෙකොටස් ෙවෙළඳ ෙපොළ 
බිමටම වැටිලා.   වැෙටන්න පුළුවන් පහළටම වැටිලා ෙපොඩ්ඩක් 
උඩට නැග්ෙගොත් ඒක අපට පතිශතයක් හැටියට කියන්න පුළුවන්, 
වැටිල්ලට සාෙප්ක්ෂව නැඟිටීමක්ය කියලා.  එෙහම නැත්නම් 
වැෙටන ෙව්ගය අඩු වුණාම -ඒත් වැෙටනවා- අපට කියන්න 
පුළුවන් වැටිල්ලක් නැහැයි කියලා.   අද විෙද්ශ විනිමය සංචිතය 
 සම්බන්ධෙයන් ගරු මුදල් හා කමසම්පාදන නිෙයෝජɕ ඇමතිතුමා 
කියන්ෙන් එෙහම එකක්.  එතුමා කියනවා,  අෙප් මුදල් සංචිතෙය් 
වර්ධනයක් ෙවලාය කියා.    හැබැයි එතුමා අමතක කරනවා, 
ඇෙමරිකානු ෙඩොලර් මිලියන හාරදහසට තිබුණු විෙද්ශ විනිමය 
සංචිතය ඇෙමරිකානු ෙඩොලර් මිලියන දාහට  වැටී තිෙබන බව.   
හාරදහස,  දාහට වැෙටන ෙවලාෙව් ෙමොකක්ද කිව්ෙව්?   
හාරදහසට තිබුණු සංචිතය තමයි දාහට වැටුෙණ්.  දාහට වැටුණු 
එක එක්දහස් ෙදසීය වුණාය කියන්ෙන් වර්ධනයක් ෙනොෙවයි.  
වැටිල්ල නතර වුණු එක ඇත්ත.  ආර්ථිකය කඩා ෙගන වැෙටන 
එක නතර වුණු එක ගැනත් අපට සතුටක් තිෙබන්න ඕනෑ.  හැබැයි 
වැටිල්ල නතර වීම කියන්ෙන් වර්ධනය ෙනොෙවයි.  උද්ධමන 
අනුපාතය ඉහළටම නැඟලා මැයි මාසයට සාෙප්ක්ෂව ජුනි මාසෙය් 
ෙහොඳ වුණාය කියන්ෙන්,  උද්ධමනය අඩු ෙවලා ෙනොෙවයි.    
උද්ධමනය වැඩි වීම අඩු ෙවලා;   ෙකොටස ් ෙවෙළඳ ෙපොෙළේ 
වැටිල්ල අඩු ෙවලා.   නැතිව ෙකොටස් ෙවෙළඳ ෙපොළ වර්ධනය 
ෙවලා ෙනොෙවයි.   

    
ෙලෝකය පුරාම ෙකොටස් ෙවෙළඳ ෙපොළවල් කඩා ෙගන 

වැෙටනවාට සාෙප්ක්ෂව අෙප් කඩා ෙගන වැටිල්ල අඩු ෙවලා ඇති.  
යුද්ධය නතර වීම  වාෙග්ම  යුද්ධය නතර වීම නිසා ආෙයෝජන 
වɕාපාර,  සංචාරකයින් අෙප් ආර්ථිකය දිහාවට ඇස් ෙයොමු කිරීම 
අපි කවුරුත් පිළිගන්නවා.   ෙම් කියන කාරණා නිසා වැටිල්ල අඩු 
ෙවලා තිෙබනවා.   ඒ වාෙග්ම ආධාර සහ ණය.   ෙම් ආධාර සහ 

[ගරු දි. මු. ජයරත්න මහතා] 
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ණය ආදිෙයන් අපට යම් සහනයක් තිෙබන්න පුළුවන්.  නමුත් 
ඇත්ත ආර්ථික අර්බුදය අපි ෙත්රුම් ගන්න ඕනෑ.    පමා ෙවලා 
ෙහෝ කමක් නැහැ, ආර්ථිකයක් හැටියට  ආර්ථික අර්බුදෙය් යථා 
තත්ත්වය අපි ෙත්රුම් ගන්නවා නම්. පක්ෂයක් හැටියට ෙනොෙවයි.  
ෙමතැනදී අවධාරණය කරන්න ඕනෑ ෙද් තමයි ෙම් තිෙබන්ෙන් 
එක්සත් ජනතා නිදහස් සන්ධානෙය් ආර්ථිකයක් ෙනොෙවයි කියන 
එක.  ඒ වාෙග්ම ෙම් තිෙබන්ෙන් එක්සත් ජාතික පක්ෂෙය් 
ආර්ථිකයක් ෙනොෙවයි. ෙම් තිෙබන්ෙන් ජනතා විමුක්ති ෙපරමුෙණ්  
ආර්ථිකයක් ෙනොෙවයි.  ෙම් තිෙබන්ෙන් ශී ලංකාෙව් ආර්ථිකය.  
එතෙකොට අපි ෙම්ක විගහ කර ගන්න ඕනෑ, එක්සත් ජනතා නිදහස් 
සන්ධානෙය් ඇසකින්වත්,  එක්සත් ජාතික පක්ෂෙය් ඇසකින්වත්, 
ජනතා විමුක්ති ෙපරමුෙණ් ඇසකින්වත් ෙනොෙවයි. ෙම් ෙවලාෙව්දී  
ඇත්තටම මා ඉතාම සන්ෙතෝෂ වනවා රෙට් නායකයා -
ජනාධිපතිතුමා -  මුදල් ඇමතිවරයා හැටියට අඩු තරමින් ෙම් 
පරිපූරක ඇස්තෙම්න්තුව අනුමත කර ගන්නවත් ෙම් ආර්ථිකය 
කඩා ෙගන වැටිලා තිෙබනවාය කියන එක පිළිගත්ත එක ගැන.    
ෙමොකද,  ෙම් පරිපූරක ඇස්තෙම්න්තුවට අදාළ ෙම් ෙල්ඛනෙය්  -
ෙම් ෙයෝජනාෙව්-  මුදල් අමාතɕවරයා හැටියට ජනාධිපතිතුමා ඉතා 
පැහැදිලිව  ෙමෙසේ සඳහන් කර තිෙබනවා: 

 
"ෙමම විෙද්ශ විනිමය ලැබීම් ජාතික ඉතුරුම් සහ ආෙයෝජන සඳහා උපකාරී 

වන ඉතා වැදගත් සංරචකයක් වන බැවින් ෙමම තත්ත්වය තවදුරටත් උග 
වුවෙහොත්,  ආෙයෝජන ද ඇතුළත් සියලුම ආර්ථික කටයුතුවල හා අපෙග් 
වර්ධන අෙප්ක්ෂාවන්ෙග් සුවිශාල බිඳවැටීමකට එය ෙහේතුවනු ඇත."  

  
ඉතාම පැහැදිලියි.   ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි,  මුදල් 

අමාතɕතුමා විසින් ෙම් පරිපූරක ඇස්තෙම්න්තුව -එම ෙයෝජනාව- 
පැහැදිලි කරමින් ඉදිරිපත් කරන ලද ෙමම ලියවිල්ල හැන්සාඩ් 
වාර්තාවට ඇතුළත් කරන්නය කියා  ඉල්ලා සිටිමින් මා එය 
සභාගත* කරනවා.   

 
 ෙමොකද, ෙමය වැදගත්. ෙම් රෙට් නායකයා හැටියට,  මුදල් 

අමාතɕවරයා හැටියට පාර්ලිෙම්න්තුවට ෙමය ඉදිරිපත් කිරීම 
තුළින් නිල වශෙයන්  පළමු වන වතාවට අද පිළිෙගන තිෙබනවා,   
විෙද්ශ විනිමය සංචිතෙය් කඩා වැටීමක් තිෙබනවාය කියා. ඒ 
වාෙග්ම ෙම් රෙට් මුදල් අමාතɕවරයා හැටියට ඔහු පිළිෙගන 
තිෙබනවා,  ෙම් තත්ත්වය ෙම් රෙට් ඉදිරියට වර්ධනය වුෙණෝතින් 
අෙප් ආර්ථිකයට බරපතළ බලපෑමක් සිද්ධ වනවාය කියා.   
ෙමොකද සමහර උදවිය, සමහර ඇමතිවරු ෙම්ක පිළිගන්න කැමැති 
නැහැ. මා කියන්ෙන් ඒ පිළිගැනීම අපට ලැජ්ජාවට කාරණාවක් 
ෙනොෙව්ය කියායි.     

 
ඇත්ත තත්ත්වය ෙත්රුම් ගැනීම සහ ඇත්ත තත්ත්වය රටට 

කීමයි කළ යුතු වන්ෙන්.  විෙශේෂෙයන්ම අපි හිතනවා අෙප් රෙට් 
ආර්ථිකය හසුරු වන ෙපෞද්ගලික අංශෙය් ආෙයෝජකයන්ට, ෙද්ශීය  
කර්මාන්තකරුවන්ට,  ෙද්ශීය වɕාපාරිකයන්ට, ෙකොටස් ෙවෙළඳ 
ෙපොළට ආර්ථිකෙය් ඇත්ත තත්ත්වය කියන්න ඕනෑ කියලා.  
ආර්ථිකෙය් ඇත්ත තත්ත්වය දැන ගන්න ඔවුන්ට අයිතියක් 
තිෙබනවා.  ඔවුන් ආර්ථිකෙය්  ඇත්ත තත්ත්වය  දැන ගත්ෙතොත් 
තමයි ෙම් රෙට් ආෙයෝජන පිළිබඳව නිශ්චිත නිගමනයකට 
එන්ෙන්. ඒ නිසා ෙම් තත්ත්වය ෙත්රුම් ගැනීම අපට ඉතා වැදගත්. 
අපි කවුරුත් පිළිගන්න ඕනෑ යථාර්ථයක්  තිෙබන බව. ෙමොකක්ද 
ඒ යථාර්ථය? අද ෙලෝක ආර්ථික අර්බුදයක්  තිෙබනවා. අද G-8 
රටවල්වල නායකෙයෝ වාර ගණනක් රැස් වනවා.  ෙලෝක බැංකුෙව් 
නායකෙයෝ වාර ගණනක් රැස් වනවා. ඒ රැස් වන හැම  වාරයකදීම  
ෙම් නායකයන්, ෙම් නිදහස් ෙවෙළඳ  ෙපොළ ආර්ථිකය යල් පැන 
ගිහිල්ලාය; ෙම්  system එක ෙවනස ්කරන්න ඕනෑය; ෙම් ආර්ථික 
ෙමොඩලෙය් වැරැද්දක් තිෙබනවාය කියා පිළිෙගන ඉවරයි. එක්දහස් 
නවසිය හැත්තෑ හෙත් ඉඳලා අපි ෙම්ක කර තියා ෙගන ආ පමණින් 
ෙම්ක පවත්වා ෙගන යන්න ඕනෑ කියා පිළිගන්න ඕනෑ නැහැ. අද 
ෙලෝක ආර්ථික උපෙද්ශකයන්ම, ෙලෝක බැංකුවම,  ෙලෝක රාජɕ 
නායකයන්ම  පිළි ෙගන ඉවරයි ෙම් ආර්ථිකෙයන් ගැලෙවන්න 
ඕනෑ  කියලා. ඇෙමරිකා එක්සත් ජනපදයට, ජර්මනියට, පංශයට, 

බිතානɕයට ගැලෙවන්න ඕනෑකමක් තිෙබනවා නම් ඇයි අපි 
වාෙග් රටකට ෙම්ෙකන් ගැලෙවන්න ඕනෑකමක් නැත්ෙත්?  
ඔබාමාත් ෙම් දවස්වල  රුසියාෙව්. අද ඔවුන් අලුත් ෙමොඩලයක් 
ෙසොයනවා. මම කියන්ෙන් නැහැ ඒක සමාජවාදය කියලා.  
සමාජවාදයද නැද්ද කියන එක ෙනොෙවයි ෙමතැන තිෙබන  
පශ්නය. දැන් තිෙබන ෙමොඩලෙයන් අපි අමාරුෙව් වැටිලා  
ඉන්ෙන්. දැන් තිෙබන ආර්ථික ෙමොඩලෙයන් අපි අමාරුෙව්  
වැටිලා නම්, ඒෙකන් අෙප් ජාතික ආර්ථිකය කඩා ෙගන වැෙටනවා 
නම් එතැනින් ගැලෙවන්ෙන් ෙකොෙහොමද කියා අපි දැන් හිතන්න 
ඕනෑ.  රැකියාවල නියුක්ත මිනිසුන්ෙග් රැකියා අහිමි වනවා නම්, 
ෙගොවියාෙග් ෙගොවිතැන කර ෙගන යන්න බැරි නම්, කුඩා 
කර්මාන්තකරුවන්ෙග් කර්මාන්ත වැෙහනවා නම්,  වɕාපාරිකයාට 
සහනයක් නැත්නම්,  බැංකුවලට සහනයක් ෙදන්න බැරි  නම්,  
විරැකියාෙව්  ෙව්ගය  වැඩි  වනවා නම්  ෙමොකක් හරි වැරැද්දක් 
තිෙබනවා. ෙම් ආර්ථිකෙය් පතිලාභ ජනතාවට  ලැෙබන්ෙන් 
නැත්නම් වැරැද්දක් තිෙබනවා. අද අපි විෙද්ශ විනිමය අර්බුදයක 
ඉන්නවා, අපි උග ආර්ථික අර්බුදයක ඉන්නවා කියා ෙම් 
ෙල්ඛනෙයන් හරි මුදල් ඇමතිතුමා හැටියට ජනාධිපතිතුමා  
පිළිගන්නවා නම් අපි  කාටත් එකඟතාවකට එන්න පුළුවන්.    
ඒකට පක්ෂයක් අවශɕ වන්ෙන් නැහැ. ෙම් ආර්ථිකය ෙගොඩ 
නඟන්ෙන් ෙකොෙහොමද, ෙම් ආර්ථිකය ෙගොඩ නඟන්න අපට   
තිෙබන ෙයෝජනා ෙමොනවාද, ආණ්ඩුවට එ වැනි ෙයෝජනා ෙසොයා 
ගන්න බැරි නම්  විපක්ෂයට තිෙබන ෙයෝජනා ෙමොනවාද,  අෙප් 
රෙට් ෙකොටස් ෙවෙළඳ ෙපොළ හසුරු වන  පධාන  වɕාපාරිකයන්ට 
තිෙබන ෙයෝජනා ෙමොනවාද,  ලංකා වාණිජ මණ්ඩලයට තිෙබන 
ෙයෝජනා ෙමොනවාද, chambersවලට තිෙබන  ෙයෝජනා ෙමොනවාද 
කියා අහන්න රජය දැන් මැදිහත් වන්න ඕනෑ. ඒකයි මම 
කියන්ෙන්. දැන් අපි හරි උත්තරයක් ෙසොයා ගන්න ඕනෑ. මා 
විශ්වාස කරනවා අනුර යාපා ඇමතිතුමන්ලා වාෙග් නව ලිබරල් 
අදහස් තිෙබන ඇමතිවරු ෙම් ආණ්ඩුෙව්ත්  ඉන්නවා. දැන් ඒ අයට 
ෙසොයන්න පුළුවන් ෙම් ආර්ථික ෙමොඩලෙයන් අපට  ගැලෙවන්න 
ඕනෑ ෙකොෙහොමද කියන එක. මා හිතන හැටියට ෙම් ආර්ථිකය 
ගැන ඔබතුමන්ලාට විෙව්චනයක්  තිෙබනවා. 

 

ගරු අනුර පියදර්ශන යාපා මහතා  (ජනමාධɕ හා ෙතොරතුරු  
අමාතɕ සහ වɕවසාය සංවර්ධන හා ආෙයෝජන පවර්ධන 
අමාතɕතුමා ) 

(மாண்ᾗமிகு அᾒர பிாியதர்ஷன யாப்பா - மக்கள் ெதாடர் 
பாடல், தகவல் அைமச்சᾞம் ெதாழில்ᾙயற்சி அபிவிᾞத்தி, 
ᾙதலீட்ᾌ ஊக்குவிப்ᾗ அைமச்சᾞம்) 

(The Hon. Anura Priyadharshana Yapa - Minister of Mass 
Media and Information and Minister of Enterprise Development 
and  Investment Promotion) 

ෙල්බල් ගහන්න එපා. 
 

ගරු සුනිල් හඳුන්ෙනත්ති මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சுனில் ஹந்ᾐன்ெனத்தி) 
(The Hon.  Sunil Handunnetti) 
ෙල්බල් ගහන්ෙන් නැහැ. ඔබතුමාෙග් අදහස් අනුවයි මම 

කියන්ෙන්. [බාධා කිරීමක්] 
 

ගරු වයි. එම්. නවරත්න බණ්ඩා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ைவ.எம். நவரத்ன பண்டா) 
(The Hon.  Y.M. Navaratne Banda) 
තිස්ස කරල්ලියද්ද  ඇමතිතුමාට ෙමොකුත් කිව්ෙව් නැහැ ෙන්. 
 

ගරු සුනිල් හඳුන්ෙනත්ති මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சுனில் ஹந்ᾐன்ெனத்தி) 
(The Hon.  Sunil Handunnetti) 
ගරු තිස්ස කරල්ලියද්ද ඇමතිතුමාට ෙමොකුත් කිව්ෙව් නැහැ.  

එතුමා ජාතික ආර්ථිකය ෙබොෙහොම වැදගත් විධියට පිළිගන්නා 
ෙකෙනක්. ඔබතුමන්ලා දැන් ඒක  ෙහොයන්න  ඕනෑ.  ඇත්ෙතන්ම 
ෙලෝකය  පුරා දැන් ඒ සංවාදය තිෙබනවා. අපි විශ්වාස කරනවා 
ගරු  නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි,  රටක් හැටියට අපි පවා නිදහස් 

*  කථාව අවසානෙය් පළ කර ඇත. 
   உைரயினிᾠதியில் தரப்பட்ᾌள்ளᾐ. 
    Produced at end of speech. 
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ෙවෙළඳ ෙපොළ ආර්ථිකෙය්  එල්ලිලා ඉන්න ඕනෑ නැහැ කියලා.   
ඔබතුමන්ලා, අපි රටක් හැටියට ඒ නිදහස් ෙවෙළඳ ෙපො ළ 
ආර්ථිකෙය් තිෙබන පීඩාව  බුක්ති විඳින උදවිය.  දැන් අපි කවුරුත්  
ෙම්ෙකන් ෙවනස්  වන්න ඕනෑ.   

 
ගරු අනුර පියදර්ශන යාපා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  அᾒர பிாியதர்ஷன யாப்பா) 
(The Hon. Anura Priyadharshana Yapa) 
ගරු මන්තීතුමා, ආර්ථිකයක් විවිධ කාලවලදී විවිධ  ගැටලුවලට 

මුහුණ ෙදනවා. ඒ ගැටලුවලට මුහුණ දීෙම්දී   තමන්ට  ගැළෙපන 
යම් යම් උපාය මාර්ගික කම  අනුගමනය කරනවා. ලංකාෙව් අෙප් 
ආණ්ඩුවත් ඒ උපාය  මාර්ග අනුගමනය  කරනවා. නිදහස් ෙවෙළඳ 
ෙපොළක් ඇතුෙළේ  අපි හැසිරිය යුතු විධි කම ගැන කල්පනා  කරලා  
කියා  කරනවා. සංවාදයක් තිබිය යුතුයි, ඒ සංවාදෙය් පතිඵල ලැබිය 
යුතුයි කියා මා ඔබතුමා සමඟ එකඟ වනවා. නමුත් ෙපොදුෙව් බලන  
ෙකොට ආර්ථිකය හැසිර වීෙම් සහ ආර්ථිකෙය් යම් යම් අංශවල 
තිෙබන උච්චාවචනයන් පිළිබඳ අපි හුඟක්  විමසිල්ෙලන් ඉන්නවා.  

 
ගරු සුනිල් හඳුන්ෙනත්ති මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சுனில் ஹந்ᾐன்ெனத்தி) 
(The Hon.  Sunil Handunnetti) 
පශ්නය ෙම්කයි.  අපි පාවිච්චි කරන සමහර  ආර්ථික උපකම 

ගැන  අපි ෙත්රුම් ගන්න ඕනෑ. ෙම් පාවිච්චි කරන උපකම ෙවෙළඳ 
ෙපොළ ආර්ථිකය ඇතුෙළේ තිෙබන උපාය  මාර්ග කිව්ෙවොත් වැරදියි. 
එතැන තමයි පශ්නය තිෙබන්ෙන්. උපාය මාර්ගය කියන්ෙන් 
ඊළඟට අපට තිෙබන පධාන අරමුණ ෙමොකක්ද කියන එකට.  ඒ 
අරමුණට යන්න උපකම  පාවිච්චි කරන එෙක්  පශ්නයක් නැහැ.  
ඒකම තමයි පශ්නය හැටියට තිෙබන්ෙන්. දැන් ෙලෝකය පුරා 
සංවාදයක් තිෙබනවා. අපි ඔබතුමන්ලාෙගන් ඉල්ලා සිටිනවා, 
කරුණාකරලා ෙම් සංවාදයට සම්බන්ධ වන්න  කියලා.  ඒ සංවාදය 
තුළින් අපට ෙසොයා ගන්න වනවා,  තැනකට යන්ෙන් ෙකොෙහොමද 
කියලා.     

 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, මෙග් මූලික කාරණාව 

ඉලක්ක කරන්ෙන් ෙම්කටයි. අපි කිසිම විවාදයක් නැතුව,  
සංවාදයක් නැතුව, සාකච්ඡාවක් නැතුව පරිපූරක 
ඇස්තෙම්න්තුවකින් ෙමතැනදී රුපියල් ෙකෝටි 986ක් අනුමත 
කළාම ඒ මුදල  ෙහොයන්ෙන් ෙකොෙහොමද? ඔබතුමන්ලා සඳහන් 
කරන කාරණාවල ලංකාවට විෙද්ශ විනිමය ෙගෙනන කට්ටිය 
ගැන කියා තිෙබනවා. ලංකාවට විෙද්ශ විනිමය ෙගෙනන  
කට්ටියට සියයට 20ක ෙපොලියක් ෙදන්න කටයුතු කරනවාය 
කියනවා.   

  
අමතර මුදලක් ෙදන්න. ඒ ෙවනුෙවන් රුපියල් මිලියන 1,500ක 

මුදලක් ෙවන් කරනවා. ඒ විෙද්ශ විනිමය අපි ෙගන්වා ගන්න ඕනෑ. 
ඒ ෙවනුෙවන් ෙගවිය යුතු  සියයට 20 ෙගවන්ෙන් කවුද? ෙම් 
මිලියන 1,500 ෙගවන්ෙන් කවුද? ෙම් රෙට් සාමානɕ ජනතාව. ෙම් 
රෙට් සාමානɕ ජනතාව;  බදු ෙගවන ජනතාව. අපි ෙම් 
පරිපූරකෙයන් මුදල් ෙවන් කරන විටම ඔබතුමන්ලා කියනවා,- 

 
ගරු අනුර පියදර්ශන යාපා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  அᾒர பிாியதர்ஷன யாப்பா) 
(The Hon. Anura Priyadharshana Yapa) 
ලැෙබන විෙද්ශ විනිමය පමාණය  රෙට් සංවර්ධන කාර්යයන්ට 

ෙයොදවලා තමයි ඒක ෙහොයා ගන්න වන්ෙන්. ඒ නිසා 
මන්තීතුමාෙග් තර්කය ඒ තරම් සාර්ථකයි කියා මම හිතන්ෙන් 
නැහැ. 

     
ගරු සුනිල් හඳුන්ෙනත්ති මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சுனில் ஹந்ᾐன்ெனத்தி) 
(The Hon.  Sunil Handunnetti) 

නැහැ ෙන්. විෙද්ශ විනිමය ෙගනැල්ලා ඒ විෙද්ශ විනිමෙයන් 
සියයට 20ක් ෙදනවා ෙනොෙවයි ෙන්. ෙම්ෙක් තිෙබන විධියටම  
පරිපූරකයක් කියන්ෙන් ෙමොකක්ද? ලංකාව තුළ කියාත්මක වන 

රජෙය් ඒකාබද්ධ අරමුදලින් ෙහෝ රජයට අයත් අනිකුත් ඕනෑම 
අරමුදලකින් ලබා ගන්නා මුදලක්. ඒ කියන්ෙන් දැනට තිෙබන 
අරමුදලකින් ෙන් අපි ෙම්  මුදල ගන්ෙන්.  අපි ෙම් මිලියන 1,500 
ගන්ෙන් ෙකොෙහන්ද? දැනට ෙකොෙහේ හරි තිෙබන අරමුදලකින්.  
ඒකාබද්ධ අරමුදලින් ගන්නවා කියන්න  ෙකෝ. ඒකාබද්ධ 
අරමුදලින්  ෙහෝ ෙවනත් අරමුදලකින්  ගත්තත් -ෙම්ක ගන්න එක 
වැරැද්දක් ෙනොෙවයි - ඒවා ෙම් රෙට් ජනතාව භාණ්ඩාගාරයට 
ෙගවපු සල්ලි.  එක්ෙකෝ අපි ණයකට ගත්ත සල්ලි. අපි  ඒ  ගන්න  
ණය  පතිඵලදායක විධියට නැවත ෙයොදා ෙනොගත්ෙතොත් තමයි 
පශ්නය තිෙබන්ෙන්. උදාහරණයක් කියන්නම්. දැන් ඔබතුමන්ලා 
රුපියල් මිලියන 8,016ක් අපනයන දිරි ගන්වන්න අපනයන 
සංවර්ධන අමාතɕාංශයට ෙවන් කරනවා. එතෙකොට ඉතා 
පැහැදිලිව ඒෙකන් බලාෙපොෙරොත්තු වන ඉලක්කය තමයි  
අපනයන ආදායම, අපනයනයට අදාළව රට තුළට ෙගන්වන 
විෙද්ශ විනිමය,  ෙසේවෙය් නියුතු ෙසේවක පමාණය හා එක් එක් 
අංශයට අදාළව අවම ෙද්ශීය එකතු කළ වටිනාකම සපුරා තිබීම.   
ඒක ඉතාම ෙහොඳයි. ඒ සංකල්පය අනුව අෙප් ජී.එල්. පීරිස් 
ඇමතිතුමා බලාෙපොෙරොත්තු වන්ෙන් ෙමොකක්ද? ෙම් මිලියන 
8,000 ෙවන් කිරීෙමන් එතුමා බලාෙපොෙරොත්තු වන්ෙන් අපනයන 
ක්ෙෂේතෙය්, අපනයන කියාවලිෙය් එකතු කළ වටිනාකම වැඩි 
කරන්නයි. ඒක ෙන් ෙම්ෙක් මූලික පරමාර්ථය. ෙම් මුළු 
කියාවලිෙයන්ම එතුමා බලාෙපොෙරොත්තු වන්ෙන් ඒක ෙන්. නව 
ෙවෙළඳ ෙපොළවල් ෙහොයා ෙගන යෑම, ෙවෙළ ඳ ෙපොළවල් 
ආරක්ෂා කර ගැනීම, විවිධාංගීකරණය, ෙසේවක මට්ටම පවත්වා 
ගැනීම  ආදී ෙම් කියන සමස්තෙයන් එතුමාෙග් මූලික ඉලක්කය 
ෙමොකක්ද?  මූලික අරමුණ වන්ෙන් එකතු කළ අගය  - value 
addition එක - වැඩි කර ගන්නයි.   ඒක ෙහොඳයි.  ෙහොඳ වන්ෙන් 
ෙමොකද?  ඒ එකතු කළ වටිනාකම් පමාණය කියන්ෙන් නැවත 
ආෙයෝජනයක් නිසා. ඒක තමයි අෙප් ෙකොටස.  ඒක තමයි ලාංකීය 
ෙකොටස. අෙප් අපනයන කියාවලිය  නිසා,  ෙම්  economic  hub  
එක නිසා ෙලෝකෙය් හුඟක් අය කරන ෙද් තමයි ෙමෙහේට 
ෙගනැල්ලා පති අපනයනය කරන එක. පති අපනයනෙයන් අෙප් 
ඉලක්කම වැඩි ෙවලා අෙප් ෙපොෙත් ෙගවුම් ෙශේෂය වැඩි වුණාට 
වැඩක් නැහැ, අෙප් අපනයන value එක වැඩි වුණාට වැඩක් නැහැ   
එකතු කළ අගය අඩු නම්. දැන් එතුමා උත්තරයක් ෙහොයන්න 
යනවා, ෙම් කියාවලිය ඇතුෙළේ අපි එකතු කළ අගය වැඩි 
කරන්ෙන් ෙකොෙහොමද කියලා. මා හිතන හැටියට ෙම් 
ෙයෝජනාෙවන් බලාෙපොෙරොත්තු වන්ෙන් ඒක. එෙහම ඉලක්කයක් 
තිෙබන්න ඕනෑ. ඒකයි මම කියන්ෙන්. අපට ඒ ඉලක්කය  සපුරා 
ගන්න පුළුවන් නම් ෙහොඳයි.  ෙම් ෙයෝජනාෙව් තිෙබන අපනයන 
සංවර්ධන තɕාග ෙයෝජනා කමය එතුමා ෙතෝරා ගන්නවා නම්  
ඇත්තටම නිශ්චිත වශෙයන්ම අපනයන ක්ෙෂේතෙය් ඒ  
කර්මාන්තෙය් ෙයෙදන එකතු කළ අගෙය් වටිනාකම සාර්ථකව  
වැඩි කරන අයට  ෙම් ෙයෝජනාව සාර්ථක වන්න පුළුවන්. ෙම් මුදල  
ෙයොද වන්ෙන් ඒ ෙවනුෙවන් නම් ඒක සාධාරණයි.  ජී.එල්. පීරිස් 
ඇමතිතුමාෙගන් මම ඉල්ලා සිටිනවා, ෙම් සංවර්ධන තɕාග 
ෙයෝජනා  කමය හදන විට ඔබතුමා categorize කරන්න,  ඉතාම 
සාධාරණ විධියට  ෙතෝරා ගැනීම කරන්න,  අෙප් රෙට්  ෙහොඳම 
එකතු කළ අගය එකතු කරන්ෙන් කවුද කියලා.  මම උදාහරණයක් 
කියන්නම්.   මම    මීට කලිනුත් පාර්ලිෙම්න්තුෙව්දී ෙම් කරුණ 
ඉදිරිපත් කළා.  ෙත් සම්බන්ධෙයන් ගත්ෙතොත් ෙලෝක ෙය් ෙත් 
කඩය අ ෙප් රට.   ෙලෝක ෙවෙළඳ ෙපොළ ගත්ෙතොත් අපි තමයි ෙත් 
කඩය;  Ceylon Tea.   එතෙකොට  Ceylon Tea  කියන   trade 
name එක ෙලෝකෙය් ෙවන කාටවත් නැහැ.   ගරු නිෙයෝජɕ 
කථානායකතුමනි,  පෘතුගීසි, ලන්ෙද්සි, ඉංගීසි ෙම් හැෙමෝම අෙප් 
රට වටිනවා කියා පිළිගත්ෙත්  වැවිලි කර්මාන්ත ෙභෝගයක් 
හැටියට අෙප් රෙට් ෙත්වලට තිෙබන වටිනාකම නිසා.   අපට 
ෙලෝකෙය් අනනɕතාවන් ෙගොඩක් නැහැ.    

 
කිකට්වලින් අපට අනනɕතාවක් තිෙබනවා.  සුසන්තිකා 

ජයසිංහෙගන් අපට අනනɕතාවක් තිෙබනවා. එල්ටීටීඊ 
තස්තවාදෙයන් අපට අනනɕතාවක් තිෙබනවා;  ඒක ෙහොඳ නැහැ.  
කිකට්වලින් අනනɕතාවක් තිෙබන එක ෙහොඳයි.  තස්තවාදෙයන් 
අනනɕතාවක් තිෙබන එක අපට ෙහොඳ නැහැ.  ඒක පරාජය කරපු 
එක ෙහොඳයි.  ෙත්වලින්  අපට අනනɕතාවක් තිෙබනවා.  ෙත්වලින් 
අනනɕතාවක්  තිෙබන  නිසා ෙලෝකෙය් හුඟක් රටවල් කරන 

[ගරු සුනිල් හඳුන්ෙනත්ති මහතා] 



 

2009 ජූලි 08 1689 1690 

ෙදයක් තිෙබනවා.  අෙප් රටට ෙත් ෙගනැවිත් අෙප් රටින් පති 
අපනයනය කරනවා.  එතෙකොට අපි කරලා තිෙබන්ෙන් 
ෙමොකක්ද?  අපි කරලා තිෙබන්ෙන් ඇසුරුම්  කරන එක විතරයි.   
2008 අවුරුද්ෙද් අපි ආනයනය කළ ෙත් පමාණයක් තිෙබනවා.  
ෙත් කිෙලෝගෑම් මිලියන 14,105ක්  අපි පති අපනයනය කරලා 
තිෙබනවා.  ආනයනය කර අපනයනය කරලා තිෙබනවා, ෙත් 
කිෙලෝගෑම් මිලියන 20,889ක්.  ආනයනය කළ ෙත් ෙද්ශීය ෙත් 
සමඟ එකතු කරලා  -මිශ කරලා-  අපනයනය කර තිෙබන්ෙන් ෙත් 
කිෙලෝගෑම්  මිලියන 20,889යි.  එතෙකොට අපි එකතු කෙළේ 
ෙකොච්චරද?  ලංකාෙවන් අපි  එකතු කරලා තිෙබන්ෙන් ෙත් 
කිෙලෝගෑම් මිලියන 6,000යි.  රුපියල් අගෙයන් කිව්ෙවොත් අෙප් 
අපනයන පමාණය ෙමච්චරයි කියලා, ඒක වැඩක් නැහැ.   ෙමොකද, 
ඇත්තටම අපි අපනයනය කරලා තිෙබන්ෙන් ෙත්  කිෙලෝගෑම් 
මිලියන 6,000යි.  අපි ෙවන ෙකොෙහේ හරි රටකින්  -ෙකන්යාෙවන් 
වන්න පුළුවන්; වියට්නාමෙයන් වන්න පුළුවන්;  ෙමක්සිෙකෝෙවන් 
වන්න පුළුවන් ෙවන ෙත් හදන තැනකින් වන්න පුළුවන්-   අෙප් 
රටට ෙත් ෙගනැවිත් අෙප් ෙද්ශීය ෙත් සමඟ මිශ කරලා පිට රටට 
යවලා තිෙබනවා.   අපි ෙත් කිෙලෝගෑම් මිලියන 14,000ක් ෙගන්වා 
තිෙබනවා.   අපි එකතු කරලා තිෙබන්ෙන් ෙත් කිෙලෝගෑම් මිලියන 
6,000යි.  දැන් අපි ෙමොකක්ද කරන්න ඕනෑ?   අපිට ෙත් 
කිෙලෝගෑම් මිලියන 14,000ක් ෙගන එන්න පුළුවන්.    ෙමොකද, 
අෙප් රෙට් නිෂ්පාදනය ෙනොකරන ෙත් තිෙබන නිසා.   චීනෙය් 
හදන green tea වැනි ෙත් වර්ග.  ෙලෝක ෙවෙළඳ ෙපොෙළේ මුළු 
package එකම ගන්න නම් අපිත් ඒවා හදන්න ඕනෑ.  ඒ නිසා අපි 
ෙත් ෙගෙනන්න ඕනෑ.  ෙගෙනන එක ෙහොඳයි.  ඒෙක් පශ්නයක් 
නැහැ කියමු ෙකෝ.  හැබැයි  අපි ෙත් කිෙලෝගෑම් මිලියන 14,000ක් 
ෙගන්වන ෙකොට අපට ඉලක්කයක් තිෙයන්න ඕනෑ අඩු තරමින් 
අෙපන් එකතු කරන පමාණය ෙත් කිෙලෝගෑම්  මිලියන 
20,000ක්වත් කරන්න.   ෙත් කිෙලෝගෑම්  මිලියන 20,000ක්වත් 
අෙපන් එකතු කරලා තමයි යවන්න ඕනෑ.  දැන් වන්ෙන් 
ෙමොකක්ද?   අපි ෙත් කිෙලෝගෑම් මිලියන 14,000ක් ෙගෙනනවා.  
අෙපන් ඒකට එකතු කරන්ෙන් ෙත් කිෙලෝගෑම් මිලියන 6,000යි.  
ඒ අනුව අපි යවන්ෙන් ෙත් කිෙලෝගෑම් මිලියන 20,000යි.   අපි 
පක්ෂයක් හැටියට ඇමතිතුමාට ෙයෝජනාවක් කරනවා.  ෙම් 
කර්මාන්තෙය් දියුණුවට, අපනයන ක්ෙෂේතය ට රුපියල් මිලියන 
8,000ක් ෙවන් කරනවා නම් ෙත් කර්මාන්තෙයන් වැඩිම 
වටිනාකම එකතු කරන්ෙන් කවුද කියන එක  අපි ෙතෝරා ගන්න 
ඕනෑ.   එෙහම වැඩිම වටිනාකම් එකතු කරන ෙකනාට තමයි 
වැඩිම ෙසේවක පමාණයක් නඩත්තු කරන්න පුළුවන්;  වැඩිම 
පිරිසකට රැකියා ෙදන්න පුළුවන්. ඒ වාෙග්ම අෙප් රෙට් 
අනනɕතාව  තියා ගන්න පුළුවන්.  ෙම්ක එක උදාහරණයක්.  
ෙම්ක මල් කර්මාන්තයට ගන්න පුළුවන්;  ඉස්ෙසෝ කර්මාන්තයට 
ගන්න පුළුවන්;  රබර් ක්ෙෂේතයට ගන්න පුළුවන්;  ෙපොල් අපනයන 
ක්ෙෂේතයට ගන්න පුළුවන්;    කුළුබඩු ක්ෙෂේතයට  -ගම්මිරිස්වලට-  
ගන්න පුළුවන්.  ඕනෑ ක්ෙෂේතයකට ගන්න පුළුවන්.  මැණික් 
කර්මාන්තය ගත්තත් එෙහමයි.  ෙම් ගැන  අෙප් ෙජෝන් 
ෙසෙනවිරත්න ඇමතිතුමා දන්නවා.   මැණික් කර්මාන්තෙය්ත් ෙම් 
අර්බුදය තිෙබනවා.   

 
නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
ගරු මන්තීතුමනි, ඔබතුමා ඉතුරු විනාඩි 15ත් ගන්නවාද?    
 

ගරු සුනිල් හඳුන්ෙනත්ති මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சுனில் ஹந்ᾐன்ெனத்தி) 
(The Hon.  Sunil Handunnetti) 
මම අවසාන කරන්නම්.  කාලය ඉතුරු වුෙණොත් අෙප් සුබසිංහ 

මන්තීතුමා කථා කරයි.    
 
මැණික් කර්මාන්තෙය්ත් ෙම් අර්බුදය තිෙබනවා.  අෙප් අය වැය 

හිඟය ලබන අවුරුද්ද වන විට වර්ධනය ෙනොකර, ෙම් 
පරිපූරකෙයන් පතිඵලයක් ලැෙබන්න ඕනෑ.  කිසිම පශ්නයක් 
නැතුව අපි ෙම් පරිපූරකය අනුමත කෙළොත් වන්ෙන් ෙම් පරිපූරකය 
නිසා අය වැය හිඟය රුපියල් ෙකෝටි 986කින් වැඩි වන එක.    ඒක 

අඩු කර ගන්න නම් ලබන අවුරුද්ද ඇතුළත ෙම්කට එකතු කරන  
වටිනාකම වැඩි කර ගන්න ඕනෑ.   ෙත් කර්මාන්තශාලා හිමියන්ට 
ෙපොලී සහනාධාරයක් ෙදන්න, කුරුඳුවලට සහනාධාරයක් ෙදන්න, 
ඒ වාෙග්ම සංචාරක ෙහෝටල් ක්ෙෂේතයට සහනාධාරයක් ෙදන්න 
රුපියල් මිලියන 350ක් ෙවන් කර ගන්නවා.   ෙම් ක්ෙෂේත තුනම 
අද අර්බුදයකට ගිහිල්ලා ෙන්.  අෙප් ඇමතිතුමන්ලා ෙම් ෙයෝජනා 
ෙතෝරා ගැනීම  තුළින්ම ෙපෙනන ෙද් තමයි   අද ෙත් කර්මාන්තය 
අර්බුදයක තිෙබන බව.  ඒ වාෙග්ම  සංචාරක කර්මාන්තය 
අර්බුදයක තිෙබන බව;  කුරුඳු කර්මාන්තය  අර්බුදයක තිෙබන 
බව.  ඒ නිසා තමයි ෙම් සහන ෙදන්ෙන්.  අර්බුදය පිළිෙගන 
තිෙබනවා.  ඒක ෙහොඳයි.  අපි සතුටු වනවා.  හැබැයි පශ්නය 
ෙම්කයි.  විපක්ෂෙය් පක්ෂයක් හැටියට අපි ෙම් අර්බුදය ඉදිරිපත් 
කරන ෙවලාවට "අර්බුදයක් නැහැ" කියා ඔබතුමන්ලා කියනවා.  
මම දන්නා හැටියට චන්දෙසේන විෙජ්සිංහ මන්තීතුමා, අජිත් කුමාර 
මන්තීතුමා අෙප් පක්ෂය ෙවනුෙවන් කුරුඳු ක්ෙෂේතය, ෙත් 
කර්මාන්තය ගැන විශාල වශෙයන් කථා කර තිෙබනවා.  ඒ 
ෙවලාවට ෙමොකද කියන්ෙන්?  "කිසි අර්බුදයක් නැහැ" කියනවා.  
අර්බුදයක් නැත්නම් රුපියල් මිලියනවලින්  350ක් ෙවන් කරන්න 
ඕනෑ නැහැ.  [බාධා කිරීමක්] 

 

 ෙත් කර්මාන්තය කඩා ෙගන වැටිලා, රබර් කර්මාන්තය කඩා 
ෙගන වැටිලා, මැණික් කර්මාන්තය කඩා ෙගන වැටිලා  
ආර්ථිකෙය් අර්බුදයක්  තිෙබනවා කියා අපි කියන ෙකොට සමහර 
ඇමතිවරු කියනවා, "ඔබාමාත් ෙම් දවස්වල මහින්ද චින්තනය  
කියවනවා" කියලා. 

 

"ඇෙමරිකාෙව්ත් අර්බුදයට උත්තර ෙහොයන්ෙන් මහින්ද 
චින්තනෙයන්.  ඒ හින්දා අර්බුදයක් නැහැ"යි  කියනවා.  අර්බුදයක් 
නැත්නම් ඉතින් රුපියල් ෙකෝටි 900ක ෙම් වාෙග් පරිපූරක ෙවන් 
කරන්න ඕනෑ නැහැ ෙන්.  අර්බුදය පිළිගැනීම ෙහොඳයි.  පශ්නය වී 
තිෙබන්ෙන්, ෙමහි සහනය ෙකොෙහොමද ජනතාවට යන්ෙන් කියන 
එකයි.  ෙම් සහනය ජනතාවට යන කියාවලියක් හදන්න ඕනෑ.  
ඒකයි ෙමතැන වැදගත් ෙද්.  ෙම් ෙවන් කරන පතිපාදනය, ආර්ථික 
සංවර්ධනයට ජනතාව නැවත සම්බන්ධ කර ගැනීෙම් කියාවලියට 
එකතු කර ගන්න ඕනෑ.  එෙහම නැතුව පම්ෙපෝරි ගහලා හරි 
යන්ෙන් නැහැ.  ඒක නිසා විෙශේෂෙයන්ම අපි ඔබතුමන්ලාෙගන් 
ඉල්ලීමක් කරනවා. අද ෙම් කථා කරන පධාන මාතෘකාව 
ආර්ථිකෙය් ඇති ෙවලා තිෙබන කඩා වැටීම ගැනයි.    අය වැෙයන් 
ෙවන් කරපු පමාණයට වඩා රුපියල් ෙකෝටි 986ක් -රුපියල් 
මිලියන 9,800ක්- පරිපූරක ඇස්තෙම්න්තුව මඟින් ෙවන් 
කිරීෙමන්ම අද ෙම් ආණ්ඩුව පිළිෙගන තිෙබනවා, ෙම් ආර්ථික 
කියාවලිය ඇතුෙළේ දැවැන්ත අර්බුදයක් තිෙබනවාය කියලා.  දැන් 
ඊළඟට තිෙබන පශ්නය තමයි, "එෙහම නම් ෙම් අර්බුදය මීට වඩා 
සාධාරණ කමයකට විසඳන්න බැරිද?" කියන එක.   

 
අය වැය හිඟය වර්ධනය කරන, ෙගවුම් ෙශේෂෙය් අර්බුද ඇති 

කරන,  මූලɕ අර්බුදයකට පාර කපන ෙමවැනි සරල මාර්ගවලින්, 
ෙමවැනි පහසු මාර්ගවලින් යන්න එපා.  ඒක ටිකක් අමාරු ෙවයි 
තමයි.  ඇමති මණ්ඩලය අඩු කරන ෙයෝජනා අමාරු ෙයෝජනා.  
නාස්තිය නතර කරන ෙයෝජනා අමාරු ෙයෝජනා.  ආර්ථිකෙය් 
කුරුඳු කර්මාන්තය ගැන, ෙත් කර්මාන්තය ගැන, ෙහෝටල් 
ක්ෙෂේතය ගැන ෙම් විධියට අවධානය ෙයොමු කළා වාෙග්ම අපි 
ඔබතුමන්ලාෙගන් ඉල්ලන්ෙන් ඒ ෙයෝජනා ගැනත් අවධානය 
ෙයොමු කරන්නය කියායි.  රජය දැන් විෙද්ශ විනිමය අර්බුදයත් 
පිළිගන්නවා නම්, නාස්තිය නතර කරන්ෙන් ෙකොෙහො මද කියන 
එක සම්බන්ධෙයන්, දූෂණ නතර කරන්ෙන් ෙකොෙහොමද කියන 
එක සම්බන්ධෙයන් අවධානය ෙයොමු කරන්න ඕනෑ පැති 
තිෙබනවා.   අය වැය හිඟය වර්ධනය කරන ෙමවැනි 
ෙයෝජනාවලට වඩා ඇත්තටම අපට මීට වඩා කැප කරන්න පුළුවන් 
ක්ෙෂේත නැද්ද?  ෙම්ක ෙහොඳයි කියන්න පුළුවන් මා අන්න අර 
කියපු විධියට.  අපි ඉදිරිපත් කරන ෙයෝජනා තිෙබනවා.  
විෙශේෂෙයන් එදා යුද්ධය නිසා ඇමති මණ්ඩලයක් ඕනෑ වුණා නම් 
අද යුද්ධයක් නැති තත්ත්වයක් යටෙත් ඒ ඇමති මණ්ඩලය තව 
තවත් පැටව් ගහන්න ඕනෑද?  ඒ නිසා අපි ඉතා පැහැදිලිව ෙයෝජනා 
ඉදිරිපත් කරලා තිෙබනවා.  ෙද්ශ ෙපේමී ඇමතිවරුන් ඉන්න 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1691 1692 

ආණ්ඩුව ඉතා ෙහොඳයි.  හැබැයි ෙද්ශ ෙපේමී ඇමතිවරුන්ට පුළුවන්, 
ඇමති මණ්ඩලය 30 දක්වා අඩු කරලා ෙද්ශ ෙපේමිත්වෙයන් වැඩ 
කර ෙගන යන්න.  එතුමන්ලාට  ඒ ෙගෞරවය තිෙබනවා.  කවුරු 
හරි ඇමතිවරයකු කියනවා නම්, "ඇමතිවරයා හැටියට මට ෙම් 
තිෙබන අමතර පතිපාදන ආදිෙයන් දැන් වැඩක් වන්ෙන් නැහැ,  
මම ෙද්ශ ෙපේමී ඇමතිවරෙයක්;  ඒ නිසා මම ෙද්ශ ෙපේමී 
මන්තීවරයකු වනවා" කියලා. එතෙකොට  ඒ ගරුත්වය තිෙබනවා.  
ඒ ගරුත්වය මුළු රෙට්ම තිෙය්වි.  ෙලෝකෙය් ෙලොකුම ඇමති 
මණ්ඩලය තව දුරටත් නඩත්තු කළ යුතුද කියන පශ්නය දැන් 
ඔබතුමන්ලා ඉස්සරහ  තිෙබනවා, අභිෙයෝගයක් හැටියට.   

 

ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, අපි තවමත් සැලකිල්ලට ලක් 
කරන්න ඕනෑ සමහර වɕාපෘති තිෙබනවා.  ෙලෝකෙය්, අධිෙව්ගී 
මාර්ගයක් හදලා, ඒ මාර්ගෙය් එක වාහනයක්වත් යන්න කලින් 
පාලම කඩා ෙගන වැටුණු රට බවට විරුදාවලිය ලබලා තිෙබන්ෙන් 
ලංකාවයි.  ඒක ගිනස් ෙපොතට යන්න පුළුවන් කවුරු හරි ඉල්ලීමක් 
කෙළොත් එෙහම.  අධිෙව්ගී මාර්ගයක් හදලා, එක වාහනයක්වත් 
යන්න කලින් පාර කඩා ෙගන වැටිලා මනුස්සයකුත් මැරුණා.  ඒ 
වාෙග් වɕාපෘති තිෙබනවා අනන්තවත්.  දැන් ඒවාෙයන් මුදල් 
එකතු කරන්න පුළුවන්.  විෙද්ශ විනිමය සංචිතය කඩා ෙගන 
වැටිලා නම් දැන් හිතන්න, ෙකොතැනින්ද විෙද්ශ විනිමය ඉතුරු 
කරන්න පුළුවන් කියලා.  අරමුදෙලන් අර ෙගන වියදම් කරන එක 
ෙනොෙවයි උත්තරය.  ඒක ෙල්සියි.  අරමුදලකින් අර ෙගන වියදම් 
කරන එක ෙල්සියි.  විෙශේෂෙයන්ම අද ෙම් පරිපූරක 
ඇස්තෙම්න්තුව තුළින් ෙවන් කරන රුපියල් ෙකෝටි 986න් අය වැය 
හිඟයට බලපෑමක් ඇති වනවා.  ඒක අඩු කරන්න පුළුවන් නම්,  
ඉතා ඉක්මනින් ෙම් හදන කියාවලිය යටෙත් ඇත්තටම අපනයන 
ක්ෙෂේතය වර්ධනය කරන්න පුළුවන්.  අපි නැවතත් අවධාරණය 
කරන්ෙන් ඒකයි.  ඒ වාෙග්ම විෙශේෂෙයන්ම තවත් ඉල්ලීමක් 
කරනවා. තමුන්නාන්ෙසේ අවධානය ෙයොමු කර තිෙබනවා, විෙද්ශ 
විනිමය ලබා ගැනීෙම් පැත්තට. හැබැයි දැන් ඉන්ෙන් ෙද්ශීය 
තැන්පත්කරුවන්. අෙප් ආර්ථිකෙය් ෙද්ශීය තැන්පත්කරුවන් -
ෙද්ශීය වශෙයන් බැංකුෙව් තැන්පත් කරන මිනිස්සු-  ඉන්ෙන්.  ඒ 
අයට ලබා ෙදන ෙපොලියට ෙමොකද ෙවලා තිෙබන්ෙන්?  ඒ අයෙග් 
තත්ත්වය ෙමොකක්ද?  ඒ අයට සහනයක් ෙදන්ෙන් ෙකොෙහොමද?  
ෙමොකද ෙද්ශීය තැන්පතුවලිනුත් තමුන්නාන්ෙසේලාෙග් ආර්ථිකයට, 
භාණ්ඩාගාරයට විශාල පංගුවක් එකතු කරනවා.  අන්න ඒ 
පිළිබඳවත් අපි අවධානය ෙයොමු කරන්න ඕනෑ.  ෙමන්න ෙමවැනි 
පැති ගණනාවක් තිෙබනවා.   

 

ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, විෙශේෂෙයන්ම අද සාමානɕ 
ජනතාව ජීවත් වීම පිළිබඳ අර්බුදයක ඉන්නවා.  ඔබතුමන්ලා ෙවන් 
කරන ෙම් පතිපාදනෙය් පතිලාභය සාමානɕ ජනතාව අතට 
ඉක්මනට යවන්න.  ඒ අය ෙම් ආර්ථික කියාවලියට සම්බන්ධ කර 
ගන්න.  ඒ අය නිකම්ම දූවිලි බවට පත් කෙළෝතින්, කියාකාරි 
ෙනොවන අකිය මිනිසුන් බවට පත් වුෙණෝතින් මා හිතන්ෙන් 
ෙලොකු අර්බුදයකට යනවාය කියලායි. විෙශේෂෙයන්ම 
ජනාධිපතිතුමා අවධාරණය කරන ෙම් මූලɕ අර්බුදය අප කවුරුත් 
පිළිගන්නවා නම් රටක් හැටියට ෙම් අර්බුදෙයන් ෙගොඩ එන්ෙන් 
ෙකොෙහොමද කියන එක සම්බන්ධෙයන් කියාමාර්ගත් හදන්න 
ඕනෑ.  ජී.එල්. පීරිස් ඇමතිතුමනි, අපි විෙශේෂෙයන්ම ඔබතුමාෙගන් 
ඉල්ලීමක් කරනවා.  ඔබතුමා මුදල් අමාතɕවරයා හැටියට ෙබොෙහෝ 
කාලයක් කටයුතු කරලා ෙම් ක්ෙෂේතෙය් අත් දැකීමක් තිෙබන 
ෙකෙනක්.  ඒ නිසා  ඔබතුමාෙග් ෙමන්න ෙම් රුපියල් මිලියන 
8,000වත්, ෙම් ෙවන් කරපු පතිපාදනයවත් ඉතාම පැහැදිලි 
කමෙව්දයකට සකස් කෙළොත්  වඩා පමුඛතාව දිය යුත්ෙත් එකතු 
කළ වටිනාකම් ක්ෙෂේතයට නම්,  ඒ එකතු කළ වටිනාකම් 
ක්ෙෂේතෙය් තිෙබන කර්මාන්ත ෙමොනවාද කියලා හඳුනා ගන්න;  
විවෘත, විනිවිද ෙපෙනන වැඩ පිළිෙවළක් ෙයෝජනා කරන්න කියා 
ඉල්ලා සිටිමින් මෙග් අදහස් දැක්වීම අවසන් කරනවා.  ෙබොෙහොම 
ස්තුතියි.   

* සභා ෙම්සය මත තබන ලද ලියවිල්ල 
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ෙයෝජනාව පැහැදිලි කිරීම 
 
වර්තමාන ෙගෝලීය ආර්ථික අර්බුදය උද්ගත වීම  සහ මුලɕ ෙවළඳ ෙපොළ 

කඩා වැටීම නිසා අප රටට ලැෙබන විෙද්ශ විනිමය අඩු වී ඇත. ෙමම විෙද්ශ 
විනිමය ලැබීම් ජාතික ඉතුරුම් සහ ආෙයෝජන සඳහා උපකාරී වන ඉතා වැදගත් 
සංරචකයක් වන බැවින් ෙමම තත්ත්වය තවදුරටත් උග වුවෙහොත්, ආෙයෝජනද 
ඇතුළත් සියලුම ආර්ථික කටයුතු වල හා අපෙග් වර්ධන අෙප්ක්ෂාවන්ෙග් 
සුවිශාල බිඳවැටීමකට එය ෙහේතුවනු ඇත. එම නිසා ආනයන ආෙද්ශන දිරිමත් 
කිරීමට සහ පසුබෑමකට ලක්ව ඇති අපනයන අංශයන් වර්ධනය කිරීම උෙදසා 
දැනටමත් පකාශයට පත් ෙකොට ඇති ෙයෝජනාවලට අමතරව අෙන්වාසික 
විෙද්ශ වɕවහාර මුදල් සහ ෙන්වාසික විෙද්ශ වɕවහාර මුදල් ගිණුම්හි දැනට 
පවතින  සහ අලුතින් සිදුකරන සියලුම තැන්පතු  සඳහා 20% පසාද ෙපොලියක් 
ෙගවීමට ශී ලංකා මහ බැංකුව ෙයෝජනා කර ඇත. ෙමම පසාද ෙපොළිය 
වශෙයන් රුපියල් වලින් ෙගවනු ලබන අතර එය ආදායම් බද්ෙදන් නිදහස් ෙව්. 
අප රටට මුදල් ෙපේෂණය කරන ශී ලංකීය ෙසේවා නියුක්තියනට ෙමන්ම 
ආර්ථිකයට වැදගත් දායකත්වයක් සපයන අපනයනකරුවන් වැනි ෙන්වාසික 
විෙද්ශ වɕවහාර මුදල් ගිණුම් හිමිකරුවන්ට ෙමම ෙයෝජනා කමය අතිෙර්ක දිරි 
ගැන්වීමක් වනු ඇත. 

 
ඉහත ෙයෝජනා කමයට අමතරව අෙන්වාසික විෙද්ශ වɕවහාර මුදල් ගිණුම් 

සහ ෙන්වාසික විෙද්ශ වɕවහාර මුදල් ගිණුම් හරහා මුදල් එවනු ලබන 
පුද්ගලයින්ට හා අලුතින් හඳුන්වා දුන් “ආර්ථීක පුනර්ජීවන සහතික” වල 
ආෙයෝජනය කරන පුද්ගලයින්ට 100%ක වැඩි ෙපොළියක් (Premium) 
ෙගවීමටද ශී ලංකා මහ බැංකුව ෙයෝජනා කර ඇත. ෙමම ෙයෝජනා කමය 
මගින්, රාජɕ ණය ගැනීෙම් වැඩ සටහන් යටෙත් සාමානɕ ණය කළමනාකරණ 
උපාය මාර්ගෙය් ෙකොටසක් ෙලස  දුන් “ආර්ථීක පුනර්ජීවන සහතික” ෙලස 
හඳුන්වනු ලබන පැවරිය හැකි පදනම් අනුපාතයක් ((LIBOR +2%) (ලන්ඩන් 
අන්තර් බැංකු ඒක්ෂණ අනුපාතය +2%))  සහ පදනම් අනුපාතය මත වැඩි 
ෙපොළියක් සහිතව නව ණය උපකරණයක් හඳුන්වා ෙදනු ඇත. මාස 3 සහතික 
සඳහා 50%ක අධි මිලක්, මාස 6 සහතික සදහා 75%ක අධිමිලක් සහ වසරක් 
ෙහෝ ඊට වැඩි කාලයක් ෙවනුෙවන් 100% අධිමිලක් පදානය කරනු ඇත. 
ෙමෙසේ ලබාෙදන වැඩි ෙපොළිය රුපියල් වලින් ෙගවනු ලබන අතර එය ආදායම් 
බද්ෙදන් නිදහස් ෙව්. 

 
ෙමම කමය මුලින්ම වසරක කාලයක් තුළ පවතිනු ඇත. ඉතා සුළු මුදලක් 

පමණක් ආෙයෝජනය කළ හැකි ශී ලාංකික විෙද්ශ ෙසේවා නියුක්තිකයින් 
ෙමන්ම විශාල පමාණෙයන් ආෙයෝජනය කළ හැක. අයට ද මින් වාසි අත් ෙව්. 
ආෙයෝජකයන්ට ආකර්ශනීය පතිලාභ හිමිකර ෙදන අතරතුරදී ෙමම ෙයෝජනා 
කමය විෙද්ශ වාණිජ ණය ලබා ගැනීෙම් විශාල ෙලස අඩු කිරීමටත් රජෙය් 
පවතින ණය ෙසේවාකරණය අවම කිරීමටත් උපකාරී වනු ඇත. 

 
 ෙම් අනුව  ආර් එෆ් සී හා එන් එෆ්සී  ගිණුම් හිමියන්ට 20%ක පසාද 

ෙපොළියක් සහ “ආර්ථික පුනර්ජීවන සහතික” සඳහා අධි ෙපොළියක් ෙගවීමට රු. 
මිලියන 1500ක් අවශɕ වී ඇති බැවින් ඒ සඳහා භාණ්ඩාගාර ෙමෙහයුම් 
ෙදපාර්තෙම්න්තුව යටෙත් පරිපූරක ඇස්තෙම්න්තුවක් මගින් පතිපාදන සලසා 
ගතයුතු ෙව්. 

 

          මහින්ද රාජපක්ෂ 
 මුදල් හා කමසම්පාදන අමාතɕ 
 
2009.06.03 
 
[අ. භා. 12.31] 

 

ගරු මහාචාර්ය ජි. එල්. පීරිස ්මහතා (අපනයන සංවර්ධන 
හා ජාතɕන්තර ෙවළඳ කටයුතු අමාතɕතුමා සහ වැඩ බලන 
තැපැල් හා විදුලි සංෙද්ශ අමාතɕතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு (ேபராசிாியர்) ஜீ. எல். பீாிஸ் - ஏற்ᾠமதி 
அபிவிᾞத்தி, சர்வேதச வர்த்தக அᾤவல்கள் அைமச்சᾞம் பதில் 
தபால், ெதாைலத்ெதாடர்ᾗகள் அைமச்சᾞம்) 

  (The Hon. (Prof.) G. L. Peiris - Minister of Export 
Development and International Trade and  Acting  Minister of 
Posts and Telecommunication) 
 

Hon. Deputy Speaker, I think the Hon. Sunil 
Handunnetti was perfectly correct in his description of the 
basic objectives of the Stimulus Package that is now being 
discussed in this august Assembly.  The Hon. Sunil 
Handunnetti made the point that the principal purpose 
which we are attempting to accomplish is value addition.   
We are responding to a crisis of global proportions.  It is 
not by any means specific to Sri Lanka. It would, 

[ගරු සුනිල් හඳුන්ෙනත්ති මහතා]  
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therefore, be an idle expectation to think that Sri Lanka 
can isolate herself from trends which are manifesting 
themselves in the world economy as a whole.  What we 
need to do is to strengthen our industries, as the Hon. 
Member said, to give them incentives which would 
enable them to add value and to preserve their 
competitiveness in a hostile global environment.  So, that 
is what we are attempting to do.  

 
At the United Nations Conference in New York where 

I represented His Excellency the President at a high-level 
discussion of the global economic crisis and its impact on 
the developing world, I had the privilege of interacting 
with Prof. Joseph Stiglitz, a Nobel laureate who made the 
point very convincingly in New York that what is needed 
at this time is for the State to invest resources; a very 
ambitious public expenditure programme is required at 
this time.  That is what we are trying to do.  The 
Government wants to protect employment.  That is the 
main purpose of the Government.  We are making this 
Stimulus Package available to companies that have not 
retrenched their workers even under difficult conditions.  
There are two criteria: one is that they must earn for the 
country a volume of foreign exchange comparable with 
what they were able to earn last year. The second 
consideration is even more important. Security of 
employment is one of the most important things in our 
country as we leave terrorism behind us and as we 
address the imperatives of economic development.  We 
are confident that the Stimulus Package will achieve these 
objectives.  Applications are already in the process of 
being received and we are processing those applications 
to make certain that these benefits will be properly  
awarded on the basis of objective criteria.   
 

Then, Mr. Deputy Speaker, I would like to indicate to 
you very briefly what the world thinks of recent events in 
this country.  During the last two months I have visited 
several significant capitals including New Delhi, Beijing, 
Tokyo, London and Washington.  I would summarize the 
situation like this.  There is genuine appreciation of 
several things.  First of all that little Sri Lanka has been 
able to achieve something that the most powerful and the 
richest nations in the world have so far not been able to 
do.  In other words, to defeat terrorism militarily and to 
give the people of the country the benefit of an 
environment without fear, without duress so that they can 
live their lives with dignity and self-esteem.   That paves 
the way for economic development. This has won the 
appreciation of the world.   

 
Secondly, Mr. Deputy Speaker, at the Economic 

Summit which was held in Colombo about ten days ago, 
Yasushi Akashi, the special envoy of the Japanese 
Government publicly said in his address that he knows of 
no other situation where a Government in the post-
conflict phase has been able to deal so effectively with 
the problems of displaced persons.  In my own 
presentation to the Economic Summit, I pointed out that 
the Government has to provide as many as one million 

meals a day.  That is not by any means an easy 
undertaking.  It is easy to criticize; nit-picking is not 
difficult.  But, Yasushi Akashi said that he had been there; 
he had seen for himself the conditions in those camps and 
having regard to the magnitude and complexity of the task 
he makes bold to say that there is no comparable situation 
where so much has been achieved in such challenging 
circumstances within so short a period.  

  
Then in foreign capitals, there is a great deal of 

appreciation for the President’s resolve to revive the 
democratic process.  Elections are taking place on the 8th 
of August not only in the Uva Province but also in the 
Northern Province to Local Authorities.  Now, one of the 
most heinous things that the LTTE did was to destroy the 
legitimate leadership of the Tamil community.  We are 
now providing the space for the Tamil community to elect 
their leaders without intimidation.  So, what we are seeing 
is the resuscitation of the electoral process and that would 
enable us to move the political process in that region 
forward.  So, it is a new opportunity and this is warmly 
appreciated in foreign capitals.  Then, they have stated 
very clearly that they are prepared to join hands with us to 
make available whatever assistance we need for the 
strengthening of the economy particularly to provide 
livelihoods, restoration of livelihoods for people who have 
suffered so much pain and anguish during two decades of 
the military conflict.  So, the Government’s desire is to 
exploit the massive potential that is available in those 
parts of the country.   
 

For agriculture, hundreds of thousands of acres are 
being opened up particularly in the Eastern Province for 
the cultivation of fruits, vegetables, all of them for which 
there are abundant markets today in the world.  In Dubai, 
in Singapore and particularly in the Maldives the hotel 
industry requires much of what we can produce in the 
Eastern Province.   
 

Then, the potential for tourism which could not be 
exploited because of violence in that area and also the 
fisheries resources in the Northern waters which were 
neglected for the last 20 years, we are in a position to 
exploit that potential without restriction at this time.   
 

Already companies are beginning to make use of these 
opportunities.  Sri Lankan companies are going there.  
Hayleys  are very active with regard to agricultural 
activities.  Companies like Tri Star garments and Brandix 
are opening apparel factories in that part of the country in 
order to provide employment opportunities for people.  
So, as peace returns and as the political process is 
activated, Mr. Deputy Speaker, we are focusing upon the 
economy because the idea is to make conditions as 
comfortable as possible for people in the camps while 
they are in the camps and more importantly to enable 
them to resettle in their own homes as early as possible 
and when they are resettled, they must have jobs, they 
must have an earning capability in order to resume their 
lives.   
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So, these are the circumstances in which this Stimulus 
Package is being brought before Parliament and it is a 
matter of deep satisfaction to us, Mr. Deputy Speaker, that 
Sri Lanka although undoubtedly affected by the global 
crisis, as indeed all countries are, we have been able to 
minimize the impact of the crisis.   

 
So, with those words, Mr. Deputy Speaker, I would 

like to commend this Stimulus Package to the House.  It is 
a measure that is absolutely necessary and as the Hon. 
Ravi Karunanayake said, this should not be a matter of 
partisan politics and I am confident that all sections of the 
House will join in supporting this measure which is for 
the economic well-being of our country at the present 
time. 

 

Thank you very much, Mr. Deputy Speaker.   
 

නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
ස්තුතියි.  දිවා ආහාර විෙව්කය සඳහා සභාෙව් කටයුතු පස්වරු 

1.00 ෙතක් අත් හිටුවනවා.  
 
රැසව්ීම ඊට අනුකූලව තාවකාලිකව අත් හිටුවන ලදින්, අ.භා. 1.00ට නැවත 

රැසව්න  ලදී. 
அதன்பᾊ அமர்ᾫ பி.ப. 1.00 மணி வைர இைடநிᾠத்தப்பட்ᾌ, 

மீண்ᾌம் ஆரம்பமாயிற்ᾠ.   
Sitting accordingly suspended till  1.00  p.m.  and then resumed. 
     
නිෙයෝජɕ  මහ ෙල්කම් 
(பிரதிச் ெசயலாளர் நாயகம்) 
(The Deputy Secretary-General) 
ෙම් අවස්ථාෙව් කවුරුන් ෙහෝ ගරු මන්තීවරෙයක් මුලසුන 

සඳහා ගරු (පූජɕ) උඩවත්ෙත් නන්ද ස්වාමීන් වහන්ෙසේෙග් නම 
ෙයෝජනා කරන්න. 

 
ගරු දි. මු. ජයරත්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ᾊ. எம். ஜயரத்ன) 
(The Hon. D. M. Jayaratne) 
ෙම් අවස්ථාෙව් "ගරු (පූජɕ) උඩවත්ෙත් නන්ද ස්වාමීන් 

වහන්ෙසේ මූලාසනය ගත යුතුය" යි  මා ෙයෝජනා කරනවා.  
 
පශ්නය විමසන ලදින්, සභා සම්මත විය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 
 
අනතුරුව  ගරු (පූජɕ) උඩවත්ෙත් නන්ද  හිමි  මූලාසනාරූඪ විය. 
அதன்பᾊ, மாண்ᾗமிகு (வண.) உடவத்ேத நந்த ேதரர் அவர்கள் 

தைலைம வகித்தார்கள். 
Whereupon  THE HON. (VEN.) UDAWATTE NANDA THERO  

took the Chair. 
 
මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
මීළඟට ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මන්තීතුමාෙග් කථාව.  
      
[අ. භා. 1.00] 
 
ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස,   බදු බර සහ බදු සහන  

කියමින් අද රජය  පාර්ලිෙම්න්තුෙව් අනුමැතිය සඳහා පරිපූරක 
ඇස්තෙම්න්තු,   නියමයන් සහ නිෙයෝග ඉදිරිපත් කර තිෙබනවා.  

ෙම් අවස්ථාෙව් මෙග් මිත අපනයන සංවර්ධන අමාතɕතුමාත් ෙම් 
ගරු සභාෙව්  ඉන්නවා.  අද ෙම් රෙට් තිෙබන බදු ගැන කථා 
කෙළොත් දූෂණය කියන එක තමයි බදුවලට වඩා අද ජනතාවට 
බලපා තිෙබන්ෙන්.   ෙවනම බදු වැඩි කරන්න ආණ්ඩුවට අවශɕ 
නැහැ.  රජය අවංකව ෙම් රෙට් සිදු වන දූෂණ, ගසාකෑම්, ෙකොමිස් 
ගැහිලි කියන ෙම්වා මර්දනය කර ගත්තා නම් අද  ජනතාවට මීට 
වඩා සහන ලැෙබනවා.  රජයට ආදායමත් ලැෙබනවා.  රජයට 
ෙව්ගවත් ආර්ථික සංවර්ධනයක් කරා යන්න පුළුවන් මාර්ගයකට 
බහින්න පුළුවන්.  අද පුවත් පත් බැලුෙවොත් විවිධ මාර්ගවලින්  බදු 
අය කරන හැටි,  ආයතන වැෙහන හැටි, කම්හල් වැෙහන හැටි 
ෙපෙනනවා.  ෙම් සෑම ෙදයකින්ම අද රජයට කියන්ෙන් 
ෙමොකක්ද?  රජය කියන්ෙන් රට.  රට කියන්ෙන් ජනතාව.  ඉතින් 
ෙම් බදු ගැන අපි බලමු.  ෙමහිදී  ෙම් රජය පධාන වශෙයන් බදු 
ආදායම ඉලක්ක ෙකොට ආර්ථික සැලසුම් සඳහා ෙමන්ම, තවත් 
වɕාපෘති සඳහා මුදල් සම්පාදනය කිරීෙම් තත්ත්වයක් තිෙබනවා.  
විෙශේෂෙයන් සුරාබදු ෙදපාර්තෙම්න්තුව, ෙර්ගු ෙදපාර්තෙම්න්තුව, 
ෙද්ශීය ආදායම් ෙදපාර්තෙම්න්තුව  කියන ෙම් ආයතන තුන තමයි 
අද පධාන වශෙයන් ජනතාව සූරා කමින්, විවිධ මාර්ගවලින් 
පහළටම කිඳා බැහැලා තිෙබන්ෙන්.   ෙම් බදු පතිශත තුළින්,  අද 
බදු ඉලක්ක ෙකොට කටයුතු කිරීම තුළින් සාමානɕ මධɕම පාන්තික 
ජනතාවට විශාල පීඩනයක් ඇති ෙවලා තිෙබනවා.  ෙම් බදු 
ගහන්ෙන් ෙලොකු තැන්වලට ගහනවා කියලායි.   ඒ බදු ගහන්ෙන් 
ෙලොකු ෙකොම්පැනිවලට  වන්න පුළුවන්, නිෂ්පාදකයාට වන්න 
පුළුවන්, කම්හල්කරුවාට වන්න පුළුවන්.   නමුත් ෙම් බර 
තිෙබන්ෙන් කාටද?  පාරිෙභෝගිකයාටයි.  ඒ අයට ඒ බදු බර 
වදිනවා.   ජනතාවට ආර්ථික ශක්තියක් තිෙබන්නට ඕනෑ.  ආර්ථික 
ශක්තියක් නැත්නම් ෙමොකක්ද වන්ෙන්?   නිෂ්පාදන විකුණා ගන්න 
බැරි වනවා.  නිෂ්පාදන විකුණන්න බැරි වුණාම ෙමොකක්ද 
වන්ෙන්?  ඒ කම්හල්වල ෙසේවකයන් අඩු කරන්න වනවා.  එෙහම 
නැත්නම් වහන්න වනවා.  අද ඒක තමයි අපට තිෙබන ෙකටිම 
ආර්ථික නɕාය.   ෙලෝක ආර්ථික අර්බුදයක්, උද්ධමනයක් 
තිෙබනවාය කියමින් කථා කරනවාට වඩා අපි  අෙප් ආර්ථිකය 
කියන හදවත තුළට බැහැලා බලන්නට ඕනෑ.  අෙප් ආර්ථිකය තුළ 
ෙම් සිදු වන ගසා කෑම් ආදී ෙනොෙයකුත් ෙද්වල් තිෙබනවා.   
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වැනි දා "රාවය" පතෙය් ෙමෙහම සඳහන්ව තිෙබනවා: 
    
"නාගරික සංවර්ධන අධිකාරිය ෙහොර ගුහාවක්"  
 
පාඩුව රුපියල් මිලියන 780ක්.  ෙම්වා තමයි පත්තරවල 

දමන්ෙන්. ෙම් විධිෙය් ෙද්වල් තිෙබනවා.  "මඟ නැඟුම"  ගැන 
බැලුවත් එෙහමයි.  හරිම කනගාටුදායක ලිපි තිෙබනවා.  ෙම් ජූලි 
මාසෙය් "ලංකා" පතෙය් තිෙබනවා. ෙමොනවාද?   ෙම්වා පසිද්ධ 
රහස්.  ෙම් සල්ලි කාෙග් ද?   පාරවලට ෙකොන්කීට් දමනවා, අෙප් 
හාමුදුරුවෙන්.  පාරවල් හදනවාය කියනවා.   මාර්ග සංවර්ධන  
අධිකාරිය (සංෙශෝධන) පනත් ෙකටුම්පත  ඉදිරිපත් කළ  
ෙවලාෙව්ත් මම ෙම් ගැන කථා කළා.  ෙම්ෙකන් වදින්ෙන් කාටද?   
දක්ෂිණ අධිෙව්ගී මාර්ගෙය් පාලම්  ගැන  බලන්න.  පටන් ගත්ෙත් 
ෙකොයි කාලෙය්ද?   ෙම් රජය කාලෙය්.  ෙම්වාට  ෙමොකක්ද වුෙණ්?  
ෙම්වාට අනාගතයක් තිෙබනවාද?  සංවර්ධන කටයුතු ෙම් විධියට 
තමයි ෙකෙරන්ෙන්.  ඒ වාෙග්ම  ලංකා ඛනිජ ෙතල් නීතිගත 
සංස්ථාෙව්  සභාපතිවරයාෙග් වියදම් ගැන "ලක්බිම" පුවත් පෙත් 
සඳහන්ව තිෙබනවා.   ෙම් අසන්ත ද මැල් අයින් කළාට ඒවා 
එයාෙගන් අය කරනවා  ද? ෙම් ගිහින් තිෙබන මහා ධනස්කන්ධය  
කාෙගන්ද ගන්ෙන්?  ෙම්වා ගන්න බැහැ.  ෙම් සඳහා අපට 
ෙනොෙයකුත් ආයතන  තිෙබනවා. නමුත් අද ෙවලා තිෙබන්ෙන් 
ෙම්කයි.  

 
අද අෙප් ඇඟලුම් කම්හල්වල ඉතා ෙඛ්දනීය තත්ත්වයකුයි 

තිෙබන්ෙන්. අද ඇඟලුම් කම්හල්වල විතරක් ෙනොෙවයි අනිකුත් 
කම්හල්වලත් රැකියා නැහැ.  අද රවි කරුණානායක මන්තීතුමාෙග් 
කථාෙව්දී එතුමා කිව්වා ලියා පදිංචි සමාගම් 55,000ක් තිබුණු එක 
අද 25,000කට බැහැලා තිෙබනවාය කියා. එෙහම නම් 
මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස, ෙම් 30,000න්  ෙසේවකයන් 
දහය ගණෙන් රැකියාවලින් ඉවත් කළත් එතැනම ලක්ෂ තුනක් 

[ගරු මහාචාර්ය ජි. එල්. පීරිස් මහතා]  
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ෙන්.  එතෙකොට ෙම් අයට ජීවත් වන්න රජය වන්දියක්වත් 
ෙදනවාද?  අනික් රටවල වාෙග් dole එකක් ෙදනවාද? අද සමාගම් 
හුඟක් වැහිලායි තිෙබන්ෙන්.  නමුත් ඊට වඩා විශාල වියදමක් 
තිෙබනවා. අද  ගසා කෑමක් තමයි සිද්ධ ෙවලා තිෙබන්ෙන්.   
මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස, අෙප් රෙට්  ඇති ෙවලා 
තිෙබන ෙම් තත්ත්වය ගැන අප කනගාටු වනවා.   

 

ෙම් රෙට් අද තිෙබන ෙම් ආර්ථික කඩා වැටීම ගෙම් මිනිහාට 
තදින්ම වැදිලා තිෙබනවා. වැඩිය ඕනෑ නැහැ අෙප් හාමුදුරුවෙන්.  
විදුලිබල හා බලශක්ති ඇමතිතුමනි, ඔබතුමා ෙකොළඹ එක 
කිෙලෝමීටරයක් දුර  යන්න.  Bulletproof එෙක් ගියාට කමක් 
නැහැ, එෙහම යද්දි ඔබතුමා පාර ෙදපැත්ත ටිකක් බලන්න.   
ඔබතුමා ගණන් කරන්න - කිෙලෝමීටරයක් ඇතුළත මා නම් ගණන් 
කර බැලුවා - කිෙලෝමීටරයක් ඇතුළත අඩු වශෙයන් ෙගොඩනැඟිලි 
100ක්වත්  "බද්දට දීමට, විකිණීමට ෙහෝ කුලියට දීමට තිෙබ්" 
කියා  ෙබෝඩ් ගසා තිෙබනවා.  ඇයි ජනතාව ෙම් තත්ත්වයට පත් 
වන්ෙන් ඇමතිතුමනි?  මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස, අප 
ෙම් කාරණය ගැන ෙහොයන්න ඕනෑ.  ෙම්කට තර්ක විතර්ක කරලා 
ෙද්ශනාවන් කිරීම  ෙනොෙවයි කළ යුත්ෙත්.  ෙපොඩි ෙගොඩනැඟිලි 
වහලා.  පස් ෙදෙනක් වැඩ කරපු barber salon එෙක් අද ඒ 
ෙසේවකයන් අයින් කරලා.  ඔබතුමාත් යන salon එකක් තිෙබනවා.  
මාත් එතැනට යන නිසා මා දන්නවා.  අද ඒවාෙය් ෙසේවකයන් 
අයින් කරලා.  ෙමොකද ඒ?  වැඩ නැහැ.  ජනතාවෙග් සාක්කුෙව් 
සල්ලි තිෙබනවා නම් ඔවුන් ෙකොණ්ඩය ටිකක් කපා ගන්න, 
massage එකක් කර ගන්න එනවා.  දැන් ඒ එන පමාණය  සියයට 
75කින් බැහැලා.  දැන් කීප ෙදෙනක් තමයි එන්ෙන්.  

 

ගරු ඩබ්ලිව්. ඩී. ෙජ්. ෙසෙනවිරත්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  டபிள்ᾝ. ᾊ. ேஜ. ெசெனவிரத்ன) 
(The Hon. W. D. J. Senewiratne) 
ෙකොණ්ඩය කපන්ෙන් නැහැ.  
 

ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
දැන් ෙකොණ්ඩය කපන්ෙන් නැහැ.  ඒ කියන්ෙන් අර බන්දුල 

ගුණවර්ධන නɕාෙය් ඔබතුමාත් ඉන්නවා,  බලශක්තිය 
ෙකොණ්ඩයටත් ෙදන්නය කියා.  බන්දුල ගුණවර්ධන ඇමතිතුමා 
දැන් කියන්ෙන් "මම ඕනෑ නම් ෙහොඳට කුකුළු මස ් කන්නම්" 
කියලායි.  පංශෙය් අර  විප්ලවයක් වුෙණ් ෙකොෙහොමද?   පංශෙය් 
ජනතාවට පාන් කන්න නැතිව ඔවුන් ගිහින් කෑ ගැහුවා.  එතෙකොට 
මාරි ඇන්ෙටො ෙන්ට් බිසව ඇහුවා, "ෙමොකද ෙම් මිනිසුන් 
උද්ෙඝෝෂණය කරන්ෙන්?" කියා.  එ තෙකොට එක් තැනැත්ෙතක් 
කිව්වා, "ෙම් මිනිසුන් පාන් ඉල්ලනවා ෙද්වියනි" කියා.   "පාන් 
නැත්නම් ෙක්ක් කාපල්ලා" කියා ඒ බිසව කිව්වා.  ආර්ථික 
විෙශේෂඥ මෙග් මිත බන්දුල ගුණවර්ධන මහත්මයාත් කියන්ෙන් ඒ 
විධියටම  තාලයට නටන ටා කියන කතා  තමයි.  ඔබතුමාත් 
කියනවා "ෙකොණ්ඩය වවපන්" කියා.  ෙකොණ්ඩය ෙහොඳ ට වවලා  - 
[බාධා කිරීමක්]  එෙහම නම්? 

 

ගරු ඩබ්ලිව්. ඩී. ෙජ්. ෙසෙනවිරත්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  டபிள்ᾝ. ᾊ. ேஜ. ெசெனவிரத்ன) 
(The Hon. W. D. J. Senewiratne) 
මා කිව්ෙව් සියයට 75ක් ෙකොණ්ඩය කපන්ෙන් නැත්නම් ඒ අය 

ෙකොණ්ඩය වවනවා ඇති  කියලායි.  
 

ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
වවනවා ඇති.  

ගරු ආචාර්ය සරත් අමුණුගම මහතා (රාජɕ පරිපාලන හා 
සව්ෙද්ශ කටයුතු අමාතɕ සහ මුදල් හා කමසම්පාදන නිෙයෝජɕ 
අමාතɕතුමා ) 

(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி)  சரத் அᾙᾔகம - ெபாᾐ நிᾞவாக, 
உள்நாட்டᾤவல்கள் அைமச்சᾞம் நிதி, திட்டமிடல் பிரதி 
அைமச்சᾞம்) 

(The Hon. (Dr.) Sarath Amunugama - Minister of Public 
Administration and Home Affairs and Deputy Minister of 
Finance and Planning ) 

ඔබතුමා ෙකොෙහොමද කියන්ෙන් සියයට 75ක් ෙදනා ෙකොණ්ඩය 
කපන්ෙන් නැහැ කියලා?  සමීක්ෂණයක් කළාද? 

 

ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
අෙප් ආර්ථික විෙශේෂඥ, මෙග් මිත සරත් අමුණුගම ඇමතිතුමා 

එෙහම කියනවා. අෙන් ෙදවියෙන්! ඔබතුමා ෙමොන ෙතලද 
ගාන්ෙන් ෙකොණ්ෙඩ් ටිකක් අල්ලලා ඉන්න? ඔබතුමා ෙකොණ්ඩය  
අලවලාද මා දන්ෙන් නැහැ.  ඒකට යූහූ වාෙග් ෙදයක් ගාලාද මා 
දන්ෙන් නැහැ.   

  

ගරු ආචාර්ය සරත් අමුණුගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி)  சரத் அᾙᾔகம) 
(The Hon. (Dr.) Sarath Amunugama) 
ඔබතුමා කිව්ව විධියට ෙකොෙහන්ද ෙම් සමීක්ෂණය කර 

තිෙබන්ෙන්? නිකම්  ෙබොරු වචන ෙන් කියන්ෙන්.  සියයට 75ක් 
ෙකොණ්ඩය කපන්ෙන් නැහැ කිව්වා.   [බාධා කිරීම්] 
පාර්ලිෙම්න්තුෙව්දී අසතɕ පකාශ කරන්න එපා.  

 

ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
තමුන්නාන්ෙසේ දැන් ආර්ථිකය කඩා වැටිලා නැහැය කියනවා 

නම්,   factory  වැහිලා නැහැය කියනවා නම්, කඩ වɕාපාර වැහිලා 
නැහැය කියනවා නම්  මා අභිෙයෝගයක් කරනවා. නැත්නම් එන්න 
මා එක්ක යන්න.  මා ෙපන්වන්නම්.  යමු කිෙලෝමීටරයකට වසා 
තිෙබන ෙගොඩනැඟිලි ගණන ෙපන්වන්න.  අද ෙම් ආර්ථිකය වැටීම 
ගමටත් බලපා තිෙබනවා.   

 

ගරු ආචාර්ය සරත් අමුණුගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி)  சரத் அᾙᾔகம) 
(The Hon. (Dr.) Sarath Amunugama) 
ඔබතුමා වග කීෙමන් සංඛɕා ෙල්ඛනයක් ඉදිරිපත් කළා.  ඒ 

methodology එක, ඔබතුමා ෙයොදා ගත්ත ඒ ආර්ථික තර්ක කමය 
වැරදියි.   

 

ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
තමුන්නාන්ෙසේට අප ඉදිරිපත් කරන ෙම් සංඛɕා ෙල්ඛනත් 

එක්ක දැන් “The World Economic Crisis” කියා කියනවා.  
නැහැ.  ෙම් ෙමොකද ෙවලා තිෙබන්ෙන්?  ගරු ඇමතිතුමනි, 
ඔබතුමා BOI එක භාර ඇමතිතුමා ෙවලා හිටියා.  නැහැ කියනවාද 
ඔබතුමා? මා ෙකොරියාවට ගියා. මට ෙකොරියාෙව්දි වී 
ෙමෝල්කාරෙයක් හම්බ වුණා.  අෙප් ලංකාෙව් එක් ෙකනා මාව ඒ 
 factory එකට එක්ක ෙගන ගියා.  ෙමොකටද? ඒෙක් හාල්වලින් පිටි 
හදනවා.  ඒ පිටි පාන්වලට ගන්නවා.  ඒ ලාංකිකයා  ඔහුව  තුන් 
සැරයක් අෙප් රටට එක්ක ෙගන ඇවිත් තිෙබනවා.  ඒ තුන් සැෙර්ම 
ඔහු  අහලා තිෙබන්ෙන් ෙකොච්චර commissions ෙදනවාද 
කියලායි.  මා ඒ  factory එකට ගියාම දැන ගත්තා, එෙහේ  
American GI Forcesලාට ෙදන්ෙන් ෙම්  factory  එෙකන් එන 
පිටිවලින්  සකස් කරන පාන් බව.  ෙම් ෙකොරියන්කාරයාට මා 
කිව්වා ලංකාවට ඇවිත් ආ ෙයෝජනය කරන්නය කියා.  එයා  මට 
කිව්ෙව් ෙමොකක්ද දන්නවාද?  



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1699 1700 

“Your country is so corrupt. I visited thrice.  They 
asked me, ‘How much of commission are you going to 
give us?’  So, why should I come to your country?  Why 
are you asking me to come?” කියලා ඇහුවා.  You know, I 
am telling the truth.  “Why  are you asking  me to come?” 
කියලා ඇහුවා.  මා කිව්වා, "because rice is our main 
produce". I also said,  “If you come, we could  convert 
rice into flour,  we could  saving billions of rupees paid to 
the developed countries like the United State of America 
and other countries.  Then our farmers will get a better 
price and we could save foreign exchange”.   I think  that 
happened about six to eight months back.  So,  that is a 
fact, Hon. Minister.  You know that very well. 

 
ගරු ආචාර්ය සරත් අමුණුගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி)  சரத் அᾙᾔகம) 
(The Hon. (Dr.) Sarath Amunugama) 
 

Please, listen to me. 
 
ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
 

You are taking my time.  [Interruption.] Please, do not 
disturb me, Hon. (Dr.)  Sarath Amunugama.  

 
ගරු ආචාර්ය සරත් අමුණුගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி)  சரத் அᾙᾔகம) 
(The Hon. (Dr.) Sarath Amunugama) 
 

I will take only one minute.   
 
ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
 

When you take one minute you are taking away my 
time. 

 
ගරු ආචාර්ය සරත් අමුණුගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி)  சரத் அᾙᾔகம) 
(The Hon. (Dr.) Sarath Amunugama) 
 

I have to answer you. 
 
ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
 

You may answer when you speak. [Interruption.] I am 
so sorry, Hon. Minister. You are taking my time.  You are 
disturbing me and taking my time. That is not fair.  If you 
give me from your time, then of course, I can give from 
mine. ඉතින් බලන්න මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස, ලියා 
පදිංචි කරපු ෙකොම්පැනි 55,000න් 30,000ක් අද වැහිලා.  
එතෙකොට ෙමොකක්ද, සිද්ධ වන්ෙන්?  ආදායම් බදු ෙසොයන files 
35ක් Inland Revenue Department  එෙකන් එෙහමම close 
කරලා.  අර ඉන්ෙන් ආර්ථික විෙශේෂඥෙයෝ ෙදෙදෙනක්.  මුදල් හා 
කමසම්පාදන නිෙයෝජɕ ඇමතිතුමා ඉන්නවා.  අෙප් හිටපු ආර්ථික 
විෙශේෂඥෙයෝ ෙදෙදනා එකට ඉන්නවා.  මා ඒ ෙදෙදනාටම ගරු 
කරනවා. එතෙකොට ෙකොෙහන්ද  ෙම් බදු ගන්න යන්ෙන්?  
Treasury එක Commissioner of Inland Revenue Departmentට 
කියනවා, “අපට ෙමපමණ මුදල් එකතු කරලා ෙදන්න” කියලා.  
Treasury  එක කියන  ෙද් Commissioner, districtsවලට 
කියනවා.  Districtsවල officers ලා ගමට එනවා.  ඔවුන් ගමට 

ගිහින් සූරා කනවා.  සූරා කනවාය කියන්ෙන් අරවා ඔක්ෙකොම 
වැෙහනවා.  ෙමන්න තමුන්නාන්ෙසේලාෙග් ආර්ථික නɕාය.  ෙම්ක 
අසතɕයක් ෙනොෙවයි.  ෙමන්න ෙම්ක පාෙයෝගික වශෙයන් 
තමුන්නාන්ෙසේලා පිළිගන්න.  නැහැයි කියන්න තමුන්නාන්ෙසේලාට 
බැහැ.  එෙහම නම් ෙම් අයට සල්ලි අච්චු ගහන්නද කියන්ෙන්?   

 
වɕාපාරිකයන් ගැන අපි දන්නවා.  අද වɕාපාරිකයකුට 

බැංකුෙවන් overdraft එකක් ෙදනවාද කියන්න? මා අභිෙයෝගයක් 
කරනවා. අද බැංකුෙවන් එෙහම ෙදන්ෙන් නැහැ.  තමන්ෙග් සල්ලි 
බැංකුෙව් තිෙබන වɕාපාරිකයකු පන්නල බැංකුෙවන් හදිසිෙයන් 
රුපියල් ලක්ෂ 5ක් ඉල්ලා cheque එකක් දුන්ෙනොත්, අෙන්,  
කරුණාකරලා සවස 5.00ට එන්න කියනවා.  ඔහු කඩවල් ගණෙන් 
යනවා, රුපියල් ලක්ෂ පහක් එකතු කර ගන්න.  බැංකුෙව් 
ආර්ථිකය කඩා වැටීෙම් පාෙයෝගික දර්ශනයක අපි හිර ෙවලායි 
ඉන්ෙන් ඇමතිතුමනි, මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස.  
ඔබවහන්ෙසේලාට වුණත් ෙමන්න ෙම්කයි සිද්ධ වන්ෙන්.   අෙන්, 
ඔබවහන්ෙසේලා පාඩුෙව් ඉන්නවා නම් ෙහොඳට දානය වළඳනවා.  
අෙප් ගම්වල පන්සල්වල දානය ෙකොපමණ අඩු ෙවලාද?  මා ෙම් 
අසතɕයක්ද කියන්ෙන්?  ඔබවහන්ෙසේ දන්නවා ෙන්.  ඔබවහන්ෙසේ 
හරි ස්වාධීනයි;  මධɕස්ථ මත තිෙබන ෙකෙනක්.   ඔබවහන්ෙසේට 
මා ගරු කරනවා.  ෙමන්න ෙම්කයි ඇත්ත.  මිනිෙහකුට තිබුෙණොත් 
තමයි තවත්  මිනිසකුට ෙදන්න පුළුවන් වන්ෙන.  ඒ ෙදන්න 
තිෙබන ආර්ථිකයට පහර ගහද්දී ගහන්න ගහන්න වදින්ෙන් 
කාටද?  ෙම් රෙට් අහිංසක මිනිසාටයි.  ෙම් යුද්ධය විකුණුවා ඇති 
කියලායි මා හැම ෙවලාෙව්ම කියන්ෙන්.  ෙමොකද, එදා 
තමුන්නාන්ෙසේලා රුපියල් බිලියන 420ක බද්දක් ෙද්ශීය ආදායම් 
ෙදපාර්තෙම්න්තුෙවන් බලාෙපොෙරොත්තු වුණා.  2008 වර්ෂෙය් 
ලැබුෙණ් රුපියල් බිලියන 340යි.  දැන් ෙම් සල්ලි ගන්න යන්ෙන් 
ෙකොෙහන්ද?  දැන් යුද්ධය නිසා සල්ලි වියදම් වනවාය කියන්න 
එන්න එපා.  යුද්ධය ඉවරයි.  එෙහම නම් අද රුපියල් බිලියන 
ගණනක් ඉතුරු කරන්න පුළුවන් වන්න ඕනෑ. තවත් tamashas 
පවත්වන එක නවත්වන්න ඕනෑ.  තවත් ෙපරහැරවල් යන එක 
නවත්වන්න ඕනෑ.  තමුන්නාන්ෙසේලා ෙම් රෙට් මිනිසුන්ෙග් හිත් 
දිනා ගන්න.  මිනිසුන්ෙග් මනසයි, හදවතයි දිනන මාර්ගයකට 
ඔබතුමන්ලාෙග් නɕාය බහින්න  ඕනෑ.   

 
මා දන්නවා, සරත් අමුණුගම ඇමතිතුමා දැන් නිෙයෝජɕ මුදල් 

ඇමතිතුමා වශෙයන් පත්   කෙළේ ෙමොකද කියලා.  බටහිර 
ෙලෝකෙය් රටවල්වලට ගිහින් IMF එක, ෙලෝක බැංකුව, ආසියානු 
සංවර්ධන බැංකුව, යුෙරෝපා සංවිධානය වැනි සියලුම ආයතනවල 
හිත් දිනා ෙගන ෙහෝ සල්ලි ගන්නය කියලායි.  ෙකොෙහොමද 
ෙදවියෙන්, සල්ලි ගන්නවාය කියන්ෙන්? 

    
මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස, ෙම් "ඉරිදා ලංකාදීප" 

පතෙය් තිෙබනවා, දැන් ලාංකිකයන්ට විතරක් ෙනොෙවයි; 
ඇමතිවරුන්ටවත් දියුණු රටවල visa ෙදන්ෙන් නැහැ කියා.  ඇයි?  
ඒ මිනිසුන්ට බැණ බැණ, ඒ අය තරහ කර ෙගන ඉන්න ෙකොට ඒ 
මිනිස්සු ෙදයිද? ෙමෙහ අපුල්ලන්න හදනවා. අපට පුළුවන්ද, ෙම් 
දියුණු රටවල් පාගන්න, මිරිකන්න?  අපි ඔළුෙවන් වැඩ කරන්න 
එපා යැ. කට තිබුණාට කටින් නහින එක ෙන් ෙම් වන්ෙන්.  කට  
නිසා ෙන් ෙම් ෙකළවිලා තිෙබන්ෙන්.  ඒ නිසා ඔළුවක් ඇතුව වැඩ 
කරන්න.  වාසනාවකට වාෙග්  ආණ්ඩුවට තිබුණු කඳට අෙප් 
යූඑන්පී ඔළු ටිකක් අර ෙගන තිෙබනවා.  ඒෙක් එක් ෙකෙනක් 
සරත් අමුණුගම මැතිතුමා. චන්දිකාෙග්  කාලෙය් ජී.එල්. පීරිස් 
මැතිතුමාත් එක්ක කනත්තට, පිට්ටනියට යද්දී එස්.බී. දිසානායක 
මැතිතුමා කිව්වා,  චන්දිකා කියන එක අහන්ෙන් නැහැයි කියලා.  
ඒක නැහැයි කියනවා නම් ඔබතුමා කියන්න. පැරීසිෙය් පැවැති G - 
8 සමුළුවට ඔබතුමන්ලා ගියා, චන්දිකාත් එක්ක.  ශතයක්වත් 
ලැබුෙණ් නැහැ.  දියුණු රටවල එක ඇමතිවරයකුවත් හමු වුෙණ් 
නැහැ.  දැන් වාෙග් වකවානුවක් ආවා.  ඇමතිතුමා, ඔබතුමන්ලා 
හිස් අතින් ආෙව්.  ඒ ඇවිල්ලා, චන්දිකාට කිව්වා, රුපියල් ෙකෝටි 
5,000ක් අවශɕයි කියලා. ඔබතුමාත් කැබිනට් මණ්ඩලෙය් සිටියා.  
මමත් රනිල් විකමසිංහ මැතිතුමාෙග් කැබිනට් මණ්ඩලෙය් සිටියා.  
බැංකු ෙදෙකන් මිනිසුන්ෙග් සල්ලි රුපියල් ෙකෝටි 5,000ක්  සූරා 
කෑවා.  කැබිනට් මණ්ඩලය අනුමත කෙළේ නැහැ.  ෙම්වා රට 
දන්ෙන් නැහැ; පාර්ලිෙම්න්තුව දන්ෙන් නැහැ.  එස්.බී. දිසානායක 
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මැතිතුමා දැන් ෙම් අවස්ථාෙව් පාර්ලිෙම්න්තුෙව් විපක්ෂ නායක 
කාර්යාලෙය් ඉන්නවා.  ඒ ෙවලාෙව් චන්දිකාට කිව්වා කිව්වා, 
ඇහුෙව් නැහැ.  ඒ නිසායි  මහාචාර්ය ජී.එල්. පීරිස් මැතිතුමා,  
බන්දුල ගුණවර්ධන මැතිතුමා ඇතුළු කණ්ඩායම ෙම් පැත්තට 
ආෙව්.  ඒක ඇත්තක් ෙන්.   ඔබතුමන්ලා දන්නවා ෙන්.   අපට  ඒ 
ෙකෝටි 5,000 ෙගවන්න වුණා ෙන් ගරු   ඇමතිතුමා.   අවුරුදු 
ෙදකක්  ඒක ෙගවා  සියයට  විසිහතෙර් ෙපොලිය අප  සියයට  
නවයට ෙගනාෙව් නැද්ද ගරු ඇමතිතුමා?   ඔබතුමන්ලා දන්නවා.  
ෙමොකක්ද  රනිල් විකමසිංහ මැතිතුමා කිව්ෙව්?  එදා  ආර්ථිකෙය් 
තිබුණු ඍණ තත්ත්වය  ඉහළ නංවා  සියයට හයහමාරට  ෙගනාෙව් 
නැද්ද ගරු ඇමතිතුමා?   අවුරුදු එකහමාෙරන් ෙගනාවා ෙන්.  
සියයට විසි හතරට තිබුණු ෙපොලිය  සියයට නවයට ෙගනැවිත්  
රනිල් විකමසිංහ මැතිතුමා  කිව්ෙව්,  “මට ඕනෑ කරන්ෙන් තව  හය 
මාසෙයන් ෙපොලිය සියයට හයට අඩු කරන්න”යි කියලායි.  
ෙමොකටද?  දැන් තමුන්නාන්ෙසේලාෙග් ආණ්ඩුව  සාක්කුෙව් 
සල්ලිවලට  ෙකළිනවා.  ඔක්ෙකොම ටික අර ගන්නවා.  අෙප් 
ආණ්ඩුෙව් දර්ශනය  ෙමන්න ෙම්  "පර්ස් "  එක පුරවන එකයි.   
ෙම් ආණ්ඩු ෙදෙක් ෙවනස ඕකයි.  සදා කල් ෙම් ෙවනස ආෙව්  
එෙහමයි.  ගරු ඇමතිතුමනි, අද හැම ෙද්කටම  එන්න එන්න බදු 
වැඩි කරනවා.  තමුන්නාන්ෙසේලා   මිලියන තුන්සිය ගණනක්   
ඉල්ලා තිෙබනවා.   රැකියා අහිමි වුණු ෙදලක්ෂයක් ඉන්නවා.  
මූලාසනාරූඪ ගරු සව්ාමීන් වහන්ස, ඔබවහන්ෙසේ  
කැල්කියුෙල්ටරයක් අර ෙගන ගණන් හදන්න.  පළමු වන 
ෙශේණිෙය් ඉන්න ෙපොඩි ළමයාත් කියාවි, 
 ෙම් මිලියන තුන්සියෙයන්  තුන්දාහකට විතරයි ෙගවන්න පුළුවන් 
කියා.   ෙදලක්ෂෙයන් ඉතිරි අයට ෙමොනවා ද ෙගවන්ෙන්?    සල්ලි 
අච්චු ගහලා ද?    ෙකොස් ඇට විකුණලා ද?  ඇෙමරිකාවට බැණලා 
ද?   යුෙරෝපා සංගමයට බැණලා ද? ෙලෝක බැංකුවට බැණලා ද?  
අපුල්ල අපුල්ලා කරන කථාව නවත්වන්න.   ඔළුෙවන් වැඩ 
කරන්න.  ආර්ථික නɕායකට බහින්න.  ආර්ථික නɕායයක් 
කියාත්මක කරන්න.  අද අෙප් ඇමතිවරුන්ට වීසා එකක් ෙදන්ෙන් 
නැත්නම්,  මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස, ෙමොකක්ද 
තත්ත්වය?  මට මතකයි.  අ ෙප් ආණ්ඩුව  බලයට පැමිණි  අසූ තුන 
කාලෙය්  ෙදමළ අහිංසක ජනතාව ෙඛ්දනීය තත්ත්වයකට පත් 
ෙවච්ච ෙවලාෙව්  සිංහල මිනිහාව පිට රට එයාර් ෙපෝට්වල ගණන් 
ගත්ෙත් නැහැ.    ඇයි, ඔබතුමන්ලා අද  ඒ තත්ත්වය ඇති 
කරන්ෙන්?   මා  ෙම් කාරණය අහනවා.  ඇයි ෙම් පරතරයක්,  
ජාතිවාදයක් ඇති කරන්ෙන්?    මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් 
වහන්ස,  ෙහළ උරුමය  ඒක කළාට  ඔබවහන්ෙසේ ඒකට හවුල් 
ෙවන්න ට එපා.     බුදු රජාණන් වහන්ෙසේ එදා  චූෙලෝදර මෙහෝදර  
යුද්ධය ඇති වුණු ෙවලාෙව්  නාගදීපයට ගිහින් සාමය ඇති කළා.    
මා  බුද්ධ ධර්මෙය් පතිඵල  දැක්ක  ෙකෙනක්  මූලාසනාරූඪ ගරු 
ස්වාමීන් වහන්ස.  මට අත් දැකීම් තිෙබනවා.   මෙග් කැමරාෙව්ත් 
තිෙබනවා.      මා  ධර්ම ෙද්ශකෙයක් ෙනොෙවයි.   බුද්ධ ධර්මය 
පවතින ෙම් ලංකා ෙපොෙළොෙව්  කවදාවත්  ඒක කරන්න බැහැ.   
ෙදවිෙයෝ  යුද්ධයට උදවු   වන එක ඇත්ත.   නමුත්  ෙදවිෙයෝ 
ෙකෝප කර ගන්නවාය කියන්ෙන්  ෙමොකක්ද?    සාධාරණයක් 
නැතිව අහිංසක මිනිසුන්ට   ජාති ආගම්වාදයක්  ඇති කරනවාය 
කියන්ෙන් ෙදවිෙයෝ ඈත් වන එකයි.   අන්න මාර ෙසේනා.   
ඔබවහන්ෙසේ ඉතිහාසය,  බුද්ධ ධර්මය  ෙපොත්  කියවා ඇති.    
ඊශ්වර ෙදවියන්ට යක්ෂෙයෝ  එක්ක යුද්ධ කරන්නට  බැරි වුණු 
ෙවලාෙව්  බුදු රජාණන් වහන්ෙසේ මහා සමය සූතෙයන් ෙද්ශනා 
කෙළේ ෙමොකක්ද?     ඔබවහන්ෙසේ පව් කරන්නකු ෙවන්න  එපා.  මා 
හදවතින්ම අවංකවයි කියන්ෙන්.   මා ෙම් සභාෙව්  හිටියාට  අද 
ෙම් සභාෙව් ගරුත්වය කියන  එක නැති ෙවලායි තිෙයන්ෙන්.  

 
මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස,   1994 සිට  දූෂණය  ගැන 

බලන්න.   අෙප් කට්ටියක් ෙචෝදනා   ලබා  හිටියා.    අල්ලස් ෙහෝ 
දූෂණ ෙචෝදනා විමර්ශන ෙකොමිෂන් සභාෙවන් පැය අටක් පශ්න 
කරද්දී  අර පැත්තට පැන්නා.   පැන්ෙන් ෙමොකද?  අල්ලස්  
ෙචෝදනාවලින් ෙබ්ෙරන්නයි.   මා අභිෙයෝග කරනවා.     1994 සිට  
ෙද්ශපාලනඥයකු හැටියට  කාවද අත් අඩංගුවට ෙගන තිෙබන්ෙන් 
කියන එක මා අහනවා.   ජනතාව ගසා කනවා.    ගරු ඇමතිතුමනි,  
ඔබතුමා අවංක ෙකෙන ක්.  මා ඔබතුමාට ෙචෝදනා කරන්ෙන් 
නැහැ.  හදවතින් අහන්න ෙමොකද ෙවලා තිෙබන්ෙන් කියා.  ෙම් 
ගරු සභාව උත්තරීතරයි.  ෙමතැන   කුණු වන,  ගඳ ගහන, 

ජනතාවට තිත්ත වන තැනක් කරන එක ෙනොෙවයි කරන්න  ඕනෑ.    
පනත් ෙකටුම්පත් අනුමත කරාවි.  නමුත් ෙඛ්දනීය   තත්ත්වයක්   
තිෙබන්ෙන්.   මෙග් මිත ගරු  අමාතɕතුමා අතැන නිශ්ශබ්දව  අහ 
ෙගන ඉන්නවා.  මා ෙබොෙහොම ගරු කරන ඇමතිවරෙයක්.   ෙම් 
කාරණා ඇත්ත.  ගරු ඩිව් ගුණෙසේකර ඇමතිතුමනි,  ඔබතුමාත්  
ජාතිවාදයට විරුද්ධ ෙකෙනක්.  මා දන්නවා.   ෙමතැන ඉන්න 
කවුරුත් කැමැති නැහැ.   නමුත් තස්තවාදිෙයෝ ෙම්ක ඇතුෙළේ 
ඉන්නවා.   තමුන්නාන්ෙසේලා  ෙමෙහ ඉඳලා ෙපොෙළොංගු ටිකක් 
ඔහාට ගත්තා.   දැන් කෑෙවෝ, කෑෙවෝ කියා කෑ ගහනවා.   ඕක 
ෙභ්ද කර ෙගන යන්න හදනවා.  එක්සත් ජාතික පක්ෂෙය්  අය 
හැටියට කවදාවත් අෙප් පටු අදහස් තිබුෙණ් නැහැ.  1971 
වර්ෂෙය්දී  ෙජ්වීපී තස්තවාදය ෙවලාෙව් ෙජ්.ආර්. ජයවර්ධන 
මැතිතුමා ෙකළින්ම සිරිමාෙවෝ මැතිනියට සහෙයෝගය දුන්නා.  
සහාය ෙදනවාය කියා පකාශ කළා.    අප තස්තවාදයට විරුද්ධයි.  
අප ඒ ටික කළා.    1988-89 කාලෙය්දී  තමුන්නාන්ෙසේලා සහාය 
දුන්නා.  ඒ වාෙග්මයි  ඒ ෙවලාෙව්ත්.   Liam Fox  ගිවිසුම  
චන්දිකාත් එක්ක අත්සන් කරලායි  රනිල් විකමසිංහ මැතිතුමා 
අපට කිව්ෙව්.   අප ඇහුවා, ඇයි  එෙහම කෙළේ කියා.   ෙම් රෙට් 
තස්තවාදය  අවසාන   ෙවන්න  ඕනෑය කිව්වා.    සදා කල් යුඑන්පී 
එෙක් බලය පවත්වන්න බැහැයි කිව්වා.  අන්න එෙහමයි.  අප 
කල්පනා  කෙළේ  රට ගැනයි.   තවම තමුන්නාන්ෙසේලා යුඑන්පී 
එකට බැණ බැණ අකුළන්න හදනවා.   යුඑන්පී එක අකුළන්න 
බැහැ.  අෙපන් කවුරු ගියත්, ජනතාව ඉන්නවා.   මතක තියා 
ගන්න.  එම  ජනතාව පාගන්න බැහැ.  යුඑන්පිය තිෙයනවා. ෙම් 
ශක්තිය එන්න එන්න  වැඩි ෙවනවා. තමුන්නාන්ෙසේලා 
ෙබොරුෙවන්  යුද්ධය කියන එක විකුණවිකුණා යන්න යන්න 
ආර්ථිකය කඩා වැෙටනවා.  ඒක ජනතාවට දැෙනනවා.  බඩගින්න 
එන්න එන්න වැඩි ෙවද්දී  පංශ මහා විප්ලවෙය් වාෙග් ඔය යුද්ධය 
විකුණන ජප ෙකරිලි ඔය සූත්තර ඔක්ෙකොම නැති වනවා.  චින්තන 
නැති වනවා.   1970-77 දීත් ඕක කළා.  ඒ කාලෙය් ෙකොබ්බෑකඩුව 
ඇමතිතුමා ඉඩම් ඔක්ෙකොම ගත්ෙත් නැද්ද, ඇමතිතුමා?  අපි 
හෙයන් පහක බලය ගත්තා.  අපි ඉවසලා ඉන්නවා.  අපි ඉඩ දීලා 
තිෙබනවා.  තමුන්නාන්ෙසේලාට අෙප් සහාය ඕනෑ නම් 
තමුන්නාන්ෙසේලා අවංක වන්න.   ෙච්තනා පිරිසිදු විය යුතුයි.  
අවංකකම ෙපන්වන්න.  අෙප් අය ඔය පැත්තට අරගත්තා.  අෙපන් 
උදුරලා ගන්න එක ෙනොෙවයි, අෙපන් සූරා ගන්න එක ෙනොෙවයි 
කරන්න ඕනෑ. මටත් ඕනෑ තරම් තනතුරු පූජාවල් ආවා. කවුරු 
ගියත් මම යන්ෙන් නැහැ.  එක්සත් ජාතික පක්ෂය මහාමානɕ ඩී. 
ඇස්. ෙසේනානායක මැතිතුමා හිටපු  පක්ෂයයි.  ෙම් පක්ෂය උතුම් 
පක්ෂයක්.  අවංකවම කියනවා නම් ෙම් රෙට් සියයට 85ක්ම 
තිෙයන්ෙන් යූඑන්පී එෙකන් කරපු වැඩයි කියන එක  මතක තියා 
ගන්න.  ඒකට  ඉතිහාසය සාක්ෂි දරනවා.   අනාගතෙය්ත් එෙහමයි 
ෙවන්ෙන්.  හැම වɕාපෘතියක් දිහා බැලුවත් එෙහමයි.  ඔබතුමාෙග් 
රජරට දියුණු කෙළේ මහාමානɕ ඩී. ඇස්. ෙසේනානායක මැතිතුමා 
විතරක් ෙනොෙවයි.   ගාමිණී දිසානායක මැතිතුමා ඇතුළුව අපි 
ඔක්ෙකොම රජ රට දියුණු කළා.  අපි දුගීභාවය නැති කරන්න ඕනෑ.   
හිෛතෂීභාවය ඇති කරන්න නම්   සමගිය ඇති කරන්න ඕනෑ.  අද 
IDP කඳවුරුවල ෙදමළ ජනතාව ඉන්නවා.  සරත් අමුණුගම 
ඇමතිතුමා, ජී. එල්. පීරිස් ඇමතිතුමා,   ඔබතුමන්ලා යන්න.  
ෛවරයක් වහල් කඳවුරක තියා ෙගන වාෙග්යි ඉන්ෙන්.   
Slavesලා  විධියට, Jewsලා තියා ෙගන  සිටියා වාෙගයි ඒ අය 
ඉන්ෙන්.  ඇයි  ෙම්ක කරන්ෙන්?  ෙම්ෙක් බරපතළකම ගැන 
තමුන්නාන්ෙසේලා හිතන්න.    මට අහිංසක ළමයි ෙදන්ෙනක් හමු 
වුණා.  ඔවුන්ෙග් අම්මලා තාත්තලා නැහැ.  ෙම්කද මානුෂිකත්වය, 
ගරුතර ස්වාමීන් වහන්ස?  අපි බුද්ධ ධර්මය අදහනවා.    මම කථා 
කරන්ෙන් බුද්ධ ධර්මයට අනුවයි.  ෛවරෙයන් ෙම්ක විසඳන්න  
බැහැ, අෙප් හාමුදුරුවෙන්.  ජනාධිපතිතුමා කියනවා, ඔවුන්  
ලාංකිකෙයෝ කියලා.   එෙහම නම් අවංක වන්න.  දූෂණ නැති 
කරනවාය කියනවා.  ෙමතැන දූෂකෙයෝ ෙකොච්චර ඉන්නවාද?   

 
ඇමතිතුමා  සංචාරක වɕාපාරය ගැන කථා කරනවා.  එක්තරා 

ෙහෝටලයකදී ඇමතිවරෙයක් සුද්ෙදෝ ෙදන්ෙනකුට ගැහැව්වා.  
ෙමොන සංචාරකයාද ෙම් රටට එන්ෙන්?  ෙමොන  ආයතනයකින්ද 
අද  ෙම් රටට එන්ෙන් කියලා මම අහනවා.   කුඩුකාරෙයෝ   
ඔක්ෙකොම ආරක්ෂා කරනවා.    ඔබතුමන්ලා අවංකයි.  ඇත්ත.  
එෙහම නම් ජනාධිපතිතුමා වචනෙය් පරිසමාප්ත අර්ථෙයන් 
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කියාවට බහින්න,  ලී ක්වාන් යූ වාෙග්.  බැහැලා,  තමන්ෙග් 
මිනිසුන්ට බාර දීලා එතැන ඉඳලා වැඩ පටන් ගන්න.  අපි ශක්තිය 
ෙදන්නම්.  ආණ්ඩු වට්ටවන්න අපට ඕනෑ නැහැ. ආණ්ඩු 
ෙපරළන්න අපට ඕනෑ නැහැ.   ෙබොරුවක් තුළ, මායාවක් තුළ 
තමුන්නාන්ෙසේලා වලාකුළු හදා ෙගන හැම එෙකන්ම  බදු ගහනවා.     
යකඩ ටිකටත් බදු ගහනවා.  සිෙමන්ති ෙකොට්ෙටටත් බදු ගහනවා.  
වැලි ටිකටත් බදු ගහනවා.  අන්න  ෙසෝමාවතිය ගාව ගඟ හාරනවා  
අෙප් හාමුදුරුවෙන්, machines  දමලා.  ෙමොනවාද, ෙම් කරන්ෙන්?  
ෙදවිෙයෝ ෙනොෙවයි කිෙපන්ෙන්, ස්වභාව ධර්මයයි.  "ෙදෙවො 
වස්සතු කාෙලන - සස්ස සම්පත්ති ෙහොතු ච - ඵීෙතො භවතු 
ෙලොෙකො ච - රාජා භවතු ධම්මිෙකො" කිව්ෙව් ඒකයි.   

 
අෙප් හාමුදුරුවෙන්, SriLankan Airlinesවලට  ෙමොනවාද ෙම් 

ෙවන්ෙන්?  ෙහට අනිද්දා වන ෙකොට SriLankan Airlines නැහැ.   
ෙමොකද,  ඒෙක් planes වගයක් මිහින් එයාර් එකට ගත්තා.  
SriLankan Airlinesවලටත් අනිච්චාවත සංඛාරා!   ඒෙක් pilots 
ලා engineers ලා පිට රටවලට යනවා. මිහින් එයාර් එකටත් 
අනිච්චාවත සංඛාරා ෙවද්දී රුපියල්   ෙකෝටි 3,000ක් ඉවරයි.  මා 
හිතන හැටියට ආෙයත් තව රුපියල් ෙකෝටි 3,000ක් අය වැෙයන් 
ගත්තා.  දැන් චීනෙයන් planes වගයක් ෙගන්වනවා.  මම සරත් 
අමුණුගම ඇමතිතුමාෙගන් අහන්ෙන්.  Malaysian airline  එකක් 
ඇවිල්ලා තිෙබනවා.  Malaysian airline  එකක් ඇවිල්ලා, 
මැෙල්සියාවට ගිහින් එන්න රුපියල් 4,100යි.  සරත් අමුණුගම 
ඇමතිතුමා දන්නවාද?  

 
ගරු ආචාර්ය සරත් අමුණුගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி)  சரத் அᾙᾔகம) 
(The Hon. (Dr.) Sarath Amunugama) 
 

Air Asia. 
 
ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
 

Air Asia. ෙදවියෙන්!  ඩීසල් ගහ ෙගන ෙකොළඹ එන්න  
ෙනොෙවයි,  අපට කුරුණෑගලට යන්නත් ඒ වියදම යනවා.  
AirAsia - ඒ කියන්ෙන් Malaysian airline එෙක් - රුපියල් 
4,100ට ක්වාලාලම්පූර්වලට යන්න සැප්තැම්බර් ෙවනකන් 
bookings  අරෙගන.  එෙහම නම් මිහින් එයාර් ෙමොන මඟුලක් 
කරන්නද?  ඔබතුමන්ලා ෙම්වාට සල්ලි ෙදනවාද?   

 
ගරු ආචාර්ය සරත් අමුණුගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி)  சரத் அᾙᾔகம) 
(The Hon. (Dr.) Sarath Amunugama) 
අපට අභɕන්තර ගුවන් ෙසේවයක් අවශɕයි.   
 
ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
අභɕන්තර? 
 
ගරු ආචාර්ය සරත් අමුණුගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி)  சரத் அᾙᾔகம) 
(The Hon. (Dr.) Sarath Amunugama) 
ඔව්. 
 
ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
ෙපෞද්ගලික ෙකොම්පැනිවලට ෙදන්න ෙකෝ.  ෙබොරු කරන්න 

එපා.  හරකාෙග් වැෙඩ් මී හරකා කරන්න යනවා.  ඒ වාෙග් වැඩක් 
තමුන්නාන්ෙසේලා කරන්න හදන්ෙන්. තමුන්නාන්ෙසේලා මී 
හරකාෙග් ෙජොබ් එකත් කරන්නයි හදන්ෙන්.  හරකාෙග් වැෙඩ් 
හරකාට කරන්න ෙදන්න.  තමුන්නාන්ෙසේලාට ෙපෞද්ගලික අංශය 

ගැන විශ්වාසයක් නැද්ද කියලා මම ජී. එල්. පීරිස් ඇමතිතුමාෙගන්  
අහනවා.  විශ්වාසයක් නැද්ද?  ජී. එල්. පීරිස් ඇමතිතුමා උත්තර 
ෙදන්න.  අෙප් විෙශේෂඥෙයෝ ෙදන්නා  උත්තර ෙදන්න ෙකෝ.  
මහාචාර්යතුමාවත් උත්තර ෙදන්නෙකෝ.  ඇයි, ඔබතුමන්ලා ෙම්ක 
ගන්ෙන්?  ෙමොන මඟුලකටද?  ෙම්ෙකන් ෙකළින්නද?   

 
ගරු ආචාර්ය සරත් අමුණුගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி)  சரத் அᾙᾔகம) 
(The Hon. (Dr.) Sarath Amunugama) 
ෙම් වචනවල ෙත්රුමක් නැහැ ෙන්.   
 
ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
ඇයි, ෙමොකද ෙත්රුමක් නැත්ෙත්?   
  
ගරු ආචාර්ය සරත් අමුණුගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி)  சரத் அᾙᾔகம) 
(The Hon. (Dr.) Sarath Amunugama) 
දැන් ෙපෞද්ගලික අභɕන්තර ගුවන් ෙසේවයක් තිෙබනවා ෙන්, 

ExpoAir කියලා.   
 
ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
ෙපෞද්ගලික අභɕන්තර ගුවන් ෙසේවය ෙමොකක්ද?  මම 

අහන්ෙන් ෙම්කයි.  ෙම් රෙට් ආර්ථික අර්බුදයක් තිෙබන ෙවලාෙව්, 
අරෙහන් IMF   එෙකන් විශාල මුදලක් ඉල්ලලා තිෙබන ෙවලාෙව් 
ෙම් මහජනයාට බදු පිට බදු ගහලා තිෙබන ෙවලාෙව් ෙමොනවාද 
ෙම් කරන්ෙන්?  ෙම්ෙක් හිටපු  සභාපති දැන් දකුෙණ් පධාන ඇමති 
ෙවන්න හදනවා.  ෙහොරා.  මම ෙකළින්ම කියනවා. ෙම් සල්ලි 
කාපුවාම  හරි යන්ෙන් නැහැ.  පණුෙවෝ  ගහනවා,   ඇමතිතුමා.  
ෙම්වා මහජන  සල්ලි.   මම ඇත්ත කියන්ෙන්.  මම   ෙද වතාවක්  
පාර්ලිෙම්න්තුෙවන්  අයින් වුණු මිනිෙහක්.  මට ෙම්ක  එච්චර  
ෙදයක් ෙනොෙවයි.   ඇයි,  ඔබතුමන්ලා  ෙම් ජරාව  ගා ගන්ෙන්?  
ඇයි,  ෙම් ශාපය ගන්ෙන්? 

 
මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ගරු මන්තීතුමාට ෙවන් කරලා තිෙබන ෙවලාව  අවසන්.  
 
ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
මම තමුන්නාන්ෙසේලාට  කියන්ෙන් ෙම් මිහින් එයාර්  එක  

අභɕන්තර ගුවන් ෙසේවයක් හැටියට ගන්න ඕනෑ නැහැ,    
ෙපෞද්ගලික  අංශයට ෙදන්න කියලායි.   දැන් යුද්ධය  නැහැ.  
ප්ෙල්න්  යන්න පුළුවන්.   ඇයි ඒ ෙපෞද්ගලික  සමාගම්වලට  
ෙදන්ෙන් නැත්ෙත් කියලා මම අහනවා.  ෙමන්න ෙමතැනයි 
තමුන්නාන්ෙසේලාෙග් පශ්නය තිෙබන්ෙන්.  

  
බන්දුල ගුණවර්ධන  ඇමතිතුමා  පයිත්තියන්  කථා කරන්ෙන්.    

බෙඩ් බිජු  තියා ෙගන  කථා කරනවා.   එතුමා එක එක ෙවලාවට 
තාලයට  නටනවා.   කුකුළු  මස් කෑල්ල එතුමා කනවා, එළවලු  
ලාභ ෙද්වල් උඹලා කාපල්ලා කියනවා.   හැම් ෙබ්කන් -[බාධා 
කිරීමක්] ඔව්, ඔව්, එෙහම  තමයි.    අර  එතුමන්ලා  කිව්ෙව් 
"ෙකොළඹට කිරි - ගමට  කැකිරි"  කියලා.   ඒ වාෙග් බන්දුල  
ගුණවර්ධන ඇමතිතුමා කියයි,  "ෙකොළඹට ජෑම්- උඹලාට ෙපොල් 
කුඩු" කියලා.  [බාධා කිරීමක්] මට  කාලය  නැහැ.  අෙන්,  දැන්වත් 
තමුන්නාන්ෙසේලා ෙම් අවුරුදු  දහහතරක තිබුණු වැඩවල  
අවංකත්වය කියන එක කියාෙවන් ෙපන්වන්න.   
තමුන්නාන්ෙසේලාට  බැහැ,   රනිල් විකමසිංහ  මහත්තයාට  
ඇඟිල්ල දික් කරලා "ෙහොෙරක්"  කියලා කියන්න;  
තමුන්නාන්ෙසේලාට බැහැ,  "පගාකාරෙයක්"  කියලා කියන්න.     
එතුමා ෙම් රෙට්  ආර්ථිකය එක්තරා මට්ටමකට  ෙගනාවා.  අපි 

[ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා] 
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සහාය ෙදන්නම්, අපට ඇමැතිකම් ෙමොකවත් ඕනෑ නැහැ.   අපි 
කිව්ෙව් රට හදන්න කියලා.  ෙලොකුම  යුද්ධය ඔය අවි ආයුධ ගත්ත  
ෛවරී යුද්ධය ෙනොෙවයි; ෙවඩි උණ්ඩෙය්  යුද්ධය ෙනොෙවයි.    
ලාංකිකත්වය  තුළ මනස දියුණු කර ගැනීමයි  අවශɕ.   ඒකයි 
අමාරුම කර්තවɕ  කියන එක මතක  තියා ගන්න.  

 
මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ෙබොෙහොම ස්තුතියි, අවසන් කරන්න.  
 
ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
අෙප්  අලුත්  නිෙයෝජɕ  අමාතɕතුමා   සභා ගර්භෙය්  පිටුපස 

ෙප්ළියක  ඉන්නවා.  මම එතුමාට සුබ පතනවා.  එතුමා  මෙග් 
මිතයා. මට ෙබොෙහොම සන්ෙතෝෂයි. තමුන්නාන්ෙසේලාටත්  ෙහොඳ 
කල එළියක්.  ෙහොඳ හඳ එළියක් දැක්කා.    හරි සතුටුයි.    

 
සංචාරක  වɕාපාරයත්   සාර්ථකව දියුණු කරන්න කියලා   

අලුත් සංචාරක  ඇමතිතුමාටත්   මම ෙම් ෙවලාෙව් සුබ පතනවා.   
ඇමතිවරෙයක් ගිහින් සුද්දන්ට ගහලා.   

  
ගරු ආචාර්ය සරත් අමුණුගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி)  சரத் அᾙᾔகம) 
(The Hon. (Dr.) Sarath Amunugama) 
කවුද? 
 
ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
මම නම කියන එක හරි නැහැ.  තමුන්නාන්ෙසේලාම ෙපොඩ්ඩක් 

අහ ගන්නෙකෝ.  මම කියන්ෙන් නැහැ.  තමුන්නාන්ෙසේලාෙග්  
ඇමතිවරෙයක්.  ඔය  හික්කඩුව ලයින් එෙක්දී.  ගිහිල්ලා අහ 
ගන්නෙකෝ,  ගණන්කාරෙයොත්  එක්ක ගිහින් ගැහැව්ෙව්.  ඕවා 
websitesවල පළ ෙවනවා ෙන්.   එතෙකොට ෙමොන සුද්දාද ෙමෙහේ  
එන්ෙන්?   තමුන්නාන්ෙසේලාට  එයි සුද්ෙදෝ?   

 
ඇමතිතුමා, ෙම් රැකියා නැති වන අයට,   කන්න නැති වන 

අයට අඩු වශෙයන්  dole  එකක්වත් ෙදනවාද?    අෙන්! 
කියන්නෙකෝ. උත්තර ෙදන්නෙකෝ ඒකට.   

  
දැන් මූලාසනාරූඪ ගරුතර හාමුදුරුෙවෝ  මට කියනවා, මෙග් 

කාලය ඉවරයිලු.  කියන්න  ෙද්වල් හුඟක් තිෙබනවා.    පරිපූරක  
ඇස්තෙම්න්තුෙවන්  අනුමත කර ගන්නා ෙම් මුදල frauds සඳහා 
ෙයොදා ගනියිලු.   ෙම්වා කියන්ෙන් මම ෙනොෙවයි.  මූලාසනාරූඪ 
ගරුතර  හාමුදුරුවෙන් ෙම් බලන්න.    "The Island"  පත්තරෙය් 
කියන්ෙන්.  කවුද?  ජනාධිපති උපෙද්ශක.   කවුද ෙම්?   වාසුෙද්ව  
නානායක්කාර මැතිතුමා.  ෙමන්න එතුමා කියන ෙද්.  ෙමොනවාද 
තමුන්නාන්ෙසේලා ෙම් කථා කරන්ෙන්?  මම   එදා මහාමාර්ග  හා 
මාර්ග සංවර්ධන   කටයුතු පිළිබඳ උපෙද්ශක  කාරක සභාෙව්දීත්  
කිව්වා.  ඔබතුමන්ලා  ගිහින් ෙමොනවා  කියලාද සල්ලි ඉල්ලන්න 
යන්ෙන්?  ෙම් ෙහොරකම්  ෙලෝකය දන්ෙන් නැහැ කියලාද   
හිතන්ෙන්?   බිලියන ගණනින්  හම්බ කරන  ෙහොරු ගැන දන්ෙන් 
නැතුවද?    

  
ගරු ආචාර්ය සරත් අමුණුගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி)  சரத் அᾙᾔகம) 
(The Hon. (Dr.) Sarath Amunugama) 
මෙග් මිතයා,  ෙම් ඔක්ෙකොම  දුන්ෙන් තමුන්නාන්ෙසේලාෙග් 

කාලෙය්.  
 
ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
ෙමොනවාද? 

ගරු ආචාර්ය සරත් අමුණුගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி)  சரத் அᾙᾔகம) 
(The Hon. (Dr.) Sarath Amunugama) 
ඔය අද වාසුෙද්ව  නානායක්කාර මහතා  කියන ඒවා  

ඔක්ෙකොම.  
 
ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
අපි  අවුරුදු  පහයි.  තමුන්නාන්ෙසේලා අවුරුදු දහහතරක්  

ඉඳලා.   තමුන්නාන්ෙසේලාට  අල්ලන්න කියලා අවස්ථාව දුන්නා.   
සුද්ද කරනවායි කියලා,  විධායක  ජනාධිපති කමය නැති 
කරනවායි කියලා කිව්වා.  නමුත්  අවුරුදු දහහතරක්  කරපු ෙද්කුත් 
නැහැ, ෙබෙර් පලුවකුත්  නැහැ.   අෙප් අය  ෙහොරකම් ෙකරුවා 
නම් තමුන්නාන්ෙසේලා  ඒ අයව  අධිකරණයට ෙගනාවාද කියලායි  
මම අහන්ෙන්.   නැහැ.  

 
ගරු ඩබ්ලිව්. ඩී. ෙජ්. ෙසෙනවිරත්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  டபிள்ᾝ. ᾊ. ேஜ. ெசெனவிரத்ன) 
(The Hon. W. D. J. Senewiratne) 
 

Sri Lanka Insurance Corporation  එක-  
 
ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
ෙමහි සඳහන් ෙවනවා,  2005 වර්ෂය වන ෙතක්.    අසතɕ 

කථා කරන්න එපා.  
 
ගරු ආචාර්ය සරත් අමුණුගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி)  சரத் அᾙᾔகம) 
(The Hon. (Dr.) Sarath Amunugama) 
ඕක  ටිකක් කියවලා බලන්න.  
 
ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
අවුරුදු  දහහතරක්  බලෙය්  ඉඳලා ෙමොන ෙද්ශපාලනඥයාවද  

අධිකරණය  ඉදිරියට  ෙගනාෙව්?   
  
ගරු ආචාර්ය සරත් අමුණුගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி)  சரத் அᾙᾔகம) 
(The Hon. (Dr.) Sarath Amunugama) 
 

Sri Lanka Insurance Corporation  එක-  
 
ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
 

Inquiries  තිබුණු   අය   ගත්තා ඔය පැත්තට.    මම නම් 
වශෙයන් කියන්ෙන් නැහැ.  එක් ෙකෙනක්  ඒ පැත්තට ආපුවාම 
තමුන්නාන්ෙසේ කිව්වා, "අන්න ෙහොෙරක්  ආවා" යි කියලා.  
ඔබතුමා  නිෙයෝජɕ මුදල්  ඇමති වශෙයන් කිව්වා, "අන්න 
ෙහොෙරක්  ආවා, අෙප් පැත්තට" කියලා.  නැහැ කියලා කියන්න.  
ඒක හැන්සාඩ් වාර්තාෙව් තිෙබනවා.  

 
ගරු ආචාර්ය සරත් අමුණුගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி)  சரத் அᾙᾔகம) 
(The Hon. (Dr.) Sarath Amunugama) 
නැහැ, නැහැ.  
 
ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
 

Sri Lanka Insurance Corporation  එෙක්  වරද කරපු එක් 
ෙකනාත් ඔය පැත්ෙත් ඉන්නවා. අපි  ඒවාට විරුද්ධව  කියනවා. 
අෙප් එකා වුණත් ෙමොකා වුණත් ෙහොරා  ෙහොරාමයි.  



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1707 1708 

මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
කරුණාකරලා කථාව අවසාන කරන්න.  
 
ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
අද තමුන්නාන්ෙසේලා  ඒවා සම්බන්ධෙයන් කියා කරලා  නැහැ.   
 
රාජɕයන්  තරහා  කර ෙගන වීසා ලැෙබයිද?      සරත් 

අමුණුගම ඇමතිතුමාට  නම් වීසා ලැෙබයි.    ජී.එල්. පීරිස්  
ඇමතිතුමා  සුද්දන්  සමඟ  ඉන්නවා.   ඒ නිසා     එතුමාටත්  වීසා 
ලැෙබයි.  අෙනක්  අයියලාට  බයියන්  තමයි.    අෙන්! ෙමොනවා 
කරන්නද?  මූලාසනාරූඪ ගරුතර හාමුදුරුවෙන්, ෙම්වා ටිකක් 
කියන්න ඕනෑ.  කියන්න හුඟක් තිෙබනවා.  

  
මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ෙබොෙහොම  ස්තුතියි.  
 
ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
 ඔබවහන්ෙසේ මෙග් ෙවලාව ඉවරයි  කියලාද  කියන්ෙන්?   
 
මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ඔබතුමා විනාඩි පහකුත් වැඩිපුර අරෙගන තිෙබනවා.  
 
ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
 ආ,  එෙහමද?    එෙහනම් මා අවසන් කරන්නම්.   
 
මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ෙතරුවන් සරණයි!   මීළඟට ගරු පියසිරි විෙජ්නායක 

ඇමතිතුමා.  
 
[අ. භා. 1.31] 
 

ගරු පියසිරි විෙජ්නායක මහතා (සංසක්ෘතික කටයුතු 
අමාතɕතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு பியசிறி  விேஜநாயக்க  - கலாசார அᾤவல்கள் 
அைமச்சர்) 

(The Hon.  Piyasiri Wijenayake  - Minister of Cultural 
Affairs) 

මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමින් වහන්ස,  අවසරයි.     අද දිනෙය් 
මූලික වශෙයන් සාකච්ඡා කරන පරිපූරක  ඇස්තෙම්න්තු සඳහා 
මුදල් ෙවන් කිරීම සම්බන්ධෙයන් විවිධාකාරෙය් මත ෙම් ගරු 
සභාෙව් දී ඉදිරිපත් වුණා.  ෙමතැන දී  අපි මූලික වශෙයන්ම  
පැහැදිලි කරන්නට ඕනෑ,  ෙම් පරිපූරක ඇස්තෙම්න්තු ඉදිරිපත් 
කරන්ෙන් පසු ගිය අය වැෙය් දී  ඉදිරිපත් කරපු ෙයෝජනාවන් 
කියාත්මක කිරීම  හා බැඳුණු කාරණාවන් පදනම් කර ෙගන  බව.    
එතෙකොට ඒ බැඳුණු කාරණාවන් පදනම් කර ෙගන  ඉදිරිපත් කළ  
පරිපූරක ඇස්තෙම්න්තු   පිළිබඳව විවාද කරන ෙම් අවස්ථාෙව් දී  
මට ෙපර විවිධ අදහස්,  විවිධ ආකාරෙය් තර්ක විතර්ක ඉදිරිපත් 
කරමින් කථා කරපු අෙප් ගරු මන්තීතුමාෙග් එක 
බලාෙපොෙරොත්තුවක් තිබුණා,  මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමින් වහන්ස.    
"ෙම්  කියාත්මක වන  වැඩ  පිළිෙවළවල් ඔක්ෙකොම  ෙහොඳයි,  
අෙන්! අපිට ආණ්ඩුවක් කර ගන්න විධියක් නැහැ" යි  කියන එක 
තමයි, එතුමා කියපු ෙද්වල්වලින් මට සම්පූර්ණෙයන්ම ගමɕ 
වුෙණ්."  

ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
අෙන්! නැහැ.    
 
ගරු පියසිරි විෙජ්නායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பியசிறி  விேஜநாயக்க) 
(The Hon.  Piyasiri Wijenayake) 
ඒක එක්සත් ජාතික පක්ෂයට- [බාධා කිරීමක්]  නැහැ,  ඉතින්  

"අපිට ආණ්ඩුවක් කර ගන්න විධියක් නැහැ"යි කියලා,  
සද්භාවෙයන් ෙමතුමාෙග්ත් ෙම් පැත්තට එන්න ෙමොකක් ෙහෝ 
අදහසක්  තිෙබනවාය කියන එක තමයි මට නම් පැහැදිලි වන්ෙන්, 
මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමින් වහන්ස.  [බාධා කිරීමක්]  මෙග් කාලය 
ෙදන්න, ගරු මන්තීතුමනි.   ඒ නිසා  ඔබතුමා ෙම් පැත්තට එන්න 
හදනවා වාෙග් අදහසක් තමයි මට ඒ කථාෙවන් ෙත්රුෙණ්.     
ඔබතුමා  ෙහොඳ ෙද්වල් ෙහොඳයි කියන්න අකැමැති වන්ෙන්,  ෙම් 
පැත්තට එන්න කියලා හිතා ෙගන ඉන්න නිසාය කියන එක තමයි 
මට නම් පැහැදිලි වන්ෙන්.   ඒ නිසා අෙප් හාමුදුරුවෙන්-    [බාධා 
කිරීමක්]   

 
මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමින් වහන්ස,  ඉදිරිපත් කර තිෙබන 

ෙයෝජනා පිළිබඳව  කරුණු අධɕයනය කරලා බැලුවාට පසුව ෙම් 
ෙමොෙහොෙත්  අතɕවශɕ පධානම කරුණක් තමයි,  ෙගොඩනැඟිලි 
පුනරුත්ථාපනය සහ අලුත්වැඩියා කිරීම  කියන කාරණාව.   ඊට 
අමතරව,    ෙද්ශීය ආදායම් ෙදපාර්තෙම්න්තුවට  සිදු කළ තස්තවාදී 
පහාරය  නිසා ඇති වුණු විනාශය ෙහේතුෙවන්  ෙද්ශීය ආදායම් 
ෙදපාර්තෙම්න්තුව නැවත ස්ථාපිත කරලා ඒ කටයුතු සාර්ථක කර 
ගැනීම කියන කාරණාව.   ෙමතැනදී මතු කරන මූලික කරුණු  
ෙදකක් ෙකෙරහි මා විෙශේෂ අවධානය ෙයොමු කරවනවා.    එකක් 
තමයි,  බදු අය කරලා,  ඒ බදු සූරා ෙගන කාලා,  එෙහම නැත්නම් 
බදු එකතු කරලා ෙම් කාරණාව ඉටු කරනවාය කියන එක්සත් 
ජාතික පක්ෂෙය් මතය.  හැබැයි ඉතින් ෙම්  බදු එකතු කිරීම  -බදු 
කියාවලිය-  පිළිබඳව  සෑෙහන කාලයක අත් දැකීම් තිෙබන 
එක්සත් ජාතික පක්ෂෙය්  ගරු මන්තීතුමන්ලා අමතක කරන්නට 
එපා, රෙට් රාජɕ ආදායම, බදු ආදායම හා සම්බන්ධ වන  
කියාවලියක් තිෙබනවාය කියන එකත්.  රාජɕ ආදායෙම් බදු 
කියාවලිය අත් හිෙටව්ෙවොත්  සම්පූර්ණෙයන්ම- [බාධා කිරීමක්]  
සමා වන්න.  ඔබතුමා මෙග් කාලය ෙදන්න ෙකෝ.   [බාධා කිරීමක්] 
පර්ස් එක සම්පූර්ණෙයන්ම පුරවලා,  පර්ස් එක ෙසොරකම් කර 
ගත්තු කට්ටිය තමයි  දැන් ෙම් පර්ස් එක ගැන  කථා කරන්ෙන්.    
තමුන්නාන්ෙසේලා පර්ස් එකත් පිෙරව්වා.  පර්ස් එක පුරවලා 
තමුන්නාන්ෙසේලාෙග් කට්ටිය එය ඉෙන් ගහ ෙගන  අරෙගන ගියා 
කියන එක තමයි,  පසු ගිය දවස්වල ඔය නඩු කටයුතු 
සියල්ලන්ෙගන්ම ෙහළි වුෙණ්.  ඒ නිසා ෙම්ක ගැන ෙකොෙළේ 
වහලා කියන්න එපා.   [බාධා කිරීමක්]  ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා 
මන්තීතුමනි,  ඔබතුමා  පැනලා යන්න එපා.    ජනතාවෙග් 
පශ්නයට උත්තර දීලා යන්න.  

 
මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමින් වහන්ස,  ෙම් බදු  ආදායම හා 

බැඳුණු කාරණාවන් විගහ කරලා "බදු අය කර ගන්නවා,  එෙහම 
බදු අය කරන්න එපා"  කියලා  විශාල කාරණා ටිකක්  එතුමන්ලා  
ඉදිරිපත් කළා.   ෙම්  අවස්ථාව වන විට රෙට් සාමය  උදා කර 
තිෙබනවා.  සාමය උදා කළාට පසුව රජයක් විධියට වග කීමක් 
තිෙබනවා.   අද වන ෙකොට  ෙම් රෙට්   සහන ගම්මානවල විශාල 
ජනතාවක් සිටිනවා.    ඒ ජනතාව කිසිදු අඩුවක් නැතිව නඩත්තු 
කිරීෙම් වුවමනාව තිෙබනවා.   ඒ සහන ගම්මානවලට සහන ලබා 
ෙදනවාය කියන එකත්,  ඒ ජනතාවෙග් අවශɕතා  රජය 
ෙනොපිරිෙහළා ඉටු කරනවාය කියන එකත් විවිධ ජාතɕන්තර 
ආයතන හා පුද්ගලෙයෝ ඇවිල්ලා නිරීක්ෂණය කළාට පසුව  
ෙහළිදරවු ෙවලා තිෙබනවා.    

   
මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමින් වහන්ස, දැන් විපක්ෂයට 

ගැටලුවක් මතු ෙවලා තිෙබනවා.   යුද්ධ කරන ෙකොට බලා ෙගන 
සිටියා, යුද්ධය කර ගන්න බැරි ෙවලා පභාකරන් දිනයි, දිනයි 
කියලා.   ඔය කියන විපක්ෂෙය් ගරු කටයුතු පක්ෂවල නායකෙයෝ 
උෙද් සවස මල් පහන් පූජා කළා,  "පභාකරන් දිනපන්.  ආණ්ඩුව 
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පරාද ෙවයන්" කියලා.  වැඩක් වුෙණ් නැහැ.  පභාකරන් පරාද 
කරලා තස්තවාදය සහමුලින්ම අතු ගාලා දැමුවා. ඊට පස්ෙසේ ෙම් 
කට්ටිය බලාෙපොෙරොත්තු වුණා, -පමුඛ වුවමනාවක් ඇති වුණා- 
සහන ගම්මානවලට ෙගනාපු ජනතාවට, එල්ටීටීඊ තස්තවාදෙයන් 
මිදිලා ආපු ඒ ජනතාවට සලකා ගන්න බැරි ෙව්වි,  ඒ ජනතාවට 
ෙසේවා සපයා ගන්න බැරි ෙව්වි, ඒ ජනතාවෙග් උවමනාවන් ඉටු 
කර ගන්න බැරි ෙව්වි, කන්න ෙබොන්න නැතිව ඒ ජනතාව ඒ 
කඳවුරු ඇතුෙළේ උද්ෙඝෝෂණ කරාවිය කියා. එෙහම  
බලාෙපොෙරොත්තුවක් තියා ෙගන  "එෙහම ෙවයන්"  කියලා උෙද් 
හවස මල් පහන් පූජා කළා.  දැන් ෙමොකද ෙවලා තිෙබන්ෙන්?    
මූලාසනාරූඪ අෙප් ගරු හාමුදුරුවෙන්,    පසු ගිය කාලෙය් 
ආණ්ඩුව විෙව්චනය කරපු සමහර රටවල්වල නිරීක්ෂකෙයෝ 
ඇවිල්ලා සහන කඳවුරුවල ඉන්න ජනතාව සම්බන්ධෙයන් කිව්ෙව් 
ෙමොකක්ද?  ෙලෝකෙය් ෙකොෙහේවත් නැති තරම් ෙහොඳට ඒ සහන 
ගම්මානවල ජනතාවට සහන දීලා තිෙබනවාය කිව්වා.  එතෙකොට 
යසුෂි අකාෂිත් එෙහම කියනවා.  යසුෂි අකාෂි  කියන්ෙන් එල්ටීටීඊ 
එක නඩත්තු කිරීෙම් කියාවලිෙය් බැඳිලා හිටපු පතාක ෙයෝධෙයක්.  
එයාත් ඇවිල්ලා කියනවා, සහන ගම්මානවල ඉතා ෙහොඳ ෙසේවාවක් 
සිද්ධ වනවාය කියා.     

 
මූලාසනාරූඪ අෙප් ගරු හාමුදුරුවෙන්, දැන් තවත් ගැටලුවක් 

මතු ෙවලා තිෙබනවා.   දැන් විපක්ෂෙය් සමහර ෙද්ශපාලන 
පක්ෂවල නායකයින්ට තවත් ගැටලුවක් මතු ෙවලා තිෙබනවා.   
ෙම් ෙවලාෙව් සටන් පාඨ නැති නිසා ෙමොකක් ෙහෝ කාරණාවකට 
විරුද්ධ ෙවලා, “අපි විරුද්ධ වනවා”ය කියන තර්කය මතු කරලා,  
ඒ තුළ  වංචා දූෂණ සිදු වනවාය කියලා මතු කරලා,  ෙම්ෙකන් 
සම්පත් අහිමි වනවාය කියන එක මතු කරලා අලුත් සටන් පාඨ හදා 
ගැනීෙම් ඕනෑකමක්,  උනන්දුවක්  ෙමන්න ෙම් කියන  ඊනියා 
නායකයින්ට ඇති ෙවලා තිෙබනවා.   මූලාසනාරූඪ අෙප් ගරු 
හාමුදුරුවෙන්,  ඔවුන්ෙග් බලාෙපොෙරොත්තු  සම්පූර්ණෙයන්ම බිඳ 
වැටුණු නිසා  අන්තිමට කියනවා,  දැන් ෙම් රෙට් ජනතාවෙගන් බදු 
අය කර ගන්නවා,  පරිපූරක ඇස්තෙම්න්තුව දමපු එක වැරදියි,  
පරිපූරක ඇස්තෙම්න්තුව දමලා තිෙබන කමෙව්දය වැරදියි,  එෙහම 
නැත්නම් ෙම්ෙක් මුදල් පාවිච්චි කරන විධිය වැරදියි කියලා.   
එෙහම ෙනොෙයක් කතාන්දර කියනවා. රටට, ජනතාවට 
විනිවිදභාවය ෙපෙනන ආකාරයට ෙම් මුදල් භාවිත කරන්න ඕනෑ 
නිසා, පරිපූරක ඇස්තෙම්න්තුවක් ඉදිරිපත් කරලා රජයට ඉතාමත්ම 
වැදගත් ආකාරෙයන් ෙම් කටයුතු කරගන්න උවමනා නිසා තමයි 
ෙම්ක පාර්ලිෙම්න්තුවට ඉදිරිපත් කරලා ෙම් කර්තවɕ ඉටු 
කරන්ෙන්.   ෙමතැනදී ෙම්කට විරුද්ධ වනවා ෙහෝ පක්ෂ වනවාය 
කියන කාරණාවට වඩා අපි  බලන්න ඕනෑ,  අද  රජයක් විධියට 
ෙම් ජනතා උවමනාව ඉටු කර ෙගන යාෙම්දී  අංක එකට  තිෙබන 
ෙම් රෙට් සහන ගම්මානවල ඉන්න ජනතාවෙග් අතɕාවශɕතාවන් 
වන ෙගවල් ෙදොරවල් හදලා දීම,  මාර්ග පහසුකම් සකස් කර දීම 
ඇතුළු ෙමන්න ෙම්  මහා කර්තවɕ ඉටු කර ගන්න ඕනෑ ෙකොෙහොම 
ද කියලායි.   උතුෙර් ජනතාවෙග් ජන ජීවිතය යථා තත්ත්වයට පත් 
කිරීමට පාරවල් හදන්න ඕනෑ නැද්ද,  මූලාසනාරූඪ අෙප් ගරු 
හාමුදුරුවෙන්?   ඒ කුඹුරු වගා කරන්න වාරි මාර්ග පද්ධති 
අලුත්වැඩියා කිරීම අවශɕ නැද්ද?   උතුෙර්  ඒ සහන ගම්මානවලට 
ඇවිල්ලා තමන්ෙග් ගම් බිම් බලා යන්න බලාෙපොෙරොත්තුව ඉන්න 
ජනතාවට ෙග් ෙදොර හදා ගැනීෙම් උවමනාව නැද්ද?  වගා පද්ධතිය 
වැඩි දියුණු කර ගැනීෙම් උවමනාව නැද්ද, මූලාසනාරූඪ අෙප් ගරු 
හාමුදුරුවෙන්? ෙමන්න ෙම් උවමනාව ආපස්සට ඇද්ද වීෙම් 
කුමන්තණයක හවුල්කරුෙවෝ ඉන්නවා.  ඒ කට්ටිය පසු ගිය 
කාලෙය් එල්ටීටීඊ සංවිධානය ෙවනුෙවන් කෙඩ් ගිහිල්ලා,  ඒ 
ෙවනුෙවන් ෙපනී ඉඳලා,  ඒ ෙවනුෙවන් ආණ්ඩුවට විරුද්ධව 
කටයුතු කළා.  ඔය කියන සමහර පක්ෂවල නායකෙයෝ දැන් 
විෙද්ශ ජාවාරම්කාරයින්ෙග් ෙඩොලර් මත යැෙපන කණ්ඩායමක් 
බවට පත් ෙවලා සිටිනවා.   ඒ කණ්ඩායමට යුතුකමක් ඉෂ්ට 
කරන්න ෙවලා තිෙබන්ෙන් ෙමොකද?  සුද්දාට විරුද්ධව එදා පාරට 
බැහැපු මිනිස්සු අද සුද්දාෙග් ෙඩොලර් කාලා ඉන්න නිසා සුද්දාෙග් 
ෙඩොලර්වලට ඕනෑ විධියට ආණ්ඩුවට විරුද්ධව මතවාද  
ෙගෙනන්න උත්සාහ ගන්නවා.  සුද්දාෙග් ෙඩොලර් කාලා දැන් 
සුද්දාට උවමනා විධියට නැටීෙම් උවමනාවක් තිෙබනවා.   අන්න 
ඒ ෙබදුම්වාදී උවමනාව පරාජය කරන්න, යුද්ධෙයන් ජයගහණය 
කරලා  එතැනින් එහාට ඉතාමත්ම නිවැරදි ආකාරයට රට නිසි 

මඟට අරෙගන යන්න උත්සාහ ගන්න ෙකොට ඒ උත්සාහයට 
විරුද්ධව ඔය කියන ඊනියා උවමනාවන් මතු කරන්ෙන් ඔවුන් කන 
ෙඩොලර්වලට කිසියම් වූ පකාශයක් නිකුත් කරන්න සිද්ධ ෙවලා 
තිෙබන නිසායි, මූලාසනාරූඪ අෙප් ගරු හාමුදුරුවෙන්.   

 
මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ගරු ඇමතිතුමාට ෙවන් කර තිෙබන ෙවලාව විනාඩි 10යි.  ඒ 

ෙවලාව අවසානයි. 
 
ගරු පියසිරි විෙජ්නායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பியசிறி  விேஜநாயக்க) 
(The Hon.  Piyasiri Wijenayake) 
මූලාසනාරූඪ අෙප් ගරු හාමුදුරුවෙන්,  මා අවසාන වශෙයන් 

තව කාරණයක්  කියනවා.   ෙම් ෙමොෙහොෙත්  විපක්ෂෙය් ගරු 
කටයුතු මන්තීතුමන්ලාට උවමනා ෙවලා තිෙබන්ෙන්,  රජය 
ජනතාවට සහන ෙදමින්  ජනතා උවමනාවන් ඉදිරියට ෙගන 
ගිහිල්ලා ඒ කටයුතු සාර්ථකව කර ෙගන යාෙම් කටයුත්ත  
ආපස්සට හැරවීමටයි.  එෙසේ කටයුතු කර තමන්ෙග් ජයගහණයන් 
ගන්න හිතා ෙගන ඉන්නවා නම් ඒක නිකම්ම නිකම් රැවටිල්ලක් 
විතරයි.  එවැනි බලාෙපොෙරොත්තු ඇති  කර ෙගන  සිටියත් එවැනි 
උවමනාවන්ට ෙම් රෙට් ඉඩක් ෙනොලැෙබන බව මතක තියා 
ගන්නය කියමින් මා නිහඬ වනවා,  මූලාසනාරූඪ අෙප් ගරු 
හාමුදුරුවෙන්.  ෙබොෙහොම ස්තුතියි. 

 
මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ෙබොෙහොම ස්තුතියි,  ගරු ඇමතිතුමා.  මීළඟට ගරු ආචාර්ය 

සරත් අමුණුගම ඇමතිතුමා. 
 

[අ. භා. 1.41] 
 
ගරු ආචාර්ය සරත් අමුණුගම මහතා (රාජɕ පරිපාලන හා 

සව්ෙද්ශ කටයුතු අමාතɕ සහ මුදල් හා කමසම්පාදන නිෙයෝජɕ 
අමාතɕතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி)  சரத் அᾙᾔகம - ெபாᾐ நிᾞவாக, 
உள்நாட்டᾤவல்கள் அைமச்சᾞம் நிதி, திட்டமிடல் பிரதி 
அைமச்சᾞம்) 

(The Hon. (Dr.) Sarath Amunugama - Minister of Public 
Administration and Home Affairs and Deputy Minister of 
Finance and Planning) 

මූලාසනාරූඪ ගරුතර හිමියනි,  අද ෙම් පරිපූරක 
ඇස්තෙම්න්තුව ඉදිරිපත් කරනු ලබන්ෙන් දැනට මාස කිහිපයකට 
ෙපර රජය විසින් අෙප් රෙට් ආර්ථිකය ශක්තිමත් කිරීම සඳහා යම් 
යම් තීරණ සහ කියාමාර්ග ගැනීමට කටයුතු කිරීම නිසා ඒ සඳහා 
අවශɕ වූ මුදල්වලට ෙමම ගරු සභාෙව් අනුමැතිය ලබා ගන්නයි. 
අපි සියලු  ෙදනාම දන්නවා,  එම තීරණය නිසා  දැන් අෙප් රෙට්  
ආර්ථිකය එක්තරා  විධියක පුනර්ජීවනයකට  ලක් ෙවලා  තිෙබන 
බව.    මූලාසනාරූඪ  ගරු  ස්වාමීන්  වහන්ස, ෙම් රෙට් ආර්ථිකය 
තනිකර  දූපත් ආර්ථිකයක් ෙනොෙවයි.    ෙලෝක ආර්ථිකෙය් ඇති 
වන ෙනොෙයක්   සුළි සුළං අනිවාර්යෙයන් අෙප් රට ෙකෙරහිත් 
බලපානවා.  2008 වර්ෂය අවසානෙය් දී -ෙම් මෑත කාලෙය් දී-  
ෙලෝක ආර්ථිකය  ඉතාම පබල කඩා වැටීමකට  ලක් වුණා.   ඒ 
කඩා වැටීමට පධාන  ෙහේතුව වුෙණ්  දියුණු වූ ආර්ථිකයයි.  තවත් 
විධියකින් කියනවා නම් ඇෙමරිකන් ආර්ථිකෙය්, යුෙරෝපීය 
ආර්ථිකෙය්  ණය පිළිබඳ උග අර්බුදයක් ඇති වීමයි. මූලාසනාරූඪ  
ගරු  ස්වාමීන්  වහන්ස,   ඔබවහන්ෙසේ ෙම් ගැන  ෙහොඳින් දන්නවා.     
අල්ෙප්ච්ඡ ජීවිතයක් කියන එක ඉවත ලා  ණය මත තීන්දු ෙකරුණු 
විශාල  ෙලස වියදම් කරන ආර්ථිකයක්  බවට ආර්ථිකය පත්  
වුණා. ණය  කාඩ් පත ඉදිරිපත්  කරලා සල්ලි ගන්නවා.  විශාල 
ෙකොම්පැනි  බැංකුවලින් ණය  ගන්නවා.  ඒ වාෙග්ම වත්කමක්  
නැති අයත් නිවාස හදන්න  ෙම් ණය කමය  තුළින්  ණය  ගැනීම 
නිසා අද යුෙරෝපීය  සහ  ඇෙමරිකානු  ආර්ථිකයන්  ඒ ණය  ආපසු 
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ලබා ගන්න බැරි තත්ත්වයකට මුහුණ  දී තිෙබනවා.  ඒ අර්බුදය 
තුළින්  ඒ රටවල පරිෙභෝජනය විශාල වශෙයන්  පහළට  වැටුණා.    
නිදසුනක් වශෙයන් ෙත් පරිෙභෝජනය, සංචාරකයන්ෙග් ගමන් 
බිමන් ආදී  ෙද්වලට  යුෙරෝපීය සහ ඇෙමරිකන් ෙවෙළඳ ෙපොළ -
අෙප් පධාන ෙවෙළඳ ෙපොළ-  තුළ  තිබුණු ඉල්ලුම කම කමෙයන් 
අඩු  වුණා.   ඒ විතරක් ෙනොෙවයි.   මූලාසනාරූඪ  ගරු ස්වාමීන් 
වහන්ස,  අෙප් වɕාපෘති, ෙකොම්පැනිවල වɕාපෘති,  විෙද්ශ ණය  
මත  කියාත්මක වන අෙප් වɕාපෘති ආදී ෙම් හැම එකක් සඳහාම  
පිට රටවලින් ලබා ගන්න පුළුවන් මුදල් පමාණය, ණය  පමාණය  
ශීඝෙයන් පහළ බැස්සා. එතෙකොට අෙප් රෙට් ඇති  වුණු ඒ 
අර්බුදයට මුහුණ ෙදන්න  -ෙවන රටවල් වාෙග්ම- අෙප් රජය 
හැටියට විෙශේෂෙයන්ම මුදල් අමාතɕාංශය තීරණය කළා,   මීට  
ෙපර අපි 2008 වර්ෂයට සකස් කරපු අය වැය ෙල්ඛනයට 
පරිබාහිරව  තව තවත් ආෙයෝජනය කරලා, තව  තවත්  මුදල් යට 
කරලා  අෙප් ආර්ථිකය  පුනර්ජීවනයකට ලක් කළ  යුතුය කියා.   
ඒ අවස්ථාෙව්දී අපි ඉදිරිපත් වුෙණ්  නැත්නම් අෙප් ෙත්  
කර්මාන්තය ෙහොඳටම කඩා ෙගන වැෙටනවා;   අෙප්  රබර් 
කර්මාන්තය ෙහොඳටම කඩා ෙගන  වැෙටනවා.    අෙප් රටට  
ආදායම් ලබා  ෙදන  සංචාරක  කර්මාන්තය  වැටිලා තිබුණා.    
එෙහම ෙනොකළා නම්  ඒක තවත් පහළට වැෙටනවා.   
විෙශේෂෙයන්ම ෙම් මුදල් ආෙයෝජනය තුළින්  අෙප් ගාමීය  
ක්ෙෂේතයට යම් කිසි සුරක්ෂිතභාවයක් ලබා ෙදන්න අෙප් රජයට 
පුළුවන්  වුණා.     අද අමු රබර් කිෙලෝ එකකට  රුපියල් 100ක් 
ලබා ගන්න පුළුවන්.    මූලාසනාරූඪ ගරු සව්ාමීන් වහන්ස, 
ඔබවහන්ෙසේත් ෙහොඳින් දන්නවා  ෙම් පැෙක්ජය ඉදිරිපත්  කරන්න 
ඉස්ෙසල්ලා අෙප් දිස්තික්කෙය් යම් යම් පෙද්ශවල,  විෙශේෂෙයන්ම 
මා  නිෙයෝජනය  කරන  ආසනෙය් යම් යම්  පෙද්ශවල  -
විෙශේෂෙයන් ගලෙගදර පෙද්ශෙය්- රබර් වවන බව.  එදා කිෙලෝ 
එකට රුපියල් 40යි,  45යි ලැබුෙණ්.   නමුත් අද  කිෙලෝ එකක් 
රුපියල් 100 දක්වා ගිහින් තිෙබනවා. අපි ෙත් දළුවලට රුපියල් 
40ක අවම මිලක් නියම කළා.   ඒ නිසා අද ෙත් කර්මාන්තය 
නැවතත් පුනර්ජීවනයකට ලක් ෙවලා තිෙබනවා. ඒ කර්මාන්තය 
තුළින් ෙම් රටට ෙගෙනන විෙද්ශ විනිමය පසු ගිය වර්ෂය තුළ 
ඇෙමරිකන් ෙඩොලර් බිලියන දශම 1ක් දක්වා වැඩි ෙවලා 
තිෙබනවා.   අපි ඒ විධියට ෙත් කර්මාන්තය මුදල් ආර්ථිකයට 
ඇතුළත් කරලා අෙප් ආර්ථික වර්ධනය දියුණු කිරීමට මහන්සි 
අරෙගන තිෙබනවා. අද ෙලෝකෙය්ම පිළිගැනීමක් තිෙබනවා, 
ආර්ථික අෙහේනිෙය් නැත්නම් ආර්ථික අර්බුදෙය් ඉතාම විෂම 
කාලය අවසානයි කියා.    දැන් ෙලෝකය ටිෙකන් ටික නැවත වරක්  
ආර්ථික වර්ධන මාර්ගයට පිවිෙසනවා.   ඔබවහන්ෙසේ දන්නවා,  
පසු ගිය දවස්වල එංගලන්තෙය් අගමැතිතුමා කියා තිෙබනවා, the 
green shoots of recovery  කියලා. ඒ කියන්ෙන්  පුනර්ජීවනෙය් 
ළා දළු නැවත අපට දකින්න පුළුවන් කියලා.   එතුමා ආර්ථික 
විෙශේෂඥෙයක්.    
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වැය ෙල්ඛනය ඉදිරිපත් කළා.  ගරුතර ස්වාමීන් වහන්ස, අෙප් 
රෙට් වාෙග් ෙනොෙවයි,  ඉන්දියාෙව් අය වැය වර්ෂය  අෙපේල් 
මාසෙය්  සිට  ඊළඟ අවුරුද්ෙද් අෙපේල් මාසය දක්වා  තමයි තවමත් 
ගණන් ගන්ෙන්.    අෙප් රෙට්ත් ඉස්සර ඒ විධියට තිබුණා මට 
මතකයි.  අෙප් ෙජෝන් ෙසෙනවිරත්න ඇමතිතුමාටත් මතක ඇති. 
නමුත් දැන් වර්ෂ කිහිපයක  සිට   ජනවාරි සිට  ෙදසැම්බර් දක්වා 
තමයි අෙප් මුදල් වර්ෂය සලකන්ෙන්.  නමුත්  ඉන්දියාෙව් එෙහම 
ෙනොෙවයි. අෙපේල් සිට ඊළඟ අෙපේල් දක්වා.  දැන්  ඒ ෙගොල්ලන්ෙග් 
අය වැය ඉදිරිපත් කළා. ඒ අය වැෙයන්  ඒ ෙගොල්ෙලෝ  කියන්ෙන් 
ෙමොකක්ද?   "Massive rural spending to spur growth".  
ඉන්දියාවත් ෙම් අෙප් කියා මාර්ගයම ගන්නවා.   විෙශේෂෙයන් 
ගම්බද ක්ෙෂේතවලට තව තව මුදල් ෙයොමු කරමින් ගාමීය ආර්ථිකය 
පුනර්ජීවනය කරන්න ඉන්දියාවත් කටයුතු කරනවා.  ඒ උපාය 
මාර්ගයම අනුගමනය කරනවා.  

 
2008 අවුරුද්දට ඉස්සර ෙලෝකෙය් ශීඝෙයන්ම දියුණු වන 

ආර්ථිකයන් ඇති රටවල් ෙදකයි තිබුෙණ්.   ඉන්  එකක් තමයි 
චීනය.   අනික් එක  ඉන්දියාව.  අවුරුදු පහක් තිස්ෙසේ ෙම්  රටවල් 

ෙදෙක්ම වාර්ෂිකව සියයට 10ක GDP වර්ධනයක් දකින්නට 
ලැබුණා.  හැම අවුරුද්ෙද්ම ඒ ෙගොල්ලන්ෙග් රෙට් වත්කම සියයට 
10කින් වැඩි වනවා ගරුතර ස්වාමීන් වහන්ස.  ඒ කියන්ෙන් ඒ 
රටවල් අවුරුදු 10ක් ඇතුළත ඒ ෙගොල්ලන්ෙග් වත්කම ෙදගුණ කර 
ගන්නවා කියන එකයි. ෙලෝකෙය්ම ආර්ථික සංවර්ධනය  තිබුෙණ් 
සියයට 4යි.   නැත්නම්  සියයට 5යි.  ඒකට වඩාම දායක වුෙණ් ෙම් 
රටවල් ෙදෙක් ආර්ථිකය. නමුත් ෙම් ආර්ථික අර්බුදය නිසා 
ෙමොකක්ද වුෙණ්? ෙම් ආර්ථික අර්බුදය නිසා ඒ ෙගොල්ලන්ෙග් 
ආර්ථික වර්ධනය සියයට 6 දක්වා වැටුණා.    ඉන්දියාෙව් ආර්ථිකය 
සියයට 10 සිට  සියයට 6 දක්වා වැටුණා.  ඉන්දියානු මුදල් 
ඇමතිතුමා ෙම් විධියට කියනවා:   “…. achieving a GDP growth 
of at least 9 per cent”.  

  
ෙම් මැදිහත් වීම තුළින් අපි නැවතත් ආර්ථිකය පතිසංවිධානය 

කරලා ෙම් අවුරුද්ෙද් නැවත වරක් සියයට 9ක ආර්ථික 
වර්ධනයකට යනවාය කියා මීට  දින කිහිපයකට ඉස්ෙසල්ලා 
ඉන්දියානු මුදල් ඇමතිතුමා පකාශ කර තිෙබනවා.   එතෙකොට අපි 
කාටවත් තර්ක කරන්න බැහැ, ෙම් විධිෙය් මැදිහත් වීම අනවශɕයි 
කියලා. ෙම් විධියට රජය තව තවත් මුදල් වැය කරන විට ආර්ථික 
තර්කයක් ෙගෙනන්න පුළුවන්  අය වැය පරතරය වැඩි වනවා 
කියලා.  අෙප් අය වැය පරතරය ඇත්ත වශෙයන්ම  සියයට 9ට 
තිබුණා.   අපි බලාෙපොෙරොත්තු වුෙණ්,  අෙප් අය වැෙයන් පකාශ 
කෙළේ 6.5කට අෙප් අය වැය පරතරය අඩු කළ යුතුයි කියන එකයි.  
නමුත් අද  මුහුණ ෙදන ෙම් ආර්ථික අර්බුදය නිසා ඒ පරතරය වැඩි 
වීමත් ඉවසා ගන්න පුළුවන් කියා සලකනවා. ඉන්දියාෙව් මුලින්ම 
ඉලක්කය වුෙණ් අය වැය පරතරය 2.5ට සීමා කරන්න.  නමුත්  
සියයට 9 දක්වා මහජන මුදල් නැත්නම් ආණ්ඩුෙව් ආෙයෝජන වැඩි 
කරන්න අද ඒ ෙගොල්ලන්ට සිද්ධ වී තිෙබනවා.   

 
අෙප් ජයවිකම ෙපෙර්රා මැතිතුමාෙග් කථාෙව්දී ෙමොකක්ද 

කිව්ෙව් කියලා මට නම් හරියටම පැහැදිලි කර ගන්න බැරි වුණා.  
නමුත්  අනුමාන කරන්න පුළුවන්  හැටියට  එතුමා කිව්ෙව්, "ෙම්වා 
ෙපෞද්ගලික අංශයට ෙදන්න.  ඇයි, රජය ෙම්වා කරන්ෙන්?  ඇයි, 
රජය අහස් යාතා කටයුතු කරන්න බලන්ෙන්?" කියන එකයි.  ඒ 
විධිෙය්   අරවා ෙම්වා කිව්වා.  මට නම් හරියටම ෙත්රුෙණ් නැහැ.   
මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස, ඔබවහන්ෙසේටත් හරියටම 
ෙත්රුණාදැයි මම දන්ෙන් නැහැ.  නමුත් ඒක  තමයි කිව්ෙව්.  අද ඒ 
ෙගොල්ලන්ෙග් දක්ෂිණාංශික දර්ශනය වුණත් ඊට ෙවනස්. අද 
ඉන්දියාවත් ඒ ගැන කියනවා.  අෙප් හිතවත් සජිත් මන්තීතුමනි,  
ඔබතුමා ෙහොඳට දන්නවා. ෙලෝකෙය් දියුණු රටක් වූ එංගලන්තෙය් 
අගමැති ෙගෝර්ඩ්න් බවුන් මැතිතුමා අද  ෙමොකද කියන්ෙන්?   
මහජන වɕාපෘති සඳහා මුදල් වැය කරන්න ඕනෑ කියනවා.  
නැත්නම් ෙම් ආර්ථිකෙයන් ෙගොඩ එන්න බැහැ කියනවා.  අද එම 
පක්ෂයත් ඒ ෙගොල්ලන්ෙග් විරුද්ධ පක්ෂයත් අතර ෙලොකු 
අර්බුදයක් යනවා.      

 
ගරු බිමල් රත්නායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 
(The Hon. Bimal  Ratnayake) 
තමුන්නාන්ෙසේලාට  ඒක පිළිගන්න ෙගෝර්ඩ්න් බවුන් කියන්න 

ඕනෑ.  ෙජ්වීපී එෙකන් ඒක කියන ෙකොට  පිළිගත්ෙත් නැහැ. 
 
ගරු ආචාර්ය සරත් අමුණුගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி)  சரத் அᾙᾔகம) 
(The Hon. (Dr.) Sarath Amunugama) 
ඒක අපි හැම දාම කියපු ෙදයක් ෙන් - public spending.  ඒක 

ෙජ්වීපී එෙක් ෙනොෙවයි, අෙප් පතිපත්තිය. Hon. Sajith 
Premadasa, you know very well  the debate in  the UK is 
between spending and cuts. The Conservative Party wants to 
cut taxes  whereas Gordon Brown wants to spend.  So, of 
course, you have to find a balance  between these two.  

 
ෙම් ආර්ථික පශ්නය හමුෙව් වැඩි වැඩිෙයන් රාජɕ වියදම් 

කරන්න සිද්ධ වනවා.  ඒ නිසා තමයි විෙශේෂෙයන්ම ගම්බද 
පළාත්වලට විශාල මුදල් පමාණයක් රජය ආෙයෝජනය කරන්ෙන්.  



 

2009 ජූලි 08 1713 1714 

අෙප් රජය ගත්ත ඒ තීරණය  නිසා තමයි ආර්ථික අර්බුදෙයන් අපි 
එළියට ආෙව්. ගරු ජනාධිපතිතුමා තීරණය කළා, කිසි විධියකින් 
අෙප් වියදම් කපන්ෙන් නැහැ කියලා. කිසි විධියකින් අෙප් එක 
ජාතික වɕාපෘතියක්වත් අඩු කරන්ෙන් නැහැ කියලා.  ෙබොෙහෝ විට 
ෙම් වාෙග් ආර්ථික අර්බුදයක් තිෙයන ෙකොට අර්ථ ශාස්තඥෙයෝ 
ගන්නා  විසඳුමක් හැටියට තමන්ෙග් ආෙයෝජන කපනවා; ෙලොකු 
වɕාපෘති කපනවා. නමුත් අෙප්  ගරු ජනාධිපතිතුමා තීරණයක් 
ගත්තා, අපි ෙනොෙරොච්ෙචෝෙල් වɕාපෘතිය කියාත්මක කරන්නම 
ඕනෑ, අපි දකුණු අධිෙව්ගී මාර්ගය හදන්නම ඕනෑ, අපි ෙකොත්මෙල් 
වɕාපෘතිය කියාත්මක කරන්නම  ඕනෑ, අපි ෙකොළඹ වරාය 
සංවර්ධනය කිරීෙම් කටයුත්ත කරන්නම  ඕනෑ කියලා.  සජිත් 
ෙපේමදාස මන්තීතුමනි, ඔබතුමාට හුඟක් අදාළයි  හම්බන්ෙතොට 
වරාය.   හම්බන්ෙතොට වරාය සංවර්ධනය කරන්නම ඕනෑ,  ගාමීය 
පාරවල්, පළාත් සභා පාරවල් සඳහා මුදල් විශාල  පමාණයක් වැය 
කරන්න ඕනෑ කියලා එතුමා තීරණය කළා. එතුමාෙග් 
නිෙයෝජිතෙයෝ හැටියට ජී.එල්. පීරිස් මැතිතුමා, මම විෙද්ශ 
රටවලට ගිහින් කිව්ෙව්, "අෙප් රජය නම්, අෙප් ජනාධිපතිතුමා නම් 
ආෙයෝජනවලින් ශතයක්වත් කපන්ෙන් නැහැ" කියන එකයි.   
බලන්න. අෙප් ෙජෝන් ෙසෙනවිරත්න ඇමතිතුමා දැන් 
ෙනොෙරොච්ෙචෝෙල් විදුලි බලාගාරෙය්  පළමු වන පියවර ඉවර 
කරලා තිෙබනවා. ෙමගාෙවොට් තුන්සියයක ධාරිතාවක්.  එෙහම 
ෙන්ද ඇමතිතුමනි?  ෙද වන පියවර ආරම්භ කරන්න  දැන් අත්සන් 
කරනවා. එතෙකොට ෙමගාෙවොට් 600ක් වනවා. තුන් වන 
පියවරටත් ලෑස්ති වනවා.   එතෙකොට  ෙමගාෙවොට් 900ක් වනවා.  
ලංකාෙව් එක වɕාපෘතියක් තුළින් ෙමගාෙවොට් 900ක් එනවා කියා 
හිතන්නවත් පුළුවන්ද?   

 

ජනතා විමුක්ති ෙපරමුණ ෙවනුෙවන් කථා කළ  ගරු 
මන්තීතුමා මෙග් හිතවත් ෙකෙනක්.  එතුමාෙග් සම්පූර්ණ කථාව 
අපිට විශ්ෙල්ෂණය කරන්න පුළුවන් ''කෘමි ජීවිතය'' හැටියට.  
අතැන කැරෙපොත්ෙතක් ඉන්නවා. ෙමතැන මීෙයක් ඉන්නවා.  
ෙමතැන හූෙනක් ඉන්නවා.  ෙමතැන පණුෙවක් ඉන්නවා. ඒ වාෙග් 
ෙද්වල් තමයි කථා කෙළේ.   ඒවා කථා කරන්න පාර්ලිෙම්න්තුවට 
එන්න ඕනෑ නැහැ.  එතුමාෙග් අදහස ෙමොකක්ද?  ෙම්වා තුළින් 
ෙමොනවාද කියන්ෙන්? ඒවා ෙන් අපි අහන්න ඕනෑ. අපි ෙමගාෙවොට් 
900ක බලාගාරයක් හදන ෙකොට එතුමා  කියනවා, "පන්නල 
ෙබෝක්කුවක් කැඩිලා" කියලා. ඒකට අපි ෙමොනවා කරන්නද?  යම් 
කිසි තර්ක ශාස්තයක් අනුව  ෙම් ගරු සභාෙව් කථා කරන්න ඕනෑ. 
ඉන්දියාවට නිදහස ෙදන්න බැහැ කියලා කානු ගැන, අරවා ගැන, 
ෙම්වා ගැන කියපු කාලෙය් ගාන්ධිතුමා ෙමොකද කිව්ෙව්?  කුණු 
ඉන්ස්පැක්ටර් ෙකනකුෙග් වාර්තාවක් අනුව - from a drain 
inspector's report -  ඒක මනින්න බැහැ කිව්වා. ඒ විධියට 
ආර්ථිකයක් මනින්නත් බැහැ. ඒ හන්දා තමුන්නාන්ෙසේලා ෙම් දිහා 
බලන්න.  ෙම් incentive package එක, ෙම් ආෙයෝජනය ෙහොඳද, 
නරකද?  ඒකයි තමුන්නාන්ෙසේලා ෙගන් අද අපි අහන්ෙන්.  අතැන 
කානුවක් කැඩිලා කියලා අභිෙයෝග කරනවා. අතැන 
කර්මාන්තශාලාව වැහුවා කියලා අහලා අභිෙයෝග කරනවා.  ඒ 
අභිෙයෝග ෙනොෙවයි, පධාන අභිෙයෝගයට උත්තර ෙදන්න. අද අපි 
ෙම්  පරිපූරක ඇස්තෙම්න්තුෙවන් ෙගෙනන විශාල මුදල් පමාණය 
ගම්බද පළාත්වලට, ෙත් ෙගොවියාට, රබර් ෙගොවියාට, 
කර්මාන්තකාරයාට, ෙම් රෙට් බඩු පිට රටට යවන මිනිහාට ෙදන 
එකට තමුන්නාන්ෙසේලා කැමැතිද  නැද්ද? බලන්න, ෙම් ෙවලාෙව් 
එක්සත් ජාතික පක්ෂෙයන් දිලිප් ෙවදආරච්චි මන්තීතුමා විතරයි 
ඉන්ෙන්.  ඒ  මන්තීතුමා විතරයි ෙම් සභාෙව් ඉන්ෙන්.  ෙමොනවාද 
ෙම් ෙගොල්ෙලෝ කථා කරන්ෙන්?   ආර්ථික නɕාය කථා කරන 
නායකතුමා ෙකොෙහේ ගිහිල්ලාද දන්ෙන් නැහැ.  ෙකෝ ඒ 
ෙගොල්ලන්ෙග් විෙශේෂඥෙයෝ.  රටක් හැටියට අපට යම් කිසි වග 
කීමක් තිෙබන්න ඕනෑ.  ෙම්ක ඉතාම වැදගත් විවාදයක්.   ගරු 
ජී.එල්. පීරිස් ඇමතිතුමා අද ඉදිරිපත්  කළ පරිපූරකය  අය වැය 
ෙල්ඛනය තරම්ම වැදගත් ෙදයක්.  ඒෙකන් ෙවන් කරන මුදල් 
පමාණයට සැලකිය යුතු එක්කාසු කිරීමක් අපි කරනවා, රට 
ෙවනුෙවන්. එක්සත් ජාතික පක්ෂෙය් එක මන්තීවරයකු හැර 
ෙවනත් එක මන්තීවරෙයක් දැන් ෙමතැන ඉන්නවාද?  ජනතා 
විමුක්ති ෙපරමුෙණ් එක මන්තීවරෙයක් ඉන්නවාද?  දවිඩ ජාතික 

සන්ධානෙය් එක මන්තීවරෙයක් ඉන්නවාද?  එෙහම ෙනොඉඳ පිටට 
ගිහිල්ලා ෙමොකක් හරි කැඩුණු කානුවක් ගැන කථා කරනවා.  දැන් 
පැය ගාණක් කථා කළා මාරි ඇන්ෙටොෙන්ට් ගැන.  ෙම්වාද වග කිව 
යුතු පක්ෂයකින් අපි බලාෙපොෙරොත්තු වන්ෙන්? 

 
මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස,  දැන් යුද්ධය අවසානයි.  

ඇයි අපි ෙම් විවාදෙය්දී සාකච්ඡා කරන්ෙන් නැත්ෙත් යුද්ධය 
අවසාන වීම නිසා ෙම් රටට, අපට අත් වන විශාල වාසි ගැන.  ටික 
කාලයක් අපි ඒ සඳහා වැය කරපු මුදල්  ෙගවන්න සිද්ධ වනවා.  
ඒක නැහැ කියන්ෙන් නැහැ.  නමුත් අද ෙලෝකය දිහා බලන්න.  ෙද 
වැනි මහා ෙලෝක යුද්ධෙයන් පස්ෙසේ පරාජය වුණු, විනාශ වුණු 
රටවල්, සමාජ  ෙලෝකෙය් ඉහළම රටවල් බවට පත් වුණා.  මෙග් 
හිතවත් ජී.එල්. පීරිස් ඇමතිතුමා ඒ ගැන දන්නවා. ජර්මනිය, 
ජපානය එවැනි රටවල් ෙදකක්.  අද වියට්නාමය අරෙගන බලන්න 
මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස.  ෙද වැනි ෙලෝක යුද්ධ සමෙය් 
දමපු මුළු ෙබෝම්බ පමාණය වාෙග් ෙද ගුණයක් වියට්නාමයට 
දැම්මා.  ඒ දමපු මිනිහා -ෙරොබට් මැක්නමාරා- ෙපෙර්දා මැරිලා 
ගියා.  එෙහම වුණත්   අද වියට්නාමෙය් තිෙබන්ෙන් ඉතාම ඉහළට 
එන, දියුණු වන ආර්ථිකයක්.   

 
මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස, අපි යුද්ධය ජයගහණය 

කරපු විධියටම ආර්ථිකය ජයගහණය කරන්න පුළුවන් කියලා අපි 
තුළ එක්තරා විශ්වාසයක් තිෙබනවා. එක්සත් ජාතික පක්ෂයත් 
එක්ක අපට කථා කරන්න පුළුවන් ෙද්වල් තිෙබනවා.  දැන් අපි 
freight rates අඩු කරන්න ඕනෑ; insurance rates අඩු කරන්න 
ඕනෑ;  travel advisories ෙවනස ්කරන්න ඕනෑ.  අෙප් ගරු මිලින්ද 
ෙමොරෙගොඩ ඇමතිතුමා ෙමතැන ඉන්නවා. මා ෙබොෙහොම  
සන්ෙතෝෂ වනවා.  එතුමා ගිහිල්ලා සාකච්ඡා කළා.  ජී.එල්. පීරිස් 
ඇමතිතුමා ගිහිල්ලා සාකච්ඡා කළා.  දැන් රටවල් කියනවා, "දැන් 
ඉස්සර වාෙග් ෙනොෙවයි. ලංකාවට යන්න එන්න පුළුවන්" කියලා.  
Travel advisory එක අනුව ඊෙය් ෙපෙර්දා එංගලන්තය කිව්වා, 
"අපට දැන් ෙම් රටට යන්න පුළුවන්.  ෙම්ක ආරක්ෂිත රටක්" 
කියලා. ඉතින් ඒ වාෙග්  වැඩ කර ෙගන යනවා.  තමුන්නාන්ෙසේලා 
හිනා වුණා, AirAsia එක ආපු එක ගැන.  මූලාසනාරූඪ ගරු 
ස්වාමීන් වහන්ස, ඒ airline එක නිසා Malaysian අයට ලංකාවට 
එන්න දැනටමත් ටිකට් 15,000ක් විකුණලා තිෙබනවා.  දැනටමත් 
අෙප් ෙහෝටල්වලට block bookings දීලා තිෙබනවා.  කාමර ෙවන් 
කර ෙගන තිෙබනවා.  ඉතින් ආර්ථිකෙය් දියුණුවට ඒක නරකද?  
රජයක් හැටියට අපි ෙකොච්චර සහන ෙදනවාද?  ඒ වාෙග්ම එක්සත් 
ජාතික පක්ෂ රජය කාලෙය්ත් ෙහෝටල්වලට ෙනොෙයක් ෙනොෙයක් 
දීමනා දුන්නා, ඒවා කර ෙගන යන්න ඕනෑ හන්දා.  යුද්ධය අවසාන 
වීම නිසා දැන් අපට ලබා ගන්න පුළුවන් වාසි ෙමොනවාද කියලා 
කල්පනා කරන්න ඕනෑ.  මිහින් එයාර්, මිහින් එයාර්  කියලා   හැම 
ෙවලාෙව්ම කථා කරනවා.  තවම අවුරුදු කීයද? අවුරුද්දයි, ෙදකයි.  
අඩු පාඩු තිෙබන්න පුළුවන්.  අෙප් විශ්වාසයක් තිෙබනවා ෙම් 
තුළින් ඉතාම ෙහොඳ අභɕන්තර ගුවන් ෙසේවයක් ඇති කර ගන්න 
පුළුවන් ෙවයි කියලා. එදා  අපි පුදුම වුණා, රුපියල් 22,000ක් 
ගන්නවා යාපනෙය් ඉඳන් ෙකොළඹට එන්න.  ෙමතුමා කිව්වා 
වාෙග්,  ඊට වඩා ලාභයට මැෙල්සියාවට ගිහින් එන්න පුළුවන්.  
ඉතින් අපි ඒක ෙවනස් කරන්න ඕනෑ. ඉස්සර යාපනෙය් මන්තීවරු, 
යාපනෙය් අෙප් මිතයන් අහස ් යාතාෙව් නැඟලා විනාඩි 45න්, 
පැෙයන් ෙකොළඹට එනවා. මට ෙහොඳට මතකයි, ඉස්සර අපි රජෙය් 
ෙසේවෙය් ඉන්න විට අහස් යාතාෙවන් අම්පාරට යනවා.   විනාඩි 
45යි යන්ෙන්. දැන් අෙප් ඩිලාන් ෙපෙර්රා ඇමතිතුමා බදුල්ෙල් 
ඉඳන් එන ෙකොට ෙදසැරයක් යන්න පුළුවන්;  යාපනෙය් ඉඳන් 
ෙමහාට ඇවිත් ආපහු යාපනයට යන්නත් පුළුවන්.  ඉතින් ඒ වාෙග් 
රටක් අපි ඇති කරන්න ඕනෑ. අද ඇෙමරිකාව, කැනඩාව, යුෙරෝපා 
හවුල හරි දියුණුයි.  ෙමොකද? පාරවල් නිසා,  අහස් යානා නිසා ඒ 
අයෙග් සම්බන්ධය ඇති වනවා.  ඒ නිසා  විෙශේෂෙයන් 
පා ර්ලිෙම්න්තුෙවන් අපි ඉල්ලීමක් කරන්න ඕනෑ, අෙප් දවිඩ 
ජනතාවට.  ෙම් මන්තීවරු ඒ ජනතාව නිෙයෝජනය කළා කියා අප 
පිළිගන්ෙන් නැහැ.  නමුත් සිංහල ජනතාවයි,  දවිඩ ජනතාවයි 
කවදාවත් හතුරු ආකල්පයකින් ඉඳලත් නැහැ; ඉන්ෙනත් නැහැ; 
ඉන්න අපි ඉඩ ෙදන්ෙනත් නැහැ.  ෙමොකද ෙම් රෙට් සියලුම 
පුරවැසියන් එකයි. අෙප් රජය යටෙත් පළමු වන පන්තිෙය් 
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මිනිසුන්, ෙද වන පන්තිෙය් මිනිසුන් තුන් වන පන්තිෙය් මිනිසුන් 
කියා ෙවන් කරලා නැහැ. එෙහම ෙන්ද ගරු ඩිලාන් ෙපෙර්රා 
මන්තීතුමනි?  අපි ෙලෝකයට කියන්න ඕනෑ,  ෙම් හැම ෙදනාම 
මානව හිමිකම් ෙවනුෙවන් සටන් කරපු මිනිස්සු බව.  ඔවුන්  මානව 
හිමිකම් ෙවනුෙවන් හිෙර් ගිය මිනිස්සු;  මානව හිමිකම් ෙවනුෙවන් 
ෙවඩි කාපු මිනිස්සු.  තමන්ෙග් මානව හිමිකම් නිසා අෙප් මිතයන් 
බලා ෙගන ඉඳිද්දී ෙවඩි කාලා මැරිලා තිෙබනවා.  එතෙකොට 
ෙකොෙහොමද කියන්ෙන් අෙප් මන්තීවරු මානව විෙරෝධියි කියා?  
ෙකොයි විධියකින්වත් කියන්න බැහැ.  අපි දවිඩ ජනතාවට 
ආරාධනා කරනවා.   

 
මට ෙබොෙහොම සන්ෙතෝෂයි ගරුතර ස්වාමීන් වහන්ස, 

ඔබවහන්ෙසේත් ඒකට නායකත්වය දුන්නා. අෙප් උඩ රට  
පළාත්වල, ෙවනත් පළාත්වල ගරුතර සංඝයා වහන්ෙසේලා 
පිණ්ඩපාෙත් වැඩියා.  ෙමොකටද?  උතුරට, මැණික්ෆාම් එකට කෑම 
යවන්න ඕනෑ නිසා.  සාමානɕෙයන් අෙප් හාමුදුරුවන් වහන්ෙසේලා 
දැන් පිණ්ඩපාෙත් වඩින එකත් අමතක කරපු කාලයක් ෙන්ද ෙම් 
අෙප් හාමුදුරුවෙන්?  නමුත් උන්වහන්ෙසේලා විෙශේෂෙයන් වැඩියා. 
ෙවන දා පිණ්ඩපාෙත් වඩින්ෙන් නැති අය පවා සුවිෙශේෂ සිද්ධියක් 
හැටියට හිතලා වැඩම කළා. ෙමොකද?  අෙප් ෙවනසක් නැහැය 
කියන එක සංෙක්තාත්මකව ෙපන්වන්න. ඔය ෙවන ෙවන පතිරූප 
හැදුවාට ඒ අසරණ දවිඩ ජනතාව ෙවනුෙවන් ජාතික ෙහළ උරුමය 
ෙකොයි තරම් මහන්සි වුණාද?  එෙහම ෙන්ද අෙප් හාමුදුරුවෙන්?  
ඔබවහන්ෙසේෙග් පපුෙව්  "ෙම් සිංහල මිනිෙහක්, ෙදමළ මිනිෙහක්, 
මුස්ලිම් මිනිෙහක්" කියා ෙච්තනාවක් නැහැ ෙන්ද?  ෙබෞද්ධයන් 
තුළ එෙහම ෙද්වල් නැහැ. ඔබවහන්ෙසේ ඒක ෙපන්වා දී තිෙබනවා.  
ඔබවහන්ෙසේට ඡන්දය ෙදන්ෙන් සිංහල මිනිසුන් විතරද?  
ඔබවහන්ෙසේට දානය ෙදන්ෙන් සිංහල මිනිසුන් විතරද?  නැහැ 
ෙන්ද?  ඉතින් එෙහම ෙදයක් නැහැ.  මා එකක්  අවංකවම කියන්න 
ඕනෑ.  ජනතා විමුක්ති ෙපරමුෙණ් ෙමතුමාටත් මා ඒක කිව්වා.  
අපත් එක්ක ෙනොෙයක් වාද ෙභ්ද තිෙබනවා.  නමුත් ඔබතුමන්ලා 
ෙම් ජාතිවාදී පශ්නෙය්දී ගන්නා ස්ථාවරය ගැන මා ආඩම්බර 
වනවා. ඒක කියන්න ඕනෑ. ෙමොකද, මන්තීවරු හැටියට අපි 
ෙමවැනි අවස්ථාවලදී හැම ෙවලාෙව්ම එකට ඉන්න ඕනෑ.  
ෙද්ශපාලන විසඳුම් ෙවන ෙදයක්.  නමුත් මානුෂිකත්වය අනුව 
විෙශේෂෙයන්ම දවිඩ ජනතාවත් එක්ක අප එකතු වන්න ඕනෑ.   

 
I want to say a few words in English to our very good 

Friends from the North and the East.  The Sinhalese and 
the Tamils have never been enemies.  We have never been 
at each other’s throats.  Yet  politically, at war and at 
various things, yes, but we are also people who have 
fought for human rights.  We also have sacrificed for 
human rights and we will not allow your human rights to 
be taken away or  be violated by anybody. 

 
ගරු එන්. ශී කාන්තා  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு என். ᾯ காந்தா) 
(The Hon.  N. Sri Kantha) 
 

Thank you very much. 
 
ගරු ආචාර්ය සරත් අමුණුගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி)  சரத் அᾙᾔகம) 
(The Hon. (Dr.) Sarath Amunugama) 
 

That is what we have to say because we have to build 
up this country on the basis of equality and fairness.  I just 
said, my dear Friend,  that there are no first -class citizens, 
second -class citizens and third-class citizens in this 
country.  All are the same. We can have debates; we can 
argue, but not on the basis of ethnicity.  I paid a tribute to 
the JVP.  Whatever ideas they may have, economic or 
political,  we can have debates.  But, they have taken a 

very good stand.  I saw their posters where they have said 
that there must be equality for everybody in this country; 
there must be equal treatment for every person in this 
country. That is why we are in politics.  So, please take 
that message.  Let us forget all these things; let us go 
forward.   

 
We have respect for the Tamil people.  They are 

wonderful cultivators.  They are wonderful people who 
love their culture and language. So, let us start afresh.  His 
Excellency the President - if you read “The Hindu” 
newspaper - has given an open invitation to the Members 
of the TNA:  "Please come and discuss".  Why should you 
be afraid to talk?  I am very glad that you went and had a 
discussion with him. Have you become a lesser man today 
than one week ago, my good Friend?  No, because you 
have to discuss.  We can have different points of view. 
That is why we are in a democracy.  But, I want to appeal 
to you.  I can give you an assurance that the majority of 
Members of Parliament, irrespective of whatever party 
they come from,  are dedicated to the idea that all Sri 
Lankans have equal rights.  I ask the Hon. Bimal 
Ratnayake, is it not correct?  He agrees.   So we have a lot 
to build up. 

  
මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ගරු ඇමතිතුමාට ෙවන් කර ඇති  ෙවලාව අවසානයි.  
 
ගරු ආචාර්ය සරත් අමුණුගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி)  சரத் அᾙᾔகம) 
(The Hon. (Dr.) Sarath Amunugama) 
මට තව විනාඩියක් විතරක් ෙදන්න.  Please do not drop out 

of  this chance.  Please engage in discussions.  As  Sir 
Winston Churchill said, “To jaw-jaw is always better than to 
war-war”.  So, now the time has come to jaw-jaw.  Please 
come, we will discuss.  His Excellency has requested you to 
help him in working out a political arrangement.  So, please 
respond to that.  I want to take this opportunity on the Floor 
of this House.  We have won the war.  We are happy that we 
won the war. We are proud of our defence forces.  But, at the 
same time, we are strongly for the equality of everybody and 
for the equal rights of the citizens of this country.   

 
So, I want to make that request as a dear friend.  Let us 

all get together in the post-war period because what is now 
important is post-war reconstruction and not pre-war 
archaeology. 

 
Thank you. 
 
[අ. භා. 2.08] 
 
ගරු ඩබ්ලිව්. ඩී. ෙජ්. ෙසෙනවිරත්න මහතා (විදුලිබල හා 

බලශක්ති අමාතɕතුමා) 
(மாண்ᾗமிகு டபிள்ᾝ. ᾊ. ேஜ. ெசெனவிரத்ன - மின்வᾤ, சக்தி 

அைமச்சர்) 
(The Hon. W. D. J. Senewiratne - Minister of Power and 

Energy) 
මූලාසනෙය් සිටින ගරුතර ස්වාමීන් වහන්ෙසේෙගන් අවසරයි.  

එක්සත් ජාතික පක්ෂය ෙවනුෙවන් කථා කළ,  හිටපු ගරු 
ඇමතිතුමා සම්බන්ධව ෙම් අවස්ථාෙව්දී මටත් වචන කිහිපයක් 

[ගරු ආචාර්ය සරත් අමුණුගම මහතා] 
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කියන්නට ෙවලා තිෙබනවා.  ඇත්ෙතන්ම එතුමාෙග් සම්පූර්ණ 
කාලයම ගත කෙළේ ඉතාමත්ම නිෂ්ඵල වෑයමකටයි.  ආණ්ඩු 
පක්ෂෙය් ඉන්න මන්තීවරුන්ට, ඇමතිවරුන්ට පදනමක් නැතිව 
ආවාට ගියාට, ඉබාගාෙත් දූෂණ ෙචෝදනා එල්ල කරන්නයි 
එතුමාෙග් සම්පූර්ණ කාලයම ගත කෙළේ.  ගරු ගාමිණී ජයවිකම 
ෙපෙර්රා මන්තීතුමා ෙජɕෂ්ඨ මන්තීවරයකු හැටියට ෙම් 
පාර්ලිෙම්න්තුෙව් වග කීමකින් ෙතොරව එෙසේ කථා කිරීම ගැන අපි 
ඉතාමත්ම කනගාටු වනවා.   

 
එතුමාට ෙම් කාරණය මතක ඇති.  මා ඒ ගැන මතක් කරන්න 

ඕනෑ.  ඒකයි මා විෙශේෂෙයන්ම ඒ කාරණාෙව න් ෙම් කථාව පටන් 
ගන්ෙන්.  2002 සිට 2004 අග භාගය දක්වා තිබුණු රජය කාලෙය් 
ඒ ආණ්ඩුෙව් නිෙයෝජɕ ඇමතිවරෙයක් වශෙයන් හිටපු ලක්ෂ්මන් 
ෙසෙනවිරත්න මැතිතුමා එදා පැහැදිලිව පසිද්ධිෙය් කියපු ෙදයක් 
තමයි, "අද ෙම් අෙප් ආණ්ඩුව යටෙත් අපට පාෙර් යන්න බැරි 
තත්ත්වයක් ඇති ෙවලා තිෙබනවා. එෙහම පාෙර් යන්න බැරි 
තත්ත්වයක් ඇති ෙවලා තිෙබන්ෙන් ෙමොකද,  අෙප් ආණ්ඩුෙව් 
සමහර ඇමතිවරුන්ට විරුද්ධව  තිෙබන බරපතළ දූෂණ ෙචෝදනා 
නිසා.  ඒ නිසා මම අෙප් නායක රනිල් විකමසිංහ මහත්මයාෙගන් 
ඉල්ලනවා, ෙම්වා සම්බන්ධව පරීක්ෂණයක් කරලා ෙම් දූෂණ 
ෙචෝදනාවල ඇත්තක් තිෙබනවා නම් ඒ අයට දඬුවම් කරන්නය 
කියලා."   ඒ ෙමොකද,  එදා එක්සත් ජාතික පක්ෂ ආණ්ඩුෙව් 
ඇමතිවරුන්ට විරුද්ධව ඒ තරමට දූෂණ ෙචෝදනා තිබුණා.  නමුත් 
අද එතුමා කථා කරනවා, ඒ සෑම ෙදයකින්ම ඉවත් වුණු, එෙහම 
නැත්නම් සෑම ෙදයින්ම චුත වුණු ෙකොටසක් වශෙයන්.   කිසිම 
පදනමක් නැතිව අද ෙම් ආණ්ඩුවට ෙචෝදනා කරනවා, අරයා 
ෙමෙහමයි, ෙමයා ෙමෙහමයි කියලා.  නමුත් ඒ මන්තීතුමා වග 
කීමක් ඇතිව කථා කළා නම් ඒ කාලය මීට වඩා වැදගත් විධියට, 
පෙයෝජනවත් විධියට ෙයොදා ගැනීෙම් හැකියාව එතුමාට තිබුණාය 
කියා මා හිතනවා.   

 

ෙකෙසේ නමුත් එක්සත් ජාතික පක්ෂය අද ඉතාමත්ම ෙශෝචනීය 
තත්ත්වයට වැටී තිෙබනවා. ෙමවැනි වැදගත් විවාදයකදී අද ඒ 
පක්ෂෙයන් කිසිම වැදගත් කාරණයක් ඉදිරිපත් වුෙණ් නැහැ.  
ඇත්ෙතන්ම අද  ෙම් පරිපූරක  ඇස්තෙම්න්තුවක් ඉදිරිපත් 
කරන්ෙන්.   

 
මා මතක් කරන්න ඕනෑ, පසු ගිය අවුරුද්ෙද් ෙගෝලීය ආර්ථික 

අර්බුදය ඇති වුණු ෙවලාෙව් අපටත් යම් යම් අපහසුකම් ඇති වුණු 
බව.   සියයට 100ක් අපි එයින් මිදී සිටියා, අපට කිසිම බලපෑමක් 
ඒ තුළින් ඇති වුෙණ් නැහැයි කියලා අපි කියනවා නම්  ඒක 
ඇත්තක් වන්ෙන් නැහැ.  ඇත්ත වශෙයන්ම ඒ කාලය තුළ අෙප් 
ෙත් ටික විකුණා ගන්න බැරි වුණා. අෙප් ෙත් ෙවෙළඳ ෙපොළට 
ගැනුම්කරුවන් එන්ෙන් නැති නිසා ෙත් මිල වැටුණා; රබර් මිල 
වැටුණා.  ඒ වාෙග්ම මෙග් පෙද්ශෙය් මැණික් මිල ඉතාමත්ම 
පහළට වැටුණා.  ෙම් ඇති ෙවලා තිෙබන අයහපත් තත්ත්වයට 
මුහුණ ෙදන්න ඒ ෙවලාෙව් රජයක් වශෙයන් යම් යම් පියවර 
ගත්තා.  මා මතක් කරන්න ඕනෑ, ඒ පියවර ගැනීම නිසා අෙප් 
ෙද්ශීය ආර්ථිකය යම් කිසි පමාණයකට ආරක්ෂා වුණාය කියලා.  
ඒ වාෙග්ම අෙප් ෙද්ශීය අපනයන කර්මාන්තය, අපනයනකරුවන් 
යම් කිසි පමාණයකට ආරක්ෂා වුණා.  එදා අමු ෙත් දළු කිෙලෝ එක 
රුපියල් 25ට, රුපියල් 30ට බැහැලා තිබුණා. ඒ ආරක්ෂක 
පියවරවල් ගැනීම නිසා ෙත් දළු සපයන්නන්ට පුළුවන්කම 
ලැබුණා, අමු ෙත් දළු කිෙලෝ එකකට රුපියල් 40ක්, රුපියල් 45ක් 
ගන්න. මට මතකයි, එදා ජනාධිපතිතුමා කැබිනට් පතිකාවක් 
ඉදිරිපත් කරලා අමු ෙත් දළු කිෙලෝවක අවම මිල රුපියල් 45ක් 
වශෙයන් පකාශයට පත් කරලා, යම් විධියකින් ෙවෙළඳ ෙපොෙළේ 
අමු ෙත් දළු කිෙලෝවක මිල රුපියල් 45ට අඩු වුණා නම් ඒ 
ෙවෙළඳ මිලත්, රුපියල් 45ත් අතර ෙවනස රජය මඟින් ෙගවන්න 
එකඟ වුණා. ඒ වාෙග්ම රබර්වල අවම මිල රුපියල් 150ක් 
වශෙයන් පකාශයට පත් කරලා, ෙවෙළඳ මිල ඊට වඩා අඩු වුණා 
නම් ඒ ෙවෙළඳ මිලත්, රුපියල් 150ත් අතර ෙවනස රජය මඟින් 
ෙගවන්න එකඟ වුණා.  එදා ඒ සියල්ලම කෙළේ  ඒ නිෂ්පාදන 
ක්ෙෂේතෙය් සිටින, ඒ වාෙග්ම අපනයන කර්මාන්තෙය් ෙයදී සිටින 
අයට උදවු කරන්නයි.   

අද මා මතක් කරන්න ඕනෑ, රජය එදා ගත් ඒ පියවරවල් නිසා 
ඒ ක්ෙෂේතයන්වල තිබුණු පසු බෑම අද ඉවත් ෙවලා, අද ශක්තිමත් 
අපනයන කර්මාන්ත බවට ඒවා පත් ෙවලා තිෙබනවාය කියලා.  
අද නිෂ්පාදිත ෙත් කිෙලෝගෑමයක් රුපියල් 450ක් පමණ වනවා.  
එදා නිෂ්පාදිත ෙත් කිෙලෝගෑමයක් රුපියල් තුන්සියෙය් මිෙල් 
පවත්වා ගැනීමටයි ආණ්ඩුව මහන්සි ගත්ෙත්. නමුත් ෙම් වන 
ෙකොට මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස, ෙත් අපනයනය 
කරන්නන්ට නිෂ්පාදිත ෙත් කිෙලෝගෑමයක් රුපියල් 450ක පමණ 
මිලකට ෙවෙළඳාම් කරන්න පුළුවන් ෙවලා තිෙබනවා.  ඒ නිසා අද 
අෙප් පෙද්ශවල රත්නපුරය දිස්තික්කය, මාතර දිසත්ික්කය, ගාල්ල 
දිස්තික්කය, කෑගල්ල දිස්තික්කය, බදුල්ල දිස්තික්කය, මහනුවර 
දිස්තික්කය වැනි දිස්තික්කවල කුඩා ෙත් වතු හිමියන්ට අමු ෙත් දළු 
කිෙලෝ එකකට රුපියල් 60ක්, රුපියල් 65ක් පමණ ලැෙබනවා.   

 
ඒ විතරක් ෙනොෙවයි. ෙම් වන ෙකොට රබර් සඳහා ඉතාමත්ම 

ෙහොඳ මිලක් ලැෙබනවා. අද රබර් කිෙලෝගෑම් එකකට රුපියල් 
200ක පමණ මිලක් ලැෙබනවා. එතෙකොට අද ෙමවැනි 
තත්ත්වයක් උදා වීම  රජය ගත් සහන පියවරවල පතිඵලයක් 
වශෙයන්ය කියන එක මම ෙම් අවස්ථාෙව් මතක් කරන්නට ඕනෑ.   
ඒ වාෙග්ම මූලිකව ෙම් ආර්ථිකය ආරක්ෂා කර ෙගන යාම සඳහා 
රජය විශාල මහන්සියක් ගන්නවා. පසු ගිය දවස්වල කෘෂි 
කර්මාන්තය දියුණු කරන්නට, ඒ වාෙග්ම කර්මාන්ත දියුණු 
කරන්නට, ඒ වාෙග්ම ෙසේවා අංශය දියුණු කරන්නට රජය  විශාල 
ෙසේවාවක් කළා.  නිදර්ශනයක් වශෙයන් කියනවා නම්  එදා යම් 
යම් කර්මාන්ත සඳහා ණය ගත් කර්මාන්තකරුවන්ට විරුද්ධව ඒ 
ණය අය කර ගැනීම සඳහා නීතිමය පියවර ගැනීම රජය 
තාවකාලිකව අත් හැර දැම්මා. ඒ වාෙග්ම එදා යම් යම් සහන 
වශෙයන්, විෙශේෂෙයන්ම ලංකා විදුලිබල මණ්ඩලය රජෙය් 
උපෙදස් මත කර්මාන්තකරුවන් සහ ෙහෝටල් හිමියන් ඉන්ධන 
ගැළපුම් ගාස්තුෙවන් සම්පූර්ණෙයන්ම නිදහස් කළා. ෙම් 
ආකාරයට ෙම් රෙට් ආර්ථිකයට දායක වන ෙකොටස් ආරක්ෂා 
කරන්න, ඒ අය මුහුණ ෙදන ඒ දුෂ්කරතාවන්වලින් මුදා ගන්න 
ආණ්ඩුවට හැකි උපරිමය එදා ඒ අය ෙවනුෙවන් කළා.  ඒ අනුව,  
"ෙගෝලීය ආර්ථිකය නිසා අෙප් රෙට් ආර්ථිකය කඩා ෙගන 
වැටුණා.         රජය  ෙම් අවස්ථාෙව් නිකම්ම බලා ෙගන හිටියා.  ඇස් 
පියා ෙගන හිටියා.  ෙගෝලීය ආර්ථිකය නිසා ඇති වුණු අෙහේනිකාරී  
තත්ත්වය නිසා තමයි  අර කඩ වැහිලා තිෙබන්ෙන්.  ෙගොඩනැඟිලි 
වැහිලා තිෙබන්ෙන්." කියලා අද කිසි ෙකනකුට කියන්න 
පුළුවන්කමක් නැහැ. ඇත්ත වශෙයන්ම අපි ඒ තත්ත්වෙයන් 
ආරක්ෂා ෙවලා හිටියත්,  සිංගප්පූරුව වැනි රටවල්, ඒ වාෙග්ම 
සමහර යුෙරෝපීය රටවල් ෙම් ආර්ථික අර්බුදය නිසා විශාල  
පශ්නවලට මුහුණ දුන්න බව අපි දන්නවා.  

 
එක් වරක් බැංකුවලට අයිති ෙගවල් මිලියන 3ක් විකුණන්න 

තිෙබනවා කියලා ඇෙමරිකාෙව් පසිද්ධ කර තිබුණා. ෙමොකද?   
ආර්ථික අර්බුදය නිසා ඒ ෙගවල් සඳහා අර ෙගන තිෙබන ණය 
වාරික ෙගවන්න බැරි වුණාම බැංකුවලින් ඇවිල්ලා ඒ ෙගවල්වල 
ඉන්න උදවිය එළියට දමලා, ඒ ෙගවල්වල බුක්තිය ඒ ෙගොල්ලන් 
භාර ගන්නවා. ෙමොකද?  ඒ ෙගවල්වල අයිතිය තිෙබන්ෙන් ඒ 
ෙගොල්ලන්ටයි.  එතෙකොට ඒ අයිතිය තිෙබන ෙගවල්වල බුක්තිය 
කාට හරි ෙදන්න බැංකුවලට වුවමනා ෙවලා තිෙබනවා.  ෙමොකද?  
බැංකුවලට ඕනෑ කරන්ෙන් ෙගවල් ෙනොෙවයි, ෙගවල් මුදල් 
කරන්නටයි ඕනෑ.  ඒ සඳහා ගැනුම්කරුවන් සිටිෙය් නැහැ.   නමුත් 
ෙම් සංඛɕාව දිහා බැලුවාම  ඇෙමරිකා එක්සත් ජනපදෙය් ෙකොයි 
තරම් සංඛɕාවක්  ෙම් ආර්ථික අර්බුදය නිසා පීඩනයට පත් වුණා ද 
කියලා අපට ෙපෙනනවා. ඒ වාෙග්ම අපි දන්නවා චීනය වැනි 
රටවලත්, යුෙරෝපීය රටවලත් කර්මාන්තශාලාවලින් දහස් ගණනක් 
ෙදොට්ට දැම්ම බව. සිය ගණනක් කර්මාන්තශාලා වහලා, ඒ 
කර්මාන්තශාලාවල වැඩ කරපු ෙසේවකයන් දහස් ගණනින් රැකියා 
නැතිව ෙදොට්ට බැස්සා.  ෙමවැනි ආර්ථික අර්බුදයක් ඇති වුණු 
ෙවලාෙව් තමයි  ඊට අවුරුද්දකට ෙපර දියත් කළ "අපි වවමු - රට 
නඟමු" කියන කෘෂිකාර්මික වැඩ පිළිෙවළ නිසා ෙම් රෙට් 
ජනතාවට හාමෙත් ඉන්න ඉ ඩ ෙදන්ෙන් නැතිව අපට වුවමනා 
ආහාර නිපද වන්නට කටයුතු කෙළේ.   මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් 
වහන්ස,  ඒ වැඩ පිළිෙවළ නිසා මෙග් දිස්තික්කෙය්, රත්නපුර 
දිස්තික්කෙය් පමණක් පුරන් ෙවලා තිබුණ කුඹුරු ෙහක්ෙටයාර්  



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1719 1720 

ෙදදහස් ගණනක්  සම්පූර්ණෙයන්ම අස්වැද්දුව බව මම කියන්න 
ඕනෑ. ඒ වාෙග්ම පසු ගිය කාලෙය් නැ ෙඟනහිර පෙද්ශය මුදා 
ගැනීෙමන් පසුව ඒ පෙද්ශෙය් ඇති වුණු සංවර්ධන වැඩ ගැන 
කල්පනා කළාම අපි කාටත් සතුටු වන්න පුළුවන් කියලා මම 
හිතනවා. ෙමොකද? සමහර විට ලයිට් කණුවක් ෙනොදැකපු  
ගම්වලට අද ලයිට් දීලා;  විදුලිය දීලා  තිෙබනවා.  ඒ වාෙග්ම පසු 
ගිය අවුරුද්ද තුළ කුඹුරු ෙහක්ෙටයාර් 4,50,000ක් අස්වද්දලා 
තිෙබනවා.  ඒ නිසා ෙම්වා නිසා අද ෙම් රෙට් විශාල වශෙයන් 
ආර්ථික ශක්තියක් ඇති ෙවලා තිෙබනවා. අද  ආණ්ඩුව ෙම් 
තත්ත්වය  උතුෙර්ත් ඇති කරන්නට කටයුතු කර තිෙබනවා.  අද 
උතුරු පෙද්ශෙය් විශාල වශෙයන් මං මාවත් හදලා, අෙනකුත් 
යටිතල පහසුකම් සපයලා, විදුලිය ලබා දීලා අපි දැන් විශාල 
සංවර්ධන වැඩ පිළිෙවළක් ආරම්භ කර තිෙබනවා. ෙම් වැ ඩ 
පිළිෙවෙළේ එක අංගයක් වශෙයන් මෙග් අමාතɕාංශය යටෙත් 
යාපන අර්ධද්වීපයට  දවෙසේ පැය 24 තුළම විදුලිය ෙදනවා. ෙම් 
ආණ්ඩුෙව් පතිපත්තියක් වශෙයන් අද උතුෙර්ත්, යාපන 
අර්ධද්වීපෙය්ත් සියලු ෙදනාටම විදුලිය දීෙම් වැඩ පිළිෙවළ 
කියාත්මක කර තිෙබනවා. පසු ගිය කාලෙය් සියලු ජනතාවට 
විදුලිය ලැබුෙණ් දවෙසේ පැය හතරක් පහක් පමණයි. එක 
පෙද්ශයකට විදුලිය පැය හතරක් පහක් දුන්නාම,  ඊළඟට අෙනක් 
පෙද්ශයට ෙදනවා. ඊළඟට අෙනක් පෙද්ශයට ෙදනවා. ෙම් විධියට 
ෙබදලා තමයි විදුලිය දුන්ෙන්. ෙමොකද? යාපනෙය් විදුලිය 
සීමාසහිත පමාණයක් තමයි ජනනය වුෙණ්.  නමුත් අපට ෙම් වන 
විට විදුලිය ෙමගාෙවොට් 45ක් ජනනය කරලා මුළු යාපන 
අර්ධද්වීපෙය්ම ඉන්න සියලු ෙදනාටම  තමන්ට ඕනෑම ෙවලාවක 
පාවිච්චි කරන්න පුළුවන් විධියට පැය 24 තිස්ෙසේම විදුලිය සම්පත 
ලබා ෙදන්න අපට පුළුවන් ෙවලා තිෙබනවා. ෙම් වැඩ පිළිෙවළ අප 
උතුෙර් අෙනක් දිස්තික්කවලත් -වව්නියා දිස්තික්කෙය්ත්, 
කිලිෙනොච්චි  දිස්තික්කෙය්ත්, මුලතිව් දිස්තික්කෙය්ත්, මන්නාරම 
දිස්තික්කෙය්ත්- ආරම්භ කරනවා. ඒ වැඩ ආරම්භ  කිරීම 
සංෙක්තවත් කරන්නට   සඳුදා  -ෙපෙර්දා-  කිලිෙනොච්චිෙය් පළමු 
වන ටාන්ස්ෙෆෝමරය සවි ෙකරුණා. ඒ විධියට  ටාන්ස්ෙෆෝමර හාර   
සියයක්  උතුෙර්  සවි කිරීමට අප  සැලසුම් කර  තිෙබනවා.  
රුපියල් මිලියන 7,500ක්  ෙම් කටයුතු සඳහා වැය වනවා.  ඒ සඳහා 
අවශɕ   transmission lines  අදින්න  ඕනෑ.  ඒ වාෙග්ම ෙබදා 
හැරීෙම් රැහැන් අදින්නට  ඕනෑ. උප ෙපොළවල් ඉදි කරන්නට  
ඕනෑ.  ඒ සඳහා අවශɕ මුදල් ෙවන් කර දැනට කටයුතු කර ෙගන 
යනවා.  අතිගරු ජනාධිපතිතුමාෙග් දර්ශනය අනුව වැඩ කටයුතු 
කියාත්මක වනවා.  එතුමන්ට වුවමනා කර තිෙබන්ෙන්  ෙම් රෙට් 
දකුණු පෙද්ශය වාෙග්ම උතුරු පෙද්ශයත්, නැ ෙඟනහිර පෙද්ශයත්  
දියුණු කර, ඒ පෙද්ශත් ෙම් සංවර්ධනයට දායක කර ගන්නයි.   ෙම් 
වැඩ පිළිෙවළ කියාත්මක කිරීෙම් එක අංගයක් හැටියට රට දියුණු 
කිරීම සඳහා ජාතිය  නැංවීම  සඳහා   බද්දක් අය කළා.  ඒ 
ෙවලාෙව්ත් විරුද්ධ පක්ෂය ෙබොෙහොම  ෙචෝදනා කළා.  නමුත් අද 
එයින් විශාල පතිඵලයක් ලැබී ෙගන යන බව අප දන්නවා. 

 
මූලාසනාරූඪ ගරු ස්වාමීන් වහන්ස, අද සම්මත කර ගන්නට 

බලාෙපොෙරොත්තු වන පරිපූරක මුදල්  සම්බන්ධෙයන් මා මතක් 
කරන්නට  ඕනෑ.  පසු ගිය  අවුරුද්ෙද්, 2008  අවුරුද්ෙද්  අපනයන  
මට්ටමම පවත්වා ෙගන ගිය  අයට, අපනයනය වශෙයන් ඒ විෙද්ශ 
විනිමය පමාණය ලබා ගත්, ඒ ෙසේවක  සංඛɕාවන් ඒ ආකාරෙයන්ම 
පවත්වා ෙගන ගිය ඒ කර්මාන්තකරුවන්ට,  අපනයනකරුවන්ට 
සියයට 5ක දිරි ගැන්වීෙම් මුදලක් ලබා ෙදන්නට එයින්  
බලාෙපොෙරොත්තු වනවා.  ෙම්ක ෙම් රෙට් අපනයන කර්මාන්තෙය් 
නව නැම්මක්ය කියා මා හිතනවා. ඉතාමත් අසීරු කාලයක වුණත්  
ඒ අයෙග් ඒ ෙවෙළඳ ෙපොළවල් ආරක්ෂා කර ෙගන ඒ  හරහා නව 
ෙවෙළඳ ෙපොළවල් ද  ෙසොයා ෙගන  විවිධාංගිකරණයකට ගිහින්, 
අපනයන නිෂ්පාදනයත් අෙලවි කරන්නට කටයුතු කළ උදවිය  
ඇගැයීමක්  වශෙයනුයි  රජය  ෙම් පියවර ගත්ෙත්. ෙම් සඳහා 
රුපියල් මිලියන දහසයදාහක පමණ මුදලක් අවශɕ ෙවලා 
තිෙබනවා.   ඒ මුදලින් රුපියල්  මිලියන  හාරදහස් එකසියයක් 
පමණ  වැය වන්ෙන්  ෙත් කර්මාන්තය ෙවනුෙවනුයි. අනිකුත්  
අංශයන් ෙවනුෙවනුත් ඒ හා සමාන මුදලක්  ෙවන් කර තිෙබනවා.  
ෙම් ආකාරයට  ෙම් වැඩ පිළිෙවළ  කියාත්මක කිරීම සඳහා ෙගන 
එන ලද  පරිපූරක මුදල්   සම්මත කර ගැනීමට අපෙග් සහෙයෝගය 

දිය යුතුව තිෙබනවා.  ඒ වාෙග්ම පසු ගිය  අපහසු කාලය  ගැන මා 
මතක් කරන්නට ඕනෑ. ෙත් කර්මාන්තය ඉතාමත්ම පහළ 
තත්ත්වයට වැටී තිබුණා. ෙත්  කර්මාන්තශාලා හිමියා  විශාල  ණය 
බරකින් මිරිකී සිටියා.  ඒ අයට සහන දීම සඳහා යම් කිසි වැඩ 
පිළිෙවළක් අවශɕයි. ෙමොකද, ෙත් කර්මාන්තෙය්  ශක්තිය 
ෙබොෙහෝ දුරට රඳා පවතින්ෙන් උසස්  ෙත් නිෂ්පාදනය කිරීම 
තුළිනුයි.  අද  අපට තිෙබන පශ්නයක් ගැන මා ෙම් අවස්ථාෙව්දී 
අවධානය ෙයොමු කරන්නට  ඕනෑ.  ෙමොකද, හුඟක්  දුරට අෙප් 
ෙහොඳ ෙත්වල නම නරක් වන විධියට, අෙප් ෙත්වල 
ගුණාත්මකභාවය අඩු වන විධියට  යම් යම්  සිද්ධීන්   ඇති වනවා. 
[බාධා කිරීමක්]  මට තව විනාඩියක කාලයක් ෙදන්න  
මූලාසනාරූඪ  ගරු ස්වාමීන් වහන්ස.  

  

මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
නිශ්ශබ්ද ෙවන්න. ෙම් අවස්ථාෙව්දී  ගරු නිෙයෝජɕ 

කථානායකතුමා මුලාසනයට පැමිෙණනවා ඇති.  
 

අනතුරුව ගරු (පූජɕ) උඩවත්ෙත් නන්ද  හිමි මූලාසනෙයන් ඉවත් වූෙයන්,  
නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා   මූලාසනාරූඪ විය. 

அதன்பிறகு, மாண்ᾗமிகு (வண.) உடவத்ேத நந்த ேதரர் அவர்கள் 
அக்கிராசனத்தினின்ᾠ அகலேவ, பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்  
தைலைம வகித்தார்கள். 

Whereupon THE HON. (VEN.) UDAWATTE NANDA THERO 
left the Chair, and MR. DEPUTY SPEAKER    took the Chair. 

 

නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
ගරු ඇමතිතුමා, කථාව කර ෙගන යන්න.  
 

ගරු ඩබ්ලිව්. ඩී. ෙජ්. ෙසෙනවිරත්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  டபிள்ᾝ. ᾊ. ேஜ. ெசெனவிரத்ன) 
(The Hon. W. D. J. Senewiratne) 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, මා කියා ෙගන ආෙව්   අෙප් 

ෙත් කර්මාන්තය  පවත්වා ෙගන යාම සඳහා   ෙම් රජය  දිරි 
ගැන්වීම් ෙදනවා වාෙග්ම  ෙම් කියන අයහපත් අංශ ගැනත් 
සැලකිල්ලක් දැක් විය යුතුව තිෙබනවාය කියන එකයි.  ෙමොකද,  
අෙප් ෙත්වලට  වඩා  පහළ පමිතිෙයන් යුක්ත විශාල ෙත් 
පමාණයක්  ෙගනැවිත්  අෙප් ෙත් සමඟ කලවම් කර අෙප් ෙත් 
වශෙයන් පි ට රට  යැවීම තුළින්  ඉතාමත් හානි කර තත්ත්වයක් 
ඇති  වනවා.   ඒ තත්ත්වය නැති කිරීම සඳහා අප  වහාම කටයුතු 
කළ යුතුව තිෙබනවා.   පසු ගිය කාලෙය් අෙප් ෙත් ෙව ෙළඳ 
ෙපොළට   ගැනුම්කරුවන්    ෙනොපැමිණි අවස්ථාෙව් පැහැදිලි  වුණු  
ෙදයක් තමයි  එෙසේ අෙප්  ෙවෙළඳ ෙපොළට  ගැනුම්කරුවන්  
ෙනොපැමිණිෙය්  අෙප් ෙත්වල ගුණාත්මකභාවය අඩු වුණු නිසායි 
කියන  එක.  ෙම් කාරණය ගැන වැඩි සැලකිල්ලක් දැක් විය යුතුව 
තිෙබනවා. ෙමොකද  අෙප්   රෙට්  ෙත් දශක ගණනක් තිස්ෙසේ   
ජනපිය ෙවලායි  තිෙබන්ෙන්.  Ceylon tea  කියන්ෙන්  
ජාතɕන්තරව  පිළිගත් ෙත් වර්ගයක්.   විෙද්ශ රටවල්වලින් බාල 
වර්ගෙය් ෙත් ෙගනවිත් මිශ කර  Ceylon Tea නමින්  අෙප් රෙටන්  
ඒ  බාල වර්ගෙය් ෙත් පිට රට  යැවීම ආරම්භ වී   තිෙබනවා.     
ගරු මහාචාර්ය ජී. එල්. පීරිස්   අමාතɕතුමා  පාර්ලිෙම්න්තුවට ෙමම 
පරිපූරක ඇස්තෙම්න්තුවත්  ෙගන ඒමට  කටයුතු කිරීම  ගැන   අප 
ඉතාමත් සන්ෙතෝෂ  වනවා.   ෙම් පරිපූරක ඇස්තෙම්න්තුවලට  
පක්ෂපාතිත්වය දැක්වීම සියලු ෙදනාෙග්ම  - විරුද්ධ පක්ෂෙය් සෑම  
පක්ෂයකම -   යුතුකමක් වී තිෙබනවා. 

 

නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
 ගරු එන්. ශී කාන්තා  මන්තීතුමා.   

[ගරු ඩබ්ලිව්. ඩී. ෙජ්. ෙසෙනවිරත්න මහතා] 
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[අ. භා. 2.24] 
 
ගරු එන්. ශී කාන්තා  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு என். ᾯ காந்தா) 
(The Hon.  N. Sri Kantha) 
 

Mr. Deputy Speaker,  though I never expected that  
I  would participate in this Debate today,  in deference to 
the wishes of my Colleagues who wanted  me to express 
the views of our party, the Illankai  Tamil Arasu Kadchi  
also known as the Tamil National Alliance and  in the 
light of the noble sentiments  that have been expressed a 
few moments ago by the Hon. (Dr.) Sarath Amunugama,  
a  well respected  politician as far as  my party is 
concerned,  I thought  that I should rise to the occasion 
and place on record the considered views of our party in 
regard to some  of the matters that he thought it necessary 
to refer to in the course of his speech.  

 
Mr. Deputy Speaker, we are indeed a pathetic lot,   

I mean my party, in the sense that more often than not, we 
have been generally  misunderstood particularly in regard 
to our stand in respect of  the question of the resolution  
of the national question of this country.   Since the 
formation  of the Tamil National Alliance encompassing 
the Tamil United Liberation Front,  the Tamil Eelam 
Liberation Organization - TELO, the  Eelam People’s  
Revolutionary  Liberation Front - EPRLF and the All 
Ceylon  Tamil Congress - ACTC, as far back as the latter 
part of  2001, it has been our consistent position  that in 
regard  to any negotiations between the  Government in 
power and  the Tamil people  in respect of the question of  
finding a political solution  to the national question, the 
Liberation Tigers of Tamil Eelam - LTTE - should 
represent the Tamil people at such negotiations. We took 
the stand not because we love the LTTE.  We had been 
prior to that and even at the time and also thereafter, fully 
conscious of the deeds and misdeeds of the LTTE as a 
politico-military organization. I think we too were in fact 
fully conscious of the  fact when we took the stand that 
three out of  the four parties in our Alliance  lost its  top 
leadership at the hands of the LTTE.  But, we took the 
decision nevertheless for the simple reason that with the 
ethnic conflict culminating  into a military conflict 
between the Government of Sri Lanka on the one side and 
the Liberation Tigers of the LTTE on the other, it is  
nothing but logical,  nothing but political for these two 
warring sides  to meet at the negotiating table  in order to 
find a  political solution  with a view to ending the 
military conflict, the off-shoot  of the ethnic conflict and 
in the process to find an everlasting solution to the root 
cause of the military conflict, namely, the  ethnic conflict. 
It had been our position at the General Election of 2001. 
We got the support of the Tamil people living in the 
North-East for that stand in clear terms, in no uncertain 
terms. 

  
That verdict was reinforced at the following General 

Election held in April, 2004 when our party was returned 
with 23 Members to this august Assembly.  But, Mr. 
Deputy Speaker, the noble hopes, the fond hopes we 
placed in regard to the question of finding a political 

solution were shattered in mid-2006 when we found that 
again the Government of Sri Lanka and the Liberation 
Tigers of Tamil Eelam were engaged in a war or rather in 
a no-holds barred war.   

 
Now the war is over.  The Government is victorious. 

The LTTE has been defeated and decimated. That is a 
fact.  As realists, as a responsible political party, we are 
mindful of the fact that we should take into consideration 
the realities as they are and also we have now, after due 
consideration, decided to assert ourselves in full measure 
on behalf of our people  with a view to find permanent 
peace in this country through the peaceful resolution of 
the ethnic conflict.  That is exactly why, Mr. Deputy 
Speaker, that our party accepted the invitation extended 
by His Excellency the President the other day when he 
called for an All Party Conference on the 2nd of July this 
year.  I am happy to state on the Floor of this august 
Assembly that it is our assessment that it was indeed a 
very good beginning, a beginning in the right direction, 
the first step in the right direction to find a permanent 
resolution of this perennial problem, namely, the ethnic 
conflict that has consumed thousands and thousands of 
noble lives cutting across the ethnic divide in this country 
in the last several years.   

 
We all are responsible to our people.  When we say 

"our people", Mr. Deputy Speaker,  I mean not only the 
Tamils, not only the Tamil-speaking Muslims, but also 
our own Sinhalese brothers and sisters.  That is exactly 
why, Mr. Deputy Speaker, shouldered with the 
responsibility of leading a delegation in the absence of 
our leader, the Hon. R. Sampanthan, who was away in 
Trincomalee on that day, I, during the course of my very 
short submission, mentioned whenever I had to refer to 
Sri Lanka as “our country”.  So, now we have got to 
ensure that our people living in our country, whether they 
be Sinhalese, Tamils,  Muslims, Malays or of any other 
ethnicity, would get their due, are getting their due, in that 
they would have every opportunity to contribute to the 
national development of this country and for that to be 
accomplished in the first place, there is national unity and 
national reconciliation. 

 
I would say, Mr. Deputy Speaker, that the Tamil 

National Alliance, fully conscious of the trust and 
confidence placed on it by the Tamil people inhabiting the 
Northern and the Eastern Provinces, will never hesitate to 
throw its might together with all the democratic political 
parties of this country in the democratic process that has 
now commenced with the noble purpose of solving this 
problem once and for all.  But, when dealing with this 
question, I must say, Mr. Deputy Speaker, we should not 
live in our own world.  I do not mean anything 
disrespectful to anybody but at the same time, I should 
say that for the simple reason there are some hard and 
harsh realities when we deal with this question.   

 
The Tamil people being a minority, being denied their 

fundamental rights since the time of Independence by 
successive Governments, feel alienated in their own 
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country, in that today we find about 300,000 of our own 
brothers and sisters placed behind barbed wire fences in 
what is known as "IDP camps".  We have got to deal with 
this problem first.  I am not blaming the Government for 
that.  We all have to take the responsibility for that, from 
the Government side as well as from the Opposition, for 
the simple reason that we have permitted this problem to 
remain with us till now.  There is no question of running 
away from that; we have got to own it up.  We have got to 
find a solution in the first place to this pressing problem.   

 
There are elderly people; there are sick people; there 

are injured people.  There are pregnant women; there are 
children; there are infants; there are babies.  I can 
personally say that even my own younger sister, the one 
and only younger sister I have, a graduate teacher, too is 
there with her youngest son, a 14-year old boy, as one of 
the persons in the IDP camp in Vavuniya.  So, I can 
personally understand the feelings of the kith and kin of 
these people.  They want an urgent remedy for this 
problem.  We have got to ensure, Mr. Deputy Speaker, 
that we put all our might in order to ensure that these 
people are speedily rehabilitated and resettled.  But, I 
must say that we can have a practical approach in regard 
to the whole question.  There are thousands of people in 
the IDP camps who have their own relatives and friends, 
who are in a position to give them temporary 
accommodation whether it be for months or years till they 
decide to resettle in the areas from where they got 
displaced.  There are also thousands of people who were 
forced to leave the Jaffna Peninsula in October, 1995 
when the Sri Lankan Armed Forces recaptured it and 
moved into various parts of the Kilinochchi District and 
who are now there in the IDP camps in Vavuniya.  These 
families owned houses, properties in various parts of the 
Jaffna Peninsula. They can very easily return to their 
ancestral homes without being a burden on the 
Government any longer. There are thousands of public 
servants who are serving the public, drawing salaries 
every month from the Government and they had been and 
they are public servants in every interpretation of the 
term.  They too are there behind barbed wire fences in the 
IDP camps.  So, we have got to deal with this problem in 
a practical way.  That is exactly why the Tamil National 
Alliance wishes to press the Government that top priority 
should be given to this question of resettlement of these 
people.  We cannot shirk our responsibility.  Till we keep 
these people in the IDP camps, there would continue to be 
a humanitarian problem in all its manifestations.  Let us 
not forget that.   

 
In regard to the question of dealing with this problem, 

we are there with you.  We are ready to support each and 
every constructive effort, each and every meaningful 
effort the Government would undertake from now on in 
order to deal with this question.  Therefore, I take this 
opportunity, Mr. Deputy Speaker, to plead with the 
Government with all humility, with all responsibility I can 
command as a Member of the Tamil National Alliance, 

who has been entrusted with the task of participating in 
this Debate on behalf of my Party, that it should - I would 
wish to emphasize the word, “should” - act now.  Now is 
the time to act. 

 
Secondly, Mr. Deputy Speaker, there is the question of 

finding a viable solution.  I find that His Excellency the 
President in his much-publicized interview given to one 
of the leading English dailies published from India, 
namely “The Hindu”, a few days back has stated that he 
would be in a position to announce a political solution 
only after the next Presidential Election.  We can 
understand the political constraints, the political 
compulsions or rather the electoral compulsions that His 
Excellency the President faces in this regard.  But, at the 
same time, we wish to state that without waiting till the 
outcome of the next Presidential Election, which can be 
held any time after November this year, the democratic 
process of a dialogue between various democratic 
political parties of this country with a view to evolve a 
just and viable political solution to the national question 
should commence without any delay.  Let us start now; let 
us exchange our views without any inhibitions.  That is 
exactly why, on behalf of the Tamil National Alliance, I 
wanted to go on record the other day and in fact, I went 
on record saying that we were there at the All Party 
Conference on the 2nd of July with open minds.  Let us 
not be prisoners of our own mental making.  Let us shake 
off all the misinterpretations of history or rather the 
distorted versions of history from our minds.  That is a 
must.  

 
Some of us even do not know the recent history.  I can 

understand that.  But at the same time, in this country the 
pathetic fact is that we all talk of different versions of our 
own history in relation to periods as early as 1,500 years 
ago or 2,000 years ago and so on and so forth.  I do not 
want to delve deep into that but let us as a people, as a 
nation welded by a common heritage, a common history 
in addition to various struggles between various kingdoms 
of this country that included the Sinhala kingdoms and the 
Tamil kingdoms at different periods of time, also record 
very many instances when there had been close 
collaboration and co-operation between the Tamil 
community and the Sinhala community as such at very 
many different periods in our recorded history.  We have 
fought against each other; we have fought together.  That 
has been the fact.   

 
Therefore, Mr. Deputy Speaker, as one who is still 

proud of the eminent sons of this country in the calibre of 
the late Sir Ponnambalam Ramanathan, Sir Ponnambalam 
Arunachalam and very many others, who are still 
remembered by the Sinhala community for the noble 
achievements they were able to make in the struggle for 
Independence of our own little, beautiful Island, I wish to 
state that we all should rise above petty political 
considerations and instead of concentrating on the next 
elections or rather instead of concentrating our minds on 
the question of next elections, let us now think about the 
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next generation.  We can be an example to the whole 
world in regard to the question of finding a just, political 
solution to a conflict that raged on for a few decades in a 
multi-ethnic, multi-linguistic country.   

 

As expressed by the Hon. (Dr.) Sarath Amunugama,  
I would like to stress the fact that there are very many 
common strands between our cultures, our heritages, our 
languages and also between our religions.  For instance, 
there are a number of common features, common 
characteristics and common elements between the 
religions: Buddhism and Hinduism.  If you take up 
Christianity, Mr. Deputy Speaker, you will find Christians 
in both the communities.  You find Catholics in both the 
communities.  When it comes to the Muslims, whose 
mother-tongue is Tamil, they are in fact the common link 
between the Sinhalese and the Tamils, more particularly 
in the South.  So, there are very many things that unite us 
rather than that divide us.  I am not talking of this matter 
for the first  time. You can check up the records.  On the 
5th of May, 1994, I entered this august Assembly and 
made my Maiden Speech on the very same day - you can 
check up the record, the Hansard of  5th May, 1994. I am 
sure of my memory - I have stated the same sentiments; I 
have talked about the commonalities between the two 
communities rather than the differences and emphasized 
the need and necessity to think about what that unites us 
rather than what that divides us. Therefore, I must assure 
the Hon. (Dr.) Sarath Amunugama that we are there with 
you.  We are there with you as sons of this country, as 
proud sons of this country who have every right to 
compete with anybody in this country in regard to the 
protection of its sovereignty and territorial integrity.  All 
what we need is this.  Within our own parameters, within 
the territorial boundaries of our little beautiful Island, we 
can devise a political administrative mechanism in clear-
cut constitutional terms.  I think the Hon. (Prof.) G.L. 
Peiris would be in a better position to understand it being 
an expert in political science.  We should endeavour to 
find a political administrative mechanism in clear-cut 
constitutional terms to deal with the question of the 
resolution of the national conflict.  Names do not matter, I 
am not interested in terminologies.   What matters is 
ultimately what we are going to achieve together.  That is 
what is important.  If the fears and apprehensions of the 
majority community are in regard to the question of 
sovereignty and territorial integrity, I would say, let there 
be no fear.  There is no reason whatsoever for the 
majority community to entertain any fear, any suspicion 
and any apprehension in this regard.  This country will 
remain united.  We have expressed the same sentiments 
during the last several months, during the last several 
years.  Please check the Hansard.   Members from the 
Tamil National Alliance have pleaded on a number of 
occasions for the resolution of the national question 
through political means and when one says that  this 
should be resolved politically, definitely that person 
would not have meant anything other than finding a 
solution within a united Sri Lanka.   

I have in recent years, in 2007 and 2008, after entering 
this august Assembly, had a number of occasions to deal 
with this question on the soil of India, in the UK and in 
Geneva.  I have said repeatedly that the Tamil people are 
ever-willing to find a solution within the framework of a 
united Sri Lanka. All what you want is a politico-
administrative mechanism in clear-cut constitutional 
terms.  I do not want to use this controversial term, "a 
traditional homeland".  I would rather prefer to use "in our 
own areas of historical habitation" as used in the Indo-
Lanka Accord. All what our people want is a mechanism 
whereby they would be able to manage their own affairs 
within a united Sri Lanka in accordance with their own 
wishes and aspirations.  Is it apprehensible? Is it 
illegitimate? Definitely no.  I would further say, rather it 
would be adding to the unity of this country.  As long as 
Sri Lanka remains a united country, finding a politico-
administrative mechanism to devolve powers to the 
people of this country in accordance with their political 
aspirations, based on their own ethnicity, on their own 
history, on their own culture and also on their own 
identity, cannot in any way run counter to the concept of 
unity and territorial integrity of this country. 

 

Therefore, Mr. Deputy Speaker, we are really at a 
turning point.  This is a historic moment. This is now 
available to all of us, not only to His Excellency the 
President. It is available to all the political parties and I 
wish the main Opposition, the United National Party, my 
good Friends of the Janatha Vimukthi Peramuna, other 
Members of the parties represented in this august 
Assembly as well as those parties which had been 
represented here but not here now, and also the other 
parties that are outside this august Assembly will rise to 
the occasion bearing in mind they owe it to our people - 
they all owe it to our people.  

 

I would conclude my speech, Mr. Deputy Speaker, by 
saying that, "United we stand; divided we fall" and I think 
we shall remain united.  We were united when this 
country was ruled by aliens.  We were united against the 
Portuguese; we were united against the Dutch and we 
were united against our friends from the United Kingdom.  
I cannot understand as to why we cannot be united again 
provided  there is a proper atmosphere for all the people 
to believe that we have our rights recognized in equality 
with that of the others.  

 
නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
 

Hon. Member, please wind up. 
 
ගරු එන්. ශී කාන්තා  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு என். ᾯ காந்தா) 
(The Hon.  N. Sri Kantha) 
 

I do not wish to take any more time.  I thank you,  
Mr. Deputy Speaker. 
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නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
ෙබොෙහොම ස්තුතියි.  මීළඟට ගරු එස්.ෙක්. සුබසිංහ මන්තීතුමා. 
 

[අ. භා. 2.52] 
 
ගරු එස.් ෙක්. සුබසිංහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எஸ். ேக. சுபசிங்க) 
(The Hon.  S. K. Subasinghe) 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, පරිපූරක ඇස්තෙම්න්තු 

කිහිපයක් සහ නිෂ්පාදන බදු  (විෙශේෂ විධිවිධාන) පනතට අදාළ 
නියමයන් ගණනාවක්  සම්මත කර ගැනීම සඳහා ඉදිරිපත් කර 
තිෙබන ෙම් ෙවලාෙව් ෙමම පරිපූරක ඇස්තෙම්න්තු සහ අෙනකුත්  
නියමයන්වලින් ඉටු කිරීමට බලාෙපොෙරොත්තු වන ආර්ථික 
කාර්යයන් පිළිබඳව අද ෙමම ගරු සභාෙව් දී  ගැඹුරින් සාකච්ඡා 
කළා.    

 
ආර්ථිකෙය් අතɕවශɕ වූත්, එෙහත් අෙප් අවධානය ෙයොමු 

ෙනොකරන ලද, අලුත් ෙමෙහය වීමක් අවශɕ වන අංශයක් පිළිබඳව  
ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුෙව් අවධානය ෙයොමු කරන්නයි මා සූදානම් 
වන්ෙන්. මා එය ඉතාමත් ෙකටිෙයන් සඳහන් කරන්නම්. 
විෙශේෂෙයන්ම දැන් ෙම් අලුත් තත්ත්වය තුළ  අපනයනකරුවන්ට 
උදවු කරන්න, ඔවුන් සඳහා පහසුකම් ලබා ෙදන්න  සාකච්ඡා 
කරලා තිෙබනවා.  ඒක ෙහොඳයි.   වැඩිෙයන් විෙද්ශ විනිමය 
උපයන්න අවස්ථාව ලබා ගැනීම ෙම්ෙක් පරමාර්ථය බවට පත් 
වනවා.  එෙහත් අපි  අෙප් රෙට් නිෂ්පාදන කාර්යෙය් ෙයදිලා ඉන්න 
අතිවිශාල පංගුවක් පිළිබඳව තවම හරිහැටි අවධානය ෙයොමු 
කරන්ෙන් නැහැ.   ඔවුන්ට පහසුකම් ලබා දිය යුත්ෙත් ෙකොෙහොම ද 
කියන එක පිළිබඳව අෙප් අවධානය ෙයොමු කරන්ෙන් නැහැ. 
සමහර මැදිහත්වීම් පමාණවත්ව සිදු වන්ෙන් නැහැ.   ඒ නිසා  ෙම් 
ෙමොෙහොෙත්දී මා කැමැතියි,  අෙප් රෙට් නිෂ්පාදන කාර්යය කියන 
පිරමිඩෙය් පහළම තට්ටුෙව් ඉන්න  බහුතරයක් ෙගොවි ජනතාවට 
අප ෙම් කරන ආර්ථික කළමනාකරණය ඇතුෙළේ පහසුකම් ලබා 
දිය යුත්ෙත් ෙකොෙහොමද කියන එක පිළිබඳව සාකච්ඡා කරන්න.   

 
විෙශේෂෙයන්ම අද ෙපොෙහොර සහනාධාරය මත පමණක් පදනම් 

ෙවලා එය පමණක් ලාභය වුණු කෘෂිකර්මයක් තමයි ෙම් රෙට් 
තිෙබන්ෙන්.   ෙපොෙහොර සහනාධාරය ඉවත් කෙළොත් අද අෙප් 
රෙට් කිසිදු වගාවකින්  -කෘෂිකර්මෙයන්- ලාභයක් ලැෙබන්ෙන් 
නැති තත්ත්වයක් නිර්මාණය ෙවලායි තිෙබන්ෙන්.   ඔබතුමන්ලා 
ගණන් හදලා බලන්න. ෙපොෙහොර සහනාධාරෙයන් ලැෙබන 
සහනය ෙනොමැති නම් වී වගාව,  ෙකෙසල් වගාව කියන ෙම් 
කිසිවකින් ලාභ ලැෙබන්ෙන් නැහැ.  රටක් මුහුණ ෙදන ඉතාම 
භයානක තත්ත්වය ඒකයි. රජය කිසියම් ෙමොෙහොතක ලබා ෙදන 
සහනාධාරයක් මත පමණක් ෙගොවියාෙග් ලාභය රඳා පැවතීම 
අතිශය භයානකයි.  දැන් අෙප් රෙට් කෘෂි කර්මාන්තය පත් ෙවලා 
තිෙබන්ෙන් එතැනටයි.   විෙශේෂෙයන් අෙප් රෙට් ෙගොවීන්,  ෙගොවි 
සංවිධාන අහන කාරණයක් තමයි  ආර්ථිකෙය් ෙම් ෙවනස්කම් 
සිද්ධ කරන ෙකොට, මහා පරිමාණ වɕවසායකයන්ට පහසුකම් 
සලසන ෙකොට, අපනයනකරුවන්ට පහසුකම් සලසන ෙකොට ඒ 
ඔක්ෙකෝෙගන්ම පතුෙල් ඉන්න අපි දිහා  බලන්ෙන් නැත්ෙත් ඇයි  
කියන කාරණය. විෙශේෂෙයන් අද අත් ටැක්ටරයක මිල,  ෙරෝද 
හතෙර් ටැක්ටරයක මිල, ඒවාෙය් අෙනකුත් අංෙගෝපාංගවල මිල,  
ඒ සඳහා අය කරන බදු මුදල කියන ෙම්වා ගණන් හදලා බලපුවාම  
ගණන අතිවිශාලයි.   

 
මා උදාහරණයක්  කියන්නම්.  අපි දන්නවා, සාමානɕ සමාජ 

භාවිතාෙව්දී  MD 90  කියන motorcycle එක ගැන.  එකට 
"තැපැල් නයින්ටිය" කියලා කියනවා. ෙම්ක සාමානɕෙයන් ගමන් 
බිමන් යන්න පාවිච්චි කරන්ෙන් නැහැ.  ඒක එෙහම ගමන් බිමන් 
යන්න පාවිච්චි කරන වර්ගෙය් ෙමෝටර් සයිකලයක් ෙනොෙවයි.  
ඒක සාමානɕෙයන් අෙප් රෙට් පාවිච්චි කරන්ෙන් කුඩා 
පරිමාණෙය් ගෘහ නිෂ්පාදකෙයෝ තමන්ෙග් ගෘහ පරිමාණෙය් 
කර්මාන්ත යක් පවත්වා ෙගන යන ගමන් ඒ කර්මාන්ත දවɕ 

පවාහනය කරන්න, ෙබදා හැරීම වැනි කටයුතුවලටයි. විෙශේෂෙයන් 
ෙම්ක පවාහන  කටයුතු සඳහා පාවිච්චි කරන ෙමෝටර් සයිකලයක්. 
අපි ෙසොයා ගත්ත කරුණු අනුව ෙම් වන ෙකොට සාමානɕෙයන් ෙම් 
ෙමෝටර් සයිකලෙය් ෙවෙළඳ ෙපොළ මිල රුපියල් 1,70,000ක් විතර 
වනවා. ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි,  ෙම් මිෙල් රුපියල් 
75,000ක්ම තිෙබන්ෙන්  බදු.  තමන්ෙග් නිෂ්පාදන ෙවෙළඳ 
ෙපොළට ෙගන යන,  පාරිෙභෝගිකයා හමුවට ෙගන යන, ගෙම් පුංචි 
කෙඩ්ට බඩු ෙගන ගිහින් ෙබදා හැරලා තමන් ආදායමක් උපයන 
ගමන් තව ෙකනකුට ආදායමක් උපයලා ෙදන ෙම් පුංචි 
මනුස්සයාට මහා දැවැන්ත බද්දක් ගහලා. රුපියල් 1,70,000  
ෙමෝටර් සයිකල් එකට - තැපැල් නයින්ටියට - රුපියල් 75,000ක 
ෙහෝ 79,000ක බද්දක් අය කරනවා. අපනයනකරුවන්ට පහසුකම් 
ෙදන එක ෙහොඳයි.  ආෙයෝජකයන්ට පහසුකම් ෙදන එක  ෙහොඳයි.  
හැබැයි ඒ වාෙග්ම ෙම් සියල්ලම දරා ෙගන ෙම් පිරමිඩ් එෙක් 
පතුෙල් ඉන්න ෙම් කුඩා කර්මාන්තකරුවාට, - කුඩා 
වɕවසායකයාට - විෙශේෂෙයන්ම සියයට 60ක් විතර ෙවච්ච අෙප් 
රෙට් පූර්ණ කාලීන ෙගොවියාට - අපි කථා කරන්ෙන් විෙශේෂෙයන්ම 
පූර්ණ කාලීන ෙගොවියා ගැනයි - අෙප් ෙම් ආර්ථික ෙවනස් කිරීම් 
ඇතුෙළේ ලබා ෙදන්ෙන් ෙමොනවාද?  ෙමොනවා ෙහෝ ලබා දීලා 
තිෙබනවාද?  ෙම්ක ඉතාමත් වැදගත්.  ඒ නිසා තව ෙකෝණයකින් 
ෙම් දිහා බැලුෙවොත් රජය විෙශේෂෙයන්ම අවධානය ෙයොමු කරන්න 
ඕනෑ කාරණයක් ෙම්ක ඇතුෙළේ තිෙයනවා.   

 
මට කලින් කථා  කරපු ෙදමළ ජාතික සන්ධානෙය් ගරු 

මන්තීතුමා, ෙම් අවතැන් කඳවුරුවල සිටින ඒ ජනතාව ඔවුන්ෙග් 
ගම් බිම්වල නැවත පදිංචි කර වීම පිළිබඳව කථා කළා. මීට 
අවුරුද්දකට ෙපර එතුමන්ලා ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුෙව් දී කළ කථා සහ 
අද කරන කථා අතර ෙලොකු ෙවනසක් තිෙබනවා.   ඒ ෙවනස 
ෙහොඳයි.  අද ඔවුන් දවිඩ ජනතාවෙග් ඇත්ත පශ්න ටික පිළිබඳව 
කථා කරන්න පටන් අරෙගන තිෙබනවා.  ඒ ඇත්ත පශ්න කථා 
කිරීෙම් තලයට ආපු එක ඉතා ෙහොඳයි.  ඒ ඇත්ත පශ්න ඇතුෙළේ 
ඔන්න අපි අර කිව්ව පශ්නය තිෙයනවා.  ෙහට යාපනෙය් නැවත 
පදිංචි කරන මනුස්සයා තමන්ෙග් ආර්ථික කියාවලිය ඉස්සරහට 
ෙගන යන්ෙන්  ෙකොෙහොමද? ෙහට කිලිෙනොච්චිෙය් පදිංචි කරන 
අෙප් සෙහෝදර දවිඩ පුරවැසියා, ඒ ෙගොවියා, ඒ කුඩා 
කර්මාන්තකරුවා, කුඩා වɕවසායකයා තමන්ෙග් කර්මාන්තය, 
තමන්ෙග් වɕාපාරය ඉස්සරහට ෙගන යන්ෙන් ෙකොෙහොමද?  
ආර්ථිකෙය්  කරන ෙම් ෙවනස්කම් ඔහු ගාවට යන්න ඕනෑ.  
දහතුන්වන ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනෙයන් ෙපොලිස් 
බලතල, ඉඩම් බලතල ලබා දීම  හරහා සිද්ධ වන්ෙන් අපි ෙම්  
අවතැන් කඳවුෙරන් ගලවලා ෙගනිහිල්ලා කිලිෙනොච්චිෙය් ආපහු 
පදිංචි කරවන  අෙප් සෙහෝදර දවිඩ පුරවැසියාෙග් පශ්නය විසඳන 
එක  ෙනොෙවයි. තවත් ජාතිවාදී පභූ පැලැන්තියකට බලය ලබා දීෙම් 
වෑයමක් ගැන විතරයි ඒ සාකච්ඡා කරන්ෙන්. ඒ ඉල්ලන්ෙන් සහ 
ආණ්ඩුව පැත්ෙතන් ඒ  සාකච්ඡා කරන්ෙන් එවැනි වෑයමක් ගැන 
විතරයි. ඒ වෑයම ඇතුෙළේ අර අවතැන් කඳවුර ඇතුෙළේ ඉන්න 
අහිංසක ෙගොවියාෙග් ෙහෝ කුඩා කර්මාන්තකරු වාෙග් ෙහෝ කුඩා 
වɕාපාරිකයාෙග් පශ්නයට උත්තරයක් නැහැ.   

 
නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
ගරු මන්තීතුමා,  ඔබතුමාට ෙවන් කර තිෙබන කාලය 

අවසානයි. 
 
ගරු එස.් ෙක්. සුබසිංහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எஸ். ேக. சுபசிங்க) 
(The Hon.  S. K. Subasinghe) 
ෙහොඳයි.  මම තව විනාඩියකින් අවසන් කරනවා.  ෙම් පරිපූරක 

ඇස්තෙම්න්තු අපි සම්මත කරමු.  ෙම් ෙරගුලාසි අපි සම්මත කරමු.  
හැබැයි දිගු කාලීන ෙලස ෙම් රෙට් තිෙබන ෙම් ගැටලුව විසඳා 
ගැනීම සඳහා අෙප් රෙට් කුඩා පරිමාණෙය් නිෂ්පාදකයාට, 
ෙගොවියාට, කුඩා වɕවසායකයාට, ෙවෙළන්දාට අවශɕ කරන 
පහසුකම් සපයන්න රජය පැත්ෙතන් අධිෂ්ඨාන කර ගතයුතුය 
කියන ෙයෝජනාව කරමින්  මා මෙග් කථාව ෙමයින් අවසන් 
කරනවා.   ස්තුතියි.  
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ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා (ෙවෙළඳ, අෙලවි 
සංවර්ධන, සමුපකාර හා පාරිෙභෝගික ෙසේවා අමාතɕතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன - வர்த்தகம், சந்ைதப்பᾌத்தல் 
அபிவிᾞத்தி, கூட்ᾌறᾫத்ᾐைற, ᾒகர்ேவார் ேசைவகள் அைமச்சர்) 

(The Hon.  Bandula Gunawardane-Minister of Trade, 
Marketing Development, Co-operatives and Consumer Services) 

ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, අද දිනෙය් මුදල් හා 
කම්සම්පාදන අමාතɕතුමා ෙලස අතිගරු ජනාධිපතිතුමා විසින් 
පරිපූරක ඇසත්ෙම්න්තුවක් මඟින් අපනයන සංවර්ධන හා 
ජාතɕන්තර ෙව ෙළඳ කටයුතු අමාතɕ මහාචාර්ය ජී. එල්.  පීරිස් 
මැතිතුමාට මුදල් ෙවන් කර දීමට අදහස් කරන්ෙන් රාජɕ අය වැය 
ෙල්ඛනෙයන් අනුමත ඇස්තෙම්න්තු මුදලට වඩා අතිෙර්ක මුදලක් 
ෙම් ගරු සභාවට ෙවන් කරන්න සිද්ධ වීම නිසයි.   
 

පසු ගිය  වර්ෂෙය්  අය වැය ෙල්ඛනය  ඉදිරිපත් කරන 
අවස්ථාෙව් තිබුණ තත්ත්වයට වඩා ෙවනස් තත්ත්වයකට 
අනෙප්ක්ෂිත ෙලස මුහුණ ෙදන්න සිද්ධ වන  යම් යම්  මූලɕ  
තත්ත්වයන් තුළදී ආණ්ඩුවකට  අතිෙර්ක මුදල් සම්පාදනය කර 
ගැනීමට ෙම් ගරු සභාෙව් අනුමතිය සඳහා පරිපූරක  ඇස්තෙම්න්තු 
ඉදිරිපත් කරන්න සිද්ධ වනවා. ඒක රාජɕ මූලɕ 
කළමනාකරණෙය්දී ෙහොඳ ලක්ෂණයක් ෙනොවුණත්,  ඇති වන 
තත්ත්වයන් තුළ රජෙය් වාර්ෂික  වියදම  ඉතාම නිවැරදි ෙලස 
පුෙරෝකථනය කරන්න කිසිම  ආණ්ඩුවකට  පුළුවන් කමක් නැහැ.  
ඒ නිසා තමයි  අපට  හිතා ගන්නට අමාරු වන ෙලස  2007, 2008 
සහ 2009 කියන ෙම් වර්ෂ තුෙන්දී මුළු ෙලෝෙක්ම  
පාර්ලිෙම්න්තුවලට සිද්ධ වුෙණ්,  රජයන්ට සිද්ධ වුෙණ්, ඒ ඒ 
වියදම් දැරීම සඳහා විශාල අතිෙර්ක මුදල් පමාණයක් 
පාර්ලිෙම්න්තුවලින් ෙවන් කර ෙදන්න. ෙලෝකෙය් විශාලම 
ආර්ථිකය  තිෙබන ඇෙමරිකා  එක්සත් ජනපදෙය්  ආර්ථීකෙය් 
කඩා වැටීමට මුහුණ දීම සඳහා බිලියන  ටිලියන  ගණන්වලින්  
ඇෙමරිකානු  ෙඩොලර්  ෙවන් කර ෙදන්නට  ඔබාමා  
ජනාධිපතිවරයාෙග්  ආණ්ඩුවට  සිද්ධ වුණා.   එයට ෙහේතුව ෙලස 
ෙම් වර්ෂ තුෙන්දී මුළු ෙලෝකෙය්ම  සතර මහා අර්බුදයක් ඇති වුණා  
කියලා අපි  දිගටම  කිව්වා, පිළිගත්ෙත් නැතත්.   නිදහසින් පසු 
ලංකාෙව්  කිසිම ආණ්ඩුවක්  ෙමවැනි  අර්බුදයන් හතරකට එක වර  
මුහුණ දුන ්ෙන් නැහැ.   

  

පථම අර්බුදය වුෙණ් ෙලෝක  ඉතිහාසෙය් ෙනොවූ විරූ ෙලස 
තස්තවාදය  වර්ධනය වීමයි.  ඒ නිසා  ජාතික ආරක්ෂාවට  හා 
රාජɕ  ආරක්ෂාවට රාජɕ  අය වැෙයන්  විශාල සම්පත් පමාණයක්  
ෙවන් කර ෙදන්නට සිද්ධ වුණා.  ඒක  ලංකාවට විතරක් ෙනොෙවයි 
බලපෑෙව්. පාකිස්තානෙය්  ෙබනාසීර් බූෙතෝ වාෙග්  රාජɕ  
නායකයන්  ඝාතනය කිරීම, ඉන්දියාෙව් මුම්බායි  පහාරය, 
පාකිස්තානෙය්දී  අෙප් කිකට් කණ්ඩායමට  පහාර  එල්ල කිරීම  
ඇතුළු  පාකිස්තානෙය් සිද්ධ වන දරුණු තස්තවාදී  කියා  වාෙග් 
ෙද්වල්  ආසියාතික  කලාපෙය් සිද්ධ වුණා වාෙග්ම ෙලෝකෙය් 
අෙනකුත්  රටවලත් තස්තවාදය  උච්චතම  අවස්ථාවට පත් වුණා.   
ලංකාෙව් අවුරුදු තිහක් තිස්ෙසේ පැවැති තස්තවාදය ෙම් කාල 
පරිච්ෙඡ්දය තුළදී   සිහින  ඊළෙම්  ජයගහණය සඳහා තීව කරනු 
ලැබුවා.     2003 දී රාජɕ අය වැෙයන් ජාතික ආරක්ෂාව සඳහා  
ෙවන් කළ මුදල රුපියල් බිලියන 47යි.  ඒ කියන්ෙන් රුපියල් 
ෙකෝටි 4,700යි. ෙම් වර්ෂෙය්  රාජɕ  ආරක්ෂාව සඳහා  ෙම් ගරු 
සභාෙව්දී ෙවන් කර තිෙබන මුදල  රුපියල් බිලියන 117යි.   ඒ 
කියන්ෙන් රුපියල් ෙකෝටි 11,700යි.   එදා  ෙජ්.ආර්. ජයවර්ධන,  
ගාමිණී දිසානායක  මැතිතුමන්ලා  විසින් කළ  මහවැලි ගඟ උතුරට  
හැරවීෙම් කඩිනම් වɕාපාරයට  වැය වුෙණ්   රුපියල්  ෙකෝටි 
5,000යි.  ඉස්සර කාලෙය්  පැවැති  මිල ගණන් එෙසේම පැවැතියා 
නම්  කියන උපකල්පනය ගත්ෙතොත් ෙම් වර්ෂෙය්දී  රාජɕ 
ආරක්ෂාවට  වැය වනවා, මහවැලි  වɕාපාර  ෙදකක් හදන්න 
යනවාට  වඩා වැඩි මුදලක්.  ෙම් තස්තවාදය උච්චතම අවස්ථාවට  
පත් වීම   ශී ලංකාෙව්  අර්බුදයක් වාෙග්ම ෙගෝලීය අර්බුදයක් 
බවටත් පත් වුණා.   

ෙද වනුව, ෙලෝකෙය් ඛනිජ ෙතල් අර්බුදය පිළිබඳව අෙප් රෙට් 
පමාණවත් අවධානයක් ෙයොමු  වුෙණ් නැහැ.   ෙඩොලර් 15ට, 20ට, 
25ට, 30ට  තිබුණු  ෙබොර ෙතල් බැරලයක්   2008 දී ෙඩොලර් 30, 
60, 90, 120, 147  දක්වා වැඩි වන ෙකොට ෙලෝකෙය්  ෙබොෙහෝ 
රටවලට  ඛනිජ ෙතල් ලබා ගැනීෙම්දී,  විෙශේෂෙයන් ෙන්පාලය  
වැනි රටවල්වලට  ෙතල් ගන්න සල්ලි නැතිව දවස් තුනක් ෙතල් 
ෙපෝලිෙම් ඉන්න වුණා.    විශාල  විෙද්ශ විනිමය  පමාණයක්  
අනෙප්ක්ෂිත ෙලස  රටින් පිටට  ගියා.  ඛනිජ ෙතල්  මිල ඉහළ 
යෑමත් සමඟම  තාරවල,  ෙපොෙහොරවල, රසායනික දවɕවල යන 
ෙම් සියල්ලෙග් මිල ගණන් ඉහළ යෑෙමන්, විදුලි බිල ඉහළ 
යෑෙමන් බලශක්තිය පිළිබඳව ෙලෝකෙය් ඉතිහාසෙය්  ඇති වූ 
දැවැන්තම අර්බුදය නිර්මාණය වුණා.  ඒ, ෙද වන අර්බුදය.     

  
තුන් වනුව, අවුරුදු තිහකට පසුව ෙලෝකෙය්  ෙමෙහම  ආහාර 

අර්බුදයක්  ඇති ෙවලා නැහැ.  ඒක  අදත් නිම ෙවලා නැහැ.  මෑත 
ඉතිහාසෙය්  ආහාර දවɕවල මිල වැඩිම පමාණයකින් ඉහළ යන්න 
පටන් ගත්තා.   ඒ නිසා  රටක් තමන්ෙග් රෙට් අවශɕතා  සඳහා  
යම් කිසි රටකින්  ඒ කෘෂිකාර්මික දවɕ ඉල්ලන ෙකොට මුළු 
ෙලෝකෙය්ම ෙවෙළඳ ෙපොෙළේ මිල ඉහළ ගියා. ගරු නිෙයෝජɕ 
කථානායකතුමනි,  උදාහරණයක් වශෙයන්  ගත්ෙතොත්   ඉන්දියාව 
ෙබොෙහෝ ෙද්වල්වලින්,  කෘෂිකාර්මික දවɕවලින්,  ආහාර 
පානවලින්  ස්වයංෙපෝෂිත ෙවලා  තිෙබනවා.    ඉන්දියාව  අද 
තුර්කිෙයන්,  ඕස්ෙට්ලියාෙවන්,   කැනඩාෙවන්  පරිප්පු ඉල්ලන 
ෙකොට,  අතිවිශාල ෙලෝක ජනගහනයක් සිටින ඉන්දියන් 
ආණ්ඩුෙව් ඉල්ලුම විෙද්ශ ෙවෙළඳ ෙපොළට  යන ෙකොට,   විෙද්ශ 
ෙවෙළඳ ෙපොෙළේ තිෙබන ඒ භාණ්ඩෙය් මිල අසාමානɕ ෙලස ඉහළ 
යනවා.   අපි වාෙග් ෙනොෙවයි, ෙලෝකෙය් වැඩිම ජනගහනය 
නඩත්තු කරන රට ෙලස  චීනය ෙවනත් රටවලින් යම් කිසි 
භාණ්ඩයක් ඉල්ලන ෙකොට,  ඉල්ලුමක් ඇති කරන විට  එම 
ඉල්ලුම නිසා අෙනක් රටවල්වලටත්  ඒ අධික මිල ෙගවන්නට 
සිද්ධ වනවා,  ෙලෝක මිල තීරණය වීෙම්දී.   නමුත් අපි වාෙග් කුඩා 
රටක් මිල තීරණය කරන්ෙනක් ෙනොෙවයි,  මිල ලබන්ෙනක්.   
ඉන්දියාව මිල තීරණය කරන්ෙනක්;   චීනය මිල තීරණය 
කරන්ෙනක්.   අපි වාෙග් පුංචි රටක් විෙද්ශයකින් ගන්න පමාණය 
අඩු කළත්, වැඩි කළත්,  ගත්තත්,  ෙනොගත්තත්,  තීරණය ෙවච්ච  
මිල ෙකෙරහි කිසිදු දැෙනන බලපෑමක් කරන්නට බැහැ.   අපි 
වාෙග් රටවල් පූර්ණ නමɕ ඉල්ලුම් වකයකට, සැපයුම් වකවලට 
මුහුණ ෙදන රටවල් ෙලස තමයි හඳුන්වන්ෙන්.  අපි මිල 
ලබන්නන්.  ඒ නිසා අපට ෙලෝකෙය් ඇති  වුණ ආහාර අර්බුදය 
දරුණු ෙලස දැෙනන්ට පටන් ගත්තා. ෙලෝක ෙවෙළඳ සංවිධානය 
නිර්බාධිත ෙවෙළඳාමට නීති පනවා තිබුණත්,   ඒ ඒ රටවල්  විෙද්ශ 
ෙවෙළඳාමට බාධා පමුණුවා  අපනයනය තහනම් කළා.  
ඉන්දියාෙව් අදටත් පරිප්පු අපනයනය තහනම්;  අදටත් සහල් 
අපනයනය තහනම්.    පාකිස්ථානය, බංගලිෙද්ශය යන රටවල් 
ෙදෙක්ම  සහල් අපනයනය කිරීම තහනම්,  විෙශේෂිත  වර්ග 
කිහිපයක් හැර.   බාස්මතී, සම්බා වාෙග් ඒවා  හැර සාමානɕ ජන 
ජීවිතයට අවශɕ සහල් වර්ග අපනයනය තහනම්.  ඒ ෙලෝක ආහාර 
අර්බුදය නිසා.  එක්සත් ජාතීන්ෙග් ආහාර හා කෘෂිකර්ම සංවිධානය 
ෙනොෙබෝ දා  නිකුත් කළ වාර්තාවට අනුව  මනුෂɕ සංහතිය ආරම්භ 
වූ දිනෙය්  සිට අද දක්වා ෙලෝක ජනගහනෙයන්   බිලියනයකට 
වඩා වැඩි ජනතාවක් දින පතා බඩගින්ෙන් සිටින  බව   ෙහළිදරවු 
වුණා.    

  
හතර වන අර්බුදය තමයි ෙම් අර්බුදය.   2007 වර්ෂෙය්දී    

කාර්මික වශෙයන් වඩාත්ම දියුණු  ජී-8 රටවල් සියල්ලම එක හා 
සමාන අර්බුදයකට මුහුණ පෑවා. අධි පරිෙභෝජන රටාව තුළ මූලɕ 
අර්බුදය උත්සන්න වුණා.  මූලɕ අර්බුදය උත්සන්න වීෙම් 
පතිඵලයක් වශෙයන් ආර්ථික අවපාතයක් ඇති වුණා.  ගරු 
නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි,  සාමානɕෙයන් ෙලෝක  ආර්ථික 
ඉතිහාසෙය්  අවුරුදු 30කට, 40කට සැරයක්  ආර්ථික චක ඇති 
වනවා.   ආර්ථික චකෙය් ස්වභාවය තමයි අවුරුදු 30ක්, 40ක් යන 
ෙකොට උඩටම  ගමන් කරපු ආර්ථිකයක් එක පාරට බිම වැෙටන 
එක.   නැවත වතාවක්  උඩට යනවා.  ඒක ෙලෝක ආර්ථිකෙය් කඩා 
වැටීම ෙනොෙවයි.   ඒක ආර්ථික චක   නැත්නම් වɕාපාරික චක 
කියන උත්පාද,  අවපාත සිද්ධ වීෙම් පවණතාව.  ඒ  යට ෙත් පසු 
ගිය මාසය වන විට  ඇෙමරිකා එක්සත් ජන පදෙය්   ෙමෝටර් රථ 
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[ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා] 

නිෂ්පාදනය කරන දැවැන්තම සමාගම වන   "ෙජනරල් ෙමෝටර්ස්"  
සමාගම බංෙකොෙලොත්භාවය ඉල්ලා සිටියා.  "කැඩිලැක්"   වාෙග් 
ඉතාම දැවැන්ත  ෙමෝටර් වාහන  නිෂ්පාදනය පිළිබඳව  චිර  පසිද්ධ 
සමාගමක්  කෑලි කෑලිවලට  කඩා වැෙටන ෙකොට  දහස් ගණනින් 
තමයි  රක්ෂා නැති  වන්ෙන්.     බංෙකොෙලොත් සමාගමක   "ඕපල්" 
කියන නම   විතරක්  චීනය  මිලදී ෙගන    චීනෙය්  ඒවා නිෂ්පාදන 
කරන තත්ත්වයට පත් වුණා.  ඒ තරමට  ඇෙමරිකන් ආර්ථිකය 
කඩා වැටුණා.     

   

අපි කථා කරනවා,    ෙම් රෙට් කර්මාන්තශාලා 80ක් වැහුණා,  
25ක් වැහුණා,  ලක්ෂ ගණනකට රක්ෂා නැති වුණා කියලා.    
ඔබාමා ජනාධිපතිතුමා ජනාධිපති ධුරයට පත් වීෙමන් පසු  දවස් 
100ක් පිළිබඳව කරපු  ආර්ථික විශ්ෙල්ෂණෙය්දී  සංඛɕා දත්ත 
සහිතව ෙබොෙහොම පැහැදිලිව ෙපනුණා  මාෙසන් මාෙසට  සිදු වූ  
රක්ෂා නැති වීම 22,50,000ක් බව.    ඇෙමරිකාෙව් රක්ෂා කරමින් 
සිටි ජනයාෙගන් 22,50,000ක් දවස්  100ක් ඇතුළත රක්ෂා නැති 
අයෙග් ෙගොඩට වැටුණා.   ෆැක්ටරිෙයන් ෆැක්ටරිය වැෙහන 
ෙකොට,  ඒ   ඒ රටවල   භාණ්ඩවලට ජී-8 රටවල් විසින් ෙකෙරන 
සමාහාර ඉල්ලුම - aggregate demand -   කඩා වැටුණාම  අපි 
වාෙග් රටවල්වලට පුළුවන් කමක් නැහැ ඒ භාණ්ඩ  ඒ 
පමාණෙයන් සපයන්න. අෙප් අපනයන ෙවෙළඳ ෙපොෙළේ තිෙබන 
එක සාම්පදායික පශ්නයක් තමයි ෙවෙළඳ ෙපොළ  සංෙක්න්දණය.  
ෙත්, රබර්,  නිමි  ඇඳුම් ආදී ෙම් සියල්ල  අෙපන්  වැඩිෙයන්ම 
ගන්ෙන් පධාන බටහිර රටවල්  කිහිපයක් පමණයි. ඒකට අපි 
කියනවා ෙවෙළඳ ෙපොළ සංෙක්න්දණය කියලා.  අෙප් ෙවෙළඳ 
ෙපොළ  බටහිරට සංෙක්න්දණය ෙවලා  තිෙබන්ෙන්.  පැතිරුණු, 
විවිධාංගීකරණය ෙවච්ච ෙවෙළඳ ෙපොළ රටාවක් අපට නැහැ.  ඒ 
රටවල් අෙපන්  භාණ්ඩ ඉල්ලන්ෙන් නැත්නම්,  ඉල්ලන 
භාණ්ඩවලටත් ෙගවන්ෙන් අඩු මිලක් නම්  එහි පතිඵලයක් ෙලස  
ලංකාවට කර කියා  ගත ෙනොහැකි තත්ත්වයක් ඇති වනවා.  
ඇණවුම්  සපයා ගන්න  බැරි වනවා.  ඇඟලුම් අපනයනය  කිරීම 
පිළිබඳව ඉන්දියාෙව් ඇති ෙවලා තිෙබන  බාධාව යටෙත් හැම  
ඇඟලුම් කම්හලකම වැඩ කරන  පැය ගණන අඩු කිරීම,  දින 
ගණන අඩු කිරීම  සිද්ධ වනවා.  රක්ෂා නැති  වන අයට ආවරණය 
සලසන්ෙන් ෙකෙසේද කියන පශ්නයට දැවැන්ත ඉන්දියාව මුහුණ 
දීලා තිෙබන  හැටි තමයි අද පාන්දර CNN  පවෘත්තිවලට කිව්ෙව්.  
නමුත්  ෙම් සතර මහා අර්බුදය  පිළිබඳව ෙම් ගරු සභාෙව්ත්, ඉන් 
පිටතත්,  ෙම් රෙට් විශ්වවිදɕාලවල  හා අනික් පද්ධතීන් තුළත් 
පළල් සංවාදයක් ඇති වුෙණ් නැහැ.  අවුරුදු 30, 40කට  පසුව 
ෙලෝකෙය්  දැවැන්තම ආර්ථික අවපාතයක් ඇති වුණා; ඛනිජ 
ෙතල් අර්බුදයක් ඇති වුණා;  ආහාර අර්බුදයක් ඇති  වුණා;  
තස්තවාදය උච්චතම අවස්ථාවට පත් වුණා.  නමුත් ෙම්  සියලු 
තත්ත්වයන් පිළිබඳව  අෙප් රෙට් පබුද්ධ  සංවාදයක් ඇති වුෙණ් 
නැහැ. රජයක් ෙලස ආණ්ඩුව  - කැබිනට් මණ්ඩලය සහ අතිගරු 
ජනාධිපතිතුමා -  මැදිහත් ෙවලා සමහර ෙද්වලට මුහුණ  දුන්නා.  

   

අපි පුරුද්දක් වශෙයන් හැම ෙවලාෙව්ම කියනවා සියලුම 
ෙද්වල්වල  මිල අඩු වන්න ඕනෑ  කියලා.  අඩු මිල.  ෙත්, රබර්, 
ෙපොල් ආදී  ඔක්ෙකෝෙග්ම මිල  අඩු වන්න ඕනෑ කියනවා.   නමුත් 
මිල අඩු  වීෙම් කතන්දරය ෙම් අවස්ථාෙව්දී ෙමොනවට පැහැදිලි 
වනවා. අෙප් පධාන සාම්පදායික අපනයනතය තමයි ෙත්, රබර් සහ 
ෙපොල්.  ෙම් සාම්පදායික අපනයනතෙයනුත්  වැඩිම  එකතු කළ 
අගයක් සහිත තනි අපනයන  කෘෂිකාර්මික ෙභෝගය ෙලස 
තිෙබන්ෙන් ෙත්.   ෙත් මිල කඩා වැටුණා.   ''මිල අඩු  කරපියව්''   
කියන සටන් පාඨය විතරක් කියන අයට ෙත්ෙරනවා  ෙත් මිල අඩු 
වීෙමන් ඇති වන පතිඵලය ෙමොකක්ද කියා.  ෙත්  කර්මාන්තය මත 
ජීවත් වන දහස් ගණන් ජනයාට ෙත් දල්ලකින් ලැෙබන මිල 
ෙනොලැෙබන ෙකොට ජීවත් වීම  පිළිබඳ අර්බුදය ඇති ෙවලා,      
එදිෙනදා කුටුම්භෙය්  වියදම්  පියවා  ගන්න බැරි වන ෙකොට, ෙත් 
ෆැක්ටරිවල රක්ෂා  නැති වන ෙකොට, ෙත් දලු  අඹරන්ෙන් නැති 
වන ෙකොට  ෙත්  නිෂ්පාදනය කරන  අයෙග් පැත්ෙතන් තමයි  අපි 
ඒ   මිල අඩු වීම දැක්ෙක්.  මිල අඩු වීෙමන්  නිෂ්පාදකයාෙග් 
පැත්තට විශාල බලපෑමක්  ඇති වන ෙකොට ඒකට මැදිහත්  වන්න 
රජයට සිද්ධ  වුණා. විෙශේෂෙයන් ෙත්  නිෂ්පාදන  පෙද්ශ   

නිෙයෝජනය කරන විපක්ෂෙය් මන්තීවරුන්ටත් ඒක  දැනුණා.   
මිල අඩු කරනු කියන  සටන් පාඨය  තිබුණාට, අෙප් ෙත් මිල අඩු 
වන ෙකොට තමයි ෙත්ෙරන්ෙන්  මිල අඩු වුණාම කර්මාන්තය 
පවත්වා ෙගන යන්න බැහැ කියලා.    

   
ඊළඟට රබර් මිල අඩු වුණා.  [බාධා කිරීමක්]   නැහැ, නැහැ.  

මම ෙම්  කතාවක් කරන්ෙන්.  අෙන්! බුදු සරණයි  වාඩි වන්න.  
[බාධා කිරීමක්]  නැහැ, නැහැ.  රබර් මිල  ඉතාම දරුණු ෙලස  අඩු 
වුණා.  මීට කලින් රබර් කිෙලෝවකට ලැෙබන මිල රුපියල් 50ට 
අඩු ෙවච්ච අවස්ථාවකදී  මිල  පමාණවත් පරිදි ෙනොලැබීම නිසා  
මිනිස්සු රබර් කිරි කැපීම අත් හැරියා.  රබර් වතු ෙත් වතු බවට 
පරිවර්තනය කළා.      මැෙල්සියාව  ඇතුළු රබර් නිපද වන රටවල  
කාටලයක් හදලා  මිල  පිළිබඳ බලපෑමක් කරලා මිල වැඩි කර 
ගත්තත්, ආර්ථික අවපාතය යටෙත් කර්මාන්තශාලා වැෙටන 
ෙකොට රබර් සඳහා තිෙබන ඉල්ලුම අඩු වුණා. එතෙකොට  මිල අඩු 
වුණා.  ඒකට රජයට මැදිහත්  වන්න  සිද්ධ වුණා.  

 
මැණික් හා ස්වර්ණාභරණ කර්මාන්තය ට අදාළවත් එෙහමයි.  

ඉහළ ආදායම්  ලබන රටවල  වැඩි ඉල්ලුමක්  ඇති භාණ්ඩ  - 
Giffen goods - තිෙබනවා. මිල වැඩි වුණත් ඉල්ලුම වැඩි වන 
ආකාරෙය් සැපයුම් වකයට සමාන ඉල්ලුම් වකයක් තිෙබන  
භාණ්ඩ  තමයි ඒවා.  ඒ ගණයට තමයි  මැණික්, ස්වර්ණාභරණ,  
දියමන්ති වාෙග් භාණ්ඩ අයත් වන්ෙන්.  ඒ වාෙග් ෙද්වලට තිෙබන 
ඉල්ලුම අඩු වීෙමන් අෙප් රෙට් මැණික් හා ස්වර්ණාභරණ 
කර්මාන්තෙය් නියුතු කර්මාන්තකරුවන්  අසීරුතාවට පත් වුණා.  
ෙත්, රබර්, මැණික්, ඇඟලුම් වැනි කර්මාන්තකරුවන්ට සිද්ධ වන 
අර්බුදෙය්දී ආර්ථික පතිපත්ති කමිටුවත්, අතිගරු ජනාධිපතිතුමාත්,  
ගරු  ඇමතිතුමාත් එකතු ෙවලා  විෙශේෂිත පැෙක්ජයක් සකස් කළා,  
තමන්ෙග් ණය වාරික ෙගවා  ගන්න  බැරි වන අයට පහසුවක් වන 
විධියට.   කමවත්ව ෙගවා ෙගන ආ ණය  වාරිකය ෙගවන්නවත් 
ආදායමක් ලැෙබන්ෙන් නැත්නම් ඒ ණය පතිසැකසුම් -
reschedule- කරලා නැවත ඒ ණය ෙගවන්න සලස්වන්නත්, ඒ 
කාල සීමාව තුළ ණය ආපසු අය  කර ගැනීම අඩු කරන්නත්, ෙපොලී 
සහනාධාර ලබා ෙදන්නත්,  තවත් අනිකුත්  ෙද් සඳහාත් රජය 
විශාල  මුදල් පමාණයක් ෙවන් කළා.  අය වැෙයන් එවැනි මුදලක් 
ෙවන් කර  ෙනොතිබුණු නිසා පරිපූරක ඇසත්ෙම්න්තුවක්  ඉදිරිපත් 
කරන්න  සිද්ධ වුණ.  ඒ අනුව ෙම් පරිපූරක ඇස්තෙම්න්තුවට 
විශාල විෙරෝධතාවක් නැතිව අද සම්මත  කර ගන්න පුළුවන්කම 
ලැෙබනවා.   ගරු මන්තීතුමන්ලා වැඩි ෙදෙනක් පිළිගන්නවා, 
රජෙය් ආදායෙම් හිඟයක් ඇති වනවා නම් විශාල ෙලස බදු 
විෙරෝධයක් - බදු පනවන්න එපාය කියන එකක්-  පිළිබඳව  ෙම් 
ගරු සභාෙව්  නිතර කියැෙවන බව.   අෙප් රෙට් අපි 
තමුන්නාන්ෙසේලා කවුරුත් පිළිගත යුතු පරම සතɕයක් තිෙබනවා.  
කුමන ෙද්ශපාලන පක්ෂයක් ලංකාෙව් ආණ්ඩු කළත් අපට 
වර්ෂයක් තුළදී සියලුම බදු වශෙයන් එකතු කර ගන්න මුදල් 
පමාණය පමාණවත් වන්ෙන් වියදම් වර්ග 4ක් දැරීම සඳහා 
පමණයි.    එනම් රාජɕ ෙසේවකයන්ෙග් වැටුප් බිල ෙගවන්න;  
විශාමිකයන්ෙග් විශාම වැටුප් බිල ෙගවන්න;  රාජɕ ණය සඳහා 
ෙපොලී ෙගවන්න;  සමෘද්ධි ඇතුළු සුබසාධන වියදම් හා වර්තන 
පවත්වා  ෙගන යාෙම් භාණ්ඩ හා ෙසේවා ගන්න කියන කරුණු 
හතරට පහට පමණයි ලංකාෙව් ආදායම පමාණවත් වන්ෙන්.     
එයට පධාන ෙහේතුව තමයි, ෙලෝකෙය් ඕනෑම රටක දළ ජාතික 
නිෂ්පාදනෙය් පතිශතයක් ෙලස ගත්ෙතොත් රජෙය් ආදායම සියයට 
20යි.   ජාතික නිෂ්පාදනය -මුළු රෙට්ම නිෂ්පාදනය- 100ක් නම් 
ෙලෝකෙය් රටවල ඕනෑම ආණ්ඩුවක් පෙහන් එකක් ආණ්ඩුෙව් 
ආදායම වශෙයන් ලබා ගන්නවා.  අෙප් සජිත් ෙපේමදාස 
නායකතුමාට තව අවුරුදු 25කට පස්ෙසේවත් පෙයෝජනයක් වීම 
සඳහා ෙම් කරුණ මතක් කරන්න කැමතියි.    World Economic 
Indicators අරෙගන බලන්න.  ඕනෑම රටක දළ ෙද්ශීය 
නිෂ්පාදනෙය් පතිශතයක් වශෙයන් ගත්ෙතොත් රාජɕ ආදායෙම් 
පමාණය සියයට 20කට වඩා වැඩියි. ෙමොකද, ආණ් ඩුව ෙගන 
යන්න එෙහම සියයට 20කට වඩා වැඩි ආදායමක් ඕනෑ.    එෙහම 
ඒ අවුරුදු ගණන තුළම ඒක ෙවලා නැහැ.   ඒක  තමයි ෙම් 
කරුමය.  ඒ ෙවලා නැත්ෙත් ඇයි?  සටන් පාඨ කියනවා, ආදායම 
ලබා ගන්න ෙදන්ෙන් නැහැ.  ඒෙක් පතිඵලය හැටියට  දැනුත් 
සියයට   14ක්,   15ක්,   16ක්   තමයි   දළ   ෙද්ශීය    නිෂ්පාදනෙය් 
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පතිශතයක් ෙලස රාජɕ ආදායම.   සියයට 20 පන්නන්න බැහැ.    
පන්නන්න බැරි වන ෙකොට  ආදායම නැහැ.    වියදම එන්න එන්න 
වැඩි වනවා.    ජනගහනය  වැඩි වීම නිසා,  වැඩි වන ජනගහනෙය් 
අවශɕතා වැඩි වීම නිසා එදිෙනදා ඇති වන තත්ත්වයන් තුළ රාජɕ 
වියදම දිගටම වැඩි වනවා.  ආදායම වැඩි වන්ෙන් නැති වුණාම ෙම් 
හිඟය පියවා ගන්න බැංකු කමෙයන්  ණය ගන්න ගන්න රෙට් බඩු 
මිල වැඩි වනවා.    

 

ගරු ආර්. පී. ඒ. රණවීර පතිරණ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஆர்.பீ.ஏ. ரணᾪர பத்திரண) 
(The Hon.  R.P.A. Ranaweera Pathirana) 
ඇමතිවරු වැඩි වීම බලපාන්ෙන් නැද්ද? 
  

ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
ඇමතිවරු වැඩි වීම බලපාන්ෙන් නැහැ.  ෙමොකද ෙහේතුව, ඒක 

මහා පරිමාණ වියදෙම් ඉතාම අංශුමාත වියදමක්.   ෙම් 
පාර්ලිෙම්න්තුවට දරන වියදම මුළු පාර්ලිෙම්න්තු මන්තී 
සංඛɕාෙවන් ෙබදුවාම අපට ඒක කිව හැකියි.   පාර්ලිෙම්න්තුෙව් 
වියදම වැඩියි,  පාර්ලිෙම්න්තුව වහන්න කියා කියන්න පුළුවන්. 
ෙලෝකෙය් රටවල අධɕාපනය මුදලට ෙදන්ෙන්. විෙද්ශ 
අධɕාපනය, ෙද්ශීය අධɕාපනය කියන ෙදකම ලැබූ ෙකෙනක් 
ෙලස එතුමා ඒක දන්නවා.    අධɕාපනයට දරන වියදම ෙමච්චරයි 
කියා එතුමා දන්නවා.   ඒක බදුවලින් තමයි ෙම් රෙට් ෙගවන්ෙන්.   
අනික් රටවල  නම් මුදල් ෙගවලා තමයි අධɕාපනය ලබා ගන්ෙන්.   
එතෙකොට අධɕාපනයට දරන වියදම අඩු කරන්න ඕනෑ.  එෙහම 
නැත්නම්  ෙසෞඛɕයට යන වියදම අඩු කරන්න ඕනෑ.    ෙද්ශපාලන 
සටන් පාඨවලට ආර්ථික කරුණු ෙගොනු කළාම තිෙබන පතිඵලය 
තමයි ඇති වන රාජɕ අය වැෙය් හිඟය පියවා ගැනීම සඳහා වැඩි 
වැඩිෙයන් බැංකු කමෙයන්  ණය ගන්න ගන්න, අච්චු ගහන මුදල් 
පමාණය වැඩි වන්න වැඩි වන්න, එළියට එන මුදල් පමාණය වැඩි 
වන්න වැඩි වන්න, බඩු මිල වැඩි වීම.     

 

ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாச) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
ඇමතිතුමා පතිශත ගැන කථා කරන නිසා ෙපොඩි පැහැදිලි 

කිරීමක් කරන්න ඕනෑ. ඇමතිතුමා දන්නවාද, ෙම් රෙට් ජාතික 
අදායෙමන් සියයට 53.8ක් යන්ෙන් ෙපොෙහොසත්ම සියයට  
20ට බව?    

  

ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
ෙලෝකෙය්.    
 

ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாச) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
ෙලෝකය ගැන ෙනොෙවයි.   මම කියන්ෙන් අෙප් රට ගැන.    

ෙම් රෙට් ජාතික ආදායෙමන් සියයට 53.8ක් යන්ෙන් 
ෙපොෙහොසත්ම සියයට 20ට.    

  

ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
ඔව්.  
 
ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாச) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
දුප්පත්ම සියයට 20ට ලැෙබන්ෙන් සියයට දශම 4යි.    

ඇමතිතුමාෙග් රජය පතිපත්ති නිර්මාණය කරන විට ෙම් විෂමතාව 
අවම කරන්නට කටයුතු කරන්න.    

ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
හැම ආණ්ඩුවකම.  සමාජ ආර්ථික සමීක්ෂණ වාර්තාෙව් 

තිෙබනවා, පසු ගිය කාල පරිච්ෙඡ්දය තුළදී ලංකාෙව් දුප්පත්කෙම් 
අනුපාතය සියයට 28 සිට සියයට 15ට අඩු ෙවලා තිෙබන 
පමාණෙය්  නිමි ආදායම් සංගුණකය ෙකොච්චරද ලැෙබන්ෙන් කියා.   
ඉහළම ආදායම් ලබන පතිශතයට ෙබෙදන අනුපාතය හා පහළම 
ආදායම් ලබන පතිශතයට ෙබෙදන අනුපාතය ඉන්දියාව, 
පාකිස්තානය, බංග්ලාෙද්ශය වැනි රටවල් එක්ක සාෙප්ක්ෂව 
සැසඳීෙම්දී අෙප් රෙට් ආදායම් ෙබදී යාෙම් විෂමතාෙව්  පතිශතය 
ඊට වඩා අඩු පමාණයකයි  තිෙබන්ෙන්.  ඊළඟ දවෙසේදී මට පුළුවන්, 
ෙලෝකෙය් අෙනක් රටවල ඉහළම ආදායම් ලබන සියයට 10  භුක්ති 
විඳින පතිශතයත්, අඩුම ආදායම් ලබන සියයට 10 භුක්ති විඳින 
පතිශතයත් ගන්න.  නමුත් පතිපත්ති සම්පාදකෙයෝ ෙබදී යාෙම් 
විෂමතාව අඩු කරන එක ආණ්ඩුවක පධාන අරමුණු හතෙරන් 
එකක්, ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි.  ඕනෑම රජයක පධාන 
අරමුණු හතරක් තිෙබනවා,  සම්පත් වඩා කාර්යක්ෂමව ෙබදා ෙවන් 
කිරීම,  ආදායම් පතිවɕාප්තිය, ආර්ථික ස්ථායීකරණය, වර්ධනය හා 
සංවර්ධනය කියා.  පතිවɕාප්තිය කියන අරමුණ වැඩි අයෙග් 
ෙකොටෙසන් ෙකොටසක් අඩු අය අතර ෙබදා හැරීම කියන එක ඕනෑ 
රටක,  ඕනෑම ආණ්ඩුවක, ඕනෑම පාර්ලිෙම්න්තුවක මූලික ආර්ථික 
කාර්යයක් බව  ෙමතැනදී  අපි ෙත්රුම් ගත යුතුයි. 

 

1952 දී,  ලංකාෙව් ෙකොළඹ නගරෙය් ෙවෙසන පවුල් 455ක් 
පදනම් කර ෙගන ජීවන වියදම් දර්ශකය සකස් කරන අවස්ථාෙව්දී 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, ලංකාෙව් පවුලක් මාසයක් ජීවත් 
වන්න දරපු වියදම ෙලස ඇස්තෙම්න්තු කර තිෙබන්ෙන් රුපියල් 
202.04යි.  නිදහස ලැබුණාට පසුව  පාදක වර්ෂය 1952 ෙලස 
අරෙගන ජීවන වියදම මනින්න හදපු දර්ශකෙය්දී  පවුලක් ඒ 
කාලෙය් ජීවත් ෙවලා තිෙබන්ෙන් රුපියල් 202.04කින්.  ඊට පසුව 
2002 දී  ෙකොළඹ පාරිෙභෝගිකයන්ෙග් මිල දර්ශකය  - Colombo 
Consumer Price Index  එක-  ෙවනස් කළා.  ඒ කාලෙය් නැති 
භාණ්ඩ ෙම් කාලෙය් තිෙබනවා.  1950 ගණන්වල ගෑස් නැහැ.  ෙම් 
කාලෙය් ගෑස් තිෙබනවා.  ඒ කාලෙය් ටීවී නැහැ.  ෙම් කාලෙය් ටීවී 
තිෙබනවා.  ෙම් ෙවනස්කම් සියල්ල එකතු කරලා 2002 දී 
පාරිෙභෝගික මිල දර්ශකය හදන ෙකොට පවුලක  -කුටුම්භයක-  
පරිෙභෝජන වියදම රුපියල් 17,996යි.  එතෙකොට 1952 දී රුපියල් 
202.04ක් වූ පවුෙල් වියදම  2002 වන ෙකොට රුපියල්  17,996යි. ඒ 
කියන්ෙන් අවුරුදු 50කදී  88 ගුණයකින් පවුෙල් වියදම වැඩි ෙවලා.   
ඒක නිසා තමයි අපි කියන්ෙන්.  ෙමොන රජය ආවත් දවසින් දවස 
වියදම, මිල කියන එක වැඩි වන බව.  එෙහම වැඩි වන ෙකොට 
අෙනක් පැත්ෙතන් ජනයා පශ්න කරන්ෙන් නැති ෙදයක් තිෙබනවා.  
තමන්ෙග් ඉඩෙම් මිල ෙකොච්චරක් වැඩි වුණාද, තමන්ෙග් වැටුප 
කීයක් වැඩි වුණාද, වඩු බාස ් උන්නැෙහේෙග්, ෙම්සන් බාස් 
උන්නැෙහේෙග්, කම්කරුවාෙග් කුලිය ෙකොච්චර වැඩි වුණාද යනාදි 
වශෙයන් ෙද්ෙපොළ වත්කම ගැන මිනිස්සු පශ්න  කරන්ෙන් නැහැ.   
1952 ගැනයි  මා කිව්ෙව්. මම අහලා තිෙයන විධියටයි ෙම් 
කියන්ෙන්.  මම වැරදි ෙවන්න පුළුවන්.  1956 මැතිවරණයට ගරු 
බණ්ඩාරනායක මැතිතුමා ඉදිරිපත් වන අවස්ථාෙව් මුදල් සපයා 
ගන්න Rosemead Place එක උකස් තියලා ගත්ත මුදල රුපියල් 
15,000යි කියා තමයි මම අහලා තිෙබන්ෙන්.   අද රුපියල් 
15,000කට කාර් එකක ටයර් එකක්වත් ගන්න බැහැ.   

 

නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
ගරු ඇමතිතුමාට ෙවන් වූ කාලය අවසානයි. 
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ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි,  මට තව විනාඩි ෙදකක් 

ෙදන්න.  එදා තිබුණු මිලත් සමඟ සාෙප්ක්ෂව සසඳලා අද කථා 
කරන එෙකන් අපට කවදාවත් අගක් මුලක්, ෙහොඳක් ෙහොයා ගන්න 
බැහැ.  ආණ්ඩු කාෙග් වුණත් හැම දාම මිල වැඩි ෙවනවා.  මිල වැඩි 
වීෙම් ෙව්ගය පමණයි පාලනය කරන්න පුළුවන්.  ඒක ආණ්ඩුව 
හරියට කර තිෙබනවා.  පසු ගිය ජූනි මාසෙය්දී සියයට 28.3ක්ව 
පැවැති ජීවන වියදම වැඩි වීෙම් ෙව්ගය, ගිය මාසය වන විට  මාසික 
උද්ධමන අනුපාතය  සියයට 0.1ට අඩු ෙවලා තිෙබනවා.  සමස්ත 
මිල අඩු වීමක්.  වැඩි වීම අඩු වීම ෙපෙනන්ෙන් නැතුව ෙද්ශපාලන 
විකෘතිෙයන් කියනවා.  එදා තිබුණු තත්ත්වයට වඩා අද ඉන්ධන 
මිල, ගෑස් මිල, කිරි පිටි මිල අඩුයි.  මම අවසාන වශෙයන් 
උදාහරණයක් සඳහන් කෙළොත්,  2008 සැප්තැම්බර් මාසෙය් ෙෂල් 
ගෑස් සිලින්ඩරයක් රුපියල්  1,863යි.  අද රුපියල් 1,447යි.  එදා 
තිබුණාට වඩා රුපියල් 416කින් ගෑස් සිලින්ඩරයක මිල අඩුයි.  
ලාෆ් ගෑස ්සිලින්ඩරයක් 2008 දී රුපියල් 1,869යි.  දැන් රුපියල් 
1,407යි.   රුපියල් 462කින් මිල අඩුයි.  ජනවාරි මාසෙය් රුපියල් 
166කින් ගෑස් මිල අඩු කළා.  මාර්තු මාසෙය් රුපියල් 310කින් 
ගෑස් මිල අඩු කළා.  ජූලි මාසෙය් රුපියල් 53කින් ගෑස් මිල අඩු 
කළා.  අඩු කිරීම් තුෙන් එකතුව රුපියල් 529යි.  වැඩි කෙළේ 
රුපියල් 119කිනුයි.  ශුද්ධ ව ශෙයන් රුපියල් 410කින් මිල අඩුයි.  
ඔෙහේ කියන්නන් වාෙල් ෙමොකක් හරි කියා ෙගන යනවා.  ඒ නිසා 
මම තමුන්නාන්ෙසේලාට කියන්ෙන් ෙමයයි.  රට අමාරු තත්ත්වයක 
තිෙබන්ෙන්.  අලුත් ශී ලංකාවක් ෙගොඩ නැඟීම සඳහා ෙහට එච්චර 
කළුවර නැහැ.   

 

නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
ගරු ඇමතිතුමනි, ඔබතුමාෙග් ෙවලාව අවසන්. 
 

ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, මට අවසාන විනාඩිෙය්දී 

කියන්න තිෙබන්ෙන්,  ජාතɕන්තර සංචිතෙය් කිසි පශ්නයක් නැහැ 
කියන එකයි.  විෙද්ශ මුදල් එන එක සම්පූර්ණෙයන් නතර ෙවලා 
තිබුෙණ්.  භාණ්ඩාගාර බිල්පත්වල හා රජෙය් සුරැකුම්පත්වල  
විෙද්ශ ආෙයෝජන ඇවිල්ලා තිෙබනවා, පභාකරන්ෙග් ඝාතනෙයන් 
පස්ෙසේ ඇෙමරිකානු ෙඩොලර් මිලියන 200ක්. ලංකා ආණ්ඩුව 
සංවර්ධන බැඳුම්කර නිකුත් කරලා බලාෙපොෙරොත්තු වුණා, 
ඇෙමරිකානු ෙඩොලර් මිලියන 50ක් ලබා ගන්න.  ලබා ගත්තා 
125ක්.   ෙම් මැයි මාසෙය් ඉඳන්  ජූලි මාසය වන ෙකොට ෙවෙළඳ 
ෙපොෙළන් මහ බැංකුව අර ෙගන තිෙබනවා, ඇෙමරිකානු ෙඩොලර් 
මිලියන 500ක් වැඩි පුර.  මිල දී අර ෙගන.  ෙවෙළඳ ෙපොළට දමලා 
නැහැ.  ඒ නිසා විනිමය අනුපාතය ස්ථාවර ෙවලා තිෙබනවා.  රට 
ඇතුළට එන මුදල් පමාණය වැඩි ෙවලා තිෙබනවා.  රෙට් ෙගවුම් 
ෙශේෂය පිළිබඳ අර්බුදයත් අඩු ෙවමින් පවතින ෙවලාවකයි ෙම් 
පරිපූරක ඇස්තෙම්න්තුව ඉදිරිපත් කරන්ෙන් කියන ටික සඳහන් 
කරමින් මම නතර වනවා. 

 

නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
ගරු ඇමතිතුමාට ෙබොෙහොම ස්තුතියි. 
 

පශ්නය විමසන ලදින්, සභා සම්මත විය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 

පරිපූරක මුදල : ආර්ථික පුනර්ජීවන 
සහතික ෙපොලී  

குைறநிரப்ᾗத் ெதாைக : ெபாᾞளாதார மீள் 
எᾨச்சிச் சான்றிதழ் வட்ᾊ 

SUPPLEMENTARY SUPPLY : INTEREST FOR 
ECONOMIC RESURGENCE CERTIFICATES 

 
ගරු මහාචාර්ය ජී. එල්. පීරිස ්මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (ேபராசிாியர்) ஜீ. எல். பீாிஸ்) 
(The Hon. (Prof.) G. L. Peiris) 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, අගාමාතɕතුමා, අභɕන්තර 

පරිපාලන අමාතɕතුමා සහ රාජɕ ආරක්ෂක, මහජන ආරක්ෂාව, 
නීතිය හා සාමය පිළිබඳ නිෙයෝජɕ අමාතɕතුමා ෙවනුෙවන් මම 
පහත සඳහන් ෙයෝජනාව ඉදිරිපත් කරනවා : 

 
“2009 ජනවාරි මස 01 වැනි දිෙනන් ආරම්භව 2009 ෙදසැම්බර් මස 31 වැනි 

දිෙනන් අවසන් වන මුදල් වර්ෂය තුළ ෙසේවා සඳහා ශී ලංකා පජාතාන්තික 
සමාජවාදී ජනරජෙය් ඒකාබද්ධ අරමුදලින් ෙහෝ ශී ලංකා පජාතාන්තික සමාජවාදී 
ජනරජෙය් ෙවන කිසියම් අරමුදලකින් ෙහෝ මුදල්වලින් ෙහෝ ශී ලංකා පජාතාන්තික 
සමාජවාදී ජනරජෙය් සුදුසස්ක් කළ හැකිව තිෙබන මුදලකින් ෙහෝ ශී ලංකා 
පජාතාන්තික සමාජවාදී ජනරජය විසින් ලබාගන්නා කිසියම් ණය මුදලකින් ෙහෝ 
රුපියල් මිලියන එක් දහස ්පන්සීයයකට (රු. 1,500,000,000) ෙනොවැඩි පරිපූරක 
මුදලක් ෙගවිය යුතු අතර එම මුදල ෙමහි පහත දක්වා ඇති උපෙල්ඛනෙයහි නියමිත 
පරිදි වැය කළ යුතු ය.  

උපෙල්ඛනය 
 ශීර්ෂය 249 — භාණ්ඩාගාර ෙමෙහයුම් ෙදපාර්තෙම්න්තුව 
 වැඩ සටහන 1 — ෙමෙහයුම් වැඩසටහන 
  
 පුනරාවර්තන වියදම් රු. 1,500,000,000 
  රු. 1,500,000,000 
 

(අමාතɕ මණ්ඩලෙය් අනුමතිය ලැබී ඇත.)”  
 
පශ්නය විමසන ලදින්, සභා සම්මත විය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 
 

පරිපූරක මුදල : අපනයන සංවර්ධන 
තɕාග ෙයෝජනා කමය  

குைறநிரப்ᾗத் ெதாைக : ஏற்ᾠமதி அபிவிᾞத்திப் 
பாிசளிப்ᾗத் திட்டம் 

SUPPLEMENTARY SUPPLY : EXPORT 
DEVELOPMENT REWARD SCHEME  

 
ගරු මහාචාර්ය ජී. එල්. පීරිස ්මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (ேபராசிாியர்) ஜீ. எல். பீாிஸ்) 
(The Hon. (Prof.) G. L. Peiris) 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, මම පහත සඳහන් 

ෙයෝජනාව ඉදිරිපත් කරනවා: 
 

“2009 ජනවාරි මස 01 වැනි දිෙනන් ආරම්භව 2009 ෙදසැම්බර් මස 31 වැනි 
දිෙනන් අවසන් වන මුදල් වර්ෂය තුළ ෙසේවා සඳහා ශී ලංකා පජාතාන්තික 
සමාජවාදී ජනරජෙය් ඒකාබද්ධ අරමුදලින් ෙහෝ ශී ලංකා පජාතාන්තික සමාජවාදී 
ජනරජෙය් ෙවන කිසියම් අරමුදලකින් ෙහෝ මුදල්වලින් ෙහෝ ශී ලංකා පජාතාන්තික 
සමාජවාදී ජනරජෙය් සුදුසස්ක් කළ හැකිව තිෙබන මුදලකින් ෙහෝ ශී ලංකා 
පජාතාන්තික සමාජවාදී ජනරජය විසින් ලබාගන්නා කිසියම් ණය මුදලකින් ෙහෝ 
රුපියල් අටසිය එක් ෙකෝටි හැට හතර ලක්ෂයකට    (රු. 801,64,00,000) ෙනොවැඩි 
පරිපූරක මුදලක් ෙගවිය යුතු අතර එම මුදල ෙමහි පහත දක්වා ඇති 
උපෙල්ඛනෙයහි නියමිත පරිදි වැය කළ යුතු ය.  

 

උපෙල්ඛනය 
 

 ශීර්ෂය 295 — වාණිජ ෙදපාර්තෙම්න්තුව 
 වැඩ සටහන 2 — සංවර්ධන වැඩසටහන 
 පුනරාවර්තන වියදම් රු. 13,000,000
 මූලධන වියදම් රු. 8,003,400,000 
 එකතුව රු. 8,016,400,000 

(අමාතɕ මණ්ඩලෙය් අනුමතිය ලැබී ඇත.)” 



 

2009 ජූලි 08 1737 1738 

පශ්නය විමසන ලදින්, සභා සම්මත විය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 
 

නිෂප්ාදන බදු (විෙශේෂ විධිවිධාන) 
පනත : නියමය 

உற்பத்தி வாி (விேசட ஏற்பாᾌகள்) சட்டம் : 
கட்டைள 

EXCISE (SPECIAL PROVISIONS) ACT : ORDER 
 
I 
 

ගරු මහාචාර්ය ජී. එල්. පීරිස ්මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (ேபராசிாியர்) ஜீ. எல். பீாிஸ்) 
(The Hon. (Prof.) G. L. Peiris) 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, අගාමාතɕතුමා, අභɕන්තර 

පරිපාලන අමාතɕතුමා සහ රාජɕ ආරක්ෂක, මහජන ආරක්ෂාව, 
නීතිය හා සාමය පිළිබඳ නිෙයෝජɕ අමාතɕතුමා ෙවනුෙවන් මම 
පහත සඳහන් ෙයෝජනාව ඉදිරිපත් කරනවා: 

 

“1989 අංක 13 දරන නිෂ්පාදන බදු (විෙශේෂ විධිවිධාන) පනෙත් 3 වැනි 
වගන්තිය යට ෙත් නිෂ්පාදන බදු සම්බන්ධෙයන් මුදල් හා කමසම්පාදන අමාතɕතුමා 
විසින් පනවන ලදුව, 2009 ෙපබරවාරි මස 27 දිනැති අංක 1590/18 දරන අති විෙශේෂ 
ගැසට් පතෙය් පළ කරනු ලැබ, 2009.06.23 වැනි දින ඉදිරිපත් කරන ලද නියමය 
අනුමත කළ යුතු ය. ” 

 
පශ්නය විමසන ලදින්, සභා සම්මත විය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 
 

II 
 

ගරු මහාචාර්ය ජී. එල්. පීරිස ්මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (ேபராசிாியர்) ஜீ. எல். பீாிஸ்) 
(The Hon. (Prof.) G. L. Pieris) 
 

ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, අගමාතɕතුමා, අභɕන්තර 
පරිපාලන අමාතɕතුමා සහ රාජɕ ආරක්ෂක, මහජන ආරක්ෂාව, 
නීතිය හා සාමය පිළිබඳ නිෙයෝජɕ අමාතɕතුමා ෙවනුෙවන් මම 
පහත සඳහන් ෙයෝජනාව ඉදිරිපත් කරනවා. 

 
“1989 අංක 13 දරන නිෂ්පාදන බදු (විෙශේෂ විධිවිධාන) පනෙත් 3 ඇ  වැනි 

වගන්තිය යටෙත් නිෂ්පාදන බදු සම්බන්ධෙයන් වැඩබලන මුදල් හා 
කමසම්පාදන අමාතɕතුමා විසින් පනවන ලදුව, 2009 මාර්තු මස 04 දිනැති 
අංක 1591/10 දරන අති විෙශේෂ ගැසට් පතෙය් පළ කරනු ලැබ, 2009.06.23 
වැනි දින ඉදිරිපත් කරන ලද නියමය අනුමත කළ යුතු ය.” 

 
පශ්නය විමසන ලදින්, සභා සම්මත විය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 
 

III 
 

ගරු මහාචාර්ය ජී. එල්. පීරිස ්මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (ேபராசிாியர்) ஜீ. எல். பீாிஸ்) 
(The Hon. (Prof.) G. L. Pieris) 
 

ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, අගමාතɕතුමා, අභɕන්තර 
පරිපාලන අමාතɕතුමා සහ රාජɕ ආරක්ෂක, මහජන ආරක්ෂාව, 
නීතිය හා සාමය පිළිබඳ නිෙයෝජɕ අමාතɕතුමා ෙවනුෙවන් මම 
පහත සඳහන් ෙයෝජනාව ඉදිරිපත් කරනවා. 

 
“1989 අංක 13 දරන නිෂ්පාදන බදු (විෙශේෂ විධිවිධාන) පනෙත් 3 වැනි 

වගන්තිය යටෙත් නිෂ්පාදන බදු සම්බන්ධෙයන් වැඩබලන මුදල් හා 
කමසම්පාදන අමාතɕතුමා විසින් පනවන ලදුව, 2009 මාර්තු මස 26 දිනැති 
අංක 1594/23 දරන අති විෙශේෂ ගැසට් පතෙය් පළ කරනු ලැබ, 2009.06.23 
වැනි දින ඉදිරිපත් කරන ලද නියමය අනුමත කළ යුතු ය.” 

 
පශ්නය විමසන ලදින්, සභා සම්මත විය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 

සුරාබදු ආඥාපනත : නියමය 
மᾐவாிக் கட்டைளச் சட்டம் : கட்டைள 

EXCISE ORDINANCE : ORDER 
 

I 
 

ගරු මහාචාර්ය ජී. එල්. පීරිස ්මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (ேபராசிாியர்) ஜீ. எல். பீாிஸ்) 
(The Hon. (Prof.) G. L. Pieris) 
 

ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, අගමාතɕතුමා, අභɕන්තර 
පරිපාලන අමාතɕතුමා සහ රාජɕ ආරක්ෂක, මහජන ආරක්ෂාව, 
නීතිය හා සාමය පිළිබඳ නිෙයෝජɕ අමාතɕතුමා ෙවනුෙවන් මම 
පහත සඳහන් ෙයෝජනාව ඉදිරිපත් කරනවා. 

 

“(52 වැනි අධිකාරය වන) සුරාබදු ආඥාපනෙත් 22 වැනි වගන්තිෙය් (1) 
වැනි උප වගන්තිය යටෙත් මුදල් හා කමසම්පාදන අමාතɕතුමා විසින් මදɕසාර 
(රා ෙහෝ ෙවනත් කිසියම් ධානɕ වර්ගයකින් සෑදු මත්පැන් හැරුණු ෙකොට) 
සදහා වූ සුරාබදු සම්බන්ධෙයන් පනවන ලදුව, 2009 මාර්තු මස 26 දිනැති අංක 
1594/24 දරන අති විෙශේෂ ගැසට් පතෙය් පළ කරනු ලැබ, 2009.06.23 වැනි 
දින ඉදිරිපත් කරන ලද නියමය අනුමත කළ යුතු ය.” 

 
පශ්නය විමසන ලදින්, සභා සම්මත විය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 
 

II 
 

ගරු මහාචාර්ය ජී. එල්. පීරිස ්මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (ேபராசிாியர்) ஜீ. எல். பீாிஸ்) 
(The Hon. (Prof.) G. L. Pieris) 
 

ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, අගමාතɕතුමා, අභɕන්තර 
පරිපාලන අමාතɕතුමා සහ රාජɕ ආරක්ෂක, මහජන ආරක්ෂාව, 
නීතිය හා සාමය පිළිබඳ නිෙයෝජɕ අමාතɕතුමා ෙවනුෙවන් මම 
පහත සඳහන් ෙයෝජනාව ඉදිරිපත් කරනවා. 

 
“(52 වැනි අධිකාරය වන) සුරාබදු ආඥාපනෙත් 22 වැනි වගන්තිෙය් (1) 

වැනි උප වගන්තිය යටෙත් මුදල් හා කමසම්පාදන අමාතɕතුමා ශී ලංකාෙව් 
පිහිටුවන ලද බලපතලත් යම් නිෂ්පාදනාගාරයක නිපදවනු ලැබ ඉන් නිකුත් 
කරනු ලබන්නා වූ ඉක්ෂුපාක,  තල්, ෙපොල් සහ පදම් කළ අරක්කු සඳහා වූ 
සුරාබදු සම්බන්ධෙයන් පනවන ලදුව,  2009 මාර්තු මස 26 දිනැති අංක 
1594/24 දරන අති විෙශේෂ ගැසට් පතෙය් පළ කරනු ලැබ, 2009.06.23 වැනි 
දින ඉදිරිපත් කරන ලද නියමය අනුමත කළ යුතු ය.” 

 
පශ්නය විමසන ලදින්, සභා සම්මත විය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 
 

III 
 

ගරු මහාචාර්ය ජී. එල්. පීරිස ්මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (ேபராசிாியர்) ஜீ. எல். பீாிஸ்) 
(The Hon. (Prof.) G. L. Pieris) 
 

ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, අගමාතɕතුමා, අභɕන්තර 
පරිපාලන අමාතɕතුමා සහ රාජɕ ආරක්ෂක, මහජන ආරක්ෂාව, 
නීතිය හා සාමය පිළිබඳ නිෙයෝජɕ අමාතɕතුමා ෙවනුෙවන් මම 
පහත සඳහන් ෙයෝජනාව ඉදිරිපත් කරනවා. 

 
“(52 වැනි අධිකාරය වන) සුරාබදු ආඥාපනෙත් 22 වැනි වගන්තිෙය් (1) 

වැනි උප වගන්තිය යටෙත් මුදල් හා කමසම්පාදන අමාතɕතුමා ශී ලංකාව තුළ 
නිපදවනු ලබන ෙමරට සෑදු විෙද්ශීය ස්පීතු සඳහා සුරාබදු සම්බන්ධෙයන් 
පනවන ලදුව,  2009 මාර්තු මස 26 දිනැති අංක 1594/24 දරන අති විෙශේෂ 
ගැසට් පතෙය් පළ කරනු ලැබ, 2009.06.23 වැනි දින ඉදිරිපත් කරන ලද 
නියමය අනුමත කළ යුතු ය.” 

 
පශ්නය විමසන ලදින්, සභා සම්මත විය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1739 1740 

මුදල් පනත : නිෙයෝග 
நிதிச் சட்டம் : கட்டைளகள் 

FINANCE ACT : ORDERS 
 

I 
 

ගරු මහාචාර්ය ජී. එල්. පීරිස ්මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (ேபராசிாியர்) ஜீ. எல். பீாிஸ்) 
(The Hon. (Prof.) G. L. Pieris) 
 

ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, අගමාතɕතුමා, අභɕන්තර 
පරිපාලන අමාතɕතුමා සහ රාජɕ ආරක්ෂක, මහජන ආරක්ෂාව, 
නීතිය හා සාමය පිළිබඳ නිෙයෝජɕ අමාතɕතුමා ෙවනුෙවන් මම 
පහත සඳහන් ෙයෝජනාව ඉදිරිපත් කරනවා. 

 
“ආණ්ඩුකම වɕවස්ථාව 44(2) වැනි වɕවස්ථාව සහ 2004 අංක 11 දරන 

මුදල් පනෙත් 22 වැනි වගන්තිය, සමඟ කියවිය යුතු එම පනෙත් 26 වැනි 
වගන්තිය යටෙත් ජාතɕන්තර විදුලි සංෙද්ශ කියාකරු බද්ද සම්බන්ධෙයන් 
ජනාධිපතිතුමා විසින්, 2005 මාර්තු මස 31 දිනැති අංක 1386/24 දරන අති 
විෙශේෂ ගැසට් පතය මගින් පකාශයට පත් කරන ලද නිෙයෝගවල I, II හා III 
යන උපෙල්ඛන ඉවත් කර පනවන ලදුව, 2009 මාර්තු මස 31 දිනැති අංක 
1594/14 දරන අති විෙශේෂ ගැසට් පතෙය් පළ කරනු ලැබ, 2009.06.23 වැනි 
දින ඉදිරිපත් කරන ලද නියමය අනුමත කළ යුතු ය.” 

 
පශ්නය විමසන ලදින්, සභා සම්මත විය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 
 

කල්තැබීම 
ஒத்திைவப்ᾗ 

ADJOURNMENT 
 
ගරු මහාචාර්ය ජී. එල්. පීරිස ් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (ேபராசிாியர்) ஜீ.எல். பீாிஸ்) 
(The Hon. (Prof.)  G.L. Peiris) 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, "පාර්ලිෙම්න්තුව දැන් කල් 

තැබිය යුතුය"යි මම ෙයෝජනා කරනවා. 
 

පශ්නය සභාභිමුඛ කරන ලදී. 
வினா எᾌத்தியம்பப்ெபற்றᾐ. 
Question proposed. 
 

නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
මීළඟට සභාව කල් තබන අවස්ථාෙව් ෙයෝජනාව, ගරු සජිත් 

ෙපේමදාස මන්තීතුමා.   
 
ගරු මන්තීතුමනි, කරුණාකර විනාඩියකට නිශ්ශබ්ද වන්න.  

කවුරුන් ෙහෝ ගරු මන්තීවරෙයක් මූලාසනය සඳහා ගරු ජිනදාස 
කිතුලෙගොඩ මන්තීතුමාෙග් නම ෙයෝජනා කරන්න.   

 

ගරු චමල් රාජපක්ෂ මහතා (වාරිමාර්ග හා ජල 
කළමනාකරණ අමාතɕතුමා සහ වරාය හා ගුවන් ෙසේවා 
අමාතɕතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு  சமல் ராஜபக்ஷ - நீர்ப்பாசன, நீர் ᾙகாைமத்ᾐவ 
அைமச்சᾞம் ᾐைறᾙகங்கள், விமானச் ேசைவகள் அைமச்சᾞம்) 

(The Hon. Chamal Rajapaksa - Minister of Irrigation and 
Water Management and Minister of Ports and Aviation) 

ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, "ගරු ජිනදාස කිතුලෙගොඩ 
මන්තීතුමා දැන් මූලාසනය ගත යුතුය"යි මා ෙයෝජනා කරනවා.  

 
පශ්නය විමසන ලදින්, සභා සම්මත විය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 

අනතුරුව නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා මූලාසනෙයන් ඉවත් වුෙයන්, ගරු 
ජිනදාස කිතුලෙගොඩ මහතා මුලාසනාරූඪ විය. 

அதன்பிறகு, பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள் அக்கிராசனத்தினின்ᾠ 
அகலேவ, மாண்ᾗமிகு ஜினதாஸ கிᾐலெகாட அவர்கள்  தைலைம 
வகித்தார்கள். 

Whereupon MR. DEPUTY SPEAKER left the Chair, and THE 
HON. JINADASA KITULAGODA took the Chair. 

 

මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ගරු සජිත් ෙපේමදාස මන්තීතුමා,  ෙයෝජනාව ඉදිරිපත් කරන්න. 
 

ෙගොවිජන සංවර්ධන පනත  
අෙහෝසි කිරීම 

கமநல அபிவிᾞத்திச் சட்டத்ைத  
இரத்ᾐச் ெசய்தல் 

REPEAL OF AGRARIAN DEVELOPMENT ACT 
 

ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாச) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, සභාව කල් තබන අවස්ථාෙව්දී 

මා පහත සඳහන් ෙයෝජනාව ඉදිරිපත් කරනවා: 
  

"ෙගොවි ජනතාව සංවර්ධනය කරනවා ෙවනුවට අප රෙට් අහිංසකම ජන 
ෙකොට්ඨාසයක් වන අඳ ෙගොවි ජනතාව සහමුලින්ම විනාශභාවයට පත් කරන 
2000 අංක 46 දරන ෙගොවිජන සංවර්ධන පනත වහා අෙහෝසි ෙකොට අඳ 
ෙගොවියාත්, අප රෙට් කෘෂි කර්මාන්තයත් සැබවින්ම ආරක්ෂා කරන 
ජනහිතකාමී, ජනතාවාදී, පගතිශීලී ෙගොවිජන සංවර්ධන පනත් ෙකටුම්පතක් 
ඉතා ඉක්මනින් සම්මත කර ගත යුතු යැයි මම ෙමම උත්තරීතර සභාවට 
ෙයෝජනා කරමි." 

 

මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, විෙශේෂෙයන්ම අද මා ෙම් 
මාතෘකාව ගැන කථා කරන්ෙන්, අෙප් රෙට් ජන සමාජෙය් 
අහිංසකම ජන ෙකොට්ඨාසයක් වන අඳ ෙගොවි ජනතාවෙග් 
අයිතිවාසිකම් සුරක්ෂා කිරීෙම් අභිපාය මතයි. ෙම් උත්තරීතර 
සභාවට මා මතක් කර ෙදන්නට කැමැතියි, මීට වසර හතකුත් මාස 
හතරකට ෙපර මම ෙම් හා සමානම ෙයෝජනාවක් එක්සත් ජාතික 
පක්ෂ ආණ්ඩුෙව් ෙසෞඛɕ නිෙයෝජɕ අමාතɕවරයා හැටියට සභාව 
කල් තැබීෙම් ෙයෝජනාවක් ෙලස  ඉදිරිපත් කළ බව. අවුරුදු 
හතකුත් මාස හතරකටත් පසුව අෙප් ආණ්ඩුව කාලෙය්දීත්, ඉන් 
පසුව පත් වුණු ආණ්ඩු සමෙය්දීත් අපි අෙපොෙහොසත්  
ෙවලා තිෙබනවා අඳ ෙගොවියාෙග් අයිතිවාසිකම් සහමුලින්ම 
අෙහෝසිභාවයට පත් කරපු 2000 ෙගොවිජන සංවර්ධන පනත 
ෙවනස් කරන්න.  එදා සභාව කල් තබන අවස්ථාෙව් ෙයෝජනාව 
ෙගනාපු ෙවලාෙව්දී ඒ සභාව තුළ අදහස ්ඉදිරිපත් කරපු සෑම සියලු 
ෙදනාෙග්ම පක්ෂ පාට ෙභ්දයකින් ෙතොරව සාමුහිකත්වයක්, 
එකඟතාවක් තිබුණා, 2000 අංක 46 දරන ෙගොවිජන සංවර්ධන 
පනත ෙගොවියාට අහිතකර, ෙගොවියාෙග් අයිතිවාසිකම් සහමුලින්ම 
කප්පාදු කරන, ෙගොවි ජනතාව රැක ගන්නවා ෙවනුවට ෙගොවිජන 
නාශක පනතක් හැටියට හඳුන්වන්න පුළුවන් ඒ පනත ඉතාම 
ඉක්මනින් ෙවනස් කරන්නට ඕනෑය කියා. ඒ සම්මුතිය, ඒ 
එකමුතුභාවය මීට වසර හතකට ෙපර තිබුණා.  නමුත් කනගාටුවට 
කාරණාව ෙමොකක්ද? එදා ඒ සභාව කල් තැබීෙම් ෙයෝජනාව 
පිළිබඳව හැෙමෝෙග්ම සම්මුතියක්, එකමුතුභාවයක් තිබුණත් 
"පාර්ලිෙම්න්තුව කථා සාප්පුවක් පමණයි" කියන ෙචෝදනාව ඒ 
විවාදෙයන් පසුව සිදු වුණු කියාකාරකම් දිහා බැලුවාම අපි 
හැෙමෝටම ඔප්පු ෙවනවා. ඒ නිසා විෙශේෂෙයන්ම මා ෙම් 
අවස්ථාෙව්දී අෙප් කෘෂිකර්ම සංවර්ධන හා ෙගොවිජන ෙසේවා 
අමාතɕතුමාෙග් අවධානයට ෙයොමු කර වන්න කැමැතියි, ෙම් 2000 
අංක 46 දරන ෙගොවිජන සංවර්ධන පනත විෙශේෂෙයන්ම අඳ ෙගොවි 
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ජනතාව සහමුලින්ම විනාශභාවයට පත් කරන පනතක් බව.   
ෙගොවි ජනතාව, අඳ ෙගොවියා සහමුලින්ම විනාශභාවයට ලක් කරන 
විවිධ වගන්ති ෙම් පනතට එකතු ෙවලා තිෙබනවා. ඇයි මා 
ෙමෙහම කියන්ෙන්? ෙමම 2000 අංක 46 දරන ෙගොවිජන 
සංවර්ධන පනෙත්  විවිධ වගන්ති දිහා බැලුෙවොත්, ෙම්ෙක් විවිධ 
වගන්ති විශ්ෙල්ෂණයට, සමීක්ෂණයට ලක් කෙළොත් වගන්තියක් 
වගන්තියක් පාසා අඳ ෙගොවියා විනාශභාවයට පත් කරන කරුණු 
කාරණා අඩංගු ෙවලා තිෙබනවාය කියා ෙපෙනනවා. ෙවෙළඳ 
ෙපොෙළේ මිලට කුඹුර මිලදී ෙනොගත්ෙතොත් අඳය අෙහෝසි වනවා. 
නියමිත දිනයට ගනුෙදනුව සම්පූර්ණ ෙනොකෙළොත් අඳය අෙහෝසි 
වනවා. ඒ වාෙග්ම අඳ ෙගොවියාෙග් අභාවෙයන් පසුව ඒ භාර්යාවට, 
දරු පරපුරට ඒ හිමි විය යුතු අනුපාප්තික අයිතිය, ඒ අඳ ෙගොවි 
අයිතිය සහමුලින්ම කප්පාදු කර තිෙබනවා. ඒ වාෙග්ම ඕනෑම 
ෙවලාවක ඉඩම් හිමියාට හැකියාව ලැෙබනවා කන්න දහයක 
අස්වැන්ෙන් වටිනාකම අඳ ෙගොවියාට ෙගවලා ඒ ෙගවීෙමන් පසුව 
අඳ ෙගොවියා ඉවත් කරන්න.   

  
ඉතිහාසය අර ෙගන බැලුෙවොත්, ඒ කාලෙය් කරපු කටයුතු 

ගැන අප ඉතාමත්ම පශංසා මුඛෙයන් කථා කරනවා. 
විෙශේෂෙයන්ම ජනතාවට ආදරය කරන, ජනතාවට ඇලුම් කරන 
පුද්ගලයකු හැටියට කියන්න තිෙබන්ෙන් ෙමොකක්ද?  1958 අංක 
01 දරන කුඹුරු පනත තුළින් ෙම් රෙට් අඳ ෙගොවියා ආරක්ෂා කරන 
විධිවිධාන රැසක් කියාත්මක වුණා.  ඉන් පසුව බිහි වුණු 1973 අංක 
42 දරන කෘෂිකාර්මික ඉඩම් පනත, 1979 අංක 58 දරන ෙගොවිජන 
ෙසේවා පනත, 1991 අංක 04 දරන ෙගොවිජන ෙසේවා (සංෙශෝධන) 
පනත කියන පනත් ගණනාව දිහා බැලුවාම එක ෙපොදු 
සමානතාවක් ෙපෙනනවා. ඒ තමයි ෙම් හැම එකකින්ම අඳ 
ෙගොවියා ආරක්ෂා කරන විධිවිධාන සම්පූර්ණෙයන්ම ලබා දී තිබීම. 
නමුත් බලන්න 1979 අංක 58 දරන ෙගොවිජන ෙසේවා පනෙත් 8(1) 
උප වගන්තිෙය් අඳ ෙගොවියාට ලබා දුන්න අනුපාප්තික අයිතිය 
2000 අංක 46 දරන ෙගොවිජන සංවර්ධන පනෙත් 99 වැනි 
වගන්තිෙයන් සහමුලින්ම අෙහෝසි කර තිෙබනවා. එපමණක් 
ෙනොෙවයි. 2000 අංක 46 දරන ෙගොවිජන සංවර්ධන පනෙත් 6(3) 
උප වගන්තිෙයන් කියනවා මින් මත්තට අඳ ෙගොවියන් එක 
පුද්ගලයකුවත් බිහි වන්ෙන් නැති කථාවක්.  එපමණක් ෙනොෙවයි. 
පනෙත් පළමු ෙවනි ෙකොටෙසේ කුඹුරු ඉඩෙම් ෙගොවිතැන් කරන 
පුද්ගලයාෙග් අයිතිවාසිකම් ගැන කථා කළාට එකම වගන්තියක් 
හැර අනිකුත් සියලුම වගන්ති කථා කරන්ෙන් අඳ අයිතිය අෙහෝසි 
කිරීම ගැනයි.   

 
2000 අංක 46 දරන ෙගොවිජන සංවර්ධන පනත ගැන 

තවදුරටත් අප ෙසොයා බැලුෙවොත් වගන්තියක් වගන්තියක් පාසා 
ෙම් පනතින් කියැෙවන්ෙන් අඳ ෙගොවියාෙග් අයිතීන් අඳ 
ෙගොවියාෙග් වරපසාද කප්පාදු වීමක්; විෙශ ්ෂෙයන්ම 2 වන 
වගන්තිෙයන් කියැෙවනවා අඳ ෙගොවීන් විසින් වගා කරනු ලබන 
කුඹුරු ඉඩම් අඳ ෙගොවීන් ෙවතම විකිණීෙම් සැලැසුමක්.  හැබැයි ඒ 
විකුණුම් මිලට, ෙවෙළඳ ෙපො ෙළේ මිලට අඳ ෙගොවියාට ඒ ඉඩම ලබා 
ගන්න බැරි නම් ෙමොකක්ද සිද්ධ වන්ෙන්?  අනිවාර්යෙයන්ම ඒ අඳ 
ෙගොවියාට ඒ ඉඩෙමන් ඉවත් වන්න සිද්ධ වනවා. ඒ වාෙග්ම 
පනෙත් 3 වන වගන්තිය දිහා බැලුවාම ෙපෙනනවා අනුපාප්තික 
අයිතිය අෙහෝසි වන බව. 19 වන වගන්තිය දිහා බැලුවාම 
ෙපෙනනවා අඳ අයිතිය අෙහෝසි කිරීෙම් විෙශේෂ බලයක් ෙගොවිජන 
ෙසේවා ෙකොමසාරිස්වරයාට ලබා දී තිෙබන බව. ඒ වාෙග්ම එම 
ෙගොවිජන සංව ර්ධන පනෙත් 20 වන වගන්තිය දිහා බැලුෙවොත් 
ඉඩම් බැංකුවකට ඉඩම් අත් පත් කර ගැනීෙම් කියාවලියක් ගැන 
කථා වනවා.  ඇත්ත වශෙයන්ම මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, 
ෙම් 2000 අංක 46 දරන ෙගොවිජන සංවර්ධන පනත ඉතාමත්ම 
ඉක්මනින් අෙහෝසි කරලා නව ජනහිතකාමී ෙගොවිජන සංවර්ධන 
පනතක් නිර්මාණය කිරීෙම් වැදගත්කම අද ති ෙබනවා.  
විෙශේෂෙයන්ම දැනට තිෙබන සංඛɕා ෙල්ඛනවලට අනුකූලව 
බැලුෙවොත් ෙම් රෙට් අක්කර 1,50,000ක පමණ වගා කටයුතු 
කියාත්මක කරන්ෙන් අඳ ෙගොවීන් විසින්. ඒ කියන්ෙන් ෙහක්ටයාර 
61,000ක් පමණ කියන එකයි.  ඒ වාෙග්ම සමස්ත ලංකා කුඹුරු 
ඉඩම් හිමියන්ෙග් සංගමෙය් මහ ෙල්කම් සී.ජී. බටුවත්ත මහත්මයා 
පකාශ කරන ආකාරයට අෙප් රෙට් 3,65,000ත් 4,00,000ත් අතර  

අඳ ෙගොවීන් සංඛɕාවක් සිටිනවා.   අෙප් හම්බන්ෙතොට දිස්තික්කය 
ගත්ෙතොත්, හම්බන්ෙතොට දිස්තික්කෙය් ෙගොවිජන ෙක්න්ද 16ක් 
තිෙබනවා. ෙම් ෙගොවිජන ෙක්න්ද  දහසෙය්ම අඳ ෙගොවිතැෙන් 
නියැෙලන අඳ ෙගොවි පවුල් 17,304ක් සිටිනවා.  මා හිතන හැටියට 
කාල ෙව්ලාව සීමාසහිත නිසා මා ඒ සංඛɕා ෙල්ඛන ඇතුළත් 
ලියවිල්ල හැන්සාඩ් ගත කිරීම සඳහා සභාගත* කරනවා.  

 

අඳ ෙගොවි අයිතිය කප්පාදු වීෙම් පශ්නය විෙශේෂෙයන්ම 
හම්බන්ෙතොට දිස්තික්කයට බලපාන පශ්නයක් හැටියට මා 
ඉදිරිපත් කර සිටිනවා.  මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, 2000 අංක 
46 දරන ෙගොවිජන සංවර්ධන පනෙත් විවිධ වගන්ති දිහා බැලුවාම 
ඇත්ත වශෙයන්ම නිර්මාණශීලිත්වයකින් ෙතොරව, විෙශේෂෙයන්ම 
ෙම් රෙට් ෙගොවි ජනතාවෙග් අදහස් උදහස් ලබා ගැනීමකින් 
ෙතොරව නිර්මාණය වුණු ඉතාමත්ම අදූරදර්ශී පනතක් හැටියට  
ෙමම පනත සඳහන් කරන්නට පුළුවන්.   

  

ගරු චමල් රාජපක්ෂ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  சமல் ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. Chamal Rajapaksa) 
පාෙයෝගිකභාවය - 
  

ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாச) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
පාෙයෝගිකභාවයක් නැහැ. මා හිතන හැටියට 

නිර්මාණශීලීභාවයකුත් නැහැ. විෙශේෂෙයන්ම ෙම් ෙගොවිජන 
සංවර්ධන පනතින් ෙම් රෙට් අහිංසකම ජන ෙකොට්ඨාසයක 
අයිතිවාසිකම් සම්පූර්ණෙයන්ම කප්පාදුභාවයට ලක් ෙවලා 
තිෙබනවාය කියන එක මා ෙම් අවස්ථාෙව්දී සඳහන් කරන්න ඕනෑ.  
ෙම් පනෙත් 2 (4) උපවගන්තිය දිහා බලන්න.  ඒ වාෙග්ම 37 (1) 
උපවගන්තිය දිහා බලන්න.  ඒ වාෙග්ම 3 වන වගන්තිෙය් (2) වන 
උපවගන්තිය දිහා බලන්න. ෙම් හැම වගන්තියකින්ම කියා 
පාන්ෙන් කුමක්ද?  අඳ ෙගොවියාෙග් අයිතිය සම්පූර්ණෙයන්ම 
කප්පාදු කිරීමක් හැටියටයි.   

 
2000 අංක 46 දරන ෙගොවිජන සංවර්ධන පනෙත් ෙම් 

හානිකරදායි වගන්ති නිසා අද හම්බන්ෙතොට දිස්තික් කෙය් අඳ 
ෙගොවි පවුල් රැසක් අන්ත අසරණභාවයට පත් ෙවලා සිටින බව මා 
ෙම් අවස්ථාෙව්දී විෙශේෂෙයන්ම සඳහන් කරන්නට ඕනෑ.  ෙයෝධ 
කණ්ඩිෙය් ෙගොවිජන ෙසේවා බල පෙද්ශෙය් නිකුලස් වර්ණකුලසූරිය 
මැතිතුමාෙග් පශ්නය ගනිමු.  අද එතුමා අභාවයට පත් ෙවලා සිටින 
නිසා ඒ අ ඳ අයිතිය හිමි විය යුත්ෙත් ලයනල් වර්ණකුලසූරිය, 
අමරසිරි වර්ණකුලසූරිය සහ අනිකුත් දූ දරුවන්ටයි. නමුත් අද ඒ අඳ 
අයිතිය සහමුලින්ම නැති ෙවලා තිෙබනවා.  අම්බලන්ෙතොට, 
ෙබෝලාන දකුණ වසෙම්, දකුණු ඇළ යාය ෙවෙහරෙගොඩ කුඹුර 
ටී.ජී. දාර්ලිස් අප්පු මහතාෙග් මරණින් පසුව ඒ පවුෙල් අයට හිමි 
වන්න තිබුණු අනුපාප්තික අයිතිය අද අහිමි ෙවලා තිෙබනවා.  
ලුනම ෙගොවිජන බල පෙද්ශෙය් ෙරොටවල පිහිටි ෙරොටපරදුව 
කුඹුෙර් සර්දියස් ෙසේනානායක අඳ ෙගොවි මහත්මයාෙග් මිය 
යෑෙමන් පසුව ඒ භාර්යාවට, සහ චන්දසිරි ෙසේනානායක දරුවාට 
ලැබිය යුතු කුඹුර ඒ අඳ ෙගොවියන්ෙගන් අහිමි ෙවලා තිෙබනවා.  ඒ 
වාෙග්ම වීරකැටිය පාෙද්ශීය ෙල්කම් බල පෙද්ශෙය් ඉත්තෙදමලිය 
ගාම නිලධාරි ෙකොට්ඨාසෙය් ඒ.ජී. මිෙගල් මහතාෙග් අභාවෙයන් 
පසුව ගුණපාල ෙහට්ටිආරච්චි මහත්මයාට හිමි විය යුතු ඒ අඳ 
ෙගොවි අයිතිය අද අහිමි ෙවලා තිෙබනවා.   

 
විෙශේෂෙයන්ම ඒ කරුණුත් සමඟ මා හැන්සාඩ් ගත කිරීම 

සඳහා සභාගත කරනවා, රුහුණු - රිදියගම, මහ ෙබෝලාන, 3 
කණුව, ඩබ්ලිව්. සමන් පුෂ්ප කුමාර මහතා ඉදිරිපත් කර තිෙබන 

* කථාව අවසානෙය් පළ කර ඇත. 
  உைரயினிᾠதியில் தரப்பட்ᾌள்ளᾐ. 
  Produced at end of speech. 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1743 1744 

දුක් ගැනවිල්ල; හුංගම, හාතාගල, ෙසත්සිරි හි පදිංචි මද්දුම 
පටබැඳිෙග් මාලනී ද සිල්වා විසින් ඉදිරිපත් කර තිෙබන දුක් 
ගැනවිල්ල; අම්බලන්ෙතොට, වාදුරුප්ප, ඒ.ඇම්. සුදුසිංහ මහතා 
විසින් ඉදිරිපත් කර තිෙබන දුක් ගැනවිල්ල හා ෙක්.ඒ. කරුණලතා 
මහත්මිය පමුඛ ඇෙළේෙගොඩ නැ ෙඟනහිර, බැමිණියන්විල 
පෙද්ශෙය් ඒ අඳ ෙගොවි හතර පස් ෙදනා ඉදිරිපත් කර තිෙබන දුක් 
ගැනවිල්ල. ෙම් සියල්ලක්ම මම හැන්සාඩ් ගත කිරීම සඳහා 
සභාගත* කරන්න කැමැතියි.  

 

 අසහනයට පත් වුණු ෙම් අහිංසක අඳ ෙගොවීන් අද දැඩි ආර්ථික 
පීඩනයකට ලක් ෙවලා තිෙබනවා.  ෙම් දුර්දාන්ත පනෙත් තිෙබන 
ඒ වගන්ති උපෙයෝගි කර ෙගන බලවතුන් සහ ඉඩම් හිමියන් ෙම් 
අයෙග් අඳ අයිතිය උදුරා ගැනීම නිසා අද ඒ අයෙග් ජන ජීවිතය 
සම්පූර්ණෙයන්ම අකර්මණɕභාවයට පත් ෙවලා තිෙබනවා.  

  
මම ෙම් අවස්ථාෙව් රිදියගම ඒකාබද්ධ වɕාපාර ෙගොවි 

සංවිධානෙය් ෙගොවි මහත්වරුන් දහස් ගණනක් ඉදිරිපත් කර 
තිෙබන ඒ අදහස, ඒ දුක් ගැනවිල්ල, ඒ ආයාචනය සභාගත* 
කරනවා.   

 
මාමඩල ෙගොවි සම්ෙම්ලනය, 3 කණුව, අම්බලන්ෙතොට 

ලිපිනය හිමි ෙජ්.එච්. මුණිදාස මහතා   2000 අංක 46 දරන 
ෙගොවිජන සංවර්ධන පනෙත් තිෙබන අඩු පාඩුකම් පිළිබඳව ෙගොවි 
ජනතාව ෙවනුෙවන් ඉදිරිපත් කර තිෙබන ආයාචනය මම ෙම් 
අවස්ථාෙව් ඉදිරිපත් කර සිටිනවා.   

 
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, ෙම් අවස්ථාෙව් මම අෙප් ගරු 

කෘෂිකර්ම සංවර්ධන හා ෙගොවිජන ෙසේවා ඇමතිතුමාෙගන් 
ඉතාමත්ම කාරුණික ඉල්ලීමක් කරනවා.   වසර හතකට ෙපර ෙම් 
ආකාරෙයන්ම, ෙම් අදහසම ෙම් උත්තරීතර සභාවට ඉදිරිපත් කළ 
අවස්ථාෙව්  පක්ෂ ෙභ්දෙයන් ෙතොරව අඳ ෙගොවියාට පක්ෂපාතීව  
අඳ ෙගොවියා සුරක්ෂා කරනවා, ආරක්ෂා කරනවාය කියා ඉදිරිපත් 
වුණු ඒ අදහස පාෙයෝගික නව පනතකට පරිවර්තනය කරන්න අපි 
කාටත් බැරි වුණා.  ඉන් වසර හතකුත් මාස හතරකට පස්ෙසේ  අෙප් 
ගරු කෘෂිකර්ම සංවර්ධන හා ෙගොවිජන ෙසේවා ඇමතිතුමාෙගන් මම 
ඉල්ලීමක් කරනවා.   කරුණාකරලා පක්ෂ විපක්ෂ සියලු ෙදනාම 
සම්බන්ධ කර ෙගන අපෙග්ත්, ෙගොවි ජනතාවෙග්ත් අදහස් උදහස ්
ලබා ෙගන, හම්බන්ෙතොට දිස්තික්කය පමුඛව රෙට් සෑම තැනකම 
විහිදී සිටින  අඳ ෙගොවි සංවිධානවල අදහස් උදහස් ලබා ෙගන, නව 
කුඹුරු පනතක් නිර්මාණය කරන ෙලසටත්,  නියත වශෙයන්ම අඳ 
ෙගොවියාෙග් අයිතිය ආරක්ෂා කරන්නට, අඳ ෙගොවියාෙග් වරපසාද 
රැක ගන්නට, අඳ ෙගොවියාට ලැබිය යුතු පතිලාභ රැක ගන්නට 
අවශɕ වගන්ති සියල්ලක්ම ඒ නව කුඹුරු පනතට ඇතුළත් කර 
ෙදන ෙලසටත්, විෙශේෂෙයන්ම අඳ ෙගොවියාෙග් අයිතිය ආරක්ෂා 
කරනවා වාෙග්ම ඒ අඳ ෙගොවියා සතු අනුපාප්තික අයිතිය ලබා 
ෙදන්නටත් කියලා මම ෙම් අවස්ථාෙව් ඉල්ලීමක් කරනවා.   ඒ 
ඉල්ලීම කරන අතර  විෙශේෂෙයන්ම  පසු ගිය කාලය තුළ අඳ 
ෙගොවියන් ෙවත අධිකරණෙයන් එවපු සිතාසියක් හැන්සාඩ් ගත 
කිරීම සඳහා මා සභාගත* කරනවා.     

 
ෙමොකද?  ෙම්වා කියවලා බැලුවාම අපි හැෙමෝටම පැහැදිලි 

ෙවනවා අඳ ෙගොවියා රැක ගැනීමට අපි හැෙමෝම එකමුතු වන්නට 
ඕනෑ කියන එක.   

 
ඒ නිසා අවසාන වශෙයන් ගරු කෘෂිකර්ම සංවර්ධන හා 

ෙගොවිජන ෙසේවා ඇමතිතුමාෙගන් මම  ඉතාමත්ම කාරුණික 
ඉල්ලීමක් කරනවා.   2000 අංක 46 දරන ෙගොවිජන සංවර්ධන 

පනත දිහා ඔබතුමාෙග් අවධානය ෙයොමු කරලා, විෙශේෂෙයන්ම ඒ 
පනත සහමුලින්ම අ ෙහෝසි කරලා නව පනත්  ෙකටුම්පතක් 
නිර්මාණය කරන්නට ඔබතුමා කටයුතු කරන්න.  විෙශේෂෙයන්ම 
ෙම් ගරු සභාෙව් දී කියැෙවන්නට පුළුවන් "අපි තව මාස 
කිහිපයකින් නව පනතක් ෙග්නවා, ඒ නව පනතක් ෙගනාවාම ෙම් 
අඳ ෙගොවියාෙග් අයිතිය ආරක්ෂා ෙවනවා"  කියා.  ෙමන්න ෙම් 
වාෙග් වදන් විවිධ පුද්ගලයන්ෙගන් ඉදිරිපත් වන්නට පුළුවන්.  ඒ 
අය ඉදිරිපත් කරන අදහස් පිළිබඳව මම සැකයක් පළ කරනවා 
ෙනොෙවයි.  නමුත් දින වකවානු සහිතව ෙම් පනත ඉදිරිපත් කරන 
කාල වකවානුව පිළිබඳව, ෙම් පනෙත් අඩංගු වන වගන්ති පිළිබඳව 
විනිවිදභාවෙයන් යුක්තව පකාශයක් කරන්න.  ෙම්ක එක්තරා 
පක්ෂයකට, එක්තරා රජයකට ඇඟිල්ල දික් කරනවා ෙනොෙවයි.  ඒ 
ෙමොකද?  අෙප් ආණ්ඩුව කාලෙය්  ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුෙව් දී ඉදිරිපත් 
කරපු අදහස් නව  පනත් ෙකටුම්පතකට පරිවර්තනය කරන්නට 
අපට හැකියාව ලැබුෙණ් නැහැ.  අන්න ඒ නිසා විෙශේෂෙයන්ම අපි 
හැෙමෝම  වසර හතකුත් මාස හතරක් කල් මරමරා හිටපු ෙම් 
පශ්නයට ඔබතුමාෙග් දැඩි අවධානය ෙයොමු කරලා අඳ ෙගවියා 
සුරකින නව පතිපත්තියක්, නව ෙකටුම්පතක් ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුවට 
ඉදිරිපත් කරන්නට ඔබතුමාට ෛධර්ය ශක්තිය, වාසනාව ලැෙබ්වා.   

  

ෙම් පනත් ෙකටුම්පත ඉදිරිපත් කරන්නට ෙපර  අෙපත්  අදහස ්
උදහස් ලබා ෙගන -විෙශේෂෙයන්ම කෘෂිකර්ම සංවර්ධන හා 
ෙගොවිජන ෙසේවා උපෙද්ශක කාරක සභාෙව්දී අදහස් උදහස් ලබා 
ෙගන-   ඒ වාෙග්ම  පක්ෂ ෙභ්දෙයන් ෙතොරව ඉදිරිපත් වී සිටින, 
ෙම් මාතෘකාව පිළිබඳව උනන්දුවක් දක්වන අෙප් 
මන්තීතුමන්ලාෙග්ත්, මහජන නිෙයෝජිතයන්ෙග්ත් ෙගොවි 
නිෙයෝජිතයන්ෙග්ත් අදහස් උදහස් ලබා ගන්න.    ඒ අනුව එය  බිම් 
මට්ටෙම් අදහසව්ලින් පරිපූර්ණ වුණු නව පනත් ෙකටුම්පතක් 
ෙව්වා කියා පාර්ථනා කරමින් මම ෙම් ෙයෝජනාව ඉදිරිපත් 
කරනවා.  

 

*සභා ෙම්සය මත තබන ලද  ලියවිල්ල  : 
  சபாபீடத்தில் ைவக்கப்பட்ட ஆவணம் : 
  Document tabled : 

 

අඳ ෙගොවීන් පිළිබඳ ෙතොරතුරු 
 

අනු. මැතිවරණ  ෙගොවිජන ෙසේවා               අඳ ෙගොවීන් 
අංකය ෙකොට්ඨාසය බලපෙද්ශය                     සංඛɕාව
  
 01 මුල්කිරිගල 01 වීරකැටිය 904 
 

   02 වලස්මුල්ල 1482 
 

   03 මීගස් ආර 405 
 

   04 කටුවන 2278 
 
 02 ෙබලිඅත්ත 01 ෙබලිඅත්ත 2097 
 
   02 ෙමොදරවාන 1026 
 
 03 තංගල්ල 01 ලුණම 12 
 

   02 අඟුණුෙකොළපැලැස්ස 706 
 

   03 ෙතෙටොල්පිටිය 1865 
 
   04 උඩයාල 1177 
 
 04 තිස්සමහාරාම 01 වීරවිල 420 
 
   02 ෙයෝධකණ්ඩිය 1900 
 
   03 ෙබරලිෙහල නැත 
 
   04 මීගහ ජඳුර 69 
 
   05 බඳගිරිය 204 
 
   06 අම්බලන්ෙතොට 1537 
 
           එකතුව   16082 

[ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා] 

*  පුසත්කාලෙය් තබා ඇත. 
    ᾓனிைலயத்தில் ைவக்கப்பட்ᾌள்ளᾐ. 
    Placed in the Library. 

** කථාව අවසානෙය් පළ කර ඇත. 
    உைரயினிᾠதியில் தரப்பட்ᾌள்ளᾐ. 
    Produced at end of speech. 
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*සභා ෙම්සය මත තබන ලද  සිතාසිය  : 
  சபாபீடத்தில் ைவக்கப்பட்ட அைழப்பாைண : 
 Summons tabled  : 

මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ෙයෝජනාව ස්ථිර කිරීම ගරු දිලිප් ෙවදආරච්චි මන්තීතුමා.  
 
ගරු දිලිප් ෙවදආරච්චි මහතා 
(மாண்ᾗமிகு திᾢப்  ெவதஆரச்சி) 
(The Hon.  Dilip  Wedaarachchi) 
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි,  ෙගොවි ජනතාව  සංවර්ධනය 

කරනවා ෙවනුවට අප රෙට් අහිංසකම ජන ෙකොට්ඨාසයක් වන අඳ 
ෙගොවි ජනතාව සහමුලින්ම විනාශභාවය ට පත් කරන 2000 අංක 
46 දරන   ෙගොවිජන සංවර්ධන පනත වහා අෙහෝසි ෙකොට  අඳ 
ෙගොවියාත් අප රෙට් කෘෂි කර්මාන්තයත් සැබැවින්ම ආරක්ෂා 
කරන ජනහිතකාමී, ජනතාවාදී, පගතිශීලි  ෙගොවිජන සංවර්ධන 
පනත් ෙකටුම්පතක්  ඉතා ඉක්මනින් සම්මත  කර ගත යුතු යැයි 
ගරු සජිත් ෙපේමදාස මන්තීතුමා විසින්  ෙමම උත්තරීතර සභාවට  
ඉදිරිපත් කර   ඇති ෙයෝජනාව මා ස්ථිර කරනවා.   ස්තුතියි.  

 
මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ඊළඟට ගරු චමල් රාජපක්ෂ  අමාතɕතුමා. 

ගරු චමල් රාජපක්ෂ මහතා (වාරිමාර්ග හා  ජල 
කළමනාකරණ  අමාතɕතුමා සහ වරාය හා ගුවන් ෙසේවා 
අමාතɕතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு  சமல் ராஜபக்ஷ - நீர்ப்பாசன, நீர் ᾙகாைமத்ᾐவ 
அைமச்சᾞம் ᾐைறᾙகங்கள், விமானச் ேசைவகள் அைமச்சᾞம்) 

(The Hon. Chamal Rajapaksa - Minister of Irrigation and 
Water Management and Minister of Ports and Aviation) 

මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, අෙප් හම්බන්ෙතොට 
දිස්තික්කය නිෙයෝජනය කරන ගරු සජිත් ෙපේමදාස  මන්තීතුමා  
ෙගොවිජන ෙසේවා පනෙත් ඇති දුර්වලකම් පිළිබඳව; අඳ ෙගොවීන්ෙග් 
අයිතීන් පිළිබඳව  සභාව කල් තබන අවස්ථාෙව්දී  ෙයෝජනාවක් 
ෙගන ඒම ගැන අප ස්තුතිවන්ත වනවා.  ඇත්ත වශෙයන්ම- 

 

ගරු විජිත රණවීර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு விஜித ரணᾪர) 
(The Hon.  Vijitha Ranaweera) 
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, ගරු ඇමතිතුමාෙග් කථාෙවන් 

පස්ෙසේ මටත්  කථා කරන්නට අවස්ථාව ෙදනවා ද? 
 

මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ෙදනවා.   



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1747 1748 

ගරු චමල් රාජපක්ෂ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  சமல் ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. Chamal Rajapaksa) 
2000 වර්ෂෙය්දී ෙමම පනත සම්මත වුණාට පසුව ෙම් විෂය  

පිළිබඳව දීර්ඝ කාලයක් තිස්ෙසේ  සාකච්ඡා කළා.  ෙම් පනෙතන් 
පසුව අඳ ෙගොවීන්ට  අසාධාරණයක් සිදු ෙවලා තිෙබනවා. 1979 
අංක 58 දරන  පනත අනුව  බලන විට අඳ ෙගොවියා මිය ගියාට 
පසුව තමන්ට අනුපාප්තිකෙයක් නම් කළ හැකිය කියා එම පනෙත් 
තිබු ණා. නමුත් 2000 වර්ෂෙය් සම්මත කර ගන්නා ලද පනෙත් 
එෙහම එකක් සඳහන් වන්ෙන් නැහැ.  ඒකයි  දැන් අද ඇති ෙවලා 
තිෙබන ගැටලුව. අඳ ෙගොවීන්ට ඒ අයිතිය ලැෙබන්න ෙම් වගන්තිය  
සංෙශෝධනය කරන්නට  ඕනෑ.  

   
හම්බන්ෙතොට දිස්තික්කෙය් අඳ ෙගොවීන් විශාල පිරිසක් 

ඉන්නවා. ෙම් අඳ ෙගොවීන් පිළිබඳ මාතෘකාව එන ෙකොට අප 
විෙශේෂෙයන් සිහිපත් කළ යුතු පුද්ගලයකු ඉන්නවා. ඒ දිවංගත 
පිලිප් ගුණවර්ධන මැතිතුමායි.  එතුමා තමයි ෙම් අඳ ෙගොවීන්ෙග් 
පශ්නය දැකලා; විෙශේෂෙයන් හම්බන්ෙතොට දිස්තික්කෙය් අඳ 
ෙගොවීන්ෙග් පශ්නය දැකලා ෙම් පනත ෙගන එන්නට කියාත්මක 
වු ෙණ්. එදා හම්බන්ෙතොට දිස්තික්කෙය්   තිස්සමහාරාම මැතිවරණ 
ෙකොට්ඨාසය නිෙයෝජනය කෙළේ ලක්ෂ්මන් රාජපක්ෂ මැතිතුමායි.   
ෙබලිඅත්ත  මැතිවරණ ෙකොට්ඨාසය නිෙයෝජනය කෙළේ ඩී.ඒ.  
රාජපක්ෂ  මැතිතුමායි.  විෙශේෂෙයන්ම ෙම් අය  කරන ලද   ඉල්ලීම් 
තමයි  එක පැත්තකින් ෙම් පනත ෙගන එන්නට  ෙහේතු වුෙණ්. ෙම් 
පනත ඉස්ෙසල්ලාම කියාත්මක කෙළේත් හම්බන්ෙතොට 
දිස්තික්කෙයනුයි. හැත්තෑහෙතන් පස්ෙසේ  විටින් විට පත් වූ ආණ්ඩු 
ඒ පනතට යම්  යම් සංෙශෝධනයන් කළා. ඒ හැම සංෙශෝධනයක්ම 
කෙළේ අඳ ෙගොවියාට වඩා ඉඩම් හිමියා ට වාසි වන විධියටයි.  එක 
පැත්තකින් බැලුවාම එදා සිටි කෘෂිකර්ම අමාතɕ දි.මු. ජයරත්න 
මැතිතුමා 2000 වර්ෂෙය්දී   සද්භාවෙයන් ෙම් පනත ඉදිරිපත් කෙළේ 
ෙගොවීන්ට  වඩා ෙහොඳ තත්ත්වයක්  ඇති කර ෙදන්නටයි.   නමුත් 
පනත  සම්මත  කළාට පස්ෙසේ   ෙගන එන්න  ඕනෑ ෙරගුලාසි 
ෙගනාෙව්  නැහැ.    ෙරගුලාසි ෙගනාෙව් නැති නිසා අඳ ෙගොවියාට  
අසාධාරණයක් සිදු වුණා.  ෙමම ෙයෝජනාව ෙගනා මන්තීතුමා  
නිෙයෝජනය කරන්ෙන් හම්බන්ෙතො ට දිස්තික්කයයි. ගරු  
මන්තීතුමනි,  2001  සිට 2004 දක්වා පැවැති ආණ්ඩුෙව්  ඔබතුමා  
නිෙයෝජɕ ඇමතිවර යකුව සිටියා. ඒ කාලය තුළ ඔබතුමන්ලා 
ෙම්කට මැදිහත් වුණා නම්  ෙම් පනතට සංෙශෝධන ෙගනැවිත්  ෙම් 
පනත ෙවනස් කර ගන්නට තිබුණා. 2004 වර්ෂෙයන් පස්ෙසේ   
ජනතා විමුක්ති ෙපරමුෙණ් ඇමතිවරෙයක් තමයි  කෘෂිකර්ම 
ඇමතිවරයා වශෙයන් සි ටිෙය්.    ඒ කා ලෙය්ත්  ෙම්ක සංෙශෝධනය 
කරන්න  එතරම් උනන්දුවක් ෙගන නැති බවයි මට ෙපෙනන්ෙන්.    

 
ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாச) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
ඒ ආණ්ඩුෙවනුත් ෙම් ආණ්ඩුෙවනුත් කිසිම  පැහැදිලි 

ජයගහණයක්- 
 
ගරු චමල් රාජපක්ෂ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  சமல் ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. Chamal Rajapaksa) 
ෙබොෙහොම ෙහොඳයි.  
 
ගරු ආර්. පී. ඒ. රණවීර පතිරණ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஆர்.பீ.ஏ. ரணᾪர பத்திரண) 
(The Hon.  R.P.A. Ranaweera Pathirana) 
අනුර දිසානායක මහතා ඇමතිතුමා වශෙයන් සිටි කාලෙය් ෙම් 

පනත සංෙශෝධනය කරන්න අවශɕ- 
 
ගරු චමල් රාජපක්ෂ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  சமல் ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. Chamal Rajapaksa) 
ඒ ෙකොයි එක වුණත් ඒ කාලය තුළ  ඒක කර ගන්නට බැරි 

වුණු  එකයි කනගාටුව. ඔබතුමන්ලා බලෙය් ඉන්න ෙකොට  ඔය 
එකක්වත් මතක් ෙවන්ෙන් නැහැ.  දැන් ඉන්ෙන් විපක්ෂෙය් ෙන්.  

විපක්ෂෙය් ඉන්න ෙකොට ෙමොකක් හරි තිෙයන්න ඕනෑ ෙන්.  ඒ 
ෙකොයි එක වුණත් ෙම් පිළිබඳව හම්බන්ෙතොට අඳ ෙගොවීන්ෙගන් 
ලැබිලා තිෙබන්ෙන් පැමිණිලි 62යි.  අනිවාර්යෙයන්ම 2000 දී  
සම්මත වූ ඒ පනෙත් ඒ සංෙශෝධනයන් ඇති කරලා අඳ ෙගොවීන්ෙග් 
අයිතිය ලබා දිය යුතුයි.  මා හිතන්ෙන් දැනටමත් වර්තමාන 
කෘෂිකර්ම ඇමතිතුමා ඒ සඳහා  අවශɕ පියවර අරෙගන තිෙබනවා.  
අපි බලාෙපොෙරොත්තු ෙවනවා,  ඉක්මනින්ම ෙම් පනත 
සංෙශෝධනය කරලා අඳ ෙගොවීන්ෙග් අයිතිය ලබා ෙදන්න.  
ෙමොකද,  මෙග්  පියාත් 1958 දී ෙමය සම්මත කිරීමට විශාල 
ෙවෙහසක් ගත්තා.   ඒ ෙදෙගොල්ලන්ට ෙගෞරවයක් හැටියට තමයි 
පිලිප් ගුණවර්ධන මැතිතුමා  ෙම් පනත පළමුෙවන්ම හම්බන්ෙතොට 
දිස්තික්කය තුළ කියාත්මක කෙළේ.  ඒ පිරිස අපි ආරක්ෂා කර ගත 
යුතු පිරිසක්.  අපි දන්නවා,  අද හම්බන්ෙතොට  දිසත්ික්කෙය් සමහර  
ඉඩම් හිමියන් අඳ ෙගොවීන් ඒ කුඹුරුවලින් එළවා දමන බවට 
පැමිණිලි තිෙබනවා.  විෙශේෂෙයන්ම අම්බලන්ෙතොට.  ඒ වාෙග්ම ඒ 
අය මිය ගියායින් පස්ෙසේ අනුපාප්තිකෙයක් නම් කරන්න 
හැකියාවක් නැහැ.  ඒ නිසා ඒක ඉඩම් හිමියා බලහත්කාරෙයන් 
ලබා ගන්නවා.  ඒක අසාධාරණයි.  සජිත් ෙපේමදාස මන්තීතුමා ෙම් 
ෙයෝජනාව ෙගන ඒම පිළිබඳව අපි ඇත්ත වශෙයන්ම එතුමාට 
ස්තුතිවන්ත ෙවනවා. වර්තමාන කෘෂිකර්ම ඇමතිතුමා ඉතා 
ඉක්මනින්ම ඒ පනත සංෙශෝධනය කරලා අඳ ෙගොවීන්ෙග් අයිතිය 
සුරක්ෂිත කර ෙදයි කියා අෙප් විශ්වාසයක් ති ෙබනවා.   

  
මම මීට වඩා කථා කරන්න බලාෙපොෙරොත්තු ෙවන්ෙන් නැහැ.  

පිළිතුරු දීමටත් කාලය අවශɕ නිසා ෙමම ෙයෝජනාව ඉදිරිපත් 
කිරීම ගැන නැවතත් ස්තුතිවන්ත ෙවමින් මෙග් කථාව අවසන් 
කරනවා.   

 
ගරු විජිත රණවීර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு விஜித ரணᾪர) 
(The Hon.  Vijitha Ranaweera) 
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, අද දින සජිත් ෙපේමදාස 

මන්තීතුමා විසින් ඉදිරිපත් කර තිෙබන සභාව කල් තැබීෙම් 
ෙයෝජනාව පිළිබඳව කරුණු කිහිපයක් සඳහන් කරන්නට මා 
බලාෙපොෙරොත්තු වනවා.   මෙග් කථාව ආරම්භ කරන්න ෙපර,  
අෙප් චමල් රාජපක්ෂ ඇමතිතුමා පකාශ කරපු ෙදයක් නිවැරදි 
කරන්න මා කැමැතියි.   2004න් පස්ෙසේ ජනතා විමුක්ති ෙපරමුණ 
අවුරුද්දකුත් මාස තුනක කාලයක් තමයි ෙම් රෙට් අමාතɕ ධුර 
දැරුෙව්.   ඒ කාලය තුළ කෘෂිකර්ම අමාතɕවරයා වශෙයන් ගරු 
අනුර දිසානායක මැතිතුමා තමන්ෙග් කටයුතු ඉටු කළා.    ෙම් 
ෙගොවිජන සංවර්ධන පනත ෙකටුම්පත් කරලා මහජන අදහස් 
විමසලා පුවත් පත් දැන්වීම් දමලා ෙම් පනත් ෙකටුම්පත  කැබිනට් 
එකට යන ෙතක් අරෙගන ගියා.  ගරු චමල් රාජපක්ෂ ඇමතිතුමනි,  
ඔබතුමා දන්නවා ඇති,  2005 දී අපට ආණ්ඩුෙවන් ඉවත් ෙවන්නට 
සිද්ධ වුණු බව.  ෙමොකද, තමුන්නාන්ෙසේලාෙග්ම ජනාධිපතිතුමිය 
එල්ටීටීඊ එකට සුනාමි සහන මණ්ඩල බලතල ෙදන්න කටයුතු 
කරන්න ගිය නිසා.   ඒක නිසා ෙම් කටයුත්ත පමා වුණා.  අපට 
ෙම්ක දීර්ඝව අරෙගන යන්න පුළුවන්කමක් තිබුෙණ් නැහැ.  මා 
තමුන්නාන්ෙසේට සිහිපත් කරන්න කැමැතියි,   හම්බන්ෙතොට 
දිස්තික්කෙය් ෙගොවිජන ෙසේවා බල පෙද්ශ දහසෙය්ම පශ්න මා 
විසින්ම ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුවට වරින් වර ඉදිරිපත් කරමින් ෙම් 
කටයුත්ත ඉක්මන් කරන්නය කිව්වා.  ඒකට පසු ගිය අය වැය 
විවාදෙය්දී ඔබතුමාෙග් අමාතɕතුමා -ෛමතීපාල සිරිෙසේන 
ඇමතිතුමා- අපට පකාශ කළා,  ෙම් අපිෙයල් මාසය වන ෙකොට ඒ 
අලුත් පනත් ෙකටුම්පත පාර්ලිෙම්න්තුවට ෙගනැල්ලා සම්මත කර 
ෙදනවාය කියලා.  පසු ගිය දවසක මට එතුමාව ෙම් පාර්ලිෙම්න්තු 
සංකීර්ණෙය්දී හමු වුණු අවස්ථාවකදී මම  ෙම් ගැන එතුමාෙගන් 
විමසුවාම එතුමා කිව්ෙව් ෙම්ක නීතිපතිට ෙයොමු කර තිෙබනවාය 
කියලායි.  නීතිපති ෙදපාර්තෙම්න්තුෙව්  තමයි පමාව තිෙබන්ෙන් 
කියා කිව්වා.  ගරු  ඇමතිතුමනි, අපට අවශɕතාවක් තිෙබනවා නම් 
නීතිපතිතුමාත් එක්ක සාකච්ඡා කරලා  ෙම්ක හදිසි පනත් 
ෙකටුම්පතක්  වශෙයන්  පාර්ලිෙම්න්තුවට  ෙගන්වා ගන්න කම 
සහ විධි තිෙබනවා.  එතෙකොට අපි  පසු ගිය  අධිකරණ හා නීති 
පතිසංස්කරණ  කටයුතු පිළිබඳ  උපෙද්ශක කාරක සභාෙව්දීත්  
අධිකරණ අමාතɕතුමාෙග් අවධානය ෙම් පිළිබඳව  ෙයොමු කරලා  
ෙම්ක ඉක්මනින්  ෙගෙනන්නය කියලා කිව්වා. හැබැයි  අනුර  
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දිසානායක  මන්තීතුමා  ඇමතිතුමා වශෙයන්  ඉදිරිපත් කළ  
ෙකටුම්පතට නීතිපතිතුමාෙග් අනුමැතිය  ලැබුණා.    ඒක ෙවනස්  
කරලා  අලුත් ෙකටුම්පතක් තමයි   දැන්  ෙගෙනන්න යන්ෙන්.    ඒ 
කාරණය  පැහැදිලි කරමින්  ෙම්කට  අඩංගු  කාරණා කීපයක් මතු 
කරන්න මම කැමැතියි.   

 

ඔබතුමා  දන්නවා,  ලංකාෙව් වැඩිෙයන්ම  අඳ ෙගොවීන් සිටින 
දිස්තික්කය හම්බන්ෙතොට  දිස්තික්කය බව.   ඇත්ත තමයි,  ගරු 
චමල්  රාජපක්ෂ  ඇමතිතුමා කිව්වා  වාෙග් අඳ ෙගොවීන් 
ෙවනුෙවන් ෙම් පනත ෙගෙනන්න මූලික  වුණු  පිලිප්  ගුණවර්ධන  
මැතිතුමාට අපි  ගරු කරනවා.   එතුමා වෙම්  වɕාපාරෙය් හිටපු  
පරණ ෙශේෂ්ඨ  නායකෙයක්.  එතුමා තමයි  ෙම් කුඹුරු පනත 
ෙගෙනන්න කටයුතු කෙළේ.    එතුමා  කුඹුරු පනත ෙගනාවට  පසුව  
අෙප් වැඩිහිටි  පරම්පරාව  එතුමා ඉන්න දිශාවට  කකුල් ෙදක 
දමලා නිදා ගත්ෙත් නැහැ ගරු ඇමතිතුමනි.  එෙහමයි  ඔහුට 
සැලකුෙව්.   ෙම් කුඹුරු පනත ෙගනාවාට  පසුව 2000 වන ෙතක්  
අඳ ෙගොවියාට එතරම්ම  බලගතු  අනතුරක් තිබුෙණ් නැහැ.   ගරු 
චමල්  රාජපක්ෂ  ඇමතිතුමනි, 2000 දී ඔබතුමා නිෙයෝජɕ ඇමති 
ෙවලා ඉන්න ෙකොට, දි.මු.  ජයරත්න මැතිතුමා   ඇමති ෙවලා  
ඉන්න ෙකොට  ෙගනාපු   පනත තුළින් තමයි ෙම් අඳ ෙගොවියාට 
තිබුණු  අයිතිය සම්පූර්ණෙයන්ම බැහැර ෙවලා ගිෙය්.  එෙසේ බැහැර 
ෙවලා ගියා විතරක් ෙනොෙවයි,  අනුපාප්තිකයන්  පත් කර ගන්න  
තිබුණු  අවස්ථාව ෙම් පනත විසින් ඔවුන්ෙගන් උදුරා ෙගන 
තිෙබනවා.  ෙම්ෙකදී  සිදු වුෙණ්  ෙම් කාරණය  විතරක් ෙනොෙවයි.   
ෙම් කාරණය  තමයි ෙගොවියාට දැෙනන කාරණය.  හැබැයි  ෙම් 
කාරණයට  පරිබාහිරව වුණු පධාන කරුණු තුනක් තිෙබනවා.  
ෙගොවියාට  ඉතාමත් අවශɕයි භූමිය, ජලය සහ  බීජ.  ෙම් කාරණා 
තුනටම එහා ගියපු කටයුත්තක් තිෙබනවා.  ගරු ඇමතිතුමනි,  
අෙප් රටට අෙප් ජන ජීවිතයට  ආෙව්ණික වුණු  ලක්ෂණ  
තිෙබනවා.    ඇමතිතුමනි, ඔබතුමාත් මමත්  ෙදන්නාම දකුෙණ්.  
අපි ෙදන්නාම සිංහල මිනිස්සු.  අපි  ෙදන්නාම  බුද්ධාගෙම්.   ඒ  
සමානකම් තිෙබනවා.  නමුත් අපි  පවුල් ජීවිත ගත ක රන ෙකොට  
ඔබතුමාෙග් පවුල් ජීවිතය  සහ මෙග්  පවුල් ජීවිතය ගත්තාම 
ෙවනසක් තිෙබනවා. මම හිතන්ෙන්  අපි එකිෙනකාෙගන්  ෙවනස්.   
ෙම් වාෙග්ම තමයි  අෙප් ජන ජීවිත   ගත්තාම,   රටවල් ගත්තාම  
අපට  ආෙව්ණික  වුණු  ලක්ෂණ තිෙබනවා.  ඒවා බැහැර කරන්න 
බැහැ.  අෙප් රටට ආෙව්ණික වුණු   ෙදයක් තමයි ෙම් ෙගොවියාට 
තිෙබන  භූමිය.  අඳ ෙගොවි  අයිතිෙයන් සුරක්ෂිත කරපු  භූමිෙය් 
අයිතිය ෙගොවියාට  ෙලොකු  දායාදයක්.   හැබැයි  ෙලෝක බැංකු  
උපෙදස් මත  ෙම්  අදහස විකෘති කරලා ෙවනත් අදහසක්  අෙප් 
රටට ගලා ෙගන  ආවා.  ඒ කියන්ෙන් කුඹුරුවල  අඳ අයිතිය අඳ  
ෙගොවීන්ට  සීමා කර ගත්ෙතොතින් භූමිය, ජලය සහ බීජ  ෙවෙළඳ 
ෙපොෙළේ  ෙවෙළඳ භාණ්ඩයක් වශෙයන්  විකුණන්න පුළුවන්කමක් 
නැහැ. එතෙකොට  ෙම් විකෘතිය තුළ තමයි ෙම් විවිධ අණපනත්  
නීතිරීති  ෙගනැවිත් රිංගවන්න පටන් ගත්ෙත්.   ඒෙක් පතිඵලයක්  
ෙවලා තිෙබන්ෙන්   අද    අඳ ෙගොවියාට තිබුණු  ශුද්ධ  අයිතිය  
විකෘති ෙවලා  ඔහුට  ඒ අයිතිය  අහිමි ෙවලා ගිහින් තිබීම. ඒ 
කියන්ෙන් අපට විෙද්ශීය රටවල්වලින්   -විෙශේෂෙයන්ම  ෙලෝක 
බැංකුව-  විවෘත ආර්ථිකය යටෙත් අෙප් රටට කරන බලපෑම් අනුව 
අෙප් ෙම්  ජීවිත  තත්ත්වයන් ෙකොච්චර විකෘති ෙවලා ගියාද කියලා 
මා අමුතුෙවන් කියන්න වුවමනාවක් නැහැ.  හැබැයි රජය ඒ  මතය 
ෙවනස්ය කියලා ෙද්ශීය ආර්ථිකයක් ගැන කථා කරන 
ෙමොෙහොතක් ෙම්.  මා හිතන්ෙන් ඔබතුමා ෙම්කට එකඟයි. ෙම් 
තත්ත්වය තහවුරු කරන්නට අෙප් රටට ආෙව්ණික වුණු 
කමෙව්දයක් ෙගොඩ නඟන්න ඔබතුමා එකඟයි.  අපි ෙදෙදනාෙග් 
ෙද්ශපාලන අදහස් ෙවනස්  වන්නට පුළුවන්.  නමුත් ෙම් කාරණයට 
ඔබතුමා එකඟයි.  එතෙකොට ෙම්ක පිළිබඳව ෙගොවියාට වාසි 
සහගත වැඩ පිළිෙවළකට අපි යා යුතුව තිෙබනවා,  ගරු 
ඇමතිතුමනි. ඇත්තටම  තමන්ෙග් අඳය  පිළිබඳව  ෙගොවියාට 
සුරක්ෂිත කමක් නැත්නම්,   ඊට පසුව ඔහු අකර්මණɕ වනවා.  

 

මා නිදර්ශනයක් කියන්නම්. සජිත් ෙපේමදාස මන්තීතුමා කිව්වා,  
හුංගම, හාතාගල, "ෙසත්සිරි" හි පදිංචි මද්දුම පටපැඳිෙග් මාලනී ද 
සිල්වා කියන අය පිළිබඳව. ෙමතුමියෙග් ස්වාමි පුරුෂයා  වන 
සිරිෙසේන මහත්මයා අඳ ෙගොවිෙයක් වශෙයන් අවුරුදු 43ක් වැඩ 

කරලා තිෙබනවා.  ලුණම ෙගොවිජන ෙක්න්දෙය් -බල පෙද්ශෙය්-  
සිරිෙසේන මහත්මයා  අඳ ෙගොවිෙයක් වශෙයන් අවුරුදු 43ක්  වැඩ 
කළා.  ඔහුෙග් මිය යාෙමන් පසුව  ඔහුෙග් බිරිඳ වන  මාලනී කියන 
තැනැත්තිය  2000 වර්ෂෙය් ඉඳලා ෙම් කුඹුර වගා කරන්න පටන් 
ගත්තා. 2009 වර්ෂය  වන ෙකොට  හම්බන්ෙතොට දිසා අධිකරණෙය් 
පවරන ලද නඩුවකින් ඇය ෙම් කුඹුරට බලහත්කාරෙයන් ඇතුළු 
වුණාය කියලා  ඇයට තීන්දුව දුන්නා. ෙම් තැනැත්තිය පලවා 
හැරීෙම් තීන්දුවක්  අධිකරණෙයන් දුන්නා. පලවා හැරියා විතරක් 
ෙනොෙවයි. අෙනක් පැත්ෙතන් හැම කන්නයකටම රුපියල් 
75,000ක් ගණෙන් පැමිණිල්ලට ගාස්තු ෙගවන්නය කියලාත් 
නියම කළා.   

  

මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ගරු මන්තීතුමනි, ඔබතුමාට තව විනාඩියක කාලයයි 

තිෙබන්ෙන්.  
 

ගරු විජිත රණවීර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு விஜித ரணᾪர) 
(The Hon.  Vijitha Ranaweera) 
මා ඉතාම ඉක්මනින් ඉවර කරනවා. ගරු ඇමතිතුමාට  ෙම් 

කාරණය පිළිබඳව මා පැහැදිලි කරන්නට ඕනෑ. මා ගරු 
ඇමතිතුමාට කියනවා, ආණ්ඩුවට කියනවා ෙම්ක බරපතළ  
කාරණයක් බව. ෙම් එක නිදර්ශනයක් විතරයි. නිදර්ශන 
ගණනාවක් කිව්වා. අපිටත් ඇවිල්ලා තිෙබනවා.  
ඔබතුමන්ලාෙගන් මා ඉල්ලන්ෙන්  ෙම්කයි. ෙම් කාරණය පිළිබඳව 
පදනම් ෙවලාම  ඒ කියන්ෙන්  2000  අංක 46 දරන ෙගොවිජන 
සංවර්ධන පනත ආවාට පසුව අහිමි වුණු ෙගොවි ජනතාවෙග් 
අයිතිවාසිකම් ෙවනුෙවන් අලුත් පනෙත්  ඔවුන්ට අයිතිවාසිකම් 
ලබා ෙදන වැඩ පිළිෙවළක් ෙම් සංකාන්ති කාලය තුළ ඔබතුමන්ලා  
සකස් කරන්නට ඕනෑ; ෙම්කට අනුගත කරන්නට ඕනෑ.  එෙහම 
නැත්නම් ඔබතුමන්ලා ෙගෙනන එම පනතත් අසාර්ථක ෙවයි.    

 

ඊට අමතරව ඔබතුමාෙග් අවධානයට මා ෙයොමු කරන්නට 
කැමැතියි, මහා භාරකාර ෙදපාර්තෙම්න්තුවට අයිතිය තිෙබන 
කුඹුරුවලත් අඳ ෙගොවීන් සිටින බව. හැබැයි මහා භාරකාර 
ෙදපාර්තෙම්න්තුවට විශාල ලාභයක් ගන්නට පුළුවන්කම 
තිෙබනවා,   ඒ අඳ අයිතිය හිමි ෙගොවියාටම ඒ කුඹුර පවරා දීෙමන්.  
ඔහුට එය මිල දී ගන්නට ඉඩ පස්තාව ලබා දුන්ෙනෝතින්  ඊට වැඩි 
ලාභදායී තත්ත්වයක් ඇති කරන්නට පුළුවන්. නිදර්ශනයක් 
වශෙයන් කියනවා නම් මහා භාරකාර ෙදපාර්තෙම්න්තුවට ඒ 
කුඹුරුවලින් අවුරුද්දකට ලක්ෂ 11ක් ලැෙබනවා නම්,   ඒ ආදායම 
ලක්ෂ 50 දක්වා  වැඩි කර ගන්නට පුළුවන්කම තිෙබනවා.     

 

මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි,  මා ෙම් අවස්ථාෙව් දී ඉතාමත් 
වුවමනාෙවන්  කියා  සිටිනවා,  ෙම් 2000 අංක 46 දරන  ෙගොවිජන 
සංවර්ධන පනත  කියලා අඳ ෙගොවියාට දීලා  තිෙබන්ෙන් ෙදබෙර් 
බැන්ද ගහක් බව.  සමහර පින් කරන්නට වුවමනා කට්ටිය ෙදබෙර් 
බැන්ද ගහ පිනට අත හරිනවා. කිසිම ඵලයක් ෙනළා ගන්න 
පුළුවන්කමක් නැහැ.  අන්න ඒ වාෙග්  එකක් තමයි ෙම් 2000 අංක 
46 දරන  ෙගොවිජන සංවර්ධන  පනත කියලා කියන්ෙන්.  ගරු 
ඇමතිතුමනි, ෙම්ෙකන් ෙගො වි ජනතාව මුදා ෙගන ෙගොවි ජනතාවට 
ඵල ෙනළා ගන්නට පුළුවන් නව පනතක් ඉතාමත් ඉක්මනින් 
ෙගෙනන්නය කියා ඉල්ලා සිටිමින් මා මාෙග් කථාව අවසන් 
කරනවා.  

 

මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ගරු ලලිත් දිසානායක මන්තීතුමා. ඔබතුමාට විනාඩි 05ක 

කාලයක් තිෙබනවා.  



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1751 1752 

ගරු ලලිත් දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லᾢத் திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Lalith Dissanayake)   
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, 2000 අංක 46 දරන ෙගොවිජන  

සංවර්ධන පනෙත් පූර්විකාව අපි බැලුෙවොත්, එහි පැහැදිලිව 
කියන්ෙන්, අඳ ෙගොවියන්ෙග් අයිතිවාසිකම් පිළිබඳවයි. එහි ෙමෙසේ 
සඳහන් වනවා:  

  
"... කෘෂිකාර්මික ඉඩම් කෘෂිකාර්මික ෙනොවන කාර්ය සඳහා පාවිච්චි කරන 

තැනැත්තන් විෂෙයහි සීමා කිරීම් පැනවීමට ද කෘෂිකාර්මික ඉඩම් කෘෂි පලදාව 
ලබා ගැනීම සඳහා උපරිම මට්ටමින් ෙයොදා ගනු ලබන බවට වග බලා ගැනීමට 
ද අදාළ වන ජාතික පතිපත්තියක් සැලසුම් කිරීම අවශɕව ඇති ෙහයින් ද ;"   

 
විෙශේෂෙයන්ම ෙම් පනත තුළින් අඳ ෙගොවියාෙග් අයිතිවාසිකම් 

ආරක්ෂා ෙනොවන්නට කටයුතු කරන්න සීමාවන් ඇති කරලා 
නැහැ. යම් සීමාවක් තිෙබනවා නම් මා හිතන්ෙන් ඒක කලින් 
පනතට වඩා- [බාධා කිරීමක්]  අඳ ෙගොවියාෙග් ඒ අයිතිවාසිකම් අපි 
ආරක්ෂා කර දිය යුතුයි.  ඒ වාෙග්ම ෙමම පනෙත් පස් වන පිටුෙව්  
6 වන වගන්තිෙය් (2) යටෙත් පැහැදිලිවම ෙමෙසේ සඳහන් කරලා 
තිෙබනවා: 

 
"වාචික ෙහෝ ලිඛිත ගිවිසුමක් යටෙත් කුඹුරු ඉඩම් පමාණයක් තැනැත්තන් 

ෙදෙදනකු ෙහෝ ඊට වැඩි ගණනක් විසින් බදු ෙගන හවුෙල් ෙහෝ තට්ටු මාරුවට 
ඒ ඉඩම් පමාණය වගා කරන අවස්ථාවක, ඒ එක් එක් තැනැත්තා ඔහු ශී 
ලංකාෙව් පුරවැසිෙයක් නම් ඒ කුඹුරු පමාණෙයහි තමා ෙගොවියකු වී සිටින 
කන්නය ෙහෝ කන්න සඳහා එහි අඳ ෙගොවියකු විය යුතු ය."  

 
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, කිසිම අවස්ථාවක 

සම්පූර්ණෙයන් ෙගොවීන් අයින් කරලා නැහැ.   ඒ වාෙග්ම,-  [බාධා 
කිරීමක්] 

 

ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாச) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
ගරු මන්තීතුමා, - 
 
ගරු ලලිත් දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லᾢத் திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Lalith Dissanayake)   
ගරු මන්තීතුමනි, මට විනාඩි පහයි ලැබී තිෙබන්ෙන්.    

මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, ඒ වාෙග්ම විෙශේෂෙයන් ඉඩමක් 
පැවරීෙම්දී කලින් පනෙත් ෙනොතිබුණු ෙදයක් ෙම් පනෙතන් අපි 
හඳුන්වා  දීලා තිෙබනවාය කියා කියන්න පුළුවන්.  ෙත්සවලෙමයි  
නීතිෙය් තිෙබනවා,  ඉඩම් පැවරීෙම්දී - ඒ ඉඩම් අල්ලපු ෙකනාට  
අයිතිය ෙදන විට -  පාරම්පරික අයිතිය ඔප්පු කරන්න ඕනෑය කියා.  
ෙමොකද, ඒවා පරම්පරා ගත වීම සිදු වනවා. පැහැදිලිවම 2000 අංක 
46 දරන ෙගොවිජන සංවර්ධන පනෙත්ත් සඳහන් වනවා,  යම් කිසි 
ඉඩම් හිමිෙයක් ඒ ඉඩම විකුණනවා නම් අනිවාර්යෙයන්ම ඒ 
විකුණන ඉඩම අඳ ෙගොවියාට විකිණිය යුතුයි කියලා.  ඉතින් ෙම් 
පනෙත් ෙහොඳ තැන් තිෙබනවා. මා හිතන්ෙන් ෙම් තුළින් අඳ 
ෙගොවියාෙග් අයිතිවාසිකම් සම්පූර්ණෙයන් ඔහුට අත් වනවා 
කියායි.  ඒ අයිතිවාසිකම අනිවාර්යෙයන්ම  අඳ ෙගොවියාට හිමි 
ෙවන්න ඕනෑ.  ඒ වාෙග්ම තක්ෙසේරු කිරීෙම්දී ඉඩම් හිමියා කරන 
තක්ෙසේරුව අනුව ෙනොෙවයි කටයුතු කරන්ෙන්. ඒකට 
අනිවාර්යෙයන්ම රජෙය් තක්ෙසේරුවක් ලබා දිය යුතුයි.   පාෙද්ශීය 
සභා බල සීමාව තුළ කරන  තක්ෙසේරුවකට අදාළ විය යුතුයි.  ඒ 
වාෙග් යම් යම් ෙහොඳ ෙද්වල් ෙම් පනෙත් තිෙබනවා. නැහැයි 
කියන්න බැහැ.  ඒවා සම්පූර්ණෙයන් අගතියට ගිහිල්ලාය කියලා 
කියන්න බැහැ.  නමුත් අපි පැහැදිලිවම කියන්ෙන්  ෙම් පනෙත්ත් 
යම් අඩු පාඩුවක් තිෙබනවා නම්,   අඳ ෙගොවියාෙග් ඒ අයිතිවාසිකම් 
ආරක්ෂා වන විධියට කටයුතු කරන්න ඕනෑය කියායි.   ඇත්තටම 
ඉඩමක් විකුණන අවස්ථාෙව්දී ඉඩම් හිමියාට සීමාවන් දැමීම ඉතාම 
වැදගත් වනවා.  ෙහේතුව ෙමොකද? එතෙකොට අඳ ෙගොවියාට හැම 
දාම අඳ  ෙගොවියකු ෙවලා ඉන්නවාට වඩා ඔහුට - ඒ තැනැත්තාට -  
ඉඩම් හිමියකු බවට පත් වන්නට පුළුවන්.    ඒ අවස්ථාව ෙම් 2000 
අංක 46 දරන ෙගොවිජන සංවර්ධන  පනත යටෙත් දීලා තිෙබනවා.  
ඒ නිසා ඒ පැත්ෙතන් යම් කිසි ෙහොඳ තත්ත්වයක් තිෙබන බව අපට 
කියන්න පුළුවන්.   

මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, ඊළඟට කියන්න ඕනෑ එදා 
පිලිප් ගුණවර්ධන ඇමතිතුමා ෙම් පනත ෙගනැල්ලා ඉතාම ෙහොඳ 
පගතිශීලි කටයුත්තක් කරපු බව.  ඒක අපි ඉතාම අගය කරන්න 
ඕනෑ. ඒ වාෙග්ම  ශී ලංකා නිදහස් පක්ෂය පමුඛ රජය තුළ එදා 
ෙහක්ටර් ෙකොබ්බෑකඩුව ඇමතිතුමා 1972 අංක 01 දරන ඉඩම්  
පතිසංස්කරණය පනත ෙගනාවා.   ඉතින් ෙම් පනත් ඉතිහාස ගතයි.  
ඇත්තටම ෙම්වා ඉතා වැදගත් වනවා.  අෙප් ගරු චමල් රාජපක්ෂ 
ඇමතිතුමා කිව්වා වාෙග් අෙප්  ගරු සජිත් ෙපේමදාස මන්තීතුමාට 
එතුමන්ලා ආණ්ඩු පක්ෂෙය් ඉන්න කාලය තුළ ෙම්ක ෙගෙනන්න 
අමතක වීම ගැන අපි ෙබොෙහොම කනගාටු වනවා.    

 
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, තව ෙදයක් කියන්න 

තිෙබනවා. ඉඩෙම් අයිතිය ෙකොච්චර තිබුණත් වගා කිරීෙම් ශක්තිය  
නැත්නම් පලක් නැහැ. ෙමොකද,  අඳ අයිතිය තිබුණත් ඊට පස්ෙසේත් 
ඔහුට පශ්නයක් තිබුණා. ඒ තමයි ෙපොෙහොර පශ්නය.   වගා කිරීෙම් 
දී එන වියදම් පශ්නය. අපි ඇත්තටම අතිගරු ජනාධිපතිතුමාට 
ස්තුතිවන්ත වන්න ඕනෑ, මහින්ද චින්තනය යටෙත් ෙම් අයට  
ෙපොෙහොර සහනාධාරය සලසා දීම සම්බන්ධෙයන්.   ෙම් පනත්වල 
කුමක් සඳහන් ෙවලා තිබුණත් ඒ නියම අයිතිය ෙගොවියාට 
ලැබුෙණ්,   ෙම් ෙපොෙහොර සහනාධාරය ලබා දුන් නිසායි.   රුපියල් 
හත්දහසක් පමණ වටිනා ෙපොෙහොර පැකට් එකක් මහින්ද 
චින්තනය යටෙත් රුපියල් තුන්සිය පණහක් වැනි මුදලකට ලබා 
දීම තුළින්  ඉතාම පගතිශීලි පියවරක් ෙගන තිෙබනවා.   එදා ගරු 
බණ්ඩාරනායක අගමැතිතුමාෙග් කාලෙය්,  ඊළඟට ගරු සිරිමාෙවෝ 
බණ්ඩාරනායක මැතිනියෙග් කාලෙය් වාෙග් අද  අතිගරු මහින්ද 
රාජපක්ෂ ජනාධිපතිතුමාෙග් කාලෙය්  ඒ අඳ ෙගොවීන් ආරක්ෂා 
කරන්නට, ෙගොවියා ආරක්ෂා කරන්නට කටයුතු කරලා තිෙබනවා.  
ෙමහිදී අඳ ෙගොවියා තමයි වැඩිම පශ්නවලට මුහුණ දීලා තිෙබන 
ෙකනා.  ඔහුෙග් ඒ පශ්නවලටත් මහින්ද චින්තනය යටෙත් අද 
පාෙයෝගික පිළිතුරක් ලබා දීලා  තිෙබනවා.  ෙපොෙහොර සහනාධාරය 
ලබා දීලා  අෙප් පධාන ආහාර ෙභෝග වගා කරන  ෙගොවීන්ට 
ශක්තියක් ලබා දීම ගැන,   ෙදපයින් හිට ගන්න ශක්තියක් ලබා දීම 
ගැන ස්තුතිවන්ත ෙවමින් මා නිහඬ වනවා.  ෙබොෙහොම ස්තුතියි.  

 
මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
  ෙබොෙහොම ස්තුතියි. මීළඟට ගරු එස්.ෙක්.  සුබසිංහ මන්තීතුමා. 
 
ගරු එස.් ෙක්. සුබසිංහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எஸ். ேக. சுபசிங்க) 
(The Hon.  S. K. Subasinghe) 
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, 2000 අංක 46 දරන ෙගොවිජන 

සංවර්ධන පනත ඉවත් ෙකොට අඳ ෙගොවි ජනතාවෙග් අයිතිවාසිකම් 
සුරක්ෂිත කරන නව පනතක් ෙගන ආ යුතු යයි ගරු සජිත් 
ෙපේමදාස මන්තීතුමා විසින් ෙගන එන ලද ෙයෝජනාව පිළිබඳව මා 
එතුමාට ස්තුතිය පිරිනමනවා. ෙම් පිළිබඳව පසු ගිය වසෙර් 
ෙදසැම්බර් මාසෙය් ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුව තුළ ඉතා දීර්ඝ ෙලස සහ 
ගැඹුරින් සාකච්ඡා කළා.  ගරු විජිත රණවීර  මන්තීතුමා කිව්වා 
වාෙග් ඒ ෙමොෙහොෙත් ග රු කෘෂිකර්ම සංවර්ධන හා ෙගොවිජන 
ෙසේවා ඇමතිතුමා කිව්ෙව්  අෙපේල් මාසය වන විට ෙමය  ෙග්නවා 
කියලායි. අෙපේල් මාසෙය්දී ඇහුවාම කිව්ෙව් නීතිපති 
ෙදපාර්තෙම්න්තුවට ඉදිරිපත්  කර තිෙබනවාය කියායි. හැබැයි දැන් 
පශ්නය තිෙබන්ෙන් අෙප් කියාවලිය ෙම් විධියට ෙහමින් යද්දී  අඳ  
ෙගොවිකමින් අඳ ෙගොවීන් ඉවත් කිරීෙම් කියාවලිය ඒ භූමිය තුළ 
ෙව්ගෙයන් ෙකෙරන එක ගැනයි. දැන් එවැනි අත් දැකීම් දහස් 
ගණනක් මතු ෙවලා තිෙබනවා.  ගරු  විජිත රණවීර මන්තීතුමා  ඒ 
පිළිබඳව උදාහරණ සහිතව පැහැදිලි කළා.  

 
ගරු චමල් රාජපක්ෂ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  சமல் ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. Chamal Rajapaksa) 
ගරු මන්තීතුමනි,- [බාධා කිරීමක්] ඉඩම් හිමියන්ෙගන් 

පෙව්ණිය ලබා ෙනොදීම  සම්බන්ධෙයන් ඉදිරිපත් වී ඇති පැමිණිලි 
සංඛɕාව 1,146යි.  ඉතින් ෙම් ෙගොවියා ෙබ්රා ගන්න තමයි  එදාත් 
ඕක ෙගනාෙව්.   දැන්  ඒ සංෙශෝධනය එන්ෙන්ත් ඒ සඳහායි.  
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ගරු එස.් ෙක්. සුබසිංහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எஸ். ேக. சுபசிங்க) 
(The Hon.  S. K. Subasinghe) 
ඇමතිතුමනි, මතක තියා ගන්න,  ඔය එක්දහස් ගණනක් 

තිෙබනවාය කියපු පැමිණිලි ඔක්ෙකොම ඉතිහාසෙය් ඉඳලා  තිෙබන 
ඒවායි.  හැබැයි  අඳ ෙගොවි පනතින් ආරක්ෂා  කෙළේ  ඉඩම්  හිමියා 
ෙනොෙවයි. අඳ ෙගොවියායි. ඒ  ඔහුව ආරක්ෂා කරන්න ඕනෑ නිසායි. 
ෙමොකද, අඳ ෙගොවිකම  ෙම්  රෙට්  සාම්පදායිකව දීර්ඝ කාලයක් 
තිස්ෙසේ ආපු එකක්.  ඒ ෙගොවියා ජීවත් වුෙණ් ඒෙකනුයි.    

  
ගරු චමල් රාජපක්ෂ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  சமல் ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. Chamal Rajapaksa) 
අපට ඕනෑ  අඳ ෙගොවියා ඉඩම් හිමිෙයක් බවට පත්  කරන්නයි.  
  
ගරු එස.් ෙක්. සුබසිංහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எஸ். ேக. சுபசிங்க) 
(The Hon.  S. K. Subasinghe) 
දැන් ෙකොෙහොමද ඒක කරන්න යන්ෙන්?   
  
ගරු චමල් රාජපක්ෂ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  சமல் ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. Chamal Rajapaksa) 
ෙකොෙහොම  හරි කරන්න ඕනෑ. 
 
ගරු එස.් ෙක්. සුබසිංහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எஸ். ேக. சுபசிங்க) 
(The Hon.  S. K. Subasinghe) 
පෙව්ණිය අයින් කරලාද?  
   
ගරු චමල් රාජපක්ෂ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  சமல் ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. Chamal Rajapaksa) 
නැහැ, නැහැ. 
 

ගරු එස.් ෙක්. සුබසිංහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எஸ். ேக. சுபசிங்க) 
(The Hon.  S. K. Subasinghe) 
පෙව්ණි අයිතිය අයින්  කරන එක ගැන ෙම් පනෙත් තිෙබනවා. 

පෙව්ණි අයිතිය අයින් කළායින් පසුව පියාෙගන් පුතාට අඳ ෙගොවි 
අයිතිය  හිමි  වන්ෙන් නැහැ. ෙමතැන තිෙබන පශ්නය ෙම්කයි.  
ලලිත් දිසනායක මන්තීතුමා 6 (2) වන වගන්තිය කිෙයව්වා.  
හැබැයි 6(3) වන වගන්තිය කිෙයව්ෙව් නැහැ. අපි කියන්ෙන් ෙපොත් 
බාෙගට කියවන්න එපාය  කියායි.  පනතක් කියවන ෙකොට 
සම්පූර්ණෙයන්  කියවන්න ඕනෑ.  6 (2) වන වගන්තියත් එක්ක 6 
(3) වන වගන්තියත් - ඒ ෙදකම - කියවන්න ඕනෑ.   ඒ නිසා  ෙපොත් 
බාෙගට කියවන්න එපා. පාර්ලිෙම්න්තුවට එන ෙකොට ෙපොත් 
සම්පුර්ණෙයන්  කියවලා එන්න.   

 
ගරු ඇමතිතුමනි, මා ඔබතුමාෙග් අවධානය ෙම් කාරණය 

ෙකෙරහි ෙයොමු කරවන්න කැමැතියි.  දැන් ෙම් ෙව්ගෙයන්  සිද්ධ 
වන  අඳ ෙගොවිභාවය ඉවත් කිරීෙම් කියාවලිය වැළැක්වීම සඳහා  
වහාම ඔබතුමන්ලාට ගත හැකි කියා මාර්ගයක් තිෙබනවා. නීතිපති 
ෙදපාර්තෙම්න්තුෙව් උපෙදස් ලැෙබන තුරු ඇමතිවරයාෙග් බලතල 
පාවිච්චි කරලා  ගැසට් පතයක් මගින්  දැනට තිෙබන ෙගොවිජන 
සංවර්ධන පනෙත් ෙම් ෙම් වගන්ති කියාත්මක වීම අත් හිටු 
වනවාය කියන  නිෙයෝගය පනවන්න. ඒ පිළිබඳව අවධානය ෙයොමු 
කරන්නය කියා අපි ඔබතුමාෙගන් ඉල්ලා සිටිනවා.    

 

ගරු සජිත් ෙපේමදාස මන්තීතුමනි, විෙශේෂෙයන්ම ඔබතුමාෙග් 
අවධානය ෙයොමු කළ යුතු කරුණක් තිෙබනවා. මෙග් මතකෙය්  
හැටියට 2002 වර්ෂෙය් පැවති එක්සත් ජාතික පක්ෂ රජෙය්  
කෘෂිකර්ම හා පශු සම්පත් අමාතɕවරයා හැටියට සිටිෙය් එස්.බී. 
දිසානායක මැතිතුමායි. ඒ ෙමොෙහොෙත් අනුර දිසානායක 
මන්තීතුමාත්, මමත්, ෙගොවි සංවිධානවල නිෙයෝජිතයන් 10 
ෙදනකුත් ෙම් පාර්ලිෙම්න්තු සංකීර්ණය තුළදී ෙගොවිජන  සංවර්ධන  

පනත පිළිබඳව එතුමා සමඟ  සාකච්ඡා කළා. ෙගොවිජන සංවර්ධන 
පනත ලියපු සහකාර අධɕක්ෂතුමාත් ඒ ෙමොෙහොෙත් ඒ 
සාකච්ඡාවට සහභාගි වුණා. ඒ සාකච්ඡාෙව්දී ෙගොවිජන සංවර්ධන 
පනෙත් වගන්ති එකින් එක අර ෙගන  සාකච්ඡා කරන  අතෙර්   
සාකච්ඡාෙව් බාගයක් යන ෙකොට  එස්.බී. දිසානායක ඇමතිතුමා 
කිව්වා ෙම් පනතින් සත පහක වැඩක්  නැහැ, ෙම් පනත  
සංෙශෝධනය කරන්න  ෙනොෙවයි,  ෙම් පනත ඉවත් කරන්න 
ඕනෑය  කියා.  ඔබතුමාම ඒක කියපු එක ෙහොඳයි,  අෙප් 
ෙයෝජනාවත් ඒකයි ඒ  නිසා ෙම්ක ඉවත් කරමුය   කියා අපි කිව්වා. 
හැබැයි ඒක කියාවට නැංවූෙය් නැහැ.  ඒකයි තිෙබන  පශ්නය.  ඒ 
අවුරුදු ගණන තුළ  අපි උපරිම ෙලස ඉල්ලීම් කළා.  නමුත් එක්සත් 
ජාතික පක්ෂ ආණ්ඩුව කාලෙය් දී ඒක  කියාවට නැංවූෙය් නැහැ.  
දැන්  තිෙබන පශ්නය ගැන  ගරු  විජිත රණවීර මන්තීතුමා 
පැහැදිලි කළා. එදා අනුර දිසනායක මන්තීතුමා කෘෂිකර්ම 
අමාතɕවරයා ෙලස කැබිනට් එක  නිෙයෝජනය  කරන ෙකොට  
බිමල් රත්නායක මන්තීතුමා නිෙයෝජɕ  ඇමතිවරයා ෙලස   
කටයුතු කරන කාලෙය්දී ඒක ඉතා දීර්ඝ, ෙව්ගවත්, ෙලොකු  
කියාවලියක්  වුණා.  Newspaper advertisements දමලා  මහජන 
අදහස් පවා  ගත්තා.  එෙහම මහජන අදහස් අරෙගන සකස් කරපු 
ඒ පනත නීතිපති ෙදපාර්තෙම්න්තුවට ඉදිරිපත් කරලා, අනුමත 
කරලා කැබිනට් එක දක්වා ෙගනාවා. එතැනයි පශ්නය 
තිෙබන්ෙන්. එහි පිටපතක් මා සතුව  තිෙබනවා. ෙම් පනත 
කැබිනට් එක දක්වා ෙගනාවා.  ඉන් පසුවයි අපි ආණ්ඩුෙවන් ඉවත් 
ෙවලා ගිෙය්. ඉතින් ෙම්ක  කරන්න පුළුවන්. [බාධා කිරීමක්]  
ඔබතුමා ෙම් ඉතිහාසය ඉතා ෙහොඳින්  දන්නවා ෙන්.  ඒක  නිසා 
නිකම් කෑ ගහන්න එපා.  ෙම් ඉතිහාසය තුළ - [බාධා කිරීමක්]   
වැදගත් සාකච්ඡාවක් කරන ෙකොට ෙනොවැදගත් විධියට කතා 
කරන්න එපා. [බාධා කිරීම්] වාඩි ෙවන්න. [බාධා කිරීමක්] අපි ගරු  
ඇමතිතුමා සමඟ ඉතා වැදගත් සාකච්ඡාවක් කරමිනුයි ඉන්ෙන්.  
ගරු මන්තීතුමනි, ඒ නිසා  ඔබතුමා වාඩි ෙවන්න. [බාධා කිරීමක්] 
උඩු බුරන්ෙන් නැතුව වාඩි ෙවන්න. [බාධා කිරීම්] කෘෂිකර්ම 
ඇමතිතුමා ෙම් පිළිබඳව අවධානය ෙයොමු කර ෙගන ඉන්නවා. 
නිකම් උඩු බුරන්න එපා.  [බාධා කිරීම්] 

 
මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ගරු මන්තීතුමනි, ඔබතුමාෙග්  කතාව අවසාන කරන්න.  
 

ගරු එස.් ෙක්. සුබසිංහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எஸ். ேக. சுபசிங்க) 
(The Hon.  S. K. Subasinghe) 
හැම සාකච්ඡාවකදීම ෙම් විධියට මැදින් පනිනවා.  දන්ෙන්ත් 

නැහැ. පනත  කියවලාත් නැහැ.  පනත ගැන දන්ෙන්ත් නැහැ. 
[බාධා කිරීමක්] ෙමොන කැබිනට්ද? [බාධා කිරීමක්] 

 

ගරු එච්.ආර්. මිතපාල මහතා  
(மாண்ᾗமிகு எச்.ஆர். மித்திரபால)  
(The Hon. H.R. Mithrapala)  
කැබිනට් එක අනුමත කෙළේ නැහැ. ෙපොදුජන එක්සත් ෙපරමුණු 

ආණ්ඩුෙව් ඉඳලා ෙම් පනත සම්මත කරලා යන්න තිබුණා ෙන්.   
[බාධා කිරීමක්] 

 
ගරු එස.් ෙක්. සුබසිංහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எஸ். ேக. சுபசிங்க) 
(The Hon.  S. K. Subasinghe) 
එතුමා දන්න කැබිනට් එකක් නැහැ. ෙමොන  කැබිනට් එකක්ද?   

ෙගදර තිෙබන කැබිනට් එක  ගැන විතරයි එතුමා දන්ෙන්. ෙගදර 
තිෙබන කැබිනට් එක ගැනවත් හරියට දන්ෙන් නැහැ. [බාධා 
කිරීම්] ෙමොනවාද, ෙම් කියන්ෙන්?  ගරු  ඇමතිතුමනි,  ෙම්ෙක් 
ඉතිහාසය පිළිබඳව ඔබතුමා දන්නවා. අපි ඉල්ලන්ෙන් ෙලොකු 
ෙදයක් ෙනොෙවයි. දැන් ෙම් භූමිෙය් සිද්ධ ෙවමින් තිෙබන ෙද් 
නැවැත්වීම සඳහා අමාතɕතුමාෙග් බලතල පාවිච්චි කරලා ගැසට් 
නිෙව්දනය නිකුත් කරන්න. ඒක කරන්න පුළුවන් කියා මම 
හිතනවා. එෙහම නිකුත් කරලා ෙම් ෙමොෙහොෙත් අඳ 
ෙගොවිභාවෙයන් ඉවත් කරමින් සිටින ෙගොවීන් රැකගන්න කටයුතු 
කරන්න.    ස්තුතියි.    
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ගරු ෙහේමකුමාර නානායක්කාර මහතා (කෘෂිකර්ම 
අමාතɕතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு ேஹமகுமார  நாணாயக்கார — கமத்ெதாழில் 
அைமச்சர்) 

(The Hon.  Hemakumara  Nanayakkara — Minister of Agri-
culture) 

මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, මෙග් මිත හම්බන්ෙතොට 
දිස්තික් පාර්ලිෙම්න්තු මන්තී සජිත් ෙපේමදාස මැතිතුමා ෙගන ආෙව් 
ඉතාම කා ෙලෝචිත ෙයෝජනාවක්.  ෙම් ෙයෝජනාව ෙගෙනන විටත් 
2000 අංක 46 දරන ෙගොවිජන සංවර්ධන පනතට සංෙශෝධන 
ෙගනැල්ලා නීතිපති ෙදපාර්තෙම්න්තුෙවන් එය අනුමත කරවා 
ෙගන සියලු කටයුතු සකස් කරලා පාර්ලිෙම්න්තුවට ඉදිරිපත් කරන 
ආගතිෙය්යි තිෙබන්ෙන්. සජිත් ෙපේමදාස මැතිතුමාට මම ෙදොස ්
කියන්ෙන් නැහැ. එතුමාට එය දැන ගන්න කමයක් නැහැ. විජිත 
රණවීර මන්තීතුමාට, එස්.ෙක්. සුබසිංහ මන්තීතුමාට මම ෙදොස ්
කියන්ෙන් නැහැ. එතුමන්ලාට එය දැන ගන්න කමයක් නැහැ. ගරු 
පිලිප් ගුණවර්ධන, එවකට හිටපු කෘෂිකර්ම ඇමතිතුමා පුළුල් 
සාකච්ඡාවක් කරලා ෙගොවිජන ෙසේවා පනත කුඹුරු පනත හැටියට  
ෙගනාවා.  එයට හවුල්  වුණු  පාර්ශ්වයන්   සමඟත් දීර්ඝව 
සාකච්ඡා කරලා ඒ අයෙග් නිරීක්ෂණත් අරෙගන, විවිධ ෙගොවි 
සංවිධානවල නිරීක්ෂණ හා අදහසුත් අරෙගනයි ෙම් ෙවනස්කම් 
කෙළේ.    

 
අද ෙම් සභා ව කල් තබන අවස්ථාෙව් ෙම් ෙයෝජනාෙව්දී 

ෙචෝදනාත්මක ස්වරෙයන් විපක්ෂෙයන් කියැවුණා, 2000 දී දි.මු. 
ජයරත්න ඇමතිතුමා, කෘෂිකර්ම ඇමති කාලෙය් චමල් රාජපක්ෂ 
ඇමතිතුමා නිෙයෝජɕ ඇමති කාලෙය් ෙගොවිජන සංවර්ධන පනත 
ෙගනැල්ලා ෙම් අඬු ලුහුඬුකම් එක්ක සම්මත කර ගත්තා කියලා. 
ෙම් විවාදය ආරම්භ වන්නටත් කලින්ම, සජිත් ෙපේමදාස මැතිතුමා 
ෙයෝජනාව ෙගෙනන අවස්ථාෙව්දීම පුංචි බාධා කිරීමක් කරලා 
චමල් රාජපක්ෂ එවකට නිෙයෝජɕ ඇමති වර්තමාන කැබිනට් 
අමාතɕවරයා කිව්වා, එය අපාෙයෝගික පනතක්  කියලා. ඔබතුමා 
කිව්වා ෙන්ද එෙහම? ෙම් පනතට ඉදිරිපත් කරපු සියලුම   
සංෙශෝධන  ඔබතුමන්ලාට මම කියන්නම්.  පැහැදිලිවම ෙපෙනන 
කාරණයක් තමයි,  2000 වන විට රෙට් පධාන බලය අෙත් තිබුණු 
පුද්ගලෙයක් ෙහෝ කණ්ඩායමක් ෙහෝ එදා තීන්දු ගැනීෙම්දී - යම් 
යම් තනතුරුවල කවුරු සිටියත් -  යම් යම් බල අධිකාරයන් පාවිච්චි 
කර ෙම්වා ෙකටුම්පත් කර වීමට ෙයොදා ගත්ත කමෙව්දයන් නිසා 
ෙම් පනෙත් සිදුරු, හිල් තිබුණා විය හැකියි කියන එක. එෙහම 
නැත්නම් ෙවනත් ෙහේතු විය හැකියි. මම ඒවාට කාටවත් ෙචෝදනා 
කරන්න යනවා ෙනොෙවයි, මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි. ඒ 
සම්බන්ධෙයන් අපි අද ගන්නා පියවර ෙමෙහමයි. 

 

"2000 අංක 46 දරන ෙගොවිජන සංවර්ධන පනත අෙහෝසි කිරීම 
සඳහා නව ෙගොවිජන ෙසේවා පනත් ෙකටුම්පත නීති ෙකටුම්පත් 
සම්පාදක ෙවත ඉදිරිපත් කළ අතර අවශɕ සංෙශෝධනවලින් පසුව 
නිරීක්ෂණ සඳහා අදාළ ෙකටුම්පත නීති ෙකටුම්පත් සම්පාදක 
ෙවතින් ෙමම අමාතɕාංශය ෙවත ලැබී ඇත. අවශɕ නිරීක්ෂණ 
ඇතුළත් කිරීෙමන් පසුව නීති ෙකටුම්පත් සම්පාදක ෙවත  යැවීමට 
කටයුතු සලසනු ලැෙබ්. "  

 

මන්තීවරු ෙදෙදෙනක් මාර්ගෙයන් කියැවුණා, ෛමතීපාල 
සිරිෙසේන අෙප් කැබිනට් අමාතɕතුමාෙගන් ෙම් ගැන විමසුවාම 
අෙපේල් මාසෙය් ෙම් පනත් ෙකටුම්පත ෙගෙනන බව සඳහන් 
කළාය කියා. ඇත්ත.  අෙපේල් මාසෙය්  පාර්ලිෙම්න්තුවට ඉදිරිපත් 
කරන  අෙප්ක්ෂාෙවන් කරුණු ඉදිරිපත් කරලා ෙකටුම්පත් 
යැව්වත්,  සිදු වූ පමාදයන් නිසා ෛමතීපාල සිරිෙසේන මැතිතුමා, 
මම, අෙප් නිෙයෝජɕ අමාතɕ සිරිපාල ගම්ලත් මැතිතුමා සහ ඒ 
නිලධාරීන් ඉතාමත් ෙවෙහස මහන්සි ෙවලා තමයි   ෙම් තරම්වත් 
ඉක්මන් කර ගත්ෙත්. මම දැන් ඔබතුමන්ලාෙග් අවධානය ෙයොමු 
කරවන්න බලාෙපොෙරොත්තු වනවා, කරන්න බලාෙපොෙරොත්තු වන 
ෙම් ෙවනස්කම් පිළිබඳව.  ෙම් පනතින්  අඳ ෙගොවි අයිතිය ගැනයි  
කථා කරන්ෙන්. ඒක ෙන්  අෙප් පස්තුත කාර්යය ෙවලා 
තිෙබන්ෙන් සජිත් ෙපේමදාස මන්තීතුමා.  

2000 ෙගොවිජන සංවර්ධන පනෙත් ඇති  කරුණු අලුත් පනත් 
ෙකටුම්පතින් ෙවනස්  වන  ආකාරය ඒ ඒ  අංක  යටෙත්  මම දැන් 
පැහැදිලි කරන්නම්.  

 
අංක 01. ''2000 අෙගෝස්තු 18 දිෙනන් පසු අලුතින් අඳ ෙගොවීන් 

බිහි ෙනොෙව්.''   යන  කරුණ නව ෙකටුම්පතට අනුව,   
  
''අඳ ෙගොවීන් ස්ථාපිත වීමට බාධාවක් නැත.'' යනුෙවන් 

සංෙශෝධනය වනවා.  
   
අංක  02.  ''කුඹුරක් වාචික ෙහෝ ලිඛිත ගිවිසුමක් යටෙත් බද්දට 

ගත් ශී ලංකාෙව් පුරවැසිකම ඇති තැනැත්ෙතක් ඒ කුඹුෙර් ෙගොවියා 
වී සිටී නම් ඔහු අඳ ෙගොවියකු ෙව්.''  යන  කරුණ   නව පනත් 
ෙකටුම්පතට අනුවත්,   

  
''අඳ ෙගොවි තත්ත්වය ඒ ආකාරෙයන්මය.'' යනුෙවන් 

සංෙශෝධනය වනවා.    
  
  අංක  3.  ''අඳ උරුමය හිමි වීම පිළිබඳව නිහඬය.'' යනුෙවන් 

කලින් පනෙත් තිබුණු  කරුණ,  
  
''අඳ උරුමය හිමිවීම පිළිබඳ ආරවුලක් ඇති වුවෙහොත් 

ෙකොමසාරිස ් ජනරාල්වරයා විසින් පරීක්ෂණයක් පවත්වා 
තීරණයක් ලබා ෙද්.'' යනුෙවන් අලුත් පනතින් සංෙශෝධනය  
වනවා.   

   
අංක 04. ''ඉහත තත්ත්වයන් යටෙත්ම යම් තැනැත්තන් 

ෙදෙදෙනකු ෙහෝ ඊට වැඩි සංඛɕාවක් කුඹුරු ඉඩමක් හවුෙල් ෙහෝ 
තට්ටු මාරුවට වගා කරන්ෙන් නම් ඒ වගා කන්න සඳහා ඔවුහු අඳ 
ෙගොවිෙයෝ වන්ෙනෝය.''  යනුෙවන් කලින් පනෙත් තිබුණු කරුණ,  

  
''හවුල් අඳ ෙගොවීන්ෙග් තත්ත්වය ඒ ආකාරෙයන්මය.'' 

යනුෙවන්  සංෙශෝධනය වනවා.  
   
අංක  05. ''2000 අෙගෝස්තු 18න් පසු කුඹුරක් බදු ගත්තද අඳ 

ෙගොවි අයිතියට අදාළ වන්ෙන් නැත.'' යනුෙවන් කලින් පනෙත් 
තිබුණු කරුණ,  

  
''අඳ ෙගොවි අයිතිය අෙහෝසි වීමක් නැත.  අඳ ෙගොවි අයිතිය 

දිගටම  සුරක්ෂිතය.'' යනුෙවන්  සංෙශෝධනය වනවා.  
  
අංක  06.  ''ඉඩම් හිමියා, අඳ ෙගොවි ෙදපාර්ශ්වය කැමති නම් 

කන්න 10ක අස්වැන්ෙන් වටිනාකම ලබාදී අඳ ෙගොවියා ඉවත් කළ 
හැකිය.'' යනුෙවන් කලින් පනෙත් තිබුණු කරුණ, 

  
''කන්න 10ක අස්වැන්ෙන් වටිනාකම ලබා ගැනීමට හිමිකම 

ඇත.'' යනුෙවන් සංෙශෝධනය වනවා.  
    
අංක  07. ''අඳ ෙගොවියා මිය ගිය පසු එම අඳ උරුමය ගලා 

යාමක් නැත." යනුෙවන් කලින් පනෙත් තිබුණු කරුණ,   
  
''අඳ ෙගොවියා මිය ගිය විට ෙහෝ පූර්ණ ආබාධිත තත්ත්වයට 

පත්වූ විට එම අඳ අයිතිවාසිකම් එම අඳ ෙගොවියාෙග් කලතයා ෙවත 
ද එවැන්නකු නැති විට එම අඳ ෙගොවියාෙග් එක් දරුවකුටද දරුවන් 
එක් අයකුට වඩා සිටී නම් වැඩිමහල් දරුවාටද පමුඛත්වය ලැෙබන 
පරිදි එක් දරුවකුට උරුම  ෙව්. එෙසේ වුවත් එම මිය ගිය අඳ 
ෙගොවියාෙග් අයිතිවාසිකම්වලට හිමිකම ලබන අනුපාප්තිකයාෙග් 
පධාන රැකියාව ෙගොවිතැන විය යුතු අතර එම තැනැත්තා ෙවනත් 
යම් ස්ථිර රැකියාවක නියුතු වී සිටින තැනැත්තකු ෙනොවිය යුතුය.'' 

 
ෙම් රෙට් නිෂ්පාදන කියාවලියට බාධා වන ආකාරෙය් අඳ 

ෙගොවීන් ඉන්නවා. අපි ෙම්ක සාධාරණව බලමු. අඳ ෙගොවිකම 
උරුමෙයන්  තිබුණත්  උරුමය ඇති පුතා ෙකොළඹ සමාගමක ෙහෝ 
රජෙය් රැකියාවක් කරනවා; පදිංචියත් ෙකොළඹ. එතෙකොට අර 
කුඹුර පුරන් වනවා.  එතෙකොට ගැටලු එනවා. අතුරු අඳ ගැන කථා 
වනවා. ෙම් තත්ත්වයන් නිරාකරණය කිරීමට තමයි  
ගරු මන්තීවරුනි   නව පනත්  ෙකටුම්පත ෙගෙනන්ෙන්.   
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අංක  08. ''ස්වාභාවික ෙහේතුවක් ෙහෝ ෙනොවැළැක්විය හැකි 
ෙහේතුවක් නිසා කුඹුරු වගා කළ ෙනොහැකි වන අවස්ථාවකදී ඉඩම් 
හිමියාට පෙව්ණි බදු ෙගවීමට අඳ ෙගොවියා බැඳී නැත.''  යනුෙවන් 
කලින් පනෙත් තිබුණු කරුණ ඒ ආකාරෙයන්ම නව පනත් 
ෙකටුම්පෙත්ත්  තිෙබනවා. 

   
අංක 09. ''අඳ ෙගොවියා කැමති නම් ෙනොතාරිස්වරෙයක් 

ඉදිරිෙය් ලියන ඔප්පුවක් මත අඳ අයිතිය ඉඩම් හිමියාට පැවරිය 
හැකිය.'' යනුෙවන් කලින් පනෙත්  තිබුණු කරුණ, 

 
''ෙගොවිජන සංවර්ධන ෙකොමසාරිස් ජනරාල් ෙහෝ ඔහුෙග් 

බලයලත් නිලධාරිෙයක් ඉදිරිපිට කරනු ලබන පකාශයක් මත 
ෙමම පැවරීම කළ හැකිය.''   

 
බලහත්කාරෙයන් ෙහෝ ෙවනත් උපකමයකින් ෙහෝ 

ෙනොතාරිස්වරෙයක් ඉදිරිෙය් ලියවන්න ෙදන්ෙන් නැහැ. නමුත් 
ෙගොවිජන ෙසේවා ෙකොමසාරිස් ජනරාල්  ෙහෝ ඔහුෙග් 
නිෙයෝජිතෙයක් ඉදිරිෙය් පකාශයක් ලබා දී  කැමැත්ෙතන් අඳ 
ෙගොවිභාවෙයන් ඉවත් වීමට පුළුවන්.  

 
අංක 10. ''අඳ ෙගොවියකුෙග් අයිතිවාසිකම්වලට බාධා කිරීම 

වරදකි. ඔහුෙගන්  නියමිත පමාණයට වඩා වැඩි බද්දක් ෙගවන 
ෙලස ඉල්ලීම් කළ ෙනොහැක.'' යනුෙවන් කලින් පනෙත් තිබුණු 
කරුණ ඒ විධියටම තිෙබනවා. 

 
කලින් පනෙත්ත් යම් යම් ෙහොඳ කරුණු තිෙබනවා .  නැත්ෙත්ම 

නැහැ කියන්න බැහැ.  2000 දී ෙගනා  පනත අකා මකා දමන්න 
ඕනෑ නැහැ. ඒෙක් ෙහොඳ  ෙකොටස අපි ගනිමු. ඒවා  ඒ 
ආකාරෙයන්ම අලුත් පනත් ෙකටුම්පෙත්ත් සඳහන් වනවා.   

    
අංක 11. ''අඳ ෙගොවිකෙමන් ෙනරපීමක් කළ විට මාස 6ක් 

ඇතුළත ඒ බව ෙකොමසාරිස් ජනරාල්වරයාට දැනුම් දිය යුතුය.'' 
යනුෙවන් කලින් පනෙත් තිබුණු කරුණ ඒ ආකාරෙයන්ම නව 
පනත් ෙකටුම්පෙත් තිෙබනවා.  ඊට අමතරව,  

 
''ෙම් පනත පනවා මාස 6ක් ඇතුළත 2000 අෙගෝස්තු 18 සිට 

කරන ලද පහ කිරීම සම්බන්ධෙයන් පැමිණිලි කිරීමටද අවස්ථාව 
තිෙබ්.'' යනුෙවන් අලුත් පනත් ෙකටුම්පෙත් සඳහන් වනවා.  

  
අංක 12. ''ඉඩම් හිමියාට සහ ඉඩම් හිමියාෙග් කැමැත්ත ලිඛිතව 

ලබා ෙනොෙගන අතුරු අඳ ෙගොවියකුට කුඹුරක් බදු දීමට අඳ 
ෙගොවියාට අයිතියක් නැත.'' යනුෙවන් කලින් පනෙත්  තිබුණු 
කරුණ ෙමවරත් ඒ ආකාරෙයන්ම පවතිනවා. 

  
අංක  13. ''අඳ ෙගොවියා විසින් ඉඩම් හිමියාට ෙගවිය යුතු බද්ද 

අක්කරයකට බුසල් 10ක් ෙහෝ මුළු අස්වැන්ෙනන් 1/4ක් යන 
ෙදෙකන් වැඩි පමාණය ෙව්.'' යනුෙවන් කලින් පනෙත් තිබුණු 
කරුණ නව පනත් ෙකටුම්පෙත්ත් ඒ ආකාරෙයන්ම පවතිනවා. 

   
අංක 14. ''අඳ ෙගොවියා විසින් ෙගොයම් කපා පාගන දින ඉඩම් 

හිමියාට දැන්විය යුතුය.'' යනුෙවන් කලින් පනෙත්  තිබුණු කරුණ 
නව පනත් ෙකටුම්පෙත්ත් ඒ ආකාරෙයන්ම පවතිනවා. 

   
අංක  15. ''ඉඩම් හිමියාට බදු ෙනොෙගවීම ෙහෝ බද්ද හිඟ තබා 

ඇති බව පරීක්ෂණයකින් පසු සනාථ වුවෙහොත් අඳ ෙගොවි අයිතිය 
අෙහෝසි කළ හැකිය.'' යනුෙවන් කලින් පනෙත්  තිබුණු කරුණ 
නව පනත් ෙකටුම්පෙත්ත්  ඒ ආකාරෙයන්ම පවතිනවා. 

 
අංක 16. ''ඉඩම් හිමියාට ෙහෝ ෙගොවිජන ෙසේවා කාරක සභා 

මඟින් පෙව්ණි බදු ෙගවිය හැකිය.'' යනුෙවන් කලින් පනෙත්  
තිබුණු කරුණ නව පනත් ෙකටුම්පෙත්ත්  ඒ ආකාරෙයන්ම 
පවතිනවා.   

  
ෙමොකද, අඳ ෙගොවියාත් ඉඩම් හිමියාත් අතර ගැටලුවක් 

ආෙවොත් ෙගොවිජන ෙසේවා කාරක සභාව හරහා ෙගවන්න පුළුවන්.   

අංක  17. ''ෙගොවිජන සංවර්ධන කමිටුව මඟින් ඉඩම් හිමියාට 
පෙව්ණිය ෙගවන අවස්ථාවලදී වී ෙහෝ මුදලින් ෙගවිය හැක.'' 
යනුෙවන් කලින් පනෙත්  තිබුණු කරුණ, ''ෙගොවිජන සංවර්ධන 
කමිටුව මඟින් පෙව්ණිය ෙගවීෙම්දී සහතික මිලට අනුව මුදලින් 
පෙව්ණි මුදල් ෙගවිය යුතුය.''  යනුෙවන් සංෙශෝධනය වනවා. 

 
ෙමොකක්ද ෙහේතුව, මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි?  වීවලින් 

ෙගවලා,  ඒවා ගබඩා කර තිබිලා   අවුල් වියවුල් වන ෙකොට වීවලට 
හානි වන්න පුළුවන්.  ගබඩා කිරීෙම්දීත් ගැටලු එන්න පුළුවන්.   

  
අංක 18.  ''සෑම කුඹුරු ඉඩමකම ඉඩම් හිමියා විසින් කුඹුරු 

ඉඩමක් විකිණීමට පථමෙයන් අඳ ෙගොවියාට පදානය කළ යුතුය.  
එෙසේ ෙනොමැති නම් සිදු කරනු ලබන විකිණීමකට අදාළ ඔප්පු බල 
රහිත හා ශුනɕ ෙව්.''   

 
පැරැණි පනෙත් තිෙබන ෙහොඳ කරුණක් ඒක.  අලුත් පනත් 

ෙකටුම්පෙත්  ඒක තිෙබන්ෙන්  ෙම් විධියට: 
 
''අඳ ෙගොවියාට හානියක් ෙනොවී ෙවනත් අෙයකුට විකිණීමට ඉඩ තිෙබ්.  

කුඹුරු ඉඩමක් විකිණීමට ෙපර අඳ ෙගොවියාට පදානය කළ යුතුය.'' 
 
මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ගරු ඇමතිතුමනි, තවත් විනාඩි ෙදකක කාලයක් තමයි 

තිෙබන්ෙන්. 
  
ගරු ෙහේමකුමාර නානායක්කාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹமகுமார  நாணாயக்கார) 
(The Hon.  Hemakumara  Nanayakkara) 
මෙග් කාලය ගත්තු නිසාත්, ෙම්ක වටිනාම ෙදයක් නිසාත් මට 

තව විනාඩියක් වැඩිපුර ෙදන්න  මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි.  
ඉක්මනින් අවසන් කරන්න මම උත්සාහ කරනවා.   

  
අංක  19.  ''නියම කරන ලද මිලට නියමිත දින වකවානු තුළ 

කුඹුරු ඉඩම මිලදී ගැනීමට අෙපොෙහොසත් වන අඳ ෙගොවීන් අඳ 
ෙගොවිකමින් ෙනරපා හරිනු ලැෙබ්.''  යනුෙවන් කලින් පනෙත්  
තිබුණු කරුණ, 

 
''නියමිත දින වකවානු තුළ මිලදී ගැනීමට අෙපොෙහොසත් 

වුවෙහොත් කුඹුරු ඉඩම් ෙවනත් අෙයකුට විකිණීමට ඉඩම් හිමියාට 
ඉඩ ලැෙබ්.  අඳ ෙගොවිකමට හානියක් සිදු ෙනොෙව්.''  යනුෙවන් 
සංෙශෝධනය වනවා.  

 
ඒ ඉඩම විකුණුවත් අඳ ෙගොවිකමට හානියක් සිද්ධ වන්ෙන් 

නැහැ.  මා හිතන්ෙන් මෙග් කරුණු ඉදිරිපත් කිරීම තවත් ෙකටි 
කාලයකින් අවසන් කරන්න පුළුවන් ෙව්විය කියායි.    

  
අංක 20. ''කුඹුරු හිමියා අඳ ෙගොවියාෙගන් ලබා ගන්නා බදු 

මුදල් සඳහා අඳ ෙගොවියාට කුවිතාන්සියක් නිකුත් කළ යුතුය.  අඳ 
ෙගොවියාෙග් ෙනොසැලකිලිමත්කම නිසා වගා ෙනොකරන ලද 
කන්නයකදී වුවද එම කන්නයට අදාළ පෙව්ණිය ලබා ගැනීමට 
ඉඩම් හිමියාට අයිතියක් ඇත.''   

 
එෙහම වන්ෙන් ෙනොසැලකිලිමත්කම මත කටයුතු කෙළොත්.  

ඉෙඩෝරය ආදී ස්වාභාවික ෙහේතූන් මත ෙනොවයි.   
  
''නව  ෙකටුම්පත  අනුවද එම තත්ත්වයම ෙව්.  නියම කරන 

ලද බද්දට වැඩි බද්දක් අඳ ෙගොවියාෙගන් ඉල්ලීමට ඉඩක් නැත.  
අඳ ෙගොවිෙයකු සිටින කුඹුරකට බෙලන් ඇතුළු වී බුක්ති විඳීමට 
ෙහෝ අඳ අයිතිවාසිකම්වලට බලපෑම් කිරීමට ඉඩම් හිමියාට 
අයිතියක් නැත.'' 

  
අංක 21. ''ආරවුලකට යටත් කෘෂිකාර්මික ඉඩම් සම්බන්ධ 

පරීක්ෂණ පවත්වා ඉඩම් වගා කිරීෙම් කාර්යය සඳහා ඉඩම් බැංකුව 
ෙවත ඉඩම් ලබා දීම.''  යනුෙවන් කලින් පනෙත්  තිබුණු කරුණ  
නව පනත් ෙකටුම්පතට අනුව,  



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1759 1760 

[ගරු ෙහේමකුමාර නානායක්කාර මහතා]  

''ආරවුලකට යටත් කුඹුරු ඉඩම් වගා කරවීම සඳහා අවශɕ 
කියාමාර්ග ගැනීමට ඉඩම් පවරා ගැනීම ෙගොවිජන සංවර්ධන 
කමිටුව මඟින් සිදු ෙකෙර්.''  යනුෙවන්  සංෙශෝධනය වනවා. 

  
අංක 22. ''ඉඩම් හිමියා සතු අයිතිවාසිකම්, හිමිකම් හා 

සම්බන්ධතාව තෑගි කිරීම, ෙවන් කර දීම ෙහෝ බැහැර කිරීම නිසා 
අඳ ෙගොවියා සතු අයිතිවාසිකම්වලට බලපෑමක් ෙනොෙව්.''  

  
නව පනත් ෙකටුම්පෙත්ත් එය ඒ අකාරෙයන්ම  තිෙබනවා. 
  
අංක  23. ''කුඹුරු පමාණයක බුක්ති විඳීම පිළිබඳව අඳ ෙගොවියා 

සතු අයිතිවාසිකම් අධිකරණයක තීන්දු පකාශයක් ෙහෝ ආඥාවක් 
පරිදි තහනම් කිරීම, අල්ලා ගැනීම ෙහෝ විකිණීම ෙනොකළ යුතුය.''   

  
නව පනත් ෙකටුම්පෙත්ත් එය ඒ අකාරෙයන්ම  තිෙබනවා. 
  
අංක  24.   ''ෙබදුම් නඩු පනත යටෙත් භුමිෙය් අයිතිය ෙවනස් 

වුවද අඳ ෙගොවීන්ට එය බලපෑමක් ෙනොෙව්.''   
  
නව පනත් ෙකටුම්පෙත්ත් එය ඒ අකාරෙයන්ම  තිෙබනවා. 
  
අංක 25. ''අඳ ෙගොවියා ඒ කුඹුරු පමාණය බුක්තියට ෙගන වැඩ 

කිරීෙම්දී කිසිම තැනැත්ෙතකු විසින් එයට බාධා ෙනොකළ යුතුය.''  
යනුෙවන් කලින් පනෙත්  තිබුණු කරුණ,  අලුත් පනත් 
ෙකටුම්පතට අනුව,   

  
''අඳ ෙගොවියාට නියම වශෙයන් ෙහෝ අනියම් වශෙයන් 

බලහත්කාරකමක්, සැහැසිකමක්, තර්ජනයක් ෙහෝ 
කවරාකාරයකින් බාධා ෙනොකළ යුතුය.  එය දඬුවම් ලැබිය හැකි 
වරදක් ෙව්.'' යනුෙවන් සංෙශෝධනය වනවා.  

 
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, ෙමන්න ෙම් විධියටයි 

සංෙශෝධන සිදු වන්ෙන්.   
 
ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாச) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
ගරු ඇමතිතුමනි, තවත් වැදගත් කාරණාවක් තිෙබනවා.  ෙම් 

දක්වා වූ කාල සීමාව තුළ 2000 ෙගොවිජන සංවර්ධන පනත තුළින් 
හානියට ලක් වුණු පිරිසක් ඉන්නවා ෙන්.  ෙම් අලුත් පනත් 
ෙකටුම්පතත් එක්ක ඒ අයට  retrospective effect -  

 
ගරු ෙහේමකුමාර නානායක්කාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹமகுமார  நாணாயக்கார) 
(The Hon.  Hemakumara  Nanayakkara) 
 

Retrospective effect එකට පනත් ෙකටුම්පත සම්මත වන්ෙන් 
නැහැ.  නමුත් මා කිව්වා වාෙග්  ෙම්ෙක් ෙකොන්ෙද්සියක් 
තිෙබනවා,  2000 අෙගෝස්තු 18 වැනි දාට පසුව,  ඒ පනත  සම්මත 
කර ගැනීෙමන් පසුව  ඉදිරිපත් වූ පැමිණිලිවලට විසඳුම් ලබා 
ෙදන්න ෙගොවිජන ෙසේවා ෙකොමසාරිස් ෙජනරාල්තුමා ෙවත 
ෙගෙනන්න පුළුවන්.     

 
ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாச) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
2000 අෙගෝස්තු  18 සිට ෙම් දක්වා   සිදු වුණු ෙද්වලට 

ෙමොකක්ද කරන්ෙන්? 
 
ගරු ෙහේමකුමාර නානායක්කාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹமகுமார  நாணாயக்கார) 
(The Hon.  Hemakumara  Nanayakkara) 
පැමිණිලි ඉදිරිපත් කරන්න පුළුවන්. අලුත් පනත බල 

පවත්වන්ෙන් සම්මත කළ දිනෙය් ඉඳන්. එෙහම ෙන් පනතක 
ස්වරූපය ගරු මන්තීතුමනි.  නමුත් අර වාෙග් පැමිණිලි තිෙබනවා 
නම් ඒවාට  යම් යම් නිරාකරණය කිරීම් කරන්න පුළුවන්.   

මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, අවසාන වශෙයන්, වඩාත් 
පගතිශීලි වූ, ජනතාවාදී වූ, ෙගොවි ජනතාව ෙකෙරහි, අඳ ෙගොවි 
ජනතාව ෙකෙරහි සැබෑ ළැදියාවක් ඇති නායකයකු ෙම් රට 
කරවන නිසා 2000 අංක 46 දරන ෙගොවිජන සංවර්ධන පනත ෙම් 
ආකාරෙයන් සංෙශෝධනය කරන්නට ගරු ෛමතීපාල සිරිෙසේන 
මැතිතුමාටත්, මටත්, අෙප් නිලධාරින්ටත්, අෙප් ගරු නිෙයෝජɕ 
ඇමතිතුමාටත් හැකියාව ලැබුණු බව හුදී ජනයාෙග් පහන් 
සංෙව්ගය උෙදසාත්, අෙප් මිත මන්තීවරුන්ෙග් දැන ගැනීම 
උෙදසාත් අපි දැනුම් ෙදනවා.   

 
මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ෙබොෙහොම ස්තුතියි.   
 
එකල්හි ෙව්ලාව අ. භා. 4.30 පසු කර තිබුෙණන් මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 

විසින් පශන්ය ෙනොවිමසා පාර්ලිෙම්න්තුව කල් තබන ලදී. 
  පාර්ලිෙම්න්තුව ඊට අනුකූලව, අ. භා. 4.32ට 2009 

ජූලි 09 වන බහස්පතින්දා පූ. භා. 9.30 වන ෙතක් කල් 
ගිෙය්ය. 

அப்ெபாᾨᾐ ேநரம் பி.ப. 4.30 மணிக்குப் பிந்திவிட்டைமயால் 
தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள் வினா விᾌக்காமேலேய 
பாராᾦமன்றத்ைத ஒத்திைவத்தார். 

அதன்பᾊ, பி.ப. 4.32 க்கு பாராᾦமன்றம், 2009 
ᾝைல 09, வியாழக்கிழைம ᾙ.ப. 9.30 மணிவைர 
ஒத்திைவக்கப்பட்டᾐ. 

And it being past 4.30 p.m., MR. PRESIDING MEMBER ad-
journed Parliament without Question put.  

 Adjourned accordingly at  4.32  p.m. until 9.30 
a.m. on Thursday, 09th July, 2009. 

 

පශන්වලට ලිඛිත පිළිතුරු 
வினாக்கᾦக்கு எᾨத்ᾐ விைடகள் 

WRITTEN ANSWERS TO QUESTIONS 
 

පශ්න අංක : 01 
 

ලිඛිත පිළිතුරු අෙප්ක්ෂාෙවන් ගරු රවී කරුණානායක 
මන්තීතුමා විසින් අසා ඇති අද දින නɕාය පතෙය් සඳහන්  
අංක 0066/06 දරන උක්ත පශ්නයට පිළිතුර දීමට 
අගාමාතɕතුමා, අභɕන්තර පරිපාලන අමාතɕතුමා සහ රාජɕ 
ආරක්ෂක, මහජන ආරක්ෂාව, නීතිය හා සාමය පිළිබඳ නිෙයෝජɕ 
අමාතɕ ගරු රත්නසිරි විකමනායක මහතා මාසයක් කල් ඉල්ලා 
ඇත. 

 

වැලිවිටිය - දිවිතුර පාෙද්ශීය ෙල්කම් 
ෙකොට්ඨාසය : තැපැල් කාර්යාල 

ெவᾢவிட்ᾊய - திவிᾐர பிரேதச ெசயலாளர் பிாிᾫ : தபால் 
அᾤவலகங்கள் 

WELIWITIYA - DIVITHURA DIVISIONAL SECRETARY’S DIVI-
SION : POST OFFICES  

0295/’09 
 

2.   ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා 
((மாண்ᾗமிகு திலகரத்ன வித்தானாச்சி) 
(The Hon. Thilakaratne Withanachchi) 
තැපැල් හා විදුලි සංෙද්ශ අමාතɕතුමාෙගන්    ඇසූ පශන්ය— (1) :  

 (අ) (i) ගාල්ල, වැලිවිටිය - දිවිතුර පාෙද්ශීය ෙල්කම් 
ෙකොට්ඨාසය තුළ පිහිටා ඇති තැපැල් කාර්යාල හා උප 
තැපැල් කාර්යාල සංඛɕාව ෙකොපමණද; 

  (ii) එම එක් එක් කාර්යාලෙය් ෙසේවය කරන අනියම් ෙහෝ 
සථ්ිර නිලධාරීන් සංඛɕාව ෙකොපමණද; 

  (iii) ෙමම කාර්යාල ආරම්භෙය්දී තිබූ තැපැල් ෙබදීෙම් සීමා 
මායිම් පුළුල් කර තිෙබ්ද; 
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  (iv) ඒ කවර කාලසීමාව තුළ කවර කාර්යාලවලට අයත් සීමා 
මායිම්ද; 

 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 

 (ආ) (i) ෙම් වන විට අලුතින් ගම්මාන ආරම්භ වී ගම් පුළුල්වීම 
ෙහේතුෙවන් වත්මන් ලිපි ෙබදීෙම් සීමාවන් සංෙශෝධනය 
කර තිෙබ්ද; 

  (ii) ඒ අනුව එක් එක් තැපැල් කාර්යාලෙය් එක් එක් ලිපි 
ෙබදන්ෙනකුට නියමිත නිවාස සංඛɕාව සහ අදාළ දුර 
සීමාව ෙකොපමණද; 

 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට ඉදිරිපත් කරන්ෙනහිද? 

 (ඇ) (i) 2008 වර්ෂය වනවිට ඉහත තැපැල් කාර්යාලයන්හි 
පුරප්පාඩු සංඛɕාව ෙකොපමණද; 

  (ii) ෙමම ෙකොට්ඨාසය තුළ අලුතින් උප තැපැල් කාර්යාල 
ආරම්භ කිරීමට ෙයෝජනා වී තිෙබ්ද; 

  (iii) එෙසේ නම්, ඒවා කවර කාල සීමාවක් තුළ ආරම්භ 
කරන්ෙන්ද; 

 යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 

 (ඈ) ෙනොඑෙසේ නම්, ඒ මන්ද? 
 
தபால், ெதாைலத் ெதாடர்ᾗகள் அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா : 

 (அ) (i) காᾢ, ெவᾢவிட்ᾊய - திவிᾐர பிரேதச ெசயலாளர் 
பிாிவில் அைமந்ᾐள்ள தபால் அᾤவலகங்களினᾐம் 
உபதபால் அᾤவலகங்களினᾐம் எண்ணிக்ைக 
எவ்வளᾫ, 

  (ii) அவ்ெவாவ்ெவாᾞ அᾤவலகத்திᾤம் ேசைவயாற்ᾠகின்ற 
அமய அல்லᾐ நிரந்தர உத்திேயாகத்தர்களின் 
எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ, 

  (iii) இவ்வᾤவலகங்கள் ஆரம்பத்திᾢᾞந்த தபால் 
விநிேயாகிக்கும் எல்ைலகைள விாிவாக்கிᾜள்ளனவா, 

  (iv) அைவகள் எந்தக் காலப்பகுதியில் எந்த அᾤவலகங் 
கᾦக்குாிய எல்ைலகள் 

 என்பைத அவர் இச்சைபக்குத் ெதாிவிப்பாரா? 

 (ஆ) (i) இப்ெபாᾨᾐ ᾗதிதாக கிராமங்கள் உᾞவாக்கப்பட்ᾌ 
கிராமங்கள் விாிவைடந்ததன் காரணமாக 
தற்ேபாைதய கᾊதங்கள் விநிேயாகிக்கும் எல்ைலகள் 
திᾞத்தப்பட்ᾌள்ளனவா, 

  (ii) அதன்பிரகாரம் ஒவ்ெவாᾞ தபால் அᾤவலகத்திᾤம் 
ஒவ்ெவாᾞ தபால் விநிேயாகிப்பவᾞக்கு உாிய 
ᾪᾌகளின் எண்ணிக்ைகᾜம் சம்பந்தப்பட்ட ᾑர 
எல்ைலᾜம் எவ்வளᾫ 

 என்பைத அவர் இச்சைபக்குச் சமர்ப்பிப்பாரா? 

 (இ) (i) 2008 ஆம் ஆண்ᾊல் ேமற்குறிப்பிட்ட தபால் 
அᾤவலகங்களில் நிலᾫம் ெவற்றிடங்களின் 
எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ, 

  (ii) இப்பிாிவில் ᾗதிதாக உப தபால் நிைலயங்கைள 
ஆரம்பிக்க உத்ேதசிக்கப்பட்ᾌள்ளதா, 

  (iii) ஆெமனில், எந்தக்காலப்பகுதியில் ஆரம்பிக்கப்பᾌம் 

 என்பைத அவர் குறிப்பிᾌவாரா?  

 (ஈ) இன்ேறல், ஏன்? 

asked  the  Minister of Posts and Telecommunication : 

 (a) Will he inform this House— 

  (i) the number of post offices and sub post offices 
located in the Weliwitiya-Divithura Divisional 
Secretariat Division in Galle; 

  (ii) the number of casual or permanent officials 
serving in each of the aforesaid offices; 

 (iii) whether boundaries and limits for the distribu-
tion of mail, which have been there at the in-
ception of these offices have been extended; 
and 

  (iv) the periods during which such extensions were 
done and the post offices of which boundaries 
have been so extended? 

 (b) Will he submit to this House— 

  (i) whether the current mail distribution limits 
have been revised by now as a result of the 
extension of villages with the establishment of 
new villages; and 

  (ii) accordingly, the specified number of houses 
and the limit of the relevant distance of each 
postman in each post office? 

 (c) Will he state— 

  (i) the number of vacancies existed in the above 
post offices by the year 2008; 

  (ii) whether proposals have been made to set up 
new sub post offices in this division; and 

 (iii) if so, the timeframes within which they will be 
started? 

 (d) If not, why? 
 

ගරු මහාචාර්ය ජී. එල්. පීරිස ්මහතා (අපනයන සංවර්ධන 
හා ජාතɕන්තර ෙවළඳ කටයුතු අමාතɕතුමා සහ වැඩ බලන 
තැපැල් හා විදුලි සංෙද්ශ අමාතɕතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு ேபராசிாியர் ஜீ. எல். பீாிஸ் - ஏற்ᾠமதி 
அபிவிᾞத்தி, சர்வேதச வர்த்தக அᾤவல்கள் அைமச்சᾞம் பதில் 
தாபல், ெதாைலத்ெதாடர்ᾗகள் அைமச்சᾞம்) 

(The Hon. (Prof.) G. L. Peiris - Minister of Export Develop-
ment and International Trade and Acting Minister of Posts and 
Telecommunication) 

 
 (අ) (i) තැපැල් කාර්යාල  - නැත. 
   උප තැපැල් කාර්යාල  - 06  
 
   දිවිතුර  වාඩුවැලිවිටිය 
   ඇත්කදුර ඩී 5 අම්ෙපගම ඩී 2 
   නුෙග්ෙතොට අගලිය ඩී 2 
 
   “ඩී” අක්ෂරෙයන් දැක්ෙවන්ෙන් ලිපි ෙබෙදන 

කාර්යාල ෙව්. එහි අංකෙයන් දැක්ෙවන්ෙන් ඊට 
අනුයුක්ත තැපැල්කරු සංඛɕාව ෙව්. 
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  (ii) අනියම් නිලධාරින්  - නැත. 
   ස්ථිර නිලධාරින් - 15 
 
 (iii) නැත. ෙමම උප තැපැල් කාර්යාල බද්ෙද්ගම, කහදුව 

හා ඇල්පිටිය යන තැපැල් කාර්යාල මගින් පාලනය 
ෙව්. 

 
 (iv) අදාළ ෙනොෙව්. 
 
 (ආ) (i) ඔව්. 
  
  (ii) කාර්යාලය නිවාස සංඛɕාව අදාළ දුර සීමාව 
            (කි.මී.) 
 

   අගලිය  241  28.9 
     635  43 
   අම්ෙපගම  290  34.9 
     324  33.2 
 

   ඇත්කදුර  510  32.4 
     590  39.8 
     475  39.4 
     650  31.5 
     410  34.7 
 
 (ඇ) (i) නැත. 
 
  (ii) නැත. 
 
 (iii) අදාළ ෙනොෙව්. 
 
 (ඈ)     අදාළ ෙනොෙව්. 
 
 (அ) (i) தபால் அᾤவலகம்   -  இல்ைல 
   உப தபால் அᾤவலகம்  -  06 
    

   திவிᾐர   வாᾌெவᾢவிட்ᾊய 
   எக்ᾐர ᾊ 5   அம்ேபகம ᾊ 2 
   ᾒேகெதாட்ட   அகᾢய ᾊ 2 
 
   கᾊதப் பகிர்ᾫ ேமற்ெகாள்ᾦம் தபால் அᾤவலகங்கள் 

‘ᾊ’ எᾨத்தினால் காட்டப்பட்ᾌள்ளன 
 
   அதில் காணப்பᾌம் இலக்கம் அதற்கு இைணக்கப் 

பட்ᾌள்ள தபால்காரர்களின் ெதாைக ஆகும். 
 
  (ii) அமய ஊழியர்கள்  - இல்ைல 
   நிரந்தர ஊழியர்கள்  - 15 
 
 (iii) இல்ைல இந்த உப தபால் அᾤவலகங்கள் பத்ேதகம, 

கஹᾐவ மற்ᾠம் எல்பிட்ᾊய தபால் அᾤவலகங்கள் 
ᾚலம் நிᾞவகிக்கப்பᾌகின்றன. 

 
  (iv) ஏற்ᾗைடயதல்ல. 
 
 (ஆ) (i) ஆம் 
 
  (ii) அᾤவலகம் ᾪᾌகளின்  ᾑரம் கி. மீ. 
    எண்ணிக்ைக 
 

   அகᾢய  241 28.9 
    635 43 
 
   அம்ேபகம 290 34.9 
    324 33.2 

   எத்க்கந்ᾐர 510 32.4 
    590 39.8 
    475 39.4 
    650 31.5 
    410 34.7 
 

 (இ) (i) இல்ைல 
 

  (ii) இல்ைல. 
 

 (iii) ஏற்ᾗைடயதல்ல 
 

 (ஈ)  ஏற்ᾗைடயதல்ல. 
 

 (a) (i) Post offices  - No 
 

   Sub Post offices - 06 
 

   Divithura   Waduwelivitiya 
 

   Ethkandura D5   Ampegama D2 
 

   Nugetota   Agaliya D2 
 

   Delivery Offices are mentioned by letter “D” 
   The number depicts the number of Postmen 

engaged to those Post Offices 
 

 (ii) Casual Employees  - No 
   Permanent employees  - 15 
 

 (iii) No. These Sub Post Offices are administrated 
by the Post Offices Baddegama, Kahaduwa and 
Elpitiya. 

 

 (iv) Not relevant 
 

 (b) (i) Yes 
 

 (ii) Office Number of  Relevant Distance 
        Houses  (k.m.) 
 

   Agaliya  241  28.9 
     635  43 
   Ampegama 290  34.9 
     324  33.2 
   Ethkandura 510  32.4 
     590  39.8 
     475  39.4 
     650  31.5 
     410  34.7 
 (c) (i) No 
 

 (ii) No 
 

 (iii) Not relevant 
 

 (d)  Not relevant  
 

කරන්ෙදනිය පාෙද්ශීය ෙල්කම් 
ෙකොට්ඨාසය : තැපැල් කාර්යාල 

கரன்ெதனிய பிரேதச ெசயலாளர் பிாிᾫ : தபால் 
அᾤவலகங்கள் 

KARANDENIYA DIVISIONAL SECRETARY’S DIVISION : POST 
OFFICES 

0296/’09 
 

3.  ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා 
(மாண்ᾗமிகு திலகரத்ன வித்தானாச்சி) 
(The Hon. Thilakaratne Withanachchi) 
තැපැල් හා විදුලි සංෙද්ශ අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශ්නය - (1) :  

 (අ) (i) ගාල්ල, කරන්ෙදනිය පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය තුළ 
පිහිටා ඇති තැපැල් කාර්යාල හා උප තැපැල් කාර්යාල 
සංඛɕාව ෙකොපමණද; 

[ගරු මහාචාර්ය ජී. එල්. පීරිස් මහතා ] 
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  (ii) එම එක් එක් කාර්යාලෙය් ෙසේවය කරන අනියම් ෙහෝ සථ්ිර 
නිලධාරීන් සංඛɕාව ෙකොපමණද; 

  (iii) ෙමම කාර්යාල ආරම්භෙය්දී තිබූ තැපැල් ෙබදීෙම් සීමා 
මායිම් පුළුල් කර තිෙබ්ද; 

  (iv) ඒ කවර කාලසීමාව තුළ කවර කාර්යාලවලට අයත් සීමා 
මායිම්ද; 

 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 
 

 (ආ) (i) ෙම් වන විට අලුතින් ගම්මාන ආරම්භ වී ගම් පුළුල්වීම 
ෙහේතුෙවන් වත්මන් ලිපි ෙබදීෙම් සීමාවන් සංෙශෝධනය 
කර තිෙබ්ද; 

  (ii) ඒ අනුව එක් එක් තැපැල් කාර්යාලෙය් එක් එක් ලිපි 
ෙබදන්ෙනකුට නියමිත නිවාස සංඛɕාව සහ අදාළ දුර 
සීමාව ෙකොපමණද; 

 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට ඉදිරිපත් කරන්ෙනහිද? 
 

 (ඇ) (i) 2008 වර්ෂය වනවිට ඉහත තැපැල් කාර්යාලයන්හි 
පුරප්පාඩු සංඛɕාව ෙකොපමණද; 

  (ii) ෙමම ෙකොට්ඨාසය තුළ අලුතින් උප තැපැල් කාර්යාල 
ආරම්භ කිරීමට ෙයෝජනා වී තිෙබ්ද; 

  (iii) එෙසේ නම්, ඒවා කවර කාල සීමාවක් තුළ ආරම්භ 
කරන්ෙන්ද; 

 යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 
 

 (ඈ)   ෙනොඑෙසේ නම්, ඒ මන්ද? 
 

தபால், ெதாைலத் ெதாடர்ᾗகள் அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா : 

 (அ) (i) காᾢ, கரன்ெதனிய பிரேதச ெசயலாளர் பிாிவில் 
அைமந்ᾐள்ள தபால் அᾤவலகங்களினᾐம் உப தபால் 
அᾤவலகங்களினᾐம் எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ, 

  (ii) அவ்ெவாவ்ெவாᾞ அᾤவலகத்திᾤம் ேசைவயாற்ᾠகின்ற 
அமய அல்லᾐ நிரந்தர உத்திேயாகத்தர்களின் 
எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ, 

  (iii) இவ்வᾤவலகங்கள் ஆரம்பத்திᾢᾞந்த தபால் 
விநிேயாகிக்கும் எல்ைலகைள விாிவாக்கிᾜள்ளனவா, 

  (iv) அைவகள் எந்தக் காலப்பகுதியில் எந்த 
அᾤவலகங்கᾦக்குாிய எல்ைலகள் 

 என்பைத அவர் இச்சைபக்குத் ெதாிவிப்பாரா? 

 (ஆ) (i) இப்ெபாᾨᾐ ᾗதிதாக கிராமங்கள் உᾞவாக்கப்பட்ᾌ 
கிராமங்கள் விாிவைடந்ததன் காரணமாக தற்ேபாைதய 
கᾊதங்கள் விநிேயாகிக்கும் எல்ைலகள் திᾞத்தப் 
பட்ᾌள்ளனவா, 

  (ii) அதன்பிரகாரம் ஒவ்ெவாᾞ தபால் அᾤவலகத்திᾤம் 
ஒவ்ெவாᾞ தபால் விநிேயாகிப்பவᾞக்கு உாிய 
ᾪᾌகளின் எண்ணிக்ைகᾜம் சம்பந்தப்பட்ட ᾑர 
எல்ைலᾜம் எவ்வளᾫ 

   என்பைத அவர் இச்சைபக்குச் சமர்ப்பிப்பாரா? 

 (இ) (i) 2008 ஆம் ஆண்ᾊல் ேமற்குறிப்பிட்ட தபால் 
அᾤவலகங்களில் நிலᾫம் ெவற்றிடங்களின் 
எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ, 

  (ii) இப்பிாிவில் ᾗதிதாக உப தபால் நிைலயங்கைள 
ஆரம்பிக்க உத்ேதசிக்கப்பட்ᾌள்ளதா, 

  (iii) ஆெமனில், எந்தக்காலப்பகுதியில் ஆரம்பிக்கப்பᾌம் 

   என்பைத அவர் குறிப்பிᾌவாரா?  

 (ஈ)   இன்ேறல், ஏன்?  

asked  the  Minister of Posts and Telecommunication : 

 (a) Will he inform this House— 

 (i) the number of post offices and sub post offices 
located in the Karandeniya Divisional Secre-
tary’s Division in Galle; 

 (ii) the number of casual or permanent officials 
serving in each of the aforesaid offices; 

 (iii) whether boundaries and limits for the distribu-
tion of mail, which have been there at the in-
ception of these offices have been extended; 
and 

 (iv) the periods during which such extensions were 
done and the post offices of which boundaries 
have been so extended? 

 (b) Will he submit to this House— 

 (i) whether the current mail distribution limits 
have been revised by now as a result of the 
extension of villages with the establishment of 
new villages; and 

 (ii) accordingly, the specified number of houses 
and the limit of the relevant distance of each 
postman in each post office? 

 (c) Will he state— 

 (i) the number of vacancies existed in the above 
post offices by the year 2008; 

 (ii) whether proposals have been made to set up 
new sub post offices in this division; and 

 (iii) if so, the timeframes within which they will be 
started? 

 (d) If not, why? 
 
ගරු මහාචාර්ය ජී. එල්. පීරිස ් මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ேபராசிாியர் ஜீ. எல். பீாிஸ்) 
(The Hon. (Prof.) G. L. Peiris) 

 (අ) (i) තැපැල් කාර්යාල - 02  ඌරගසම්ංහන්දිය, කරන්ෙදනිය 
   උපතැපැල් කාර්යාල  - 12 
   ඌරගහ ඩී 02  රන්ෙතොටුවිල ඩී 02  වල්ඉගුරුකැටිය 
   දංගහවිල රන්ෙදනිගම උනගසව්ල  
   මාගල දකුණ ෙකොටෙවල තල්ගහවත්ත 
   ෙකොසව්තුමානාන තලෙගොඩඅත්ත අගුලුගල්ල 
   ඩී අක්ෂරෙයන් දැක්ෙවන්ෙන් ලිපි ෙබදන කාර්යාල ෙව්. 
   එහි අංකෙයන් දැක්ෙවන්ෙන් ඊට අනුයුක්ත තැපැල්කරු 

සංඛɕාව ෙව්. 
  (ii) අනියම් නිලධාරීන් සංඛɕාව - ඌරගසම්ංහන්දිය - 06 

කරන්ෙදනිය 06 
   සථ්ිර නිලධාරීන් - ඌරගසම්ංහන්දිය - 16 කරන්ෙදනිය 20 
  (iii) ඔව්. 
  (iv) 2008.04.25 දින සිට කරන්ෙදනිෙය් ෙබදීම් සීමා පුළුල් කර 

ඇත. අනුරුද්ධගම අමරකීර්තිගම, මුත්ෙතට්ටුව, 
ගම්මිරිසව්ත්ත, ෙදබරෙගොඩ, වවුලකන්ද, දක්වා ෙබදීෙම් 
සීමාව වැඩි කර ඇත. 

 (ආ) (i) ඔව්. 
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  (ii) කාර්යාලය නිවාස සංඛɕාව අදාළ දුර  
       සීමාව (කි. මී.) 
 

   ඌරගසම්ංහන්දිය 1120 35.1 
    725 33.8 
    908 34.1 
    1412 33.6 
    791 33.8 
    803 34.1 
 

   රන්ෙතොටුවිල 350 32.3 
    370 31.1 
   ඌරගහ 686 32 
    732 32 
   කරන්ෙදනිය 1014 34 
    632 31.8 
    567 30.3 
    603 34.8 
    636 32.8 
 

    782 30.7 
    649 33.4

 1042 30.2 
    644 31.5 
    1043 32.8 
    958 32.2 
    987 30 
    1230 36 
 

 (ඇ) (i) ඌරගසම්ංහන්දිය     01     කරන්ෙදනිය    01 
 

  (ii) නැත. 
 

  (iii) අදාළ ෙනොෙව්. 
 

 (ඈ)   අදාළ ෙනොෙව්. 
 

 (அ) (i) தபால் அᾤவலகம்  - 02 ஊரகஸ்மங்ஹந்திய, 
கரன்ெதனிய 

   உப தபால் அᾤவலகம்    -  12 
   ஊரகஹ 02  ரத்ெதாட்ᾌவில ‘ᾊ’ 02 
   வல்இங்குᾠெகட்ᾊய, தங்கஹவில, ரன்ெதனிகம, 
   உணகஸ்வல, மாகல ெதற்கு, ெகாட்டெவல, 
   தல்கஹவத்த, ெகாஸ்வத்ᾐமானான, தலெகாட அத்த, 
   அகுᾦகல்ல 
 

  (ii) அமய ஊழியர்களின் எண்ணிக்ைக : 
   ஊரகஸ்மங்ஹந்திய - 06  கரன்ெதனிய - 06 
   நிரந்தர ஊழியர்கள் : ஊரகஸ்மங்ஹந்திய - 16, 

கரன்ெதனிய - 20 
 

 (iii) ஆம் 
 

  (iv) 2008.04.25 ஆம் திகதி ெதாடக்கம் கரன்ெதனிய தபால் 
அᾤவலகத்தின் கᾊதப் பகிர்ᾫ எல்ைல விஸ்தாிக்கப் 
பட்ᾌள்ளᾐ. அᾔᾞத்தகம, அமரகீர்த்திகம, 
ᾙத்ெதட்ᾌவ, கம்மிாிஸ்வத்த, ெதபரெகாட, வᾫலகந்த 
வைர கᾊதப் பகிர்ᾫ எல்ைல விஸ்தாிக்கப்பட்ᾌள்ளᾐ. 

 

 (ஆ) (i) ஆம் 
 

  (ii) அᾤவலகம் ᾪᾌகளின்  குறிப்பிட்ட  
    எண்ணிக்ைக ᾑரத்தின்  
     எல்ைல - கி. மீ. 
 

   ஊரகஸ்மங்ஹந்திய  1120 35.1 
    725 33.8 
    908 34.1 
    1412 33.6 
    791 33.8 
    803 34.1 
 

   ரத்ெதாட்ᾌவில 350 32.3 
    370 31.1 
 

   ஊராகஹ 686 32 
    732 32 
 

   கரன்ெதனிய 1014 34 
    632 31.8 
    567 30.3 
    603 34.8 
    636 32.8 
 
    782 30.7 
    649 33.4 
    1042 30.2 
    644 31.5 
    1043 32.8 
    958 32.2 
    987 30 
    1230 36 
 

 (இ) (i) ஊரகஸ்மங்ஹந்திய - 01, கரன்ெதனிய - 01 
  (ii) இல்ைல. 
 (iii) ஏற்ᾗைடயதல்ல. 
 
 (ஈ)   ஏற்ᾗைடயதல்ல. 
 

 (a) (i) Post Offices - 02  Uragasmanhandiya” Karan-
deniya 

   Sub Post Offices  - 12 
   Uragaha D 02 Ranthotuvila D02 W a l i n g u -

ruketiya 
   Dangahavila  Randenigama Unagaswala 
   Magala South Kotawela Thalgahawatta 
   Koswatumanana Thalagodatta Angulugalla 
   Delivery Offices are mentioned by letter “D” 
   The number depicts the number of Postmen en-

gaged to those Post Offices 
 (ii) Number of casual Uragasmanhandiya –06 
  Employes Karandeniya - 06 
 
  Number of permanent Uragasmanhandiya  16 
  Employees Karandeniya - 20 
 (iii) Yes. 
 (iv) The delivery beat of Karandeniya had been ex-

tended with effect from 25.04.2008. Have ex-
tended the delivery territory up to Anuruddha-
gama, Amarakeerthigama, Muththettuwa, Gam-
miriswatta, Debaragoda, Wawulakanda. 

 
 (b) (i) Yes 
  (ii) Office Number of  The respective 
    Houses distance limit 
     (k. m.) 
   Uragasmanhandiya 1120 35.1 
    725 33.8 
    908 34.1 
    1412 33.6 
    791 33.8 
    803 34.1 

  (ii) அᾤவலகம் ᾪᾌகளின்  குறிப்பிட்ட  
    எண்ணிக்ைக ᾑரத்தின்  
     எல்ைல - கி. மீ. 



 

2009 ජූලි 08 1769 1770 

   Ranthotuvila 350 32.3 
    370 31.1 
   Uragaha 686 32 
    732 32 
   Karandeniya 1014 34 
    632 31.8 
    567 30.3 
    603 34.8 
    636 32.8 
 

    782 30.7 
    649 33.4

 1042 30.2 
    644 31.5 
    1043 32.8 
    958 32.2 
    987 30 
    1230 36 
 

 (c) (i) Uragasmanhandiya  01 Karandeniya  01 
 

 (ii) No. 
 

 (iii) Not relevant 
 

 (d) Not relevant. 
 

බලපිටිය  පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය : 
තැපැල් කාර්යාල 

பலப்பிட்ᾊய பிரேதச ெசயலாளர் பிாிᾫ : தபால் 
அᾤவலகங்கள் 

BALAPITIYA DIVISIONAL SECRETARY’S DIVISION :  
POST OFFICES 

 
0297/’09 

4.   ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා 
((மாண்ᾗமிகு திலகரத்ன வித்தானாச்சி) 
(The Hon. Thilakaratne Withanachchi) 
 

තැපැල් හා විදුලි සංෙද්ශ අමාතɕතුමාෙගන්   ඇසූ පශන්ය,— (1) :   
 
 (අ) (i) ගාල්ල, බලපිටිය පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය තුළ 

පිහිටා ඇති තැපැල් කාර්යාල හා උප තැපැල් කාර්යාල 
සංඛɕාව ෙකොපමණද;   

  (ii) එම එක් එක් කාර්යාලෙය් ෙසේවය කරන අනියම් ෙහෝ 
සථ්ිර නිලධාරීන් සංඛɕාව ෙකොපමණද;   

  (iii) ෙමම කාර්යාල ආරම්භෙය්දී තිබූ තැපැල් ෙබදීෙම් සීමා 
මායිම් පුළුල් කර තිෙබ්ද; 

  

  (iv) ඒ කවර කාලසීමාව තුළ කවර කාර්යාලවලට අයත් සීමා 
මායිම්ද; 

  

 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 
 

 (ආ) (i) ෙම් වන විට අලුතින් ගම්මාන ආරම්භ වී ගම් පුළුල්වීම 
ෙහේතුෙවන් වත්මන් ලිපි ෙබදීෙම් සීමාවන් සංෙශෝධනය 
කර තිෙබ්ද;   

  (ii) ඒ අනුව එක් එක් තැපැල් කාර්යාලෙය් එක් එක් ලිපි 
ෙබදන්ෙනකුට නියමිත නිවාස සංඛɕාව සහ අදාළ දුර 
සීමාව ෙකොපමණද; 

 
  

 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට ඉදිරිපත් කරන්ෙනහිද? 

 (ඇ) (i) 2008 වර්ෂය වනවිට ඉහත තැපැල් කාර්යාලයන්හි 
පුරප්පාඩු සංඛɕාව ෙකොපමණද; 

  

  (ii) ෙමම ෙකොට්ඨාසය තුළ අලුතින් උප තැපැල් කාර්යාල 
ආරම්භ කිරීමට ෙයෝජනා වී තිෙබ්ද; 

  

  (iii) එෙසේ නම්, ඒවා කවර කාල සීමාවක් තුළ ආරම්භ 
කරන්ෙන්ද; 

  

 යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 
 
 (ඈ) ෙනොඑෙසේ නම්, ඒ මන්ද? 
 
தபால், ெதாைலத் ெதாடர்ᾗகள் அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா : 
 

 (அ) (i) காᾢ, பலப்பிட்ᾊய பிரேதச ெசயலாளர் பிாிவில் 
அைமந்ᾐள்ள தபால் அᾤவலகங்களினᾐம் உப தபால் 
அᾤவலகங்களினᾐம் எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ, 

   

  (ii) அவ்ெவாவ்ெவாᾞ அᾤவலகத்திᾤம் ேசைவயாற்ᾠ 
கின்ற அமய அல்லᾐ நிரந்தர உத்திேயாகத்தர்களின் 
எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ, 

  

  (iii) இவ்வᾤவலகங்கள் ஆரம்பத்திᾢᾞந்த தபால் 
விநிேயாகிக்கும் எல்ைலகைள விாிவாக்கிᾜள்ளனவா, 

  

  (iv) அைவகள் எந்தக் காலப்பகுதியில் எந்த அᾤவலகங் 
கᾦக்குாிய எல்ைலகள் 

  

 என்பைத அவர் இச்சைபக்குத் ெதாிவிப்பாரா? 
 
 (ஆ) (i) இப்ெபாᾨᾐ ᾗதிதாக கிராமங்கள் உᾞவாக்கப்பட்ᾌ 

கிராமங்கள் விாிவைடந்ததன் காரணமாக தற் 
ேபாைதய கᾊதங்கள் விநிேயாகிக்கும் எல்ைலகள் 
திᾞத்தப்பட்ᾌள்ளனவா, 

  

  (ii) அதன்பிரகாரம் ஒவ்ெவாᾞ தபால் அᾤவலகத்திᾤம் 
ஒவ்ெவாᾞ தபால் விநிேயாகிப்பவᾞக்கு உாிய ᾪᾌ 
களின் எண்ணிக்ைகᾜம் சம்பந்தப்பட்ட ᾑர எல்ைல 
ᾜம் எவ்வளᾫ 

  

 என்பைத அவர் இச்சைபக்குச் சமர்ப்பிப்பாரா? 
 
 (இ) (i) 2008 ஆம் ஆண்ᾊல் ேமற்குறிப்பிட்ட தபால் 

அᾤவலகங்களில் நிலᾫம் ெவற்றிடங்களின் 
எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ, 

  

  (ii) இப்பிாிவில் ᾗதிதாக உப தபால் நிைலயங்கைள 
ஆரம்பிக்க உத்ேதசிக்கப்பட்ᾌள்ளதா, 

  

  (iii) ஆெமனில், எந்தக்காலப்பகுதியில் ஆரம்பிக்கப்பᾌம் 
  

 என்பைத அவர் குறிப்பிᾌவாரா?  
 

 (ஈ) இன்ேறல், ஏன்?  

 

asked  the  Minister of Posts and Telecommunication: 
 

 (a) Will he inform this House— 
 

 (i) the number of post offices and sub post offices 
located in the Balapitiya Divisional Secretary’s 
Division in Galle; 

 

 (ii) the number of casual or permanent officials 
serving in each of the aforesaid offices; 

 

 (iii) whether boundaries and limits for the distribu-
tion of mail, which have been there at the in-
ception of these offices have been extended; 
and 

 

 (iv) the periods during which such extensions were 
done and the post offices of which boundaries 
have been so extended? 

  (ii) Office Number of  The respective 
    Houses distance limit 
     (k. m.) 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1771 1772 

[ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා] 

 (b) Will he submit to this House— 
 

 (i) whether the current mail distribution limits 
have been revised by now as a result of the 
extension of villages with the establishment of 
new villages; and 

 

 (ii) accordingly, the specified number of houses 
and the limit of the relevant distance of each 
postman in each post office? 

 
 (c) Will he state— 
 

 (i) the number of vacancies existed in the above 
post offices by the year 2008; 

 

 (ii) whether proposals have been made to set up 
new sub post offices in this division; and 

 

 (iii) if so, the timeframes within which they will be 
started? 

 
 (d) If not, why? 
 

ගරු මහාචාර්ය ජී. එල්. පීරිස ්මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேபராசிாியர் ஜீ. எல். பீாிஸ்) 
(The Hon. (Prof.) G. L. Peiris) 

 
 (අ) (i) තැපැල් කාර්යල   04 
   බලපිටිය, අහුන්ගල්ල, ෙකොසේගොඩ, වතුෙගදර 
 
   උප තැපැල් කාර්යාල සංඛɕාව - 09 
   වැලිතර  ආදාෙදොල          බලපිටිය උසාවිය 
   හීනටිය  මාදුව                  කටුවිලබලපිටිය 
   කෑගල්ල වතුරෙවල           දූෙව්ෙමෝදර   

  (ii) අනියම් නිලධාරින් -  බලපිටිය       04     අහුන්ගල්ල    04 
       ෙකොසේගොඩ 04    වතුෙගදර        04 
 
   සථ්ිර නිලධාරින්     - බලපිටිය        22   අහුන්ගල්ල    09 
        ෙකොසේගොඩ 09   වතුෙගදර        08    

  (iii) ඔව්. 
 
  

  (iv) 1996.07.24 දින වතුෙගදර තැපැල් කාර්යාලෙය් ෙබදීම් 
සීමාව පුළුල් කර ඇත. චින්තන උයන, පැට්වත්ත, 
ගුණදාස වත්ත ආදී පෙද්ශවල ලිපි ෙබදීම කරනු ලැෙබ්. 

 
 (ආ) (i) ඔව්. 
   

  (ii) කාර්යාලය නිවාස සංඛɕාව අදාළ දුර සීමාව 
     (කී.මීටර්) 
 

   බලපිටිය 530 29.0 
    410 24.0 
    1040 20.5 
    650 16.7 
    700 18.2 
    900 19.0 
    292 18.2 
    420 16.7 
    450 21.0 
    
   අහුන්ගල්ල 968 32.1 
    671 34.0 
    960 39.1 
    315 35.7 
    460 38.6 

   ෙකොසේගොඩ 464 15.3 
    725 40 
    734 40 
    1009 30 
    402 45 
 
   වතුෙගදර 1305 24.8 
    996 23.2 
    1311 20.2 
    379 24.1 
     
 (ඇ) (i) බලපිටිය 02 
   අහුන්ගල්ල 01 
   ෙකොසේගොඩ 02 
   වතුෙගදර 02 
  

  (ii) නැත. 
  

  (iii) අදාළ ෙනොෙව්. 
 
 (ඈ) අදාළ ෙනොෙව්. 
 
 (அ) (i) தபால் அᾤவலகங்கள்           04 
   பலப்பிட்ᾊய, அஹுன்கல்ல, ெகாஸ்ெகாட, வᾐெகதர 
   உப தபால் அᾤவலகங்களின் எண்ணிக்ைக - 09 
 
  ெவᾢதர ஆதாெதால பலபிட்ᾊய நீதிமன்றம் 
  ஹீனட்ᾊய மாᾐவ கட்ᾌவில பலபிட்ᾊய 
  ேஹகல்ல வᾐரெவல ᾐேவேமாதர 
 
  (ii) அைமய ஊழியர்கள்    04 அஹுன்கல்ல   04 
    ெகாஸ்ெகாட    04  வᾐெகதர    04 
 
   நிரந்தர ஊழியர்கள்   22 அஹுன்கல்ல   09 
   ெகாஸ்ெகாட  09  வத்ᾐெகதர   08 
 
  (iii) ஆம்  
 
  (iv) 1996. 07.24 ஆம் திகதி வத்ᾐெகதர தபால் அᾤவலகத் 

தின் பகிர்ᾫ  எல்ைல விஸ்தாிக்கப்பட்ᾌள்ளᾐ. சிந்தன 
உயன, ெபட்ᾊவத்த, குணதாஸவத்த ேபான்ற 
பிரேதசங்கᾦக்கு விஸ்தாிக்கப்பட்ᾌள்ளᾐ. 

 
 (ஆ) (i) ஆம் 
  (ii) அᾤவலகம் ᾪᾌகளின் எண்ணிக்ைக ᾑரம் கி.மீ. 
     
   பலபிட்ᾊய 530 29.0 
    410 24.0 
    1040 20.5 
    650 16.7 
    700 18.2 
    900 19.0 
    292 18.2 
    420 16.7 
    450 21.0 
 
 

   அஹுன்கல்ல 968 32.1 
    671 34.0 
    960 39.1 
    315 35.7 
    460 38.6 
 

   ெகாஸ்ெகாட 464 15.3 
    725 40 
    734 40 
    1009 30 
    402 45 

  (ii) කාර්යාලය නිවාස සංඛɕාව අදාළ දුර සීමාව 
     (කී.මීටර්) 
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  (ii) அᾤவலகம் ᾪᾌகளின் எண்ணிக்ைக ᾑரம் கி.மீ. 
   பலபிட்ᾊய  

   வத்ᾐெகதர 1305 24.8 
    996 23.2 
    1311 20.2 
    379 24.1 
 (இ) (i) பலபிட்ᾊய 02 
   அஹுன்கல்ல 01 
   ெகாஸ்ெகாட 02 
   வத்ᾐெகதர 02  
  (ii) இல்ைல  
  (iii) ஏற்ᾗைடயதல்ல 
  
 (ஈ) ஏற்ᾗைடயதல்ல. 
 
 (a) (i) Post Offices  04 
   Balapitiya, Ahungalla, Kosgoda, Watugedara 
 
   Sub Post Office - 09 
    

   Welitata Andadoal          Balapitiya Court 
   Heenatiya Maduwa           Katuvilabalapitiya 
   Hegalle  Waturawela     Duwemodara            

   
  (ii) Casual Employees   Balapitiya 04   Ahungalla    04 
         Kosgoda    04   Watugedara 04 
 
   Permanent Employees Balaptitya 22 Ahungalla 09

           Kosgoda 09 Watugedara  08 
  (iii) Yes. 
  

  (iv) The delivery Beat of the Post Office, Wattegedara 
had been extended w.e.f. 24.07.1996. Letters are 
being delivered to Chinthana Uyana, Petiwaatta and 
Gunadasa Watta. 

 
 (b) (i) Yes.   

  (ii) Post Office Number of Houses Respective 
     distance limit 
     (k.m.) 
 

   Balapitiya 530 29.0 
    410 24.0 
    1040 20.5 
    650 16.7 
    700 18.2 
    900 19.0 
    292 18.2 
    420 16.7 
    450 21.0 
    

   Ahungalla 968 32.1 
    671 34.0 
    960 39.1 
    315 35.7 
    460 38.6 
 

   Kosgoda 464 15.3 
    725 40 
    734 40 
    1009 30 
    420 45 
 

   Wathugedara 1305 24.8 
    996 23.2 
    1311 20.2 
    379 24.1 

 (c) (i) Balapitiya 02 
   Ahungalla 01 
   Kosgoda 02 
   Wathugedara 02 
 
  

  (ii) No. 
 
  

  (iii) Not relevant. 
 

 (d) Not relevant. 
 

ෙගෝනාපීනුවල පාෙද්ශීය ෙල්කම් 
ෙකොට්ඨාශය : තැපැල් කාර්යාල 

ேகானாபீᾔவல பிரேதச ெசயலாளர் பிாிᾫ : தபால் 
அᾤவலகங்கள் 

GONAPEENUWALA DIVISIONAL SECRETARY’S DIVISION : 
POST OFFICES 

 

0298/’09 
 

5.   ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා 
      (மாண்ᾗமிகு திலகரத்ன வித்தானாச்சி) 
      (The Hon. Thilakaratne Withanachchi) 

තැපැල් හා විදුලි සංෙද්ශ අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශන්ය, - (1) : 
 

 (අ) (i) ගාල්ල, ෙගෝනාපීනුවල පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය 
තුළ පිහිටා ඇති තැපැල් කාර්යාල හා උප තැපැල් 
කාර්යාල සංඛɕාව ෙකොපමණද; 

 

  (ii) එම එක් එක් කාර්යාලෙය් ෙසේවය කරන අනියම් ෙහෝ 
සථ්ිර නිලධාරීන් සංඛɕාව ෙකොපමණද; 

 

  (iii) ෙමම කාර්යාල ආරම්භෙය්දී තිබූ තැපැල් ෙබදීෙම් සීමා 
මායිම් පුළුල් කර තිෙබ්ද; 

 

  (iv) ඒ කවර කාලසීමාව තුළ කවර කාර්යාලවලට අයත් සීමා 
මායිම්ද; 

 

 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 
 

 (ආ) (i) ෙම් වන විට අලුතින් ගම්මාන ආරම්භ වී ගම් පුළුල්වීම 
ෙහේතුෙවන් වත්මන් ලිපි ෙබදීෙම් සීමාවන් සංෙශෝධනය 
කර තිෙබ්ද; 

 

  (ii) ඒ අනුව එක් එක් තැපැල් කාර්යාලෙය් එක් එක් ලිපි 
ෙබදන්ෙනකුට නියමිත නිවාස සංඛɕාව සහ අදාළ දුර 
සීමාව ෙකොපමණද; 

 

 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට ඉදිරිපත් කරන්ෙනහිද? 
 
 (ඇ) (i) 2008 වර්ෂය වනවිට ඉහත තැපැල් කාර්යාලයන්හි 

පුරප්පාඩු සංඛɕාව ෙකොපමණද; 
 

  (ii) ෙමම ෙකොට්ඨාසය තුළ අලුතින් උප තැපැල් කාර්යාල 
ආරම්භ කිරීමට ෙයෝජනා වී තිෙබ්ද; 

 

  (iii) එෙසේ නම්, ඒවා කවර කාල සීමාවක් තුළ ආරම්භ 
කරන්ෙන්ද; 

 

 යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 
 

 (ඈ) ෙනොඑෙසේ නම්, ඒ මන්ද? 
 

தபால், ெதாைலத் ெதாடர்ᾗகள் அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா : 
 

 (அ) (i) காᾢ, ேகானாபீᾔவில பிரேதச ெசயலாளர் பிாிவில் 
அைமந்ᾐள்ள தபால் அᾤவலகங்களினᾐம் உப தபால் 
அᾤவலகங்களினᾐம் எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ, 

 

  (ii) அவ்ெவாவ்ெவாᾞ அᾤவலகத்திᾤம் ேசைவயாற்ᾠகின்ற 
அமய அல்லᾐ நிரந்தர உத்திேயாகத்தர்களின் 
எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ, 
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[ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා] 

  (iii) இவ்வᾤவலகங்கள் ஆரம்பத்திᾢᾞந்த தபால் 
விநிேயாகிக்கும் எல்ைலகைள விாிவாக்கிᾜள்ளனவா, 

 

  (iv) அைவகள் எந்தக் காலப்பகுதியில் எந்த 
அᾤவலகங்கᾦக்குாிய எல்ைலகள் 

 

     என்பைத அவர் இச்சைபக்குத் ெதாிவிப்பாரா? 
 

 (ஆ) (i) இப்ெபாᾨᾐ ᾗதிதாக கிராமங்கள் உᾞவாக்கப்பட்ᾌ 
கிராமங்கள் விாிவைடந்ததன் காரணமாக தற்ேபாைதய 
கᾊதங்கள் விநிேயாகிக்கும் எல்ைலகள் 
திᾞத்தப்பட்ᾌள்ளனவா, 

 

  (ii) அதன்பிரகாரம் ஒவ்ெவாᾞ தபால் அᾤவலகத்திᾤம் 
ஒவ்ெவாᾞ தபால் விநிேயாகிப்பவᾞக்கு உாிய 
ᾪᾌகளின் எண்ணிக்ைகᾜம் சம்பந்தப்பட்ட ᾑர 
எல்ைலᾜம் எவ்வளᾫ 

 

      என்பைத அவர் இச்சைபக்குச் சமர்ப்பிப்பாரா? 
 

 (இ) (i) 2008 ஆம் ஆண்ᾊல் ேமற்குறிப்பிட்ட தபால் 
அᾤவலகங்களில் நிலᾫம் ெவற்றிடங்களின் 
எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ, 

 

  (ii) இப்பிாிவில் ᾗதிதாக உப தபால் நிைலயங்கைள 
ஆரம்பிக்க உத்ேதசிக்கப்பட்ᾌள்ளதா, 

 

  (iii) ஆெமனில், எந்தக்காலப்பகுதியில் ஆரம்பிக்கப்பᾌம் 
 என்பைத அவர் குறிப்பிᾌவாரா?  

 (ஈ) இன்ேறல், ஏன் 
 

asked the Minister of Posts and Telecommunication : 
 

 (a) Will he inform this House— 
 

 (i) the number of post offices and sub post offices 
located in the Gonapeenuwala Divisional Sec-
retary’s Division in Galle; 

 

 (ii) the number of casual or permanent officials 
serving in each of the aforesaid offices; 

 

 (iii) whether boundaries and limits for the distribu-
tion of mail, which have been there at the in-
ception of these offices have been extended; 
and 

 

 (iv) the periods during which such extensions were 
done and the post offices of which boundaries 
have been so extended? 

 

 (b) Will he submit to this House— 
 

 (i) whether the current mail distribution limits 
have been revised by now as a result of the 
extension of villages with the establishment of 
new villages; and 

 

 (ii) accordingly, the specified number of houses 
and the limit of the relevant distance of each 
postman in each post office? 

 
 (c) Will he state— 
 

 (i) the number of vacancies existed in the above 
post offices by the year 2008; 

 

 (ii) whether proposals have been made to set up 
new sub post offices in this division; and 

 

 (iii) if so, the timeframes within which they will be 
started? 

 

 (d) If not, why? 

 ගරු මහචාර්ය ජී. එල්. පීරිස ්මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ேபாராசிாியர் ஜீ. எல். பீாிஸ்) 
(The Hon. (Prof.) G. L. Peiris) 
 

 (අ) (i) තැපැල්  කාර්යාල සංඛɕාව  01, ෙගෝනාපීනුවල 
   උප තැපැල් කාර්යාල -  නැත.  
 

  (ii) අනියම් නිලධාරීන් සංඛɕාව 03 
   සථ්ිර නිලධාරීන් සංඛɕාව 07 
 

 (iii) ඔව්. 
 

 (iv) 2007 වර්ෂෙය්දී ෙගෝනාපීනුවල තැපැල් කාර්යාලෙය් 
ෙබදීම් සීමාව පුළුල් කර ඇත. 

  
 (ආ) (i) ඔව්. 
 

  (ii)  කාර්යාලය නිවාස සංඛɕාව අදාළ දුර සීමාව 
   (කි.මී.) 
 

 ෙගෝනාපීනුවල 1245 38.5 
  1031 33.0 
  1058 41.5 
 

 (ඇ) (i) නැත. 
 

  (ii) නැත. 
 

 (iii) අදාළ ෙනොෙව්. 
 
 (ආ) අදාළ ෙනොෙව්. 
 
 (அ) (i) தபால் அᾤவலகங்களின்  எண்ணிக்ைக 01, 

ேகானாபீᾔவல 
   உப தபால் அᾤவலகங்கள்  - இல்ைல 
    
  (ii) அமய ஊழியர்கள் எண்ணிக்ைக  - 03 
   நிரந்தர ஊழியர்கள் எண்ணிக்ைக  - 07 
 
 (iii) ஆம் 
 
  (iv) 2007 ஆம் ஆண்ᾌ ேகானாபீᾔவல தபால் அᾤவலக 

கᾊதப் பகிர்ᾫ எல்ைல விஸ்தாிக்கப்பட்ᾌள்ளᾐ. 
 
 (ஆ) (i) ஆம் 
 
  (ii) அᾤவலகம் ᾪᾌகளின்  ᾑரம் கி. மீ. 
    எண்ணிக்ைக 
 

   ேகானாபீᾔவல 1245 38.5 
    1031 33.0 
    1058 41.5 
 

 (இ) (i) இல்ைல 
  (ii) இல்ைல. 
 (iii) ஏற்ᾗைடயதல்ல. 
 
 (ஈ)   ஏற்ᾗைடயதல்ல. 
 
 (a) (i) Post Offices - 01, Gonapeenuwala 
   Sub Post Offices - No. 
 

  (ii) Casual Exployees  03 
   Permanent Employees 07  
 

 (iii) Yes 
 

 (iv) The Delivery Beat of the Post Office, Gonapeenu-
wala had been extended in 2007. 

  
 (b) (i) Yes. 
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  (ii)  Post Office Number of Respective  
     Houses distance 
      Limit 
      (k.m.) 
 

   Gonapeenuwala 1245 38.5 
     1031 33.0 
     1058 41.5 
  

 (c) (i) No 
 

  (ii) No 
 

 (iii) Not relevant. 
 

 (d) Not relevant. 

 
අම්බලන්ෙගොඩ  පාෙද්ශීය ෙල්කම් 
ෙකොට්ඨාසය : තැපැල් කාර්යාල 

அம்பலாங்ெகாைட  பிரேதச ெசயலாளர் பிாிᾫ : தபால் 
அᾤவலகங்கள் 

AMBALANGODA  DIVISIONAL SECRETARY’S DIVISION : POST 
OFFICES 

 
0299/’09 

 
6.  ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා 

(மாண்ᾗமிகு திலகரத்ன வித்தானாச்சி) 
(The Hon. Thilakaratne Withanachchi) 
තැපැල් හා විදුලි සංෙද්ශ අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශ්නය — (1)  

 (අ) (i) ගාල්ල, අම්බලන්ෙගොඩ පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය 
තුළ පිහිටා ඇති තැපැල් කාර්යාල හා උප තැපැල් කාර්යාල 
සංඛɕාව ෙකොපමණද; 

  (ii) එම එක් එක් කාර්යාලෙය් ෙසේවය කරන අනියම් ෙහෝ සථ්ිර 
නිලධාරීන් සංඛɕාව ෙකොපමණද; 

  (iii) ෙමම කාර්යාල ආරම්භෙය්දී තිබූ තැපැල් ෙබදීෙම් සීමා 
මායිම් පුළුල් කර තිෙබ්ද; 

  (iv) ඒ කවර කාලසීමාව තුළ කවර කාර්යාලවලට අයත් සීමා 
මායිම්ද; 

  යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 
 (ආ) (i) ෙම් වන විට අලුතින් ගම්මාන ආරම්භ වී ගම් පුළුල්වීම 

ෙහේතුෙවන් වත්මන් ලිපි ෙබදීෙම් සීමාවන් සංෙශෝධනය 
කර තිෙබ්ද; 

  (ii) ඒ අනුව එක් එක් තැපැල් කාර්යාලෙය් එක් එක් ලිපි 
ෙබදන්ෙනකුට නියමිත නිවාස සංඛɕාව සහ අදාළ දුර 
සීමාව ෙකොපමණද; 

  යන්න එතුමා ෙමම සභාවට ඉදිරිපත් කරන්ෙනහිද? 
 (ඇ) (i) 2008 වර්ෂය වනවිට ඉහත තැපැල් කාර්යාලයන්හි 

පුරප්පාඩු සංඛɕාව ෙකොපමණද; 
  (ii) ෙමම ෙකොට්ඨාසය තුළ අලුතින් උප තැපැල් කාර්යාල 

ආරම්භ කිරීමට ෙයෝජනා වී තිෙබ්ද; 
  (iii) එෙසේ නම්, ඒවා කවර කාල සීමාවක් තුළ ආරම්භ 

කරන්ෙන්ද; 
  යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 
 (ඈ)   ෙනොඑෙසේ නම්, ඒ මන්ද? 
 
தபால், ெதாைலத் ெதாடர்ᾗகள் அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா : 

 (அ) (i) காᾢ, அம்பலாங்ெகாைட பிரேதச ெசயலாளர் பிாிவில் 
அைமந்ᾐள்ள தபால் அᾤவலகங்களினᾐம் உப தபால் 
அᾤவலகங்களினᾐம் எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ, 

  (ii) அவ்ெவாவ்ெவாᾞ அᾤவலகத்திᾤம் ேசைவயாற்ᾠகின்ற 
அமய அல்லᾐ நிரந்தர உத்திேயாகத்தர்களின் 
எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ, 

  (iii) இவ்வᾤவலகங்கள் ஆரம்பத்திᾢᾞந்த தபால் 
விநிேயாகிக்கும் எல்ைலகைள விாிவாக்கிᾜள்ளனவா, 

  (iv) அைவகள் எந்தக் காலப்பகுதியில் எந்த அᾤவலகங் 
கᾦக்குாிய எல்ைலகள் 

  என்பைத அவர் இச்சைபக்குத் ெதாிவிப்பாரா? 

 (ஆ) (i) இப்ெபாᾨᾐ ᾗதிதாக கிராமங்கள் உᾞவாக்கப்பட்ᾌ 
கிராமங்கள் விாிவைடந்ததன் காரணமாக தற்ேபாைதய 
கᾊதங்கள் விநிேயாகிக்கும் எல்ைலகள் திᾞத்தப் 
பட்ᾌள்ளனவா, 

  (ii) அதன் பிரகாரம் ஒவ்ெவாᾞ தபால் அᾤவலகத்திᾤம் 
ஒவ்ெவாᾞ தபால் விநிேயாகிப்பவᾞக்கு உாிய ᾪᾌ 
களின் எண்ணிக்ைகᾜம் சம்பந்தப்பட்ட ᾑர எல்ைலᾜம் 
எவ்வளᾫ 

    என்பைத அவர் இச்சைபக்குச் சமர்ப்பிப்பாரா? 

 (இ) (i) 2008 ஆம் ஆண்ᾊல் ேமற்குறிப்பிட்ட தபால் அᾤவலகங் 
களில் நிலᾫம் ெவற்றிடங்களின் எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ, 

  (ii) இப்பிாிவில் ᾗதிதாக உப தபால் நிைலயங்கைள 
ஆரம்பிக்க உத்ேதசிக்கப்பட்ᾌள்ளதா, 

  (iii) ஆெமனில், எந்தக் காலப்பகுதியில் ஆரம்பிக்கப்பᾌம் 

   என்பைத அவர் குறிப்பிᾌவாரா?  

 (ஈ)   இன்ேறல், ஏன்?  
 

asked  the  Minister of Posts and Telecommunication,: 

 (a) Will he inform this House— 

 (i) the number of post offices and sub post offices 
located in the Ambalangoda Divisional Secre-
tary’s Division in Galle; 

 (ii) the number of casual or permanent officials 
serving in each of the aforesaid offices; 

 (iii) whether boundaries and limits for the distribu-
tion of mail, which have been there at the in-
ception of these offices have been extended; 
and 

 (iv) the periods during which such extensions were 
done and the post offices of which boundaries 
have been so extended? 

 (b) Will he submit to this House— 

 (i) whether the current mail distribution limits 
have been revised by now as a result of the 
extension of villages with the establishment of 
new villages; and 

 (ii) accordingly, the specified number of houses 
and the limit of the relevant distance of each 
postman in each post office? 

 (c) Will he state— 

 (i) the number of vacancies existed in the above 
post offices by the year 2008; 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1779 1780 

[ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා] 

 (ii) whether proposals have been made to set up 
new sub post offices in this division; and 

 (iii) if so, the timeframes within which they will be 
started? 

 (d) If not, why? 

 
ගරු මහාචාර්ය ජී. එල්. පීරිස ් මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ேபராசிாியர் ஜீ. எல். பீாிஸ்) 
(The Hon. (Prof.) G. L. Peiris) 

 (අ) (i) තැපැල් කාර්යාල සංඛɕාව - 03 - අම්බලන්ෙගොඩ, 
මිටියාෙගොඩ, බටෙපොල 

   උපතැපැල් කාර්යාල  - 15 
   ෙපොල්වත්ත හන්දිය    මාදම්පාගම කන්ෙදෙගොඩ 
   ෙව්රෙගොඩගම ෙව්නමුල්ල අතුරල 
   තිලකපුර මහඅම්බලන්ෙගොඩ කුලීෙගොඩ ඩී-3 
   කහව ඩී-2 ෙගොඩෙහේන ඩී-2 අලුත්වල ඩී-2 
   මැටිවල මානම්පිට කරුවලබද්ද 
     නින්දාන ඩී-2 
 
   “ඩී” අක්ෂරෙයන් දැක්ෙවන්ෙන් ලිපි ෙබදන කාර්යාල ෙව්. 
   එහි අංකෙයන් දැක්ෙවන්ෙන් ඊට අනුයුක්ත තැපැල්කරු 

සංඛɕාව ෙව්. 
 
  (ii) අනියම් නිලධාරීන් සංඛɕාව - අම්බලන්ෙගොඩ-17,  

මීටියාෙගොඩ-08, බටෙපොල-05,  
   සථ්ිර නිලධාරීන් සංඛɕාව - අම්බලන්ෙගොඩ-71,  

මීටියාෙගොඩ-12, බටෙපොල-16,  
 
  (iii) ඔව්. 
 
  (iv) බටෙපොල තැපැල් කාර්යාලෙය් 1986 කලාප 

පතිෙශෝධනෙයන් තැපැල්කරුවන් ෙදෙදෙනකු වැඩි කර 
ඇත. 

 
   2007 වර්ෂෙය්දී කුසල්කන්ද වත්ත, සිතුමිණ උයන දක්වා 

ෙබදීම් සිමාව පුළුල්  කර ඇත. 
 
   2008 වර්ෂෙය්දී කිරිමැටිය වත්ත දක්වා ෙබදීම් සීමාව වැඩි 

කර ඇත. 
 
   2007 වර්ෂෙය්දී අම්බලන්ෙගොඩ තැපැල් කාර්යාලෙය් 

ගලෙබොඩ සුනාමි ගම්මානය සඳහා තැපැල්කරුවකු පත් කර 
ඇත. 

 
  (ආ) (i) ඔව්. 
 
  (ii) කාර්යාලය නිවාස සංඛɕාව අදාළ දුර  
     සීමාව (කි. මී.) 
   අම්බලන්ෙගොඩ 386 16.0 
    1430 17.0 
    915 16.7 
    672 16.2 
    512 17.6 
    532 23.4 
    315 20.6 
    912 24.2 
    715 32.0 
    737 20.4 
    495 25.4 
 
   කුලීෙගොඩ 560 22.0 
    435 21.0 
    638 26.0 

   කහව 427 17.0 
    632 22.0 
 
   ෙගොඩෙහේන 505 15 
    394 22

  
   මීටියාෙගොඩ 958 31.6 
    873 33.3 
    628 32.8 
    765 33.2 
    545 29 
    668 29.1 
 
   අලුත්වල 628 30.2 
    571 31.4 
 
   බටෙපොල 320 30.9 
    640 33.5 
    750 30.8 
    775 34.5 
    620 35.3 
    710 35.7 
    750 31.3 
    760 31.6 
    652 28.0 
     
 නින්දාන 485 34.5 
    562 28.0 

 
 (ඇ) (i) අම්බලන්ෙගොඩ-09 මීටියාෙගොඩ-01 බටෙපොල-01 
 
  (ii) නැත. 
 
  (iii) අදාළ ෙනොෙව්.  
 (ඈ)   අදාළ ෙනොෙව්. 

 
 (அ) (i) தபால் அᾤவலகங்களின் எண்ணிக்ைக 03 - 

அம்பலாங்ெகாைட, மிட்ᾊயாெகாட, பட்டெபால 
 
   உப தபால் அᾤவலகங்களின் எண்ணிக்ைக  15   
   ெபால்வத்த சந்தி மாதம்பாகம கந்ேதெகாட 
   ேவரெகாடகம ேவனᾙல்ல அக்குரள 
   திலக்கᾗர மக அம்பலாங் குலீெகாட 
    ெகாட ᾊ - 03 
   கஹவ ᾊ - 2 ெகாடேஹன ᾊ - 2 அᾨத்வல - 
     ᾊ 02 
   ெமட்ᾊவல மானம்பிட்ட கᾞவலபத்த 
     நிந்தான ᾊ 2 
 
   கᾊதப் பகிர்ᾫ ேமற்ெகாள்ᾦம் தபால் அᾤவலகங்கள் 

‘ᾊ’ எᾨத்தினால் காட்டப்பட்ᾌள்ளன 
    
   அதில் காணப்பᾌம் இலக்கம் அதற்கு இைணக்கப் 

பட்ᾌள்ள தபாற்காரர்களின் ெதாைக ஆகும். 
 

  (ii) அமய ஊழியர்களின் எண்ணிக்ைக - 
அம்பலாங்ெகாைட - 17, மிட்ᾊயாெகாட - 08, 
பட்டெபால  - 05  

   நிரந்தர ஊழியர்களின் எண்ணிக்ைக அம்பலாங் 
ெகாைட 71,    மிட்ᾊயாெகாட 12,    பட்டெபால 16  

 (iii) ஆம் 

   කාර්යාලය නිවාස සංඛɕාව අදාළ දුර  
     සීමාව (කි. මී.) 



 

2009 ජූලි 08 1781 1782 

  (iv) பட்டெபால தபால் அᾤவலகத்தில் 1986 வலய 
திᾞத்தத்தின் ேபாᾐ இரண்ᾌ தபால் பணியாளர்கள் 
ேசர்த்ᾐக்ெகாள்ளப்பட்ᾌள்ளார்கள் 

 

   2007 ஆம் ஆண்ᾌ குசல் கந்த வத்த, சித்ᾐமிண உயன 
வைர கᾊதப் பகிர்ᾫ விஸ்தாிக்கப்பட்ᾌள்ளᾐ 

  
   2008 ஆம் ஆண்ᾌ கிாிெமட்ᾊயவத்த கᾊதப் பகிர்ᾫ 

எல்ைல  விஸ்தாிக்கப்பட்ᾌள்ளᾐ. 
 

   2007 ஆம் ஆண்ᾌ அம்பலாங்ெகாைட தபால் 
அᾤவலகத்தில் கலெபாட  சுனாமி கிராமம் ெதாடர் 
பில் தபால் பணியாளர் ஒᾞவர் அமர்த்தப்பட்ᾌள்ளார். 

 
 (ஆ) (i) ஆம் 
 

  (ii) அᾤவலகம் ᾪᾌகளின்  குறிப்பிட்ட  
    எண்ணிக்ைக ᾑரத்தின்  
     எல்ைல - கி மீ 
 
     அம்பலாங்ெகாைட 386 16.0 
    1430 17.0 
    915 16.7 
    672 16.2 
    512 17.6 
    532 23.4 
    315 20.6 
    912 24.2 
    715 32.0 
    737 20.4 
    495 25.4 
      
   குலீெகாட 560 22.0 
    435 21.0 
    638 26.0 
 

   கஹவ 427 17.0 
    632 22.0 
 

   ெகாடேஹன 505 15 
    394 22 
   

   மிட்ᾊயாெகாட 958 31.6 
    873 33.3 
    628 32.8 
    765 33.2 
    545 29 
    668 29.1 
     

   அᾦத்வல 628 30.2 
    571 31.4 
     
   பட்டெபால 320 30.9 
    640 33.5 
    750 30.8 
    775 34.5 
    620 35.3 
    710 35.7 
    750 31.3 
    760 31.6 
    652 28.0 
 

   நிந்தான 485 34.5 
    562 28.0 
 
 (இ) (i) அம்பலாங்ெகாைட 09, மிட்ᾊயாெகாட 01, பட்டெபால  

01 
  (ii) இல்ைல 
 (iii) ஏற்ᾗைடயதல்ல 
 
 (ஈ)  ஏற்ᾗைடயதல்ல 

 (a) (i) Post Offices 03  -    Ambalangoda, Meetiyagoda, 
Batapola  

   Sub Post Offices 15  -  
   Polwatta Junction   Madampagama Kandegoda 
   Weragodagama Wenamulla Akurala 
   Thilakapura Maha Ambalangoda 
   Kuleegoda D 03 Kahawa D2 Godahena D2 
   Aluthwala D 02 Metiwala Manampitiya 
   Karuwala Badda Nindana D 2 
 
   Delivery Offices are mentioned by letter “D” 
   The number depicts the number of Postmen         

engaged to those Post Offices 
 
 (ii) Casual Employees Ambalangoda  -  17 
   Meetigagoda  -  08 
   Batapola  -  05 
 
  Permanent Employees Ambalangoda  -  71 
   Meetigagoda  -  12 
   Batapola  -  16 
 (iii) Yes. 
 
 (iv) In the revision of the Delivery Beats in the Post 

Office, Batapola, two Postmen had been         
increased in the year 1986. 

 
  The Delivery Beat had been extended up to    

Kusalkanda Watta, Sithumina Uyana in 2007. 
 
  The Delivery Best had been extended up to    

Kirimetiya Watta in 2008. 
 
  A Postman had been appointed for the Post Of-

fice, ambalangoda to deliver letters to Galaboda 
Tsunami village in 2007. 

 
 (b) (i) Yes 
 
  (ii)  
 
   Post office Number of Respective 
     Houses distance  
     Limit (k.m.) 
 
   Ambalangoda 386 16.0 
    1430 17.0 
    915 16.7 
    672  16.2 
    512  17.6 
    532  23.4 
    315  20.6 
    912  24.2 
    715  32.0 
    737  20.4 
    495  25.4       
   Kuleegoda 560  22.0 
    435  21.0 
    638  26.0  
   Kahawa 427  17.0 
    632  22.0 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1783 1784 

[ගරු මහාචාර්ය ජී. එල්. පීරිස්  මහතා]  

   Godahena 505  15 
    394  22 
   
   Meetiyagoda 958  31.6 
    873  31.6 
    628  32.8 
    765  33.2 
    545  29 
    668  29.1 
     
   Aluthwala 628  30.2 
    571  31.4 
     
   Batapola 320  30.9 
    640  33.5 
    750  30.8 
    775  34.5 
    620  35.3 
    710  35.7 
    750  31.3 
    760  31.6 
    652  28.0 
 
   Nindana 485  34.5 
    562  28.0 
 
 (c) (i) Ambalangoda 09, Meetiyagoda 01,  
   Batapola 0. 
 
 (ii) No. 
 
 (iii) Not relevant 
 
 (d) Not relevant. 

 
හික්කඩුව  පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය : 

තැපැල් කාර්යාල 
ஹிக்கᾌவ  பிரேதச ெசயலாளர் பிாிᾫ : தபால் 

அᾤவலகங்கள் 
HIKKADUWA  DIVISIONAL SECRETARY’S DIVISION : POST 

OFFICES 
 

0300/’09 
 

7.  ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා 
(மாண்ᾗமிகு திலகரத்ன வித்தானாச்சி) 
(The Hon. Thilakaratne Withanachchi) 
තැපැල් හා විදුලි සංෙද්ශ අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශ්නය — 

(1):  
 

 (අ) (i) ගාල්ල, හික්කඩුව පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය තුළ 
පිහිටා ඇති තැපැල් කාර්යාල හා උප තැපැල් කාර්යාල 
සංඛɕාව ෙකොපමණද; 

  (ii) එම එක් එක් කාර්යාලෙය් ෙසේවය කරන අනියම් ෙහෝ සථ්ිර 
නිලධාරින් සංඛɕාව ෙකොපමණද; 

  (iii) ෙමම කාර්යාල ආරම්භෙය්දී තිබූ තැපැල් ෙබදීෙම් සීමා 
මායිම් පුළුල් කර තිෙබ්ද; 

  (iv) ඒ කවර කාල සීමාව තුළ කවර කාර්යාලවලට අයත් සීමා 
මායිම්ද; 

   යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 

 (ආ) (i) ෙම් වන විට අලුතින් ගම්මාන ආරම්භ වී ගම් පුළුල් වීම 
ෙහේතුෙවන් වත්මන් ලිපි ෙබදීෙම් සීමාවන් සංෙශෝධනය 
කර තිෙබ්ද; 

  (ii) ඒ අනුව එක් එක් තැපැල් කාර්යාලෙය් එක් එක් ලිපි 
ෙබදන්ෙනකුට නියමිත නිවාස සංඛɕාව සහ අදාළ දුර 
සීමාව ෙකොපමණද; 

   යන්න එතුමා ෙමම සභාවට ඉදිරිපත් කරන්ෙනහිද? 
 (ඇ) (i) 2008 වර්ෂය වන විට ඉහත තැපැල් කාර්යාලයන්හි 

පුරප්පාඩු සංඛɕාව ෙකොපමණද; 
  (ii) ෙමම ෙකොට්ඨාසය තුළ අලුතින් උප තැපැල් කාර්යාල 

ආරම්භ කිරීමට ෙයෝජනා වී තිෙබ්ද; 
  (iii) එෙසේ නම් ඒවා කවර කාල සීමාවක් තුළ ආරම්භ 

කරන්ෙන්ද; 
   යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 
 (ඈ)   ෙනොඑෙසේ නම්, ඒ මන්ද? 

 
தபால், ெதாைலத் ெதாடர்ᾗகள் அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா : 

 (அ) (i) காᾢ, ஹிக்கᾌவ பிரேதச ெசயலாளர் பிாிவில் 
அைமந்ᾐள்ள தபால் அᾤவலகங்களினᾐம் உப தபால் 
அᾤவலகங்களினᾐம் எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ, 

  (ii) அவ்ெவாவ்ெவாᾞ அᾤவலகத்திᾤம் ேசைவயாற்ᾠகின்ற 
அமய அல்லᾐ நிரந்தர உத்திேயாகத்தர்களின் 
எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ, 

  (iii) இவ்வᾤவலகங்கள் ஆரம்பத்திᾢᾞந்த தபால் 
விநிேயாகிக்கும் எல்ைலகைள விாிவாக்கிᾜள்ளனவா, 

  (iv) அைவகள் எந்தக் காலப்பகுதியில் எந்த அᾤவலகங் 
கᾦக்குாிய எல்ைலகள் 

  என்பைத அவர் இச்சைபக்குத் ெதாிவிப்பாரா? 

 (ஆ) (i) இப்ெபாᾨᾐ ᾗதிதாக கிராமங்கள் உᾞவாக்கப்பட்ᾌ 
கிராமங்கள் விாிவைடந்ததன் காரணமாக தற்ேபாைதய 
கᾊதங்கள் விநிேயாகிக்கும் எல்ைலகள் திᾞத்தப் 
பட்ᾌள்ளனவா, 

  (ii) அதன் பிரகாரம் ஒவ்ெவாᾞ தபால் அᾤவலகத்திᾤம் 
ஒவ்ெவாᾞ தபால் விநிேயாகிப்பவᾞக்கு உாிய ᾪᾌ 
களின் எண்ணிக்ைகᾜம் சம்பந்தப்பட்ட ᾑர எல்ைலᾜம் 
எவ்வளᾫ 

  என்பைத அவர் இச்சைபக்குச் சமர்ப்பிப்பாரா? 

 (இ) (i) 2008 ஆம் ஆண்ᾊல் ேமற்குறிப்பிட்ட தபால் அᾤவலகங் 
களில் நிலᾫம் ெவற்றிடங்களின் எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ, 

  (ii) இப்பிாிவில் ᾗதிதாக உப தபால் நிைலயங்கைள 
ஆரம்பிக்க உத்ேதசிக்கப்பட்ᾌள்ளதா, 

  (iii) ஆெமனில், எந்தக்காலப்பகுதியில் ஆரம்பிக்கப்பᾌம் 

     என்பைத அவர் குறிப்பிᾌவாரா?  

 (ஈ)   இன்ேறல், ஏன்?  

 
asked  the  Minister of Posts and Telecommunication: 

 (a) Will he inform this House— 

 (i) the number of post offices and sub post offices 
located in the Hikkaduwa Divisional Secre-
tary’s Division in Galle; 

 (ii) the number of casual or permanent officials 
serving in each of the aforesaid offices; 

Post office Number of Respective 
     Houses distance  
     Limit (k.m.) 
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 (iii) whether boundaries and limits for the distribu-
tion of mail, which have been there at the in-
ception of these offices have been extended; 
and 

 (iv) the periods during which such extensions were 
done and the post offices of which boundaries 
have been so extended? 

 (b) Will he submit to this House,— 

 (i) whether the current mail distribution limits 
have been revised by now as a result of the 
extension of villages with the establishment of 
new villages; and 

 (ii) accordingly, the specified number of houses 
and the limit of the relevant distance of each 
postman in each post office? 

 (c) Will he state,— 

 (i) the number of vacancies existed in the above 
post offices by the year 2008; 

 (ii) whether proposals have been made to set up 
new sub post offices in this division; and 

 (iii) if so, the timeframes within which they will be 
started? 

 (d) If not, why? 
 
ගරු මහාචාර්ය ජී. එල්. පීරිස ් මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ேபராசிாியர் ஜீ. எல். பீாிஸ்) 
(The Hon. (Prof.) G. L. Peiris) 

 (අ) (i) තැපැල් කාර්යාල සංඛɕාව - 04 - බූසස්, රත්ගම, ෙදොඩන්දූව, 
හික්කඩුව. 

   උපතැපැල් කාර්යාල  සංඛɕාව  - 12 
   පටුවත පිංකන්ද කටුදම්ෙප 
   රණපනාෙදණිය කපුමුල්ල තිරණාගම ඩී 2 
   ෙතල්වත්ත ඩී 2 මාජුවාන ෙකරෙද්වල ඩී 1 
   ෙතොටගමුව මාවඩවිල මහහෑෙගොඩ 
   රත්නඋදානගම  
 
   “ඩී” අක්ෂරෙයන් දැක්ෙවන්ෙන් ලිපි ෙබෙදන උප තැපැල් 

කාර්යාල ෙව්. 
   එහි අංකෙයන් දැක්ෙවන්ෙන් ඊට අනුයුක්ත තැපැල්කරු 

සංඛɕාව ෙව්. 
 
  (ii) අනියම් නිලධාරින් සංඛɕාව - බූසස් 03, රත්ගම 03, 

ෙදොඩන්දූව 06, හික්කඩුව 14. 
   සථ්ිර නිලධාරින් සංඛɕාව - බූසස් 09, රත්ගම 08, 

ෙදොඩන්දූව 13, හික්කඩුව 30. 
 
  (iii) ඔව්. 
 
  (iv) 1984 වර්ෂෙය් එක් තැපැල්කරුවකු බූසස් තැපැල් 

කාර්යාලයට වැඩි කර ලිපි ෙබදීම පුළුල් කර ඇත. 2008 
වර්ෂෙය් දී රත්ගම තැපැල් කාර්යාලෙය් සුනාමි ගම්මාන 
සඳහා ලිපි ෙබදීමට විදුලි පණිවුඩකරුවකු ෙයොදා ඇත. 
1983. 11. 15 දින ෙදොඩන්දූව තැපැල් කාර්යාලෙය් ෙබදීම් 
සීමා පුළුල් කර ඇත. හික්කඩුව තැපැල් කාර්යාලෙය් 2008 
වර්ෂෙය්දී ආරච්චිකන්ද, සමර් ගාර්ඩන්, හිල්සයිඩ්, කරිටාස ්
ෙබදීම් සීමා පුළුල් කර ඇත. 

 (ආ) (i) ඔව්. 
 
  (ii) කාර්යාලය නිවාස සංඛɕාව අදාළ දුර  
     සීමාව (කි. මී.) 
   බූසස් 1391 36.6 
    1118 33.3 
    1081 36.4 
    755 36.4 
 
   රත්ගම 1095 23.8 
    1235 24 
    1108 26.5 
    1405 21.5 
    1311 27 
 
   ෙදොඩන්දූව 1677 24.8 
    1347 37.7 
    1199 29 
    1048 37.6 
 
   හික්කඩුව 1600 34.3 
    1269 32.1 
    2015 28.5 
    1135 29.4 
    1935 31.5 
    1564 32.6 
    1278 34.3 
    202 28.09 
    235 29.09 
    985 24.1 
    1004 20.5 
    785 31.2 
     
 (ඇ) (i) බූසස්  -  නැත,  රත්ගම  -  නැත,  ෙදොඩන්දූව  -  02, 

හික්කඩුව - 03 
 
  (ii) නැත. 
 
  (iii) අදාළ ෙනොෙව්. 
 
 (ඈ)   අදාළ ෙනොෙව්. 
 (அ) (i) தபால் அᾤவலகங்களின் எண்ணிக்ைக 04 ᾘஸ்ஸ, 

ரத்கம, ெதாடந்ᾐவ, மற்ᾠம் ஹிக்கᾌவ -  
 
   உப தபால் அᾤவலகங்களின் எண்ணிக்ைக  - 12     
   பட்ᾌவன பிங்கந்த கட்ᾌதம்ேப 
   ரணபணாெதனிய கப்ᾗᾙல்ல திரணகம (ᾊ 2)

ெதல்வத்த (ᾊ 2) மாஜுவான 
    ெகதரவில (ᾊ 1) 
   ெதாட்டகᾙவ மாவடவில மகெஹெகாட 

ரன்ன உதானகம 
  
   கᾊதப் பகிர்ᾫ ேமற்ெகாள்ᾦம் தபால் அᾤவலகங்கள் 

‘ᾊ’ எᾨத்தினால் காட்டப்பட்ᾌள்ளன     
   அதில் காணப்பᾌம் இலக்கம் அதற்கு இைணக்கப் 

பட்ᾌள்ள தபாற்காரர்களின் ெதாைக ஆகும். 
 
  (ii) அமய ஊழியர்களின் எண்ணிக்ைக - ᾘஸ்ஸ 03    

ரத்கம 03, ெதாடந்ᾐவ 06, ஹிக்கᾌவ 14   
   நிரந்தர ஊழியர்களின் எண்ணிக்ைக - ᾘஸ்ஸ 09, 

ரத்கம 08, ெதாடந்ᾐவ 13,  ஹிக்கᾌவ 30  
 
 (iii) ஆம் 
 
  (iv) 1984 ஆம் ஆண்ᾌ ᾘஸ்ஸ தபால் அᾤவலகத்திற்கு ஒᾞ 

தபால் பணியாளர் அதிகாிக்கப்பட்ᾌ கᾊதப் பகிர்ᾫ 
விஸ்தாிக்கப்பட்ᾌள்ளᾐ. 2008 ஆம் ஆண்ᾌ ரத்கம 
தபால் அᾤவலகத்தில் சுனாமிக் கிராமம் ெதாடர்பில் 
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[ගරු මහාචාර්ය ජී. එල්. පීරිස්  මහතා]  

கᾊதப் பகிர்ᾫ ெசய்வதற்கு தந்திப் பணியாளர் 
ஒᾞவாின் உதவி ெபற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
1983.11.15 ஆம் திகதி ெதாடந்ᾐவ தபால் அᾤவலகத் 
தின் கᾊதப் பகிர்ᾫ எல்ைல விஸ்தாிக்கப்பட்டᾐ. 
ஹிக்கᾌவ தபால் அᾤவலகத்தில் 2008 ஆம் ஆண்ᾌ 
ஆராச்சிக்கந்த, சமர் கார்டன், ஹில்ைசட், காிடாஸ் 
ேபான்ற பிரேதசங்கᾦக்கும் கᾊதப் பகிர்ᾫ 
ேமற்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 

 
 (ஆ) (i) ஆம் 

 
  (ii) அᾤவலகம் ᾪᾌகளின்  குறிப்பிட்ட  
    எண்ணிக்ைக ᾑரத்தின்  
     எல்ைல - கி மீ 
 
   ᾘஸ்ஸ 1391 36.6 
    1118 33.3 
    1081 36.4 
    755 36.4 
 
   ரத்கம 1095 23.8 
    1235 24 
    1108 26.5 
    1405 21.5 
    1311 27 
 
    ெதாடந்ᾐவ 1677 24.8 
    1347 37.7 
    1199 29 
    1048 37.6 
 
    ஹிக்கᾌவ 1600 34.3 
    1269 32.1 
    2015 28.5 
    1135 29.4 
    1935 31.5 
    1564 32.6 
    1278 34.3 
    202 28.09 
    235 29.09 
    985 24.1 
    1004 20.5 
    785 31.2 
 
 (இ) (i) ᾘஸ்ஸ - இல்ைல, ரத்கம - இல்ைல, ெதாடந்ᾐவ 02, 

ஹிக்கᾌவ 03 
  (ii) இல்ைல. 
 (iii) ஏற்ᾗைடயதல்ல. 
 
 (ஈ)   ஏற்ᾗைடயதல்ல. 
 
 (a) (i) Post Offices 04  -    Boossa, Rathgama,   
   Dodanduwa, Hikkaduwa.  
   Sub Post Offices 12  -  
   Patuwata Pinkanda Katudampe 
   Ranapanadeniya Kapumulla ThirangamaD2 
   Thelwatta D2 Majuwana Karadewala D 
   Thotagamuwa Mawadawila Mahahagoda 
   Rathna Udaganama  
 
   Delivery Offices are mentioned by letter “D” 
   The number depicts the number of Postmen         

engaged to those Post Offices 

 (ii) Casual Employees Boossa 03 
   Rathgama 03 
   Dodanduwa 06 
   Hikkaduwa 14 
 
  Permanent Employees Boossa 09 
   Rathgama 08 
   Dodanduwa 13 
   Hikkaduwa 30 
 (iii) Yes. 
 
 (iv) The delivery of letters had been expanded, hav-

ing attached a Postman to the Post Office, 
Boossa, in 1984. A telegraph messenger had 
been engaged by the Post  Office, Rathgama to 
deliver letters in Tsunami villages in 2008. De-
livery Beat of the Post Office, Dodanduwa had 
been extended w.e.f. 1983. 11. 15. Delivery Beat 
of the Post  Office, Hikkaduwa had been ex-
tended up to Arachchikanda, Summer Garden, 
Hill side, Karitas in 2008. 

 
 (b) (i) Yes 
 
  (ii) Post Office Number of  The respective 
    Houses distance limit 
     (k. m.) 
 
   Boossa 1391 36.6 
    1118 33.3 
    1081 36.4 
    755 36.4 
 
   Rathgama 1095 23.8 
    1235 24 
    1108 26.5 
    1405 21.5 
    1311 27 
 
   Dodanduwa 1677 24.8 
    1347 37.7 
    1199 29 
    1048 37.6 
 
   Hikkaduwa 1600 34.3 
    1269 32.1 
    2015 28.5 
    1135 29.4 
    1935 31.5 
    1564 32.6 
    1278 34.3 
    202 28.09 
    235 29.09 
    985 24.1 
    1004 20.5 
    785 31.2 
 
 (c) (i)  Boossa  -  No,  Rathgama  -  No, Dodanduwa  

-  02, Hikkaduwa  -  03. 
 
 (ii) No 
 
 (iii) Not relevant 
 
 (d) Not relevant. 
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කඩවත්සතර පාෙද්ශීය ෙල්කම් 
ෙකොට්ඨාසය : තැපැල් කාර්යාල 

கடவத்சதர  பிரேதச ெசயலாளர் பிாிᾫ : தபால் 
அᾤவலகங்கள் 

KADAWATHSATHARA DIVISIONAL SECRETARY’S DIVISION : 
POST OFFICES 

0301/’09 
 

8.  ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා 
(மாண்ᾗமிகு திலகரத்ன வித்தானாச்சி) 
(The Hon. Thilakaratne Withanachchi) 

 තැපැල් හා විදුලි සංෙද්ශ අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශන්ය,— (1)  : 
 
 (අ) (i) ගාල්ල, කඩවත්සතර පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය තුළ 

පිහිටා ඇති තැපැල් කාර්යාල හා උප තැපැල් කාර්යාල 
සංඛɕාව ෙකොපමණද;   

  (ii) එම එක් එක් කාර්යාලෙය් ෙසේවය කරන අනියම් ෙහෝ 
සථ්ිර නිලධාරින් සංඛɕාව ෙකොපමණද;   

 (iii) ෙමම කාර්යාල ආරම්භෙය්දී තිබූ තැපැල් ෙබදීෙම් සීමා 
මායිම් පුළුල් කර තිෙබ්ද; 

  
 (iv) ඒ කවර කාල සීමාව තුළ කවර කාර්යාලවලට අයත් සීමා 

මායිම්ද;   
 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 
  
 (ආ) (i) ෙම් වන විට අලුතින් ගම්මාන ආරම්භ වී ගම් පුළුල් වීම 

ෙහේතුෙවන් වත්මන් ලිපි ෙබදීෙම් සීමාවන් සංෙශෝධනය 
කර තිෙබ්ද;   

  (ii) ඒ අනුව එක් එක් තැපැල් කාර්යාලෙය් එක් එක් ලිපි 
ෙබදන්ෙනකුට නියමිත නිවාස සංඛɕාව සහ අදාළ දුර 
සීමාව ෙකොපමණද;   

 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට ඉදිරිපත් කරන්ෙනහිද? 
 
 (ඇ) (i) 2008 වර්ෂය වන විට ඉහත තැපැල් කාර්යාලයන්හි 

පුරප්පාඩු සංඛɕාව ෙකොපමණද;   
  (ii) ෙමම ෙකොට්ඨාසය තුළ අලුතින් උප තැපැල් කාර්යාල 

ආරම්භ කිරීමට ෙයෝජනා වී තිෙබ්ද;   
 (iii) එෙසේ නම් ඒවා කවර කාල සීමාවක් තුළ ආරම්භ 

කරන්ෙන්ද;   
 යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 
 
 (ඈ) ෙනොඑෙසේ නම්, ඒ මන්ද? 

 

தபால், ெதாைலத் ெதாடர்ᾗகள் அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா :  
 (அ) (i) காᾢ, கடவத்சதர பிரேதச ெசயலாளர் பிாிவில் 

அைமந்ᾐள்ள தபால் அᾤவலகங்களினᾐம் உப தபால் 
அᾤவலகங்களினᾐம் எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ,   

  (ii) அவ்ெவாவ்ெவாᾞ அᾤவலகத்திᾤம் ேசைவயாற்ᾠ 
கின்ற அமய அல்லᾐ நிரந்தர உத்திேயாகத்தர்களின் 
எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ,   

 (iii) இவ்வᾤவலகங்கள் ஆரம்பத்திᾢᾞந்த தபால் 
விநிேயாகிக்கும் எல்ைலகைள விாிவாக்கிᾜள்ளனவா,   

  (iv) அைவகள் எந்தக் காலப்பகுதியில் எந்த அᾤவலகங் 
கᾦக்குாிய எல்ைலகள்   

 என்பைத அவர் இச்சைபக்குத் ெதாிவிப்பாரா? 
 

 (ஆ) (i) இப்ெபாᾨᾐ ᾗதிதாக கிராமங்கள் உᾞவாக்கப்பட்ᾌ 
கிராமங்கள் விாிவைடந்ததன் காரணமாக தற் 
ேபாைதய கᾊதங்கள் விநிேயாகிக்கும் எல்ைலகள் 
திᾞத்தப்பட்ᾌள்ளனவா,   

  (ii) அதன்பிரகாரம் ஒவ்ெவாᾞ தபால் அᾤவலகத்திᾤம் 
ஒவ்ெவாᾞ தபால் விநிேயாகிப்பவᾞக்கு உாிய 
ᾪᾌகளின் எண்ணிக்ைகᾜம் சம்பந்தப்பட்ட ᾑர 
எல்ைலᾜம் எவ்வளᾫ   

 என்பைத அவர் இச்சைபக்குச் சமர்ப்பிப்பாரா? 

 (இ) (i) 2008 ஆம் ஆண்ᾊல் ேமற்குறிப்பிட்ட தபால் அᾤவல 
கங்களில் நிலᾫம் ெவற்றிடங்களின் எண்ணிக்ைக 
எவ்வளᾫ,   

  (ii) இப்பிாிவில் ᾗதிதாக உப தபால் நிைலயங்கைள 
ஆரம்பிக்க உத்ேதசிக்கப்பட்ᾌள்ளதா,   

 (iii) ஆெமனில், எந்தக்காலப்பகுதியில் ஆரம்பிக்கப்பᾌம் 
  
 என்பைத அவர் குறிப்பிᾌவாரா?  
 

 (ஈ) இன்ேறல், ஏன்?  
 

asked the  Minister of Posts and Telecommunication : 
 
 (a) Will he inform this House—  
  (i) the number of post offices and sub post offices 

located in the Kadawathsathara Divisional Sec-
retary’s Division in Galle;  

 (ii) the number of casual or permanent officials 
serving in each of the aforesaid offices;  

 (iii) whether boundaries and limits for the distribu-
tion of mail, which have been there at the in-
ception of these offices, have been extended; 
and  

 (iv) the periods during which such extensions were 
done and the post offices of which boundaries 
have been so extended? 

 
 (b) Will he submit to this House—  
  (i) whether the current mail distribution limits 

have been revised by now as a result of the 
extension of villages with the establishment of 
new villages; and  

 (ii) accordingly, the specified number of houses 
and the limit of the relevant distance of each 
postman in each post office? 

 
 (c) Will he state—  
  (i) the number of vacancies existed in the above 

post offices by the year 2008;  
 (ii) whether proposals have been made to set up 

new sub post offices in this division; and  
 (iii) if so, the timeframe within which they will be 

started? 
 
 (d) If not, why? 
 

 
ගරු මහාචාර්ය ජී. එල්. පීරිස ් මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ேபராசிாியர் ஜீ. எல். பீாிஸ்) 
(The Hon. (Prof.) G. L. Peiris) 

 (අ) (i) තැපැල් කාර්යාල සංඛɕාව 04   
   ගිංෙතොට               ගාල්ල 
   ගාල්ල ෙකොටුව     ගාල්ල මහ ෙල්කම් 
   උප තැපැල් කාර්යාල සංඛɕාව 23  
   උක්වත්ත කුරුදුවත්ත-විදානගම 
   පියදිගම අම්බලන්වත්ත 
   ෙබලිගහ චීන ෙකොරටුව 
   දන්ෙගදර දඩල්ල 
   ෙදවට එලියට් පාර 
   ඇත්තිළිෙගොඩ ගාල්ල කඩවීදිය 
   ෙබෝෙප් හන්දිය ගාලු වරාය 
   ගාලු ෙරෝහල ෙහේළි පාර 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1791 1792 

[ගරු මහාචාර්ය ජී. එල්. පීරිස්  මහතා] 

   හීන්පැන්දල කලුවැල්ල 
   කරාපිටිය මාගාල්ල 
   රිච්මන්ඩ් කන්ද සංඝමිත්තාපුර 
   තලාපිටිය   

  (ii) අනියම් නිලධාරීන් - ගාල්ල 72  ගිංෙතොට  04 
   ගාල්ල ෙකොටුව නැත      ගා/මහෙල්කම් කාර්යාලය-නැත 
   සථ්ිර නිලධාරීන් සංඛɕාව - ගාල්ල  276  ගිංෙතොට 11 
   ගාල්ල ෙකොටුව 03          ගා/මහ ෙල්කම් කාර්යාලය 02 
  (iii) ඔව්. 
  (iv) 2005 වර්ෂෙය්දී ගාල්ල තැපැල් කාර්යාලෙය් තලාපිටිය හා 

මාම්පිටිය කලාප පතිෙශෝධනය කර විදුලි පණිවුඩකරුවන් 
ෙදෙදෙනකු ෙයොදවා ඇත. 

 (ආ) (i) ඔව්. 
  (ii) කාර්යාලය නිවාස සංඛɕාව අදාළ දුර  
     සීමාව (කි. මී.) 
 

   ගිංෙතොට 590 24.3 
    467 19.5 
    1031 22.1 
    563 23.7 
    658 21.5 
     

   ගාල්ල  
   1 435 9.1 
   2 417 7.2 
   3 735 15.8 
   4 370 14.4 
   5 275 14.6 
   6 376 14.8 
   7 850 15.5 
   8 351 15.9 
   9 375 13.2 
   10 185 15.4 
   11 1600 14.4 
   12 1050 16.6 
   13 950 15.1 
   14 375 15.6 
   15 675 16.9 
   16 975 16 
   17 508 14.2 
   18 135 14 
   19 2000 20.6 
   20 990 26.2 
   21 575 16.6 
   22 325 14.4 
   23 2200 16 
   24 835 14.7 
   25 922 14.6 
   26 701 15.3 
   27 415 16.2 
   28 608 16 
   29 350 14.3 
   30 475 14.1 
   31 365 15.4 
   32 510 14.4 
   33 75 11.6 
   34 850 25 
   35 730 15.8 
   36 950 12.4 
   37 975 10.8 

ගාල්ල ෙකොටුව  - ලිපි  ෙබදන කාර්යාලයක් ෙනොෙව්. 
ගාල්ල මහ ෙල්කම් කාර්යාලය -ලිපි ෙබදන කාර්යාලයක් ෙනොෙව්. 
    
 (ඇ) (i) ගාල්ල  - 22     ගාල්ල ෙකොටුව   01   ගිංෙතොට  නැත  
   මහ ෙල්කම් -01 
  (ii) නැත. 
  (iii) අදාළ ෙනොෙව්. 
 (ඈ)   අදාළ ෙනොෙව්. 
 
 (அ) (i) தபால் அᾤவலகங்களின் எண்ணிக்ைக 04 .  
   ஜின்ெதாட்ைட  காᾢ 
   காᾢக் ேகாட்ைட காᾢ கச்ேசாி 
 
   உப தபால் அᾤவலகங்களின் எண்ணிக்ைக 23   
   உக்வத்த, குᾞந்ᾐவத்த - விதானகம, பியதிகம, 

அம்பலன்வத்த, ெபᾢகஹ, சீன ெகாரட்ᾌவ, 
தன்ெகதர, தடல்ல, ெதவட்ட, எᾢயட் ᾪதி, 
எக்திᾢெகாட, காᾢத் ெதᾞ, ேபாப்ேப சந்தி, காᾢத் 
ᾐைறᾙகம், காᾢ ைவத்தியசாைல, ேஹᾢ ᾪதி, ஹீன் 
ெபந்தல, கᾨெவல்ல, கராபிட்ᾊய, மாகால்ல, ாிச்மன்ட் 
கந்த, சங்கமித்தாᾗர, தலாபிட்ᾊய 

 
  (ii) அமய ஊழியர்கள்  -  காᾢ  72,    ஜின்ெதாட்ைட 04, 

காᾢத் ᾐைறᾙகம் - இல்ைல , காᾢ கச்ேசாி - இல்ைல 
 
   நிரந்தர ஊழியர்கள் - காᾢ 276,  ஜின்ெதாட்ைட 11, 

காᾢத் ᾐைறᾙகம் 03, காᾢ கச்ேசாியில் 02 
 
 (iii) ஆம் 
 
  (iv) 2005 ஆம் ஆண்ᾌ காᾢ தபால் அᾤவலகத்தில் 

தலாபிட்ᾊய மற்ᾠம் மாம்பிட்ᾊய வலயம் மீள் திᾞத்தம் 
ெசய்யப்பட்ᾌ தந்தி பணியாளர்கள் இரண்ᾌ ேபர் 
ேசர்க்கப்பட்ᾌள்ளார்கள். 

 
 (ஆ) (i) ஆம் 
 
  (ii) அᾤவலகம் ᾪᾌகளின்  ᾑரம்  கிேலா 
    எண்ணிக்ைக மீற்றாில் 
 
   ஜின்ெதாட்ைட  590 24.3 
    467 19.5 
    1031 22.1 
    563 23.7 
    658 21.5  
   காᾢ  
   அᾤவலக இலக்கம் 
 
   1 435 9.1 
   2 417 7.2 
   3 735 15.8 
   4 370 14.4 
   5 275 14.6 
   6 376 14.8 
   7 850 15.5 
   8 351 15.9 
   9 375 13.2 
   10 185 15.4 
   11 1600 14.4 
   12 1050 16.6 
   13 950 15.1 
   14 375 15.6 
   15 675 16.9 
   16 975 16 
   17 508 14.2 
   18 135 14 
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  (ii) அᾤவலகம் ᾪᾌகளின்  ᾑரம்  கிேலா 
    எண்ணிக்ைக மீற்றாில் 

   19 2000 20.6 
   20 990 26.2 
   21 575 16.6 
   22 325 14.4 
   23 2200 16 
   24 835 14.7 
   25 922 14.6 
   26 701 15.3 
   27 415 16.2 
   28 608 16 
   29 350 14.3 
   30 475 14.1 
   31 365 15.4 
   32 510 14.4 
   33 75 11.6 
   34 850 25 
   35 730 15.8 
   36 950 12.4 
   37 975 10.8 
 
   காᾢக் ேகாட்ைட   - கᾊதப் பகிர்ᾫ அᾤவலகம் அல்ல 
   காᾢ கச்ேசாி  - கᾊதப் பகிர்ᾫ அᾤவலகம் அல்ல 
 
 (இ) (i) காᾢ - 22, காᾢக் ேகாட்ைட 01, ஜின்ெதாட்ைட 

இல்ைல -  காᾢ கச்ேசாி - 01 
   
  (ii) இல்ைல 
 (iii) ஏற்ᾗைடயதல்ல. 
 
     (ஈ)  ஏற்ᾗைடயதல்ல. 
 
 (a) (i) Post Offices - 04   
   Gintota                    Galle 
   Galle Fort                Galle Secretariat 
 
   Sub Post Offices  - 23 
   Ukwatta  Kurunduwatta Pidiyagama 
   Ambalanwatta - Vidanagama Cheena 
    Beligaha koratuwa 
   Dangedara Dadalla Eththiligoda 
   Dewata Eliot Road  
   Galle Bazar Hely Road  
   Bope Junction Galle Port Galle Hospital 
   Heenpendala Kaluwella Karapitiya 
   Magalle 
   Richmand Kanda Sangamiththa Thalapitiya 
     pura 
 (ii) Casual Employees Galle 72      Gintota  04 
   Galle Fort –No 
   Galle Secretariat-No 
 
  Permanent Employees Galle  276 
   Gintota  11 
   Galle Fort  03 
   Galle Secretariat 02 
 (iii) Yes. 
 

 (iv) The delivery Beats Thalapitiya and Mampitiya of 
Galle Post Office had been revised in 2005 and 
engaged two telegraph messengers. 

 

 (b) (i) Yes. 

  (ii) Post Office Number of  Respective 
    Houses distance limit 
     (k. m.) 
 

   Gintota 590 24.3 
    467 19.5 
    1031 22.1 
    563 23.7 
    658 21.5 
     
   Galle 
 

   Office No. 
  
   1 435 9.1 
   2 417 7.2 
   3 735 15.8 
   4 370 14.4 
   5 275 14.6 
   6 376 14.8 
   7 850 15.5 
   8 351 15.9 
   9 375 13.2 
   10 185 15.4 
   11 1600 14.4 
   12 1050 16.6 
   13 950 15.1 
   14 375 15.6 
   15 675 16.9 
   16 975 16 
   17 508 14.2 
   18 135 14 
   19 2000 20.6 
   20 990 26.2 
   21 575 16.6 
   22 325 14.4 
   23 2200 16 
   24 835 14.7 
   25 922 14.6 
   26 701 15.3 
   27 415 16.2 
   28 608 16 
   29 350 14.3 
   30 475 14.1 
   31 365 15.4 
   32 510 14.4 
   33 75 11.6 
   34 850 25 
   35 730 15.8 
   36 950 12.4 
   37 975 10.8 
 
Galle Fort              -  Not a letter delivery office 
Galle Secretariat   -  Not a letter delivery office 
 
 (c) (i) Galle   22 Galle Fort  01  Gintota - No 
   Secretariat –01 
 (ii) No 
 (iii) Not relevant 
 
 (d) Not relevant. 
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අක්මීමණ පාෙද්ශීය ෙල්කම් 
ෙකොට්ඨාසය : තැපැල් කාර්යාල  

அக்மீமன பிரேதச ெசயலாளர் பிாிᾫ : தபால் 
அᾤவலகங்கள்  

AKMEEMANA DIVISIONAL SECRETARY’S DIVI-
SION : POST OFFICES 

0302/’09 
 

9. ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා 
 ((மாண்ᾗமிகு திலகரத்ன வித்தானாச்சி) 
 (The Hon. Thilakaratne Withanachchi) 

තැපැල් හා විදුලි සංෙද්ශ අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශන්ය - ( 1) : 
 

 (අ) (i) ගාල්ල, අක්මීමණ පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය තුළ 
පිහිටා ඇති තැපැල් කාර්යාල හා උප තැපැල් කාර්යාල 
සංඛɕාව ෙකොපමණද;  

  (ii) එම එක් එක් කාර්යාලෙය් ෙසේවය කරන අනියම් ෙහෝ 
සථ්ිර නිලධාරින් සංඛɕාව ෙකොපමණද;  

 (iii) ෙමම කාර්යාල ආරම්භෙය්දී තිබූ තැපැල් ෙබදීෙම් සීමා 
මායිම් පුළුල් කර තිෙබ්ද;  

 (iv) ඒ කවර කාල සීමාව තුළ කවර කාර්යාලවලට අයත් සීමා 
මායිම්ද;  

 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 
 
 (ආ) (i) ෙම් වන විට අලුතින් ගම්මාන ආරම්භ වී ගම් පුළුල් වීම 

ෙහේතුෙවන් වත්මන් ලිපි ෙබදීෙම් සීමාවන් සංෙශෝධනය 
කර තිෙබ්ද;  

  (ii) ඒ අනුව එක් එක් තැපැල් කාර්යාලෙය් එක් එක් ලිපි 
ෙබදන්ෙනකුට නියමිත නිවාස සංඛɕාව සහ අදාළ දුර 
සීමාව ෙකොපමණද;  

 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට ඉදිරිපත් කරන්ෙනහිද? 
 
 (ඇ) (i) 2008 වර්ෂය වන විට ඉහත තැපැල් කාර්යාලයන්හි 

පුරප්පාඩු සංඛɕාව ෙකොපමණද;  
  (ii) ෙමම ෙකොට්ඨාසය තුළ අලුතින් උප තැපැල් කාර්යාල 

ආරම්භ කිරීමට ෙයෝජනා වී තිෙබ්ද;  
 (iii) එෙසේ නම් ඒවා කවර කාල සීමාවක් තුළ ආරම්භ 

කරන්ෙන්ද;  
 යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 
 
 (ඈ) ෙනොඑෙසේ නම්, ඒ මන්ද? 
 

தபால், ெதாைலத் ெதாடர்ᾗகள் அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா : 
 

 (அ) (i) காᾢ, அக்மீமன பிரேதச ெசயலாளர் பிாிவில் 
அைமந்ᾐள்ள தபால் அᾤவலகங்களினᾐம் உப தபால் 
அᾤவலகங்களினᾐம் எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ,   

  (ii) அவ்ெவாவ்ெவாᾞ அᾤவலகத்திᾤம் ேசைவயாற்ᾠகின்ற 
அமய அல்லᾐ நிரந்தர உத்திேயாகத்தர்களின் 
எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ,   

 (iii) இவ்வᾤவலகங்கள் ஆரம்பத்திᾢᾞந்த தபால் 
விநிேயாகிக்கும் எல்ைலகைள விாிவாக்கிᾜள்ளனவா,   

  (iv) அைவகள் எந்தக் காலப்பகுதியில் எந்த அᾤவல 
கங்கᾦக்குாிய எல்ைலகள்   

 என்பைத அவர் இச்சைபக்குத் ெதாிவிப்பாரா? 
  

 (ஆ) (i) இப்ெபாᾨᾐ ᾗதிதாக கிராமங்கள் உᾞவாக்கப்பட்ᾌ 
கிராமங்கள் விாிவைடந்ததன் காரணமாக 
தற்ேபாைதய கᾊதங்கள் விநிேயாகிக்கும் எல்ைலகள் 
திᾞத்தப்பட்ᾌள்ளனவா, 

 

  (ii) அதன்பிரகாரம் ஒவ்ெவாᾞ தபால் அᾤவலகத்திᾤம் 
ஒவ்ெவாᾞ தபால் விநிேயாகிப்பவᾞக்கு உாிய 
ᾪᾌகளின் எண்ணிக்ைகᾜம் சம்பந்தப்பட்ட ᾑர 
எல்ைலᾜம் எவ்வளᾫ 

 

 என்பைத அவர் இச்சைபக்குச் சமர்ப்பிப்பாரா? 

 (இ) (i) 2008 ஆம் ஆண்ᾊல் ேமற்குறிப்பிட்ட தபால் 
அᾤவலகங்களில் நிலᾫம் ெவற்றிடங்களின் 
எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ,  

  (ii) இப்பிாிவில் ᾗதிதாக உப தபால் நிைலயங்கைள 
ஆரம்பிக்க உத்ேதசிக்கப்பட்ᾌள்ளதா,  

  (iii) ஆெமனில், எந்தக்காலப்பகுதியில் ஆரம்பிக்கப்பᾌம் 
 
 என்பைத அவர் குறிப்பிᾌவாரா?  
 

 (ஈ) இன்ேறல், ஏன்?  

 
asked the  Minister of Posts and Telecommunication,-(1) 
 

 (a) Will he inform this House,— 
 
 (i) the number of post offices and sub post offices 

located in the Akmeemana Divisional Secre-
tary’s Division in Galle;  

 (ii) the number of casual or permanent officials 
serving in each of the aforesaid offices;  

 (iii) whether boundaries and limits for the distribu-
tion of mail, which have been there at the in-
ception of these offices have been extended; 
and  

 (iv) the periods during which such extensions were 
done and the post offices of which boundaries 
have been so extended? 

 
 (b) Will he submit to this House,— 
 
 (i) whether the current mail distribution limits 

have been revised by now as a result of the 
extension of villages with the establishment of 
new villages; and  

 (ii) accordingly, the specified number of houses 
and the limit of the relevant distance of each 
postman in each post office? 

 
(c)  Will he state,—  
 (i) the number of vacancies existed in the above 

post offices by the year 2008;   
 (ii) whether proposals have been made to set up 

new sub post offices in this division; and  
 (iii) if so, the timeframe within which they will be 

started? 
 
 (d) If not, why? 
 
ගරු මහාචාර්ය ජී. එල්. පීරිස ් මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ேபராசிாியர் ஜீ. எல். பீாிஸ்) 
(The Hon. (Prof.) G. L. Peiris) 

 
 (අ) (i) තැපැල් කාර්යාල  සංඛɕාව  -  02 
   අක්මීමණ, වංචාවල 
   උප තැපැල් කාර්යාල සංඛɕාව  - 14 
 
   හියාෙර් (ඩී 02) ෙගොනාමුල්ල හන්දිය (ඩී1)

වලහන්දූව (ඩී 4) ආනන්ෙගොඩ (ඩී1) 
   අංෙකොක්කාවල (ඩී 1) බටදූව  
   හියෙර්  නැෙගනහිර ඉහළෙගොඩ   
   කඳුරුවැව පින්නදූව 
   පුහුල්ෙහේන පිලාන හන්දිය 
   තල්ගසය්ාය යක්ගහ හන්දිය 
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   “ඩී” අක්ෂරෙයන් දැක්ෙවන්ෙන් ලිපි ෙබදන කාර්යාල 

ෙව්. 
   එහි අංකෙයන් දැක්ෙවන්ෙන් ඊට අනුයුක්ත තැපැල්කරු 

සංඛɕාව ෙව්.   
 
  (ii) අනියම් නිලධාරින් සංඛɕාව - අක්මීමණ 05, වංචාවල 04 
   සථ්ිර නිලධාරින් සංඛɕාව - අක්මීමණ 09, වංචාවල 08 
 
 (iii) ඔව්. 
 

 (iv)  අක්මීමණ තැපැල් කාර්යාලය 2007 වර්ෂෙය්දී 
කුරුදුවත්ත, චීන මිත ගම්මානය, කපුෙහම්ෙපොල 
සුනාමි ගම්මානය, සිල්වරි පාර 1, 2, ඉසුරු උයන, 
ගෙන්ෙගොඩ කාසල් රි, තල්ගසය්ාය පෙද්ශ වලට ලිපි 
ෙබදීම පුළුල් කර ඇත. 

 
    ෙගොනාමුල්ල හන්දිය උප තැපැල් කාර්යාලෙයහි 

ෙපොල්ෙහේන වත්ත, රණසිංහ වත්ත නිව් සිටි 
ගම්මානය දක්වා 2007 වර්ෂය තුළ ලිපි ෙබදීම 
වɕාප්ත කර ඇත. 

 
    වලහන්දූව උප තැපැල් කාර්යාලය, වලහන්දූව වත්ත, 

කුරුදු වත්ත පෙද්ශ දක්වා 2007 වර්ෂෙය්දී ලිපි ෙබදීම් 
පුළුල් කර ඇත. 

 
    වංචාවල තැපැල් කාර්යාලය 2005 වර්ෂෙය්දී 

ෙමොරගහවත්ත, හරිත ගම, කදුරුදූව, පීපල්ස ්පාර්ක්, 
මැල්වත්ත දක්වා ලිපි ෙබදීම් පුළුල් කර ඇත.   

 (ආ) (i) ඔව්. 
 
  (ii) කාර්යාලය නිවාස සංඛɕාව අදාළ දුර සීමාව 
     (කි. මීටර්) 
 
   අක්මීමන 1250 22 
    1301 18 
    1407 20 
    1567 23 
    1824 24 
 
 හියාෙර්  1100 35.9 
  710 33.5 
 
 ෙගොනාමුල්ල හන්දිය  1578 38 
 
 වලහන්දූව  650 32.5 
  701 38 
  668 34.5 
  585 37.2 
 
 ආනන්ෙගොඩ  1700 31.2 
 
 වංචාවල 801 36.1 
  748 33 
  875 33.5 
  654 30.1 
  703 29.5 
   
 අංෙකොක්කාවල  635 38.3 
 
 (ඇ) (i) අක්මීමණ - නැත. 
   වංචාවල - 01 
 
  (ii) නැත. 
 
 (iii) අදාළ  ෙනොෙව්. 
 
 (ඈ) අදාළ ෙනොෙව්. 

 

 (அ) (i) தபால் அᾤவலகங்களின் எண்ணிக்ைக - 02   
அக்மீமன,  வஞ்சாவல 

 

   உப தபால் அᾤவலகங்களின் எண்ணிக்ைக  - 14     
   ஹியாேர (ᾊ 02) ெகானாᾙல்ல சந்தி வளஹந்ᾐவ 

 (ᾊ 1) (ᾊ 4) 
   ஆனன்ேகாட (ᾊ1) அங்ெகாக்காவல படᾐவ  
    (ᾊ 1) 
   ஹியேல கிழக்கு இஹகாட கந்ᾐᾞெவவ 
   பின்னᾐவ ᾗகுல் ேஹன பிலான ஹந்திய 
   தல்கஸ்யாய யக்கஹ சந்தி 
  
   கᾊதப் பகிர்ᾫ ேமற்ெகாள்ᾦம் தபால் அᾤவலகங்கள் 

‘ᾊ’ எᾨத்தினால் காட்டப்பட்ᾌள்ளன     
   அதில் காணப்பᾌம் இலக்கம் அதற்கு இைணக்கப் 

பட்ᾌள்ள தபாற்காரர்களின் ெதாைக ஆகும். 
 

  (ii) அமய ஊழியர்களின் எண்ணிக்ைக - அக்மீமன 05, 
வஞ்சாவல 04  

   நிரந்தர அᾤவலர்களிள் எண்ணிக்ைக - அக்மீமன 09, 
வஞ்சாவல 08 

 

 (iii) ஆம் 
 

  (iv) அம்மீமன தபால் அᾤவலகம் 2007 ஆம் ஆண்ᾌ 
குᾞந்ᾐவத்த, சீன நட்ᾗறᾫக் கிராமம், 
கப்ᾗெஹம்ெபால சுனாமிக் கிராமம், சில்வா ᾪதி 1,2, 
இᾞசு உயன, கேனெகாட, காசல்ாீ, தல்கஸ்யாயப் 
பிரேதசங்கᾦக்கான கᾊதப் பகிர்விைன விஸ்தாித் 
ᾐள்ளᾐ 

 
   ெகானாᾙல்ல சந்தி உப தபால் ᾤவலகம் ெபால்ேஹன 

வத்த, ரணசிங்க வத்த நிவ்சிட்ᾊ, கிராமங்கள் வைர 
2007 ஆம் ஆண்ᾊன்ேபாᾐ கᾊதப் பகிர்விைள 
விஸ்தாித்ᾐள்ளᾐ. 

 

   வஹலந்ᾐவ உப தபால் அᾤவலகம் வஹலன்ᾐவ 
வத்த, குᾞந்ᾐ வத்த, பிரேதசங்கள் வைர கᾊதப் 
பகிர்விைன விஸ்தாித்ᾐள்ளᾐ. 

 

   வஞ்சாவல தபால் அᾤவலம் 2005 ஆம் ஆண்ᾊன 
ேபாᾐ ெமாரகஹவத்த, ஹாித்கம, குᾞந்ᾐெவவ. 
பீப்பள்ஸ் பாக் மற்ᾠம் ெமல்னவத்த வைர கᾊதப் 
பகிர்விைன விஸ்தாித்ᾐள்ளᾐ. 

 

 (ஆ) (i) ஆம் 
 
  (ii) அᾤவலகம் ᾪᾌகளின்  குறிப்பிட்ட  
    எண்ணிக்ைக ᾑரத்தின்  
     எல்ைல - கி மீ 
 

 அக்மீமன 1250 22 
   1301 18 
   1407 20 
   1567 23 
   1824 24 
 
 ஹியாேர 1100 35.9 
   710 33.5 
 
 ெகானாᾙல்ல சந்தி  1578 38 
 
 வளஹந்ᾐவ  650 32.5 
   701 38 
   668 34.5 
   585 37.2 
 
 ஆனன்ெகாட 1700 31.2 
 
 வங்சாவல 801 36.1 
   748   33 
   875 33.5 
   654 30.1 
   703 29.5 
   
 அங்ெகாக்காவல 635 38.3 
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 (இ) (i) அக்மீமன - இல்ைல 
   வங்சாவைல - 01 
  (ii) இல்ைல. 
 (iii) ஏற்ᾗைடயதல்ல. 
 

 (ஈ)  ஏற்ᾗைடயதல்ல. 
 
 (a) (i) Post Offices  - 02 
   Akmeemana, Wanchawala 
 

   Sub Post Offices - 14 
   Hiyare (D 02) Gonamulla Junction 
   Walanduwa (D 4) Anangoda (D1) 
   Ankokkawala (D1) Bataduwa 
   Hiyare East Ihalagoda 
   Kaduruwewa Pinnaduwa  
   Puhulhena Pilana Junction 
   Thalgasyaya Yakgaha Handiya 
 
   Delivery Offices are mentioned by letter “D” 
 
   The number depicts the number of Postmen 

engaged to those Post Offices.  
 (ii) Casual Employees - Akmeemana - 05,  
                                          Wanchawala - 04 
   Permanent Employees - Akmeemana - 09,  
                                                Wanchawala - 08 
 (iii) Yes  

 (iv)  Delivery of letters by the Post Office, 
Akmeemana had been extended up to 
Kurunduwatta, China Friendship Village, 
Kapuhempola Tsunami Village, Silver Road 
1,2, Isuru Uyana, Ganegoda Kasalri, 
Thalgasyaya in 2007. 

 
   Delivery of letters by the Sub Post Office, 

Gonamulla Junction had been extended up to 
Polhenawatta, Ranasinghe Watta, New City 
Village in 2007. 

 
   Delivery of letters by the Sub Post Office, 

Walahanduwa had been extended up to 
Walanduwa Watta, Kurunduwatta in 2007. 

 
   Delivery of letters by the Post Office, 

Wanchawala had been extended up to 
Moragahawatta, Harithagama, Kaduruduwa, 
People’s Park, Mel Watta in 2005. 

 
 (b) (i) Yes  
 (ii)  Office Number of  Respective  
     Houses Distance Limit 
      (km) 
  

  Akmeemana 1250 22 
   1301 18 
   1407 20 
   1567 23 
   1824 24 
 Hiyare 1100 35.9 
   710 33.5 

 Gonamulla Junction  1578 38 
 
 Walahanduwa  650 32.5 
   701 38 
   668 34.5 
   585 37.2 
 
 Anangoda  1700 31.2 
 
 Wanchawala 801 36.1 
   748 33 
   875 33.5 
   654 30.1 
   703 29.5 
   
 Ankokkawala  635 38.3 
 
(c)  (i) Akmeemana - No  
   Wanchawala - 01 
  
 (ii) No  
 (iii) Not relevant 
 
 (d) Not relevant 
 
ෙබෝෙප් - ෙපෝද්දල පාෙද්ශීය ෙල්කම් 
ෙකොට්ඨාසය : තැපැල් කාර්යාල 

ேபாப்ேப - ேபாத்தல பிரேதச ெசயலாளர் பிாிᾫ : தபால் 
அᾤவலகங்கள் 

BOPE-PODDALA DIVISIONAL SECRETARY’S  
DIVISION:POST OFFICES 

 
0303/’09 

 
10. ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා 

((மாண்ᾗமிகு திலகரத்ன வித்தானாச்சி) 
(The Hon. Thilakaratne Withanachchi) 
 
තැපැල් හා විදුලි සංෙද්ශ අමාතɕතුමාෙගන්    ඇසූ පශන්ය  - (1) : 
 
(අ) (i) ගාල්ල, ෙබෝෙප් - ෙපෝද්දල පාෙද්ශීය ෙල්කම් 

ෙකොට්ඨාසය තුළ පිහිටා ඇති තැපැල් කාර්යාල හා උප 
තැපැල් කාර්යාල සංඛɕාව ෙකොපමණද;  

  (ii) එම එක් එක් කාර්යාලෙය් ෙසේවය කරන අනියම් ෙහෝ 
සථ්ිර නිලධාරින් සංඛɕාව ෙකොපමණද;  

 (iii) ෙමම කාර්යාල ආරම්භෙය්දී තිබූ තැපැල් ෙබදීෙම් සීමා 
මායිම් පුළුල් කර තිෙබ්ද;  

 (iv) ඒ කවර කාල සීමාව තුළ කවර කාර්යාලවලට අයත් සීමා 
මායිම්ද;  

 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 
 

 (ආ) (i) ෙම් වන විට අලුතින් ගම්මාන ආරම්භ වී ගම් පුළුල් වීම 
ෙහේතුෙවන් වත්මන් ලිපි ෙබදීෙම් සීමාවන් සංෙශෝධනය 
කර තිෙබ්ද;  

  (ii) ඒ අනුව එක් එක් තැපැල් කාර්යාලෙය් එක් එක් ලිපි 
ෙබදන්ෙනකුට නියමිත නිවාස සංඛɕාව සහ අදාළ දුර 
සීමාව ෙකොපමණද;  

 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට ඉදිරිපත් කරන්ෙනහිද? 
 

[ගරු මහාචාර්ය ජී. එල්. පීරිස් මහතා]  (ii)  Office Number of  Respective  
     Houses Distance Limit 
      (km) 



 

2009 ජූලි 08 1801 1802 

 (ඇ) (i) 2008 වර්ෂය වන විට ඉහත තැපැල් කාර්යාලයන්හි 
පුරප්පාඩු සංඛɕාව ෙකොපමණද; 

 
  (ii) ෙමම ෙකොට්ඨාසය තුළ අලුතින් උප තැපැල් කාර්යාල 

ආරම්භ කිරීමට ෙයෝජනා වී තිෙබ්ද; 
 
 (iii) එෙසේ නම් ඒවා කවර කාල සීමාවක් තුළ ආරම්භ 

කරන්ෙන්ද; 
 
 යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 
 

(ඈ) ෙනොඑෙසේ නම් ඒ මන්ද? 
 

தபால், ெதாைலத் ெதாடர்ᾗகள் அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா :  
(அ) (i) காᾢ, ேபாப்ேப - ேபாத்தல பிரேதச ெசயலாளர் 

பிாிவில் அைமந்ᾐள்ள தபால் அᾤவலகங்களினᾐம் 
உப தபால் அᾤவலகங்களினᾐம் எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ, 

 
  (ii) அவ்ெவாவ்ெவாᾞ அᾤவலகத்திᾤம் ேசைவயாற்ᾠ 

கின்ற அமய அல்லᾐ நிரந்தர உத்திேயாகத்தர்களின் 
எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ, 

 
 (iii) இவ்வᾤவலகங்கள் ஆரம்பத்திᾢᾞந்த தபால் 

விநிேயாகிக்கும் எல்ைலகைள விாிவாக்கிᾜள்ளனவா, 
 
  (iv) அைவகள் எந்தக் காலப்பகுதியில் எந்த அᾤவலகங் 

கᾦக்குாிய எல்ைலகள்  
 என்பைத அவர் இச்சைபக்குத் ெதாிவிப்பாரா? 
 
(ஆ) (i) இப்ெபாᾨᾐ ᾗதிதாக கிராமங்கள் உᾞவாக்கப்பட்ᾌ 

கிராமங்கள் விாிவைடந்ததன் காரணமாக தற்ேபாைதய 
கᾊதங்கள் விநிேயாகிக்கும் எல்ைலகள் திᾞத்தப் 
பட்ᾌள்ளனவா,  

  (ii) அதன்பிரகாரம் ஒவ்ெவாᾞ தபால் அᾤவலகத்திᾤம் 
ஒவ்ெவாᾞ தபால் விநிேயாகிப்பவᾞக்கு உாிய 
ᾪᾌகளின் எண்ணிக்ைகᾜம் சம்பந்தப்பட்ட ᾑர 
எல்ைலᾜம் எவ்வளᾫ  

 என்பைத அவர் இச்சைபக்குச் சமர்ப்பிப்பாரா? 
 
(இ) (i) 2008 ஆம் ஆண்ᾊல் ேமற்குறிப்பிட்ட தபால் அᾤவல 

கங்களில் நிலᾫம் ெவற்றிடங்களின் எண்ணிக்ைக 
எவ்வளᾫ,  

  (ii) இப்பிாிவில் ᾗதிதாக உப தபால் நிைலயங்கைள 
ஆரம்பிக்க உத்ேதசிக்கப்பட்ᾌள்ளதா,  

 (iii) ஆெமனில், எந்தக்காலப்பகுதியில் ஆரம்பிக்கப்பᾌம்  
 என்பைத அவர் குறிப்பிᾌவாரா?  

 

(ஈ)இன்ேறல், ஏன்?  

 
asked the  Minister of Posts and Telecommunication: 

 
 (a) Will he inform this House— 
 
 (i) the number of post offices and sub post offices 

located in the Bope-Poddala Divisional 
Secretary’s Division in Galle;  

 (ii) the number of casual or permanent officials 
serving in each of the aforesaid offices;  

 (iii) whether boundaries and limits for the 
distribution of mail, which have been there at 
the inception of these offices have been 
extended; and  

 (iv) the periods during which such extensions were 
done and the post offices of which boundaries 
have been so extended? 

 (b) Will he submit to this House— 
 
 (i) whether the current mail distribution limits 

have been revised by now as a result of the 
extension of villages with the establishment of 
new villages; and  

 (ii) accordingly, the specified number of houses 
and the limit of the relevant distance of each 
postman in each post office? 

 
 (c) Will he state— 
 
 (i) the number of vacancies existed in the above 

post offices by the year 2008;  
 (ii) whether proposals have been made to set up 

new sub post offices in this division; and  
 (iii) if so, the timeframes within which they will be 

started? 
 
 (d) If not, why? 
 

ගරු මහාචාර්ය ජී. එල් පීරිස ්මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேபராசிாியர் ஜீ. எல். பீாிஸ்) 
(The Hon. (Prof.) G. L. Peris) 
 

 (අ) (i) තැපැල් කාර්යාල සංඛɕාව -01, ෙපෝද්දල 
 
   උප තැපැල් කාර්යාල  - 12 
 
   වක්වැල්ල (ඩී 3) උලුවිලිෙක් (ඩී 2) නරාවල 
   සිටස්හන්දිය මීපාවල හපුගල 
   ගල්ෙපොත්ත හන්දිය හිරිඹුරගම කෙල්ගාන 
      හන්දිය 
   කපුගම්ෙපොල ලබුදුව නාවින්න 
      ගාමය 
   
   “ඩී” අක්ෂරෙයන් දැක්ෙවන්ෙන් ලිපි ෙබදන කාර්යාල 

ෙව්. 
 
   එහි අංකෙයන් දැක්ෙවන්ෙන් ඊට අනුයුක්ත 

තැපැල්කරු සංඛɕාව ෙව්. 
 
  (ii) අනියම් නිලධාරීන් සංඛɕාව - ෙපෝද්දල 04 
   ස්ථිර නිලධාරීන් සංඛɕාව - ෙපෝදදල 11 
 
 (iii) ඔව්. 
 
 (iv) උලුවිටිෙක් උප තැපැල් කාර්යාලය 2005 දී පලාගල, 

 ෙකොටිගල, එන්ෂයිවත්ත සහ ෙබෝවත්ත යන පෙද්ශ 
දක්වා සීමාවන් පුළුල් කර ඇත. 

 
    ෙපෝද්දල තැපැල් කාර්යාලය මගින් 2007 දී 

කාසල්හිල්, ෙකෙසල්වත්ත, ෙගෝනපුර, දියවර 
ගම්මානය දක්වා සීමාවන් පුලුල් කර ඇත. 

 
 (ආ) (i) ඔව්. 
 
  (ii) කාර්යාලය නිවාස සංඛɕාව අදාළ දුර 
      සීමාව (කි. මී.) 
 
   වක්වැල්ල 612 20.2 
     794 17.2 
     579 19.8 
 

   උලුවිටිෙක් 1150 39.8 
     1238 40.5 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1803 1804 

   ෙපෝද්දල 603 25.1 
     1658 31.7 
     801 23.1 
     792 26.1 
     1156 31.2 
     878 32.1 
 
 (ඇ) (i) ෙපෝද්දල 01 
  (ii) නැත. 
 (iii) අදාළ ෙනොෙව්. 
 
 (ඈ) අදාළ ෙනොෙව්. 
 
 (அ) (i) தபால் அᾤவலகங்களின் எண்ணிக்ைக - 01, ேபாத்தல 
 
   உப தபால் அᾤவலகங்கள் - 12     
   வக்ெவல்ல (ᾊ 3) உᾨவிட்ᾊேக (ᾊ 2) நராவல 
   சிட்ரஸ் சந்தி மீபாவல ஹப்பகல 
   கல்ெபாத்த சந்தி ஹிாிம்ᾗரகம கேலகான 

  சந்தி 
   கப்ᾗெஹம்ெபால லᾗᾐவ நாவின்ன 

  கிராமம் 
   கᾊதப் பகிர்ᾫ ேமற்ெகாள்ᾦம் தபால் அᾤவலகங்கள் 

‘ᾊ’ எᾨத்தினால் காட்டப்பட்ᾌள்ளன     
   அதில் காணப்பᾌம் இலக்கம் அதற்கு இைணக்கப் 

பட்ᾌள்ள தபாற்காரர்களின் ெதாைக ஆகும். 
 
  (ii) அமய ஊழியர்களின் எண்ணிக்ைக ேபாத்தல - 04  
   நிரந்தர ஊழியர்களின் எண்ணிக்ைக ேபாத்தல - 11  
 (iii) ஆம்   
  (iv) * உᾨவிட்ᾊேக உப தபால் அᾤவலகம் 2005 ஆம் 

ஆண்ᾊல் பலாகல, ெகாட்ᾊகல என்ைசவத்த  
மற்ᾠம் ேபாவத்த வைர தனᾐ எல்ைலயிைன 
விஸ்தாித்ᾐள்ளᾐ  

   * ேபாத்தல தபால் அᾤவலகம் 2007 ஆம் ஆண்ᾌ 
காசல்ஹில், ெகசல்வத்த, ேகாணᾗர மற்ᾠம் 
மீன்பிᾊக் கிராமம் வைர தனᾐ எல்ைலயிைன 
விஸ்தாித்ᾐள்ளᾐ. 

 
 (ஆ) (i) ஆம் 
 

  (ii) அᾤவலகம் ᾪᾌகளின்  குறிப்பிட்ட  
    எண்ணிக்ைக ᾑரத்தின்  
     எல்ைல - கி மீ 
 
   வக்ெவல்ல 612 20.2 
     794 17.2 
     579 19.8 
 

  உᾨவிட்ᾊேக  1150 39.8 
    1238 40.5 
    

   ேபாத்தல  603 25.1 
     1658 31.7 
     801 23.1 
     792 26.2 
     1156 31.2 
     878 32.1 
 
 (இ) (i) ேபாத்தல - 01    
  (ii) இல்ைல 
 (iii) ஏற்ᾗைடயதல்ல 
 
     (ஈ)  ஏற்ᾗைடயதல்ல 

 (a) (i) Post Office - 01, Poddala 
 
   Sub Post Offices - 12 
 
   Wakwella (D3) Uluvitike (D2) Narawala 
   Sitras  Junction Meepawala Hapugala 
   Galpoththa Hirimburagama Kalegana 
   Junction  Junction 
   Kapuhempola Labuduwa Navinna 
      Gramaya 
 

   Delivery Officers are mentioned by letter “D” 
   The Number depicts the number  of postmen 

attached to  those post offices 
 
  (ii) Casual Employees - Poddala -04 
   Permanent Employees - Poddala 11 
 (iii) Yes 
 
 (iv) * Delivery Beat  of the Post Office, Uluvitike 

  had  been extended up to  Palagala, Kotigala
  Enshinewatta  and Bowatta in 2005. 

 
   * Delivery Beat of the Post Office, Poddala 

  had been extended up to Kasalhill,   
  Keselwatta, Gonapura, Diyawara Village in 
  2007. 

 

 (b) (i) Yes. 
 
  (ii)   Office Number of  Respective 
      Houses Distance 
       limit (k.m) 
 

   Wakwella 612 20.2 
    794 17.2 
    579 19.8 
 

   Uluvitike 1150 39.8 
    1238 40.5 
    
   Poddala 603 25.1 
    1658 31.7 
    801 23.1 
    792 26.2 
    1156 31.2 
    878 32.1 
 

 (c) (i) Poddala 01 
  (ii) No 
 (iii) Not relevant 
 

 (d)  Not relevant  
 

හබරාදුව පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය : 
තැපැල් කාර්යාල 

ஹபராᾐவ  பிரேதச ெசயலாளர் பிாிᾫ : தபால் 
அᾤவலகங்கள் 

HABARADUWA DIVISIONAL SECRETARY'S DIVISION : POST 
 

0304/’09 
11. ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා 
 (மாண்ᾗமிகு திலகரத்ன வித்தானாச்சி) 
 (The Hon. Thilakaratne Withanachchi) 

තැපැල් හා විදුලි සංෙද්ශ අමාතɕතුමාෙගන්    ඇසූ පශන්ය - (1) : 
  

 (අ) (i) ගාල්ල, හබරාදූව පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය තුළ 
පිහිටා ඇති තැපැල් කාර්යාල හා උප තැපැල් කාර්යාල 
සංඛɕාව ෙකොපමණද;  

  (ii) කාර්යාලය නිවාස සංඛɕාව අදාළ දුර 
      සීමාව (කි. මී.) 
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  (ii) එම එක් එක් කාර්යාලෙය් ෙසේවය කරන අනියම් ෙහෝ 
සථ්ිර නිලධාරින් සංඛɕාව ෙකොපමණද; 

 
 (iii) ෙමම කාර්යාල ආරම්භෙය්දී තිබූ තැපැල් ෙබදීෙම් සීමා 

මායිම් පුළුල් කර තිෙබ්ද; 
 
 (iv) ඒ කවර කාල සීමාව තුළ කවර කාර්යාලවලට අයත් සීමා 

මායිම්ද; 
 
 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 
 
 (ආ) (i) ෙම් වන විට අලුතින් ගම්මාන ආරම්භ වී ගම් පුළුල් වීම 

ෙහේතුෙවන් වත්මන් ලිපි ෙබදීෙම් සීමාවන් සංෙශෝධනය 
කර තිෙබ්ද; 

 
  (ii) ඒ අනුව එක් එක් තැපැල් කාර්යාලෙය් එක් එක් ලිපි 

ෙබදන්ෙනකුට නියමිත නිවාස සංඛɕාව සහ අදාළ දුර 
සීමාව ෙකොපමණද; 

 
 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට ඉදිරිපත් කරන්ෙනහිද? 
 
 (ඇ) (i) 2008 වර්ෂය වන විට ඉහත තැපැල් කාර්යාලයන්හි 

පුරප්පාඩු සංඛɕාව ෙකොපමණද; 
 
  (ii) ෙමම ෙකොට්ඨාසය තුළ අලුතින් උප තැපැල් කාර්යාල 

ආරම්භ කිරීමට ෙයෝජනා වී තිෙබ්ද; 
 
 (iii) එෙසේ නම් ඒවා කවර කාල සීමාවක් තුළ ආරම්භ 

කරන්ෙන්ද; 
 
 යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 
 
 (ඈ) ෙනොඑෙසේ නම් ඒ මන්ද? 
 
தபால், ெதாைலத் ெதாடர்ᾗகள் அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா : 

 
 (அ) (i) காᾢ, ஹபராᾐவ பிரேதச ெசயலாளர் பிாிவில் 

அைமந்ᾐள்ள தபால் அᾤவலகங்களினᾐம் உப தபால் 
அᾤவலகங்களினᾐம் எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ, 

 
  (ii) அவ்ெவாவ்ெவாᾞ அᾤவலகத்திᾤம் ேசைவயாற்ᾠ 

கின்ற அமய அல்லᾐ நிரந்தர உத்திேயாகத்தர்களின் 
எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ, 

 
 (iii) இவ்வᾤவலகங்கள் ஆரம்பத்திᾢᾞந்த தபால் 

விநிேயாகிக்கும் எல்ைலகைள விாிவாக்கிᾜள்ளனவா, 
 
  (iv) அைவகள் எந்தக் காலப்பகுதியில் எந்த அᾤவலகங் 

கᾦக்குாிய எல்ைலகள்  
 என்பைத அவர் இச்சைபக்குத் ெதாிவிப்பாரா? 
 
 (ஆ) (i) இப்ெபாᾨᾐ ᾗதிதாக கிராமங்கள் உᾞவாக்கப்பட்ᾌ 

கிராமங்கள் விாிவைடந்ததன் காரணமாக தற்ேபாைதய 
கᾊதங்கள் விநிேயாகிக்கும் எல்ைலகள் திᾞத்தப் 
பட்ᾌள்ளனவா,  

  (ii) அதன்பிரகாரம் ஒவ்ெவாᾞ தபால் அᾤவலகத்திᾤம் 
ஒவ்ெவாᾞ தபால் விநிேயாகிப்பவᾞக்கு உாிய 
ᾪᾌகளின் எண்ணிக்ைகᾜம் சம்பந்தப்பட்ட ᾑர 
எல்ைலᾜம் எவ்வளᾫ  

 என்பைத அவர் இச்சைபக்குச் சமர்ப்பிப்பாரா? 
 
 (இ) (i) 2008 ஆம் ஆண்ᾊல் ேமற்குறிப்பிட்ட தபால் அᾤவல 

கங்களில் நிலᾫம் ெவற்றிடங்களின் எண்ணிக்ைக 
எவ்வளᾫ,  

  (ii) இப்பிாிவில் ᾗதிதாக உப தபால் நிைலயங்கைள 
ஆரம்பிக்க உத்ேதசிக்கப்பட்ᾌள்ளதா,  

 (iii) ஆெமனில், எந்தக்காலப்பகுதியில் ஆரம்பிக்கப்பᾌம்  
 என்பைத அவர் குறிப்பிᾌவாரா?  
 

 (ஈ) இன்ேறல், ஏன்?  

asked the  Minister of Posts and Telecommunication: 
 

 (a) Will he inform this House—  
 (i) the number of post offices and sub post offices 

located in the Habaraduwa Divisional 
Secretary’s Division in Galle;  

 (ii) the number of casual or permanent officials 
serving in each of the aforesaid offices;  

 (iii) whether boundaries and limits for the 
distribution of mail, which have been there at 
the inception of these offices have been 
extended; and  

 (iv) the periods during which such extensions were 
done and the post offices of which boundaries 
have been so extended? 

 
 (b) Will he submit to this House—  
 (i) whether the current mail distribution limits 

have been revised by now as a result of the 
extension of villages with the establishment of 
new villages; and  

 (ii) accordingly, the specified number of houses 
and the limit of the relevant distance of each 
postman in each post office? 

 
 (c) Will he state—  
 (i) the number of vacancies existed in the above 

post offices by the year 2008;  
 (ii) whether proposals have been made to set up 

new sub post offices in this division; and  
 (iii) if so, the timeframes within which they will be 

started? 
 
 (d) If not, why? 
 
ගරු මහාචාර්ය ජී. එල්. පීරිස ් මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ேபராசிாியர் ஜீ. எல். பீாிஸ்) 
(The Hon. (Prof.) G. L. Peiris) 
 

 (අ) (i) තැපැල් කාර්යාල සංඛɕාව - 03 
   අහංගම, හබරාදූව, උණවටුන 
   උප තැපැල් කාර්යාල සංඛɕාව - 16 
    
 කතලුව තල්ෙප් (ඩී3) ආරච්චිෙගවත්ත 
 අහංගම මධɕම ෙකොග්ගල නාකන්ද 
 මිහිරිපැන්න දික්කුඹුර (ඩී3) හීනටිගල 
 හරුමල්ෙගොඩ අන්දුෙගොඩ මැටරඹ 
 තිත්තගල්ල මීෙප් 
 ෙගොවියාපාන කහඳ 
 
 "ඩී" අක්ෂරෙයන් දැක්ෙවන්ෙන් ලිපි ෙබදන කාර්යාල ෙව්. 
 එහි අංකෙයන් දැක්ෙවන්ෙන් ඊට අනුයුක්ත තැපැල්කරු 

සංඛɕාව ෙව්. 
 
  (ii) අනියම් නිලධාරින් සංඛɕාව 
   අහංගම 13, හබරාදූව 07, උණවටුන 03 
   සථ්ිර නිලධාරින් සංඛɕාව 
   අහංගම 37, හබරාදූව 20, උණවටුන 09 
 
 (iii) ඔව්. 
 
 (iv) 1978 දී අහංගම තැපැල් කාර්යාලය සඳහා මිදිගම, 

දික්කුඹුර පෙද්ශ වලට  ලිපි ෙබදීමට තැපැල්කරුවන් 04ක් 
ලබා දී ඇත. 

    



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1807 1808 

   2008 දී විදුලි පණිවුඩකරුවන් ෙදෙදෙනකු ඇද්දුන් කැෙළේ 
වත්ත තුර්කි ගම්මානය, කතලුව සුනාමි ගම්මානය, 
ෙවරදුෙගොඩ පෙද්ශය සඳහා ලිපි ෙබදීමට පත් කර ඇත. 

 
   1984.04.16 දින දී හබරාදූව තැපැල් කාර්යාලයට 

තැපැල්කරුවකු වැඩි කර, කහටගහවත්ත, ෙසන්ටල් 
පාර්ක් පෙද්ශවලට ලිපි ෙබදීම ආරම්භ කර ඇත.  

 
 (ආ) (i) ඔව්.  
  (ii) කාර්යාලය නිවාස සංඛɕාව අදාළ දුර සීමාව 

   (කි.මී.)      

 අහංගම 855    26.1 
     1078 30.2 
     394 30.1 
     849 30.5 
     710 30.9 
     688 25.2 
     584 25.2 
     253 19.8 
     704 25 
     372 37 
     599 41 
     960 35 
     637 43 
 
   දික්කුඹුර 880 45 
     1219 24 
     322 20 
     403 19 
 
   හබරාදූව 1222 26.5 
     288 18.2 
     846 19.1 
     584 17.8 
     667 14.6 
     1015 18.1 
 
   තල්ෙප් 974 18.5 
     645 19.2 
     551 20.1 
 
   උණවටුන 916 33.2 
     689 31.2 
     461 36.3 
     620 33.8 
     678 36.7 

  
 (ඇ) (i) අහංගම - 02, හබරාදූව - නැත, උණවටුන - නැත. 
 
  (ii) නැත. 
 
 (iii) අදාළ ෙනොෙව්. 
 
 (ඈ) අදාළ ෙනොෙව්. 
 
 (அ) (i) தபால் அᾤவலகங்களின் எண்ணிக்ைக - 03  
   அகங்கம, ஹபராᾐவ, உணவட்ᾌண 
 
   உப தபால் அᾤவலகங்களின் எண்ணிக்ைக - 16   
   கத்தᾨவ தல்ேப (ᾊ 3) ஆரச்சிெகவத்த 
   அஹங்கம மத்திய ெகாக்கல நாகந்த 
   மிகிாிெபன்ன திக்கும்ᾗர (ᾊ 3) ஹீனட்ᾊகல 
   ஹᾞமல்ெகாட அந்ᾐெகாட ெமட்டரம்ப 
   தித்தகல்ல மீப்ேப 
   ெகாவியாபாண கஹந்த    

   கᾊதப் பகிர்ᾫ ேமற்ெகாள்ᾦம் தபால் அᾤவலகங்கள் 
‘ᾊ’ எᾨத்தினால் காட்டப்பட்ᾌள்ளன  

   அதில் காணப்பᾌம் இலக்கம் அதற்கு இைணக்கப் 
பட்ᾌள்ள தபாற்காரர்களின் ெதாைக ஆகும் 

 
  (ii) அமய ஊழியர்களின் எண்ணிக்ைக 
   அஹங்கம் - 13 ஹபராᾐவ - 07 உணவட்ᾌண - 03 
 
   நிரந்தர அᾤவலர்களின் எண்ணிக்ைக  
   அஹங்கம் - 37 ஹபராᾐவ - 20 உணவட்ᾌண - 09 
 
 (iii) ஆம் 
 
  (iv) * 1978 ஆம் ஆண்ᾌ அஹங்கம தபால் அᾤவலகம் 

ெதாடர்பில் மிந்திகம, திக்கும்ᾗர ேபான்ற 
பிரேதசங்கᾦக்கு கᾊதப் பகிர்ᾫ ேமற்ெகாள்ளல் 
ெதாடர்பில் 04 தபால் பணியாளர்கள் ெபற்ᾠக் 
ெகாள்ளப்பட்டார்கள். 

 
   * 2008 ஆம் ஆண்ᾌ தந்தி ெசய்தியாளர்கள் இᾞவர் 

எத்தன்கேல வத்த ᾐர்க்கிக் கிராமம், கத்தᾨவ 
சுனாமிக் கிராமம், ெவரᾐெகாட பிரேதசங்களில் 
கᾊதப் பகிர்ᾫ ேமற்ெகாள்வதற்காக நியமிக்கப் 
பட்டார்கள். 

 
   * 1984.04.16 ஆம் திகதி ஹபராᾐவ தபால் 

அᾤவலகத்திற்கு தபால் பணியாளர் ஒᾞவர் 
அதிகாிக்கப்பட்ᾌ கஹட்டகஹவத்த மற்ᾠம் 
ெசன்றல் பாக் ேபான்ற பிரேதசங்கᾦக்கு கᾊதப் 
பகிர்ᾫ ஆரம்பிக்கப்பட்டᾐ. 

 
 (ஆ) (i) ஆம் 
 
  (ii) அᾤவலகம் ᾪᾌகளின்  குறிப்பிட்ட  
    எண்ணிக்ைக ᾑரத்தின்  
     எல்ைல - கி மீ 
 

   அஹங்கம 855 26.1 
     1078 30.2 
     394 30.1 
     849 30.5 
     710 30.9 
     688 25.2 
     584 25.2 
     253 19.8 
     704 25 
     372 37 
     599 41 
     960 35 
     637 43 
 

    திக்கும்ᾗர 880  45 
      1219   24 
      322   20 
      403   19 
 
   ஹபராᾐவ 1222 26.5 
     288 18.2 
     846 19.1 
     584 17.8 
     667 14.6 
     1015 18.1 
 

    தல்ேப 974 18.5 
      645  19.2 
      551  20.1 
 
   உணவட்ᾌண  916  33.2 
      689  31.2 
      461  36.3 
      620  33.8 
      678  36.7 

[ගරු මහාචාර්ය ජී. එල්. පීරිස්  මහතා] 



 

2009 ජූලි 08 1809 1810 

 (இ) (i) அஹங்கம - 02, ஹபராᾐவ - இல்ைல, உணவட்ᾌண -  
இல்ைல.    

  (ii) இல்ைல 
 (iii) ஏற்ᾗைடயதல்ல 
 
 (ஈ) ஏற்ᾗைடயதல்ல 
 
 (a) (i) Post Offices - 03 
 
   Ahangama, Habaraduwa, Unawatuna 
   Sub Post Offices - 16 
 

 Kathaluwa Thalpe (D3) Arachchigewatta 
 Ahangama Koggala Nakanda 
 Central 
 Mihiripenna Dikkumbura (D3) Heenatigala 
 Harumalgoda Andugoda Metaramba 
 Tittagalla Meepe 
 Goviyapana Kahada 
 
 Dilivery Offices are mentioned by letter "D" 
 The number depicts the number of Postmen 
 engaged to those Post Offices. 
 
 (ii) Casual Employees 
  Ahangama 13, Habaraduwa 07, Unawatuna 03 
  Permanent Employees 
  Ahangama 37, Habaraduwa 20, Unawatuna 09 
 
 (iii) Yes. 
 
 (iv) 04 Postmen have been attached to the Post Office 

Ahangama in 1978 to deliver letters to Midigama, 
Dickkumbura.    

  Two telegraph messengers have been appointed 
in 2008 to deliver letters to Eddunkele Watta, 
Turki Gammanaya, Kathaluwa Tsunami Village 
and Weradugoda.  

  One Postman had been attached to the Post 
Office, Habaraduwa on 16ග04ග1984 and had 
commenced to deliver letters to Kahatagahawatta 
and Central Park area. 

 
 (b) (i) Yes.  
  (ii) Office Number of houses Respective  

   distance 
      limit (k.m.) 
 

   Ahangama 855 26.1 
     1078 30.2 
     394 30.1 
     849 30.5 
     710 30.9 
     688 25.2 
     584 25.2 
     253 19.8 
     704 25 
     372 37 
     599 41 
     960 35 
     637 43 
 
   Dickkumbura 880 45 
     1219 24 
     322 20 
     403 19 

   Habaraduwa 1222 26.5 
     288 18.2 
     846 19.1 
     584 17.8 
     667 14.6 
     1015 18.1 
 

   Thalpe 974 18.5 
     645 19.2 
     551 20.1 
 

   Unawatuna 916 33.2 
     689 31.2 
     461 36.3 
     620 33.8 
     678 36.7 

  

 (c) (i) Ahangama - 02, Habaraduwa - No, Unawatuna - 
No  

  (ii) No.  
 (iii) Not relevant. 
 

 (d) Not relevant. 
 

ඉමදුව පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය , 
තැපැල් කාර්යාල 

இமᾐவ பிரேதச ெசயலாளர் பிாிᾫ : தபால் அᾤவலகங்கள் 
IMADUWA DIVISIONAL SECRETARY’S DIVISION :  

POST OFFICES 
 

0305/’09 
12. ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා 

((மாண்ᾗமிகு திலகரத்ன வித்தானாச்சி) 
(The Hon. Thilakaratne Withanachchi) 
තැපැල් හා විදුලි සංෙද්ශ අමාතɕතුමාෙගන්    ඇසූ පශන්ය,— (1) :  

 (අ) (i) ගාල්ල, ඉමදූව පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය තුළ පිහිටා 
ඇති තැපැල් කාර්යාල හා උප තැපැල් කාර්යාල සංඛɕාව 
ෙකොපමණද;  

  (ii) එම එක් එක් කාර්යාලෙය් ෙසේවය කරන අනියම් ෙහෝ 
සථ්ිර නිලධාරින් සංඛɕාව ෙකොපමණද;  

 (iii) ෙමම කාර්යාල ආරම්භෙය්දී තිබූ තැපැල් ෙබදීෙම් සීමා 
මායිම් පුළුල් කර තිෙබ්ද;  

 (iv) ඒ කවර කාල සීමාව තුළ කවර කාර්යාලවලට අයත් සීමා 
මායිම්ද;  

 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද?  
 (ආ) (i) ෙම් වන විට අලුතින් ගම්මාන ආරම්භ වී ගම් පුළුල් වීම 

ෙහේතුෙවන් වත්මන් ලිපි ෙබදීෙම් සීමාවන් සංෙශෝධනය 
කර තිෙබ්ද;  

  (ii) ඒ අනුව එක් එක් තැපැල් කාර්යාලෙය් එක් එක් ලිපි 
ෙබදන්ෙනකුට නියමිත නිවාස සංඛɕාව සහ අදාළ දුර 
සීමාව ෙකොපමණද;  

 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට ඉදිරිපත් කරන්ෙනහිද?  
 (ඇ) (i) 2008 වර්ෂය වන විට ඉහත තැපැල් කාර්යාලයන්හි 

පුරප්පාඩු සංඛɕාව ෙකොපමණද;  
  (ii) ෙමම ෙකොට්ඨාසය තුළ අලුතින් උප තැපැල් කාර්යාල 

ආරම්භ කිරීමට ෙයෝජනා වී තිෙබ්ද;  
 (iii) එෙසේ නම් ඒවා කවර කාල සීමාවක් තුළ ආරම්භ 

කරන්ෙන්ද;  
 යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද?  
 (ඈ) ෙනොඑෙසේ නම් ඒ මන්ද? 

  (ii) Office Number of houses Respective  
   distance 

      limit (k.m.) 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1811 1812 

தபால், ெதாைலத் ெதாடர்ᾗகள் அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா :  
 (அ) (i) காᾢ, இமᾐவ பிரேதச ெசயலாளர் பிாிவில் 

அைமந்ᾐள்ள தபால் அᾤவலகங்களினᾐம் உப தபால் 
அᾤவலகங்களினᾐம் எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ,   

  (ii) அவ்ெவாவ்ெவாᾞ அᾤவலகத்திᾤம் ேசைவயாற்ᾠ 
கின்ற அமய அல்லᾐ நிரந்தர உத்திேயாகத்தர்களின் 
எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ,   

 (iii) இவ்வᾤவலகங்கள் ஆரம்பத்திᾢᾞந்த தபால் 
விநிேயாகிக்கும் எல்ைலகைள விாிவாக்கிᾜள்ளனவா,   

  (iv) அைவகள் எந்தக் காலப்பகுதியில் எந்த அᾤவலகங் 
கᾦக்குாிய எல்ைலகள் 

  
 என்பைத அவர் இச்சைபக்குத் ெதாிவிப்பாரா? 
 
 (ஆ) (i) இப்ெபாᾨᾐ ᾗதிதாக கிராமங்கள் உᾞவாக்கப்பட்ᾌ 

கிராமங்கள் விாிவைடந்ததன் காரணமாக தற்ேபாைதய 
கᾊதங்கள் விநிேயாகிக்கும் எல்ைலகள் 
திᾞத்தப்பட்ᾌள்ளனவா,  

  (ii) அதன்பிரகாரம் ஒவ்ெவாᾞ தபால் அᾤவலகத்திᾤம் 
ஒவ்ெவாᾞ தபால் விநிேயாகிப்பவᾞக்கு உாிய 
ᾪᾌகளின் எண்ணிக்ைகᾜம் சம்பந்தப்பட்ட ᾑர 
எல்ைலᾜம் எவ்வளᾫ  

 என்பைத அவர் இச்சைபக்குச் சமர்ப்பிப்பாரா? 
 
 (இ) (i) 2008 ஆம் ஆண்ᾊல் ேமற்குறிப்பிட்ட தபால் 

அᾤவலகங்களில் நிலᾫம் ெவற்றிடங்களின் 
எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ,  

  (ii) இப்பிாிவில் ᾗதிதாக உப தபால் நிைலயங்கைள 
ஆரம்பிக்க உத்ேதசிக்கப்பட்ᾌள்ளதா,  

  (iii) ஆெமனில், எந்தக்காலப்பகுதியில் ஆரம்பிக்கப்பᾌம்  
 என்பைத அவர் குறிப்பிᾌவாரா? 
 
 (ஈ) இன்ேறல், ஏன்? 

 

asked  the  Minister of Posts and Telecommunication: 
 
 (a) Will he inform this House—  
  (i) the number of post offices and sub post offices 

located in the Imaduwa Divisional Secretary’s 
Division in Galle; 

 
 (ii) the number of casual or permanent officials 

serving in each of the aforesaid offices; 
   
 (iii) whether boundaries and limits for the 

distribution of mail, which have been there at 
the inception of these offices have been 
extended; and 

   
 (iv) the periods during which such extensions were 

done and the post offices of which boundaries 
have been so extended? 

 
 (b) Will he submit to this House— 
 
  (i) whether the current mail distribution limits 

have been revised by now as a result of the 
extension of villages with the establishment of 
new villages; and 

 
 (ii) accordingly, the specified number of houses 

and the limit of the relevant distance of each 
postman in each post office?  

 (c) Will he state—  
  (i) the number of vacancies existed in the above 

post offices by the year 2008;  
 (ii) whether proposals have been made to set up 

new sub post offices in this division; and    
 (iii) if so, the timeframes within which they will be 

started?  
 (d) If not, why? 
 

ගරු මහාචාර්ය ජී. එල් පීරිස ්මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேபராசிாியர் ஜீ. எல். பீாிஸ்) 
(The Hon. (Prof.) G. L. Peiris) 

 

 (අ) (i) තැපැල් කාර්යාල සංඛɕාව - 01 ඉමදුව 
   උප තැපැල් කාර්යාල සංඛɕාව - 08 
 
   ඉහල වල්ෙපොල (ඩී2) හවිෙප් (ඩී1) ෙහොරදුෙගොඩ 
   මායාකඩුව දිංෙගොඩ- අගුලුගහ (ඩී6) 
     දිෙවල්ෙහේන 
   බැදිපිට-හටන්ගල ෙදොරෙප්-  
     හබරගල  
   “ඩී” අක්ෂරෙයන් දැක්ෙවන්ෙන් ලිපි ෙබදන කාර්යාල ෙව්.  
   එහි අංකෙයන් දැක්ෙවන්ෙන් ඊට අනුයුක්ත තැපැල්කරු 

සංඛɕාව ෙව්.  
  (ii) අනියම් නිලධාරින් සංඛɕාව - ඉමදුව 06 
   සථ්ීර නිලධාරින් සංඛɕාව - ඉමදුව 20 
 
 (iii) ඔව්.  
 (iv) අගලුගහ උප තැපැල් කාර්යාලය සඳහා 1989 වර්ෂෙය්දී 

තැපැල්කරුවන් වැඩි කර ඇත. එහි අන්නාසිගල කන්ද, 
අමුෙකොටු කන්ද, සර්ෙවෝදය කන්ද දක්වා ෙබදීම් සිමා 
පුළුල් කර ඇත.  

 (ආ) (i) ඔව්.  
  (ii) කාර්යාලය නිවාස සංඛɕාව අදාළ දුර සීමාව 
 

   ඉමදුව 770 30 
     764 31.5 
     650 32 
     693 31.3 
     466 29 
     632 29.3 
     730 32.3 
 

   ඉහළ වල්ෙපොල 761 34.1 
     1109 38 
   හවිෙප් 762 36.8 
   අගුලුගහ 582 34.6 
     447 36 
     573 35.7 
     658 32 
     830 34.3  
 (ඇ) (i) ඉමුදුව - 01  
  (ii) නැත.  
 (iii) අදාළ ෙනොෙව්. 
 
 (ඈ) අදාළ ෙනොෙව්. 
 
 (அ) (i) தபால் அᾤவலகங்களின் எண்ணிக்ைக - 01  இமᾐவ 
 

   உப தபால் அᾤவலகங்களின் எண்ணிக்ைக  - 08   
   இஹலவல்ெபால ஹவ்ேப (ᾊ1) ெஹாரந்ᾐ 
   (ᾊ2)  ெகாட 
   மாயாகᾌவ திங்ெகாட - திக்ெவல் அகுᾨகஹ 
    ேஹன (ᾊ6) 
   ெபந்திபிட்ட - ெதாரப்ேப - ஹபரகல  
   ஹட்டன்கல  

[ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා] 



 

2009 ජූලි 08 1813 1814 

   கᾊதப் பகிர்ᾫ ேமற்ெகாள்ᾦம் தபால் அᾤவலகங்கள் 
‘ᾊ’ எᾨத்தினால் காட்டப்பட்ᾌள்ளன     

   அதில் காணப்பᾌம் இலக்கம் அதற்கு இைணக்கப் 
பட்ᾌள்ள தபாற்காரர்களின் ெதாைக ஆகும். 

 
  (ii) அமய ஊழியர்களின் எண்ணிக்ைக  - இமᾐவ - 06  
   நிரந்தர அᾤவலர்களின் எண்ணிக்ைக - இமᾐவ - 20 
 
 (iii) ஆம் 
 
 (iv )  அகுᾨகஹ உப தபால் அᾤவலகம் ெதாடர்பில் 1989 

ஆம் ஆண்ᾌ தபால் பணியாளர்களின் எண்ணிக்ைக 
அதிகாிக்கப்பட்டᾐ. அங்கு அன்னாசிகல கந்த மற்ᾠம் 
சர்ேவாதய கந்த அᾙெகாட்ᾌகந்த வைர தபால் பகிர்ᾫ 
எல்ைல விஸ்தாிக்கப்பட்ᾌள்ளᾐ. 

 
 (ஆ) (i) ஆம் 
 
  (ii) அᾤவலகம் ᾪᾌகளின்  குறிப்பிட்ட  
    எண்ணிக்ைக ᾑரத்தின்  
     எல்ைல - கி மீ 
 
   இமᾐவ 770 30 
     764 31.5 
     650 32 
     693 31.3 
      466  29 
      632  29.3 
      730  32.3 
 

   இஹலவல்ெபால  761  34.1 
      1109  38 

   ஹவ்ேப  762  36.8 

   அகுᾨகஹ  582  34.6 
      447  36 
      573  35.7 
      658  32 
      830  34.3 
 (இ) (i) இமᾐவ - 01    
  (ii) இல்ைல 
 (iii) ஏற்ᾗைடயதல்ல 
 
 (ஈ) ஏற்ᾗைடயதல்ல 
 

 (a) (i) Post Offices - 01 Imaduwa 
   Sub Post Offices - 08 
 
   Ehala Walpola (D2) Hawpe (D1) Horadugoda 
   Mayakaduwa Dingoda- Angulugaha 

  Diwelhena (D6) 
    Bendipita- Dorape- 
   Hatangala Habaragala      
   Delivery Offices are mentioned by letter “D’’  
   The number depicts the number of Postmen 

engaged to those Post Offices 
 
  (ii) Casual employees - Imaduwa 06 
   Permanent Employees - Imaduwa 20 
 
 (iii) Yes. 
 
 (iv) The number of Postmen had been increased by 

one in 1989 and the Delivery Beat had been 
extended up to Annasigala Kanda, 
Amukotukanda, Sarvodayakanda. 

 
 (ආ) (i) Yes.  

  (ii) Office Number of  Respective 
     Houses distance limit 
      (k.m.) 
 

   Imaduwa 770 30 
     764 31.5 
     650 32 
     693 31.3 
     466 29 
     632 29.3 
     730 32.3 
 

   Ihalawalpola 761 34.1 
     1109 38 
   Hawpe 762 36.8 
   Angulugaha 582 34.6 
     447 36 
     573 35.7 
     658 32 
     830 34.3  
 (c) (i) Imaduwa - 01 
 
  (ii) No. 
 
 (iii) Not relevant. 
 
 (ඈ) Not relevant.. 
 
බද්ෙද්ගම  පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය : 

තැපැල් කාර්යාල 
பத்ேதகம பிரேதச ெசயலாளர் பிாிᾫ : தபால் 

அᾤவலகங்கள் 
BADDEGAMA DIVISIONAL SECRETARY’S DIVISION :  

POST OFFICES 
 

0306/’09 

13.   ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා 
         (மாண்ᾗமிகு திலகரத்ன வித்தானாச்சி) 
         (The Hon. Thilakaratne Withanachchi) 

 

තැපැල් හා විදුලි සංෙද්ශ අමාතɕතුමාෙගන්   ඇසූ පශන්ය,— (1) :   
 

 (අ) (i) ගාල්ල, බද්ෙද්ගම පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය තුළ 
පිහිටා ඇති තැපැල් කාර්යාල හා උප තැපැල් කාර්යාල 
සංඛɕාව ෙකොපමණද;   

  (ii) එම එක් එක් කාර්යාලෙය් ෙසේවය කරන අනියම් ෙහෝ 
සථ්ිර නිලධාරීන් සංඛɕාව ෙකොපමණද;   

  (iii) ෙමම කාර්යාල ආරම්භෙය්දී තිබූ තැපැල් ෙබදීෙම් සීමා 
මායිම් පුළුල් කර තිෙබ්ද; 

  

  (iv) ඒ කවර කාල සීමාව තුළ කවර කාර්යාලවලට අයත් සීමා 
මායිම්ද; 

  

 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 
 
 (ආ) (i) ෙම් වන විට අලුතින් ගම්මාන ආරම්භ වී ගම් පුළුල් වීම 

ෙහේතුෙවන් වත්මන් ලිපි ෙබදීෙම් සීමාවන් සංෙශෝධනය 
කර තිෙබ්ද;   

  (ii) ඒ අනුව එක් එක් තැපැල් කාර්යාලෙය් එක් එක් ලිපි 
ෙබදන්ෙනකුට නියමිත නිවාස සංඛɕාව සහ අදාළ දුර 
සීමාව ෙකොපමණද; 

  

 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට ඉදිරිපත් කරන්ෙනහිද? 
 
 (ඇ) (i) 2008 වර්ෂය වන විට ඉහත තැපැල් කාර්යාලයන්හි 

පුරප්පාඩු සංඛɕාව ෙකොපමණද; 
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  (ii) ෙමම ෙකොට්ඨාසය තුළ අලුතින් උප තැපැල් කාර්යාල 
ආරම්භ කිරීමට ෙයෝජනා වී තිෙබ්ද; 

  

  (iii) එෙසේ නම් ඒවා කවර කාල සීමාවක් තුළ ආරම්භ 
කරන්ෙන්ද; 

  

 යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 
 
 (ඈ) ෙනොඑෙසේ නම් ඒ මන්ද? 
 

தபால், ெதாைலத் ெதாடர்ᾗகள் அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா : 
 

 (அ) (i) காᾢ, பத்ேதகம பிரேதச ெசயலாளர் பிாிவில் 
அைமந்ᾐள்ள தபால் அᾤவலகங்களினᾐம் உப தபால் 
அᾤவலகங்களினᾐம் எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ, 

   

  (ii) அவ்ெவாவ்ெவாᾞ அᾤவலகத்திᾤம் ேசைவயாற்ᾠ 
கின்ற அமய அல்லᾐ நிரந்தர உத்திேயாகத்தர்களின் 
எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ, 

  

  (iii) இவ்வᾤவலகங்கள் ஆரம்பத்திᾢᾞந்த தபால் 
விநிேயாகிக்கும் எல்ைலகைள விாிவாக்கிᾜள்ளனவா, 

  

  (iv) அைவகள் எந்தக் காலப்பகுதியில் எந்த அᾤவலகங் 
கᾦக்குாிய எல்ைலகள் 

  

 என்பைத அவர் இச்சைபக்குத் ெதாிவிப்பாரா? 
 
 (ஆ) (i) இப்ெபாᾨᾐ ᾗதிதாக கிராமங்கள் உᾞவாக்கப்பட்ᾌ 

கிராமங்கள் விாிவைடந்ததன் காரணமாக தற் 
ேபாைதய கᾊதங்கள் விநிேயாகிக்கும் எல்ைலகள் 
திᾞத்தப்பட்ᾌள்ளனவா, 

  

  (ii) அதன் பிரகாரம் ஒவ்ெவாᾞ தபால் அᾤவலகத்திᾤம் 
ஒவ்ெவாᾞ தபால் விநிேயாகிப்பவᾞக்கு உாிய ᾪᾌ 
களின் எண்ணிக்ைகᾜம் சம்பந்தப்பட்ட ᾑர எல்ைல 
ᾜம் எவ்வளᾫ 

  

 என்பைத அவர் இச்சைபக்குச் சமர்ப்பிப்பாரா? 
 
 (இ) (i) 2008 ஆம் ஆண்ᾊல் ேமற்குறிப்பிட்ட தபால் 

அᾤவலகங்களில் நிலᾫம் ெவற்றிடங்களின் 
எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ,  

  

  (ii) இப்பிாிவில் ᾗதிதாக உப தபால் நிைலயங்கைள 
ஆரம்பிக்க உத்ேதசிக்கப்பட்ᾌள்ளதா,  

  

  (iii) ஆெமனில், எந்தக்காலப்பகுதியில் ஆரம்பிக்கப்பᾌம் 
  

 என்பைத அவர் குறிப்பிᾌவாரா?  
 

 (ஈ) இன்ேறல், ஏன்?  

 

asked  the  Minister of Posts and Telecommunication: 
 

 (a) Will he inform this House— 
 

 (i) the number of post offices and sub post offices 
located in the Baddegama Divisional 
Secretary’s Division in Galle; 

 

 (ii) the number of casual or permanent officials 
serving in each of the aforesaid offices; 

 

 (iii) whether boundaries and limits for the 
distribution of mail, which have been there at 
the inception of these offices have been 
extended; and 

 

 (iv) the periods during which such extensions were 
done and the post offices of which boundaries 
have been so extended? 

 (b) Will he submit to this House— 
 

 (i) whether the current mail distribution limits 
have been revised by now as a result of the 
extension of villages with the establishment of 
new villages; and 

 

 (ii) accordingly, the specified number of houses 
and the limit of the relevant distance of each 
postman in each post office? 

 

 (c) Will he state— 
 

 (i) the number of vacancies existed in the above 
post offices by the year 2008; 

 

 (ii) whether proposals have been made to set up 
new sub post offices in this division; and 

 

 (iii) if so, the time frames within which they will be 
started? 

 

 (d) If not, why? 
 

ගරු මහාචාර්ය ජී. එල්. පීරිස ්මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேபராசிாியர் ஜீ. எல். பீாிஸ்) 
(The Hon. (Prof.) G. L. Peiris) 

 

 (අ) (i) තැපැල් කාර්යල   03 
   ගිනිමැල්ල ගහ, බද්ෙද්ගම වඳුරඹ 
 
   උප තැපැල් කාර්යාල සංඛɕාව - 17 
    ෙතලිකඩ ෙහොරගම්පිට නායාපාමුල 
   හල්පාෙතොට ගුරුසිංහෙගොඩ හැම්මැලිය 
   උනන්විටිය ඩී –4 තිලක උදාගම ගෙන්ගම දකුණ 
   වැයිෙහේන ඩී 1 නාත්තෙවල ෙකොකාවල 
   වැලිවත්ත හන්දිය පහල කිඹිය මැද කිඹිය ඩි 4 
   මා ෙබොටුවන මිෙදල්ල-තලාව 
   “ඩී” අක්ෂරෙයන් දැක්ෙවන්ෙන් ලිපි ෙබදන කාර්යාල ෙව්. 
   එහි අංකෙයන් දැක්ෙවන්ෙන් ඊට අනුයුක්ත තැපැල්කරු 

සංඛɕාව ෙව්.   

  (ii) අනියම් නිලධාරින් සංඛɕාව 
     ගිනිමැල්ලගහ 04 බද්ෙද්ගම 13 වඳුරඹ 04  
    
   සථ්ිර නිලධාරින් සංඛɕාව 
     ගිනිමැල්ලගහ 07 බද්ෙද්ගම 35 වඳුරඹ 12   

  (iii) ඔව්. 
  

  (iv) වඳුරඹ තැපැල් කාර්යාලය 1979.10.25 දින සිට 
ෙකොකාවල, උදාකර ගම්මානය, අක්කර 19, අක්කර 12, 
අක්කර 6 ගම්මාන පගති උයන ෙයොවුන් ගම්මානය දක්වා 
ෙබදීම් සීමා වැඩි කර ඇත. 

 
   මැදකිඹිය උප තැපැල් කාර්යාලෙය් තැපැල්කරුවකු වැඩි 

කර ඇති අතර, එන්සල්ෙහේන, කන්දමග දක්වා ෙබදීම් 
සීමාව පුළුල් කර ඇත. 

 
 (ආ) (i) ඔව්.   

  (ii) කාර්යාලය නිවාස සංඛɕාව අදාළ දුර සීමාව 
     (කී.මීටර්) 
 

   ගිනිමැල්ලගහ 808 34.9 
    703 32 
    415 35.1 
    510 35.4 
   
   බද්ෙද්ගම 625 28 
    1850 44 
    2650 62 

[ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා] 



 

2009 ජූලි 08 1817 1818 

    800 42 
    1100 34 
    1471 48 
    1738 42 
    618 40 
    560 22 
    1635 41 
    653 35 
    651 46 
    1800 50 
    810 45 
    773 45 
    653 38  
     

   වඳුරඹ 1129 21.4 
    884 21.5 
    890 21.5 
    922 20 
    1185 20.7 
    916 21.1 
    970 17.5 
 

   මැදකිඹිය 536 23.8 
    325 28.7 
    350 24.1 
    318 22.5 
     

 (ඇ) (i) ගිනිමැල්ල ගහ - නැත බද්ෙද්ගම - 01        වඳුරඹ 01 
  

  (ii) නැත. 
  

  (iii) අදාළ ෙනොෙව්. 
 

 (ඈ) අදාළ ෙනොෙව්. 
 
 (அ) (i) தபால் அᾤவலகங்களின் எண்ணிக்ைக - 03 

கினிெமல்லகஹ, பத்ேதகம மற்ᾠம் வந்ᾐரம்ப  
   உப தபால் அᾤவலகங்களின் எண்ணிக்ைக - 17  
  ெதᾢகட ெஹாரகம்பிட்ட நாயாபாமல 
  ஹல்பாெதாட்ட குᾞசிங்ஹெகாட ெஹம்ெமᾢய 
  உணன்விட்ᾊய-ᾊ-4 திலக்க உதாகம கேனகம - ெதற்கு 
  ெவய்ேஹன - ᾊ1 நாத்தெவல ெகாகாவல 
  ெவᾢவத்த சந்தி பஹல கிம்பிய ெமத கிம்பிய - ᾊ - 4 
  மா ெபாட்ᾌவன மிெதல்ல - தலாவ 
 

 கᾊதப் பகிர்ᾫ ேமற்ெகாள்ᾦம் தபால் அᾤவலகங்கள் 
‘ᾊ’ எᾨத்தினால் காட்டப்பட்ᾌள்ளன 

 

 அதில் காணப்பᾌம் இலக்கம் அதற்கு இைணக்கப் 
பட்ᾌள்ள தபாற்காரர்களின் ெதாைக ஆகும் 

 
  (ii) அமய ஊழியர்களின் எண்ணிக்ைக - கினிெமல்கஹ -04 
    பத்ேதகம - 13 பத்ேதகம - 04 
 

   நிரந்தர அᾤவலர்களின் எண்ணிக்ைக - கினிெமல்கஹ 07 
   பத்ேதகம - 35 பத்ேதகம - 12 
 
  (iii) ஆம்  
 
  (iv) * வந்ᾐரம்ப தபால் அᾤவலகம் 1979.10.25 ஆம் திகதி 

ெதாடக்கம் ெகாக்காவல, உதாகர கம்மானய, அக்கர 
19, அக்கர 12 மற்ᾠம் அக்கர 6 அத்ᾐடன் பிரகத்தி 
உயன ெயாᾫன் கம்மான வைர கᾊதப் பகிர்ᾫ எல்ைல 
அதிகாிக்கப்பட்ᾌள்ளᾐ.  

 

   * ெமதகிம்பிய உப தபால் அᾤவலகத்தின் தபால் 
பணியாளர்களின் எண்ணிக்ைக அதிகாிக்கப் 
பட்டᾐடன் எனசல்ேஹன மற்ᾠம் கந்தமல் வைர 
கᾊதப் பகிர்ᾫ எல்ைலகள் விஸ்தாிக்கப்பட்ᾌள்ளᾐ. 

 

 (ஆ) (i) ஆம்  

  (ii) அᾤவலகம் ᾪᾌகளின்  குறிப்பிட்ட  
    எண்ணிக்ைக ᾑரத்தின்  
     எல்ைல - கி மீ 
 
   கினிெமல்கஹ 808 34.9  
    703 32 
    415 35.1 
    510 35.4 
 
   பத்ேதகம 625 28  
    1850 44 
    2650 62 
    800 42 
    1100 34 
    1471 48 
    1738 42 
    618 40 
    560 22 
    1635 41 
    653 35 
    651 46 
    1800 50 
    810 45 
    773 45 
    653 38 
 

   வந்ᾐரம்ப 1129 21.4  
    884 21.5 
    890 21.5 
    922 20 
    1185 20.7 
    916 21.1 
    970 17.5 
 

   ெமதகிம்பிய 536 23.8  
    325 28.7 
    350 24.1 
    318 22.5 
 
 (இ) (i) கினிெமல்கஹ - இல்ைல, பத்ேதகம - 01, வந்ᾐரம்ப - 01  
  (ii) இல்ைல 
 
  (iii) ஏற்ᾗைடயதல்ல. 
  
 (ஈ) ஏற்ᾗைடயதல்ல 
 
 (a) (i) Post Offices   03 
   Ginimellagaha, Baddegama, Wanduramba 
 
    Sub Post Offices - 17 
    Thelikada Horagampitiya        Nayapamula 
   Halpathota Gurusinghegoda     Hemmiliya 
   Unanvitiya D –4 Thilaka Udagama  Ganegama South 
   Veihana D 1 Naththawela            Kokawala 
   Weliwatta Junction Pahala Keembiya  Medakeembiya D4 
   Mabotuwana Medella Thalawa 
   Delivery Offices are mentioned by letter “D”  
   The number depicts the number of Postmen engaged 
    to those Post Offices        
       

  (ii) Casual employees - 
    Ginimellagaha 04 Baddegama 13 Wanduramba 04      
   Permanent employees - 
    Ginimellagaha 07 Baddegama 35 Wanduramba 12 
  
  (iii) Yes. 
  

  (ii) කාර්යාලය නිවාස සංඛɕාව අදාළ දුර සීමාව 
     (කී.මීටර්) 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1819 1820 

  (iv) The Delivery Beat of the Post Office, Wanduramba, 
had been extended up to Kokawala, Udakara 
Gammanaya, Akkara 19, Akkara 12, Akkara 6 and 
Pargathi Uyana Youth Gammanaya with effect from 
25.10.1979 

 
   The number of the Postmen had been increased by 

one of the Post Office, Medakeembiya and the 
Delivery beat had been extended up to Enasalhena, 
Kandamaga. 

 

 (b) (i) Yes.   

  (ii) Office Number of Respective 
    Houses distance 
             Limit (k.m.) 
 

   Ginimellagaha 908 34.9 
    703 32 
    415 35.1 
    510 35.4 
   
   Baddegama 625 28 
    1850 44 
    2650 62 
    800 42 
    1100 34 
    1471 48 
    1738 42 
    618 40 
    560 22 
    1632 41 
    653 35 
    651 46 
    1800 50 
    810 45 
    773 45 
    653 38  
     
   Wanduramba 1129 21.4 
    884 21.5 
    890 21.5 
    922 20 
    1185 20.7 
    916 21.1 
    970 17.5 
 
   Medakeembiya 536 23.8 
    325 28.7 
    350 24.1 
    318 22.5 
 (c) (i) Ginimellagha  No 
   Baddegama 01 
   Wanduramba 01 
  

  (ii) No. 
  

  (iii) Not relevant. 
 
 (d) Not relevant. 

යක්කලමුල්ල පාෙද්ශීය ෙල්කම් 
ෙකොට්ඨාසය : තැපැල් කාර්යාල 

யக்கலᾙல்ல  பிரேதச ெசயலாளர் பிாிᾫ : தபால் 
அᾤவலகங்கள் 

YAKKALAMULLA DIVISIONAL SECRETARY’S DIVISION : 
POST OFFICES 

0307/’09 
 

14.  ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා 
(மாண்ᾗமிகு திலகரத்ன வித்தானாச்சி) 
(The Hon. Thilakaratne Withanachchi) 

 තැපැල් හා විදුලි සංෙද්ශ අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශන්ය,— (1)  : 
 
 (අ) (i) ගාල්ල, යක්කලමුල්ල පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය 

තුළ පිහිටා ඇති තැපැල් කාර්යාල හා උප තැපැල් 
කාර්යාල සංඛɕාව ෙකොපමණද;   

  (ii) එම එක් එක් කාර්යාලෙය් ෙසේවය කරන අනියම් ෙහෝ 
සථ්ිර නිලධාරින් සංඛɕාව ෙකොපමණද;   

 (iii) ෙමම කාර්යාල ආරම්භෙය්දී තිබූ තැපැල් ෙබදීෙම් සීමා 
මායිම් පුළුල් කර තිෙබ්ද;   

 (iv) ඒ කවර කාල සීමාව තුළ කවර කාර්යාලවලට අයත් සීමා 
මායිම්ද;   

 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 
 
 (ආ) (i) ෙම් වන විට අලුතින් ගම්මාන ආරම්භ වී ගම් පුළුල් වීම 

ෙහේතුෙවන් වත්මන් ලිපි ෙබදීෙම් සීමාවන් සංෙශෝධනය 
කර තිෙබ්ද;   

  (ii) ඒ අනුව එක් එක් තැපැල් කාර්යාලෙය් එක් එක් ලිපි 
ෙබදන්ෙනකුට නියමිත නිවාස සංඛɕාව සහ අදාළ දුර 
සීමාව ෙකොපමණද;   

 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට ඉදිරිපත් කරන්ෙනහිද? 
 
 (ඇ) (i) 2008 වර්ෂය වන විට ඉහත තැපැල් කාර්යාලයන්හි 

පුරප්පාඩු සංඛɕාව ෙකොපමණද;   
  (ii) ෙමම ෙකොට්ඨාසය තුළ අලුතින් උප තැපැල් කාර්යාල 

ආරම්භ කිරීමට ෙයෝජනා වී තිෙබ්ද;   
 (iii) එෙසේ නම් ඒවා කවර කාල සීමාවක් තුළ ආරම්භ 

කරන්ෙන්ද;   
 යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 
 
 (ඈ) ෙනොඑෙසේ නම් ඒ මන්ද? 
 

 

தபால், ெதாைலத் ெதாடர்ᾗகள் அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா :  
 (அ) (i) காᾢ, யக்கலᾙல்ல பிரேதச ெசயலாளர் பிாிவில் 

அைமந்ᾐள்ள தபால் அᾤவலகங்களினᾐம் உப தபால் 
அᾤவலகங்களினᾐம் எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ,   

  (ii) அவ்ெவாவ்ெவாᾞ அᾤவலகத்திᾤம் ேசைவயாற்ᾠ 
கின்ற அமய அல்லᾐ நிரந்தர உத்திேயாகத்தர்களின் 
எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ,   

  (iii) இவ்வᾤவலகங்கள் ஆரம்பத்திᾢᾞந்த தபால் 
விநிேயாகிக்கும் எல்ைலகைள விாிவாக்கிᾜள்ளனவா,   

  (iv) அைவகள் எந்தக் காலப்பகுதியில் எந்த அᾤவலகங் 
கᾦக்குாிய எல்ைலகள்   

 என்பைத அவர் இச்சைபக்குத் ெதாிவிப்பாரா? 
 
 (ஆ) (i) இப்ெபாᾨᾐ ᾗதிதாக கிராமங்கள் உᾞவாக்கப்பட்ᾌ 

கிராமங்கள் விாிவைடந்ததன் காரணமாக தற்ேபாைதய 
கᾊதங்கள் விநிேயாகிக்கும் எல்ைலகள் திᾞத்தப் 
பட்ᾌள்ளனவா,   

  (ii) அதன்பிரகாரம் ஒவ்ெவாᾞ தபால் அᾤவலகத்திᾤம் 
ஒவ்ெவாᾞ தபால் விநிேயாகிப்பவᾞக்கு உாிய 
ᾪᾌகளின் எண்ணிக்ைகᾜம் சம்பந்தப்பட்ட ᾑர 
எல்ைலᾜம் எவ்வளᾫ   

 என்பைத அவர் இச்சைபக்குச் சமர்ப்பிப்பாரா? 
 

[ගරු මහාචාර්ය ජී. එල්. පීරිස්  මහතා] 



 

2009 ජූලි 08 1821 1822 

 (இ) (i) 2008 ஆம் ஆண்ᾊல் ேமற்குறிப்பிட்ட தபால் அᾤவல 
கங்களில் நிலᾫம் ெவற்றிடங்களின் எண்ணிக்ைக 
எவ்வளᾫ,    

  (ii) இப்பிாிவில் ᾗதிதாக உப தபால் நிைலயங்கைள 
ஆரம்பிக்க உத்ேதசிக்கப்பட்ᾌள்ளதா,   

  (iii) ஆெமனில், எந்தக்காலப்பகுதியில் ஆரம்பிக்கப்பᾌம் 
  
 என்பைத அவர் குறிப்பிᾌவாரா?  
 

 (ஈ) இன்ேறல், ஏன்?  

 
asked the  Minister of Posts and Telecommunication : 
 
 (a) Will he inform this House—  
  (i) the number of post offices and sub post offices 

located in the Yakkalamulla Divisional 
Secretary’s Division in Galle;  

 (ii) the number of casual or permanent officials 
serving in each of the aforesaid offices;  

 (iii) whether boundaries and limits for the 
distribution of mail, which have been there at 
the inception of these offices have been 
extended; and  

 (iv) the periods during which such extensions were 
done and the post offices of which boundaries 
have been so extended? 

 
 (b) Will he submit to this House—  
  (i) whether the current mail distribution limits 

have been revised by now as a result of the 
extension of villages with the establishment of 
new villages; and  

 (ii) accordingly, the specified number of houses 
and the limit of the relevant distance of each 
postman in each post office? 

 
 (c)  Will he state—  
  (i) the number of vacancies existed in the above 

post offices by the year 2008;  
 (ii) whether proposals have been made to set up 

new sub post offices in this division; and  
 (iii) if so, the timeframes within which they will be 

started? 
 
 (d) If not, why? 

 
ගරු මහාචාර්ය ජී. එල්. පීරිස ් මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ேபராசிாியர் ஜீ. எல். பீாிஸ்) 
(The Hon. (Prof.) G. L. Peiris) 

 (අ) (i) තැපැල් කාර්යාල සංඛɕාව -01 
   යක්කලමුල්ල 
    
   උප තැපැල් කාර්යාල සංඛɕාව - 07  
   නාකියාෙදනිය ඩී 06 ෙතල්ලඹුර     කරාෙගොඩ  ඩී 2 
   මාෙගදර   ඩී 02 ෙකොට්ටවගම ඩී  2  
   තල්ගම්පල ඩී 2 ෙකොසග්හෙහේන  
 

   ඩී අක්ෂරෙයන් දැක්ෙවන්ෙන් ලිපි ෙබදන කාර්යාල ෙව්. 
 

   එහි අංකෙයන් දැක්ෙවන්ෙන් ඊට අනුයුක්ත තැපැල්කරු 
සංඛɕාව ෙව්. 

  (ii) අනියම් නිලධාරීන් සංඛɕාව -යක්කලමුල්ල  03 
   සථ්ිර නිලධාරීන් සංඛɕාව     -                         09 
 
  (iii) ඔව්. 
  (iv) නාකියාෙදනිය උප තැපැල් කාර්යාලෙය් 1989 

තැපැල්කරුවකු වැඩි කර ඇත. 2008 දී වතු තැපැල්කරුවකු 
පත් කර ඇත. ඒ අනුව නාකියාෙදනිය වත්ත, තලාගහවත්ත, 
ඔයිල්පාම් පෙද්ශ දක්වා ෙබදීම් සීමාව පුළුල් කර ඇත. 
කරාෙගොඩ උප තැපැල් කාර්යාලෙය් මාෙගදර ෙකොළණිය 
දක්වා ලිපි ෙබදීම් සීමාව පුළුල් කර ඇත.  

 (ආ) (i) ඔව්. 
  (ii) කාර්යාලය නිවාස සංඛɕාව අදාළ දුර  
     සීමාව (කි. මී.) 
 

   යක්කලමුල්ල 510 33.1 
    537 38.3 
    490 28 
    747 38.2 
    802 42.5 
     
   නාකියාෙදණිය 626 31 
    608 34.2 
    630 31.8 
    628 33 
    597 30.8 
    1444 39 
 
   කරාෙගොඩ 650 31.5 
    597 29.3 
   මාෙගදර 777 32 
    902 31.5 
   ෙකොට්ටවගම 546 35.5 
    802 34.3 
   තල්ගම්පල 321 30.5 
    365 32.3 
      
 (ඇ) (i) නැත. 
  (ii) නැත. 
  (iii) අදාළ ෙනොෙව්. 
 (ඈ)   අදාළ ෙනොෙව්. 
 
 (அ) (i) தபால் அᾤவலகங்களின் எண்ணிக்ைக - 01 

யக்கலᾙல்ல   
 
   உப தபால் அᾤவலகங்களின் எண்ணிக்ைக  -07   
   நாக்கியாெதனிய - ᾊ 06 ெதல்லம்ᾗர 
   கராெகாட - ᾊ 2 மாெகதர - ᾊ 02 
   ெகாட்டவகம் - ᾊ 2 தள்கம்பல - ᾊ 2 
   ெகாஸ்கஹேஹன 
    
   கᾊதப் பகிர்ᾫ ேமற்ெகாள்ᾦம் தபால் அᾤவலகங்கள் 

‘ᾊ’ எᾨத்தினால் காட்டப்பட்ᾌள்ளன     
   அதில் காணப்பᾌம் இலக்கம் அதற்கு இைணக்கப் 

பட்ᾌள்ள தபாற்காரர்களின் ெதாைக ஆகும். 
 
  (ii) அமய ஊழியர்களின் எண்ணிக்ைக  - யக்கலᾙல்ல 03  
   நிரந்தர ஊழியர்களின் எண்ணிக்ைக ேபாத்தல - 09  
 (iii) ஆம் 
 

  (iv) நாக்கியாெதனிய உப தபால் அᾤவலகத்தில் 1989 ஆம் 
ஆண்ᾌ தபால் பணியாளர் ஒᾞவர் அதிகாிக்கப் 
பட்ᾌள்ளார். 2008 ஆம் ஆண்ᾌ ேதாட்டப் பணியாளர் 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1823 1824 

ஒᾞவர் நியமிக்கப்பட்ᾌள்ளார். அதன் பிரகாரம் 
நாக்கியெதனியவத்த, தலாகஹவத்த, ஒய்ல்பாம் 
பிரேதசம் வைர கᾊதப் பகிர்ᾫ ெசயற்பாᾌ 
விஸ்தாிக்கப்பட்ᾌள்ளᾐ. கராெகாட உப தபால் 
அᾤவலகத்தின் மாெகதர ெகாளணி வைர கᾊதப் 
பகிர்ᾫ ெசயற்பாᾌ  விஸ்தாிக்கப்பட்ᾌள்ளᾐ. 

 
 (ஆ) (i) ஆம் 
 
  (ii) அᾤவலகம் ᾪᾌகளின்  குறிப்பிட்ட  
    எண்ணிக்ைக ᾑரத்தின்  
     எல்ைல - கி. மீ. 
   யக்கலᾙல்ல 510 33.1 
    537 38.3 
    490 28 
    747 38.2 
    802 42.5 
     
   நாக்கியாெதனிய 626 31 
    608 34.2 
    630 31.8 
    628 33 
    597 30.8 
    1444 39  
   கராெகாட 650 31.5 
    597 29.3 
 
   மாெகதர 777 32 
    902 31.5 
 
   ெகாட்டவகம் 546 35.5 
    802 34.3 
 
   தல்கம்பல 321 30.5 
    365 32.3 
 
 (இ) (i) இல்ைல 
  (ii) இல்ைல. 
 (iii) ஏற்ᾗைடயதல்ல 
 
 (ஈ)  ஏற்ᾗைடயதல்ல 
 
 (a) (i) Post Offices - 01  Yakkalamulla   
   
   Sub Post Offices  - 07 
   Nakiyadeniya    D06 Thellambura 
   Karagoda             D 2 Magedara D 02 
   Kottawagama D 2 Thelgampola D 2 
   Kosgahahena  
 
 Delivery Offices are mentioned by letter “D” 
 The number depicts the number of postmen engaged 

to those Post Offices. 
    
 (ii) Casual Employees Yakkalamulla  03 
 
  Permanent Employees               09 
    
 (iii) Yes. 
 

 (iv) The number of postmen had been increased to 
the Sub Post Office, Nakiyadeniya in 1989.  An 
estate Postman had been appointed in 2008.  

Accordingly, the Delivery Beat had been 
extended up to Nakiyadeniya Watta, 
Thalagahawatta and Oilpalm area.  The Delivery 
beat of the Sub Post Office, Karagoda, had been 
extended up to Magedara Kolaniya. 

 
 (b) (i) Yes. 
 

  (ii)  Office Number of  Respective 
    Houses distance limit 
     (k. m.) 
 

   Yakkalamulla 510 33.1 
    537 38.3 
    490 28 
    747 38.2 
    802 42.5 
     
   Nakiyadeniya 626 31 
    608 34.2 
    630 31.8 
    628 33 
    597 30.8 
    1444 39 
   Karagoda 650 31.5 
    597 29.3 
   Magedara 777 32 
    902 31.5 
 
   Kottawagama 546 35.5 
    802 34.3 
 
   Thalgampola 321 30.5 
    365 32.3 
 
 (c)    (i)    No. 
 (ii) No. 
 (iii) Not relevant 
 
 (d) Not relevant. 
 

 නියාගම පාෙද්ශීය ෙල්කම් 
ෙකොට්ඨාසය:තැපැල් කාර්යාල 
நியாகம பிரேதச ெசயலாளர் பிாிᾫ : தபால் 

அᾤவலகங்கள் 
NIYAGAMA  DIVISIONAL SECRETARY’S  

DIVISION:POST OFFICES 
 

0308/’09 
 

15. ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා 
((மாண்ᾗமிகு திலகரத்ன வித்தானாச்சி) 
(The Hon. Thilakaratne Withanachchi) 
 
තැපැල් හා විදුලි සංෙද්ශ අමාතɕතුමාෙගන්   ඇසූ පශන්ය  - (1) : 
 
(අ) (i) ගාල්ල,  නියාගම පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය තුළ 

පිහිටා ඇති තැපැල් කාර්යාල හා උප තැපැල් කාර්යාල 
සංඛɕාව ෙකොපමණද;  

  (ii) එම එක් එක් කාර්යාලෙය් ෙසේවය කරන අනියම් ෙහෝ 
සථ්ිර නිලධාරින් සංඛɕාව ෙකොපමණද;  

 (iii) ෙමම කාර්යාල ආරම්භෙය්දී තිබූ තැපැල් ෙබදීෙම් සීමා 
මායිම් පුළුල් කර තිෙබ්ද;  

[ගරු මහාචාර්ය ජි. එල්. පීරිස් මහතා]  
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 (iv) ඒ කවර කාල සීමාව තුළ කවර කාර්යාලවලට අයත් සීමා 
මායිම්ද;  

 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 
 

 (ආ) (i) ෙම් වන විට අලුතින් ගම්මාන ආරම්භ වී ගම් පුළුල් වීම 
ෙහේතුෙවන් වත්මන් ලිපි ෙබදීෙම් සීමාවන් සංෙශෝධනය 
කර තිෙබ්ද;  

  (ii) ඒ අනුව එක් එක් තැපැල් කාර්යාලෙය් එක් එක් ලිපි 
ෙබදන්ෙනකුට නියමිත නිවාස සංඛɕාව සහ අදාළ දුර 
සීමාව ෙකොපමණද;  

 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට ඉදිරිපත් කරන්ෙනහිද? 
 

 (ඇ) (i) 2008 වර්ෂය වන විට ඉහත තැපැල් කාර්යාලයන්හි 
පුරප්පාඩු සංඛɕාව ෙකොපමණද; 

 
  (ii) ෙමම ෙකොට්ඨාසය තුළ අලුතින් උප තැපැල් කාර්යාල 

ආරම්භ කිරීමට ෙයෝජනා වී තිෙබ්ද;  
 (iii) එෙසේ නම් ඒවා කවර කාල සීමාවක් තුළ ආරම්භ 

කරන්ෙන්ද;  
 යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 
 

தபால், ெதாைலத் ெதாடர்ᾗகள் அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா : 
 
(அ) (i) காᾢ, நியாகம பிரேதச ெசயலாளர் பிாிவில் 

அைமந்ᾐள்ள தபால் அᾤவலகங்களினᾐம் உப தபால் 
அᾤவலகங்களினᾐம் எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ,  

  (ii) அவ்ெவாவ்ெவாᾞ அᾤவலகத்திᾤம் ேசைவயாற்ᾠகின்ற 
அமய அல்லᾐ நிரந்தர உத்திேயாகத்தர்களின் 
எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ,  

 (iii) இவ்வᾤவலகங்கள் ஆரம்பத்திᾢᾞந்த தபால் 
விநிேயாகிக்கும் எல்ைலகைள விாிவாக்கிᾜள்ளனவா,  

  (iv) அைவகள் எந்தக் காலப்பகுதியில் எந்த 
அᾤவலகங்கᾦக்குாிய எல்ைலகள்  

 என்பைத அவர் இச்சைபக்குத் ெதாிவிப்பாரா? 
 
(ஆ) (i) இப்ெபாᾨᾐ ᾗதிதாக கிராமங்கள் உᾞவாக்கப்பட்ᾌ 

கிராமங்கள் விாிவைடந்ததன் காரணமாக 
தற்ேபாைதய கᾊதங்கள் விநிேயாகிக்கும் எல்ைலகள் 
திᾞத்தப்பட்ᾌள்ளனவா,  

  (ii) அதன் பிரகாரம் ஒவ்ெவாᾞ தபால் அᾤவலகத்திᾤம் 
ஒவ்ெவாᾞ தபால் விநிேயாகிப்பவᾞக்கு உாிய 
ᾪᾌகளின் எண்ணிக்ைகᾜம் சம்பந்தப்பட்ட ᾑர 
எல்ைலᾜம் எவ்வளᾫ  

 என்பைத அவர் இச்சைபக்குச் சமர்ப்பிப்பாரா? 
 
(இ) (i) 2008 ஆம் ஆண்ᾊல் ேமற்குறிப்பிட்ட தபால் 

அᾤவலகங்களில் நிலᾫம் ெவற்றிடங்களின் 
எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ,  

  (ii) இப்பிாிவில் ᾗதிதாக உப தபால் நிைலயங்கைள 
ஆரம்பிக்க உத்ேதசிக்கப்பட்ᾌள்ளதா,  

  (iii) ஆெமனில், எந்தக்காலப்பகுதியில் ஆரம்பிக்கப்பᾌம் 
 என்பைத அவர் குறிப்பிᾌவாரா?  
 
(ஈ)இன்ேறல், ஏன்?  

 
asked the  Minister of Posts and Telecommunication: 

 
 (a) Will he inform this House,— 
 
 (i)   of the number of post offices and sub post 

offices located in the Niyagama Divisional 
Secretary’s Division in Galle;  

 (ii) of the number of casual or permanent officials 
serving in each of the aforesaid offices;  

 (iii) whether boundaries and limits for the 
distribution of mail, which have been there at 
the inception of these offices have been 
extended; and  

 (iv) the periods during which such extensions were 
done and the post offices of which boundaries 
have been so extended?  

 (b) Will he submit to this House,— 
 
 (i) whether the current mail distribution limits 

have been revised by now as a result of the 
extension of villages with the establishment of 
new villages; and  

 (ii) accordingly, the specified number of houses 
and the limit of the relevant distance of each 
postman in each post office?  

 (c) Will he state,— 
 
 (i) the number of vacancies existed in the above 

post offices by the year 2008;  
 (ii) whether proposals have been made to set up 

new sub post offices in this division; and  
 (iii) if so, the time frames within which they will be 

started? 
 
 (d) If not, why? 
 

ගරු මහාචාර්ය ජී. එල් පීරිස ්මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேபராசிாியர் ஜீ. எல். பீாிஸ்) 
(The Hon. (Prof.) G. L. Peris) 
 

 (අ) (i) තැපැල් කාර්යාල සංඛɕාව -02, පිටිගල, තල්ගස්වල 
 

   උප තැපැල් කාර්යාල  සංඛɕාව - 05 
 

   හත්තක බඹරවාන ෙගොඩමුන මත්තක (ඩී 5) 
   මැටිඑළිය 
    “ඩී” අක්ෂරෙයන් දැක්ෙවන්ෙන් ලිපි ෙබ ෙ◌දන 

කාර්යාල ෙව්. 
 
   එහි අංකෙයන් දැක්ෙවන්ෙන් ඊට අනුයුක්ත 

තැපැල්කරු සංඛɕාව ෙව්. 
 
  (ii) අනියම් නිලධාරින් සංඛɕාව  
   පිටිගල  07 තල්ගස්වල 02 
 
   ස්ථිර නිලධාරීන් සංඛɕාව 
   පිටිගලි  21 තල්ගස්වල 11 
 
 (iii) ඔව්. 
 
 (iv)  පිටිගල තැපැල් කාර්යාලෙය් ෙබදීම් සීමාවන් පුළුල් 

කර, 1983.08.01 වැනි දින තැපැල්කරුවන් ෙදෙදනකු 
පත් කර ඇත. 

 
    තල්ගස්වල තැපැල් කාර්යාලයට 2007 වර්ෂෙය්දී විදුලි 

පණිවුඩකරුවකු ෙයොදවා දියවර ගම්මානය, 
කිතුල්කන්ද, ගාමන්ඩ් කන්ද, ගල්ළිඳ වත්ත දක්වා 
ෙබදීම් පුළුල් ක ර ඇත. 

 
    2008 වර්ෂෙය්දී වතු තැපැල්කරුවන් පත් කර, 

තල්ගස්වල වත්ත, මාපලගම වත්ත පෙද්ශවලට ලිපි 
ෙබදීම් ආරම්භ කර ඇත. 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1827 1828 

 (ආ) (i) ඔව්. 
 

  (ii) කාර්යාලය නිවාස සංඛɕාව අදාළ දුර 
      සීමාව (කි. මී.) 
 

   පිටිගල 462 31.5 
     520 31.2 
     521 36.8 
     574 30.4 
     640 31.9 
     535 30.6 
     475 32.6    

    මත්තක 402 31.2 
     395 24.1 
     439 27.1 
     524 23.5 
     602 29.2 
 

   තල්ගස්වල 394 31.2 
     366 33.8 
     433 39.5 
     463 40.1 
     567 34.5 
     428 37 
     477 38.3 
     574 35.2 
 

 (ඇ) (i) පිටිගල -  01  තල්ගස්වල-නැත. 
  (ii) නැත. 
 (iii) අදාළ ෙනොෙව්. 
 

 (ඈ) අදාළ ෙනොෙව්. 

 
 (அ) (i) தபால் அᾤவலகங்களின் எண்ணிக்ைக - 02   

பிட்ᾊகல, தல்கஸ்வல 
 

   உப தபால் அᾤவலகங்களின் எண்ணிக்ைக  - 05     
   ஹத்தக்க பம்பரவான ெகாடᾙன  
   மத்தக்க (ᾊ 5)  
   ெமட்ᾊஎᾢய 
     

   கᾊதப் பகிர்ᾫ ேமற்ெகாள்ᾦம் தபால் அᾤவலகங்கள் 
‘ᾊ’ எᾨத்தினால் காட்டப்பட்ᾌள்ளன     

   அதில் காணப்பᾌம் இலக்கம் அதற்கு இைணக்கப் 
பட்ᾌள்ள தபாற்காரர்களின் ெதாைக ஆகும். 

 
  (ii) அமய ஊழியர்களின் எண்ணிக்ைக -                   

பிட்ᾊகல - 07, தல்கஸ்வல - 02 
 

   நிரந்தர அᾤவலர்களிள் எண்ணிக்ைக 
   பிட்ᾊகல - 21  தல்கஸ்வல - 11 
 

 (iii) ஆம் 
 

  (iv) பிட்ᾊகல தபால் அᾤவலகத்தின்  கᾊதப் பகிர்ᾫ 
எல்ைலகள் விஸ்தாிக்கப்பட்ᾌ 1983.08.01 ஆம் திகதி 
02 தபால் பணியாளர்கள் நியமிக்கப்பட்டார்கள். 

 

   தல்கஸ்வல தபால் அᾤவலகத்திற்கு 2007 ஆம் ஆண்ᾌ 
தந்தி ெசய்தியாளர் ஒᾞவர் ஈᾌபᾌத்தப்பட்ᾌ தியவர 
கம்மானய, கித்ᾐல்கந்த, காமன்ட் கந்த, மற்ᾠம் 
கல்ᾢந்தவத்த வைர கᾊதப் பகிர்ᾫ ேசைவகள் 
விஸ்தாிக்கப்பட்ᾌள்ளᾐ. 

 

   2008 ஆம் ஆண்ᾌ ேதாட்டத் தபால் பணியாளர்கள் 
நியமிக்கப்பட்ᾌ தல்கஸ்வல வத்த, மாப்பலகம வத்த 
ேபான்ற பிரேதசங்கᾦக்கு கᾊதப் பகிர்ᾫ ேசைவகள்  
விஸ்தாிக்கப்பட்ᾌள்ளᾐ. 

 
 (ஆ) (i) ஆம் 

  (ii) அᾤவலகம் ᾪᾌகளின்  குறிப்பிட்ட  
    எண்ணிக்ைக ᾑரத்தின்  
     எல்ைல - கி மீ 
 

   பிட்ᾊகல 462 31.5 
    520 31.2 
    521 36.8 
    574 30.4 
    640 31.9 
    535 30.6 
    475 32.6 
    
   மத்தக்க 402 31.2 
    395 24.1 
    439 27.1 
    524 23.5 
    602 29.2 
 
   தல’கஸ்வல 394 31.2 
    366 33.8 
    433 39.5 
    463 40.1 
    567 34.5 
    428 37 
    477 38.3 
    574 35.2 
 
 (இ) (i) பிட்ᾊகல - 01 தல்கஸ்வல - இல்ைல 
  (ii) இல்ைல. 
 (iii) ஏற்ᾗைடயதல்ல. 
 
 (ஈ)  ஏற்ᾗைடயதல்ல. 
 
 (a) (i) Post Office - 02, Pitigala, Thalgaswala 
 
   Sub Post Offices - 05 
   Haththaka Bambarawana Godamuna 
   Maththaka D5 Metieliya 
 
   Delivery Offices are mentioned by letter “D” 
   The Number depicts the number  of postmen 

engaged to  those post offices 
 
  (ii) Casual Employees  
   Pitigala 07 Thalgaswala 02 
  
   Permanent employees  
   Pitigala  21 Thalgaswala 11 
 
 (iii) Yes 
 
 (iv)  The Delivery Beat  of the Post Office, Pitigala 

had  been extended and had appointed two 
Postmen on 01.08.1983. 

 
    Engaging a Telegraph Messenger for the Post 

Office, Thalgaswala in 2007, delivery of letters 
had been extended up to Kithulkanda, Gamand 
Kanda, Gallindawatta 

 
    Estate Postmen have been appointed in 2008 and 

the delivery of letters had been commenced to 
Thalgaswala Watta and Mapalagama Watta. 

 
 (b) (i) Yes. 

[ගරු මහාචාර්ය ජි. එල්. පීරිස් මහතා]  
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  (ii)   Post Office Number of  Respective 
      Houses Distance 
       limit (k.m) 
 

   Pitigala 462 31.5 
    520 31.2 
    521 36.8 
    574 30.4 
    640 31.9 
    535 30.6 
    475 32.6 
    
   Maththaka 402 31.2 
    395 24.1 
    439 27.1 
    524 23.5 
    602 29.2 
 
   Thalgaswala 394 31.2 
    366 33.8 
    433 39.5 
    463 40.1 
    567 34.5 
    428 37 
    477 38.3 
    574 35.2 
      
 (c) (i) Pitigala - 01 Thalgaswala - No 
  (ii) No 
 (iii) Not relevant 
 
 (d)  Not relevant  
 

තවලම  පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය : 
තැපැල් කාර්යාල 

தவலம பிரேதச ெசயலாளர் பிாிᾫ : தபால் அᾤவலகங்கள் 
THAWALAMA   DIVISIONAL SECRETARY’S DIVISION : POST 

OFFICES 
 

0309/’09 
 

16.  ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා 
  (மாண்ᾗமிகு திலகரத்ன வித்தானாச்சி) 
  (The Hon. Thilakaratne Withanachchi) 
  තැපැල් හා විදුලි සංෙද්ශ අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශ්නය - (1)  

 (අ) (i) ගාල්ල, තවලම පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය තුළ පිහිටා 
ඇති තැපැල් කාර්යාල හා උප තැපැල් කාර්යාල සංඛɕාව 
ෙකොපමණද; 

  (ii) එම එක් එක් කාර්යාලෙය් ෙසේවය කරන අනියම් ෙහෝ සථ්ිර 
නිලධාරින් සංඛɕාව ෙකොපමණද; 

  (iii) ෙමම කාර්යාල ආරම්භෙය්දී තිබූ තැපැල් ෙබදීෙම් සීමා 
මායිම් පුළුල් කර තිෙබ්ද; 

  (iv) ඒ කවර කාල සීමාව තුළ කවර කාර්යාලවලට අයත් සීමා 
මායිම්ද; 

   යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 
 (ආ) (i) ෙම් වන විට අලුතින් ගම්මාන ආරම්භ වී ගම් පුළුල් වීම 

ෙහේතුෙවන් වත්මන් ලිපි ෙබදීෙම් සීමාවන් සංෙශෝධනය 
කර තිෙබ්ද; 

  (ii) ඒ අනුව එක් එක් තැපැල් කාර්යාලෙය් එක් එක් ලිපි 
ෙබදන්ෙනකුට නියමිත නිවාස සංඛɕාව සහ අදාළ දුර 
සීමාව ෙකොපමණද; 

   යන්න එතුමා ෙමම සභාවට ඉදිරිපත් කරන්ෙනහිද? 
 (ඇ) (i) 2008 වර්ෂය වන විට ඉහත තැපැල් කාර්යාලයන්හි 

පුරප්පාඩු සංඛɕාව ෙකොපමණද; 

  (ii) ෙමම ෙකොට්ඨාසය තුළ අලුතින් උප තැපැල් කාර්යාල 
ආරම්භ කිරීමට ෙයෝජනා වී තිෙබ්ද; 

 

  (iii) එෙසේ නම් ඒවා කවර කාල සීමාවක් තුළ ආරම්භ 
කරන්ෙන්ද; 

 

   යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 
 

 (ඈ)   ෙනොඑෙසේ නම් ඒ මන්ද? 
 

தபால், ெதாைலத் ெதாடர்ᾗகள் அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா : 

 (அ) (i) காᾢ, தவலம பிரேதச ெசயலாளர் பிாிவில் அைமந்ᾐள்ள 
தபால் அᾤவலகங்களினᾐம் உப தபால் 
அᾤவலகங்களினᾐம் எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ, 

  (ii) அவ்ெவாவ்ெவாᾞ அᾤவலகத்திᾤம் ேசைவயாற்ᾠகின்ற 
அமய அல்லᾐ நிரந்தர உத்திேயாகத்தர்களின் 
எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ, 

  (iii) இவ்வᾤவலகங்கள் ஆரம்பத்திᾢᾞந்த தபால் 
விநிேயாகிக்கும் எல்ைலகைள விாிவாக்கிᾜள்ளனவா, 

  (iv) அைவகள் எந்தக் காலப்பகுதியில் எந்த அᾤவலகங் 
கᾦக்குாிய எல்ைலகள் 

  என்பைத அவர் இச்சைபக்குத் ெதாிவிப்பாரா? 

 (ஆ) (i) இப்ெபாᾨᾐ ᾗதிதாக கிராமங்கள் உᾞவாக்கப்பட்ᾌ 
கிராமங்கள் விாிவைடந்ததன் காரணமாக தற்ேபாைதய 
கᾊதங்கள் விநிேயாகிக்கும் எல்ைலகள் திᾞத்தப் 
பட்ᾌள்ளனவா, 

  (ii) அதன் பிரகாரம் ஒவ்ெவாᾞ தபால் அᾤவலகத்திᾤம் 
ஒவ்ெவாᾞ தபால் விநிேயாகிப்பவᾞக்கு உாிய 
ᾪᾌகளின் எண்ணிக்ைகᾜம் சம்பந்தப்பட்ட ᾑர 
எல்ைலᾜம் எவ்வளᾫ 

  என்பைத அவர் இச்சைபக்குச் சமர்ப்பிப்பாரா? 

 (இ) (i) 2008 ஆம் ஆண்ᾊல் ேமற்குறிப்பிட்ட தபால் 
அᾤவலகங்களில் நிலᾫம் ெவற்றிடங்களின் எண்ணிக்ைக 
எவ்வளᾫ, 

  (ii) இப்பிாிவில் ᾗதிதாக உப தபால் நிைலயங்கைள 
ஆரம்பிக்க உத்ேதசிக்கப்பட்ᾌள்ளதா, 

  (iii) ஆெமனில், எந்தக்காலப்பகுதியில் ஆரம்பிக்கப்பᾌம் 

  என்பைத அவர் குறிப்பிᾌவாரா?  
 
 (ஈ)   இன்ேறல், ஏன்?  
 

asked  the  Minister of Posts and Telecommunication : 

 (a) Will he inform this House— 

 (i) the number of post offices and sub post offices 
located in the Thawalama Divisional 
Secretary’s Division in Galle; 

 (ii) of the number of casual or permanent officials 
serving in each of the aforesaid offices; 

 (iii) whether boundaries and limits for the 
distribution of mail, which have been there at 
the inception of these offices have been 
extended; and 

 (iv) the periods during which such extensions were 
done and the post offices of which boundaries 
have been so extended? 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1831 1832 

 (b) Will he submit to this House— 

 (i) whether the current mail distribution limits 
have been revised by now as a result of the 
extension of villages with the establishment of 
new villages; and 

 (ii) accordingly, the specified number of houses 
and the limit of the relevant distance of each 
postman in each post office? 

 (c) Will he state— 

 (i) the number of vacancies existed in the above 
post offices by the year 2008; 

 (ii) whether proposals have been made to set up 
new sub post offices in this division; and 

 (iii) if so, the time frames within which they will be 
started? 

 (d) If not, why? 
 
ගරු මහාචාර්ය ජී. එල්. පීරිස ් මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ேபராசிாியர் ஜீ. எல். பீாிஸ்) 
(The Hon. (Prof.) G. L. Peiris) 

 (අ) (i) තැපැල් කාර්යාල සංඛɕාව - 01  හිනිදුම 
   උප තැපැල් කාර්යාල  සංඛɕාව  - 07 
   ෙකෝරෙල්ගම පනම්ගල (ඩී 1) තවලම (ඩී 4) 
   හල්විටිගල  (ඩී 2) මල්ගල්ල-තලංගල්ල (ඩී 2) 
   ඕපාත (ඩී 5) හබරකඩ  
 
   “ඩී” අක්ෂරෙයන් දැක්ෙවන්ෙන් ලිපි ෙබදන කාර්යාල ෙව්. 
   එහි අංකෙයන් දැක්ෙවන්ෙන් ඊට අනුයුක්ත තැපැල්කරු 

සංඛɕාව ෙව්. 
 
  (ii) අනියම් නිලධාරීන් සංඛɕාව - හිනිදුම 02 
   සථ්ිර නිලධාරීන් සංඛɕාව - 07 
 
  (iii) ඔව්. 
 
  (iv) හිනිදුම තැපැල් කාර්යාල අංක 1 කලාපයට පැය එකක් 

අතිකාල ලබා දී 1978 සිට හිංගල්ෙගොඩ, මල්හතාව අත්කම් 
නිවාස දක්වා ලිපි ෙබදීම පුළුල් කර ඇත. 1980 දී පනංගල, 
පීල්ල ඉහළ කන්ද, ගල්ලන්දල දක්වා ලිපි ෙබදීම් පුළුල් කර 
ඇත. තවලම උප තැපැල් කාර්යාලය හබරකඩ බටහිර 
ෙනලුවෙහේන, තවලම කන්ද, කිරිකන්ෙදනිය දක්වා 2002 දී 
ෙබදීම් සිමාව පුළුල් කර ඇත. හල්විටිගල ජලපදය උප 
තැපැල් කාර්යාලෙයහි ෙකොන්ඩකුලම් කන්ද, ජම්බුෙහේන, 
බුලත්ෙහේන,  කිතල්ෙදොළ දක්වා ෙබදීම් සීමාව පුළුල් කර 
ඇත. මල්ගල්ල  -  තංගල්ල අප තැපැල් කාර්යාලෙයහි 
2003 වර්ෂෙය් සිට දුම්මල රණසිංහ වත්ත, ඇළ දකුණ 
පෙද්ශය දක්වා ෛබදීම් සීමාව පුළුල් කර ඇත. 

 

 (ආ) (i) ඔව්. 
 
  (ii) කාර්යාලය නිවාස සංඛɕාව අදාළ දුර  
     සීමාව (කි. මී.) 
 

   හිනිදුම 360 32.3 
    320 29.3 
    598 31 
    152 30.5 

   පනංගල 640 33 
 
   තවලම 798 35.5 
    302 31.2 
    507 33 
    295 32.3 
 
   හල්විටිගල ජනපදය 508 30.5 
    474 32.3 
 
   මල්ගල්ල-තලංගල්ල 673 32 
    253 31.6 
    632 31

 540 33.5
 570 32.5 

    611 32.3
 460 34.3 

     

 (ඇ) (i) හිනිදුම 01 
 
  (ii) නැත. 
 
  (iii) අදාළ ෙනොෙව්. 
 
 (ඈ)   අදාළ ෙනොෙව්. 
 

 (அ) (i) தபால் அᾤவலகங்களின் எண்ணிக்ைக - 01 ஹினிᾐம  
   உப தபால் அᾤவலகங்களின் எண்ணிக்ைக - 07 
   ேகாரேலகம                பனம்கல (ᾊ 1)     தவளம (ᾊ 4) 
   ஹல்விட்ᾊகல (ᾊ2) மல்கல்ல - தலங்கல்ல (ᾊ2) ஓபான 

(ᾊ 5) 
   ஹபரகட 
   கᾊதப் பகிர்ᾫ ேமற்ெகாள்ᾦம் தபால் அᾤவலகங்கள் 

‘ᾊ’ எᾨத்தினால் காட்டப்பட்ᾌள்ளன 
   அதில் காணப்பᾌம் இலக்கம் அதற்கு இைணக்கப் 

பட்ᾌள்ள தபாலகங்கள் ஆகும் 
 
  (ii) அமய ஊழியர்களின் எண்ணிக்ைக - ஹினிᾐம 02 
   நிரந்தர அᾤவலர்களின் எண்ணிக்ைக - 07 
 
 (iii) ஆம் 
 
  (iv) ஹினிᾐம தபால் அᾤவலகம் இலக்கம் 1 வலயத்திற்கு 

1 மணித்தியாலம் ேமலதிக ேநரம் வழங்கி 1978 ஆம் 
ஆண்ᾊᾢᾞந்ᾐ ஹிங்கல்ெகாட, மல்ஹத்தாவ மற்ᾠம் 
அத்கம் நிவாச வைர கᾊதப் பகிர்ᾫச் ெசயற்பாᾌகைள 
விஸ்தாித்தᾐ. தவளம உப தபால் அᾤவலகம் 
ஹபரகட ேமற்கு, ெநᾤவ ேஹன, தவளம கந்த, 
கிாிகந்ெதனிய, வைர 2002 ஆம் ஆண்ᾌ கᾊதப் பகிர்ᾫ 
ெசயற்பாᾌகள் விஸ்தாித்தᾐ. ஹல்விட்ᾊகல 
குᾊேயற்ற உப தபால் அᾤவலகம், ெகாண்டகுளம் 
கந்த, ஜம்ᾗேஹன, ᾗலத்ேஹன, கித்தல்ெதாள வைர 
கᾊதப் பகிர்ᾫ ெசயற்பாᾌகள் விஸ்தாித்தᾐ. மல்கல்ல 
தங்காைல உப தபால் அᾤவலகம், 2003 ஆம் ஆண்ᾌ 
ெதாடக்கம் ᾐம்மல ரணசிங்க வத்த, மற்ᾠம் எல ெதற்கு 
பிரேதசம் வைர கᾊதப் பகிர்ᾫ ெசயற்பாᾌகைள 
விஸ்தாித்தᾐ... 

 

 (ஆ) (i) ஆம் 
 

  (ii) அᾤவலகம் ᾪᾌகளின்  குறிப்பிட்ட  
    எண்ணிக்ைக ᾑரத்தின்  
     எல்ைல - கி மீ 
 

   ஹினிᾐம  360 32.3  
    320 29.3 
    598 31 
    152 30.5 

[ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා] 
  (ii) කාර්යාලය නිවාස සංඛɕාව අදාළ දුර  
     සීමාව (කි. මී.) 
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   பனங்கல 640 33 
 
   தவளம 798 35.5  
    302 31.2 
    507 33 
    295 32.3 
    508 30.5 
 
   ஹல்விட்ᾊகல  474 32.3 
   குᾊேயற்றத் திட்டம்  
     
   மல்கல்ல - தலங்கல்ல 673 32  
    253 31.6 
    632 31 
    540 33.5 
    570 32.5 
    611 32.3 
    460 34.3 
 

 (இ) (i) ஹினிᾐம 01 
  (ii) இல்ைல 
 (iii) ஏற்ᾗைடயதல்ல 
 

 (ஈ)  ஏற்ᾗைடயதல்ல 
 

 (a) (i) Post Offices - 01 
   Hiniduma  
   Sub Post Offices - 07   
   Koralegama Panamgala (D 1)  
   Thawalama (D4) Halvitigala (D 2) 
   Malagalla -Tangalla (D 2) 
   Opatha (D 5) Habarakada 
  
   Delivery Offices are mentioned by letter ‘D’. 
   The number depicts the number of postmen         

attached to those post offices 
 
 (ii) Casual Employees - Hiniduma 02. 
 
  Permanent employees - 07 
     

 (iii) Yes. 
 
 (iv) Being granted one hour’s overtime for Delivery 

Beat No. 01 of the Post Office, Hiniduma, the 
delivery of letters had been extended up to 
Hingalgoda, Malhatawa housing schem since 
1978. In 1980 the delivery of latters had been 
extended up to Panangala,  Peella, Ihalakanda, 
Gallandala. In 2002, the delivery of latters by the 
Sub Post Office, Thawalama had been extended 
up to Habarakada West, Neluwahens, 
Thawalama Kanda, Kirikandeniya. The Delivery 
Beat of the Sub Post Office, Halvitigala 
Janapadaya had been extended up to 
Kondakulam Kanda, Jambuhena, Bulathhena, 
Kithaldola. Since 2003, the Delivery Beat of the 
Sub Post Office, Malgalla  - Tangalla had been  
extended upto Dummala Ranasinghe Watta, Ela-
South. 

 

 (b) (i) Yes. 

 
  (ii) Office Number of  The Respective 
    houses distance limit 
     (k. m.) 
 
   Hiniduma 360 32.3 
    320 29.3 
    598 31 
    152 30.5 
 
   Panangala 640 33 
 
   Thawalama 798 35.5 
    302 31.2 
    507 33 
    295 32.3 
 
   Hawitigala Janapadaya 508 30.5 
    474 32.3 
 
   Malagalle - Tangalla 673 32 
    253 31.6 
    632 31 
    540 33.5 
    570 32.5 
    611 32.3 
    460 34.3 
 
 (c) (i) Hiniduma  -  01. 
 
 (ii) No. 
 
 (iii) Not relevant. 
 
 (d) Not relevant. 
 
ෙනළුව පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය : 

තැපැල් කාර්යාල 
ெநᾤவ  பிரேதச ெசயலாளர் பிாிᾫ : தபால் அᾤவலகங்கள் 

NELUWA DIVISIONAL SECRETARY'S DIVISION : POST 
OFFICES 

 
0310/’09 

 

17. ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා 
 (மாண்ᾗமிகு திலகரத்ன வித்தானாச்சி) 
 (The Hon. Thilakaratne Withanachchi) 

තැපැල් හා විදුලි සංෙද්ශ අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශන්ය - (1):   
 (අ) (i) ගාල්ල, ෙනළුව පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය තුළ 

පිහිටා ඇති තැපැල් කාර්යාල හා උප තැපැල් කාර්යාල 
සංඛɕාව ෙකොපමණද;  

  (ii) එම එක් එක් කාර්යාලෙය් ෙසේවය කරන අනියම් ෙහෝ 
සථ්ිර නිලධාරීන් සංඛɕාව ෙකොපමණද;  

 (iii) ෙමම කාර්යාල ආරම්භෙය්දී තිබූ තැපැල් ෙබදීෙම් සීමා 
මායිම් පුළුල් කර තිෙබ්ද;  

 (iv) ඒ කවර කාල සීමාව තුළ කවර කාර්යාලවලට අයත් සීමා 
මායිම්ද;  

 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 
 
 (ආ) (i) ෙම් වන විට අලුතින් ගම්මාන ආරම්භ වී ගම් පුළුල් වීම 

ෙහේතුෙවන් වත්මන් ලිපි ෙබදීෙම් සීමාවන් සංෙශෝධනය 
කර තිෙබ්ද;  

  (ii) ඒ අනුව එක් එක් තැපැල් කාර්යාලෙය් එක් එක් ලිපි 
ෙබදන්ෙනකුට නියමිත නිවාස සංඛɕාව සහ අදාළ දුර 
සීමාව ෙකොපමණද;  

 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට ඉදිරිපත් කරන්ෙනහිද? 
 

   அᾤவலகம் ᾪᾌகளின்  குறிப்பிட்ட  
    எண்ணிக்ைக ᾑரத்தின்  
     எல்ைல - கி மீ 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1835 1836 

 (ඇ) (i) 2008 වර්ෂය වන විට ඉහත තැපැල් කාර්යාලයන්හි 
පුරප්පාඩු සංඛɕාව ෙකොපමණද;  

  (ii) ෙමම ෙකොට්ඨාසය තුළ අලුතින් උප තැපැල් කාර්යාල 
ආරම්භ කිරීමට ෙයෝජනා වී තිෙබ්ද;  

 (iii) එෙසේ නම් ඒවා කවර කාල සීමාවක් තුළ ආරම්භ 
කරන්ෙන්ද;  

 යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 
 
 (ඈ) ෙනොඑෙසේ නම් ඒ මන්ද? 
 
தபால், ெதாைலத் ெதாடர்ᾗகள் அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா :  
 (அ) (i) காᾢ, ெநᾤவ பிரேதச ெசயலாளர் பிாிவில் அைமந்ᾐள்ள 

தபால் அᾤவலகங்களினᾐம் உப தபால் அᾤவல 
கங்களினᾐம் எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ,  

  (ii) அவ்ெவாவ்ெவாᾞ அᾤவலகத்திᾤம் ேசைவயாற்ᾠ 
கின்ற அமய அல்லᾐ நிரந்தர உத்திேயாகத்தர்களின் 
எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ,  

  (iii) இவ்வᾤவலகங்கள் ஆரம்பத்திᾢᾞந்த தபால் 
விநிேயாகிக்கும் எல்ைலகைள விாிவாக்கிᾜள்ளனவா,  

  (iv) அைவகள் எந்தக் காலப்பகுதியில் எந்த அᾤவலகங் 
கᾦக்குாிய எல்ைலகள்  

 என்பைத அவர் இச்சைபக்குத் ெதாிவிப்பாரா? 
 
 (ஆ) (i) இப்ெபாᾨᾐ ᾗதிதாக கிராமங்கள் உᾞவாக்கப்பட்ᾌ 

கிராமங்கள் விாிவைடந்ததன் காரணமாக 
தற்ேபாைதய கᾊதங்கள் விநிேயாகிக்கும் எல்ைலகள் 
திᾞத்தப்பட்ᾌள்ளனவா,  

  (ii) அதன்பிரகாரம் ஒவ்ெவாᾞ தபால் அᾤவலகத்திᾤம் 
ஒவ்ெவாᾞ தபால் விநிேயாகிப்பவᾞக்கு உாிய 
ᾪᾌகளின் எண்ணிக்ைகᾜம் சம்பந்தப்பட்ட ᾑர 
எல்ைலᾜம் எவ்வளᾫ  

 என்பைத அவர் இச்சைபக்குச் சமர்ப்பிப்பாரா? 
 
 (இ) (i) 2008 ஆம் ஆண்ᾊல் ேமற்குறிப்பிட்ட தபால் 

அᾤவலகங்களில் நிலᾫம் ெவற்றிடங்களின் 
எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ,  

  (ii) இப்பிாிவில் ᾗதிதாக உப தபால் நிைலயங்கைள 
ஆரம்பிக்க உத்ேதசிக்கப்பட்ᾌள்ளதா,  

  (iii) ஆெமனில், எந்தக்காலப்பகுதியில் ஆரம்பிக்கப்பᾌம்  
 என்பைத அவர் குறிப்பிᾌவாரா?  
 

 (ஈ) இன்ேறல், ஏன்?  

 
asked the  Minister of Posts and Telecommunication: 

 
 (a) Will he inform this House—  
 (i) of the number of post offices and sub post 

offices located in the Neluwa Divisional 
Secretary's Division in Galle; 

 
 (ii) of the number of casual or permanent officials 

serving in each of the aforesaid offices; 
 
 (iii) whether boundaries and limits for the 

distribution of mail, which have been there at 
the inception of these offices have been 
extended; and 

 
 (iv) the periods during which such extensions were 

done and the post offices of which boundaries 
have been so extended? 

 

 (b) Will he submit to this House—  
 (i) whether the current mail distribution limits 

have been revised by now as a result of the 
extension of villages with the establishment of 
new villages; and  

 (ii) accordingly, the specified number of houses 
and the limit of the relevant distance of each 
postman in each post office? 

 

 (c) Will he state—  
 (i) the number of vacancies existed in the above 

post offices by the year 2008;  
 (ii) whether proposals have been made to set up 

new sub post offices in this division; and  
 (iii) if so, the time frames within which they will be 

started? 
 

 (d) If not, why? 
 

ගරු මහාචාර්ය ජී. එල්. පීරිස ් මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ேபராசிாியர் ஜீ. எல். பீாிஸ்) 
(The Hon. (Prof.) G. L. Peiris) 
 

 (අ) (i) තැපැල් කාර්යාල සංඛɕාව - 01 
   ෙනලුව 
   උප තැපැල් කාර්යාල - 08 
    
 බටුවන්ගල වාරුකන්ෙදනිය පන්නිමුල්ල -  
   පනාෙගොඩ (ඩී1) 
 මණ්ඩලපුර ෙල්ල්වල ෙදල්වල 
 පහළ මිල්ලව (ඩී3) ලංකාගම 
 
 "ඩී" අක්ෂරෙයන් දැක්ෙවන්ෙන් ලිපි ෙබදන කාර්යාල 

ෙව්. 
 එහි අංකෙයන් දැක්ෙවන්ෙන් ඊට අනුයුක්ත තැපැල්කරු 

සංඛɕාව ෙව්.  
  (ii) අනියම් නිලධාරීන් සංඛɕාව ෙනලුව - 06 
   සථ්ිර නිලධාරීන් සංඛɕාව - 15     
 (iii) ඔව්.  
 (iv) 1977 දී ෙනළුව තැපැල් කාර්යාලෙය් කලාප 

පතිෙශෝධනෙයන් තැපැල්කරුවන් ෙදෙදෙනකු වැඩි කර 
ඇත. ඒ අනුව උඩෙවල ගල්ෙපොත්තෙහේන, 
ෙමොරගහකන්ද, ජම්බුගහෙහේන යන පෙද්ශ දක්වා පුළුල් 
කර ඇත. 

    
 (ආ) (i) ඔව්.  
  (ii) කාර්යාලය නිවාස සංඛɕාව අදාළ දුර  

   සීමාව (කි.මී.)    

 ෙනලුව 590 44.1 
     452 43.2 
     412 46.1 
     592 43 
     1075 44 
     487 48 
     475 42 
     950 40 
     601 38 
     244 16 පදික 
 
   ෙදල්ලව 340 21.2 
     441 22.3 
 

   පහල මිල්ලව 451 18.5 
     498 20.1 
     379 19.7 
 

   ලංකාගම 325 21.5 
 

[ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා] 



 

2009 ජූලි 08 1837 1838 

 (ඇ) (i) ෙනලුව 01. 
 
  (ii) නැත. 
 
 (iii) අදාළ ෙනොෙව්. 
 
 (ඈ) අදාළ ෙනොෙව්. 
 
 (அ) (i) தபால் அᾤவலகங்களின் எண்ணிக்ைக - 01, ெநᾤவ 
 
   உப தபால் அᾤவலகங்களின் எண்ணிக்ைக  - 08     
   பட்ᾌவன்கல வாᾞகந் பன்னிᾙள்ள 

 ெதனிய (ᾊ1) பனாெகாட (ᾊ1) 
   மண்டலᾗர ேலல்வள ெதல்வள (ᾊ2) 
   பஹல மில்லவ லங்காகம (ᾊ1) 
   (ᾊ3) 
    
   கᾊதப் பகிர்ᾫ ேமற்ெகாள்ᾦம் தபால் அᾤவலகங்கள் 

‘ᾊ’ எᾨத்தினால் காட்டப்பட்ᾌள்ளன     
   அதில் காணப்பᾌம் இலக்கம் அதற்கு இைணக்கப் 

பட்ᾌள்ள தபாற்காரர்களின் ெதாைக ஆகும். 
 
  (ii) அமய ஊழியர்களின் எண்ணிக்ைக ெநᾤவ - 06  
   நிரந்தர அᾤவலர்களின் எண்ணிக்ைக  - 15  
 (iii) ஆம் 
 
  (iv) 1977 ஆம் ஆண்ᾌ ெநᾤவல தபால் அᾤவலகத்தின் 

வலயம் மீள் திᾞத்தியைமக்கப்பட்டதனால் இரண்ᾌ 
தபால் பணியாளர்கள் அதிகாிக்கப்பட்ᾌள்ளார்கள். 
அதன் பிரகாரம் உடெவல, கல்ெபாத்தேஹன, 
ெமாரகஹகந்த மற்ᾠம் ஜம்ᾗேஹன ேபான்ற 
பிரேதசங்கᾦக்கான கᾊதப் பகிர்ᾫ ேசைவகள் 
விஸ்தாிக்கப்பட்டன. 

 
 (ஆ) (i) ஆம் 
 

  (ii) அᾤவலகம் ᾪᾌகளின்  குறிப்பிட்ட  
    எண்ணிக்ைக ᾑரத்தின்  
     எல்ைல - கி மீ 
 

   ெநᾤவ 590 44.1 
     452 43.2 
     412 46.1 
     592 43 
     1075 44 
     487 48 
     475 42 
     950 40 
     601 38 
     244 16  
 

   ெதல்லவ 340 21.2 
     441 22.3 
 
   பஹலமில்லவ 451 18.5 
     498 20.1 
     379 19.7 
 
   லங்காகம 325 21.5 
 
 (இ) (i) ெநᾤவ  01 
   
  (ii) இல்ைல 
 

 (iii) ஏற்ᾗைடயதல்ல 
 
 (ஈ) ஏற்ᾗைடயதல்ல 
 
 (a) (i) Post Offices - 01 
   Neluwa 
   Sub Post Offices - 08 

 Batuwangala, Warukandeniya (D1), Pannimulla -  
   Panagoda (D1) 
 Mandalapura Lelwala, Delwala (D2) Pahala Millawa 
   (D3) 
 Lankagama (D1) 
 

 Delivery offices are mentioned by letter "D". 
 The number depicts the number of postmen engaged to 
 those post offices. 
   
 (ii) Casual employees - Neluwa - 06. 
  Permanent Employees - 15.  
 (iii) Yes.   
 (iv) In the revision of the delivery beats in 1977, two 

Post men had been attached to the Post Office, 
Neluwa. Accordingly, the delivery of letters had 
been extended up to Udawela, Galpoththahena, 
Moragahakanda, Jambugahahena.  

 
 (b) (i) Yes.  
  (ii) Office Number of houses Respective  

   distance 
      limit (k.m.) 
 

   Neluwa 590 44.1 
     452 43.2 
     412 46.1 
     592 43 
     1075 44 
     487 48 
     475 42 
     950 40 
     601 38 
     244 16 (by foot) 
 

   Dellawa 340 21.2 
     441 22.3 
 

   Pahalamallawa 451 18.5 
     498 20.1 
     379 19.7 
 

   Lankagama 325 21.5 
  

 (c) (i) Neluwa - 01.  
  (ii) No.  
 (iii) Not relevant. 
 
 (d) Not relevant. 
 
නාෙගොඩ පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය : 

තැපැල් කාර්යාල  
நாெகாட பிரேதச ெசயலாளர் பிாிᾫ : தபால் 

அᾤவலகங்கள் 
NAGODA DIVISIONAL SECRETARY’S DIVISION : POST 

OFFICES 
0311/’09 

 

18. ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා 
 (மாண்ᾗமிகு திலகரத்ன வித்தானாச்சி) 
 (The Hon. Thilakaratne Withanachchi) 

තැපැල් හා විදුලි සංෙද්ශ අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ  පශන්ය - (1) : 
 

 (අ) (i) ගාල්ල, නාෙගොඩ පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය තුළ 
පිහිටා ඇති තැපැල් කාර්යාල හා උප තැපැල් කාර්යාල 
සංඛɕාව ෙකොපමණද;  



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1839 1840 

  (ii) එම එක් එක් කාර්යාලෙය් ෙසේවය කරන අනියම් ෙහෝ 
සථ්ිර නිලධාරීන් සංඛɕාව ෙකොපමණද; 

 
 (iii) ෙමම කාර්යාල ආරම්භෙය්දී තිබූ තැපැල් ෙබදීෙම් සීමා 

මායිම් පුළුල් කර තිෙබ්ද; 
 
 (iv) ඒ කවර කාල සීමාව තුළ කවර කාර්යාලවලට අයත් සීමා 

මායිම්ද; 
 
 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 
 
 (ආ) (i) ෙම් වන විට අලුතින් ගම්මාන ආරම්භ වී ගම් පුළුල් වීම 

ෙහේතුෙවන් වත්මන් ලිපි ෙබදීෙම් සීමාවන් සංෙශෝධනය 
කර තිෙබ්ද; 

 
  (ii) ඒ අනුව එක් එක් තැපැල් කාර්යාලෙය් එක් එක් ලිපි 

ෙබදන්ෙනකුට නියමිත නිවාස සංඛɕාව සහ අදාළ දුර 
සීමාව ෙකොපමණද; 

 
 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට ඉදිරිපත් කරන්ෙනහිද? 
 
 (ඇ) (i) 2008 වර්ෂය වන විට ඉහත තැපැල් කාර්යාලයන්හි 

පුරප්පාඩු සංඛɕාව ෙකොපමණද; 
 
  (ii) ෙමම ෙකොට්ඨාසය තුළ අලුතින් උප තැපැල් කාර්යාල 

ආරම්භ කිරීමට ෙයෝජනා වී තිෙබ්ද; 
 
 (iii) එෙසේ නම් ඒවා කවර කාල සීමාවක් තුළ ආරම්භ 

කරන්ෙන්ද; 
 
 යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 
 
 (ඈ) ෙනොඑෙසේ නම් ඒ මන්ද? 
 

தபால், ெதாைலத் ெதாடர்ᾗகள் அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா :  
 (அ) (i) காᾢ, நாெகாட பிரேதச ெசயலாளர் பிாிவில் 

அைமந்ᾐள்ள தபால் அᾤவலகங்களினᾐம் உப தபால் 
அᾤவலகங்களினᾐம் எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ,   

  (ii) அவ்ெவாவ்ெவாᾞ அᾤவலகத்திᾤம் ேசைவயாற்ᾠ 
கின்ற அமய அல்லᾐ நிரந்தர உத்திேயாகத்தர்களின் 
எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ,   

 (iii) இவ்வᾤவலகங்கள் ஆரம்பத்திᾢᾞந்த தபால் 
விநிேயாகிக்கும் எல்ைலகைள விாிவாக்கிᾜள்ளனவா,   

  (iv) அைவகள் எந்தக் காலப்பகுதியில் எந்த அᾤவலகங் 
கᾦக்குாிய எல்ைலகள் 

  
 என்பைத அவர் இச்சைபக்குத் ெதாிவிப்பாரா? 
  
 (ஆ) (i) இப்ெபாᾨᾐ ᾗதிதாக கிராமங்கள் உᾞவாக்கப்பட்ᾌ 

கிராமங்கள் விாிவைடந்ததன் காரணமாக 
தற்ேபாைதய கᾊதங்கள் விநிேயாகிக்கும் எல்ைலகள் 
திᾞத்தப்பட்ᾌள்ளனவா, 

 
  (ii) அதன்பிரகாரம் ஒவ்ெவாᾞ தபால் அᾤவலகத்திᾤம் 

ஒவ்ெவாᾞ தபால் விநிேயாகிப்பவᾞக்கு உாிய ᾪᾌ 
களின் எண்ணிக்ைகᾜம் சம்பந்தப்பட்ட ᾑர 
எல்ைலᾜம் எவ்வளᾫ 

 

 என்பைத அவர் இச்சைபக்குச் சமர்ப்பிப்பாரா? 
 
 (இ) (i) 2008 ஆம் ஆண்ᾊல் ேமற்குறிப்பிட்ட தபால் 

அᾤவலகங்களில் நிலᾫம் ெவற்றிடங்களின் 
எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ,  

  (ii) இப்பிாிவில் ᾗதிதாக உப தபால் நிைலயங்கைள 
ஆரம்பிக்க உத்ேதசிக்கப்பட்ᾌள்ளதா,  

  (iii) ஆெமனில், எந்தக்காலப்பகுதியில் ஆரம்பிக்கப்பᾌம் 
 
 என்பைத அவர் குறிப்பிᾌவாரா?  
 

 (ஈ) இன்ேறல், ஏன்?  

asked the  Minister of Posts and Telecommunication,: 
 

 (a) Will he inform this House,— 
 
 (i) the number of post offices and sub post offices 

located in the Nagoda Divisional Secretary’s 
Division in Galle;  

 (ii) the number of casual or permanent officials 
serving in each of the aforesaid offices;  

 (iii) whether boundaries and limits for the 
distribution of mail, which have been there at 
the inception of these offices have been 
extended; and  

 (iv) the periods during which such extensions were 
done and the post offices of which boundaries 
have been so extended? 

 
 (b) Will he submit to this House,— 
 
 (i) whether the current mail distribution limits 

have been revised by now as a result of the 
extension of villages with the establishment of 
new villages; and  

 (ii) accordingly, the specified number of houses 
and the limit of the relevant distance of each 
postman in each post office? 

 

 (c) Will he state,—  
 (i) the number of vacancies existed in the above 

post offices by the year 2008;   
 (ii) whether proposals have been made to set up 

new sub post offices in this division; and  
 (iii) if so, the timeframes within which they will be 

started? 
 
 (d) If not, why? 
 
ගරු මහාචාර්ය ජී. එල්. පීරිස ් මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ேபராசிாியர் ஜீ. எல். பீாிஸ்) 
(The Hon. (Prof.) G. L. Peiris) 

 

 (අ) (i) තැපැල් කාර්යාල  සංඛɕාව  -  02 
   නාෙගොඩ, උඩුගම 
   උප තැපැල් කාර්යාල සංඛɕාව  - 13 
 

   ඇතුමෙල් (ඩී 1) උඩවැලිවිටිය 
   කුඹුරුෙහේන ෙගෝනල්ෙගොඩ 
   යටලමත්ත (ඩී 1) උඩලමත්ත (ඩී 2) 
   මලාමුෙර් මාපලගම (ඩී 1)   
   මාපලගම මධɕම (ඩී4) ෙගෝණෙදනියගම 
   කැටෙගොඩ උඩුගම දකුණ 
   ඌරල 
 
   “ඩී” අක්ෂරෙයන් දැක්ෙවනුෙය් තැපැල් ෙබදන කාර්යාල 

ෙව්. 
   එහි අංකෙයන් දැක්ෙවනුෙය් එම කාර්යාලයට අනුයුක්ත 

තැපැල්කරු සංඛɕාව ෙව්.    
  (ii) අනියම් නිලධාරින් සංඛɕාව -  නාෙගොඩ 09, උඩුගම 09 
   සථ්ිර නිලධාරින් සංඛɕාව - නාෙගොඩ 22, උඩුගම 22  
 (iii) ඔව්.  

 (iv) * 1983 දී නාෙගොඩ තැපැල් කාර්යාල ෙබදීම් සීමා 
මායිම් පුළුල් කර ඇත. එක් තැපැල්කරුවකු වැඩි කර, 
නාෙගොඩ වත්ෙත් ෙකොටසකට ලිපි ෙබදීම ආරම්භ 
කර ඇත. 

[ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා] 



 

2009 ජූලි 08 1841 1842 

   * 1996 දී උඩුගම තැපැල් කාර්යාලය සඳහා අතිෙර්ක 
එක් තැපැල්කරුවකු පත්කර ෙකොටල - පද්දල 
ගිනියාය පෙද්ශයට ලිපි ෙබදීම ආරම්භ කර ඇත. 

 
   * 2008 වර්ෂෙය්දී වතු තැපැල්කරුවකු පත් කර 

ෙහෝමෙදොල වත්ත, කායිල්වත්ත, සේටොක්ලන්ඩ් 
වත්තට ලිපි ෙබදීම ආරම්භ කර ඇත.      

 (ආ) (i) ඔව්. 
 
  (ii) කාර්යාලය නිවාස සංඛɕාව අදාළ දුර සීමාව 
     (කි. මීටර්) 
 
   නාෙගොඩ 492 37.7 
    539 34.6 
    456 35 
    402 35.3 
    526 36 
    547 34.5 
    576 34.4 
 
   මාපලගම මධɕම 408 30.06 
    312 28 
 
 ඇතුමෙල්  705 30.5 
 
 යටලමත්ත  408 20.06 
 
 උඩලමත්ත 443 38.1 
  330 36.3 
   
 මාපලගම  316 34.1 
  520 31.2 
  482 33 
 
 උඩුගම 524 35.3 
  571 34.1 
  272 39 
  588 38.7 
  648 38.4 
  316 39.2 
  475 35.1 
  645 34.3 
 
 (ඇ) (i) නාෙගොඩ  01      උඩුගම       01 
 
  (ii) නැත 
 
 (iii) අදාළ  ෙනොෙව්. 
 
 (ඈ) අදාළ ෙනොෙව්. 
 

 (அ) (i) தபால் அᾤவலகங்களின் எண்ணிக்ைக - 02 - 
நாெகாட, உᾌகம   

 
   உப தபால் அᾤவலகங்களின் எண்ணிக்ைக -  13   
   எத்ᾐமேல (ᾊ1) உடெவᾢவிட்ᾊய கும்ᾗᾠேஹன 
   ேகாணல்ெகாட யட்டலமத்த (ᾊ1) உடலமத்த (ᾊ2) 
   மலாᾙேர மாப்பலகம (ᾊ1) மாப்பலகம 
     மத்திய (ᾊ4) 
   ேகாணெதனியகம ெகட்டெகாட உᾌகம ெதற்கு 
   ஊரல 
 
   கᾊதப் பகிர்ᾫ ேமற்ெகாள்ᾦம் தபால் அᾤவலகங்கள் 

‘ᾊ’ எᾨத்தினால் காட்டப்பட்ᾌள்ளன     
   அதில் காணப்பᾌம் இலக்கம் அதற்கு இைணக்கப் 

பட்ᾌள்ள தபாற்காரர்களின் ெதாைக ஆகும். 

  (ii) அமய ஊழியர்களின் எண்ணிக்ைக                   
நாெகாட - 09, உᾌகம - 09 

 
   நிரந்தர ஊழியர்களின் எண்ணிக்ைக                 

நாெகாட - 22, உᾌகம - 22 
 
 (iii) ஆம் 
 
  (iv) 1983 ஆம் ஆண்ᾌ நாெகாட தபால் அᾤவலகத்தின் 

பகிர்ᾫ எல்ைல விஸ்தாிக்கப்பட்ᾌள்ளᾐ. ஒᾞ தபால் 
பணியாளர்  அமர்த்தப்பட்ᾌ நாெகாட வத்ேதவின் ஒᾞ 
பிரேதசத்திற்கு கᾊதப் பகிர்ᾫ ேமற்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 

 
   1996 ஆம் ஆண்ᾌ உᾌகம தபால் அᾤவலகம் 

ெதாடர்பில் ேமலதிகமாக ஒᾞ தபால் பணியாளர் 
அமர்த்தப்பட்ᾌ ெகாட்டகல - பத்தல கினியாய 
பிரேதசத்திற்கு கᾊதப் பகிர்ᾫ ஆரம்பிக்கப்பட்டᾐ 

 
   2008 ஆம் ஆண்ᾌ ேதாட்ட தபால் பணியாளர் ஒᾞவர் 

நியமிக்கப்பட்ᾌ ேஹாமெதால வத்த, காயில்வத்த, 
மற்ᾠம் ஸ்ெடாக்லன்ட் வத்த ேபான்ற பிரேதசங் 
கᾦக்கு கᾊதப் பகிர்ᾫ நைடெபற்றᾐ. 

 
 (ஆ) (i) ஆம் 
 
  (ii) அᾤவலகம் ᾪᾌகளின்  குறிப்பிட்ட  
    எண்ணிக்ைக ᾑரத்தின்  
     எல்ைல - கி மீ 
 

   நாெகாட 492 37.7 
    539 34.6 
    456   35 
    402 35.3 
    526 36 
    547 34.5 
    576 34.4 
 

   மாப்பலகம மத்திய 408 30.06 
    312  28 
   

   எத்ᾐமேல  705 30.5 
 

 யட்டலமத்த  408 20.06 
 

 உடலமத்த 443 38.1 
  330 36.3 
   

 மாப்பலகம  316 34.1 
  520 31.2 
  482 33 
 

 உᾌகம 524 35.3 
  571 34.1 
  272 39 
  588 38.7 
  648 38.4 
  316 39.2 
  475 35.1 
  645 34.3 

 
 (இ) (i) நாெகாட 01      உᾌகம 01 
   
  (ii) இல்ைல 
 

 (iii) ஏற்ᾗைடயதல்ல 
 
 (ஈ)  ஏற்ᾗைடயதல்ல. 

 
 (a) (i) Post Offices 02 - Nagoda, Udugama 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 1843 1844 

   Sub Post Offices - 13 
   Ethumale (D 1) Uduwelivitiya 
   Ku�bburuhena Gonalgoda 
   Yatalamatta (D1) Udalamatta (D2) 
   Malamure Mapalagama (D1) 
   Mapalagama Central (D4) Gonaden iyagam�

  
   Ketagoda Udugama South 
   Urala 
 
   Delivery Offices are mentioned by letter “D” 
 
   The number depicts the number of Postmen 

engaged to those Post Offices.  
 (ii) Casual Employees - Nagoda - 09,  
            Udugama - 09 
   Permanent Employees - Nagoda - 22,  
                  Udugama - 22 
 (iii) Yes  
 (iv) The Delivery Beat of the Post Office, Nagoda 

had been extended in 1983. By attaching one 
Postman, letters had been delivered to a part of 
the Nagoda Estate. An additional Postman had 
been appointed for the Post Office. Udugama, 
in 1996 and the delivery of letters to Kotalal, 
Paddala, Giniyaya had been commence 
accordingly. An Estate Postman had been 
appointed in 2008 and the delivery of letters 
had been commenced to Homadola Estate, 
Kailawatta, Stockland Estate. 

  
 (b) (i) Yes  
  (ii)  Post Office Number of  Respective  
     Houses Distance Limit 
     (km) (km) 
  
   Nagoda 492 37.7 
    539 34.6 
    456 35 
    402 35.3 

    526 36 
    547 34.5 
    576 34.4 
 

   Mapalagama Central 408 30.06 
    312 28 
   

   Ethumale  705 30.5 
 
 Yatalamatta  408 20.06 
 
 Udalamatta 443 38.1 
  330 36.3 
   
 Mapalagama  316 34.1 
  520 31.2 
  482 33 
 

 Udugama 524 35.3 
  571 34.1 
  272 39 
  588 38.7 
  648 38.4 
  316 39.2 
  475 35.1 
  645 34.3 
 

(c)  (i) Nagoda - 01  
   Udugama - 01 
  

 (ii) No  
 (iii) Not relevant 
 
 (d) Not relevant 
 

පශ්න අංක : 19 
 

 ලිඛිත පිළිතුරු අෙප්ක්ෂාෙවන් ගරු ලක්ෂ්මන් කිරිඇල්ල 
මන්තීතුමා විසින් අසා ඇති අද දින නɕාය පතෙය් සඳහන් අංක 
0381/’ 09 දරන උක්ත පශ්නයට පිළිතුර දීමට නිවාස හා ෙපොදු 
පහසුකම් අමාතɕ ගරු ෙෆේරියල් ඉස්මයිල් අෂ්ෙරොෆ් මහත්මිය සති 
ෙදකක් කල් ඉල්ලා ඇත. 

[ගරු මහාචාර්ය ජී. එල්. පීරිස්  මහතා]   (ii)  Post Office Number of  Respective  
     Houses Distance Limit 
     (km) (km) 



குறிப்ᾗ 
 

உᾠப்பினர் இᾠதிப் பதிப்பிற் ெசய்யவிᾞம்ᾗம் பிைழ திᾞத்தங்கைளத் தமᾐ பிரதியில் ெதளிவாகக் குறித்ᾐ அதைனப் பிைழ 
திᾞத்தப்படாத பிரதி கிைடத்த இᾞ வாரங்கᾦள் ஹன்சாட் பதிப்பாசிாியᾞக்கு அᾔப்ᾗதல் ேவண்ᾌம். 

සැ.යු. 
 
ෙමම වාර්තාෙව් අවසාන මුදණය සදහා ස්වකීය නිවැරදි කළ යුතු තැන් දක්වනු රිසි මන්තීන් මින් පිටපතක් ෙගන නිවැරදි කළ යුතු 
ආකාරය එහි පැහැදිලිව ලකුණු ෙකොට, පිටපත ලැබී ෙදසතියක් ෙනොඉක්මවා හැන්සාඩ් සංසක්ාරක ෙවත ලැෙබන ෙසේ එවිය යුතුය. 

NOTE 
 

Corrections which Members suggest for the Final Print should be clearly marked in their copy and sent to be Editor of HANSARD within two weeks of 
receipt of the uncorrected copy. 
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சந்தா ; ஹன்சாட் அதிகார அறிக்ைகயின் வᾞடாந்த சந்தா ᾟபா 2,178. ஹன்சாட் தனிப்பிரதி ᾟபா 18.15. தபாற் 
ெசலᾫ ᾟபா 2.50. வᾞடாந்த சந்தா ᾙற்பணமாக அத்தியட்சகர், அரசாங்க ெவளியீட்டᾤவலகம், இல. 132, 

மாயா அெவனிᾜ, கிᾞளப்பைன, ெகாᾨம்ᾗ 5 என்ற விலாசத்திற்கு அᾔப்பி பிரதிகைளப்  
ெபற்ᾠக்ெகாள்ளலாம். ஒவ்ேவாராண்ᾌம் நவம்பர் 30 ஆந் ேததிக்கு ᾙன் சந்தாப் பணம்  

அᾔப்பப்பட ேவண்ᾌம். பிந்திக் கிைடக்கும் சந்தா விண்ணப்பங்கள்  
ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்படமாட்டா. 
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